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Hete i ik i i i t k é t s z e r , v a s á r n a p - s c s ü t ö r t ö k ö n , m e g j e l e n ő v e g y e s t a r t a l m i lap. 

é l n i . jL'edig u g y a n i í o m m e s s z e k e l l e n e m e n -
n ü n k j o b b k ö v e z o t m i n t a k e r e s é s é r e : m e r t 
é p e n a v á r o s h á z k a p u j a e l ő t t v a n e g y ' k i s 
d a r a b i g e n r é g i t é g l a k ö v c z e t , m e l y h o m o k -
k a l s o h a n e m v é d e t e t t é s a m o s t a n i é p í t é s -
k o r a k i s be j á r ó t e r h e s k o c s i k á l t i i l u g y a n -
c - a k k i p r ó b á l t a t o t t - s m á i g s e m s z o r u l t j a -„ 
v i t á s r a . 

A ' v á r o s h á z e g y r é s z é b e m á r b e k ö l t ö z -
k ö d ö t t a s ü r g ö n y h i v a t a l ; a z é p ü l e t k é s A i 
á l l . a v á r o s k ö z ö n s é g e Í t é l h e t , v á l j o n j o - e a 
b e o s z i á s , d i s z e s - e a k ü l s ő a l a k ? M o s t 
köve t ke / jnék a h i v a t a l o s v á r o s h á z / é p í t é s e : 
de e b b e n e r ő s e n m e g v a g y u n k a k a d v a . P é n z 
v a u , t é g l a i s . , vo lna a r é g i é p ü l e t e k b e n e g y -
e l ő r e e l é g , m e g is l e h e t u e k e z d e n i a m u n -
k á t é s m o s t t a v a s z s z a l l e h e t n e l e g o l c s ó b b a n 
é p í t e n i ; d e h á t n e m ké>z a t e r v . - - ^ T u d n i 
v a l ó , h o g y é v e k k e l e z e l ő t t n y i l v á n o s p á l y á -
z a t u t j á n 1 0 t e r v k ö z ü l k e t t ő t v á l a s z t o t t k i 
a z é p í t é s i b i z o t t m á n y m i n t l e g j o b b a t , e z e k 
n y o m á n a / ó t a s z á m o s u j a b b t e r v k é s z í t t e -
t e t t , d e u i idun m á r m i n d e n a m i t a b i z o t t -
m á n y k í v á n t a t e r v b e n l e h e t ő l e g t e k i n -
t e t b e v é t e t e t t , e g y s z e r r e a z t g o n d o l t a a b i -
z o t t m á n y , h<Jgy a z i t t h e l y b e n N . - K a n i z s á n 
k é s z í t e t t t e r v m é g i s c s a k n e m l e h e t o ly 
j ó , m i n t a z . a m e l y k é s z ü l h í r e s B é c s v á r o -
s á b a n . M o s t t e h á t k é s z ü l a t e r v B é c s b e n , 
bécs i d i v a t s z e r i n t : j ó is l e sz é s e í f o g a d t a -
t i k , m e r t n i n c s m á r i d ő n k h i b á i t f e l k e r e s n i , 
m e g is ép(M b é c s i v a g v p e s t i h í r e s v á l l a l -
kozók á l l a l , s b e s z é l h e t a k k o r a k á r k i a k á r -
m i t : a n a g y v á r o s i t e k i n t é l y e k e l l e n k i f o r 
g á s n a k h e l y ' n f i m a d a t i k . H o v á j u t u n k i ly 
e l j á r á s m e l l e t t , k ö n n y ű b e l á t n i , a h i v a t a l o s 
h e l y i s é g e k czé l szor i l b e o s z t á s a , a z é p ü l e t 
be l ső k é n y e l m e é s m e s s z e j ö v ő r e s z á m í t o t t 
á t a l a k í t h a t ó s á g a f e l á i d o z t a t i k a b é c s j d i v a t -
n a k ; a s z t a l o s , l a k a t o s , p a l y a f ö d ő , b á d o g o s , 
s z o b r á s z h o z a t i k Béc->ból, —- mi p e d i g i t t -
h o n z s e b r e t e t t k é z z e l s é t á l h a t u n k a z i d e -
g e n s z e r ű c s o d a é p ü l e t e l ő t t é s tízethcijük a 
d r á g a b é r t , h a l e sz l i i iból — v a g y k i v á n -
d o r o l h a t u n k j o b b h a z á t k e r e s n i B é c s b e ! A z 
p e d i g s z ó t s e m é r d e m e l , h o g y a z é p ü l e t i l y 
m ó d o n 1 0 - 2U,UUU í r t t a l * t ö l ibo k e r ü í , 

c s a k f e l í r h a s s u k a h o m l o k z a t r a : K é s z ü l t 
; B é c s b e n , 1 8 7 3 . 

A n a g y r e m é n y e k k e l k e z d e t t s z i n h á z -
j é s c a s i n o t á r s u l a t r ó l s z o m o r o d o t t s z í v v e l 

j e l e n t h e t j ü k , h o g y o r g a n i c u s h i b á v a l s z ü l e t -
j v é n , m é g m i e l ő t t b ö l c s ő j é b ő l k i l é p e t t v o l n a 
i m e g b o l d o g u l t . A sok a l á í r á s , g y ü l é s e z é s , -
I t e r v e z é s t e h á t k á r b a v e s z e t t és a b e é p í t é s r e 
| s z á n t t a k a i v k p é n z t á r i t e l ek m á i g is p u s z t á n 

á l l v a , t a n ú s í t j a , h o g y igaz i v á l l a l k o z ó sze l -
i l e m é p í t é s z e t i ü g y e k b e n n á l u n u m é g e d d i g 
| n e m t a l á l h a t ó . 
; D e v a n e g v u j a b b v á l l a l a t , m e l y n e k 
i r u g ó j a a k é n y t e l e n s é g , m e l y n e k t e h á t sí-, 
í k e r e b i z o n y o s r - h a j ó l v e z e t t e t i k . -

É r t j ü k a f ü r d ő t , m e l y n e k e g é s z s é g e s v á l l a l -
kozói s z e l l e m p i e l l e t t m á r r é g e n v i r á g z ó 
á l l a p o t b a n k e l l e n e p o r t e l j e s v á r o s u n k a t d í -
s z í t e n i . V é g r e n a g y e l ő k é s z ü l e t e * u t á n v a n 
e g y t á r s u l a t e c z é l r a , v a n t e l ek is, v a n t e r v 
i s , a f ü r d ő t e h á t l é t r e j ö n . — T e r m é s z e t -
s z é r ű a l a p j a i ly v á l l a l a t n a k a r é s z v é n y e s e k 
ö n é r d e k e , a b e f i z e t e t t ö s s z e g u t á n v á r a n d ó 
o s z t a l é k v o l n a ; . e z t t a r t v a s z o m e l ő t t , a t á r -
s u l a t m ' i ndon t c z é l s z e r ü e n , c s i n o s a n ós t a -
k a r é k o s a n r e n d e z n e be , s z a m i t a n a , r e n d e t 
t a r t a n a és b i z t o s í t a n á j ö v ő j é t , de n á l u n k a 
r é s z v é n y e s e k t ö b b s é g e m á s , n a g y l e l k ű n e k 
l á t s z ó , d e v a l ó s á g b a n t e r m é s z e t e l l e n e s é-i 
v e s z é l y e s s z e m p o n t b ó l in í lu l k i , a z t m o n d j a 
kész á l d o z n i , n e m s z á m i t n y e r e s é g r e . 10 
s z e r i n t n e m ö n é r d e k b ő l , h a n e m p r i v á t p a s -
s i ó b ó l é p í t ü n k ; n e m k í m é l ü n k i d ő t , f á r a d -
s á g o t , p é n z t , c s a k sz 'ép és j ó l e g y e n m i n d e n ; 
n e m kel l n y e r e s é g , só t r e á is fizetünk é v e n 
k i n t , h a n e m s a j á t k e d v ü n k , t e t s z é s ü n k sze -
r i n t s z a b a d o n és n e m a z o k s z e r ű s é g " 
t ö r v é n y e i s z e r i n t a k a r u n k g a z d á l k o d n i ! 

tz ez m i n d j ó v o l n a , c s a k l e h e t n e i ly t á r -
iti ü g y b e n m i n d e n k i Í z l é sé t k i e l é g í t e n i , 

d e n i i u t a n ez v i l á g o s l e h e t e t l e n s é g , h a c s a k 
m i n d e n r é s z v é n y e s s z á m á r a k ü l ö n f ü r d ő h á -
zat n e m é p í t ü n k , u t ó v é g r e is a l e g l e l k e s e b b 
á l d o z a t k é s z a l a p í t ó k k e d v ö k e t v e s z t i k , s m i -
ve l r .cm é p e n a z ö t e r v ö k f o g a d t a t o t t e l , 
v a g y m i v e l é p e n a z ő t e r v ö k r o s s z u l ü t ö t t 
k i ; m e g u n j á k a k ö l t s é g e s j á t é k o t s a v á l l a -

l a t m e g b u k i k . R ö v i d e l ó s o r o l á s a a z e d d i g 
t e t t l é p é s e k n e k v i l á g o s a n i l y e r e d m é n y r e 

5 u t a l , a t á r s u l a t i n u l t őszön m e g a l a k u l t , f . 
•évi j a n . G-án m á r m e g vol t a t e l e k é s j a n . 
v é g é n m á r k é s 2 v o l t e g y e l ő l e g e s t e r v ; 
m a r c z i u s b a u o lcsón l e h e t e t t v o l n a k u t a t 
á s n i , f á k a t y l t e t n i , c s a t o r n á k a t , a l a p o k a t 
é p í t e n i s . m a ! m á r l e g a l á b b a h i d e g f ü r d ő 
készen á l l ' h a t n a , m i v e l a z o n b a n a j ó n á l i s 
j o b b . é s m i n d e n k i m a g á n y i g é n y e i n e k m e g -
fe l e lő t e r v e n l iá- r .o- in h o l n a p i g t a n á c s -
k o z t u n k , e d d i g n e m t ö r t é n t e g y a s ó n y o m n y i 
m u n k a s e m , m i u t á n p e d i g m o s t m á r bele 
u n t u n k a t e r v e z é s b e , a k a r u n k é p í t e n i s i e t -
ve , d r á g á n és r o s s z u l , h o g y e l k é s z ü l j ü u k a 
h i d e g f ű i d é v e l - a n y a-*, v é g é r e . - -
í g y m á r e l v o s z t e t t ü n k i d ő b e n e g y é v e t , k a -
m a t o k b a n é s m u n k a b é r e m e l k e d é s b e n l e g -
a l a b b . 3 0 0 0 f t o t é s a m i l e g f ő b b : k e d v ü n k 
u a g y r é s z é t a j á t é k h o z ; v é g e v a n - e ezzel 
a k e z d e t n e h é z s é g é n e k , v a g y f o l y t a t á s a k ö -
v e t k e z i k ? m e g l á s s u k . 

H. 

A magyar Iparosok. 
111. 

A n g o l o r s z á g n a k a v i l á g k e r e s k e d e l e m -
r e n é z v e m é r v a d ó i p a r á g a i k ö z ö t t a g y a p o t 
m e l l e t t t u d v a l e v ő l e g a v a s v i sz i a f ő s z e r e -
pet ; a z e g é s z s z á r a z f ö l d v a s u t é p i t k e z é s e i r e 
c s a k n e m k i z á r ó l a g a n g o l siu.ek h a s z n á l t a t -
n a k . E z i p a r á g n a k a z o n b a n u j a b b i d o k ü e n 
h a t a l m a s v e t é l y t á r s a t á m a d t , az a c z é l s i n e k 
u g y a n i s t a r t ó s b a k s t ö b b b i z t o s í t é k o t n y ú j -
t a n a k a közöl s é g e s v a s s í n e k n é l , é s így a ' 
m a g a s a b b c j ó á l l i t á s i k ö l t s é g e k d a c z á r a m é g i s 
g y ő z t e k v o l n a a z a u g o l s í n e k f ö l ö t t . E z p e -
d i g A n g o l h o n r a n é z v e v é g z e t s z e r ű c.sapa8 
l e h e t e t t a n n y i v a l i n k á b b , m i v e l A n g o l h o n 
n a g y s z e r ű s i n g y á r a í b a n a B e s s e r m a n n - f é l o 
a c z é l k é s z i t é s r c m é g b e r e n d e z v o n i n c s e n , ; 
a z a l k a l m a s n y e r s a n y a g g a l n e m b í r , é s a c z é l -
k é s z i t m é n y é t ' n a g y r é s z b e u m a g a f ö l h a s z n á l -
ja , m á s f e l ő l p e d i g a z a c z é l k é s z i t é s n c k n a -
g y o b b m é r v b e n i n ö v e s z t é s e a z é r t s e m vo l t 

Meghívás. 

A b a l a t o n i » z a l a - s o m o g y i " g ő z h a j ó r é s z v é -
n v e s e i t B o g l á r o n f . é v i m á j u s 1 3 - á n t a r -
t a n d ó k ö z g y ű l é s r e t i s z t e l e t t e l m e g h í v o m . 

A g y ű l é s t á r g y á t k é p e z e n d i k : a l i a j ó -
g v á r o s s a l k ö t ö t t s z e r z ő d é s , m e l y s z e r i n t a 
h a j ó f . év i j a l . v é g é v e l j á r n i f o g ; a z a l a p 
s z a b á l y o k m e g v i z s g á l á s a , i g a z o l ó v á l a s z t -
m á n y s a t i s z t v i s e l ő k v á l a s z t á s a , s t b . 
' A z e l s ő ' r é s z l e t — 2 0 % b e f i z e t é s é t -r-

a k i m é g n é m t e t t e , m á j u s 1 3 - i g t e l j e s í t s e 
t . W o d i á n e r A r n o l d i de ig l . p é n z t á r n o k u r -
n á i , P u s z t a B e r é n y b e n , u t o l s ó p o s t a L e n -
g y e l t ó t i . 

S z ő l l ó s - Ü y ö r ö k b e n , 1 0 7 2 . a p r . 2 5 . 

JANK0V1CH LASZLÚ, 
a r. tir-uiat i<loiglcuet eluOkt. 

Építészeti szemle. 

H a h o s s z ú s z ü n e t u t á n i s m é t s z e m l é t 
t a r t u n k K a n i z s a v á r o s é p í t é s z e t i ú j d o n s á g a i 
fö lö t t , n é h á n y ö r v e n d e t e s j e l e n s é g m e l l e t t 
sok s z Q j n o r i t ó t t a l á l u n k : a z i r á n y , m e l y -
ben H a l a d u n k , h i b á s t e r v e i n k é s v á l l a l a t a -
ink s z e l l e m e n e m e g é s z s é g e s :. u ö v e k s z i k 
ugyan a v á r o s k é n y t e l e n - k e l l e t l e n u t a i 
is j á r h a t ó b b a k l e s z n e k , n é h á n y f a is ü l t e t -
t e t i k : d e g y ö k e r e s s z a b á l y z á s r a , i g a z á n s z é p 
és c z é l i r á n y o s m ü v e k r e , o k s z e r ű e n k e z e l t 
s ikeres v á l l a l a t o k r a k e v é s a k i l á t á s . 

M e g é p ü l t a m á s o d i k k l i n k c r u t n a g y 
ba j j a l n é g y h ó n a p p a l a j í j k ö t ö t t h a t á r n a p 
u t á n , s h a k é r d j ü k , m e n n y i v e l j o b b a z e l s ő 
ú t n á l : a l i g l e h e t m á s t f e l e l n i , m i n t h o g y 
épen o l y a n : n e m o n d j u k , h o g y é p e n o l y 
rosz , m e r t h a s o n l í t v a e g y é b u t a k h o z , a k á r -
mely k l i n k e r i s j ó n a k n e v e z h e t ő ; d e e l é g 
s z o a i o r u d o l o g , h a i ly k ö l t s é g e s v á l l a l a t n á l 
s e m m i t j a v í t a n i , t ö k é l y e t e s b i t e n i n e m i g y e k -
s z ü n k és f é l v e m i n d é n ú j í t á s t ó l a s o m o g y i 
p u s z t á k k ö z t e l v o n u l ó k l i n k c r u t m i n t á j á r a 
é p í t j ü k ki v á r o s u n k l e g s z e b b u t c z á i t , é s 
h o r d u n k h o m o k o t a k ö v e z e t r e , m i n t h a 
csak s á r é s p o r n é l k ü l m e g som t u d n á n k 

T Á R C Z A 

Színészeink és a kttzünség. 

„A sz ínház a nemes e rkö lc sök te r jesz té-
iónok, a j o l l e m k é p z é s n e k , az izlés finomításá-
nak, az ombori és po lgár i öné rze t fölébreszte-
nének, a nyolv c s i n o s í t á s á n a k , szóval az á l t a lá -
nos művolődésnok i s k o l á j a . " E z t t a r t j á k ró la a 
hozzáértő okos e m b e r e k . S m i n t h o g y az okos 
emberek m o n d á s á n a k — h a nem is a m e r e v lo-
tfika, de l ega l ább az u d v a r i a s s á g s z a b á l y a i sze-
rént — m i n d i g h i t e l t ke l l a d n i ; m a g a m sem 
akar ta in a közol ismerés el lonóbon T a m á s lenni , 
azért hona fido csöngő j ó pénz g y a n á n t fogad-
tam azt a szépen hangzó m e g h a t á r o z á s t , m o l y e t 
a tudósok és bölcsök a szinószot firmája a l a t t 
fo rga lomba h o z t a k . 

A h i tbon van v a l a m i ösztönszorű, mi a 
meggyőződéshez nem igou j á r t anácso t ké rn i , 
hanem i u k á b b hódol a z érzelem p a r a n c s á n a k ; 
az érzelem p e d i g a képze lődés s a r k á n t y ó j a . 
J á m b o r h i tom tűabo hoz ta az én képzolődóío-
met is, o lyan tűzbe , me lyo t az e l lenkező ta-
pasztalatok h i d e g z u h a n y a i som t u d t a k soká ig 
kiol tanj . H a t á r t és lehetot lonséget mogvotő 
képzele tem m a g á t n z e g o t v a l a m e n n y i csi i lagá-
Val levonszol ta a föld közelébe, hogy ad jon 
onyhot és Üdülést o s ivár v i l á g n a k , m i n t üdü -
lést ad ' a hoduin sá tora a s i v a t a g fór rósága el len. 
M k i szemeim l á t t á r a az á l t a l ános műve l t s ég 
"go mé lvebbon lebeget t azoazmók u t á n áh í tozó 

. ha l andók fe jő fölött, m i n t a n o v e m b e r i f e l h ő ; 
** ombornok , úgyszó lván , csak kezót ke l le t t 

k i n y ú j t a n i , h o g y r á k a r c z o l j a n o v é t e l évü lhe t -
lenül . E g y - e g y színészt l á t t á in e n y á j a s é g b o l t 
m i n d e n c s i l l agában , m e l y e k izzó z s i v á t n o k á -
nál a föld közönséges l akó i k é n y e l m e s e n g y ú j t -
h a t n a k a bölcsoség p i p á j á r a ; e g y e t n y ú j t ó z -
n a k , egyo t k a p a s z k o d n a k , és n é h á n y r ö v i d 
s z i p p a n t a t a l a t t a z t vesz ik észro, hogy i m m á r 
n e m is a fö ldet , ez t a nehézkes , l o m h a a n y a g o t , 
h a n e m m a g á t a csöpponto t t t iszta ege t .tapod-
j á k , hol n y o m a s incs t öbbé a v i s s z a t a r t á s n a k 
és lefolé v o n z á s n a k ; s z a k a d a t l a n u l és e rő lkö-
dés né lkü l e m e l k e d i k az á t szo l lomül t o m h o r a 
p a r á n y tahin ao the rben , ( m e g j e g y z e m , hogy az 
é g b e n v a g y u n k , t e h á t ide s e m m i közo a t e rmé-
szot tudósi iuk) , me lybő l e lég n é h á n y a t h ö r p i n -
tenie , hogy egész t i ldojo sz ivvó, m á j a észszé, 
vé re k i nom alvó t ü z p a t a k k á v á l j é k ; h a l a n d ó 
tormóazoto többi m a r a d v á n y á t ped ig l assank in t 
lovodli , m i n t a h o r n y ó a bő ré t , hogy v i rágró l 
v i r á g r a röpponő á r t a t l a n p i l l a n g ó v á logyon. Az 
éhoző és szomjazó e m b e r i t t o tö ldön c s a k rony-
hén mászó h e r n y ó v o l t ; d o o t t az é g b e n pillan-
g ó v á vá l toz ik , nom esz jk , n e m is iszik, csak 
rÖpUl és röpü l ö r ö k k é l E s m i n d e z t a színészet-
nek kell köszönni I 

N a g y s z e r ű , e l r a g a d ó k i l á t á s I Hiszen ha 
oz mind u g y v a n , a m i n t az elntélot szerént 
lenni k o l l ; , a k k o r a s z í n h á z m i n d j á r t a templom 
u t á n k ö v e t k e z i k ; a k k o r az utolsó fa lusi temp-
lom ' s e k r o s t y é j é t is sz ínházzá koll a l ak í t an i , 
hogy az ekoszarváu i l haza t é rő p ó g á r é s a r o k k a 
pörgetésébon k i f á r a d t p ó g á r u ő , h a m u n k á j a 
szerencsés végzésoér t h á l á t a d n i és a j ó ered 
m o n y é r t könyö rögn i a k a r ahoz , k i tő l minden 
m u n k á n k s ike re f ü g g , — e lőbb a színészet 
t iszta v izébon fü rödhessen meg, és ekéi»"a liíldi 
por tól inog t i s s tu lva , m é l t ó k é p léphossou az Uh j 

| s zen té lyébe . A k k o r a m i n d e n h a t ó zá sz l a j a a lá 
e s k ü d ö t t p a p é* Tl ia l ia p a p j a oly szoros vi-
s z o n y b a n v a u n a k e g y m á s s a l , m i n t a t í m á r és 
c s i z m a d i a : e g y i k kicscrzi a bórt , a m á s i k csiz-
m á t kész i t belőle. 

N a g y o n cz i f ra g o n d o l a t o k , i l letőleg kép -
ze le tek biz e z o k ; d e hogy m i k o r a sz ínészek 
n é h á n y hét előtt n á l u n k meg jo lon tok , m ind -
ezen t a r k a k é p z e l m é n y n k k e r e s z t ü l e z i k á z t a k 
agyvo lőmön , az t a k e g y e s o lvasó b ízvás t elhi-
he t i . E p e d o k , é g e k , l ángolok az ombor i m ű v e -
lődés és l ínomulás ü g y é é r t I h o g y ne b u z d u l n a 
t e h á t föl v é r e m m i n d e n csöppje , m i k o r az t lá-
tom, hogy a m a m a g a s czélok k i f o g á s t a l a n n a k 
i smer t eszköze es ik k é r g e s m a r k a i n k b a , m i n t h a 
c s a k m o n d a n á : „ í m e ! i t t v a g y o k mindenes tő l , 
szorí ts m e g jó l és el n o e r e s z s z ! mor t ón v a g y o k 
az a bűvös vessző, me ly lye l csak m e g koll ér in-
teni a k á r a l o g k o p á r a b b sz ik l á t , hogy k i a p a d h a t -
lan i lditő fo r rás t f akaszszon . H a a m u n k a t e rhe 
a l a t t r o s k a d n i kezdesz, h a a köznap i f á r a d t s á g 
v e r í t é k e pörög le homlokodró l : i gyá l egyo t abból 
a fo r rásbó l , és egy p i l lana t a l a t t oly üde, oly vi-
dor , oly k ö n n y ű loondesz, m i n t h a t egnap szület-
tél v o l n a . " 

Ki ne szore tuo m i n d e n h a r m a d n a p ú j r a -
szü le tn i V E n l e g a l á b b sze re tnék . Azér t megbo-
c s á t h a t ó n e k e m , hogy az „ ö r ö m h i r " - r e phan ta s i 
á m k i r ú g o t t a h á m b ó l . H á t káposz ta fo j -e az én 
f e j em, hogy a nem remél t szoroncso é r t é k é t föl 
uo f o g j a ? és k o v á c s f u i t a t ó o a z ón k o b l o m , h o g y 
c s a k a l evegő dagaszsza éa^té az öröiu is ? 

A m i n t k e z e m b e k e r ü l t az első sz ín lap , 
va lóságos h ú s v é t i piros to jás g y a n á n t fogád iam 
azt , moly a- hosszú böj t m i a t t m á r - m á r éhen-
ha ló Biogöny szollem f e l t á m a d á s á t b i rdo té — 

n e m c s a k n e k e m és a fonsőbb v i l ág többi r a -
j o n g ó j á n a k , haue in , — u g y h i i t e m — az 
egész ka lmár - v i l ágnak . I m p e r t i n e n s módon 
ficzkáukozó ö r ö m e m b e n al ig t a l á l t a m a kezde-
t é t ; g y ű r t o m , t é p t e m , n y a l t a m f a l t a m , m i n t a 
k i s i sko lás g y e r e k az t a pap i ros t , t ne lyea a 
e z u k r á s z p i s k ó t á t sü tö t t . Mindon sz ínészben 
egy-egy J u j j u s C a e s a r t , CWiolaut , Othol lo t , 
l i á n k b á n t , Ö r d ö g Rober te t , Fa l s t a f fo t , — és 
minden sz ínésznőben egy-ogy V o l u m n i á t , A n -
t igonét , J ú l i á t , Me l indá t , M a r g a r é t á t , m a k r a n -
CZOB K a t á t s tb . vé l tem a b invisis Oil ismorhetni . 

E z e k u t á n t a lán m o u d a u o m som kolloue, 
hogy éu vol tam első a s z í n h á z b a n ; ós mégis 
m o n d a n o m kel l , h o g y : d e h o g y v o l t a m ! Mikor 
be lép tom, a torom m á r t ömve volt ! I t t 
csak hely k ímélésből nom teszek több fe lkiá l tás t 
j e l e t , podig oda i l l onék még egy. sor ; m e r t oz a 
tömöt t sz ínház , — k i v á l t ha tnagyuru i k o m é -
d i á z n a k bonno — n á l u n k oly szörnyű r i t k a s á g , 
hogy n y o m t a t á s b a n való hi rdotéséro tné ' tó 
volna kü lön b e t ű k e t önte tn i . 

S ő t többe t m o n d o k : ké t álló hé t ig és ne-
f iáuy uapig m i n d e n este uom is ment," h a u e i u 
özönlött a közönség ; a színészek ö r ö m ü k b e n 
va l amenny ien u j — az eddig iné l m a g a s a b b — 
czi l iuder t ve t t ek , hogy egy a r a s z n y i v a l u a g y o b -
bak l e g y e n e k , m e r t k ü l ö n b o n o n n y i k i t üu to tó sho* 
m á r k i c s i n y e k n e k é rez ték m a g u k a t ; a színész-
nők czipóik s a r k á t t o l d a t t á k m e g ; az ignsgft tó 
pedig, m i n t ha l lom, h á r o m Wor tho iu i - szok-
r é n y i o tot t sü rgős r ende lés t . 

Ö r v e n d j t e h á t m a g y a r ! K i n y í l t s zámod-
ra a m ű v e l t s é g t e m p l o m a I Si<>*s ide je k o r á u , 
hogy. ty kö.:ol j u s s a/, o l t á rhoz , h^niiHii boldog-
u a k ós b j l d o g t a l a n n a k ' (t'óltóvo, hogy pénge 



e l é r h e t ó , m i v e l az e d d i g i s m e r t e l j á r á s n á l 1 
e g y f ű t é s s e l 4 Tő a n g o l f o n t aczé lmi l t ö b b e t 
n e m k é s z í t h e t t e k , h a t f ű t é s p e d i g 1 2 14 ' 
ó r a i i dő t i g é n y e l t é s e s z e r i n t a z n c z é l t e r -
m e l é s b i z o n y o s h a t á r o k r a vó l t s z o i i t t a . 

H a s o n l ó e s e t e k b e n n á l u n k két-ségki-

Gazdaságl havi teendők. 
iídjui hóban. 

| U u z cl á a z » t. H a va l amiko r , ú g y u lió. 
; nupbun b izonyára ügyel jen a gazda , hogy mim-
I k á j ú t j ó l beoazsza; mer t ellonkoző esőiben köny -

„ _ m ___ nyon m e g t ö r t é n h e t i k volo, hogy e lkés ik és 

vfll m i n d e n e k i ^ ó t t ^ k
[

ó " J . u yo.*i éaxro, hogy k á r t vallot t . - A mag-
. , , . , . . . i . liirrtkal, p inczéke t , s x é n a p a j t á k a t ( c s ű r ö k e t ) , 

h a s z t a l a n s z o s z a n o n t á s s a l v e s z t e g e l t i i k ! . » . . , . . . , . . .» <• r , ' . l . í . . v - í . . u . í . 
« . , . . . . , . .,,,1. wrilKHI. Iilliczeitei, muubui»j»oh»» i m u i u m i i 
h a s z t a l a n s z o s z a p o n t á s s a l v e s z t e g e l t ü k | l i l U u V a \ h i á o y o i a k , most k i j a v í t t a t j u k , 

v o l n a a d r á g a i d ó t , a z u t á n ké r t i l k vo lna a k i sze l lőz te t jük és k i s t á j u k , hogy h m k a r -
k o r m á n y t , h o g y a h a z a i i p a r m e g v é d é s e j m á u y t t iszta h e l y r ó f l i k h u i w u k cl «í« o k é p e u 

biztosí tsuk minden b a j el leu. A n y á r i őröl to tes 
| u g y a n a gazdasszony körébo viig, do azér t nőin 

lesz fölösleges, ha itt m i g o m l i t j ü k a n n a k delik-
! ségé: . l í c g a l á b b a n y á r b a n a r á t á s k o r e r r e n e m 
| koll g o n d o l n u n k . l i a most ő rö l t e tünk , a k k o r 

nem leszüuk liszt dolgáb.tu megszorul"-- * * 

c z é l j á b ó l a z a c z é l s i n e k b e v i t e l é t v a g y e g y 
s z e r ű e n m e g t i l t s a , v a g y t ú l s á g o s v á m a d ó -
va l i m e g t e r h e l t ö t é s á l t a l l e h é t l e n n é t e g y e . 

D e mi - t ö r t é n i e t e k i n t e t b e n A n g o l -
h o n b a n ? 

Á t l á t v á n , m i k é n t a f ó a k a d á l y a z e d -
d i g i e l j á r á s l a s s ú s á g á b a n r e j l i k , a z o r s z á g 
v a l a m e n n y i m ü t u d ú j a azon f ö l a d a t m e g o l -
d á s á n t ö r t e e s z é t , m i n t l e h e t n e a l a s s a n 
f o l y ó kéz i m u n k á t o ly e r ó u i ú b e i i m u u k á v M 
h e l y r e p ó t o l n i , m e l y az edd ig i e l j á r á s n e h é z -
bégé i t e l h á r í t v a , gy r s u b b e l j á r á s m e l l e t t 

um, ha ne ta lán n a g y szá razság mini t ö rü l ' 
lótni num lehetne. v M á j u s b a n m e g k e z d j ü k , 
illetőleg ( o l y t a t j u k , és a m e u u y i r e az i d ő j á r á s 
oo k ö r ü l m é n y e k e n g e d i k , be fe j ezzük a répá-
imig, b u r g o n y a ^ k r u m p l i , cs icsóka) , káposzta--
és d o h á n y p a l á n t á k ( r á z z á k ) Ültetését. Ezze l 
t-gyidőbon v e t ü n k k u k o r i e x á t , lent , kondor t , 

. repezét , kölest, m o h a r i , h a j d i u á t ^laiár-
f , , i ' i . i i, • i i a— I k á t , p o h á n k á t ) , pas&úlyt. A takarmánynak 
' " >• J ' " , . lcl iot fant j o b b g y á r t - „ „ : i ' k „ . ^ | J k ; , t i n „ „ l ' k 

m á n y i á l l i t s o n e ló . A z a l a p o s m ű s z a k - i s m e -
r e t n e k az a r e n d e s fcÖVetkezése, h o g y v a l a -
mely s z ü k s é g e s s é g m u t a t k o z t á v a l a z o n n a l 
l e l e m é n y e s e s z ű e k is m e r ü l n e k f e l , k ik a 
h i á n y m e g s z ü n t e t é s é r e g y a k o r l a t i e l j á r á s o -
k a t j a v a s l a t b a h o z n a k . Így t ö i t é n t , h o g y 

| s z a n l Ka»záló k u k o r i c z a i k é l het i i dőközökben 
ve t jUk, hogy folyton legyen f r i s t a k a r m á n y u n k 

I s z a r v a s m a r h á i n k s z a m a r a . — A z a b l u l d e k o l e 
| hónap e le jén mogl iungercxzük . A lóhere c* lu-

cze rna földeket pedig h a m u v a l vagy por rá tört 
I gipszszel b e h i n t j ü k , hogy a n n á l g a z d a g a b b t. r-
' inési biztosítsunk- m a g u n k n a k e részben is. 11a 

idején ve te t tük el ezeket , úgy m á r e h ó n a p cl< 
m i d ú n D a n k s A m e r i k á b a n a l i g n é h á n y ho j jéíi és közepén m e g k e z d h e t j ü k a lóher e» lu-
d ö t t a k é r d é s e s c z é l n a k m e g f e l e l n i l á t s z ó ' cze rna k iszá lásá t . h u n é i . a z nbnu v igyázxúuk , 
e l j á r á s t f ö l t a l á l t , m á r is f e b r u á r 2 1 - é r ó l 
M i d d l e s b r o u g h b ó l k e l t e z e t t a n g o l l eve lek a ' 
k ö v e t k e z ő k e t i r j á k : 

. K ö z f i g y e l m e t é b r e s z t nz e g é s z k e r ü -
l e t b e n a D a n k - f é l e r e n d s . »>r s z e r y i t s z e r - i 
k é s z t e t i e r ó u i ű b e l i p u d d l a g e < l l o p k i n s : 

G i l k e s és t á r s a , e g y i k kemcnczé jök ' . s z e r - j 
k e z e i é t e r e n d s z e r s z e r i n t m á r b e f e j e z t é k , 
é s t ö b b k í s é r l e t e t is t e t t e k , m e l y k í s é r l e t e k 1 

f é n y e s e n i g a z o l á k m i n d D a n k u r n á k e f e l - j 
t a l á l á s á t i l l e tó á l l í t á s a i t , m i n d p e d i g a m a 

nehogy a kasza m e g v á g j a a luczerna g y ö k e i n e k 
k u r o u á j á l ( b o k r o l a j a i ) , m e r i az ily modon m^g. 
vádol t ló ki nem buj t , liuiícui egészen kiszárai t . 

E l é r k e z i k l a s sank in t a kapus növények 
első kapá lás t i de je is. Még u honüpban m e g k a ; 

p á l j u k a kuko r i czá t , b u r g o n y á t , habot s íb . A 
leni fczépen k i g y o m l á l j u k , h o g y a n n á l maga-
s a b b r a nőjön és hosszabb szá laku t ad jon . — Az 
u g a r l a s i be fe j ezzük . — A komlótur iuusz tcs ná-
Imik ' még n incs úgy o l l c r j edve , m i n i az i drá-
g a í lg.) és hasznos-aga lucgk ivá i iná . A hol ter-
mo*zt< , o t t b i z o n y a r a húszná l is l á t j á k á tu , 

j o l j övede lmez , h a okszerűéi t bá-rt inig, 

j e l e n t é s t , melye"t a . . a g v b 7 i l ú n í a i ' T a s - ' é s i ™ n k ™ Í ' > : A W l t - h i t vau ott e bonapb , 
. . • , • . . . , k a r ikhoz kel l kotozgotnl , nehogy u toldöu el-

a c z é l g y á r o k t á r s u l a t a r é s z é r ő l ez y l j á r á s romol j ak . — A b u j á o o őszi vo t<Vkui , hogy meg 
m e g v i z s g á l á s a e z é l j á b ó l A m e r i k á b a tnenesz- ' • • • 
t e t t b i z o t t s á g e t á r g y r a v o n a t k o z ó l a g "elő-
t e r j e s z t e t t . * 

, E k í s é r l e t e k n é l H o p k i n s G i l k e s és 
t á r s a s z á n t s z á n d é k k a l c s a k a kcu í inséges 
p u d d l i i u u u k á s o k a t a l k a l m a / k á k , c s a k a szo-
k o t t C l e v e l a n d e r - f é l e ö n t é s t é s a r e n d e s 
s z é n m e n n y i s é g e t h a s z n á l t á k , é s m é g i s (J 8 
f ű t é s t c s i n á l h a t t a k , m i n d e n f ű t é s s e l 0 0 0 
a n g o l f o n t a c z é l t k é s z í t v é n és e g y á r t m á n y 

" e l t e k i n t v e a t e r m e l é s n é l ! t e t e m e s t a k a r í t á s -
t ó l " — a kézze l k é s z í t e t t a c z é l t m i n d e n t e -
k i u t e t b e n f ö l ü l m ú l j a . * 

P O Z N K R K . I j . 

ne d i \ i jeuek , v igyázva m e g r i t k í t j u k ; sok h e l y t 
azonlian e inAlelel egészen fö lös legesnek, sőt 
k á r o s n a k t a r t j á k . E vé lemény ' azonna l i he ly te-
len és lugtolebb he ly i v i s zonyokra a l k a l m a z -
ha tó . — A ró tok , ha ezekül az ado l l u tas í t ások 
szer int iiiogöutüzlUk rendesen , mosi m á r oly 
n l l apo tbnn v a n n a k , hogy r a j t u k az első kaszá-
lást a h ó n a p vége felé m i n d e n t é tova né lkü l 
m e g k e z d h e t j ü k . A széna szár í tása , bohordása 
és elrakftsa kórul gondda l j á r j u n k el, nehogy 
a z - k á r u u k r a megpenészed j ek . 

M a r h a l u r i á s. A s z a r v a s m a r h á k és 
j u h o k ' le^ i l le tcsé t rendesen b hóuupbuu szokás 
megkezdi n i ; ha a z o u b a i i / a legeio n.igyon si-
l á n y , azon cse tb . u, k i h u j t á s előtt , száraz t a k a r 
m á n y t a d h a t u n k n e k i k . Most m á r elég zöld 
t u k a r i n á u y is van . Azér t ezt e te tn i legtanácso-
s.ibb. Do v i g y á z a t l a n s á g u n k k ó n u y e u b a j t okoz-
hat e t e k i n t e t b e n ; azér t jói iuk l a t j u k ' megje -
gyezni , hogy kezde tben a j a u l a l o s a zöld t a k a r -
m á n y t ( .kukor ic íá l , l o h e r i s t b . I hosszura v á g o t t 

I szecskával v a g y szénáva l k«jvorvo f e lhaszná ln i ; 
később áztál) t isztán sem fog iá r tan i . A zöld ta-
k a r m á n y t , ha egy naposniH idősebb, v a g y i s 

j inár r égebben volt l ekaszá lva , úgy ne használ -
! j u k l e l ; hanem azon m a r a d é k k a l e g y ü t t , m i t a 
j m a r h á k a j á szo lban h a g y n a k , - szojlós h e l v r e 

k i t e r e g e t j ü k és o t t ouészeii m e g s z á r í t j u k . í g y 
aztán meg lehet e te tn i . E z e n olv ko ros i l ü lv i -
tele nagyon fon to s a s á l l a t t enyész t é sben , azér t 
azt a g t z d á k figyelmébe a j á n l j u k . E z ál tal ta-
k a r m á n y t is g a z d á l k o d u n k meg, a m e n n y i b e n 
a/, é t e l m a r a d é k o t neui d o b j u k a t r á g y a k ö z é ; 
a i o n k i y ü l m a r h á i n k a t is u í o g ó v j u k minden ba j -
tól. •— A zöld t a k a r m á n y otetéae előtt kell a 
s / a r v a s m i i r h á k a l m e g i t a t n i , n e m ped ig u t á n a 
s / innal . — Az a l m o z á s r a most m é g n a g y o b b 
g . ö d o t kel l f o r d i t a n i , m i n t edd ig . A z é r t a t rá-
g y á t n a p o n k i n t k é t s z e r - h á r o m s z o r k i h o r d j u k 
a* istállóból, és f r is s z a l m á t h i n t ü n k a m a r h á k 

I al i. Ez igy sem vesz k á r b a . — cs i jcúka t mi-
| uel e lőbb szok tassuk a z a b r a , hogy aui iá l gyor -
| sáliban f e j l ő d j e n e k , a z u t á n k i h a j t j u k ő k e t a 
I h ,-előre, hol a szabad mozgás * f u i k á r o z á s ál lal 

m i n d i n k á b b e r ő s b ö d n e k . A j l iokat o hónap -
b ó l usz ta i juk és m c g m o s a i j u k . A legelőn min -
dig l e g y e n jó k u t os vizzul lult v á l y ú , hogy a 
s z a r v a s m a r h á k és j u h o k többször ihussuuak ; 
inert ax i t a t á s o l h u u y a g o l a s a v a g y a s z ü k s é g e s 
v íznek h i á n y a szokot t l eg többször o k a lenni 
m a r h á i n k bet -gséguiuok n y á r o n át . E r r e t ehá t 
kü lönös gondot kell f o r d i l a m o k g a z d a i u k u a k . 
— A sér tésekét j ó k o r reggel k i h a j t j a a k a n á s z ; 
a z o k k a l t ehá t est ig semiui ba juuK. E s t e a szo-
kot t eleséget, m o s l é k o n , fő t t b u r g o n y á t , kuko -
ric/.át s tb . a d u n k n e k i k ; ezen k í v ü l e légséges 
tiszta vizet . — S z a r n y a s h á z i á l l a t a i n k n a k is 
fo lyton legyen v á l y u j o k b a n t iszta f r i s v i sök , 
m e r t ezáltal m e g ó v j u k Őket is miudcQDciiiú 
ba j tó l . 

K e r t é s z e t . Miuél i n k á b b köze l edünk 
a n y á r h o z , aiinul l obb doiog lesz u k o n y h á k é n -
beu is. Kühiuosen fontosak a ve tések es ülteté-
sek . Így veiúi ik még u h o a u p b a o : fodros kel t , 
k á r f i ö l t - y ^ i s a k e l l ) , k a l a r á b e t , k á p o s z t á t , sa lá -
tá i , n y á r i c u d i v i a i , l ionapos és n y á r i r e t k e t , 
czukor-borso i ) pa szu ly i , u g o r k á t , lökot i d i u y -
n y é l , azu tán pedig télre v e l ü n k m é g : zolleri , 
pe i rezse lymut , r e t k e t , teli h a g y m á i és pozdor t . 
K i ü l t e t j ü k mindazon voicmeuy p a l á u t á k a l , me-
lyek m á r kissé megerősöd tek , k iü l l e l é sko r ^ r ő * 
sen bcOntözzuk, hogy a n n á l k ö n n y e b b é« gyor -
s a b b a n m e g f o g u n i o d j a u a k és v igan hajtsanalí , . 
I l y e n e k p e d i g : a sa la in , k á p o s z t a n e m ű e k , ^ 
h a g y m a f e l é k , zel ler és inás e g y e b e k . — A vé-
l e m é n y e k e t o s l é u k i n i és ha lehe t séges reggé-
lunk iu i megöuiözxÜK ; a n n á l é l é u k e b b e n n ő n e k 
é* f e j l ődnek . A sxauiócza á g y a k a l j á t bo szokás 
h t u i c u i moháva l , vagy tö rökke l , hogy a gya -
kor i öntözés a l k a l m á v a l a szumócza sáraa ne 
l egyen . — A borsó és bab mellé k a r ó k a t szil-
r u u k le, hogy azokra fu s sanak fel. E z e k k e l 
ogy idóbon meg e h o u u p végo fe lé k i ü l t e t j ü k a 
m a g b a m e n t s a l á t á t , ke l t , karf io l t , l e l k e t és 
tú lnyú ló s z á r a i k a t odaszúr t k a r ó k h o z kö tözge t -
j ü k . Még e hónapban m e g k a p á l j u k és fel löl tö-
g o t j ü k a b u r g o n y á t ( k r u m p l i t ) ; úgy. sz in tén 
m e g k a p á l j u k a borsói és a l e j c u u l á t á t is. A ka-
pálással egy időben a gyomlá la s t sem s z a b a d el-
f e l e d n ü n k a k e r t b e n . - A m e l e g a g y a k a t g y a k -
ran megön tözzük és n a p k ö z b e n a b l u k t á b l á i t 
föl t á r j u k i — A d i n n y é t ( fö lde t ) f e l t ö l t ö g e t j ü k 
és n a g y s z á r a z s á g b a n nedves , lÚpdíi i földdel 
o u y h i l j ü k földje hevé t . 

U y U i n ö l c s é s x e t . A f á k tövoi t és ke -

r ü l e t é t g y a k r a n meg kel l erősen öntözni , hogy 
j száraz időben is fo ly tou v igan ha j t son a fa és 
| f e j l ő d j e n e k g y ü m ö l c s e i . — A h e r n y ó k pusz i i , 

tiUa iitust m á r n a g y o n b a j o s ; s ot t , hol a n n a k 
i d e j é b e n lo nem axodték a h e r n y ó t o j á s t , a k ike l i 
h o r n y o k a t c s a k ú g y lehe t e lpusz t i tuu i , ha reg-
gel k o r á n t á m a d j u k m e g ő k e t , midőn fesz kőik-
ben c s o m ó k b a ö s s z e h ú z ó d n a k . A c s i g á k ki i r-
t á s a nem oly f o n t o s ; és ezek r i t k a h e l y e n is 
t a l á l h a t ó k . 11a a fa t övéhez e s t e n e d v e s borsó-
s z a l m á t h i u t ü n k , é j j e l in ind be levesz ik niagu 
k a t s igy k ö n n y ö n e l p u s z t í t h a t j u k őke t . A < su-
r e b o g u r a k a t sz in tén regge l p u s z t í t j u k , ú g y , 
hogy a f á k r ó l l e r á z z u k os a b a r o m f i a k n a k ad-
j u k . ' — A •xemxés t ( h a j t ó axeinro) m e g k e z d j ü k 
m é g e h ó n a p b a n . — A beo l lo t l és pái ^ i t á s ál 
tal nemes í t e t t i á c s k á k m e l l é k a r ó k a t t ü z ü n k 
le é* hozzá k ö t ö z z ü k a h a j t á s o k a t . A f a t t y ú -
h a j t á s o k a t l e i i y u s e g e t j u k ; a f a i s k o l á t és mago-
d á l m i n d e n fiitól és g y o m t ó l t isztán t a r t j u k és 
g y u k o r t a m e g ö n t ö z z ü k . — A m á j u s i f a g y o k 
r eudeseu veszelycsek ; a z é r t n é m e l y e k a kénye -
sebb fak r ü g y o i t be s z o k t á k k e u u i olajj . i l , it igy 
m e g ó v j u k ő k e t a késő) f a g y o k t ó l . 

Ö a ó i i ó s z e t . E h ó n a p b a n , m é g a vi-
r ágzás e lő t t , b e v é g e z z ü k a m á s o d i k k a p á l á s t a 
szollóben. A ka rozas i d e j e is i t l v a u ; t e h á t a 
v e n y i g é k e t f e l k ö t ó z g e t j ü k s z a l i u a k ö i e l é k k e l . A 
késő d e r e k és f a g y o k , lia nem ü g y e l ü n k e léggé, 
k ö n n y e n t ö n k r e l ehe l i k az ogész év i t e rmés t . 
A z é r t , ha es te Úszta, cs i l lagos idő van , és é j fé l 
u i á u 2—'ó ó r a k o r a h ő m é r ő j- 4"-ra esik l e ; 
a k k o r a szólló ü l t e t v é n y é szak i o l d a l a i n össze 
hordo i t sze i é t - k u p a c z o k a i , e g y m á s t ó l l e g a l á b b 
bU lUv) l á b n y i l a v o l s a g r a m e g g y ú j t j u k es igy 
a lüs i mulege á l ta l a szőllől megóv j u k a z elt'a- V 
gyas lo l . E 'ozé l ra Unacsos , i d e j é n in iudun té le 
g y i m g y o u i o t , f a lomoot , s zá raz l eve el , gaz t , 
s z a l m á i s íb . a szólló végén egy v a g y t ö b b ra-
k á s b a összehordan i és vesxély i d e j é n fe lhasz-
ná ln i . 

. ' M é h é s z e i . E h ó n a p b a n k e z d e n e k a 
m é h e k á l l a t á b a n k i j á r n i ; a r a j z a s is koze lud ik . 
Hol repezu, vadszőltő, a k a c z s tb . i i a s o n f a j ú ko-
r á n v i rágzó n ö v é u y e k n a g y szamiuu l v a n n a k , 
o l t n e m s o k á r a b e k ö v e t k e z i k a r a j z á s , — a hol 
a z o n b a u i lyenek n iuoseuek , v a g y ped ig h ű v ö s 
kel lemet len idők j á r n a k , o t t o h ó n a p b a n mind-
azon k a s o k a i u i o i n u u k kell , m e l y e k e t r a joz t a tn i 
a k a r u n k . — A m ú r a j z á s o k m á j u s és j u u i u s b a u 
lör ton ik . Ü g y e l j e n e k a r a j z á s u a l , h o g y a fiatal 
r a j el ne veszszen. E czé l ra e l egendő k a s t és 
egyéb , e szközöke t t a r t u u k készen . A befogot t 
r a juá l rósz i d ő j á r á s k o r az u le tés t el n e m sza 
bad mulasz tan i . — l i a a m u l l év i u t ó r a j gyenge 
és a r a j zó sem e r ő s ; az cselben o h ó n a p végé-
vei, vagy j u n . elején a k e l l ő t l ehe t egyes í t en i . 
Ax ily kaitok a z t á n erősek és no k e z e k l e sznek . 
E z e k e t - b i z o n y á r a n e m kel l egésx té len á t 
e t e t n i ; m e r t sok m u n k á s m é h l evén e g y ü t t , 
sok* méxel g y ' \ j t e n e k össxe. 

tal r ; e k . 
Ma, c sü tö r tökön u taxot t a n a g y - k a n i z s a i 

köve lva l a sz tóKerü l e l d o á k p á r t i kü ldó i t s ége , á l -
t a lánosan t isztel t k ö v o t j e l ö l i ü i i k Csengory A n -
U l úrhoz , ó l a képvisoló jo lö l t ség u jo lagos el lo-
g a d a s á r u üunepélyeRun t e lké r endó . 

— ('twiiyery Antul, m i u t a nagy ka-
nizsai k e f f s k e d e l i n i s i p a r b a u k é luöke , ax egy-
le t közgyű l é sé r e szombaton csto é r k e z i k meg, 
vele jönok Hullán E r n ő és T h a i / K á l m á n , k ik 
V a s i n u g y é b e u t a z n a k . 

v a n ) rang- , k o r , nem- és va l l á skü lönbség nél-
kü l h i rde t ik a fölvilágosodd* cs nemes v i r tusok 
i g é i t ! E g y for in té r t a he ted ik , 8 0 k r é r l a ha-
tod ik , f>U k r é r l a s ö töd ik meny-országba j u t - 1 

ha t sz ( k a t o n á k még u lcsóbbau) , vég re kr- I 
ért az a n g y a l u k e h o r u a á n a k tiszteletbeli | 
t a g j á v á a v a t t a i o l ; pedig ez is elég l iasteatéges 
állás, mer t m a c á n a k l 'a l las A t h e u e n e k és u j | 
f ó l k e n t j e i n e k képez ik ezek u tócsapa lá t , az 
O l y m p u s c súcsá ra vonuló d i sxmenetné l . -

Töké le tesed ik a v i l á g ! \ sze l l -m nén i 
f » g y g y " g y e r t y a löbbé , moly csak egy ké i KÖ-
xelál lónak pis log; h a n e m v i l l ám, moly cgy 
n iásodperez a la t t tfO exer m é r t f ö l d e t n y a r g a l 
be bev i l ág í t a l egsö té tebb o d ú k b a is, liugy 
legyun m i n d e n ü t t vi lágoaság, mely kiflzi biz-
tos r e j t e k e i k b ő l a bún denevé re i t es d i c s fény-
n y é l óvodzi ax e r é n y h o m l o k á t . Nincs*lübbé tu -
d a t l a u s á g ! n incs gonoszság ! Nincs többé kopasz 
f e j ! n incs t ' i bhé ty úkszem ! 

l>e nem fu ly lu lom tovább . E n n y i i i ulég 
volt abbó l , a m i - nem igaz. Csügged ten ván-
axoroglaiom t o v á b b to l l amat , m e r t a p h a n l a s i a 
for ró lázától égő fe jem i lyen j é g b u r o g u t á s h u u 
m é g nem részesül t ; a m i l y e n n e l mo«i d e r é k 
színészeink k i g y ó g y í t o t t á k . A láz u g y a n ^ 
há la a reál t u d o m á n y u k éa reál mflvészulok j e 
len magas f e j l e t t ségének — szerencsésen el-
m ú l t ; de « kr íz i s rosxul ü tö t t k i , m e r t a n n y i r a 
be legyongUltem, hógy é u ! ki a cs i l l agok biro-
d a l m á v a l ha táros U t ó p i á n a k b u l d o j f p a r a d i c s o -
m á b a n v á g y i a m v igau szökdécselni , most in-
k á b b , m i n i va laha , chex a nyomoru l t földhöz 
•xftgexvo érzem m a g a m a t ; l ába im m i n t h a illőm-
ből vo lnának , oly nehezek ; egy emel iu tésokre 
m a r »a4dUl0k; • va l ami dermesz tő beuső u o z a t 

m i n d u n t a l a n igy dö rmög f ü l e m b e : . M a r a d j te 
csak ilt a l an t , iunen lu nem e s e l ! " 

á mi az o k a m i n d e n n e k .'vz e lh ibázo t t 
d i é t a ! I I i á b a ! a b olegnek s z á m á r a na-
gyon megkel l vá loga tn i az e lede leke t . l ) j a mi 
művész doc tora ink mivel t r a k t á l j a k pat ioase i -
keiV A vi lág l e g d r a s z t i k u s a b b t á l a l j a i v a l és 
k o r t y a i v a l I 

N é h á n y évvel oxeKilt m a k a c s gyo ino rba j -
ban s z e n v e d v é n , egy igeu híres orvostól ke r -
tem lauácsot a k ö v e t c u d ó é le t inódru nézve . A 
tudós, do meglehetősen s a r ca s t i cus férfiú igy 
kezdu t t e az e lede leket Osz tá lyozni : . E l s ő a 
t lasztorkö, m i n d j á r t ezu tán k ö v e t k e z i k a sza-
lámi - Ez a kis k i t é rés a n n y i b a n tar to -
zik ide, a m e n n y i b e n az edd ig olőadott színda-
r a b o k köxött a l ig volt e g y J t o t t ő , me lyben az 
é rde me s szereplők sza lámi t ue t á l a l l ak volna a 
közönség elé. Ezen k ívü l p r o s z ^ u r s t (uéinutüi!) 
virsli, smi rkász , k v a r g l i , . töltött káposz ta (uz 
m é g l eg jubb) a e g y é b hasonló n y a l á n k s á g o k 
k é p e z i k a sz inrehozol l d a r a b o k l eg több jéuek 
l. r d u l ó p o n t j á t ü e g a l á b b a z ^ k e l l h innem, m o « 
n a g y o n g y a l i r a W e i n l e g e t l o i n o k a sz iupadon . 
E z e k t ő l kel l u e k ü u k l é n y ü n k d u r v á b b leiét lu-
vudloni s a szellemi múvulődés t ó g á j á b a öl 
töxvo, a tökély m i n t a k é p e i n e k , ' ax ember i ség 
ozél jai t képező eazu íéknek t r a u s a t l a n t i c u s ur-
s z a g á b a v á n d o r o l n i ! Szerencsés u ta t , iuaga$ra 
t o r o k v ő e m b e n s é g l Eá tu iu , hogy n e k e m itt leui 
kell m a r a d n o m , m e r t ax én emésztő szerveim 
g y ö n g é k , n e m v á l t o z t a t j á k bennem ícönnyeduu 
cse rgedező vé r r é az etole t á p l á l é k u k a t , s igy 
n inos meg a k i v ^ u i ha las . 

E g y é b i r á n t , nohogy va lak i i r igységről 
vádo l jon , t ie tok tel;os sz ívemből g r a t ű l á l u i a 

kan izsa i közönség aczél - idegzoléuok, mely a 
l e g v a s t a g a b b farco-oklol som rotlon e g y k ö n y -
u y e n vissza. A lU-ik század e m b e r é n e k mily 
j ^ l esik lá tu i az t az e l r a g a d t a t á s t és ha l l an i a z t 
a fa l rundi ló tapsot , moly n á l u n k a eseti t rom-
bi tásokról , széles t a lpú posz tonkákru l , l ü r g e 
bo rbé lyokró l és e r é n y e s m a r k o t á n o s n é k r ó l uly 
kecsesen e l zenge t t couple t -ekot k i sé rn i és „ ú j -
r á z n i 4 s z o k t a ! U o r o g es buugál ia i t üx féuyne l 
„ n a g y s z e r ű " cancan - t áncz , z á r a d é k u l a tán-
czosuők fö lü lmi i lha t lan teruiészeteaséggol a d o t t 
k é j n i a s o lkubu lásá , a k i logás la lau fehérségű 
h a r i s n y á k k a c z é r k o d a s a — o l y a n é lveze tük , 
mo lyoké r t n é x ő k ö z ö n s é g ü n k nom szokut l 
halál lal) i na rudu i . E g y - e g y csa t t anós polleves, 
mely lyol a sz ínpadi i i nádo l l t sz ínpad i i m á d ó j á -
n a k v a k m e r ő va l lomásá t j u t a l m a z z a , e g y - e g y 
ó le ih iveu o d a v á g o t t . i s t en ú g y s e " — soha 
som teveszt ik h a t á s u k a t . 11a on mégis mind-
ezek re az t mondom, hogy ezek a színészek 
ezekke l a „ l á t v á n y o s s á g o k k á ! - n e m i x l é s t , 
h a n e m ixléstolotiségel lun touok v i l á g g á , hogy 
r o n t j á k a k ö z ö n s é g e t : ext m i n d e n e s e t r e csak 
az éu t u lha l ado t tSz l é somnek és fe rdo néze te im-
n e k kell t u l a j d o n í t a n i . 

Különbon pedig m i n d e n jó l m e g y . Ax 
első bérlőt n a g y s ike re m á s o d i k n y í l á s á r a buz-
d í tó a t e v é k e n y igaxgatot . E s e l i u d u l á u a k ó 
közülök ke t t en , hogy a l á í r á s o k a t g y ü j l e n é i i e k . 
H o g y n e kores iuk volna föl e n g e m , a nouifut i -
ség hazafias pár to ló já t , a s z é p m ü v é s z e t e k ku-
resxtos vitézéi t „Nos, mogvai i v e l ü n k eléged-
ve V" k é r d é k lüleiu oly n y u g o d önerze i te l , mí j i t 
a m a b a U u ^ é r , ki tiz j u k e t c s a t á t n y e r t és orszá-
g o k a t í ióditolt , f e j e d e l m é t k e r d e u é . 

az eu go io iubaságo iu , jól jiudoni; 
do mégis k ishe lyon eltör. Mos i i s egye l fön szoba 

szor i lá in , m i u t Eo lus i s tenség l ázongó ízoiei t a 
s z i k l a b a r l a n g b a , és ez a szó v o l t : „ N e m ! -

Ki lá t t a Nabukudunuzo r l , i u időn ij m e n y k ő 
egy l épésny i re c sap le az ú r r a e lőt t ? E n l á t t am 
a azé r i m o r é m á l l í tan i , hugy l a k o n i k u s vá laszom 
h a l l a t á r a a k é t d u r é k színész is ( m e r t , mond-
h a t o m a j a v á b ó l v o l t a k ! ) ügy m e r e d t meg, rám 
szögezve s z ö r n y ű t e k i n t e t ü k e t . H o g y eloszlas-
s a m h o m l o k u k r ó l a h a r a g v iha ros fe lhő jé t , 
E l e a z á r prolé la i h a n g j á n szólo t tam h o x x á j o k : 
„ G y e r m e k i m !• . . . . azaz p a r d o n : „ U r a i u i ! 
tessék h e l y e i log la ln i . " 

L e ü l t ü n k — és mos t én á l l o t t a m elő a 
k é r d é s s e l : „ V a l l j á k meg ax u r a k ősx in tén , 
a d t a k - e e d d i g c s a k e g y d a r a b o t , m e l y o t a mü-
vésxel s zen t é lyébe föde t len a rczcxa l l ehe tne 
beá l l í t an i Menki sem a d h a t o t t vo lna nekeui 
f é n y e s e b b e lég té te l t a va ló müvéaxc l megsér-
téséért , m i n t épen oxon k é t je les t ag ja a társa-
s á g n a k , midőn b o s x o n k o d v a va l l ák bo, hogy 
k é r d é s e m r e bixony ő k is c s a k „ n e m ' - m o l felel-
he lnok . — „ l ) e h á t u r a m ! " f o l y t a t á k , „mi 
uein j á h u h a t u n k m a g u n k u a k és ax ü re s pa-
d o k n a k , h a n e m a k ö z ö n s é g e t ke l l t ek in-
t e n ü n k ; és h a os igy a k a r j a , m e g kqj l hajol-
u u u k ü l é s e előt t , k ü l ö n b e n n e m le»» mi t 
e n n ü n k . - — D o m á r e r r e m e g a d t a m m a g a m a t . 
N e m m o n d t a m , csak g o n d o l t a m , hogy : igaxqk 
vau . D o szemodro vot'em, uh J u p i t e r I axl a 
m e g g o n d o l a t l a n s á g o t , hogy a m ű v é s z n e k gyom-
rot is a l k u t t a l . L a t o d , m i v é t e t l ed a m ű v é s z t V 
A közönség szeszé lye inek mar ioune l to - j évé , k i 
ú g y k é u y l o l o u Unozo lu i , a m i n t KZ f ü t y ü l . 

l g ) ' , levén a . d o l o g , n a g y lovotiét volna 
résKoiuröl, h a t o v á b b r a is a tá rsaságot gán -
o j l u a i u uz egy nas u i a u sxiuru hozoi l aiilut-
lonséueker i . 11. t a u e k i k u é l u . l k ke l i I ys a 



r - Jókai t o g n á p H e g e d ű s S á n d o r r a l Ta -
pölczán vult , u t a z á s á t e r e d m é n y t e l e n n e k iáv-
i r j á k . 

— Olasxorsxágban a n a p osoménvé t 
» Vozuv k i tö réso képezi . A t e g n a p öste k i a d o t t 
nápolyi l a p o k szomorú r é sz l e t eke t közö lnek a 
Vczuv k i törésérő l . A z á l d o z a t o k s z á m á t loho-
totlen m e g á l l a p í t a n i . N é h á n y ho lysógben iszo-
nyú a pusz tu lás . A h a t ó s á g o k m i n d a helyszí-
nén v a n n a k . C s a p a t u k , h a d i h a j ó k ós rendőr -
ségi k ö z e g e k s e g í t e n e k ós f o n t a r t j á l c a r e n d e t . 
A lávaözön többször v á l t o z t a t t a m e g i r á n y á t . 
T e g n a p a fttst m i a t t Nápo lybó l nem lehe te t t á 
Vezúvot l á tn i . T ö b b h i á n y z ó e g y é n söraa uiég 
is iueret&n. S c a f a t i ós Sálcr i io ig for ró aa lakeső 
hullott a lá . S c a f a t i b a n a k a t o n a s á g p a r a n c s o l 
kapo t t a lóporkészlotot a t e n g e r b e aAlyosztcni, 
hogy a löpor to rony m e g m e n t e s s é k . Á l l í t j á k , 
hogy S a n S o b a s t i á n o b a n a l á v a h e l y o n k i u t G 
uioi-r m a g a s s á g o t é r t el. A ha tóságok ós mugá-
nosok r o p p a n t t e v é k e n y s é g e t f e j t enek k i , hogy 
»/. á l d o z a t o k n a k seg í t sége i v i h e s s e n e k . 

— M a r c x a U b ó í az t ^ czá fo la to t vesz-
szűk, hogy a „ H o n ? link nőin való a'zon állí-
tása, molyazer in t H o r v á t h S á n d o r e l l enzék i 
köve t je lö l t el lenéből) a j o b b p á l t n e m á l l i tnnd 
jeiól tet , de igeu ia, és ped ig n é p s z e r ű f é r f i ú t : 
v4ssoy S á n d o r u r a t . 

— Követ jelöltül a n a g y kan iz sa i vá-
lasz tókerü le t e l l enzék i t a g j a i V j r a v a Józsof , 
pesti ü g y v é d e t , l ép t e t t ék fel a m u l l v a s á r n a p 
inr to t t con fe ron t i áu . M á j u s 12-én szándékoz ik 
Kan iz sá ra j ö n i . I 

— Zala-ÉgersXégen a képv i se lő tes tü -
let u j v á l a « t á s a : m á j . 7-én t a r t a t i k meg; '-

— MegreSulelésl felhívás. „ N'épszcrft 
fö ld ra jz" a l i»lu«htat)ulók s z a m á r a czí^if t m u n -
k á m a t , m i u t á n i z egy t an í t ókbó l álló bizott-
m á n y b i r á U t á u Keresz tü lment — Sa j tó a l á rén-
deztem s a köz«l p a p o k b a n o n n é t k i k e r ü l . Exon 
m u n k á m r a v a n sze rencsém t isztel t k a r t á r s a i m 
figyelmét f é l é v i n . i v o p a o r U nye lveze té , —' 
könnyen é r thú ió k i fe jezésé i , - kü lönös tek in-
tet h a z á n k r a , — kúrdi-s és fe le le tek ben i szer-
kezet s o lcsósága az»n ^ n y e z ő k , m e l y e k e t 
a ján la tu l mollo^lé fe lhozh u tók . Á r a a 4 8 — 5 ' ' 
lapig t e r j edő töl.kcmény kö tésű t á u k ö n y r n e k , 
p é l d á u y o u k i n t ' l j k r - o . ó. Utó lagos fizetés mel-
lett m e g r e n d e l é s e k e t e l fogad m á j u s 10-ig. B a k -
lán — B t r a n y a m e g y o : u. p. S z e n t - L ó r i n c z . 
L i e b b a l d HéYi i, n ép t an í t ó . 

— 1842-és 1872. E g y tapasz ta l t g a z d a 
azt mondja , hogy az idei t avasz oly d ú s Ígére-
tet n y ú j t a , ^flTrermésro, m i n t 1842-ben vo l i s 
azóta nem törjfSul tueg, hogy ápr i l i s végén 
minden n ö v é n y az t az á l l apo to t é r j e el, mi t kü-
lönben m á j u s közepéu szokot t e lérni , sőt az őszi 
rozs kalászt h á n y s h a így m a r a d a i i d ő j á r á s , 

• valószinüj miszer in t m á j u s vége fe lé m á r az 
ara tás is beál l . 

— PAÍyÚMtok v a n n a k a za l amegyo i 
Kigyárz és S o r m á s - k ö z s é g e k b e n i t an í tó i á l lá-
tokra . 

— Muraköxl t iók- tan i tó -ogyle t m á j u s 
23-án C s á k t o r n y á i k ö z g y ű l é s t t a r t . ' 

— A »alarcgwsxegl t o rna -egy lo t he 
lyiségeAI az i s k o l a h á z b a n levő n a g y k e r t o t a 
városi t a n á c s és i skolaszék h a s z n á l a t r a á t eu -

e 'i». • 
— Kftnihelyriil í r j á k n e k ü n k :• A p r i l 

27-én m ű k e d v e l ő k á l t a l a he lybe l i p f tgyvou-
déglő t e r m é b e n Br . Eö tvös J ó z s e f n e k l ' es ten 
á l l í tandó e m l é k s z o b r a j a v á r a r e n d e z e t t hang-
versenyen oly ssá inoaau vo t t ek részt , hogy az 

oml i t e t t t e r e m zsúfo lás ig mogtol t . V á r o s u n k ' 
közönsége m e g i i i u t a t t a , mily n a g y részvé t t e l 
v ise l te t ik az e l h u n y t n a g y férfin i r á u t , m í g a 
v i d é k b o l i o k közöl c s a k k e v e s e n j o l o n t e k meg . 
T u d o m , h o g y a néze tok ily a l k a l o m m a l oly 
k ü l ö u b ö z ő k , h o g y m a j d n e m m i n d e n egyes 
ogyén m á s n a k akt&jv^djcsőség a b a b é r k o s z o r ú j á t 
oda í té ln i . E n nem t a r t v a s zeme im előtt az ér-
d e k v a g y , m á s e fé lé t , m e l y e t az es té ly a l k a l m á -
val , — mel lőzve az é r d e m e t , — s o k a n t o t t e k , 
h a n e m igen is, a művésze t e t , s aze 'obon i ügyes -
s é g e t ; m i n e k t e k i u t o t b e v é t o l ó v e h n e m mulasz t -
h a t o m el fuleii i l i loui Kayse i I r é n k i s a s s z o a y t , 
k i H i c h a r d . R a g y o g ó szem, te szép c s i l l a g ' s t b ^ 
cziuiű d a r a b j á t r i t k a ügyességge l é n e k e l t e , ugy1-
Hock- H e r m i n k i sasszonyt , k i Mende l s sohn-
B a r t h o l d y . C a p r i c c i o b r i l l a u f s R e m é n y i E d o 
. K ' . p ü l j f e c s k o i u ^ á b l a k á r a " ez imű d a r a b o k a t 
v a l ó b a n meglepő ügyességge l zongoráz ta ; m é g is 
l i e n n e l K á r o l y u ra t , k i H o i l m a u P L a l l a K u k h * 
cz imú d a r a b j á t s z ín ién művész i l eg h e g e d ü l t e a 
k i k v iha ros s szúiiui n e m a k a r ó é l j euzések a 
t apsok köz t h a g y á k el he lye ike t . A müus te ly 
lU ó r a k o r vége t é r t ; u t á n a t ánez k ö v e t k e z e t t . 
J ö v e d e l e m 170 f r l a . é. 

jL- Ot'óf Festetlen György u r ada l -
m a i t , az e rdőség k ivé t e l éve l , a m a g y a r á l t a l ános 
f o l d h i i e l r é s z v é u y t á r s u l a t ve t te é v r e bérbo , 
me ly az i n g ó s á g o k a i és e g y é b b e r u h á z á s o k a t 
ia m e g v á l t j a . A szerződés in. hó 27-én k ö t t t -tt 
meg. Az u r a d a l m a k t e rü l e t e m i n t e g y (30 uzer 
ho ld . 

— KltÜnÖ ok levé l le l e l lá to t t a a l eányno-
velós terén g y a k o r l a t i l a g k é p z e t t neve lőnő ér-
k e z e t t a N a g y - K a n i z s á n m u l t év i o k t ó b e r hó-
ban m e g n y í l t l e á n y n e v e l ő s t an in t éze tbe , k i n e k 
jelet t u l a j d o n a i s z a k k é p z e t t s é g e és finom báuás -
m ó d j a a ' i iőnevelésze t i m a g a s eaz inének tel jesen 
megfe le lvén , h i n n i s z e r e l j ü k , h o g y a t. érde-
ke l t e k buzgó figyelembe v e e u d i k . 

— Sxó-csere. M e g j e l e n t egy göcsej i em-
ber e l ap sze rkesz tő jéné l , t a r t v á n kozobou k é l 
fo r in to t a az t m o n d j a ; m a g a az az u j s á g c t i n á l ó 
úr, e g y o t m o s o l y o g v a , m o n d á m : i g e n ; h á l én 

' k é r e m á losau a p r e h e u d á l o k a z u j s a g á r a ; 
e r r e az táu o l i ú u l moso lyom a b izonyos keserú-
ség fogot t el, g o n d o l á m ; h a m á r a m ű v e l t osz-
tá ly e g y n é m e l y része k ö z ö n y t t anús í t , l ega lább 
a told népe n y ú j t a n a k i s édes e l ismerést e ke-
se rű k o u y é rh e z - / s íme a k ö z j ó r a t ö r e k v ő öaszes 
h í r lap i m ű k ö d é s e m fe le t t pa lezá t tör e j á m b o r 
e m b e r is és a p r o h e n d á l . H á t n incs öu megeléged-
ve a . Z a l a - S o m o g y i Köz löny " - n y e l V ker t ié in 
r ánezbaazode t t h o m l o k k a l . D e h o g y nem va-
g y o k m e g e l é g e d v e , ső t ugy azere tem, hogy 
gya log m e g y e k a vá rosba é re t t e a v a s á r n a p o n -
k i n t m i n d a k é t azámol e g y b e g y ű l v e o lvassuk 
a kü lönösen megis h a g y t á k a faluban, hogy a 
c s á k t o r n y a i , meg az ogurtxe/ri g a b o n a á r a k be-
í r á sá t igeu n a g y o n köszöni 1 . . Ioten é l t esse l i t t 
a k é t fo r in t egy fortály?>zioudór«' , k é r e m c s a k 
k ü l d j e ezt a k e d v e s m e g y e b e l i ú j ságo t . E k k o r 
jö t tem észre, hogy ez a s zegény e m b e r olcso-
ré l t e a szót s p r e n u in o r á i h e l y e t t a p r ti-
lt o n d á 1 k i f e j ezés t ha szuá l t . 

— Mtijus 1-éu h a j n a l i á l m u n k b ó l ta-
r a c z k o k d u r r o g t a t á s a ós zono éb resz t e t t fel . 
Szép a szép t avasz t ily szépeu ü d v ö z ö l n i : da l t 
az é lotnok s életet da l t i ak I 

— Katonai é le lmi péuz k o r ü l e t ü u k b o n 
m á j u s hó f o l y t á n n a p o n k i n t e g y e m b e r r e 10 
* / i o - 1 3 7 , „ k r a j e z á r b a n á l l a p l t a l o t t m e g . 

— Mlklósy Gyula s z ín t á r su l a t a va-
s á r n a p , m á j u s 5-én N a g y - K a u i z a á n utolsó elő-

terinéazot e lu tua i tha t l an k ö v e t e l m é n y e . . S ó t 
bámul t am m a m é g i n k á b b b á m u l o m az igaz-
gató azon v a k m e r ő m e r é n y l e t é t , m e l y e t közön-
ségének modora g u s z t u s a el len in t éze t t , midőn 
— inegvotvo a j ö v ő m ű v é s z e t é t — elég 
együgyű vol t a rég f e l edésbe m o n t söté t 
századok e g y i k é b ő l r á n t a n i elő egy a v u l t lomot 
és elő a d a t n i H a m l e t e t ! De m a g ia l ako l t 
érte. Az üres s z é k e k m á i g is j o b b a n h á b o r g a t -
j ák éjjeli á l m a i t , m i n t az a k i á so t t e m b o r - k o -
ponya, me ly fölött H a m l e t ph i losophál . 

Nagyon k ivánca i v o l t a m H a m l e t azemé-
lyesitőjéró, k i az e l f o g y h a t l a u o p e r e t t e k á l t a l 
nagyon is h á t t é r b e azori tol t s z e r e p k ö r é b e n , bá r 
alig volt e g y - k é t a l k a l m a m u g á t b e m u t a t n i , 
mégis n a g y m é r t é k b e n m a g á r a vou tn m á r 
azok figyelmét, k i k a s z ínháza t nem z a v a r j á k 
egészen össze a ca fé c h a n t a n t - o k k a ) , a kis és 
uagy K o m l ó k k a l . K i v á l ó tehetségei d a c z á r a , 
megva l lom, e fiatal e m b e r t , k i p á l y á j á u a k m é g 
csak kezde tén ál l , f é l t e t t o m ; f é l t e t t é k m á s o k is. 
Azonban az örökazépségü , kendőze t l en köl tészet 
n ton csekély Rzámu b a r á t a i , k ik H a m l o t olőa-
datáaán m e g j e l e n t e k , hogy egy vógtolnnAl m a -
gasan r agyogó szel lem v e r ő f é n y é n é l melonges-
•ék le lkökot , ve lem e g y ü t t ke l l emes meglepő-
téaben részesü l tök . E z e lőadás u t á n a fiatal 
Qerőf i t b á t r a n m e r e m azon sz iuészek közé so-

. rolni , k i k ö t nom a szeszélyes v é r a l k a t , h a n e m 
a valódi h iva t á s r i t t o p á l y á r a . N a g y szorga-
lom éa nom lu indonuap i t ehe t ség I Caak vala-
mive l k e v e s e b b tüz éa t ö b b n y u g o d t s á g : ez az, 
ínit megke l l szoknia , és Öorőfiből a leg jo leaebb 
H a m l e t e k e g y i k e lesz. 

A z o n b a n most veszem észre, hogy a refo. 
N>m Moropébo v t igUm i pedig ez n a g y o n k é n y e i 

s z e r e p i Még k i f ü t y " l l h o t n é k az embor t , h a nom 
végezné do lgá t m i d e n k i n o k ínye szőrén t . N e m 
h a g y h a t o m mégia kü lön mogouil i tés n é l k ü l a z t a 
m e g r e n d í t ő h a t á s t , m e l y e t H a m l e t e g y i k log 
s zebb és l e g s i k e r ü l t e b b j e l e n e t é b e n ezon sza-
v a k : „ M e n j k o l o s t o r b a ! " a közönség azon ró-
azéro g y a k o r o l l a k , m e l y az ulolaó s o r o k b a n , 
v a g y a k a r z a t o n szoko t t lo to lopedni . L á t s z o t t 
r a j t o k , hogy f e l f o g t á k a t anács é r t e l m é t ogéaz 
g ú n y o a v o l t á b a n , m o r t j ó t n o v o t t e k r a j t a . 
Persze , a h a m i a a k ! oda m a g y a r á z t á k a dolgot , 
hogy H a m l e t l e g a l á b b ia va l ami bará t -kolos-
t o r b a k ü l d i ü p h o l i á j á t v i s i tbe . No h i s z e n ! . . . 
. . . . g o n d o l t á k m a g u k b a n és természetes , 
hogy kaczagu i ke l le t i a f u r c s a s á g o n . 

H a m l e t e lőadásábó l , a h á z k o n g ó Üressé-
géből s a j e l e n v o l t a k egy részén m e g - m e g u j u l ó 
ás i tozásából egy n a g y t a n u l s á g g a l le t tem gaz-
d a g a b b , m e l y e t e d d i g c s a k s e j t e t t e m , de most 
t e l jes meggyőződéssé é r l e lődö t t b e n n e m , s ez 
az, hogy : édes közónségom ! n e m a színészek 
r o n t a n a k téged , h a n e m te ron tod a sz ínészeket ! 
E z t a u u á l i n k á b b rös te l lem, m e r t n a p r ó l nnpra 
lá tom, m i n t torol f e rde i r á n y b a k i f i czamodo t t 
u j v i l ágnéz le ted s o k j e l e s erőt . 

L e g y e n t e h á t a közönaég izléao szerént I 
l )o azér t a az inház mégis az m a r a d , a m i n ő k 
lennie k e l l : a m ű v e l t s é g ós orkölcaiség isko-
l á j a ! Igaz , hogy c s a k o lmélo tbon , m e l y n e k a 
g y a k o r l a t f ü g é t m u t a t ; de oz is az e lmé le t hi-
b á j a , m e r i : . p r a c t i a e m a k c a p e r i e d " , s zok ták 
m o n d a n i S h a k e s p e a r e n y e l v é n . 

F - a . 

adás t t a r t a k ö r ü n k b ő l S z é k o s f o j ó r v á r r a m e g y . 
Elointo igon szép pá r to l á sban részosité a kö-
zönség, azonban m o s t m á r kövesen l á t o g a t j á k 
a így távozni k é n y t o l e n . S a j n á l j u k , hogy a 
m a g y a r az inügyé r t i lelkosodés : sza lmatűz volt . 

— ltövld hírek. B u d á n a h imlőjár -
v á n y b a n edd ig 130 h a l t m e g . — Az ade lsberg i 
b a r l a n g b a n 8uO öl hosszú v a s u t a t kéazl tenok, 
a k o c s i k a t e m b e r e k t o l j á k a nz u t a t 5 perez 
a l a t t teszik meg . — A 10i> éves L a r o c h e P é t e r 
f rancz ia , B u d á n a n a p o k b a n megha l l . — Ko-
ronay I s t v á n peat i ü g y v é d 7 go lyo t lőt t h ű t l e n 
nejubo, d e ogy aem let t véézélyea. — A Ludo-
viceum i g a z g a t ó j á u l Vot te r A n t a l t á b o r n o k 
nevez te t ik k i , a l i g a z g a t ó n a k F o r i u y á k ezredes 
— K o u a i a u t i n á p o l y b a n oroazellouea ininiater-
válságról i r n u k . — L)on Curlos 10 ezer e m b e r 
élén a spanyo l fö ldre lépet i . — A koloa-monos-
tori ga/ .da«ági t au iuze ibó l 18 p á l y a v é g z o l l 
egyén j ő k i aug . hó végével . — A k i r á l y n é 
m a r M o r á n b a u vau : —. A pozsonyi l o v a g j á t é k 
fényesen s i k e r ü l t . — Kassán j o t é k o n y c z e l u 
nő ibazár ny í l t . — A pest i m u u k á s p o r b e u 3 0 
vádlot t van . — A-rbraziliyi császár- a p h 2 5 én 
é r i vissza b i r o d a l m á b a . — A pes ike repes i 
t emetőben ogy s i rbo l l t é r á r a 8 0 0 . f l . — " A V e 
zuv f o l y v á s t h á u y j a a tUzot.yr-r A m a g y a r - k ö -
r ó n a o r s z á g a i u a k 1154 "luilio f t ' á l l a inudósság i i 
van . — Kliensben oly n y u l a t l ő t t ek , m e l y n e k 
h á t á n is lál> v a n . — R o m á n i a f e j e d e l m e n e m 
h a g y t a el a t rónt .— A pest városerde i a r i éz i k u t 
mé lysége 118 öl. — Fess lor p ü s p ö k m e g h a l t . 
— Az o r szággyű lés s z e p t e m b e r 1 én ül össze. 
— Kiuino l ' u l s z k y FerencZUt l ép te t t e fel kö*-
ve t j e lö l lü l . —> A cseh o r szággyű lés tő l 2 0 ozor 
f t s u b v o n t i ó t ké r a bécsi v i l ágk iá l l í t á s i bízott-
aág. — Ui c z i g a r e t i e k b o c s á t t a t n a k á r u b a . — 
A ' t ö r ö k zu l t áu kü ldö t t s ége ő felsége elé m á r 
T e m e s v á r r a é r k e z e t i . 

S z í n h á z . 
— Siombatou, »pr. 27-ín l>ík*ny Rlza ja tá rs , 

pZuávok* opercite 3 felvoaáiban, lita Kolllnui Kiuil 
renójít KálJy QyuU. Uikán/ Kóia (Anita) beu-
V^íi'kí*! oldotta m«g vAlloiatoii itercpói. Köinivei 
(Ilitől) kitilniSleg, Káld/uó k«dv..«en , Solyrauijr > 
Kijiolníy éi Korenca/ teljes ki«lígiliíisol j á t s iu tuk . 

— Vaiáruap, npr. Jtí án .Kgy a mi iiópilokbol" 
Yétetstl elő & „l'lcbiiiut n a k á c n i c j t " helyett. Kűnti-

a oimixeropbeii lift al«kitú«nal txcmél/eiitatl. 
iteii igyekeietft taneaitutl. küzlp i i im-
• aprehcDdálták, hogy a kováctinat lakodalmi 

kOatOiitöjo i« kihagyaték. 
— Hétfőn, apr. W-ía Solyuioiy javára a .Té-

kozló- kaiéptxáum kö<ün«Sg elótt ö»»/eTiigól»g le-
folyt clüadáa. Hókat leróni a derék jutalmatadé iránti 
ligycleutból a iok lilvAnyomági Ígéret, melyek leg-
uagyobb'réixa ciakit a atinlapon volt látható. 

— Kedden, apr. 30-án „Faust* násodsaor ke-. 
(Olt szinre. 

még a helybeli .Polgirt-egylet" könyvtárában sluea 

T ö r t é n e t i n a p t á r . 
M á j u s 1. 1772. Mh . A c h o u w a l d G o t t f r i e d , a 

a t a t i a t ika mega l ap í t ó j a . 18-^8. "Zsidó-
üldözés U j városon. 1841). D e m b i n s z k y 
K a s s á t beveszi . 

y 2 . 1^49. Másod ik m a g y a r ministei ' iuin ; 
e l n ö k S z e m é r e . 1841J. Kossu th L a j o s j 
D e b r e c z e n b e n m i u i s l e r i u m o t a l ak i t . | 
1848. l ' r á g á b a u zsidóüldözés és ko-
nyé r - zenobona . 1050 . E g y h á z i gyü lo-
lukezet R ó m á b a n Burungá r e re tnek-
sége el len. 

„ 3 . B e r g h a u s H e n r i k , (öldira l i ós termé-
azet iaui m u n k á k szerzője C loveben 
(Poroszország) . 3 — 8 - i g . 1 8 4 9 . ' D r e z -
d á b a n lázad .is és t o r l a szcsa t a ; F r i g y e s 
Ágos t k i r . m e n e k ü l , s a k o r m á n y é |é -
ro idoiglon h á r o m férf iú lép. 1770. II . , 
József császár l 'ócsot m e g l á t o g a t j a . 

„ 4 . 1008 . A p r o t e s t á n s o k ü n i ó j á u a k ala-
k u l á s a . 1849. B u d a o s t r o m a kezde tő . 
Q ö r g e i fe lszól í tása Hontz^hez a fela-
d á s i r á n t . Első b o m b á z á s a P e s t n e k . 

„ 5 . 1849 . H e n t z i p r o c l a m a t i ó j a . 3 4 7 . K r . 
e. h a l t mog l ' l a t o bölcsész A t h e n b e n . 
1087 . K a r a f f a k e g y e t l e n k e d é s é t Epe r -
j e s e n i n e g u j i t j a . 

. 6 . 1292. E s z t e r g o m b a n nomzot i zs ina t 
I I I . E n d r e m . k i r . a la t t . 1822. szül. 

\ A b d u l Meds id , t ö r ö k zu l t án , 3 1 - d i k 
) u r a l k o d ó Ozu ian törzséből . 1849 . l ' e r -

czel á t t ö r a r ó m a i aánezokon . 
„ 7. 1849 . Berezel U r d i n n á l győz . 1859. 

h a l t meg H u m b o l d t S á n d o r , h í res ter-
m é s z e t b ú v á r s a .Ko»:noa" n a g v i ró j a 
(Ber l in . ) 1827. az. V a j d a J á n o á köl tő 
Pea t en . ' 

. 8 . 1861 . ha l t inog T e l e k i L iaz ló , Pes tou . 
1849 . K l r o l y i Fj»hértrf íbplomon. 

D u n á n t u l g a b n u p l u r c z a . 
Nagy-Kaniita, 1472. évi máj. 1-sS napján. 

|)ui« 83-8. ' . font. 6 Irt 25 kr. H5-06 fout 6 frt — kr. 
87—»» font & frt 80 kr. Kox* 7U-7V font 4 frt — kr. 
7V—80 font 3 frt bü kr Ö 0 - » l font • fit —'Sr. Árpa 
WÍSaéiro 7 0 - 7 1 font 3 frt 20 kr 7 1 - 7 2 font 0 Irt — 
kr. Árpa kOiOntégea 86—66 font 3 frt 10 kr. 0 7 - 6 8 
font frt.— kr.Kukoriosa 4 frt 60 kr., frl 26 kr. Knko-
rlcia illata (csinquautin) — Irt kr. Zab 46 - 47 font 
l frt 00 kr. 47 4« font 1 f r tbOkr . Fohanlia «6 -6U 
fnt. 8 frt 30 kr. 6 3 - 7 0 font • frl — kr. Bab f-hér 
6 frt - kr. bab tarka kr. Keiiyérluit kOsOnaéget 0 frt 
60 <r. liliom frt — /.lemlelUat 11 frt — kr Lángliigt 
köiÖuaégM. 12 frt. 60 tiuu.ii — frt - kr. Király-liait 
kö»ön«égo» 14 frl 60 kr. finom - frt kr. Hoa«-
láug kOxOimégat — frl - kr. finom frt — kr. 
MarUa-liim foutja 23 kr. Horju-hu* foutja 36 kr. Har-
téi-hui fontja 36 kr. Juh-hn* funtja — ki. 8»a-
loua fontja 36 kr. Z«ir foutja 6u kr Ciibe párja — frt 
kr. — frt Kacsa — kr. I^ud sovány — írt — 

- frt — kr. l.ud hiiott - frt — k r , - frt — kr. 
l 'ujkn fii — kr. lyuk tojás 10 db 26 kr. llurgonya 

•m.'reje 1 frt 7ü kr. frt — kr. JBgy uiáaaa síéua 1 irt 
70 kr. kr. — Kgy kéve asup 16 kr. 
tfaalma máisája 1 frt — kr. Ujbor vld^kUnkbali . 
akója 7 frl 5 kr. Ó-bor' vidékUnkbeli akó ja ' 9 frt 
- irt — kr. DUkkfa nle - frt. 

yt. I.) Zala-Kgersxeg, aprilia 30. üusa 6.— kr. 
Kois 3.60 kr. Árpa 2.80 kr. Zab 2.10 kr. Kukorieaa 
4.— kr. Köles 8.— kr. Hajil&ft 9.60 kr. Saéna má-
isá ja I 50 kr. Sialma 1 — kr/^Kuiuéuyfa oi* 12. -
kr. időjárás u hét folytán tisila, csendes és meleg. 
Termények állapota még mindig 

— (r. I.) Ssigeivar, április. V6. llusa 6.60 kr., 
4 ft 60 kr . . Koca 4 ft - kr. 3 A 25 kr. Árpa 3 fl 
20 kr. - ft - kr. Zab 2 ft 20 kr. 1 fl 00 kr. Kuko-
ritfea 4 ft .20 kr. 4 fl — kr. Kolos - ft — kr. - fl" 
- kr. Uab - ft kr. - fl — kr. liajdiua 3 fl — kr. 
- ft kr. Hiéna mácsája 1 ft ÖO kr, 1 ft — kr. 
Stalma mácsája ' II — kr. - ft — kr. Keményfa 
öle 12 ft kr. - ft — kr. — IdSiária jó. Termé-
nyek állapota jd. 

— vr. I.) Boglár, április 30. Busa 6.40—6.80 
kr. Kocs 3.70—3.Ó0 kr. Árpa 3 2 0 - 3 - kr. Zab 1. 
7 5 - 1.70 kr. Kukor ica í . 6 0 - 4 . 3 0 kr. Köles 3 10 
kr. Bab i.60 kr. Hajdina 3-.0 3.30 kr. tiséna má-
csája 1 50 kr. Scalma 60 kr. Keményfa öle 12.MJ kr. 
időjárás fniis. Termények állapota jó. 

— Marccali, április 26. Busa 6.10 6.— kr. Rost 
8.60 3.4.1 kr. Áipa 3.10 kr. Zab 1.80—1.76 kr. 
Kukorieaa 4.40—4.30 kr."Knlas hlányaoll. Bab hi-
ánycoit. i l i jdina hiáuycoti. 8*éna mániája I ZO—1. 
- kr. Sialma 60 kr. .KcményK öle 12.—11 frt. idő — 
járás nép . néha o<Ss. Tor.i.éi.y-k állapota' jó. 

— (,-r. I.') 8iimeKh, máj. I. iíuca 6,20 kr 6.90 
kr. K-.cs 3.61—3.6H kr. Árpa 2.90—2.70 kr. Zab 1. 
Un—1.76 kr. Kukorioxa 3.00. 3.7o kr. Köles - — 

kr. Bab 4 .60-4 .40 kr. Il..júin» kr. 
Széna máitája 1.25-^1.10 kr. Sialma 70 60 kr. Ke-
ményfa öle 13.—12.— kr. Időjárás langy Urasai . 
Teimények állapota jó , 

Érték és váltó folyam máj. 2. 
5 % mota l iques (54.(35 ; 5°/„ nemz. kölcsön 

70 .75 ; 18l55-ki á l l adu lmi kölcsön 103. — ; b a n k -
ré szvények 841; h i te l in tézet i r é s z v é n y e k 3 3 7 . — 
London 112 .55 ezüst ágió 1 1 0 . 4 0 ; a r a n y d a -
r a b j a 5 .02; — 2 0 i ' raukos a r a n y 9 . 9 6 k r . 

Ke le lós s z e r k e s z t ő : B á t o r f l L a j o s . 

O N r y i i t t é i : . * ; 
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Szerkesz tő i üzene t . 
213. Perlakra. \ 8-dik sorosaiból nom nyert 

egy t iám som ü.lvöiöljdk I 
214. lt. L. Megérkesett sieranetésen. 
215. P. 1*. Uegkésett. 
216. K. M. Kuda. Sajnáljuk, hogy a kiránt 

scámokkal nem scnlgálhatunk ; elfogylak. 
217. S. Kj, ej, beh csintalan Ou! Miutha mi 

találtuk rolna fel, hogy valami el is vesebot. 
218. ,A 72 4re» poetáhoa" irt költeményi hoinl 

(ogjuk. 
219. \V. Oy. A mit Uhet, igen ss l ruan, ná-

i l»oV uagyon bajoi oly r«gi lapokat kapui, mikor 

Idült u g ] kezdetleges 
titkos betegségeket és 

t e b . e t e t l e n a 6 f f e t 
hasousienvi gyógymód scerint gyógyit dr. Erait 
L., l'esten, bálránysitci* 6. se. 2. em. 15. ájtó. 

Keudelési idő délután 2—6 óráig. . 
K betegségek gyakran, hogy aconnali ered-

mény éressék ol — köunyeluitteu nagy adag 
jód vagy kéuesovel keieltetnek. Ac Így gyó-
gyultak aionbau a lu^borzas/.lóbb uiöhajoktól 
támadtatnak meg ; amiyira, hogy a kön .yelmft 
gyógykocolés miatt ké<ő' véaaúgUkig scenved-
nck. Ily vossélyek ellen menedéket nyújt a |ha~ 
sontcenvi gyógymód, mert nemcsak a legrégibb 
bajokat meggyé£yitja, de hatása oly jótékony, 
hogy utóbajoktól félni nem lehet. Ac életrend 
mellette oly egysserfi, hogy mindénkitől meg-
tartható; 

Lőréüleg is esikósöltetik rendelés. 

Titkos betegségeket | 
3 % 
: t e H e t e t l e n a ó j r e t , 0 

0 (elgyengtllt férflorö'i) 
@ g y a k o r i inagómléaeke t , i dd l t ' ayph i i i a t , a (!) 
® l e g m a k a c s a b b bórbetegsegokot , g y ó g / i t 0 

gyökero8eu éa b i z tonságga l 0 

5 f r t h o n o r á r i u m m a t l e t t 0 

Í B K S K H B S S A . | 
0 orvos, sebész és szülész, Józse f ió í i e rczeg 0 
0 6 feniégónól vo l t u r a d a l m i o rvos . 9 

'é R e n d e l 9 — 4 ó r á i g P e s t e n , 0 
§ Z ö l d f a u t c z a 2 0 . s z á m a z u d - X 
0 v a r b a n b a l r a 1 - s ö a j t ó . 0 

" l e v e l e k r e azon - 0 
0 ^ ^ ^ nul vá laszo l . 0 

^ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0 ® % 

*) K rovat al^tt köaiSiteiért lalelőitérai n a a 
tállal a B m * 



TŐZSDE. 
n l u l i r t c 2 í g i t ' j i i k c z i k 

T Ő Z S D E I S Z Á M Í T Á S O K A T 
oftkOi'ilui oly kötelexeiuígok alaít; mii"" elíliiyt tmíg éddlg n«m. mulathattak ÍM. 

1. Magaaálláau .'•» ax (Ületbe beavatott ngyénok inegbixúaA Alt.il, vagy a tnhl.KKÍir kípxKdfi nri*tlk-
kenül, .'•» áixxökkeutö táraulatokbani ríaxvélel. Almi a «)*#« gyakran axon helyxelben von. Iingy n I. hirn-
máiiytiSkuAk gyAkorUti tanácaot adhat. hogy moly hitelpapírok oanek hOrxei váltoxin ali , * melyekkel a 
mindenkori tSxidirányxáat iiyeremiSnyrc íordil»a. 

8. NAponlA leaxáinitoláaaal a hivatalnaan jegytől! péuxárkeletníl, mclyhex 
B O O r o r l r t t 

elegendő, hngy mindenki 25 dArAb írtíkjegygyel a tSxtdel apeeulatidbAn ríail vegyon. 
3. Minden áltatom váaámlt hltelpxplniAk nem axllkaégflii megvolt lenni. f>()() frl íoilrxóxaol mind 

Addig hoiniabbitá. aIaII niAradliAt, mig a kívánt ciól olervc' nlnea (í« exért ea.tk 8 porrxoht xxdmiltatik. 
KUebb fedrxíiníl a hnaaxAbblláa tífxadeMerlIloe viíltoxlk naponta.. 

4. Irodám t. bixományxái, kik a vidéken laknak, min.Ion jelentékenyebb eiemínyröl táviratilag 
írteilttetnok. 

6. Pint 1 frllál ffllfelí (702-3 ,1) 
7 perrzenttel h három napi felntotui/tssal 

kamatoxUtik. 
6, Hogy caokíly betillel ii majdnem, bizonyul eredmény érethoaaék ol, mirfil .1 már alsknlt c*o-

portoxatok eredmínyo elíg világnaar beaxíl, e 

KILENCZEDIK 
iniiel 

i Kgy iéíA'ÍJiy ogViXurimniloiiK 

Exen l evéttlbői mintegy "O'ki irt mindenkorra 
melv gyor* haaxnot lio«. A tnbbi, *Agyi» 1)000 írton 

100 (lural) scii'sji'ítj 

spéculáló-társaságoi 
100 résztvevővel. 

100 ír t ; n nojcgyx.-anúl r»nk"20 irt fix 
idejo a megüt télit remlexkv 
iy'<a«ra fordltlAtik • mimU'ii 

•mii! minden egyes 
• iiiáii kiirnini fog. 

I iiiiIaiíK, 

váaároltatik, a arámok kltx'UTtuek A amejegy 
Mind kftxöaen jái«»ik. a nyeremény a . 

egy eredeti aorajegyet kap. Minden raín ilt llaleii'I 
*« |u6)t*Mr .caijlAIltóUSíJt.» haaxnn avi'(iAl ren lelke 
ujbAI alakittatik. Minden rínxleevíiiek joga van 
UxlMÍnél nem axámittalik rg>i<hb iiilnUk, mint a 1 
támlUt inegAlAkul. mind nki Arleiiiltetik, hogy liáio 

Kik i 

; natároa. a "ieg. 
iegyeá, íXernit o«<t«tik aiít , axitoar-láakor mindenki 
li lon rt-AxIvoVu éilcíillenk, niindcii hónaplMii azáuiAdá) 
u A'liitik Minden h«t .nőnapban feloi/lik h lnr<A*ág 8 
i.iiiyvekel « kkaaAt iiiCgvix.igAlni iiAponkint. A l .mulat, 
a nyoromíujbol b jy Amint a ÍOO riaxvoiiyea aláirt, a 

i l'niiigyeb) tanncaoai biacou meg. 

Künslllohe Auflen, din dem mentobllchen Ango rollalKndig Hbnlick »lud und jedo i)«»egnng dei 
MeinebunAtigos gleiélimÜMig mitinarhcn, >ind in grll*«ler Auaxwalil xn habén (und worden ohne 

Holiwi'rx xii veriir*Acbeii oiugeavtxt) boi 

g g g r - M A X l i a t s c h o k M I K S A , O p t i k u s 

Nr. 8. Walt/nergasse Nr. 8. (In „Hotel Palailn-) in J'est. 
m f - ! Ich hitte dio Firma MAX HATSCHEK, mit gleichen «b«cli*ften Almllchen Namena, nloht r.u 

vcrwech»el». . (Ilítí - 2,1). 
Daselbet tind nock fol/jsiulo Q/iynnatlliide tu habén : 

lirillen, Zwicker uítd titecher mit Ú. oline 
Einius iuing, vou 1— 2b il. 

üperngucker, jot le Uröasu uiid (^ual i to t 
Von i'> 11. bia 00 11. 

Thennoiiieter (l'iir A e r z t o n«cli Eolsina 
in gothe i i t , f ü r FonatOr, Zinintur , 
Had utc.) von 0 0 k r . bis 12 il. 

U n t npp roü i r t c Jiuromeler v. í> — 3 0 il 
Kclitu tichwiiizer Jieistteug* von tl. I.ÜO 

bia <1U tl. 
G n t u p p . j b i r t u Munume.ter v. 1 5 — 2 5 II. 
iliiroiiiutur mit Uöhentester. 
Microserjje und Vergriiiievuiujiglllser in 

hIIuii ^rósaon und f ü r ftllt) /wut:kt>, v. 
; f t l . Ina a o tí. 

So wio ancli vielo andern opti«cbn Und Uaiaulerlt-Uegomiitiido. xu billigtt fostge! 
f f j f * Iteitolliiugvn werilo lorgiHltig por" .SaebnAluno vertendel. 7 M 

Microphoro u n d tituruoscop-Appuruto (zur 
Vorgröaaeruug dor l ' ho tog rup l i i o j von 
1 II. bia 10 11. 

V Uroaato Auawnh l von 1'hotQyrujihien, 
buBondera Jux-BiUUr zu ÜO, 4 0 u n ü 
00 kr.) in Viaitkurtun, titoruoacop und 
Kabinut-Fonnut, per 8tück von 0 kr. 
bia 8 II. 
U u t guhunde l l 'ecier mit ilhren (30 
Síundonj vou 7 U. bia 10 11. 
f . Kuniam l'uriaur Cuocolal-Mvnier, mit 
Vaiiillu u. oiinu Vuniilo ^bonöopHiiacii) 
por l 'akut ( '/ , Pl'und von »0 kr. bia 
1 II. Öo' k r . 

bttrxehelytöl J»Ár távol vannak, mígm caolag ny< (emúnyben réíxeíliluek. 
Kivonat a szamadasjelentósböl 

.Minden 100 bulizotutt ruazvouy u inu at u l ta la in a l a k u l t s viaul 
P'-fii látió elírt t á r a a a á g á n a k egyua t a g j a kút h ó u a p r a 

- ± 5 l o r l n t 

a n i i s o t l i k l ) í r . s a a » g k o t h ó i i a p r a 4 7 í r t t i s z t a 

i i y y r e i n i í i i y b e i i r é s z e s ü l t . 
UiinillatoknAk még M. egyhavi idejük nem futott le. 

Compllor für Fonds Specu'allonen i 

iüiuzig in iiirer Art in í luropa 
o gCttalo, viemvit g aiugvu 

PLACHT J. B, 
n der k k Wiener Bbrse, Wien. Sladl, Renngasse I 2. Stlege 

A bécsi bizományi-bank^ 
v á l t ó ü z l e t e ^ 

B é c s b e n . K o ü l m a r k t 4 . 
k i l w c i i l 

I Q É N Y - J É Ü Y E K E T 
a l an t j e g y z e t t a>>rajeg)-caoportokra, <5a tueii iisa/.uiilliiáaok rn.Ar azon okb(i) ia a 
legelóuyü8obbokliez azátni tai idi ik, mivel ugy i lyun i g ó n y j c ^ y tu la jdonoa i i i i ak 
azon lehotőadg n j ftjtatik, v a l a m e n n y i lo- <••« m e l l é k n y e r e v é n y u k o t e g y e d ü l n y e r n i , 

éa azoukivi i l 

3 0 f r a n k o a r a n y b a n é s 1 0 i r t o t b a n k j e g y e k b e n , 
m i n t kaiuatjUvudoli i iui ulvuzheiui . 

A . c s o p o r t o z a t , (éVcllkllll Ili llU/iís.) 
1 0 f r t o t t h » v i r é i l x l e t f k . — Az u t o l a ó r t ' h x l f t I f l l i f t Ú M v u t i i u i i i i u d u n 

r é s z t v e v ő k ö v c l k v x ö !t M » r « j f n y « ' t U.ip ; y* 
1 r»7- 1 8 0 0 - i k i I 0 0 1 f o r i i i t i H i a l l u i i i H o r * j i ^ c c , 

f i n y e r e m é n y 3 0 0 , 0 0 0 f r t , a k ihuzot t -azám 4 0 0 o. «i. f r t u l vaaivroltatik viasza. 
1 3 % cd . tOr t i k 4 0 0 f r a n k o n i t l l H i i i M i ) i > j e g y f t , 

f ő n y e r e m é n y 0 0 0 , 0 0 0 , 3 0 0 , 0 0 0 f r a n k a r a n y b a n . 
1 h é r o i t ' K l l rHUi iHch tvc iK ' 2 0 I n l l i ' r o i i x t»r . - . jegyet , 

föuyorumény 8 0 , 0 0 0 tal lór m i n d e n lovomla nólkUi. 
1 I m i H h r u c k i ( l y r o l i ) t t o r o j t - K y e t , fúnyoron jöny 3 0 , 0 0 0 fo r in t . 

B . c s o p o r t o z a t , (éVCIIkllll 13 IlU/il.S.) 
6 í r t o n I i h v í r Ó H z l e h ' k . — Az ut»l««> r é m i ü l lel l ietÓMu u t i i u i n i i i d . ii 

r é N i t v e v ö k f l v c t k o x ö 3 H t i rn j . g y e t k a p : 
1 3 % l ö r f l k 4 0 0 f r a n k o n á l l i t i i M o r » j i < g y e t , 

f ő n y e r e m é n y liOO.IXJO, 3 0 0 , f r a n k a r a n y b a n . 
1 h c r r i t - x U r « u i i M c h w e . « i í ó t a l l ó r i m s o r « j i i g y v t , 

f ónyo remény 8 0 , 0 0 0 tal lér műiden l evonás n é l k ü l . 
1 Sz i im- i i i i - in i i iKt ' i i i no i '» j i>Kyet , f ó n y u r e m é u y 4 6 , 0 0 0 , 15 ,000 dóin. é r t . 

Vidéki megrendelések ^ntT'!n, ";<"'!' [H "'^iit,',,,/.. 
Ihu/I.il Jt-fft/xéKch mindvn /mziis iiUtnlbérmcntfv 
iní/um A•tlHh'tnvk, 

i ; 

' w 

'Bí 

i 
1 
ÍW 

-kaIs . kon. U ö M V i s e l i e f a b r l k 
: d w ü . e ' u g i , I I I n l e i i , í i ' l l l L i i ' l ' L O VV Y 
! N l ü d e r l a i i e n : £ . ™ 
' n r Marlithiif, n r s , " { ' W " | " « » i " « m 27, w Ü r o s a - K a n i z s a 
' Z Ü H.uol i l ra i i* Z Ü M a i , J j j O C o p . i r l . l u »Ve0ll«l 1.1 U U I W . , tmV H i u p t t l r . i l , fcU. .JUHI t.rmrrfju kurl". ,/ ,,,, 
! ..,,„„ \ J .,„ . P H M - n i v t i -kuuiüu OBI 
t Ziirerii nraichtlicheu Proi»e. bei ilin-r MAa4onprodUclion daliin ge- s* J.V. Jltl.Hi'liky, 
t braebt bal, dA« iie iiein 'Kxporte, Kngroi- aowio Uetailrerkauia '.',1) Si«ge>iu.irKeii*ravnk 
t von keinein dor auprei»eiidun liamller r.i.eicbb.irox, Huiaurorileui- V NÜrnUei g. 
t licli Diliigua uu>l Uvatci, uutor vullitor Unrauiie liielot unü naob <0 
| dun Provinxen aul briotliuho! Vorlangen liot'iulluiignn prompt xil 
| romiét und .Nii'blpAnaeuiív* retoUi niniiiH. _ 
t Kiigl. ChID'on-IIeinilen mit, Uuincn- UiUcrrfrkt ana Por- V 
I odor olino ilaiaKihgen.icbouer alsjcail odei leiuaium Uo. k-||iiroheut r ™ 

ii (bei brielliulier lloatollung:i 
| iát dor llAlaUmiAiig Ahtugebeiíjdaa,. 
I Stílek il. 2, J.M, J—J.CrtJ. Ua»: IJumenqtrtliiipfe od»f ller-
( KlvgAiitvato und PrAktiacboste, 'ren FiUtMovkCn, u.ia lílaa tl 

i-KiuaAUon "fl 

Hiiinburv.-Lctnen-Herren-'?'' •• lo tl. «iio lematuu. ' 
rWAJDITS JÓZSEF 

kui iyvkjui lo liiva.uiHOuu 

- K a n l z a a n 
P m u g j e l o u t éa á l t a la m i u d o u hi te-

lea k 6 n y váruai iál k a p h a t ó k : 

//cí/n/r/»(HaUuiiiiAngAi|iugeoeu)i Vameninícder *uiu ÖcbuUion « 
xu Ü. 2, <1, 4, Ü, ti die Allerbcalen. (1'AilleuuuilHiig iát »uxog«i,ou) xu 

llulakrüyen, úoueiter Kauou, 3 ' 4 0 1 1 • 
per Utad «. 2 ,3 \ U. (Haiaumfang1, ' ^ -
Aiixugeben ) . l 

S „ U a l U u k a szép szót!" 
2 b " "•0> | terí tetten od. llandtUclutr, # Ara 1 M kr 

Herreit-ViUerltosen xu tl. 1,'por U u J uurfl. ö, t», 7—au. n, n 
1.6U, i, "J.ÜO—3 II. Uoitacbuitt, Irau- UAinxal. ^ C y > n r - f l . " 1 
xtyucbe, odor uiigariaoiiu Kayou. I Lelnen-'llnch-GarnUur * k j / í ^ ^ c h j U U I 

Wvlloiie Ueaundheita - l'eraonen il Tiacluuch mit w leax 
rkenxu II. J, 3, I, ana neido II. Ü, 7,1' paaaouUou ooryieueu) xu ll. á, ti,' « Q - • g j J - ) f N 
gopuUte odor gewirKte Unter/w- fi" l u ')•• " , l ;J : i í '« '»-das Ooppeltí. ^ 
Hvn tl il Schutx gegon O.obt.r Kileli fitrbluiH Itettxeuy, w A r a 90 k r i | o i á r , 

• glAtt, xu ll, | .;>", '4, lom goaeliliingin 3 0 - ^ " ' O c r n - L e i n - . 
— ... - • - iWUiKt gobleiwit, inch itoppol. | • ariwio HcImoi/.erfori 

»,Raj taüük vigadjunk' 
" Uj, ü l o s ó k l a d a * 

ít* Vii kr. 
mii M Í Í Í Í " " ' ' • « ! • '*'•->, 

• a,J.6l>, 4,6, L , | . ] l u ' . . . -» , •»«»!- •.Rajta leányok mulassunk • u .....,,.....1,, ^ n. 6 . l u „ - a ia.13, i»«i»im, mmaaauiiK, 
2 IHoMnXMto.L, M l , . ; ^ . ; ' " ; n l , „ • " ' " i t a 

: ^ C t e ^ - r t e S R A J T A P J I R O K , TÁNCOLJUNK 

0 Dtimen-Xrt/lliréoiUrXitchl •liigc.cícbnatirliuii. w . 
0 rortrli* an« i.ln.iem l u r d , . u l . „ <»<» miJ ' ' l Kllao ,invnr«l „„(,, U r " r A 1 , r t" 
« fiauin.l. f(,cin ti„. llumhurver líotuinth-r t ^ Q H k i r m a .T IO f 
% li i l iül i tJnubrei i i iD. 3M, a I a, |H»nU^fpiuiial and I,í. tf iWdArtr /y , i . 
0 iH.Umiiraiig an .ua .b in . j .u ll M, .i.'i.+j, ^ ,| w A r a 5u k i a j e . á r 

S Brlefficli. Bastellungen r i T S S t t J 
V K«n odor Poxtnachiiahmo iinter 0 * r « u t i o Uborallbin xugeaeiideU — V w 

Hriefo xn »droailron: (761—12,10) • Ara tjfc k r ^ 

K e b e l h a n g o k , 

„Hadtérszolgálat" 
_ . Ara öto kr. 

E. FOGL, Wlcii ,h.k. tíollieferaiit, s ^ iiám é»ekk«nyv 
' M a r i a h i l f a m l r a s a n 2 S . ' • i r " u u ' "* J o • 1 ' • „ M a r i a h i l f e r 8 t f a 8 8 e 2 5 . 

• .Hűim K i n k a u f ü von ju ö o tl. ü ö l . i l a t i i u U c k o r yrnlia. 9 I 
" 8 i S S S 8 S S ' - ' 

n o s i o g j a s o i p 0 4 8 i u . ) p ( i j y j s n< i 

«r '9S3SSV«ÍSU31V«d'N3!M 
' U U B t Ö p a j J I ^ y 

_Wajili"u"Jógeí kiadó-, lap- ^'uyomilatnlMoiiM. litoriwtóövömht 'N««v-KaiUMi^ i ^ ü : , . L 



X A f l V - K A t f I Z S A , 1 8 < 2 . i i i A J i i h 5 - é n . 3 7 - i l £ s z á m . Tizenegyedik évfolyam. 
- y 

> Elóflrstési á r : 
eiiiiu évre . . S frt. 

- f?| otro t , »W?<I tm i , 
KffU fám 10 kr. 

Hirdetések jutányosa*. 

I loronkint 10 krért vé-
l4 tctnok fel. 

Zala-Somogyi Közlöny 
(a „zalamegyei gazdasági egyesület" és a „nagy-kanizsai kereskedelmi s iparbank" hivatalos értesítője 

H e t e n k l n t k é t s z e r , WN<iriia|>- s c s ü t ö r t ö k ö n , m e g j e l e n ő v e g y e s t a r t a l m ú 

Wi* ' — « — « 
** A lap Kellemi részét | 

illető khilemínyek a t 
1 uerkesstőh<% . I 
1 anysgi m i é t illető Q 
1 közlemények p«dig a 

kiadóhoz bérmentve in-
,' tézondők: 

I .NAGYKANIZSA 
^ Wlanlothiz . 

Meghívás. 
A b a l a t o n i „ z a l a - s o m o g y i " g ó z h a j ó -

r é s z v é n y e s e i t B o g l á r o n , f . é v i m á j u s 1 3 - á n 
t a r t a n d ó k ö z g y ű l é s r e t i s z t e l e t t e l m e g h í v o m . 

A g y ű l é s t á r g y á t k é p e z e n d i k : » h a j ó -
g y á r o s s a l k ö t ö t t s z e r z ő d é s , i u o l y s z e r i n t a 
h a j ó f . é v i j u l . v é g é v e l j á r n i f o g ; a z a l a p -
s z a b á l y o k m e g v i z s g á l á s a , i g a z o l ó v á l a s z t -
m á n y s a t i s z t v i s e l ő k v á l a s z t á s a , s t b . 

A z e l s ő r é s z l e t - 2O r t / 0 b e l i z o t é s é t -
a k i m é g n e m t e t t e , m á j u s 1 3 - i g t e l j e s í t s e 
t . W o d i á u e r A r n o l d i d e i g l . p ó u / . t á i n o k u r -
n á i , P u s z t a - B e r é n y b e n , u t o l s ó p o s t a L e n -
g y e l t ó t i . 

S z ó l l ó s ^ G y ö r ö k b e n , 1 8 7 2 . a p r . 2 5 . 

J A N K Ó V I C H L Á S Z L Ó , 
• r. t án . ideigl. elnöko. 

4 magyal* iparosok. 
I V . 

M á r n y i l t a n b e s z é l i k , h o g y a v a s g y á r -
t á s r ö v i d i d ó a l a t t n a g y v á l t o z á s o n f o g k e -
r e s z t ü l m e n n i é s h o g y a m ű e r ó b e l i p u d d l i u g s -
e l j á r á s m i n d e n n a g y o b b g y á r b a n lóg b e h o -
zatni . A . N o r t h of E u g l a n d I n d u s i r i a l " 
bánya iban m á r i s h a t i ly s z e r k e z e t ű k c i u e n -
czét ép í t ós e z e k m ű k ö d é s é t r ö v i d idó a l a t t 
megkezden i r e r a é n y l i . A r e n d s z e r b e h o z a -
tala m é g a z i d ó k é r d é s e u g y a n , m i u t á n a z 
eddig h a s z u á l a t b á u l e v ő e s z k ö z ö k e t a z u j 
r e n d s z e r s z e r i n t t ö k é l e t e s e n á t a l a k í t a n i k e l -
l e m i ; m é g i s h á l á v a l t a r t o z u n k s ú „ a c z é l -
és v a s i p a r - i n t é z e t ' - n e k , h o g y a z Ü g y e t 
m i n d e n t é t o v á z á s n é l k ü l f e l k a r o l t a , m e r t 
k ö z b e n j á r á s a n é l k ü l t a l á n c s a k é v e k m d l v a 
i s m e r k e d h e t t ü n k v o l n a m e g a z u j t a l á l -
m á n y n y a l . " 

É s a z i p a r o s a z o n e r é l y e , m e l y l y e l bi--
z o t t s á g o t m e n e s z t v e A m e r i k a i m , é s a z u j 
t a l á l m á u y t s a j á t j á v á t é v e , k e m e n c z é i t n é -
huuy h ó a l a t t a z u j r e n d s z e r s z e r é n t b e r e n -
dez te , n a g y a g g á l y t ó l m e n t é m e g A n g o l -
h o n t , t . i . u z p n m e l t o a g g o d a l o m t ó l , rnely-
szer in t s i n g y ó r t á s á t i l l e t ő l e g m á s n a k t é r t 
e n g e d n i k é n y t o l e n i t t e s s é k . 

I g e n , é s z és s z o r g a l o m ö s s z e m ű k ö d é -
s é v e l a z o r s z á g j a v a g y a r a p s z i k . 

K i n o s u g y a n r e á n k n é z v e m i n d e z t k i -
m o n d a n u n k , d e s z ü k s é g e s n e k v é l j ü k e k i s s é 
k e m é n y s z e m r e v e t é s t , m i v e l e g y f e l ő l ő s z i n t e 
ó h a j t á s u n k a f e n n á l l ó v i s z á l y o k o n l e h e t ő l e g 
s e g í t e n i , m á s f e l ő l p e d i g t ö k é l e t e s e n m e g v a -
g y u u k g y ő z ő d v e , h o g y a m a g y a r m u n k á s 
m i n d a z o n k e l l é k e k k e l b i r , m e l y e k e t d e r é k . 
i p a r o s t ó l j o g g a l k ö v e t e l h e t n i . V o l t aII.' tl-
n i u n k k ü l f ö l d ö t , t a p a s z t a l n i , m e n n y i r e s ze -
r e t i k a m a g y a r m u n k á s t a l k a l m a z n i , é s p e -
d i g k ö n n y ű f e l f o g á s u k é s t e h e t s é g ű k m i a t t , 
é s a z e l s ő e z i k k e m b e u e i u l i t e t t ö t p o n t 
m e l l é a z o n ó h a j t á s u n k a t s z e r e t n ő k s o r o l u i , 
m e l y s z e r i n t a k o r m á n y és m a g á n o s o k ö s s z e -
m ű R ö d é s é v e l o I y p é n z a I a p a I k o 11 a s -
s é k , m e l y n e k g y á m o l i t á s á v a l a 
v a g y o n t a l a n , d e t e h e t s é g e s m u n -
k á s o k a h i v a t á s u k r a s z ü k s é g e s 
t a n u l m á n y o k a t v é g e z h e s s é k . 

H a m a j d h a z á n k m i n d e n p á r t j a 
a z o n m e g g y ő z ő d é s r e j u t , h o g y n e m z e t 
m i n t ö n á l l ó é s f ü g g e t l e n á l l a n i 
c s a k a k k o r v i r u I h a t E u r ó p a n é p -
c s a l á d j a i k ö z ö t t , h a f ó l d t u i v e l é ^ e , i p a -
r a é s k e r e s k e d e l m e e g y a r á n t e m e l k e d i k , 
a k k o r n e m c s u p á n t ö r v é u y h o z á s u n k 
é s k o r m á u y u u k f ö l a d a t a lee l id m i n d e n t 
e l k ö v e t n i , h o g y f ö l d i u i v c l é s , i p a r é? k e r e s -
k e d e l e m m i n d a z o n a k a d á l y o k t ó l n i e g s z a b a -
d i t t a s s é k , m e l y e k f e j l e s z t é s é r e g á í l ó l a g h a t -
n a k , h a n e m k e l l , h o g y i p a r o s a i n k i s e t o k i n t u t -
b e n i k ö t e l e s s é g ö k u e k t e l j e s e n m e g t e l e l j e n e k . 

A m a g y a r i p a r o s o k o r s z á g o s é r t e k e z -
l e t e e g y „ i p a r o s o k o r s z á g o s s z ö v e t s é g e " l é -
t e s í t é s é t h a t á r o l t a , m e l y a z é r i n t e t t ö t p o n t 
f o g a n a t o s í t á s a c z é l j u b ó l f ö l a d a t á n a k t e k i n t s e 
a ) h o g y g y ü l e k e z e t e k , e s z m e c s e r e é s s z a k -
i r o d a l m i k ö z l e m é n y e k é s i r a t o k á l t a l e z e l -
v e k e t t e r j e s z t v e , k o r s z e r ű h a l a d á s r a b u z d í t -
s o n ; b) h o g y a t á r s a d a l o m v a l a m e n n y i o s z -
t á l y á b a n a r o k o n - e l e m e k e t e c z é l r a m e g -
n y e r j e ; c) h o g y a z i p a r o s z t á l y t a t ö r v é n y -
h o z á s é s a k o r m á n y k e b e l é b e n k é p v i s e l j e ; 
d ) h o g y a h i t e l e m e l é s é n e k b i z t o s í t á s á t é s 
a z i p a r o s z t á l y a n y a g i s e g é l y e z é s é t c z é l z ó 

é l e t b e l é p t e t é s é r e a k e z d e m é n y e z é s t m e g t e -
g y e , a f ö n n á l l ó k a t p e d i g t á m o g a s s a ; e) h o g y 
i p a r - t a n i n t é z e t e k f ö l á l l í t á s á t s ü r g e s s e é s 
k ö z r e m ű k ö d é s é v e l s i e t t e s s e . 

M i a/, i p a r o s o k országos ; s z ö v e t s é g -
a l a p í t á s á t k ü l ö n ö s ö r ö m m e l Ü d v ö z ö l j ü k , é s 
j a v a s l a t a i t e l f o g a d j u k a z o n ó s / i n l e ó h a j t á s -
s a l , h o g y a/.ok v a l ó s í t á s a m i e l ő b b s i k e r ü l -
j ö n , d e el n e m t i t k o l h a t j u k e g y s z e r s m i n d 
a z o n m e g j e g y z é s t , m i s z e r i n t á m a g y a r i p a r 
e m e l é s e m e l l e t t a m a g y a r i p a r o s o k 
m u n k á s s á g á > i a k f t > j l e s z t é s é t ó h a j t -
j u k l e g i n k á b b , m e l y n e k t a n ú s í t á s á r a r e m é l -
h e t ő l e g ne iu s o k á r a a l k a l m a n y í l i k ; m i n d e -
n e k e l ő t t a z o n b a n sz ívbő l ó h a j t j u k , h o g y 
i p a r o s a i n k az 1 8 7 3 . bécs i v i l á g k i á l l í t á s b a n 
m i n é l n a g y o b b é s m i n é l é l é n k e b b r é s z t v e -
g y e n e k . A bécs i v i l á g k i á l l í t á s n a g y h o r d -
e r e j ű lebí r t h a z á n k r a n é z v e , é s h a s i k e r ü l 
a m a g y a r i p a r o s o k n a k o t t b e b i z o n y í t a n i , 
m i r e k é p e s e k é s m e n n y i r e t ö r e k s z e n e k rniud-
a z t , m i t r é s z i n t k e d v e z ő t l e n i d ő v i s z o n y o k , 
r é s z i n t ö n v é t k ö k m i a t t e l m u l a s z t o t t a k — 
k e t t ő z t e t e t t e r ő v e l h e l y r o p ó t o l n i , a k k o r 

l n e m c s a k ö n m a g u k n a k , d e a h a z á n a k s o k k a l 
I n a g y o b b s z o l g á l a t o t t e s z n e k , m i n t h a — p o -

l i t i k á b a n k o n t á r k o d n a k , 
j V a j h a a/, u j o i i a n a l k o t o t t „ I p a r o s o k 
| o r s z á g o s s z ö v e t s é g e 4 ' e z e n j ó s z á n d é k b ó l 
I t e l t j a v a s l a t u n k a t t e k i n t e t b e v é v e , a m a -

g y a r i p a r o s u k r a ez é r t e l e m b e n h a t n i t ö r e -
j / V e d n é V . M i r é s z ü n k r ő l a z o n t e l j e s m e g g y ó -

z ó d é s b o n é l ü n k , m i s z e r i n t h a m i n d e n k i b e -
c s ü l e t e s e n , m i n d e n s z e m é l y e s m e l l é k é r d c k 
n é l k ü l t e l j e s í t e n é k ö t e l e s s é g é t , u t a t e g y e n -
g e t n é n k u t ó d a i n k n a k , m e l y e n a z o k h a z á n k -
b a n é p és v i r u l ó i p a r t á l l a n d ó a n f ö n t a r t a n i 
képeseK l e e n d e n e k . 

A z i p a r n e m o l y a s v a l a m i , m ^ k ö n y -
h y ű s z e r r e l v a g y é p o u ü r e s f r á z i s o w a l t e -

, r e m t e n i l e h e t n e . N e m i s m é t e l h e t j ü k e l e g e n -
; d ö l e g : A z i p a r t c s u p á ii c s a k a z é r -
: <1 e k e i t i p a r o s o k s z a k i s m e r e t e és 
• s z o r g a l m a l e n d í t h e t i é s t a r t h a t -

j a f e n n á l l a n d ó d n . 

P O Z N E R K . L . 

A Vezúv kitörései, 
N'úpolyb'•! d é l k e l e t n e k a v a s p á l y á n negy -

v e n ö t porcz a l a t t Portici, Retinu,' ( H e r c u l a -
n u m ) 'Forrt del Greeo, ( 1 5 , 0 0 0 l a k ó . y i W s tUl 
A n n u n e i a t a ( I 6 , 0 u 0 l a k ó . ) é r iu téaóvol , a gyö-
n y ö r ű k i l á t á s sa l 11 t enge r r e , Pompejibt é r na 
u t azó . T o r r o d o l A n n u n o i a t á n á l a v o n a t e l h a g y 
j a a tougor p a r t j a i t , • ke lo tnok fordulva, jft 
Pompeji a lá . Innen fé lóra i koes i s á s u t á n tica • 

'/alti v á r o s k á t é r j ü k . E p o n t o k o n á l lva , kösö t -
t ü n k és N á p o l y köz t a Kazitt; m a j d n e m n é g y -
ozer l ábny i m a g a s s á g ú a l a k j a e m e l k e d i k ; 
Pompeji és tica/altia h e g y n e k dé lke l e t i rósséti 
f e k s z e n e k , ai i i iuk l ábá tó l h a r m a d f é l ó r á n y i t á -
vo lban . . — A több i v á r o s o k a h e g y h e z jóva l 
k ö z e l e b b f e k s z e n e k . s N á p o l y t ó l k t l l v á r o i o k 
g y a n á n t , m a j d n e m s z a k a d a t l a n h á z s o r o k b a n 
t e r j e d ő k . A Vei'uvra, s z o k á s szer in t , Pompeji-
bUt i n d u l n a k l á t o g a t ó k , • */» ó ra i lovag lás u t á n 
Boieo (re Cnte f a lu t ó r i k , h o n u a n m á s f é l ó r á i g 
t a r t az u t a hegy l ábához . I t t lekul l szá l lani a 
lóról, s gya log f e lmenn i a t e tő re , v a g / h o r d -
székben kell f e l v i t e t n ü n k . A h e g y m á s z á s a 
l á v a porban igen f á r a d s á g o s s l e g a l á b b e g y 
ó r á t igénye l . K o p á r , l á v a bor í to t t a ór iás i g ö m b 
a Vesuv io , de l á b á n , l e j t ő j én j ó bor t , a L a c h -
r y m a O h r n t i novfl t is, t e r m ő szőlők d i s z lonek . 
Közel a t e tőhöz gőzölög a t a l a j , a s z ik l ák for-
rók , k é n k ő v e l bo r í t o t t ak . A te tőn v a n az ór iás i 
nngy k a t l a n , vörös és s á r g a sz inü k é n r é t e g e i -
vel, s belőle u tóbb i i dőkben is n a g y gőzfe l legok 
e m e l k e d t e k . A n a g y k a t l a n a l a t t n y u g a t - éa 
c j s z a k n y u g a t u a k k é l inas, sz intén n u g y k r á t e r : 
bői e rős gőzfol legek szá l la t i ak az ég felé . É j -
s z a k n a k egy mély vág'ás Válasz t ja el a V e a u v 
csúcsá t e g y m á s i k lával iegy tői, a Üommo-tól . 
E v á g á s neve Ai r io de l Cavá l l o . A h e g y s é g 
ke le t i l ábáná l Torcitjno, 8 . U i u s e p p e , C a t l n i , 
f a luk fekszonok ; t o y á b b á k e l o t é j s z u k n a k Ottu-

j ti no varos , é j s z a k n a k íiomma és 8 . Anas t a s i a 
v á r o s k á k , s a m a t t ó l a Vesuv io t á r e h e g y o j i ö l -
csöiizó n e v é t É j s z a k n y u g a t n a k Nápo ly fe lé 
Trochiu, l'ottenu, Mmia, ti. tie,bmtiono, a 
h e g y le j tőn , s a l á b b a l a p á l y o n Cercola, Ponti-
celli, Jiarrti, ti. Oiovanni a Teduccio helységek 
f ekszenek . N y u g a t n a k a h e g y e n ti. tiulvatore, 
a l á b b Por t ic i felé ti. Oiorgio he lységek feksze-
n e k . A déli lojtő e g y i k m a g a s l a t á n , Tőrre dél 
Oreeo és Tőrre del y tnnui icir i la i r á n y á b a n emel -
k e d i k a k a m a l d u l i szerzetesek z á r d á j a . 

A hogy n y u g a t i o lda lán egy metoorolo-
g ia i o b s o r v a t o r i u m is v a n , (Hea lo obae rva to r io 
motoorologico v c s u v i a n o ) 2 0 8 0 l á b n y i magas -
s á g b a n a tonger színe fö lö t t . 1844-ben é p u f r . 
A Vezúv totojéről a l e g g y ö n y ö r ű b b k i l á t á s ny i -

T Á R O Z A . 

Népdal. 
/.Old as erdS, i»ld a herék, 
Hej ki msnaik, de nem merek. 
Nem merek, mert nem j>'i«* releni, 
8 így m ottKt csak g/ntrelem. 

UjOtrelem a ottlételem, 
Uyotrelem ni ín életem. 
Miit-i (trOmem a nabndliiin, 
Mert a lelkem ciak veled vau. 

Veled van a lelkem, vélni. 
Mík * axivein meg nem repoil 
Pedig ah mi édea lenne, 
Ha • aiivein inegrapedno! 

f á j d nivem megro|ic.liin 
Olt m erdS kOtepette, 
Legalább a .kis mkdái^ák 
Dncaájokat eldalolnák 

lluceájokat eldalolván. 
Nem halnék meg gyBtr.'in, áivájv. 
A madarak énskéban 
Síivaierelmein lenne hfvefh 

ff > 
8>ivnerelmem lenne híven, ^ 
Ki megérlne, ninoi má* h l v e j P 
Én issretlek, d« oh ta nem I 
B ígjr ac élet ceak gyötrelem. 

BÁTOKKI. 

| „Kégl dal, régi dicHt'íségrcíl." 
Z a l á n k A ü l ö t t j o , h a l h a t a t l a n e m l é k ű 

Oaáuy i L á s z l ó n k g y a k r a n s z i v ü n k r e kö tö t t e , 
hogy m e g y é n k régiségei t , m i n t a régi v á r o k , 
vá rosok , sót h a t á r o k dű lő i t , régi hazat iu i j o l -
lemA, k i v á l t k é p e n ha rcz ias d a l o k a t k u t a t n i , s 
e z e k n e k e m l é k e i t folelevonitoni hazatiui kö te -
l e s s é g ü n k n e k t a r t s u k . Ezon f igye lmez te tésnek 
n é m i l e g megfe l e l endő az l « M - k i „V . Ú j s á g " 
43 . sz. k i a d t a m egy r ö v i d tö r téne t i le í rás t , ezen 
cz im a l a t t r N é g y régi v á r a B a l a t o n v i d é k é n -

és a „ Z a l a - S o m o g y i K ö z l ö n y " f. év i 32 . sz. 
„ H a t t y ú d a l o m a t " m e g y é n k e g y i k k i s ebb vi-
d é k é r ő l , és mos t n e v e z e t t v é r t a n u n k szóbeli 
v é g r e n d e l e t e e g y i k p o n t j á t hiszem -végreha j t an i , 
a midőn azon le lkes í tő ha rcz ias da l t l eko t tázva , 
ezenne l ö u n e k megkü ldöm, '* ) m e l y e t 1707-ben 
a porosz h é t éves h á b o r ú k i t ö r é s e k o r Kővágó-
Eörsön az u g y n e v o z o t t v e r b u n g o s o k cz igány 
zene mollot t t á n c z o l v a e l d a n o l t a k , m e l y r e ti-
s o n k o t t e n , részint l e g é n y o k , r é sz in t házasfer 
fiak M á r i a T h o r é z i a k i r á l y n ő v é d e l m é r e huszá-
r o k n a k ö n k é n y t f e l c sap tak . N a g y b á t y á m , n é h a i 
Mczr iczky Káro ly ,ozeu j e l e n e t n e k szem- és fül-
t a n ú j a levén kis g y e r m e k k o r á b a n , ezen da l t 
b e t a n u l t a és nt i ro moglchotősen é r t e t t e a hege 
dü lés t , m é g ö r e g n a p j a i b a n is hegedü lhe t t e , de 
g y e f m o k óvo imbon a nép is d a n o l g a t t a . Minő 
le lkesedés szá l l ta m6g ekknj- a nemze te t , minő 
ros igna t ióva l h a g y á ol a sze re lmes l egény ked-
vosét, a nős fé r f iú azero te t t nő jé t és kedves 
g y e r m e k o i t , t a n ú s í t j a ezen d a l , m inő vé r - ' é s 

•) T. rUitUeiiiim köifii ki bírni dbajtja, lemá-
mlveaen inegkltldöin. 8s»rk. 

v a g y o n á l d o z a t o t hozot t a fe l sőbb és a l sóbb 
a r i s t ok rácz i a , s a nép is k i r á l y n ő j é n o k a k k o r 
m a j d az egész E u r ó p a f e j ede lme i á l t a l m e g á s o t t 
ö r v é n y szélén i n g a d o } ^ t r ó n j a megvédésé r e , 
t a n ú s í t j a a c h r o n o g r á p h ; — és m é g i s a bor-
zasztó v ihar tó l m e g m e n t e t t g y ü m ö l c s f a n e m 
t e rmé meg a m é l t á n v á r v a v á r t édos g y ü m ö l -
csöket az áldozó u e m z e t n o k , m i u t á n a s ezek 
u tán b e k ö v e t k e z e t t m o s t o h a e s o m é n y e k n e m 
felel ték ineg a n e m z e t a l apos v á r a k o z á s á n a k . 
A fe lsőbb a r i s t o k r a t i á n a k a m e g v é d e t t k i r á l y n é 
á l ta l m e g k e z d o t t o lnémotes i tése , a p ro tes tánsok-
n a k n y i l v á n o s , de m á r F e r e n c z k i r á l y a la t t 
t i t k o s ü ldözte tése , a ko ldus i t ó deva l . pa teus , a 
b u d a i vé rmező , az IH22-ki comiszá r iu sok , az 
1 8 4 8 k i fe lke lés u t á n k ö v e t k e z e t t s z j m o r u ca-
t a s t r o p h o k , a pro t . a u t h o n o m i a megszor í t ásá ra 
k i a d o t t g ró f T h u n I .eó-félo r e n d e l e t csak u g y a n 
édos g y ü m ö l c s ö k n e k n e m t e k i n t h o t ő k . l ) e fé l re 
e s e t é t k é p e k k e l . Fost n u b i l a l ' hoebus . N u b u 
sólet pu l sa ca i id id t t i iretl ies. Most m á r m é g 
1HU7 előt t e l c sügged t hazaf i k e b l e m e t azon ala-
pos édes r e m é n y t á p l á l j a , h o g y m i u t á n á most' 
u r a l k o d ó m ü v e i t é s n a g y l e l k ű fe jede lem a 
nemze l t e l k i b é k ü l v é n , az irt é v b e n m o g k ö t é a 
kioh '-gi tőcgyozaégot , é* fihoz az örökös ta r tomá-
n y o k képvise lő i is az l l30ü-ki J io tskai - fé lc bé-
csi puci l ica t ió t g a r a n t i r o z ó e lőde iknek p é l d á j á t 
k ö v e t v e hozzá j á r u l t a k , felséges í o j e d o l m ü n k 
h a z á n k n a k s z á z a d o k a l a t t m e g g á t o l t szellemi 
és a n y a g i fö lv i r ágzása m o n y o r s z á g á t e lőidézni 
f°Kja» a n n y i v a l is i n k á b b , i ne r t k i t ű n ő szép 
alakéi és a n g y a l i j ó s á g ú , s m ű v e l t nejo a mi 
szore tvo m é l y e n t isztel t k i r á l y n é n k , a m a g y a r t 
édes g y e r m e k é n e k tekintve^ velő ezon szent* 
czél ofóréséro t e v é k o u y k e z e t fogott , s a t ö b b e k 
közöt t a nemze t n y e l v é t o l s a j á t i t ván , «c ozeu 

á l t a la megszól í to t t m d g n á s n é i n k a t , a s o ' n é m e 
tesedési k o r s z a k l eánya i t , nem mondom megpi-

í r i t á , d e h o n l e á n y i kö te lességökro f igye lmozle té . 

KierhéUsáihatvanhétben 
] Katonaiig én ativemben, 

Ueéllék a regomentben 
Ncmas Zalavármsgyébsu. 

lateu lioitád Maparoraiág 
ilaxénkheli aiép ifjuaág ) 

Kitti'Ut a hábnruaág 
Nékein nem kell aemmi hivaág. 

Ne airj kedvei feleaégaui 
Ne tokogj kedvei gyermekem, 

Vagyon nekem reményaégein 
l la ia térit én iatenem. 

M E Z K I C Z K Y l ' É T E K . 

Allegória UkAhoz. 

ábrAioivén a hinduaok 
.léaég iatennKjét, 
Dnean tölték gyönyör, bájjal 
l.achmé tUndér képét. 

Mint ipondaná vele e nép -. 
JA ai, a ki béjoi, 
8*ép teat aiép jellemének ttlkra 
Jé a néppel pároa. 

I.eUnciolrAn tigvelnieinet 
Ilka aié;> alakja, 
I.elém, hogy e atép leányt i 
Kgy |é lélek lakja. 



l ik Nápolyr 'a , a t enge r r e , Can.ipauiára, Sorr«nlo 
• Saltmo felé. 

Kégi k ö l t ö k . Lucretiui ós Virgiliut a Vo-
«uvot J 'M«ni*-nak is nevezik , Stmbo, a goo-
g r a p h u s , ( A u g u s t u s korában ' ) a i t Í r j a felőle: 
„A Vozuv hogy g a z d a g HÖronysotű, k ivéve 
csúcsá t . Ez u t ó b b i j o b b á r a lapos, ilo egyál ta-
lán to rméko t lon . Kü l se j e ugyan ja hamusz ínű , 
és szé t szakga to t t , k o r m o s s z i r t j e i v a n n a k , ihint-
ha tűz ége t te volna meg. Ebbő l azt kövelkoz-
t e l h e t j ü k , hogy a hegy v a l a h a égett s tűzhá-
n y ó t o r k a v o l t ; de o l lógyván a i "égő a n y a g , 
k i h a m v a d o t t . S í p o n e k ö r ü l m é n y o k o z h a t j a 
t e r m é k e n y s é g é t ; ugv , min t C n t n e n a mel le t t ia 
az 4 « l n a kiömlöt t hamuja" a gaztfag szüretek 
okozója .* 

Al ig tnul t el ha tvau i év azóta, hogy Stra-
bo ezeket fe l jegyezte , a imo A fero a l a t t , — a 
kor. évszámí tás ,03-ik évében , (ebr. h a v á b a n , 
— a Ksimo v u l k a n i k u s természete iszonyú föld-
reugotés á l la l ny i l a tkozo t t a t e rmékeny vidéké-
noltfft'ggy részét, a juleson lleratlunum éa l'om-
p«ji vá rosoka t m e g r o n g á l t a . 

A fóldrungéai a köve tkező évben és azu-
tán többször ismét lődöt t . Titui u r a l k o d á s a fclfttt 
a kor . év számí t á s 7i)-iki évében aug. 2 4 - d i k é n 
óriási tűz lömcgot h á n y t k i a Vezúv , mely a 
közel és t ávo l abb v i d é k e t ia elemésztő, s hainu-
oaóvel a lorró l á v a a u y a g g a l o lbor i tá . E k k o r 
vosztok el Jlerculunum, l'oinj)t>ji, Stabine s 
e g y é b v i rágzó he lyek . J'linius, u toFiuószottu-
dos, az iszonyú k a l a s l r o p h á t v izagalaudó, a 
gőzkorbeu meg tu lad l . U n o k á j a , az t l j a b b l ' l i 
m'us, a tör ténet í ró , Tuciiuihot intézőit levelei-
bon ecsetel te a uagy azetoncsélloiiségot. lazo 
uy ú loldrougéa l á m a d l , a u a p p a l oji aolé t té vál-
tozo t t , a uapo t elbori ló oriáai l iai i iutömogok 
kiazóralása mia t t . A söté tben ir tózatos láugok 
röpü l t ek ki a hegy torkából , .v i l lámok czikáz-
lak , a tenger háborgo t t , a aalukeaő tüzes szik-
rai hu l lo t tak , a lúouekvó lóri ink, nők, gye rme-
k e k réuisikoltiisai mindenfe lő l hangzo t t ak . A . 
t e r inékouy Ibldön, dús , öléi .* t a r o s o k felelt 
uagy h a m u h o g y e k l á m a d l a k . 

IJgy látszik, a k k o r vá l tozot t el a hegység 
a l a k j a is, s t á m a d t a mai Tozne neveze tő csucJ. 
Ezulót l goiubolydod k ra tu r volt a hegység s 
unuaK déli része, a ma i Vezúv , a legulacdo-
n y a b b rész v a l a ; a tfouimu hegy k r á t e r a l a k j a 
maig lau lá tha tó . — Azóta a Í '« i«e ki törései 
kisi-bb n a g y o b b a l a k b a n i smét lődlek . l.egoh". 
szór tieptiniut Ütvenií a la t t 2 0 3 b t u , az .Ián 
•112-bon a ké sőbb a k ö z é p k o r b a n . A logiszo-
u y ú b b k i tö rések e g y i k e I t i d l - b e n d e c i . lü-ái i 
ló r i éu l . I'.xelótt a hegy 131 év ó l a n y u g o d o t t ; 
d e a d d i g l i )38-ban J ' o i cao l i mvllct t a A/uiito 
Nuoko a tóidból k i eme lkede t t , éa S ic i l id lxm az 
Aelim lo ly ton m ű k ö d ö t t . Azon k i tö rés a lka l 
m á v a l oly gózfolleg kole tkezot l , moly t i zenké t 
uégyazog mér l ló ld ro t e r j e a z k e d e t t ; a hogy tor-
kábó l h é t l á v a t o l y a m ömlö t t a l á ; a c lbo r i l ák 
Torra del /liiHímciota, Torro delUreco, lte»lnu, 
a l'ortiei va rosoka t . Közel négyeze r ombor vo-
szoll e l} s a szél a l i a m u l m e s s z e e l h o r d á , egész 
az <uh i«i tenget pa r t j a ihoz , sőt, m i n t m o n d j á k , 
KoMluntiiuij/olifig. Köve tkező évbeli az 
Ao(it.i is m ű k ö d n i kezdői t , púdig az ronduauii 
p ihenni szokott , midóu a l'eziiv háborog . A vo-
szélyosb kitoréaok e g y i k e volt az is, moly 1707 -
iki m á j u s b a n vel lo kozdelé l , s a u g u s z t u s h a v á -
ban szüul c s a k meg, a h a m u j á v a l Wípulyt sű-
rűn ollopé. T o v á b b á az 1737 iki , 17ti0 iki a az 
17ü7-iki , moly a l áv á t és hamueső t l'ortiei- éa 
Niij>vlyru íh szórta. I77l>-iki augusz tu sban nagy 
tömegben izzó kövek repü l t ek k i a k r á t e r b ó l , 
m a j d u e m kétezer l ábuy i magasság ra . Kgyné-
m e l y i k e e k ö v e k u e k száz fonto t nyomot t . 17'J4-
ben 7 o r r a dil Oreco mellolt i szonyú láva lömo-
gok z u h o g l a k lu a tengerbe , a nagy hőséget 
o k o z t a k , négyszáz emberné l t öbb veszett el a 
a h a m u Tar«nlig hullot t . Az u j a b b k i tö rések 
köz t uevozotoaobbok az 1804-iki , az l80;»-iki , 
6 különösen az lö22- ik i , az lHöÜ-iki, az 1SŐÍ)-. 
i k i , az 1808-iki , midőn a felaő k r á l o r 180 láb-
n y i r a alá süpped t , a az lHd l - ik i decz . 8 - d i k á n . 
K k k o r Tőrre del (Jreco város aoka l s zenvede t t . 
A hegy oldaláról t izenegy ujou t á m a d t to rko-
la tból zuhogot t az izzó láva lefelé a város ut-
ezáin keresztül ; a h á z u k a t m e g r o n t o l t a ; a tou-
g c r p a r l h á r o m l á b u y i r a i-jlumclkudc.il, és s u r ü 
ha inueső hul lot t . 

A k i tö réseke t e lő je lek h i rdo ték , a i lyen-
k o r az u t a z ó k n a k a tilos a Vezúv látogatási t . 

A je len k i törés a hegy é j szak n y u g a t i , 
n y u g a t i a déli réazei felé puszi i t . A h a m u éj-
s z a k n a k ogész Caierldig, (it v a s p á l y á n Nápoly-
tól másfé l óra) , éa d é l k e l e t u e k tiuleriMÍg ^Ná-
polytól a v a s p á l y á n két ó r á n y i r a ) hul l azét. 

A N á p o l y b a n meg je l enő „ l ' u n g o l o " apr i l 
2f) iki s záma l ' á lu i ior i t a n á r u d a k o v o t k e z ő 
a d a t o k a t közl i u Vezúv k i t ö r é s é r ő l : 

• Meg nem m e n t foltx'éabo, hogy az u t ó b b i 
hohltöltu a l k a l m á v a l az „ A t r i o del C a v a l l o - " b a 
egy láv idolyam ömlö t t . A je len leg i ho ld tö l t e 
ide jéu még orősebb f o l y a m n a k v o l t u n k t a n ú i . 
A láva a k u p déli réazéu u a g y l ö m e g o k b a n ^ 
ö m l i k le, e l á r a sz t j a az u ta t , m e l y e n a V e z ú v ' 
l á toga tó i reudeaou le fe lé s z o k t a k j ö n n i . 

I lároiu tölcsér igen erőa t e v é k e n y s é g ű t 
fu j t ki , a nogyedik s o k k a l eseudosobb. 

K hó 2 3 - i K u dé lu tán 3 ó r a k o r k e z d e t t a 
l áva a dél i ré tzen egy k e a k e n y aziklarepedéa-
bŐl k i ö m l e n i ; o ropodéa m á r h a j n a i b a n volt 

k Uv 
^ ^ b ö l 

i l á tha tó a fő tölcsér közelében éa azon erőa föld-
I rengések köve tkez t ében ke l e tko ie t t , m e l y e k 
I 4 8 óra é t a é rezhe tők vo l tak . 

Kato felé a ropedéa a n n y i r a k i t á g u l t , h o g y 
r u j <S» igen t e v é k e n y tölcsért képeze t t . 

É j f é l - t á j á n e tölcsér a t ö b b i e k k e l e g y ü t t 
g y ö n y ö r ű u é p ter inéazot tUneményt n y ú j t o t t ; a 
felaő réaze tüzövve l k ö r n y e t v o IáUzot t , mely-
ből t öbb l áva fo lyam vá l t ki , o ^ m i n d e n 
i r á n y b a n ömlőt tok lefelé. T á v c s ő v é á t nézve , 
a t ű z h á n y ó hogy valóaágoa t ű z i j á t é k o t inu ta - j 
tolt . Időről idóro erőa l á v a r o h a m o k lövői tek 
Kii a levegőbe éa uagyobbréaz t viaazacalek a | 
tölcaérbe. E g y réazo 'as - i iba i i a t t í lcaéreu k í v ü l | 
hul lot t alá éa leperget t a hegy l ábá ig . j 

Ha jna l felé a k i t ö r d m e g s z ü l t , d e a hogy i 
belsőjéből a m o r a j í ó l y t d s t volt ^iallhal«'.. Az | 
érdokoa t ü n e m é n y azánioa k í v á n c s i t caa l l ido, j 
idegenek éa Torro del Uruco rtaazoa lakói az ogéaz : 
é jeu át talpon vo l tak . A k i rá ly a O a p o d i M o n t o j 
tetejéről ( t . i. Nápo lybó l , a novozot t h e g y e n ; 
álló, e g y i k k i r á l y i pa lo t ábó l ) szemlé l te a tüno- I 
mé i iy t . " . 1 

Nápolyból a . l l o n ' - u a k ped ig t í v á r y | 
L ipó t , ezeko t i r j a m u l l hó 2G a r ó l ; S z a k a d a t l a n ! 
d ö r g é s , ' ab l ak - , a j tó- » falrocaogéa, a n u m cao- ' 
kély fö ld indulás közepo t to i ro iu jelöli so ra i ina t . 
A Vozuv, m o l i n ó k m. é. f o b r u á r b a n uy i l t , a 
azóla el nem a lud t u j k r á t e r j o m á r e hó olujeu 
Hiirú l á v a - f o l y a m o k k a l ömlesz tő el dé lke le t i 
o ldalá t , a az lan ismét lecsöndesedet t , m in tegy 
mély le lékzete t véve , t e g n a p - c a l c oly ha t á s sa l 
lóri ki , hogy pá r perc/, m ú l v a u r o p p a u t tö-
megben kiömlő láva tüzpaláatUil bor i l á b o a 
hogy felaő róazét egész a cs i l lagdáig . Nemso-
k á r a , az utolsó n a p o k b a n n y i l i k i s ebb , vula-
m i u l u h a t a l m a s l ó k r á t e r ia földi á z k o d t a t ó 
bómbolcsok kn^5retében ór iás i tuz tö iuogekot , 
c y c l o p i k u s t ü z s z i k l á k a t , h a m u s k ö v e c s (lajiil-
luh) t e rhe l t e s ű r ű füs t fe l logokol kezdéuok lö-
vetni a m a g a s b a , u l egborzasz lobban n a g y s z e r ű 
l á t v á n y t n y ú j t v á n az é j fé l u t á n a s z i u h a z a k b ó l 
hazas ie tő l a k o s s á g n a k . .Mik S t u w e r legphai i tas-
t i k u s a b b t ü z j á t é k a i o h á r o m s z á j ú t ű z o k á d ó 
szörny t e g n a p esti e lőadásához képes t V Számo-
san, a különösön idegenek , m i n t e g y e lbűvö lve o 
nem miude t inap i t üno lény a a azép ho ldv i lágos 
o jc sáb ja i á l l a l , k i kocs in , ki l óhá ton ,v ig csojKír-' 
t o k b a " s ie te t t fel a V o z u v r a a z u n n a k d e r o k á u 
levő cs i l lagdáig , o n n é t cianoiúk á l ta l vezet-
te tve , h a j o l v á n a luztenger l ioz ha son l í t ha tó lá-
va tömeg felé. S u k a n mege l égedvén a lát-
v á n y - r ö v i d megszemlélésével , c s a k l u u h h r vhtz 
Bzaaiuttek s szorencaéson m o g n u i n o k ü l t e k , má-
sok e l lenben — külöuöaun a k«-»őbb orkozo t tek 
—j keserűen m e g a d l a k k í v á n c s i s á g u k n a k á r á t , 
i / l eg i r lóz la tóbb ' c a t a s t i o p h á n a k v á l v á n áldo-
za la ivá . H a j n a l felé u g y a n i s , m időn , m i n t ki tö-
réseknél szokás , a Vozuv v e n d é g e i a legna-
g y o b b ön megelégedéssel t á r t á k a n a p fö lku l lé l , 
a k i lö rés h i r te len borzasztó a l a k o t kozdo ölltAii. 
Mintegy va rázsü tés re s zámos k r á lo r ny í l t a 
Vozuv alsó o lda lán is, l á l igba .bor i iván az ogt'u* 
h e g y e t s tűz közé szo r í tván a cs i l l agda közeié 
buu veszt«'gell szegény u t a s o k a t . Ki y d u a ké-
pes le í rni a most k ö v e t k e z e t t v é r i a g y a s z l ó j c 
lenele l , u io lyuok t auu i s á l d o z a t a i n u g y o b b u r a 
m á r ' ö r ö k á l m u k a t a luszszák ? V»gy 
szemé ly , k i n e k s i k e r ü l t res t ta lá lni a tűzfo lya-
m o k kozf, a l egk ínosabb á l l a p o t b a n j u t o t t le, 
u többi menekü lés kozbuu rész iü l a vil láiusobos 
aégtjel r ohuuó l á v a lo lyainok á l la l sodor intot t 
ol, részint lüz közé s í o r i t v a , füst- a kéugőz tö l 
fu l t meg, sokan á l obb h e l y ü t t m e g h a s a d t hegy 
Örvényeiben iel ték h a l á l u k a t ! . . . Ez a u i u h 
é j rövid s szomorú törlóuoiu ! 

Borzadok , ha r á g o n d o l o k , mily köunyol -
műon g y ö n y ö r k ö d t e n i m a g a m is többször -
1HÜ7 ben S iu iony i Ernővol , t ava ly N a g y Uusz-
liiv ügyvéd- s kc l lo iudús ne jéve l — á Vozuv 
k i törésének közelről való szeinlelesóbou, lépétról 
lépésre t é rve k i a lassan h ó i i i p o l y g ő a a l eguru ló 

"tsooriák (a láva- felső, azuz k ö n n y e b b részo^ ál-
t a l , száz meg száz lüz-cascudeol képező l á v a 
elől I . . . . . 

Ma reggel a k i törés m é g ó r i á s ibb mérvű t 
öl töt t , l ' u sz i i tó lag hatol előre a l á v a m i n d e n 
i r á n y b a n , h a számos k r á t e r b ó l k i löve l l tüzlö-
m e g e k szukada l l auok a inenydorgésszorü böm 
l 'dóséi m e g r á z k ó d t a t j á k a fö lde t n e m c s a k a 
közvet len k ó r n y é k e u , h a n e m ilt Ná imlyba i i is. 
Nápoly szép egének m a j d k é t h a r m a d á l . aü rűn 
g o m o l y o d ó füs l te l legok b o r í t j á k el , hasonlók 
a z o k h o z , m e l y e k r ő l C a j u s l ' l in ius , a pompej i 
c a l a s t r o p h a u tán az t m o n d j a , hogy .hoH'ehé-
r o k , hol inocskoaa l^ vagy l o l t u s a k , a m i n t 
u g y a n i s h a m u t vugy földöt r a g a d n a k m a g u k -
ka l . " E g y szóval , ily k i törése m á ' t ö b b század 
ó t a n e m volt a V e z ú v n a k , i f c 

L u i r h a l l a n az i j ed t ség Po r t i é iban , T o r r a 
del t l r o c o b a n s a Vezúvo t szegélyező vn lamony-
n y i hefyitégbon. t l a z d a g o k s s zegények há l r a -
h a g y v a v a g y o n u k a t , házi t ű z h e l y e i k e t , f u t v a 
m e n e k ü l n e k a m á r - m á r r á j o k ron tó vész elől. 
I t t egy ké t ségbeese t t a p i v a g y a n y a szivszak-
ga ló k i á l t á s o k k á ! koreai e lveazet t g y e r m e k é t , 
a m o t t tehe te t len ö r e g e k segé lyér t r i m á n k o d -
n a k , t é lvén , hogy n e m l e s t e ro jök e lég gyor-
s a n m e n e k ü l n i a tüzáradi^t elöl, éa tömegesoil^ 

| tódul u f ö l d ö n f u t ó v á vá l t a togény nép Nápoly 
leié, hol -a po lgár i ti k a t o n a i ha tóság m i n d e n t 

! e lköve t , hogy a monekülők ' h i á n y t ne azenved-
| j e n e k . A ' k i r á l y is, k i j o l o u i o g . N á p o l y b a n vau , 

te temes öeszogokot a j án lo t t ' fel » monokí l l t ek 
ápo lásá ra . 

Ma d é l u t á n ó ta s ü r ü h a m u - s kövecseső 
hul l Sommá , O t t a j a n o s a többi közel í okvő 
he lységekre . i W i c o l l i , S t . -Sobas t i ano s San to 
Oiorgio m á r m a j d n e m ogészou a Iffva a l á n g o k 
m a r t a l é k a i l e t t e k . 

E g y ór iás i t űz fo lyam, e l t emetvén a rosi-
nal o lda lon levő n y á r i l a k á s o k a t s szőlőkoi , 
f enyogotvo közeli t T o r r o del (Irísco fölé. E g y 
másik hosszabb l á v a f o l y a m l ' o r t i c inak ve t to 
ú t j á t . Ido lá t sz ik S. Uiorg io , S . Sebas t i ano égé-
se, moly s zemlá tomás t ha rapődz ik t o v á b b , s az 
egyes l i á /uk k i g y u l á a a u g y a n n y i t ü z a k u a 
f o l r o b k a n á s á l u a hason l í tha tó . 

A h a l o t t a k s s ebesü l l ek számá t , főleg a 
Vezuvotl r oked teko t , l ehe te t len még m e g h a t á -
r e j n i . Ki 100, k i 2 0 0 , ki 3 0 0 - r a teszi az t . 

N á p o l y b a n m é g soinmi te temes k á r nem 
történi , a k ö r n y é k á l ta l s z e n v e d e t t k á r o k azon-
ban fo l számi i l i a t l auok . 

É j f é l u t á n 1 ó ra . A bömbölésok r i t k u l -
nak , nem oly erősek többé. Ki t u d j a azonban , 
mit hoz a ho lnap V 

A cs i l l agda , bá r tűztől k ö r n y e z v e , m é g 
nem s z e n v e d h e t e t t n a g y k á r o k a t , — a m i u l 
u g y a n i s ily távolból k i v e h e t ő . " 

Olasz l apok je len tése i u t á n pod ig a kö-
v e t k e z ő k e t k ö z ö l h e t j ü k ^ 

Apr i l 2t)-ikén este ö ó r a k o r a n y u g a t i 
ogot sü ru h a m u f e l l e g b o r í t o t t a ; o fe l leg e g y r e 
t e r j e d t , u c h á u y he lyűn s z é t s z a k a d t és k é k e s 
tojszinű h á t t é r t t ü n t e t e t t fól. A l á v a f o l y a m 
k e t t é v á l t éa e rősen f e n y e g e t i e g y r é s z t T o r r o del 
l i r e c o t , másrész t h a n ü i o r g i o l , S ó m m á Vezu-
v i a n á l ós S a n Sobas t i auo t . Időről idóro bor-
zasztó t o m p a dörgés j e l en té , hogy a fÖldulatli 
e r ő k n e k engedve , u t a l a j m e g r e n d ü l t és s ű r ű , 
m a g a s r a szál ló, foketo füs tosz lop je löl i a he lye t , 
a hol a föld m e g r e p e d t . A f ó n e ü b eml í t e t t hely-
ségek lakosai tömegesen a város felé vándorol -
n a k ; háza ik lalai i n g a d o z n a k és ez e léggé mu-
t a t j a , mily nagy a veszély . 

Es l i fél öl ó r a k o r ar ró l é r t e s í t e t t ék az 
„ U o i t a Nazionulé* t, hogy a l ' o r t i e i t eme tő 
mollot t egy tölcsér képződö t t , uzér l a l l e r cu lu -
uiiiu- és l ' omimj ibo l i m u n k á s o k hi r te lon a vá 
rosba s i e t t ek . 

Nápoly h á z a i n a k a b l a k a i a toly Ionos föld-
lökésük k ö v e t k e z t e bon öjiszulörtuk, t ö b b épü-
le tben a fa lak repedo/. i iek és ogész n a p h a l l h a t ó 
a Ibidből ke l l eme t l en és r o a z s e j t e l m e t g e r j e s z t ő 
za j , me ly e g y köze lben robogó g ö z m o z d o n y é -
lio/. hasonl í t . Totótól tulpig l epörkö l t és irtozu-
tosan j a j g a t ó e m b e r ü k nem r i t k á k ; n é m e l y i k e 
og' .izuu piros, m i n t a fő t t r á k , m i n t h a lörró 
v isből h ú z t á k vulua ki . E sze rencsé t l enek Ná-
poly k ó r h á z a i b a n , k a s z á r n y a i b a i i , ny i l vános 
é p ü l e t e i b e n h e l y e z l e t u e k el , de rendesen röv id 
a t tmvwlcs u t á n a ha lá l liai. fcddig 2 0 0 — 3 0 0 
halo t t ró l s zó t anuk , a voudég lókbó l szilmos ide-
gen h i á u y z i k , és Nápoly bau az a hír, hogy 
többen l á v á v a l k ö r ü l v é v e , ké t ségbeese t t en so-
gélv u t á n k i á l t oznak . Ké l orvos az izzó l ává tó l 
e lé re tve , s z ö r n y e t ha l t . 

A z olasz lapok több részletet közölnek a 
h a l o t t a k r ó l . E g y i l ju angol hölgy egészen föd-
ve van nobek- és vér tő l . A szerencsét len nő fifj-
d a l m á ó a u f o l y v á s t k i a k a r l a kocsiból ugorni 
éa csak k é l erőa c s e n d ő r volt képes visszatar-
tóz ta tn i , mig a k o r h á z b u u e lhe lyez ték . E g y 
ungol csa lád a k i tö rés a l k a l m á v a l a Vezúv al-
j a r a s íelői t , a f é r j éa egy Ili éves l e á n y a Iává 
bau lolto s í r j á l , az a n y a k é t k i s g y e r m e k é v e l 
szoruncséacu m e g m e u e k e d o t t . 

T ö b b e n , k ik N á p o l y t e l h a g y t á k , hogy a 
r i t k a t ü u o m é n y t szemlé l jék , vissza uein t é r l ek 

A v a s u t a k m i n d e n k i t i ugycu szá l l í t anak 
éa a vároa óaazes kocs i ja i h u r c z o l j á k az ombe-
reko l a voszely sz ínhe lyérő l a vá rosba , miud-
azouál ta l nem g y ő z i k a Vozuv a l j á u f e k v ő fal-
v a k a t rögtön k i ü r í t e n i . 

M. hó. 27-én a római k a m r á b a n j e l en te t -
t ék , hogy a k i rá ly Ö0,00<.',a b e l ü g y m i n i s t e r i u m 
4(),000, a k ö z m u n k a min i s t e r ium 2 0 , 0 0 0 l í rá t 
bocsáj lo t t a nápo ly i p re fec tus r ende lkezésé re 
az első szükség enyh í t é sé r e . 

Apr i l 2Ü. l ' a l m i e r i t a n á r dél bon az obser-
v a t o r i u m b ó l t á v i r j a : E g y erős sa lakeső vonul 
az o b s e r v a t o r i u m folé. E n n e k eszközei igen 
n y u g t a l a n o k . A k r á t e r b ő l kő tömogok egy kilo-
m é t e r n y i magasság ra fó lve t to tuok , a l ávaömlés 
m e g s z ű n t . 

Apr i l 2'J. 1). u. 1 ó ra . l l o m o k e s ő hul l . A 
Vezúv hevesen dörög, ( , 'orkotaban i smét ho-
rnok- és sa lakeső hul l . 

Apr i l 21). U . u. 2 ós fé j óra . A Vozuv rot-
t ene tes e lec t r ika i t ü u o i n é n y e k e t n y ú j t . Vi l lám-
lás és fö ldrengés v á l t a k o z i k . I t t homokosé hul l . 
Mussa di I . onoraban sa lak- és lávaeső. 

Apr i l 211. ( É j f é l . ) A z obse rva to r ium egy 
t á v i r a t a j e l e u t i : A heves sa lakosé e lpusz t í t j a a 
l ává tó l m e g k í m é l t f a l v a k a t . A homokeső is to-
v á b b hul l . A Vezúv m o r a j a fo lyvás t ta r t . A 
l ávaömlés m e g s z ű n t . A hamueső C a s m á i g ter-
j e d t . A lakosság n y u g o d t . 

Apri l 30. d. u. A ki törés , v a l a m i n t a ha -
mu- és sa lakeső vége le ié lá t sz ik közolodni . 
N é h á n y he lységbuu u l akoaság ismét m u u k á -
j á h o z k e z d e t t . 

M \ i u » 1. röggel . A Vozuv k i tö rése i t inog-
s z ü u t e k n o k lehe t t ok in ton i . , S Z . E . " 

VároHképvisoletl házszabályok. 
(folytatás 6» vígo.) 

20-ino. Soll koin l t a t l uvo rv rand to r , ohno 
dssa er doni S t a d t r i o h t o r v o r h o r es g o b ü h r e n d 
ango io ig t , Ubor í w e i bis dre i W ó c h e n vou dor 
S t a d t zu verroisen b e f u g t aein. H i n g e g o u auch 

21-mo. E r S t a d t r i c h t e r zu donon wöcheut-
l ichon, wonig í tona zwoi odor dre i iua l ha l t endeu 
Kathssession jodwodorom K o c h t s v e r w a n d t o n or-
don t l i ch e inaagen lásson, u n d koinon pravteri-
reu, wie d a n n sofern oiuigo e rheb l i cho Ursucho 
( w a r u m uin odor andero r K a t h s l r o u u d dio E x 
clusion mor i t i r to ) s ich ore ignen thi i te , solche 
d e m ka is . Frovisorn al lsogleich zu h in terbr i i i -
gen u n d d a r ü b e r die we i te ro Dociaion zu ur-
w a r t e n sein wtlrdo. 

22-o. I s t a u o h h ie rmi t boizuf l lgen nöthig , 
das eiu jet lor K a t h a v e r w a n d t e r s ich dioser In-
s t ruc t ion j edo r Zoit wohl e r r i n ^ o r e , und nacli 
se lbigor ullea schu ld igs t beobaeh te , zu welchen 
E u d e donit h ö c h s t nö th ig ist al lo M o n a t dieso 
I n s t r u c t i o n boi de r Kalhasessiou iu dieser , oder 
oinor audorn k t lnd igon S p r a c h c in a u t h e n t i c o 
t r a n s u m p t o (h i te les f o r d í t á s b a n ) numon t l i ch 
abzu lcsen , d a m i l so lcher ges ta l ton ein J c d w e 
d e r e r al lcs wohl begre i fon, u n d bei ein oder 
a u d e r n Vor fa l lonho i t en das Gehö r igo desto 
besser seilfttr p l l ichtmiiss igen S c h u l d i g k e i t nach 
vol lzieheu k ö n n e . 

23-tio. So wi rd n u n a u c h i n s k ü n f t i g e j e -
dor Z e i t .der A u s s e r e l t a t h (wo lche r iu 8 
I ' e rsonen bes tehen allo Angolegeuhc i te i i 
dor geme inen U ü r g e r s c h a f t t leissig u n d schul-
digst golchor Uos ta l t en b e o b a j h t e u , da tu i l bei 
e iu-oder a u d e r n A n l a g ke ino U u g l e i c h h e i t vor-
beigohe, a l le rmasson a u c h dorsolbe ( w a n n oinige 
die l i ü r g o r s c h a f t be t r e f f eude U e l d s a c h e n t rac 
t i r t oder dio Ueine in S t a d t - K c c h i i u n g j i ih r l i ch 
abge l eg t , vurgenoinmen u n d e x u m i n i r t wi rd) 
alleinaleU dázu be ru fen , u n d m i t a n w c s c n d sein 
soll. 7 

2ö-to. Schl iessl ioh ist E r S t a d t m a g i s t r a t , 
und zwar in Specio E r S t a d t r i c h t e r u n d ('iim-
meror nach verl lossener J a h r o s f r i s t a d a t o hu-
j i u , wie a u c h wei terahin von J a h r zu J a h r , 
geha l ten sein uebs t de r Kalhsstel lu obgul iabtes 
Aliit bei Sngehei ider neuen J a h r e s z e i t d e m all-
da igeu kaia. I ' rovisqrn in de ro Hohauaung mit 
gezi- ineuden Uospect zn p >• s i g n i r o n, und 
dieselbe p m Vornelimun^- eim r n o u o n W a h l 
g e b ü h r e u d zu ersuchon s.-huldig, gcsta l ten s« 
dann dor kuis . l ' rovisor a u s d e n e n Kathsvfcr 
wand tuu d r e i C a u d i t a t o s auszusuhen und 
vor tusch lagon , a u c h dio Vola solbat colligireti 
und über d ie W a h l dio Con t i rma t ion von der 
kais . t ' amera l - A d m i n i s t r a t i o n auzusucl iei t l iabe, 
á u u h ' w e l c h e d ie s a m e n t l i c h e l lürgehíc .haf t in 
dem guwöhn l i chen S t a d t / U u t h l i a u s in ( logen-
w a r t des a l ldas igen kais . W o v i s o r i s ( s o dio Vota 
colligirou soll) mi t A b g o b u n g ihror S t i m m e n 
o i n q u l t i o h t u r und 0 a m m é r o r vei wllli-
len k a n n , welcl ie sialann bei d e m dorma l igen 
l ' rov i sora t vorder is t um die ( . 'onlirmalion der 
boschohencu W a h l g o b ü h r e n d a i i l angen , und 
bei se lb igen in dom ( ' a m e r a l h a u s e das J u r a 
m o u t abzu legen habon , n ich t won igor mi t 'dom 
a u s d r ü c k l i c h o n Z u s a t z o , das s de r al ldnsige 
S t a d t r a t h dio u u t e r stefi erwltlilto H a t h s f r o u o d o , 
ohno vorh ine in von dor ka is . C a m e r a l - A d m i - \ 
n i s t r a t iou s ch r i f t l i ch e rha l t enen Con t í rma t ion 
in den Kati i n ich t h ioe innuk tuon , viol wunigur 
d i e j en igen so als <Rat l isvorwandt« bere i t s auf-
g e n o m m e n u n d ipia tales con f i rmi r t vrordou 
s c y n d ohno ubonmitssig schr i f t l i chcn Couseus 
obgwlach to r C ' amera l -Admin i s t r a t ion von dem 
Katii n ich t arooviron sollo. 

W a s Allos m a n I h m e S t a d t r a t h u n d dor 
g e s a m b t e n U ü r g e r s c h a f t zu i h r e r « a c h r i c h t l i -
cho'u W is senscha f t hiorini t alsó bedouten wolle. 

A c t u m E ü n f k i r c h o n , dou 1. D e z e m b e r im 
E i n T a u s o n d sechs I l u u d o r t a c h t u u d neunzig-
slen J a h r . 

D o n F e r d i n á n d K a r i G r á f CaraíTa di 
S t i g l i ano pro tomporé Comissa r ius p r inc ipá l i s 
m . p. 

A m i r e T h o b a l d von Moyorn , ni. p . 
Hüd ige r G o s s w i n von F ü r s t o n b u s c h m. p. 

( O k m . k é t pecsé t te l . ) 

Praosontem Oopiam, I ' ag in i s 6 3 conpro-
l iensam, o u m Or ig iua l i bus l u a t r u m e n t i s jier 
Noaco l l a t am, iisdoin conforrnom esse t o s t amur . 

N a g y K a n i s a , 19-a Maii 171)1. 
L a d i s l a u s T u b o l y d e T u b o l y s z e g 2 

Co t tu s Za lad iens ia l ' u b . J u d l i u m . 
( l ' e c sé t . ) 

Ueo rg iu s J a k o ojuadem C o t t u s Zala-
diens is J u r a s s o r . 

J K ö z l i : D r . S Z Ű K Í T S . 

II Í r e k. 
V - i'Henyery Antal a h a g y - k a n l u a i 

k u r e s k c d e l m i s i p a r b a n k közgyű lésé re tegm>p 
a déli vona t ta l v á r o s u n k b a é rkoze t t . A t indó-
házná l Holüs József po lgá rmes te r u r Üdvözölte 
n a g y s z á m ú t isztelgők j e l en lé t ében . Bevonulás-
kor a ó ' sz fo^a tok hosszú sora f éuyos l á tván v t ' 
nyúj tot t ' . A vá rosban lolkeaül t é l jonzésekko* 

, ar^ytoiáiM nu-UikMen 



Melléklet a „Zala-Somogyi Közlöny" 1872. évi 37-dlk számához. 
Uilvüzöltotott h m á r roggel tól k e z d v e nemze t i 
zászlók j e l z é k a n a p Ünnepélyé t . He rczog Ba t th -
y á n y vendégo l evén , H e g e d ű s Józso f u r t iszt i 
i n k á b a szál l t . Ma, v a s á r n a p d. o. ü ó r a k o r a 
b a n k k ö z g y ű l é s é n e lnökö l , a „ S z a r v a s " ven -
déglőben díszobéd t a r t a t i k . K ö r ü n k b e ö rkoz iok 
oz a l k a l o m m a l ( l .yulay P á l éa S z e n d r o y l g n á c z 
u r a k . L o g y e n o k ü d v ö z ö l v e 1 

— Kaposvárról í r j á k n o k ü o k : A hon 
a t y á i e l h a g y t á k a főváros t . K i h a g y t á k azon 
közös h á z a t , —'s m e l y b e n ta lán több n o m 
egyszer , m u t a t t a m a g á t , m i n t gondos a t y a a 
bulTut-bon. D e . e z t soktó l nemnU lobot rósz né-
ven venn i , m e r t d a c z á r a anna iP fT togy az or-
s z á g g y ű l é s utolsó Ülései uem is v o l t a k oly t á p 
lá lók , s o k a n még i s jó sz inbou a k a r j a k vissza-

— llegedilH JÓMCf c surgó i k ö v e t j o l ö l t I t é rn i oda , hol u jo l ag a t y á s k o d n a k , ' c s a l á d j o k 
m á j u s 12-én d . elölt 10 ó r a k o r t e r j e sz t i elö 
Csurgón a . D a r u " v e n d é g l ő t o romébon poli t i -
kai h i t v a l l á s á t . 

— lll/men.fi[lakosi Lász ló k e d v e s ba-
r á t u n k s szoro tve t isztel t m u n k a t á r s u n k I ) r . 
E n t s F e r e n c z szollum- s k o l l e m d u s l e á n y á t , 
K m m a k i sasszony t o l j egyoz te m a g á n a k . Ó h a j t -
j u k , hogy az n A l f ö l d i p a c s i r t a " m o s t m á r 

kö rébe . S a n a p o k b a n , midén h a z a t é r t k ö r e -
t ü n k e t m e g l á t t a m , te l tUnt e lő t t em, hogy mos t 
is oly s o v á n y , m i n t a m i k o r l ' ea t re m e n t . Azon 
g o n d o l k o d t a m , m i k é p lehet a z ? Hosszabb gon-
d o l k o d á s u t á n oszombo j u t o t t , hogy kövo tü f ik -
n e k h á r o m f é l e a t y a i g o n d j a vau , ö t . i. h o n a t y a , 
l o lk i a tya és c s a l á d a p a egy és u g y a n a z o n sze-
m é l y ü o n . U o n d o l j u k i n o g j o n g o n d o k h o z az t 

uk , hogy az „Allölcli p a c s i r t a " m o s t m á r a . - - j — 
valódi boldogság, az édes e l é g e d e t t s é g me lón J , 8 ' ' " ' ^ l ' J»'"»' Somogy megy ében 4 párt-

? . . P. I t.i kuli H/iunkíi'/.t itIIiiinn lm olt •••/•• l.ltt l n w i l 
ge tő é rze té t d a l o l j a ; ó h a j t j u k , h o g y r i d e g mi 
g á n y á t a c sa l ád i j ó l é t p ó t o l h a t l a n d r á g a örö-
me fe ledtesse el, s n e m e s sz ive , t e t t sová r lolko 
h e r v a d h a t t a d koszorú t le l jen szép a r á j a boldo-
gító s z e r e l m é b e n . 

— Homoyymeyye r e n d e s é v n e g y e d e s 
b i z o t t m á n y i k ö z g y ű l é s e m á j u s 0 - án veszi kez-
deté i . J 

— „Farkasvadásxat 2 puskás és 4 
h a j l ó v a l . " G r ó f K w t o t i c s <)y. u r o ' l á r i u radu l - ( i n o n d v H R a r Ó 4 z i | | t 

m , ordésxe, k á k o s y Lász ló . m á j u s én n . ^ o l , ü A r l t a | A | | j j . . ^ , 
k i indu l t nz e rdésze t i k e r ü l e t b e szemlé t t a r t a m l ö ; 
ú t k ö z b e n a mezőn dolgozó n a p s z á m o s o k t ó l 
hul lo t ta , m i s z e r i n t ' e g y f a r k a s a / l egk i>zc l«bhi 
u r a d a l m i v á g á s n a k ve t t e ú t j á t a mezőn keresz -
tiig mi re az e m l í t e t t e rdész tel h a s z n á l v á n az 
a l k o m a t , c s a k h a m a r m a g a me l l é ve t i e a leg-
köze lebbi i n a j o r g a z d á t p u s k á v a l és 4 napszá-
mos g y e r m e k e t a mezőről , m e l y u t ó b b i a k :U a 
vágás alsó szélén fö lá l l í tva , m a g a a g a z d á v a l 
felső szé lére á l lo t t ful a a kis t e r j e d e l m ű v.igiU- I 
ban egy h a j t á s t t é t e te t t . A f a r k a s c s a k u g y a n a i 
2 p u s k á s köz t k i t ö r t és s i k e r ü l t az t K á k o s y 
e rdésznek e le j t en i . A l a r k a s r i t k a n a g v s á g u és i 
hiiu vol t . i 

— Névjeyyxékv. azon l a p o k n a k , m e l y e k ! 
a k i s - k o már o mi m. k i r . p o s t a h i v a t a l h o z az az-
zal összekötö t t K i s - K o i n á r o m , K o m á r v á r o s , ' ! 
Mugyarad , G a l a m b o k , M e r o n y e , O a r a b o u c z , j 
lfculíy Karos s K á p o l n a h e l y s é g e k b e a j e l e n év ! 
negyed a l a t t i i i og ronde l to t t ek : Pes t i Nap ló 1 | 
példány, I lon 2 p., Re fo rm 2 p., Hudapes l i I 
Közlöny 1 p . , l ' e s t e r L l o y d 1 p., M a g y a r Poli-
tika I i>., H a l a d á s 2 p., íNyfgyar- i i l iam 2 p., ' 
Oyors l ' os ta .1 p., F ő v á r o s i ^ a p n k 2 p., I ' resse ! 

Go jpo indo Z e i t u n g I p., l l i r m o n t l ö p., 
lleli K r ó n i k a 1 p., I g a z m o n d ó 1 p . , He t i l 'ns ia 
2 p., Zász ló ,1 p., N é p ú j s á g 2 p., Po l i t ika i ú j -
donságok l / p . , M a g y a r o r s z á g s a n a g y v i l ág 

• 3 p., V a s á r n a p i ú j s á g », p . , Ü b e r U n d u. Mtwr 
1 p., Ka t i i . n é p l a p 3 p., C s a l á d i k ö r 9 p., Nc-
felejts 1 p.,' l ' es t i i l ö l g y d i v a t l a p 2 p., M a g y a r 
Ha lá r 1 p., B o k r é t a 2 p., Ü s t ö k ö s 1 p., Bolond 

i Ja Miska 1 p., Borsszem J a n k ó 1 p . , M á t y á s D e á k 
2 p., K i k e r i k i 2 p., F l o h 1 p . , F l iogondo Blitt-
ter 1 p., H u m o r i s t 1 p., N é p t a n í t ó k l ap j a 9 p., 
Zalai T a n k ö z l ö n y 9 p . , N é p i s k o l a 1 p., Rel ig io 
1 p., P r o t e s t á n s e g y h á z s i skola i l ap 1 p., Köz-
ségi j e g y z ő k k ö z l ö n y e 1 p., Z a l a - S o m o g y i Köz-
löny 9 p., Sopron 1 p., S o m o g y 1 p., 8/. .-Fe-
h é r v á r 1 p., Sugó 1 p . , K i s l a p 1 p., Mediz in i -
»phé W o c l i e n s c h r i l t 1 p,, Pos t a -Köz löny I p., 
Vadász s W r s o n y l u p 1 p., E rdésze t i L a p o k l p., 
T e r m é s z e t t u d o m á n y i K ö z l ö n y 1 p., G a z d a s á g i ' 
lapok 1 p. . G y a k o r l a t i m e z ő g a z d a 0 p é l d á n y -
ban. Gssze.ei i ÚÖ lap 11-1 p é l d á n y b a n , m e l y e k -
ből 44 l ap m a g y a r , 11 l ap n é m e t . 

— ltélyeyiloy. Az i g a z s á g ü g y min i sz t e r 
köve tkező k i b o c s á t v á r . y t to t t k ö z é : A fe lsőbb 
b í róságokhoz fe l t e r j e sz t e t t porok o k i r a t a i r a 
nézve tapasz ta l t g y a k o r i b é l y o g h i á n y o k , i l lető-
leg bé lyegokke l i v isszaélések fo ly t án , az I8Ü8. 
X X I . t . cz. 80. § ban m e g á l l a p í t o t t fe le lősségre 
való figyelmeztetéssel, u t a s í t t a t n a k a b i i ó s á g o k , 
hogy a bé ly t ' g tö rvény - és a t ö r v é n y e s i t o t t bé-
lyog- és i l lotéki s z a b á l y o k b a n foglal t köteles-
ségolkuok á t a l á b a n , kü lönösön p e d i g a z itélo-
toknok s a s zóva l be j e l en t e t t fo lobbezésoknek 
í», a törvényes b é l y e g e k k e l va ló e l l á t á sa , ezek 
átbélyegzése, a fe lek á l t a l h a s z n á l t b é l y e g e k 
megvizsgálása, a folok olőlogea figyelmeztetése 
és szükség ese tében a lolet fe lvé te le t e k i n t e t é -
ben pontosan e leget t e g y o n o k . 

— Irodalom. B o k ü l d o t e t t : L a u f f e r 
Vilmos k i a d á s á b a n m e g j e l e n t .Páriti titkok* 
irta Suo Jouő I I . és H L kötő t , á r a k ö t o t o n k i n t 
80 kr . A szép k i á l l í t á s és g y o r s m e g j e l e n é s o 
nagyh í rű m u n k á t még a i á n l h a t ó b b á teszi . Meg-
rendelhető a k i a d ó n á l r o s t , ú j v i l á g utoza 19. 
" • á m ; s m i n d e n hi telos k ö n y v k e r e s k e d é s b e n . 

— B e k ü l d e t e t t „ A t e rméuzo t t ao e l eme i " 
népiskolák s z á m á r a . I r t a M a u r i t z l tozső, k i a d j a 
Aigner La jos . Az Ízléses k i á l l í t á sú , tö iüöt t t a r -
taliuu éd népszerűen i r t m u n k a á r a k ö t v e c s a k 
40 k r . 

— Mogjolont s b o k ü l d o t e t t : P s e n y e c z k i 
N a g y s á n d o r t a n á r n a k az . A n g o l n y e l v l evé l 
szerinti ö n o k t a t á s á n a k " X X I V - i k levele 40- és 
40-ik l oczkéve l ; u g y szinte , A f r a n c z i a n y o l v 
levélszerinti ö n o k t a t á s a " - n a k X l - i k levolo, 20-
dik loczko és f ü g g o l é k , m i n d k e t t ő HoborUon 
í'. t&nmódja s z e r i n t . Á r a e g y egy levé lnek 3 0 
kr. Előfizetés n t j á n 2 5 k r . M e g r e n d e l h e t ő szer-
b n é l DobreuzonUuii, vagy A i g i i u r L a j o * k ö n y v-
kereskedésében l ' e s ten . . 

I tal kel l s zemköz t á l l an ia , holot t ezelőtt 3 évve l 
c s a k 3 lé tezet t . I l j a ! a mogyorondozés szü l t 

I n á l u n k iné^ e g y 4- ik pá r to t , neve „ F ü g g e t l e n . " 
| Igen f ü g g e t l e n , iner t u e m a k a r s enk i tő l sem 
| f ü g g n i , h a z é r t j ogosan ha jo l a szélsőbalhoz. 
: Azon is t ö p r e n k e d t e m , hogy e pár t mié r t no-
j vezi m a g á t f ü g g o t l o n n e k V A függe t l en párt- j 
I n a k , m i n t i l y e n n e k t u d n j a ke l l ene , hogy épen | 
! í g y n o m szabad m a g á t neveznie' . T u d n i a , hogy 

tölo is f ü g g e t l e n in iuden pá r t , v a g y j o b b a n 
m o n d v a az rész in t az e g y i k , rész in t a másik : 
pá r t t a l ál l ö s s z e fü g g é sb e n . S mi a czé l j a a p.«rt- I 
n a k , t a l án K ö r m o n d y volt k ö v e t ü n k , mogvá- | 
l a sz tásá t a k a r j a m e g a k a d á l y o z n i V Vatry a 
j o b b o l d a l i a k t öbbségben levését a k a r j a ellő- r 
n é i n i , v a g y t a lán az t a k a r j a , hogy Somogy-
m e g y e ismét egy lépéssel t o v á b b m e n j e n és a 
m u l l o r s zággyű l é s r e ba lközépro k icseré l t köve ( 

í ek szé l sőba l iak legyenek V E z t ta lán níind i 
a k a r n á , de s z á m a á l ta l a szé lsőbal t nem jut ta t - j 
h a t j a többségre , e l s z a k a d á s a á l ta l a j o b b o l d a l t 
ped ig nem igen c s ö k k e n t i . 

— Somoyt/mi'íii/r központ i vá lasz t íná i 
n y a : Gróf Z i c h y J á n o s , T e v e l y Klek, Dornay ; 
I s tván , Mérey G y u l a , Kómesz G y ö r g y , K u n d i 
J e n ő , Somss ich Pá l , V a s z a r y J á n o s , Kacsoh 
La jos , Szoko lay Dán ie l , K a c s k o v i c h S á n d o r , j 
• l ankov i t s Józsof , Bodony i L u k á c s , Kapocsfy , 
I m r e , Fol ly I m r e , Kacs j t ov i t s l gnácz , Vörös 
A n t a l , N a g y M á r t o n , G r u b a i n . v i c h G y u l a , Mu j 
zey Pál, T a l l i á n La jos / B. M a j t h é n y i László, 
F a r k a s I l i i re , . S á f á r I s t v á n , Hogyay l m r o , Pa [ 
isii | l iódi , D o m a n i t z k y Bold izsár , Id . (Jsorba : 
Ede , Mácz J á n o s , Kiss L a j o s köt tsei , I n k e y 
J. izsof, S z e g e d y Imre , l ^ m á n d y Benedek , I 
P fe f f e r A n t a l , Bolováry M i h á l y , Csépán Jó -
zsef, (, 'sépán A n t a l , Véssoy S á n d o r , Kovachie l i j 
Ősz in te , G a á l G u s z t á v , B e r k i Józse f , CseruU j 
I s t v á n , Balog Benő, K a c s k o v i t s M i h á l y , M a i 
k o v i c h G y ö r g y , S á r k ö z y Béla, Hage lma- . Kii j 
ro ly , T a l l i á n G y u l a , B a á n G á s p á r , Be/onki«\ 
K á r o l y , M a r t y n I s t v á n , S z a l é k y ?ilok, l g j 
t í i áudy l g n á c z , B ü c k o l Miklós, Lav 'á ty János , \ 
l i azg l ia Laj . i s , K o v á c s I m r e , Kissovi t s Józse f , | 
Vogron ics A n t a l , S c h w a r z S a m u , Somss i ch 
Lőr iucz , T a l l i á n Pá l , I u k e y Zs igmond , B o t k a 
P á l , L o h n o r J á n o s , L a d á n y i G y ö r g y , A n d o r k a 
J á n o s , Kachkov ic í i K á r o l y , S á r k ö z y Dénes , 
L a i p z i g J ó n á s , Fo l ly Józse f , Szabó K á l m á n , 
Dr . K o z m a József , K o v á c s J á n o s kaposi , Vas-
d inye i Hódi, H o r v á t h S á n d o r , V e r m e s G y ö r g y , 
Kohar ica Foroucz , G á s p á r La jos , S á r k ö z y 
T i tus , T a l l i á n S á n d o r , Svas t i ch László , Ep -
s te in Z s i g m o n d , N é m e t Hódi, Svas t i ch G á b o r , 
V a s d i n y e i Béla , N a g y L a j o s , Má té La jos , K ö r i 
m o n d y S á u d o r , Bogody I s t v á n , Z ichy An ta l , [ 
Véssev M i h á l y , G a á l Dénes , G r ü n h u t La jos , 
G r ó f Z i c h y Ö d ö n , B á t o r Ge iza , l loboz I s t v á n , I 
Boro i ikay L a j o s , N ő t h i g Józsof, T a l l i á n Manó, ! 
Bi t tó I s t v á n , Somss ich Andor , G r ó f Somss ich I 
Imre , G y a l ó k a y Józse f , Schef fe r Ala jos , F r o y -
s t i ld t ler An ta l , L o h n o r Vilmos, F e k e t o La jos , 
l ' o l l ák Józsof esperes , M i h ó k a J á n o s , Mato la i 
Józsof , Mik lós G y ö r g y , Svas t i t s Józsóf, Kiss j 
I s t v á n , B o g y a y M á r t o n , Kön igsborgor A n t a l , ( 

Mar ton La jos , Szűcs J á n o s , K o v á c s S a m u , 
N y i m , Pá l F a r k a s , Longyo l József , G a á l Dé -
nes Hetes , B o l o v á r y I s ' v á n C s o k n y a , Szem-
nocz J á n o s , H o r n F o r s ic«, M a u t n o r Sziget-
v á r , S m o d i c s Józsof , B á r á n y G u s z t á v , Ste in 
J u k a b , B a r l a Szabó József , Sza lay K á r o l y , 
S z é c h é n y i F e r e n c z gróf , S z é c h é n y i Pá l gróf , 
Z u z r n a n Józse f , B r a u n József n . -ba jomi , Pap 
József S z e n n a , M r a v Józsof g a m á s i b i ró , Ko-
vács Lász ló inarczal i , Mesics l m r o szt. doncs, 
Lőczy J á n o s Iha ros , T u l o k Pá l S u r d , Hoznik 
F e r e n c z Honész , F o d o r M. Hosszúfa lu , Ková-
csevics J . S z i g e t v á r , M a g d a J á n o s , Má té Fo-
rencz Iga l , Bodó Forenoz göllei biró, Mózsa 
F o r e n c z ki l i l i biró, B a p a t y a i Fo roucz n.-bo-
r é n y , G a á l Alajos , Szörcsöki Á d á m , Torabor 
Józsof, I l a j d u F e r e n c z , T a l l i á n K á r o l y , Bá-
r á n y E l o k , Bodó Józsof , Policzor Miksa , Né-
m e t h I m r e , K a n y a r I s t v á n , Löwonsohn Pé ter , 
B á r á n y K á r o l y g o m b a i , V a r g h a Józsof , Vor-
bai I s t v á n , K o v á c s József, , B e n k ő I s t v á n . 

HoUlfoyyatkotás lesz m á j u s 23-án 
sze rda és c só tö r tök kózt i é j je l . A sö té tű lés kez 
d o t o : 22-én é j je l 11 ó r a 5 7 porczkor , a sötétű-
lés k ö z e p o : 12 ó r a u t á n 3 5 p o r c z k o r és a söté-
tű lés végo 2 3 - á n l ó r a 13 porczkor lesz. 

Közgyűlést t a r t a c s á k t o r n y a i t aka -
r é k p é n z t á r m á j u s 0 - án d . u . 4 ó r a k o r . 

— K<>MXthely<m a m . k i r . gazd . fe l sőbb 
t a n i n t é z e t ez év i t avasz i m u l a t s á g a t u á ju s 2 5 én 
lesz a Hév íz fü rdőné l , j 

— A hivatalos l a p b a n o l v a s s u k : Gróf 
S z á p á r y Géza , Znlamegyio fő ispánja , ez ál lásá-
tól való f e lmen té sé t m á r t öbb izbon kérolmozto, 
ő felsége a z o n b a n ap r i l 3 0 áu ke l t legfe lsőbb 
h a t á r o z v á u y á u á l S z á p á r y kérő imét te l jes í tőn-
dő^ek nem (<t|álta. 

— Sllnwyen m á j u s 6 - án lesz C h e r n e l 
Gl ivér ós Moyer J o s e f a ú rhö lgy e sküvő je . 

— llöold htre/c. L i m a városában 3 8 
ezerrel t öbb férfi van , m i u l nő. — Debreczou-
lien egy 7 0 éves nó t emetésén . j e l en volt a n y j a , 
ki 1770-bou szü le te t t . — G r . Ai idrássy Szóra-
tiua niegíinl t . — Gr i l lpa lzor -szobor ra oddig 47 
ezor f r t g y ű l t be. — A b i r o d a l m i t a n á c s m á j . 
7-én üI össze. — Boriin év i . i skola i köl t sége 
LOGO,850 ta l lér , t anu ló 4 0 , 0 3 9 v a n t>9 t anodá -
ban 1,000-nél t öbb osz tá ly lya l . — K o m á r o m y 
G y ö r g y , p á r b a j b a n k a p o t t .seb f o l y t á n , Salz-
b u r g b a n , ap r . 29 <J(i megha l t , — L i s z t ' F e r e n c z 
je len lesz a lipcsei ót tgy zenoi e lőadáson . — A 
szegény Sa ru l t a c sászá rné az t hiszi , hógy v a d -
állat , s m i n d ö n k i t dűhösou m e g r o h a n . — Anuvz 
olasz e inbor , k i egy vi l lá t e l n y e l t , nvég él. — 
Ki rá ly ő felsége 4 -én i n d u l t alf i i ldi ú t j á r a . — 
Szomolnokon u j d o h á n y g y á r létesít tetik ' . — 
Rossi k isasszony r u h á j a a p rága i s z ínpadon 
meggyu l i i d t s a n n y i r a összeégett , hogy a k. a . 
é le téhez kovés a r e m é n y . —• A m a g y a r ko rona 

. t a r t o m á n y a i b a n 5 4 8 2 2 un i t á r i u s van . — A ma-
g y a r ezüs tkö 'csöu k ö t v é n y e i 3 0 inilió f r t é r t é k -
ben m á r L o n d o n b a szá l l í t t a t t ak . — E u g é n i a 
o x c á s z á r n ő veszélyesen be teg . — Potoczki 
Á d á m gróf megha l t . -— iCansas C i t y b e n e g y 
134 év ig élt e m b y r t köze lebb t e m e t l e k el. — 
A gombos tű 1410 ben j ö t t f o rga lomba . — A 
t e m e s v á r i m a g y a r lap első s z á m a mogjo lont .— 
II ad házon egy fö ldmives 4 évus kis fiát is ki-
v i t t e a s zán tó fö ld re s g o n d j á r a biz ta a p á l i n k á s 
üvege t , melyből a n n y i t ivot t , hogy a t y j a visz-
s z a t é n é r e megha l t . — Gróf L ó n y a y Aferaliba 
k i s é f t o c s a l á d j á t . — A n a g y v á r a d i da lü i i uop 
szt 'pt. 5 — 8. n a p j á n lesz. — A zu l t áu ró l az a 
hír , hogy százezer p iasz ter t a d o t t az a l fö ldi viz-
k á r o s u l t a k n á k , egy piaUztef* 9 k r a j e z á r s igy 
9 ezer for in to t t enne . Az ótssai fé};i tem-
p lomba beütö t t a v i l lám. — Pesten a m a r h a h ú s 
f o n t j a 3 2 k r . 

T á v I r a I. 
Berzrnczc, máj ti* I. (Krwl. siirgony.) 

Burzenc / . e é s C s u r g ó közt a z al.suki e r d ö -
b e n m a s z o m b a t o n t.»11ja a b a l p á r t 
m a j i U i s s z i n a l u t t p u l i i i k a i c i c -

i é t . S c h r ö t e r é s V i d a t s P ú i r ó l o t t v a n n a k , 
• lo lo j i lcvók s z á m a ' n e m n a g y ; a r e n d f e n -
t a r i á s á r ó l h a ' ó s á g i l a g v a n i n t é z k e d v e . 

S /. I ii h ú •/,. 

— Sxer.lán, május l - íu „Kuy kíunyelm.ö lo-
Auj" vlttkí|i hoanloll stiuro kovó« i<áinu klzKufég 
nlötl Ax ejt hSsiiítje l . ínárdui volt, ki a b'lbeaxidK 
Kipeldauomít kitUnŐle^ *du . R<v«iní, 8olym<>iy, 
Gárdonyi 6t Kerencil jál feleltek meg >xer«|>j»knek. 
Káldyn<t ciodAltuk, hogy nt eg.Ut darabbau egy 
vörils allata incll«etl I OltCxOtten juleut m K folyloiu 
>>, ki fl^yalommel • gnnlxg vAI(o<ntoanAggnl aiokott 
öltn»ködiil, a uó.tii kiliUuiig illuaiijit a s.axllvog 
bonyodalms iránti Ügyeimét nagyon megxAvurjn »t 
ilyesmi. 

' — Cilitörtökön, m.ijui 2-án „Uun»ii»n" «ny-
nyirior látóit, annyUxor lollott operette, ífileg a 
knniisKlsknál, kik legiisp ligetben, m» itt, holnap 
renlvii lebctnrk, vagyis inkább lehetnének ixiuhix-
ban, nem ciodálbatjuk, hogy kuvéi -köxöntúg elüti 
••látott. A kardalok erőtuljeacn * öiixhangiólag il-
keifiltuk. Kőinívct mint mindig, helyesen játixott, 
Patroctui (Kápolnai) úával bgyiiit. Káldyni bár ki»«ú 
látyoloxott hanggal énekelt, hatott s tapsot aratott ; 
örllllünk, hogy Dékiny k. a. k 'dveseo csöngő 
hangjában a párdalnál gyöuyörkUdbotni alkalmunk 
volt. 

Érték és váltó folyam máj. 5. 
5% metaliquos 64.80 ; 5% nemi. kölotóo 

72 .16 ; 1865-k i á l l ada lmi kölcsön 103 .25 ; b a n k -
r é s z v é n y e k 8 3 8 ; h i to l in tésot i r é s z v é n y e k 3 3 5 . — 
L o n d o n 112 .60 ezüs t ágió 1 1 0 . 5 0 ; a rany d a -
r a b j a 6 .37 ; — 2 0 f r a n k o s a r a n y 9.97»/»o k*• 

H e t i n a p t á r . 
Május 5-től májat II %. 1872. 

1 Ilit- és heti- Katiiolikus nap-j Protestáns 1 J) 
I nap I tár . | uaptár 1 ntj. 

1«) Ha mit atyámtól no vemben kérendeieST'^ 
1 János XVI., 23. 
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Sorshúzás. 
. '27-íu 2, 64, H2 13, 81 

t i ' , lf», 87, 60, 8'J. 
Ifi, 28, 34, 81, 65. 

Kc l e lő s s z e r k e s z t ő : B á t o r f l L a j o t , 

Dunántul gtibnaplareza. 
. — (Oy. K.) Gy6r, inájui 1. ítuxa írt 7. 6. 

70 kr. KOM, 3 frt 3 0 - 10 kr. Árpa, 2.85—4.50 kr. 
Zab, 2.10—2 fit. Knkoricsa 5 . - 4 . 6 0 kr. Köles 3.20— 
3 frt. Hab 4 . 2 0 - 4 frt. — kr. 

— (r. I.) Kesxthely, május 1. A városi tanács 
jcgyxBkönyvíbül kiirt gatmairak : Itnia 5.ÜO-6.70 
kr. Koxs 3.70-3.GO kr. Árpa 3 . - 2 . 8 0 kr. Zab 2 frt 
1 frt 90 kr. Knkorioxa 4.—3.90 kr. Tllxifa kömény 
17 frt. Sxéna uiáisAja 1.80 kr. Kuxasxalma 1.10—1 frt 
Árpa- és xabsxalma 1.10 kr. Id5j*rás : kellemes. Ter-
mények állapota jó. 

— (r. I.) Csáktornya, május 1. liuxa 6 . 7 0 -
6.40 kr. Koxs 4.40—4.20 kr. Árpa 3.60-3.20 kr. 
Zab 2.30- 2 — k r . Kukoricxa 4.60—4.20 kr. Kcinéuyía 
nlo _ , _ |,r. Időjárás igon kellőmet. 
Terményok állapota eddig igcu sxép. 

— (8) K a p o s v á r május 2. Huxa 5 frt. 20 
kr. - 5 frt. 40 kr. Koxs 3 frt. — 3 frt. 70 kr. Kn 
korioaa 3 frt. 30 kr — 4 frt, Árpa 2 frt. 60 kr. Zab 
1 frt. 8 0 - 0 0 kr. Hajdina 2 frt. 50 - 60 kr. Egy öl fa 
8 9 frt. Kgy ak i bor 5 - 6 frt, 6 borok 9 12 frt. 
Kgy meUliul valrt boöjú lO—12 frt Kövér lud pár-
ja 6—6 frt. Csirke párja 45—60 kr. Tyiik párja, 1 
20—60 kr. 

— ÍV. L.) 8xombathely,aprilii 30. Iluxa 6 . 8 0 -
6.5Ó kr. Koxs. 3 . 8 5 - 7 0 kr. Árpa. 3. 2 frt 90 kr. 
Zab 2 frt - 1 . 9 0 kr. Kukoricxa 4.50 kr. 

— Varasd, május I. Iluxa 6.-^ kr. Koxs 4.10. 
4. kr. Árpa 3.20 10 kr. Kukoricxa 5.20—4.60 kr. 
Bab 5 10 kr. Hajdiua 3.26 kr. 

J N T y l l t t ^ r . * ; 
Néhány <xeréuy éixrovítel a képviielS-válssxtá* 

Ügyében. 
Alulírott bátor vagyok exeunel a letenyel 

balpárlnak a k.'pvis»l".-vál.n/U» körtri tanusitoU 
i'ljárátát a nagyérdemll köxöuiée tudoinástra juttatni, 
és h tárgyban e becses lapok olTaiélhoi néhány 
szerény kérdést intézni. 

Sxllkségcs-", ho.;y orsxágos képvitoIK niü-
vclUéggi'l bírjon V A nílWeltiéget podig a hölgyek 
iránti lovagiaoág sxokla Uuus Uni, és e minőséggel 
Remete llgyvéd ur egyát-ilán nem bír, mlrCI a leta-
nyoi értelmiség innoságiit lehel. • 

2. Igénytelen nézetem ««(int sxilksé'ges, hogy 
ax. ki egy egéix válanxtó-kerlllet képvieoUsére vál-
lalkoiik,mindenek elíill maga jól rendoxett vagyohi vi-
sxonyok köxött éljen. 

3. Hogy ax ily ügyvédi praxisával fölhagyott 
ügyvéd a kc/.ére bixott pénteket cliensoinek vissxa-
sxiilgált.'issn, mielőtl méltóságok után töreksxik 

4. KI nem mulasxthaljaV«i)rok irója annak 
kii/lését, mely „xerént Keiiietc ur ex évi márcx 8-án 
oly öltöxethen jelent meg, hogy cxigány muxsikus-
nak tarthatták volna, vagy tán csakugyau axuk köxé 
tartoxik-eV 

II, i. sxabadjou reu.^iiylenem, hogy Kemet* 
és társainak fondorkodásai siker nélkül maradnak.; 
mcit hisx bál' Isten vannak meg férŰaink, kik 
ily fuudurlatiikat maghiusitani kéjesek 

KltlKDFKliD JAKAII, 
gorlcsáni kereskedő. 

Jószág-eladás. 
K g y 3 0 8 h o l d s z á n t ó f ö l d - és 4 8 h o l d 

k a s z á l ó b ó l á l l ó t á g o s i t o t t b i r t o k S o m o g y b a n 
'/« ó r á n y i r a a s z i g e t v á r i v a s ú t á l l o m á s t ó l , 
a k o r c s m a - r e g á l é v a l e g y ü t t , v a g y a n é l k ü l , 
i g e n e l ő n y ö s f i ze t é s i f ö l t é t e l e k m e l l e t t , e l a d ó . 

K ö z e l e b b i f e l v i l á g o s í t á s t n y e r h e t n i 
l l e x a P á l ü g y v é d u r i r o d á j á b a n P e s t e n , r o s -
t é l y - u t c z a 2 . s z á m . 

Azon k o u ö r H Ö t , moly o l y a n s o k o r v o s é s 
az azzal e lér t sze rencsés g y ó g y s i k e r á l t a l a j á n l -
t a t i k : az 

altesti szakadások 
(l'nterleibh-Brűche.) 

ollon, Mchwnjribnn, llt risnubnit Sturien-
i'KH«'r G o t t l l f b k é s z í t i ; s az n á l a és az a l ó l i r t 
r a k t á r b a n k a p h a t ó . E k e n ő c s o g y á t a l á b a n nem 
t a r t a l m a z sommi i é lo á r t a l m a s a l k r é s z o k e t ; • 
l eg több esetbon a s z a k a d á s á t t e l j esen m e g g y ó -
g y í t j a . — A r a c s u p o r b a n : 3 f r t 2 0 k r . o. é. 
b a j o r pénzbon . 

Raktár: PeMcn, Foruingyi. F. gyógy-
s z o r t á r á b a n . 

) g y a k o r i i 
) l c g i n a k a c 

Titkos betegségeket 
és 

t e n e t e t l e n a ó i r e t , j 
(elgyengült férfierőt) 

magömléseke t , idi l l t ayph i l i a t , a 
Fegmakacsabb börbotegségekot , g y ó g y i t C 
gyökorosen és b i z tonságga l ' 

ft 5 frt honorárium mellett 

| H S S K S I B K I A . 
0 orvos, sebész és szülész, Józsqf iAhe rc seg ^ 
x ó fenségénél vö l t u r a d a l m i o r v o s . / 

0 l l e n d e l 9 — 4 ó r á i g P e t i t e n , s 
g Z ö l d f a u t c z a 2 0 . s z á m a z ud- ^ 
0 v a r b a n b a l r á 1 - s ó a j t ó . 
(T) D í j j a l e l l á to t t lovolokre azon-
0 na l vá laszo l . 

*) V rovat,alatt köalöttokért íeUlo«á«et s«a 
vállal a m * * 
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S". »". ». I. I, í, 4. I BĴ W MJ, m i | „ t ^Inic^iuni. 

• U»|(Mtd( HapKa. l CUtfft.in. «0, 10. I0,[«irt« ifcj ti, fi jj, co. fl. I. o. 
(•>, » I, ». |e«Mrl4'tiit. ff, I", jo. Jo. 

M > Rtei. Watt u«: 1 Ciaa rr„ jo, o JJ.'"1;1' *»'dt. r 

t ItoiIcU-ertilt, |J (t 10, JO, W, 80. t imt «l«St. ti. 10. >0, 10. 
Hfe^í* Itta. oiii dljuim. R l.» 

Sí .iiWil.Ji' tlltB, h « , e * |. i.so, 1. 
fc-tfuBtl. | P. I.M, | , s, «. 
n iSMF* itcmnlta, ltemmtln. Bleüwn 
fi""* i'«inii«, ftitlriiiiai, taktUatfrM'u, A«f 
ITorniU^ l»l/Jfalrlilf „Bt , t ( I ( a»«i«Bntlc lt»t »lí!" 1 

1 H " ' " " W i n far unnilUntijr Miau.-, e 
l " c»ft .OaulfUB). r. IJ. ű , 
' ^'"WktM J|Wrt űuf Val*. tr. P. I», ) 

TStT" J»- lJ«t "iiíili* anjílátil. 50 fr„ |l. 
, 0S /T" f i " , " ( P«fU4ta t«IOWf«4rl IlIín}!. IU I 

r - ®<('C\>4(uir rtc ». 

KJa't mii i 
Oiir.iJhn l-
tl Ki Dlo 

I. it. 40. 
tritf, * I S'r, t. 1. 
Bili atl j j irdl. n 

tl, Űj»Hia ur.t ®(H(tr< i 
1 21. ír. V., :*>, fl. I. |.|0, 

«4lfl, . . . ... 
_ i>. 9o. n. 11. 

.luíaónxcn-
ín lm ©ifia mcfc Ht 

14urtr ircn, 1 Chilei rt >•• • 
w r í / i ' i " hj4 -ír-Mc ti to, >. 

•4>e<tft i-!nífj»i uní atn.Xj: i 
• lift íit -juj rcű m n 

" " A 
í J 

B'KÜ. • • • Í M T I * I.'."'Í5,' VI,' VI, ÍR.'E»"' . ' I 
|CbBt irtm Ummi<t' lénnm Dini* <»(«l.ní K îi Icmrnl 
• h« »<»<„ u.-l »llt<t!Jt!,i, i tiu,l fl, 
l^rúlnit lián ' 

I lliiJ -0 h 
í ft W. í . I 

1 ' 
fer í t f a M 1 " ' A a , É ' 
P| Hl i 
•í iUtT" ' " " • :,»ftiur«nt 
• Í í ' l . í I ^ J c l n M i t m , : !^. .-,.< # -• 

® S W " J í ' j " 4 ? 

ti>.\ i . ' , s ' 

etiMtfi.^1, a 8tl(l« 
In i)TÍ|m (IH.'-JH. IU 

I AlUil. I evio :0 fr. 
' J t f f .tátim. l»Mtl< m*w „,,„ „ „bjS'ís 

l í íST" 

Ü^*" l 'TÜír ra t fhan | t und I n l o r l i n l f ^ S g ' 
a - í .* '? . JoOTRfltí. tfnt d«« Ullcnl 
cí i" n r ' í " " T o ii*1*' 

m' 
*j«tut». ii# ("a" .. . . . . . 
itinn lcnr|i|irl«i ,-üata .icrju: 
inlciliiu,). jt. m 
S'utt.fi (i i, íj,, 
r iui» flapt' 

í t s r 

irurt: 

i« it t i •a^ Ijtt Pffetbitr, >ur ill 
(ti •» 'nrlitli i: •• , > n-F> i, 

• ». i J«IIÍ^I fluí:cu;n ujj jüí KV ttu'i 
III r "ín '. hím olcinl 411 4.IUM1 , 
3 ".tllíl 1 íl | iíanf ; t.ft I . [.« j . fl. 
hl'' JJ," •?1'U, (ffrr t ű n t III. I 

« aniw,' 

ö^J^MIiaii Vc<t<tJbn. 
y h . ^ H i , a_ 1. 1, 

?'(if«iiBiíií r«tTá JTHI SÍ" 
• BrptJii ; i i 

>H |(tcl Ht'b |.»|(D f 
íitj:«l (űr ;<f;n Cl 

'{I íTftKI 11. :o, W 
íi?(Ili( ru<l Ti »>, fl. 1.30. 

uní SntBsti'tld. | }i fími|4. fr. 10. 

» Ii 1 I S III ír d 1 
t:d « Rtifift. t fr - ti lf. Irtr r.<M4t 
•J-TI, <1< -n> Ili I iaííl ml guttH. 3 W í : : 

l.vo. In lit ecill fl " 3 ö ' "" ' 
J t ^ P " «<-i'i<i 'U..l«:ctnri. 1 CiíiííJjrUjnl' ••r » .'• fi IBfn, II ni!. In IIJM Ad / 
tiilcrnt't cli etl.ííl ?o 'r 
W "A « « W > 

ii l«i»Jigau«n!»M, 
<i lf n<n i'.iNiuiilitc, n«,9fi. iv(1 
41. fcit «>••«•» l i l Rbk kfrecji. 

Der kleine Zauberer 

t»t |U üilfn, i Ct 11 ,:n\n Rtri.u «.. fi ^ Jt»w«»<tklt«lrii 
T" J * f ín n T M^f .y j 

Villlf * 
i . i i l •• 

II M* i u 

t .» ""yfi :t faiia il «u|.| litirlitff aat ju'"^ 

,1, |'l|i ia| Rci 
t«l.í»Hir 1. I.f-

«U<! tl 

Om e.íie |Jl«| . ».• m ílft 
. X«i -iMcik >ui(» MnTflit. lotr 

V ' i'tfl « 
. r c» .1 • 

TDO leB I 
:I«pf«nn-J itln, c> 1". 

Í . e ^ ' í f S S r s t o T W * s 5 s » » W S . V 
W Uí Imk rtjd virfitlitinr ~ 

Unif Cftürt* iinbatr 6pi«lio. 
H'"-1)" •'if'ín pinjfn cinug inib ulldii 
Miff *i*rmrf|.:nt'fint>; ip«6, 

Wirjil <a Mjoji fana 1(41 inrl (f.iarrt n«rl«a 
iinf »íf«M(dwflí!pi{it. d||{ „ity bcnann. n>»rt«n (ínnen 

hTotrltf'll £ ' " t , < ' " " e " , : *'<t '" l f l8« !u VrtilbliMlir, lucldjt 

A ' W « d m a n n f i t S i r n , ^ i i n t f i j l i n ö c M . 
* * * * * * * - fn«Mf i«T . .—- . rrfii—wII- I I I IM—nri r i i i i i ! • • • • 111 

•KX^L+X&H VB •' vn 

m a c i i m i i h c 1 i s ( < ' I h > i h ! » > p r o l r a t o J E r f l n í S ü H s s o n . 

E r „ p : a u i 0 » . K e i n Z i m n e r p u t x e r m e b r . 
DIo nnagcieloliueltf Zlmmerbodró. 

QUuapaal* (mii Ri.i^ufi, ii<I4( 'ibiJ'.-' 
— K«f<»: 

| E i n S i e g ; d e r W i e s e n o o h a f t 
"" AChem Pilatrvatlv. BII4«I 

Villa ma.t| Ka jlaaittTitn Mai faINV.'íl'i, 
V V tja-lanj tlnt tit III Ml Ift. 

1 ClUJ llodf p-Wlohabiint* ftHH ..(1.1. 
A m o r i l t f t n i i o h e s P a t e n t . 

a*a«na», aohSn* wtlaa* ZKha* fiaa 
m i le i t ta :t (»(»u'4 »iMi»ú«;i4in 
amin túl i. |lt R<j|f4«[..- .inH.fun H D!ua6. 
tanfi an<Bltl|ill4). 1 «IUi M fr. 
I Guldcn 5 0 kr . ein Dampf-Appsr t t 

lm ílllnfiflie.i íir M>dMi<ti<ii *u(l. 
Uat ilitil 4 ' i í BpItAUr, BohnUD, Aam 

«.r, WrrkxUttaa, WoUnalnm.r, 'ml. 
«j4 Balosa i.ilr nif4iat l'l <in l8.-||;ifBci 
'•H auMIct a (tcfJtil, l» l<| fii a l 
iijinMBl t(t .1 «M»<n fiaa. í e n i fc|lrt 

»«•»• £«'in!iflt»al.«.i|.Bi 60 lf. 
'«(aü,iiat fi |ja'|ljai<l.l 

N Z u m S o b u t z e d e r P e r i o n 
un» iui eirtifrb.il Ii« (y|,|fail)ii»l 

p aarrll|li4 atttotaMi. fiai «aic íitíMVI* 
jaajm."! ia tií»ra; Hi|(» fl.l tl, atatnXI. 
írva L«f»aoh»n>.K«volTor aill €1>»it. 

'Ilit /'ftarjanj ir.» i^rn«a 
:i4» fl<tfit C4't||f, 
Non Ilii uliri f.-a DaHfa. 
I Clíá l f - -

I IU » 

Taaotaoo-Plrtolen, (fia fimjlati, 1 Cili 
" ' > . tettfOia1'! II 11 '. 
L«bouarrtl«r UUt TodlaohlA(ar ir« 

II ifl'la •> 
B r Maa'. t 

i;|tia «.. .. . . . . . 
|a in clitun I íreli 

6I<I4< (annl Ka»Hlaa« . . ,. 
E i n e W o h l t h a t ^ 

mull aa nki-n Cl«,|lm iiíiill.l 1 r4 M 
<<f|til'irjn| a-t aii tattal >lia tbu ti 
Blllitf, «an r«aa lt»r Ilit! t«-ití» |f» .cal 
lalír{rf < a.fl n jji 1 t>»» 1in> faxn II jrnJ 
aalri4i cltt l<.h tn e^iafr |l« ttaVvnj «r 
(alllr. art |W0t a MiftlMa tl'n|i. all »nn t 

I tiüf (• f lllail 

Nouoíto chirurglsche Erflndung! 
ZncllaohaBolbat-KlyaUar ailitultmaiti, 

Hl ílaKt.i uní v ik j4 i tn « i|ul»fn>» 1; lfH1 

. - — - ll(t«l. 
aa> aimait blthl ».t(litr !, aiit (' Hrf Ml I fi Hl 
tUt jtMli > .« .•! aa| TI1I1I JaPruai al |.Bii 
jiwlj ia fnaiai 0*«'f f«4K«. • Clili J í . 

Ein in tere»3ntcr Federhal ler . 
III Cl. Kit. íil |u SOétílira III. kai Wltl 

3alla« vlKr I4'l »t >m Ha ltJ. b h 
aifj! I|ai 0 (1.1,a Ht •iltldiidtn iVi4anl tt 
ilaia .Itítfiiliti .a4 'licaff mii'i 
Uftta. t«o»l t-l lifli i 91 •, dfa rtfratl Wrl'l, 
aaf Ikraar l» lm 1 t t o «nk ti í.uulil 
« t-«t< 14 aia'.l V"* vTHIIil >.r<k i F'tttflfili 
Bl4 kltlullüf Mi Jk«t, I Bt Irtilll Ni *t ' f af 
kll Ilii etiltf 10 Wa»»ti«n»iH. ra tl J»fr iBi 
9nrir:>r.ta t ia á»l>»« l»tliríitm til fiilc 
likllknid i l aul Illatat 01 n.1'1 kfr, t. 4 11. 
ar, tli Sulttvfiien Ifi íitti;. u i uoa 
hH Hl Ím '114(1111.. 'aan.fjn fii íl,-tan| 
-l> ki- niirtfii M( llnlt filliklj 11 ul na Uaa 

ni latpItMra, t 

|ll|» 
eiútf lifel A 1, 'l ta'((i » a.'cli*.i't 

H a v a n n u - B o u q u e t . " 
. It tini f tr. dliatT', niaU<4 tU Hüliflf 

tflpni la 'B 11 (lm tdli . i t . a i t a i a l ^itJB !J.?».'5BII ti:*; l l l in i ln . r.tff .'<11 
— Otnlna:.vi'(B| witk iu' kft 

k ai 'jtlnU.lt Pr'(i4i n» 
a u l 'tl ( Htir-a itt 10I' 
eitttVili. QIBI úU|4f. 

Ital i|» |>r eobnainlfi:| '.aBJ k;l flaui' 

.U«''m.Í?--«I '" ' Í7l rali " ."„hVi. . '" "»•« ' 
ní i: k t J4«a M ari, tat if i,M,»(n t,i ' 

'•« la k-i Jal.vi fa la fan., 1 eiuí Hol :oir Tall "!.•, . " 
E l e k t r o - g a l v a n i a o h e B i n j c e , |tifi4»tn" .4 ..... . . . . 
• lm »Srf>ft •t'l'lifli, (ilr likin Vtrnfd tn • ntt»«lf l J l 9 9'l 'hta, •. .. 

t<a. i . . r í i„" , Ü!í i 1 ? , i í?* a S a „ M e d i a ; n i f l o h e T h e e r e e i f e , 
(i'ia aalti t a mMXna'it i , iclif. llukH.i-
iallf rtl kftu in fa l'ar |ir nt.tr* itutll i «r. 
t)' 'I In !>tu A) ojt aul Dm i>. aaíltrut ai I 
Itt Mil.'lt ti t ' tl • to M4|a(u;4.a tMlír: 
«"><! "'f «'iltHkirt 'vltfuni kai. u ti - i-a 
aa- \ Ullrn afli dUl-, Mki aii. a.'t «•(>( . 
Iil'ta .-Ultira. «.*.»<» :c. Jia JeI4« a a m 

n r.ii f it <•!(• Ir. ub> te.tl at|lU4trlilll i 
'tlti aan |.i i i-ca iai'.(;Mia. 

L u f t p ö l a t o r , 
u tat'.lr>'tn :a"t »;i |nlin. |i a^4 llr M. 1 

ii t . I - a " - » }i, a,..- na- Iliit tnt4 l-rr dia ,|. 
»•«*«. I r l • *•• » !« t»t l'il«|l nttkia an'n. 
<11 » 1 a> Ali't Iftd In k ( vÜ4tt anü'i-. 

•— tlulirai .llrt-.-B. 
Blrnta .Indtn :< Prl Ulnki-B uak U.iratlrma 
aniaRi.itia I «IJtf {artal flalwl ur.j l> fr. 

K o i n Z a h n s o h i n e i ' z m ' e h r . 
3tkir .•Uka'u-ftl, kiití Kkfurra rHr Utfll'uai 
|u»t|»«rn. r.iit In tlais Ka rakH (tktllt Ibii* 

. . trlal lai a um 
11 ta lalkta aj 
Metl i: tl >.l aul 
kafit kai a nm 
I il IjrtBI Mllf* 

fenti k ll II I.M. 
P e r a i i o h e n n a a r f : ; r b e m i t f e l , 
•itnr>» an|ta''l|<f>l4 jta.'.l fl'Jt ra4 BtlitkfB 
kiaaa atn liknoi) ) ,iM in 111 t.an; t*'IKMI 
|B|lri<k tii aaiilil J.' iltil.V r KI lil rcn fJi4«. 
um kiiiltitaat i(l* a|Bnl4dtli4. I Halién jaaiiai 
•a>tlfun| Itt. 

Z a b i i p e r l e n ü 
tinflmiii Ifi i». kit M» Ht.ta I4ia In J»(tr 

|atl (ttu 3UJIHI Iji I NI S*|:i(a illír e, aitt. 
ll'ik T al ti 

40 t í. 

mektn I»|IÍ. I jlnen mit .snililúnj 10 tt. 
P r a k t i u o h e E r f i n d u u g . 

I MI4 fl tl atlan'ta. I< i Jlnl ai'ulm [u tr. 
I'. Btl.bil l,HB k.'t kt tn » tl U IMr. 
t aütl f I k il|i Un ' a> »1 ni, -Al i aa 
Ijltl'. t>nrí> t*rlml|.t«ai ti-.itl ' fe lia Riafltr 

.„ , . ' "ta' .aaiiBklItfliií llt k." i I4im u Jlr.t 
. I II 1.1 ' 11 t'n WB'm ..a ttk-lnita fan i, (tinit n, nt(4 • |aata| <. ta | tanít t in i Ui. 
. . . . . . « . . . u i , . J w . „ ! • „ , • „ , , „ í ; , ; , * , „ „ „ „ . „ . 

»>tf«n..li ímf t l (Inb Ilit l i t tPl l iMl. l t ; ffl.nü.^. , l n a l £ o u a Mlb ln in Ir. tifin.aUn » . . l i t l , | i m l i l .n 

" F B F E H i W A r o i n W i E S Í ; J . i r n t f r f t r n f t e t l r . 

'lak tlt 't;r.-l|i.i ,-vakarnl a. ml.>i 
tal 3atnin tnail tr -i.) f . , a| fit |<v in l 
l)rt .likai trvatlia JltKl natt CAaui 0 It 
P a l v e r g e t t ó n FuKHflcbwei i . 8 . 
ritltl tfhi'lji Ul 'ift.*: en . Ij<n kit fint 
Í»I l.kat<k ir^utlia 11 0': wajiaikmi 
'eakmti au4 Mi «xl.»•tum. i 
•aél,|aa|. « nii|(ak ú. 3 We-alt, 4o 

M l e e n - ' l ' r o p t ' e n . 
kat4 Bt'4t a t f l J | n ><| le.li vtaaifl. ' t»| . 

ancí ika an.l^.ilj'ii', gittit.,na, Cali(t> 
litflai Üt|el|r, I ,)ia.,a (aairal • itiilunj Ki fi E i n i i g e H i l f e 
llt h4«kPti:*.iki B ' f í : «"' »»t4 Ht laiIIIK 
iiiaB(l.ikit töatr't n >•< 4ttíli4f llrkll 
jani . l i . l t Btikta J i it.a*| <Ct» t »tl 
tcfltl |l. J. 0 I. 

H o r k u l o n - E * o , u * . 
r i f l t í lf | ' i f l | l llr • an: J JI i'a't tm 
ii. c t , . iilt í li y t jireu.|<I |d k : : i ,iuk 
(llifta, titflnitri lek t |4ia •*<» -at (iftia 
»ta. 4( kii Aullifftn k.t Qtin. kt l 141 |<t t. 

: »a.(>akiaia i?i|Bl»-a uak ttrklntut t.tti 
ta.'ll.ara. I BUti.i lamm tlaoilJ .j Iu It. 

P i a k t U o b u n d b i l i i g . 
.ísn TBJlVtntífn ittr ftetltalt rla iüiui 
't >l>'4 rmlttrl «l|katil <a.. atl ta f ikn 
atai r Ji|(tit un -Hat i)ia|itl« nif u ÍVtir. 
ilt vak r l f l t r r i fal, tüll |uliaiafn In tl.irat 
314(4 <larUB fefla klcl Tt It, u m aat.a 

f.»tl M It. 
Noueite Zaubernadel-Büohse. 

II BIII Ka'tlkíl4[i, (itluQi nll to IiIbib lit-
tl un tBjlifAia «il»e|iuak(iB ui> m.| riiK 
« tt'AI'iBi, t i | maa |tH atB.!a'4li «4itl aa4 
W mmtia |aa tt.t dn tcaiatm la < 1 'aan. 

Biil I kat4 ka" Meflia rttkültluak lal 
Cu4ia trlratt. > Bá4|f It. 

F l i o g e n - A e t h o r 
|lr ílatBir. 4.B, «)!••! :« ta - -i i(tmrl(4cr 

•" Ilial ';, eina-í ik itcjit 

l l á s z e d é s t ő l m i n d e n k i ó v a t i k !) ^ ^ 
Azoir imgyHzámu h i p k t m d i i y o k közt , molyok killíiníiscn ó r á k r a vonn tkoz imk , nümolyok igon cziozoniáauu ds azon bzAiiiíIAsduI v a n n a k kiilllitwn, hogy a v idók ioko t h á l ó b a 

k c r i U ö k . S a j á t ór i lokóbcu óv i iko i l j ék mindoi ik i oly ó r á k mogvétűldtCl, molyeknól nz e l adó riMzúról kiológi tö biztouitók noiu n y u j t a t l i a t i k , A tóloin luogvct t ó r á k totazóii s ze r i n t mi i idon 
időben a k á r viiwznvctetnuk, a k á r bcc80ró l to tnek , .mi a jolo a luga/.igori'ilib bccaülotoMÓgnok, 

I U J K O H C S O D Á I I | 
azon ki tUnő ó r á k , molyok kó t ' óv i biztoaitók mollott a d u i n a k ol, kóvotkozó w o k ó l y ár^I . . nagy l'orgaloin kioszkíizlóuo v ó g o t t ; oz okon aonki no muláazsza ol az a l k a l m a t , i ly DÓlkUlüz-
hotlon t á r g y xuoguzorzóaóro. 

M i n d e n ó r á é r t J ó t á l l á s v & l l a l t a t i k , a g y m i n t ó r á s o k n á l . 
Kjfy iifOH an'p II r o a r. i r n omnlloH citimU|>|inl I írt 30 kr., unyaiiaz liiioin om.iil-|iürcxollánból l"fr t UO kr., U|{yani« ó r .1II t i t s «• I 2 frt 80 kr, 6 |j r o s « t 8 v 0 I 20 krral ilrAeAl.b aiíncn 

kiállított naKy nlnku «» 1 <•/..• II A 11.1 r h Irl frl •.'<) kr., ugyau** I„'űi. .Ii»*c« kAllitáibnu ó r H I I t ú a a o l 3 frt 110—1 frt 60 kr., uKyana» 1' 0 a t o 11 a x A 1111 a |> p a I v.tKy a r n 11 y k 0 r o t Ii o'ii viirv 
a v a j e i i I a r n g v n 11 y 1. y a I - óralll. '«rl .'), I», 7, H frl. » a I o i.-ó r a l;'<m*ból, llvtgl oril^kkal s AUvAnyi.yal 2 - 2 frt ÜO kr, nagyobbak 3 frt 20 kr„ 4 fit 60 1 ogy legjobb MOrvcxotfi a a g o I u ' t a i ó -
í r a tokban'a íbresalövol 6 l>l | jól a*abrtly*oll ivAji-xi /íoborak 2 óvi jotnlliiaaal, caliioa foglulvajiy.iyal, ós nj-araiiy lancacral -1 frt (AJ kr. Miiidon aaobáuak vagy loroianok disxéUl laolgAluak a lilroa bícai 
ingaórAk b napi jArui(ivi-l, t-gy 30 lillvolyknyl Iioiikú iliazoa axokrénybon; ilyou i5ru csak jArinlívul lil frt, (ItSmSvol 28 frt. 

A n g o l z s e b ó r ú k 
iliiomnbb Miokol- vavy nxabatoa (prllcialon) infivol.'fi M jóiAlláMal pontos jArAsukórt. Kaok a logblxtosabb órAk, molyok' addig kiállíttattuk. 

,. 1 i, r 'I frt Ml kr., iigynna* arnnyiival vdxvi- 10 frt M kr., krialAlyltvoggol. 10 írt f>0 kr., aranyoxva U frt kott3s borítókkal, aavonot 13 frt 60 k r . ; ugyanax mogara-
V-M 1 V ' ' ! ' í "V, | x-'i r A k koltSa mfivnl, cxukiifíc Ara c/.elölt 40 frl volt, most csak 1H frl. — 11 o r g o 11 y-ii r A k, dijxoson kiAllltva, krjstAlyUvuggol 1 f 1 frt 60 kr. — Á Ii g u I 111.8-

nyoicva 11 frl M) kr.; a m e r i k a i ' " ' ' . ' . ' J .„üvol, dnrabin 20 frt; K e m « 111 u I r, knlt-i nólkll^ 12 frl 6ll kr., ugyanax a legfinomabb iiiluűsúgbeii l-l tt'rl, ugyauax lognjaUb kollüa kriatilyllvcggol, 
ö r á k . kUlBiio-on linóin a jV,' ' «« . ' . r f . -1 <.yi»lnt 1 tók 10.' rt.'X) kr.. ugv.inax, logtinoinabb Iiorgony 13 frt 60 kr. - H l S l g y . í r A k flnom ó» dUxoa; dl.ja 12, 15, 18 frl. Kxekeu klvllf mlndon-

bugy a gópoxntot látni l<ili<-«, • W • niáalml: jÁ sxabályxott n a u á r a I r A 11 y t 8 v 0 I, Mcbbon liordliatá s mely után. minden riiAs óra igaxitható, 25 * r . féle, itt meg nem uovoaott árak olcnobli Hroii auainaK, / ^ , . 

Ó r a l ú n c z o k t a l m i a r a i í y h ó l , l e g ú j a b b , p o m p á s m i n t á k b a n . r 

a val 'di aronyláncxok által semmibon som axorittatiiak liáttvrlic, mivel axok mintában tlkéletrVcu utAnoxva vannak s ax aranyszín mindig megmarad. 
mi-yo a v • ^ leifliuomabb ind 1 frt '>0 kr, 2. 2.í>0 és 3 frt., I db. lnis</.á nyakláncx, vcloncxíl; I fr t ,80 2 frt., 1 db. Iibssxá logfinomablmili 2 frt 60 I db, rövid IAiiciC 70, .»• kr, 1 t • » ' flt* M 4 jrt., | db. valódi 13 latos hossxá nyaklánra 6 f,t ím- 0 frt A|»." ' . 

<a 3 frt .MI., I ll''• -V
1
n
l
,;;;1i'i I;1 Vinlények , ' < ' 1 ' 1 3 , M o " , ' " l M l , ; 1 1 8 r , t ^ :f K ' y , H , k " r kUliln.'ólo ókArmárgyból (iO-kr. 

M i i u i e z k a p í i a t ó : H t L E D M A N N A . u j , n a g y d i s z l m z a r j ú b a n B c c s b o n T r a t o r s t r a s s o 2 ( j . 

a x t u a x t t i M J / r , : .'.wvní ^ ^ ^ ^ r u í j ü a a ^ ü s - c 



T Ö Z 8 D E . 
a l u l i r t c z ó g i g y e k e z i k 

T Ő Z S D E I S Z Á M Í T Á S O K A T 
eszközölni oly köteloxetUígok alatt, minit olönyt míg oddig non) mutathattak föl. 

"MagasAllAsu és az Üzletbe beavatott ogyénok moghizAsa Altul, vagy a tuhbsxör képződő Arsxök-
kontő, és Árcsökkentő tAraulatokhani résxvétel Által a caég gyakran axon liolyxotl.cn vau, hogy a t. bixo-
mAuyxókuak gyakorlati tanácsot adhat. liogy mely hitelpapírok esnek hörxol vAltoxAa alá, s molyokkol a 
mindenkori töxiilirAuyxAat nyereményre fordítsa. 

2. Naponta loszAmitolással a hivatalosan jegyzőit pénxárkelotnél, molyhox 
B O O f o r i n t 

elegendő, hogy mindönki 25 darab értókjogygyol it tőzsdei spoculalióban rcsxl vogyón. 
3. Mindou Általain vásárolt hitelpapírnak nom szllkségos mogvott lenni. 600 frt fodoxékiel mind 

addig hosszabbítás alatt maradhat, inig a kivAnt cxól elérvo nincs ín exért eank H porcxciit zxámittatik. 
Kiat'hh fodezéniiél (I hosszabbítás töxsdosxortlliig változik naponta. 

4. IrodAin t. hlxoináuyxói, kik a vidéken laknak, ininden jelcnték-uyobb 
órtoslttotuok. 

6. Pénz 1 frt tói fölfelé 
7 porcxonttcl n három napi felmondásnál 

kamatoxtatik. 
6, liogy csekély betéttel is majdnom bixonyos eredmény érethessék ul, n 

portoxatok oredményo olég vUAgosan boaxól, oxonnol 

lóuyrŐI táviratilag 

(762-3,1) 

\ mAr alakult c 

KILENCZEDIK s p c c u l á l ó - t á r s a s á g o t 

100 résztvevővel. 
mognyitom. Egy résxvény > 
résxvényjegy utAn, a többi 80 porcxcut két i 

nlo iniudon ogyos 
mán kiiratui fog. 
ttvovövul tudatlk, 

100 frt j a bejegyzésnél esik 20 Irt fii 
•xlotfixotési ideje.a inogtö tűnt rondexko 

svélélből mintegy 7.000 frt mindeiikorra böizei iráuy/.á»ra forditlatik * minden 
moly gyors hasznot hox. A többi, vagyis 3000 frtou 

töflBT 100 d a r a b H o r s j e g y 
vAsAroltntik, a sxAmok köxöltetnek A sorsjegy német-a többség hatAroxxa- meg. 

Minil köxöson játszik, a nyeroinény a részjegyek szerint osxlntik azét, széloszlAskor mindenki 
egy eredeti sorsjegyot kap. Mlndon csinált (Wlotről minden résztvovü értesíttetik, minden hónapban szAmadAs' 
és pélixtAr csinAltatik, a a haszon axiba.1 rendclkexéaro adatik. Minden hal hónapban feloszlik a társaság a 
újból alakiltatík. Mindou réaxtvovőnok joga vau a könyveket a kkssát megvizsgálni naponkint. A társulat 
Uxletéi.él liem sxámittallk ogyébb jutalék, mint a tiszta nycijomÓDyből &'/„. Amint a 100 rfozvényos aláirt, a 
társulat megalakul, mindenki értosittotik, hogy báróin felügyelő tanácsoat bízzon inog. 

Kik a bürzehelytol bár. távol vannak, mégis gazdag iiyeroméiiybon réazesilluok. 

K i v o n a t a s z & m a d & s j e l ö n t é s b ő l . 
Miudun 1U0 bulizotott róazvóny u t á n uz á l t a l a m a l a k u l t a vidult 
specu lá t ió elsó tárHUHágániik egyes lúg ja kót h ó n a p r a 

l o r l n t 

u második t á r sa ság ket hónap ra 4 7 f r t t iszta 
n y e r e m é n y b e n részesült! 

A ki IIPIII mulntoll LÍrauUtokuak uiég ax egyhavi idejük nom futott lo. 

PLACHT J. B„ 
Complior für Fonils Spcculatloncn an dor k k Wiener Börse, Wien, Sladl, Renngasse I 2. Sllogc 

& 
r í 1 

f » 
% 

A bécsi bizományi-bank 
v á l t o U z l e t o 

B é o s b e n . K o h l m a r U t 4 . 
k i b w a á t 

I G B N Y - J E G Y E K E T 
a l a u t jugyzot t a j r s j e g y - c sopo r tok ra , óa ozon összeál l í tások m á r azon o k b ó l is a 
l eg e lő n y ö seb b ekhez a z á m i t u n d ó k , tnivol ogy i lyen i góny jogy t u l a j d o n o s á n a k 
avton lehetösóg n y u j t a t i k , v a l a m e n n y i fó ós i i i t i l lóknyorovónyoket ogyodUl. n y e r n i , 

ós a z o n k í v ü l 

3 0 f r a n k o a r a n y b a n é s 1 0 f r t ü t b a n k j e g y e k b e n , 
m i n t k a m a t j ö v e d e l m e t ó lvozholni . 

A . c s o p o r t o z a t , ( é v e i l k i l l t I l i I l U Z á ü . ) 

I O r r loM h u v i r é m i e t e k . A i u t o l s ó r c a í l e t l e í l i e t é s e u t ó n m i i i d e i i 
r e s a l v e v ö k ö v e t k e z ő 4 » o r « j e g y o t k a p ; 

I 5 % 1 8 0 0 - l k i 1 0 0 6'i»rliH«»t» u l l i > n i i o r - « j . K > , . ( , 
l 'ónyuromóny UUU,UÜÜ Ir t , a ' k i h u z o t t - a t á m »• ó. f rUa l vásá ro l t a t ik viasza. 

1 3 % í - f . ( ü r ü k 4 ( ) ( ) f r a n k o n ó l l n n i s o r i í j c g y c t , 
f ó n y o r c m ó n y GUO.UUO, 3UO,UO0 f r a n k a r a n y b a n . 

1 l i f i o i C K U i H U i m c h w t ' i g i 2 0 t i » l l é»o» n o r M j e g ) o t , 
fónyoro iuóny ÖU,U00 tal lór m i n d o u lovonás uó lkü l . 

1 i m i M l i r u c k i ( t y r o l i ) » o r » j r g y c t , f óuyo romóuy 3 0 , 0 0 0 f o r i n t . 

l i . c s o p o r t o z a t , ( é V C I I k i ü t 13 IlU/ás.) 
0 f r t o H h n v i r é n x l e t e k . — A z u t< i l»ó r é s i l e t l e U i e í v n e u t á n m i n d e n 

r é H z t v e v ö k U v c t k e i ő :> H o r n j e g y e t k a p : 
1 3 ° / 0 cm.' t ö r t í k 4 0 0 f r a n k o s á l l n i i i H o r t t j e g y e t , 

f ö n y o r o m ó n y tí00,Ö00, 300,0>H) f r a u k a r a n y b a n . 
1 h . r c i e K I l r a u i i H c h w e i f í i 550 t a l l é r a n nornj«>*)•«•!, 

f ő u y o r o m ó n y 8 0 , 0 0 0 tal lór m i n d o u l evonás n é l k ü l . 
1 S s Á H i - l i i e i u i i l K « i i i H u r f j e g y e t , fónyoro iuóny 4ó,OoO, ló,0<)0 dóin. ór t . 

Vidéki m e g r e n d e l é s e k 
ingyen küldetnek. 

« 
H í 
w 
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«t í 
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A. F r ^ o d m a n n , r. = 5-3 " s« j S ' 8 

WIEN.PRATERSTRASSE26. q { J l J | | | | 
B i l i i g o r a l a ü b o r a l l . * ® ° E * " 

" S ' i s " 

E i n z i g t n l h r e r A r t I n E u r ó p a 
i.l die gtfl . i t , , vL.'l.i'itij, ,u*g«ielcbiiut« ci 

k a i s . k ö n . H o f - W á s c l i e í a b r l k | u " ' - 7 b 

ilc» E. Fog l , la Wien, 
I V l e d e r l a K e n : 

2 j MurluMlf, 

• P H I L I I T L Ö W Y 

Hauptstrasse 25, 
Ziiforu 

Stadt, Kámtneretrasse 27, • O r O S S - K a n í Z S a 
- Eoko dor llimmolpforigasao, f l a c c e p t i r t o n Wochsol ist u m tí. W. 

i fi. 30 — *u v e r k a u f o u boi 
N. líiiHchku, 

Siegelmarken-Kabrik 
Nűrsbtrg. 

Itznin lirxJievxoy Kari" 
:n airengalo nolutiiat uud auf judom .Sutok .Vaaro mit 
shtlichou l'roia u. boi ihror Maaaouproductiou dahin go-

braobt hat, das sie dem Exporté, Engroa- aowio Dotailvorkaufo 
von koinem dor anproisoudou Haudlor Erreichbnros, aussorordout-
lioli Uilliges und lloates, untor vollstor Garautio biotot und uaoh 
deu Provinxou auf briolliches Verlangou lloatolliiugeii prompt xu-

' soudel uud Niohtpassondes rotour uíiumt. v 
Kugl. C/tl/)'oii-Hcmtlcn jniti lMunvn- Uiitvrrőcfceaus I'or- # 

odor oliuo llalakrHgen, schöuor als cail oder foiuatom Koek-llarchout # 1 
Lciuon (boi briollicher lleatullung xu II. 4, mit btickoroi-EiusMxeu 11. ~ 
iat dor lialsuinfaug auxugobeujdaa 
StUck n. 1.Ö0, 2,2.,'K), 3—3.&0.D.U 
Klegantesto uud l'raktiaehesto. 

lCumbury.- l.clnvn- llerrvn• 
i/<-'m</«Hl'al»uinfauganxugobouj 
xu ll. 2, a, -1, ö, 0 die allorbesten. 

lluinkrilffen, nouostor Kay. 
por Utxd II. 2 ,3 - 4 li. (Ilalauiufaug 
auxugobuii.) 

Hvrrc i i -C ' iv ivt t ten odor Síi-
lonblmlrn per Stílek 1& kr., II. 1 
2 bis tl. o. 

llerrvn- I nU r/tosvn xu ll. 1 
I.60, i , 2.60—3 ll. KoiUchaitt, fran 
züaiseho, o|lor ungariacho Eaqon. 

Wullono Gmiinil/uilti - Ja-
ckenzu il.2,3,4,aus hoido ti. 0, 7, 
gepelzto oder gewirkte UntcrUo-
uvn II. :» -4 . rfchutzgegou Uicht. 

l^elnen - JMitncn - llvnulvn, 
glatt, zu II. I.öu, 2, foiugcschlungou 
II. 2.00, sohTo Sch\oixorf.>riu, gauz 
uouo Koiiueii mit Stickoreieu zu ll. 
3,3 00,4,5, au aurh allorfeinats Loi-
Ueu-und liatislhelndeu níil Sticke- , , , - • - , 
. . . . M ü. ,„ . I . II.IÍL"1',''',! ' 

lMunvn-Murht- oder U i n f e r l i.. ... .... 
/limiten mh laugou Aermelu zu II. . , , r - " 1 " 
3 auoh goatiukt ll 7 - ti .1. 

Dumai/ionén,ausI.oiuen,Por- 14, l.V, lö, 22 -21 ll. 
" • " - 1 - " 11. 2, 2.ÖO-3 II, ' ulligo biilgiacl 

Lvinuuuul xujl. 22 

0(7!)7<—2,1) 

•WAJDITS JÓZSEF 
k ö n y v k i a d ó - h i v a t a l á b a n 

Dnmt-nnlrtlmpfv oder ller- \ 
rcn FuHHSÓvkvn, das L)tz>Vil. 5 

ö—lü ll. die foinatou. 
DaminmlctU r zum SchnUrou C 

(Tailleuumfalig iat a.i,ugol.cn) zu » i V . l í a n l Z ö á n 

" U u d a u i n e n - l \ M c / u ; U U - & Altola m i n d e n h i t e -
c/it-r XU il. 1.60—2 II. grösaoro und « l o a k ö n y v á r u s n á l k a p h a t ó k : 
foiuoro xu 11 2.00,3.60,4,0—811. q) 

WMMririMUt TOcher j „ l l a l l j u k a MZÓp S Z Ó t ! u 

Sérvül!cn od. JI< 
• „ l i a l l j u k a szép 

er, « yíra 1 trt so Al 

S z e g é n y b ő l 

•a A z D A a 
1 Leliu-n-Tluch-UurnUur i 

f'UrIS l'vmunen (I TUchtuch iáit i 
pasienden rtervfolteu) zu ll. 6, l 

.- lUlLjlUriaPorSidasUoppolte. w , 
30 Blloit filrbluw Ueltxeuy, « A r a » O k r a J o z * r . 

daa St. xu IL V, ö, 'J, 10—12 tl. M 
30 Kilo.. n<tmiVmn-uin- • . R a j t a í l ú k v i g a d j u n k ' 

o . O . Ö k . . d t . . 
10,13-1.1 II. 5 ' ára »Ü kr. 

isu 30ciiigo y. bíoito ítum- Rajta leányok, mulassunk,' 
i ll 12,13, 

Ara 1 frt GO kr. 

uit Sliekore 
Jhímen-Xcylíyr „,liir X<u /U ['- auagexelohiiet aclii 

•ornet.1 aus fxiiuiujn llarehout xu 611 K "eu 
I. 2—2.60, aus fraiuüsisclicm U a . U t u n i b n r y c r ode; 

ii ll. 3.60, 3 1 ll. H elten Olaudgeapln 
igében.) |zu ll. W, 36, III, 60 

S R A J T A P Í R O K , T Á N C O L J U N K 
• Ara 1 frt 40 kr. 

K e b e l h a n g o k , 

(Halaum 

B r i e f i i c h e B u s t o l l u n y e n 
geo odor Postiilghuahi 

i, • 

l j L e n O r m a n a , 
. m vtt&káetya. 

irdei 
|irachc 
geg.ii Idaoudun-' # 

soudot. - • 
il —12,10) 

E. FOGL, Wien, k. k. I lu l l ie ta i i t , 
M a r i a l i l l f e r s t r a s s e 2 ü . ? 

ltuilll Kiiikuiil'n vuli j u ;')U 11. ll S t . l íul i .Uttcl iut 

„ l l i u l t é r s z o l g ú l a t . " 
Árn fMJ kr. 

K) l iú / . i c n e k k d i i y T . 

KUnstlIche Augen, die dem 
MeiiSchoiiauges gloiehmlissig mitmachon, siud in groaabír Ausaivalil zu habon (und werd< 

f T M A X í i a t e c l í ő k M Í Í & a " ' O p t i k u s 
Ni. 8 Wallzneroasse Nr. 8. ilm .Hotel Palatin") In Vént. Wnllznergasse Nr. 8. (lm 

,a MAX HATSCHEK, mit gle 
tel Palatiu*) in l'eut. 

'" sehKften Hhuliohou Namcns, nloht xu 
(796—2,1) 

DiuoWst tind noch folijeiulv Ihgenttiiude zu hűben : 
Jirillen, Zwickev und titecher mit u. ohne 

E i p í a s s u n g , von 1 — 2 5 ll. 
Uperngucker, j edo Uriisso u u d Q u a l i t o t 

von 5 11. bis ÖO 11. 
Thermometer ( f ü r A e r z t o n a c h Kolsins 

in ' / 4 gothei l t , f ü r F o u s t e r , Z i m m o r , 
Had e tu . ) von ÜO k r . bis 12 11. 

( Ju t app rob i r t o liurometer v. 5 — 3 0 11 
Kehto Schweizer lieitíteuge von H. 1.G0 

bis 4 0 ll. ^ 
U u t approb i r to Manometer v. 1 5 - ^ 2 5 ll. 
Buromote r mit llUhtmetser. 
Microserpe uud VergröittrungiglUter in 

allou grösson u n d f ü r alle Z w e c k o , v. 
3 Ü. bis 3 0 Ü. 

So wio aueh vlolo .andoro optischn uud Galaulerle-Uegonst.ludo, 
llostolluugon wordo forgfallig per Nacbnahi 

Mierophoro u n d S to rooacop-Appa ra to ( zu r 
Vergrösaorung dor l ' h o t o g r a p h i o ) von 
1 ll. bia Ili ll. 

^ Orös s to A u s w a h l von l'hotographbn, 
bosondera Jux-IiiUUr «u 3 0 , 4 0 u n d 
GO k r . ) in V i s i t k a r t o n , S t e reoscop- u n d 
K a b i u o t - F o r m a t , per S t U c k von ó k r . 
bis B 11. 
O u t gohendo Wtcktr mit Ohren ( 3 6 
S t u u d e n ) v o n / 7 íl. bis 10 Ü. 

Fe in s to P a r i s o r CUocolat-ilenitr, m i t 
Vaui l l e u. ol iue Vau i l l o ( b o u ö o p a t i s c h ) 
por l ' a k o t (>/ , l ' f u n d von 8 0 k r . bis 
1 11. 5 0 k r . 

S S 5 i i s 

S ' S I" 

i Ü 
- i i 

1 

o s 

« « « 

8 S j J ' ^ S i J 

" f 1*2" i d ' ' 

1 l i á i i ^ 

' U O S l t í g 4 0 B 0 i p 0 ) 8 U J O p O ] ^ B t l Q ^ 

w a s s v u i s u a i v a d ' N M r ö í ! i - • i 
' q w t m i p e n j . - Y h h t u i u n 

a l a j í l s í i g ' t | 
- " i s i W l í í 
I t . s I - l ' e 

é i 1 : 1 ; : t 



ÜZLET-NAGYüBBITÁS. 
A n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g n e k van s z e r e n c s é m t i s z t e l e t t e l j e s e n j e l e n t e n i , 

m i s z e r i n t t i z e n h é t <Jv ó t a a t . k ö z ö n s é g k ö z m e g e l é g e d é s é r e v e z e t e t t 

k A k p i t o s ü z l e t e m i . t 

nxnlAii is n a i t . t lati t d k ó r e l , ós a I v g j d b b s e g d d e r ú v c l f o l y M I a n d o i n . 

Nagybecsű megrendelőim klllönds kényelmére, folyó szeptember hó 
elseje óta, 

g a z d a g o n f e l s z e r e l t a s / t a l o . s l n í i o r r a k t á r a m a t 

is m e g n y i t o t t a m , m e l y b e n n l e g f i n o m a b b Íz lésse l , a l e g ú j a b b d i v a t ú , é s a l e g j o b b 
m i n ő s é g b e n k é s z ü l t b ú t o r o k k a l minden , e l g o n d o l h a t ó á r f o k o z a t b a n s z o l g á l h a t o k . 

M i d é n a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g n e k , k á r p i t o s ü z l e t e m i r á n t t a n ú s í t o t t bi-
z a l m á é r t há l á s k ö s z ö n e t e m e t k i n y i l a t k o z t a t o m , e g y s z e r s m i n d 

A S Z T A L O S H l T O K K A K ' M R A M A T 

k i t e r j e s z t e n i k é r e m , b i z t o s í t v á n , h o g y n a g y b e c s ű m e g r e n d e l ő i m e l é g e d é s é t k i -
n y e r n i f ó f e l a d a t u l t ű z t e m ki m a g a m n a k 

kiváló tisztelettel 

ZOTTL (»\()H(«\ 
iÜiJ4—ö) ká rp i tos és osztalos b u t o r - r n k t á r u o k . 

gadfc Varazsdi (német) utcza. Babóchay-(Schaffaritsch) féle bázban. 

W e i s s b e r g e r Z s i g m o n d 
N a g y -Kan i z sán , a f ő t é r e n 

a j á n l j a 

^ g O i t d a g o n el lá tot t 

inimUnmmü 

ü l r e m l é k e ) . 
h o m o k k ő , m á r v á n y -

ét 
yránitköböl 

k é n a k t A i 

Sz in túgy igon j ő f a j t á j ú malom-
kövek ná la k a p h a t ó k . 

n a g y v á l f t i x t é k u 

É R O Z K O P O R 8 Ó 
raktárát beágyatáiaal e;yUn. 

I ly é rczkoporsók o l c sóbbak a 

f akoporsóná l , pod ig t a r t ó s a b b a k 

és d i szcsobbck s igon a j á l h a t ó k 

m i n d a t o k n a k , k ik ö v é i k végt isz 

tcsség tétolénél s zomorú kötolos-

ségot te l jes í tenek . E lvá l la l k é p r á m á z á s o k a t s tb . v ' 

a ^ T V i d é k i m e g r e n d e l é s e k n é l é r c z k o p o r s ó k s u g y h a l o t t i a s k é s z l e t e k n é l , t ö r t é n j é k a/, 

b á r é j j e l , a l e g k ö z e l e b b i v a s p á l y a á l l o m á s h o z a z o n n a l s z á l l í t t a t n a k . ' 

N o v e m b e r hó I ón H/ l« ' temet D o r o t t y a - u t c z a 12. 8Z. há / . ba h e l y e s e m á t . 

| 1839-kl llotliscIillil-sorNj^jek részletek ncIkOI. 
Ih'k'y «zen l e g n a g y o b b j á i é k u » «;lt<-rjudt s o r s j e g y e k , k ü n u y m m i n d e n kör-

bou megszerezhető legyen, és a k ik a j e g y ár.it so rész le t f ize tésben se egysze r re meg-
venn i nem a k a r j á k , t isztik a még csak h a t húzás t é rő 18ií9 ik i Rothsch i ld - sors je -
g y e k r e ( f ő n y e r e m é n y .><K),!XK) f r t pengő, l egk i s ebb n y e r e m é n y ÓOO pengő fo r in t ) 

b a s z a d r t s z v ó u y s o r s j e g y e L v 

kiál l í tását , a p e l y l y e l az e m b e r u g y a n azon s a j á t j o g á t éli tn iudeu húzás ra és kü lön-
féle szerte s zámoka t successivo vá lasz tha t . A betét i pénz f f f f / H g ' c r és minden*-
korra cmt/tán 10 f r t , a m e l y é r t a s z a b á l y s z e r ű ' k iá l l i to t t i r o m á n y pontos ser ie és 
sorsszám e l lá tása mel le i t szolgál ta t ik ki . a k i h ú z o t t sors jegy e l a d á s a e l t é b e n nve re -
ségért k e z e s k e d ü n k és készen is á l l u n k , az e rede t i r é s z v é n y j e g y e k o t m i n d e n k o r ' 1 f r t 
kü lönbség mel le t t a napi á rke lo thcz v isszavásáro ln i és reá előleget n y ú j t a n i Kövid 
idó tel tével ezon j e g y e k b i z o n y u y a l a 4-aiorus á r k e l e t n e k ö r v e n d n e k , ' m i u t á n m á r is 
alig t a r t h a tó k vissza. 

Egyes IW;H)-iki Uothse l i i ld -sors jcgyeke t a d u n k 2 2 hav i részlet 10 fo r in t lizo-
tés mel le t t azon kötolozet tséggel , hogy azoka t , m i n t serieaorsjeg.y, a s e r i ehuzás u tán 
H nappa l f>0 f r t haszonnal v i s s savoszs tük . 

MAGAZINER ós STERK, 
l?Tt»—Itf.fn i . i . l vA1|.lhi., P.M.n, l ) . i k F.r.nfli.111.... .7 . . 

Vidéki megrendelésokel utánvét mellett pontosari eszhóilllnk. 

S Í 
' A 
I 
£ 
'•k 

KANITZ C., 
p a p í r * és d i s m f i á r a k e r e s f c e d ó s e 

Pesten, Deák Ferencz-utcza 6 sz 
A j á n l j a d ú s a n ' fe lszerel t r a k t á r á t iró- és Irodai szórókból a l e g j u t á n y o s á b b 

g y á r i á r mel le t t , u. m . : 
g Levél Irodai — és csomagoló papir, borítékok minden nagyság és 

^minőségű. s z a l m a p a p i r , b o r i t e k irodába igen alkalmas; név, j e l l é m 
es h e l y s é g fekete nyomatával; 1000 db Q frt. - ügyvédeknek i r o d a i 
pap i r , zöld-, chamois-. rózsa- és kék színekben. 

M e g h a t a l m a z á s , k ö t e l e z v é n y , v á l t ó , v á í t ó ó v á s , k ö l t s é g - j e g y z é k , n a g y 
k i v á l a s z t é k a . 

'1 'eljeHPii f e U z e r c I t a n z t a l i I r ó e n i k A z l e g f i n o m a b b b r u i i c e - é * v a n b ö l 
3 - . Ü- , 1 0 - , 1 5 - , 3 0 f r t « l e g f i n o m a b b 

Váltó- é*okmánytárcfa, magánii&hesitö, d 0 m b 0 r n y 0 t h Ó - p r Ó 8 , 

levélmérleg. 
Levélpapír ós borítók a legújabb szinös monogram-

mal l e s z á l l í t o t t a r m e l l e t t 
Legújabb névjegyek 100 darab 60 kr., 1 frt 20.; égin 2 frt f>0 hrig; valódi 
brillantin yapiron. 

I r o d a i - k e r e s k e d e l m i - é s g a z d á s z a t i k ö n y v e k , m i n d e n i t ' - m i i n y o m t a t v á -
n y o k f e l v é t e l e g y á r i á r m e l l e t t . , 

A j á n l o m j ó l r e n d e z e t t r a k t á r a m a t , m i n d e n n e m ű i l l a t n z c r » ' l > b ó l . U ö l u 
v i z ( E a u de Cologne) p i p e r e - cm k é z i s z a p p a n b ó l , c g ) b i t ' r a i i i l n r i i l l n U x p r h c z 
v a l ó f ecak iMt t l t ' xö l . 

Levélbeli megrendelések rövid idó alatt, a legpontosabban, utánvét 
mellett, eszközöltetnek. 

\ \ 0 \ \ u q / y i | ZS Z\ B20JI1 B A U 0 J 0 Q J>)tu0|0|zp U9- | 01) JöqUIQAON 

l i n i 1 1'"ar Mltnner, die in Folgo zu r a scheu 1 
l ' t l beus, S e l b s t b e l l o c k u u g odor at iduro 

. c h w í l J u s e i i t l -
diós.* berUhmto lJuch Tros i , 

l eh rung , Kath u. Hot tung . 
F ü r 1 O u l d e n am schuel ls ten d i rec t zu bu.uehi 
vuin Vorlegof , \V* l l t - r n h a r d i In l l c r l i n , j e t z t 
H i m c t t i i n l r . 2 

He-

ti und k r a f t l o s 
ind, b io te t 

Spiegel-

Hirdetmény. 
É n M x - V i l m a -

M 

ezennel ny i lvánosau k i j e l e n t e m , hogy én, m i n t bo ldogul t D r / t t i x 
A. özvegye l ó év ó ta e(/yeneyy'edlHl készi tójo v a g y o k a va -
lódi és h a m i s i t a t l a u PoinjHldoitr-PátixtálHlk, iner t «sak én 
m a g a m ismerem e n u e k készí tési t i t ká t . Midőn ezennel j o l o n t e m , 

A zala-ogorszegi j á r tw közig, s zo lgab i rá j a á l t a l ezonnol köz- hogy novozott l ' o m p a d o u r - l ' á s a l a mos tan tó l k e z d v e csi& l a k á -

' h í r r é t é te t ik , mi sze r in t Ságod , A n . l r á s h i . h , A l só -Bagód , S a l o m - ! « > ™ D > . S ? " 0 * ° h f 0 n f " u l , 4 ' 1 S l i " 8 « ' 
r h f l r 02 , v a l ó d i m i n ő s é g b e n k a p h a t ó , in tek m i n d e n k i t 

v á r é s l á r n o k k ö z s é g e k b e n fe lá l l i t andó k ö r j e g y z ő i á l l o m á s o k - | R I n i t 8 n i 4 | v a \ 6 vétől elleti, m i n t h o g y jo lonleg som fő- sem p o d i g 
szabad szál lás és 4 0 0 f r t évi fizetéssel — p á l y á z a t u t j á n lesznek j fiók r a k t á r t nem ta r tok és a« ozolötti r a k t á r a k a t , e l ő f o r d u l t 

_ ! b - u * . i n - s . f. w - « > ! l ' , ; ; ™ ; : : ' X J L ' L n s t r r j ' ^ 

10 ú r . k o r Sávúdon , u . l u t r A . h i d . i t. i lvi m á j n s hd 22. dól i i tán h i b á z n i ; o fDiUl inul l i . l l .a nrcipjiMUt* o rwi i i i ón jc m i n d e n viíru 

- l ó i r . k o r A a d r b h i d i D , m « l . d - b . g o d i t.M m í j u . h d Sd. dél-1 rt,'[ ' " » < • • • « « • n a M j k a w * . b í r - , t k í k , 
- Maplők , mA jtolt'.L ea jMtr.oud.uk K^ors da o a a l h . U t l . n clüídwSru. 

oldlli l ü d r . k o r A l t ó - I U g o d o n , . . l o m v i r i , (. dvi m i j i u hd , A . „ „ y j , , b i i l . , . i t » á k , hogy nom t > | w u u l l . i k o r M i -
u.m.iill . , . i . , . w , 3 l b . . . • .k i i . . . l„iM.»i.,.lt dd lu lán 4 ú r a k u r . S a l o m v i r o t t , a t á rnok i f. dvi i i idjua hd 2d án ben, a p d n t v i x i a a d a l i k . K k i l ü o í p i a i l i b d l 1 tdgoly , uUa i l -

" ' : » " ' « kh.».i, u f j J I t a u i l a . ' • v d n v n v a l egyUll 1 i r t . 5 0 k r . o. d. *78I- IU,3) 
S í , M W 4 1 " l , , O T " k " ' ^ Í . .n- .KHwáat . l r é to l t nem nyilváníttatnak. - Postai után-

O L L A . S E I D L 1 T Z - P O R A . 
K |.»r« 

ll.Ati.uk Alti 
nul a» aliS hrlyat r»i(UliAk 
Ininéan réaaíbdl kíarlnkh... knldnil I.Alt-irolok a lí(fréa»k.» 
aiijAk, bopj a porok r.iKatm siorsltsoknál. eaiewthstetlenségekncl. gyo l y á z m ó h a j t ó k a 
aiorhévnél. torábhi göroiök veis- <<i Idegbajokban, nlvdobogásnál. Ide . . . , . . . . , . . . , . . . „ , . , , , , . ! 
f«tsé« »ku.w rarajss. veri.l . laa, */KiiT hysttr lara búkor huianoi l ' á lyázn i ó h a j t o k l o l y a m o d v á n y a i k a t . a azükaégot o k m á n y o k k a l i 
kiayAira hajlamnál a IvRjobb aikrrrrl alkalinsitalnak a a legtarti 
ryigjbatáat erodm/nyrtlrk. 

Ara I eredeti doboznak használati utasítással I frt. 1 f) n»pp»i «i«hb«szolgabírósághoz benyújtsák, 

i io lv i lágos i tássa l h i v a t n a k meg , misze r in t a 

; felszerelve, a p á l y á z a t r a k i t ű z ö t t h a t á r n a p o t megelőzőleg legkó- í 

véttel Is kUldetik. 

s O S P Á L I N K A és S O . 
"Zala-Egerszegen, 1872. év ap r i l hó 22 . 

.Mii t A lsf(m«Kl>ialiatAI>li orvoaaaxr 
•r- miiulan bolaf. kttlali gyulaiUa, loptni. 
... faj-, ftll r í« ' »*rvek h n 
uiláa, MuiflAa i t miiiilconemft afrllUa ollón atl. <'K . 
I palaczk ara használati utasítással 8U kr. 

Skublics István, 

ták, ÍI-iií, | 

I O R S C H - H A L M A J - Z S I R O L A J . Dl 
A Itgiiaitábh Ughathatótal.li orroat aacr Koirígla bcgysIbUI 

mm raartUndt M a in. at«ia<^[r*on tUatitott lialmÁiiilr-olaJjal. 
a valódi Dorsch balmájislr olaj mell- i . tüdŐ-ba|oknál, sorophu-

la*- ía raohitil-l atrKa.'-Krkl.Pii Icslobb gydnybatásaal van; mfRByónrttja 
a IffidultaMi könvéay- ía oiúzbajokat, valamim aa idöaiaki borkütejlkel 

Ara I üvegnek használati utasítással I frt. 
Raktárak Naqy-KanUmán : Holu i J . g y ó g y s z . L o v á k K. 

gyógysz . Fesselhotfer J . <V Hosonfeld F . u r a k n á l . Bslsvtrstt l.akdvica U. 
Csáktsrayia Kiráai II. 
Ctargia KiriaUr t)»vl>l 
Kapaivárstt Koh,. 
Kapronoiáa w*iti sáiul. 
Kssithtlyts Wnuarb y 
Ktrtsiten ll.e.ín Jakal. Ii». 
Mt ieg ta t'aaraiii»«|u latV. ^ 

I tetsnysn Kalivod. J. uyAfy" . 
Maroiallban la>tl Nándor 
Bánok-Sít. gytfrgyön Fihloa J, 
Siambatbrlyen IMi.H Kcm.ca Ky. 
Sopronyban Mcarv And'Aa nyí«y»«. 
Zágrlbban Mittrll.axh /... tcyógy«» 

|l , Ceylcok J. I. gvógyaa. 

l ) r . F % k i s s ' 

$zej>eiikiirjjiiti növény-kivonata mellet tüdőbetegek ndmara 
A arVpyrM kárpáti llorának legaiorKalmaaalibau klftlikiWiott 

a kitUn6lo< Alkalom, gy.'.>:>• f.lviuck urdvuibltt k.'<aiit«lt aaer. mint 
kittliiO hatáauuak bolilionyiill: kdhOgía, rekedt*íg, a aiáj-, garat- * 
Ivgxöaaervck uyákhártyáioak hoTouy, liurutoa l.ántalmal, gtSr.-ana 
(ilrgea, 1/grrkfd.tai rol.amo* kí>áeE«aek, aattknK-lldafg, oldal.iuráa, 

jjl'ilt bOrgbuiut, IddSráts « a tadagUinóahk, eiofogyaittó a bil 
licadá* pllun. , 

HaionlA liatáaaal bírnak a aaepesl kóqiátl nrtvinv »l»gv thoa 
ía a aiepcil kifrpáti iibríu.r-ciukorkák (llonliona) I)r. KAVKISK'.i ,!. 
Ara így üveg liövíi.y-kivonatuak liaa«nálati ut*aitá..al-N <•» kr. 

. caomag ihrának . 1 -J.", kr. 
, „ doboa niwfayciutrjorkáknak „ , „ XX kr, 

K««iv gyigycaikkík niíKienJe'b-t'ik mWgánál a k. »»>l-'iiól 
gydgyaiKrtár a ,.magvar koronáhoa" Kfninrirkon AiuiiklvRI 
kaphatok SMfi/etlm: UeimOllcr éa HUd, Makón: Kienlvld .'. Spiu. 
Temesváro t : l'ana«nberg«r Jóaaef, Jaroiulr Ü. ía Ouirini urak-
nál, Ksoakemétfn: l'arkaa, N Sít. Miklóson: Kari Ferdinánd éa 
B -Cisbtn lton.i.-ii iiioál. . (77t»-b,b) 

A 

v a l ó d i 
" or*». aaab. lerujabbaa fi K í l . i g , által ki-

váltsággal kitüntetett, a* orvotl kartól megvizsgált, * aike-
reanek talált esnrHIeUpeu kipróbált titko* aaar a patká-
nyok, házi a mezei egerek, vakartok < a avábok telje* k|-
irláaára, (melyet aokfeló megpróbáltak liainlaan ntánoaal • 

. v árulni,) hamliltlan minfiaigben 

Nagy-Kan izsán 
ROSENPELD ADOLF ur ^ 

kereakedftébon, l'etteu Hcbntlder O. I.lpdt ntc>ai'k»r*ak«dá-
aáben kapható. 

Kgy nagy bádog 1 frt, kia bádog 80 kr. 
Kgyca bádog mrgrendelét* la utánvétel mtllett gynraan t*l-

aittetik 
Ugyanott kapható oiltrom-kenóo* ogyedüll ar.er a fagyhó-

lysgok 6* tyúkszem ellen, egy tégely M) k r . 

K i v o n a t egy , n a p o n t a é rkező hason ló d idsé rő- levo lekbő l : 
Miután aa Hntdl hoiptotl ea. k. a*a6adnlmaiott arcaninn, 

m.'reg, patkány í* egerek puaalitáaábnn oly liathatóian mSkOdBtt, 
aaiveakcdjík míg egy nagy dobott kllldenj. meljak utáu jegyaero 
magam a Icgil "ndübb lia.teUttal 

l.uciae, i'ebr. 1-én 1S7K 

INDOF MARTON. 
B7B- •,1'J) Luciáéi káplán, l.ail.ach mellett. 

'vVajdiU J ó z s e f k i a d ó - , l a p - óh n y o m d a t u l a j d o n o s , g y o r a s i y t o n y o m á s a H a g y - K a u i t t á u . 



NAGY-KANIZSA, 1872. m á j u s 9 - é n . 3 8 - l l x i s z á m . T i z e n e g y e d i k é v f o l y a m . 

Hirdetések julányoi 
I NY1LTTKKHKN 
( soroukint 10 krért 

Zala-Somogyi Közlöny 
«» 

!] A lap szellemi részét 
| illetó közlemények » 
ij szerkeistébvi, — 

anyafri részit illetó 
közlemények pedig s 
kiadóhoz bérmentve in-
tézcndók: 

. XA0Y-KAN1Z8A 
^ Wlaiiloiház. (a „zalamegyei gazdasági egyestllet" és a „nagy kanizsai Kereskedelmi s iparbank" hivatalos értesítője.) 

H e t e i í k l i i t k c t s / e r , v a s á r n a p - s c s ü t ö r t ö k ö n , m e g j e l e n ő v e g y e s t a r t a l m ú l ap . 

A n . - k a n i z s a i v á l a s z t ó - k e r ü l e t e g y i k e a 
l e g s z e r e n c s é s e b b k ö v e t v á l a s z t á s i k e r ü l e t e k -
nek , m e r t o ly h a z a f i t b i r t k ö v e t j e ü l a l e f o l y t 
o r s z á g g y ű l é s e n s ü d v ö z ö l j e l e n l e g k ö v e t j e -
l ö l t ü l , k i a h a z a f i s á g , a t u d o m á n y s a m u n -
k a s z e r e t e t é d e s s z i n m é z é t h o r d j a k e b e l é b e n , 
s mi m a g y a r o k t e l j e s ö n é r z e t t e l b ü s z k é l k e d -
h e t ü n k b í r á s á b a n . 

G y a k o r i g o n d o s k o d á s á n a k k i v á l ó t á r -
gya l é v é n e k e r ü l e t , h o g y n e v á r t u k v o l n a 
e p e d v e a z t a z i d ő t , m i k o r k ö r Q u k b e n m e g 
fog j e l e n n i . 

M e g é r k e z e t t ! 
E l ő b b e g y 3 0 t a g b ó l á l l ó k ü l d ö t t s é g , 

u tazo t t l ' e s t r c , f e l k é r e n d ő a k ö v e t j e l ö l t s é g 
újból i e l f o g a d á s á r a , m e l y a l k a l o m m a l , m á j . / 
3 - án a k ü l d ö t t s é g s z ó n o k a , T ó t h L a j o s ü g y -

• véd a k ö v e t k e z ő s z a v a k a t i n t é z t e C s e u g e -
r y l i e z : 

. A n a g y - k a n i z s a i v á l a s z t ó k e r ü l e t D e á k -
pár t ja ősz in te ö r ö m m e l ós hax^ t ias büszkeségge l 
kísérte n a g y s á g o d n a k o r szággy Ulési m ű k ö d é s é t . 
Ürü l t , hogy n a g y s á g o d m a g a s tehe tsegé t , m é l y 
t u d o m á n y á t , a j e l l e m é b e n f e k v ő e rkö lc s i e r ö k 
összes h a t a l m á t a k ö z v i s z o n y o k megsz i l á rd í t á -
s á n a k , a k ö z ü g y e k h i g g a d t f e j l e sz t é sének , a 
bel béke , a r e n d és s z a b a d s á g inegórzéséuok 
s z e n t e l i , haza t i a s b ü s z k e s é g e t é r z e t t , m i d ő u 
n a g y s á g o d n t fölfogásának m é l y s é g e és mosszo 
tor jedö l á t k ö r e á l ta l a j e l e s ek je lesei közö t t ki-
o m e l k e d t i az o r s z á g g y ű l é s k e b e l é b e n is osztot t 
közbiza lomhoz képes t a l e g f o n t o s a b b á l l am-
Ügy ok i r á n t i k i k ü l d e t é s e k k e l m e g b í z a t n i l á t t u k . 

Á m d e ö röm és b ü s z k e s é g b á r m i jól e io t t 
nekUnk , n e m mer í t i k i azon azon érzések köré t , 
m e l y e k e t n a g y s á g o d n a k m a g a t a r t á s a b e n n ü n k 
(akasz to t t . 

A t u d a t , h o g y a haza i ü g y e k i r án t i n a g y 
go nd j a i kö^é sze re tő sz ivvol szőt te be N a g y -
Kanizsa v á r o s a és v i d é k e i r á n t i ház i g o n d j a i n -
ka t , a t apasz t a l a t , hogy a s o k o l d a l ú e l fogla l t -
sága közöt t , lelt idő t éa m ó d o t é r v é n y e s í t e n i a 
j ó l é t ü n k b iz tos í t á sá ra i r á n y z o t t t ö r e k v é s e i n k e t ; 
a s e r e d m é n y , m e l y l y e i a n n y i a g g o d a l m a k h á 
n y a t t a t á s a i k ö z ö t t megva lósod ' . ak r e m é n y e i n k , 
a k e r e s k e d é s ü n k e t emolő u t , a po lgár i ö n t u d a -
t u n k a t fokozó v á r o s h á z a , a f o r g a l m i é l e t ü n k b e 
u j fo r rásoka t s z i v á r o g t a t ó pénz in t éze t ek , az 
igazságszolgál ta tás i r án t i i g é n y o i n k e t botel je-
aitó t ö rvényszék , m i u d ez há l á s e l i smerés t kel-
tőit s z i v ü n k b e n , i» mi , N a g y - K a n i z s a válasz tó-
kerület D e á k p á r t j a , tfrömmol, b ü s z k é n és há-
lásau va l lo t tuk n a g y s á g o d a t a m i é n k n e k , a po-
l i t ikai h i t ü n k közössége, az e l v e i n k n e k a d o t t 
kifejezés, s a h a z a i éa ház i ü g y e k d o l g á b a n ve-
lünk érző, é r t ü n k f á r a d ó gondossága m i a t t . 

I ly l é l ekke l b izo t t m e g b e n n ü n k e t a N.-
Kanizsa v á l a s z t ó k e r ü l e t D e á k - p á r t j a , hogy 
n a g y s á g o d n a k h á l á s k ö s z ö n o t ü n k o t n y i l v á n í t -
suk képvise lő i i nüködéeeé r t . 

Mi »zon m e g y é n e k szülöt te i , me ly e g y 
Deákot a d o t t a h a z á n a k , szélről á l l v a , hol 
szláv és n é m o t e lérnek á r j a i c s a p n a k össze, ió 
l é tünke t k mezei g a z d a s á g , ipar és k e r e s k e d é s 
(e lv i rágzásá tó l romélvo , h í v e n t a r t u n k k i rá -
ly u a k h o z , m e r t h i s z s z ű ^ , hog.y a tölségcs t rón 
képezi nemzot i összességünk fo r ra sz tá sá t , szi-
lá rdul r a g a s z k o d u n k az 1867. k i egyezéshez , 
notu* csak azér t , m e r t azza l i n d u l t m e g a lko t -
m á n y o s é l o t ü n k ú j j á szü le t é se , h a n e m iner t az 
szabad í to t t föl gazdaság i é l o t ü n k b é k ó l alól \ a 
vá lasz tások a l k a l m á v a l oly f é r f iú ra k í v á n j u k 
b í z n i T ö r v é n y h o z á s i j o g a i n k a t , a k i n e k m ú l t j a 
kellő g a r a n c z i á t n y ú j t a r r a , h o g y s z a v a , tudo-
m á n y a , e rkö lcs i s ú l y a és t o k i u t é l y o á l ta l az 
á l l amjog i a lapon é r v é n y e s í t i a b é k e . f r t n t a r t á s a , 
a közv i szonyok rendezése és s z a b a d e l v ű k i fe j -
áso, a n e m z e t b e n re j lő a n y a g i és sze l lemi e rők 

k i fe j lesz tése i rán t i g o n d j a i u k a t , hogy fö l l á b a d -
j u n k sobe inkbő l , b iz tos í tsuk j ó l l é t ü u k o t , g y a -
r a p i t s u k h a t a l m u n k a t , megóv Hassuk h a t á r u u -
kat s l é t e lünke t . 

N a g y s á g o d n a k k ö z p á l y á j a k ü l d ő i n k b o n 
azon meggyőződés t ke l t e t t e , hogy e l v o i n k b e n 
és g o n d j a i n k b a n osztozik, n a g y s á g o d n a k magaa 
szel leme pedig azon b iz tos í tékot n y ú j t j a mind-
n y á j u n k n a k , hogy m i n d a z t , a mi t e l v b e n és 
eszmében v a l l u n k , a mi t h a z á n k , v á r o s u n k , 
v i d é k ü n k j a v á r a m e g i n d í t u n k , s enk i h í v e b b e n 
nonvöle l i föl, m i u t n a g y s á g o d . 

Midőu tollát ezok-hel n a g y s á g o d előt t meg-
j e l e n ü n k , nem csak k ö s z ö n e t m o n d á s vége t t tör-
t én ik az, h a n e m hoj>y k ü l d ő i n k , n n a g y - k a n i -
zsai vá l a sz tóke rü l e t D e á k p á r t novébou, mély 
t isztelet tel k é r j ü k , mél tóz tassék a n a g y - k a n i -
zsai vá l a sz tóke rü l e t i képv i se l e t e t j ö v ő r e is 
e lvá l la ln i . 

E n g e d j e r e m é l n ü n k , hogy m i n k e t szeren-
csél tet , m i k é p a j ö v ő o r s zággyű l é s r e k u ld h c s -
s ü k , te l jes í teni a haza , a nemze t é r d e k é b e n való 
magas H i v a t á s á t , m e l y é r t k í v á n j u k , hogy so-
k á i g é l j en . " 

Csonge ry A n t a l a j e lö l t sége t o l fogadá , 
m e r t kö te lességének t a r t j a — ú g y m o n d — a 
j e len k ö r ü l m é n y e k közöt t a h a z á t szolgálui . 

A k ü l d ö t t s é g e l h a t á r o z á e n n e k fo ly t án , 
hogy C s e n g o r y i lek ísér i , és a t á r sa ság szomba-
ton, m á j u s -1 éu a déli vona t ta l K a n i z s á r a ér-
keze t t . A p á l y a u d v a r o n a városi képviselőtes-
tület , If u I II » Józse f po lgá rmes te r éa golsei 
U u t in a II n H e n r i k a l c luök vezetése a l a t t , 
n a g y n é p t ö m e g és kö rü lbe lü l 5 0 kocs in a ke-
rüle t l ege lőke lőbb D e á k p á r t i választói v á r t á k 
ü n n e p e l t j e l ö l t ü n k megérkezésé t . A város ösz-
szes utczái s a p á l y a u d v a r l obogókka l volt dí-
sz í tve , a város utczái i i , m e l y e k e n Csongery be-
v o n u l a n d ó volt , l e lkesü l t n é p t ö m e g hu l l ámzo t t , 
a lőtér a b l a k a i b ó l uézó h ö l g y e k oriasi éló virág-
f ü z é r t k é p e z t e k . 

A m i n t a v o n a t m e g é r k e z e t t , s zűnn i nem 
a k a r ó é l jenzés harsogot t tol, mely t o tópou t j á t 
ó r t 0 ( midőu C s o n g e r y , G y u l a i l ' á l és 
S z o n d r e y I g u á c z k í s é r e t é b e n a w a g g o n b ó l 
k i l épe t t . k ü l d ö t t s é g n e k röv id t isztelgésé u tán 
kocs i ra ü l tek és l e lkesü l t é l j enzés közt bovo-
u u l t a k a vá ro sba . A f o g a d t a t á s az egész u ton 
m e g r a g a d ó t a n ú s á g a volt azon h a t á r t u l a u tisz-
telet- éa s z e r u t u l , l c k > m e l y l y e i o k e r ü l e t képv i -
se lőnk i r án t v i se l t e t ik . 

Csongery és Uyt í la i m i n t l í a t t h y á n y ber-
ezeg vondégei H e g e d ű s Józse f u r a d a l m i 
ü g y v é d ur h á z á b a n Bzálltak meg , moly előt t 
l akosság még hos szan t a r t ó o v a l i ó k b a n á d o t t 
ö r ö m é n e k k i to jozés t . Eá té ro f á k l y á s m o u o t vo l t 
t e r v e z v e , m e l y a z o n b a n Csongery ké ro lmo 
fo ly t án e l m a r a d t . K e d v e s v e n d é g e i n k es te a 
s z í n h á z a t l á t o g a t t á k meg , o lőadás u t á u ped ig a 
k e r e s k e d e l m i b a u k a l e lnökéhez , U u t m a n n 
H e n r i k ú r h o z , v o l t a k m o g h i v a kodélyoa ba-
rá t i v a c s o r á r a . 

Csonge ry v a s á r n a p , m á j u s ő-én 1) ó r a k o r 
a b a n k he ly i ségében m e g j e l e n v é n , é l é n k lelke-
sü l t séggel s s zűnn i nem a k a r ó éljouzéssol fogad-
t a to t t . E l n ö k i székét e l fog l a lván , rövid üdvöz lő 
beszéddel a k ö z g y ű l é s t m e g n y i t o t t a , s a köve t -
kező j e lon tés o lvas ta to t t f e l : 

T i s z t e l t k i . / g y ü l é s I 
M i d ő n i n t é z e t ü n k f e n n á l l á s a n e g y e d i k 

é v é n e k e r e d m é n y e i r ő l e z e n n e l j e l e n t ó s ü i i k o t 
m e g t e n n i s z e r e n c s é n k v a u , a l i g g o n d o l j u k 
s z ü k s é g e s n e k b ő v e b b e n f e j t e g e t n i a l e f o l y t 
é v n e k , u g y i s e l é g g é i s m e r t á l t a l á n o s h i t e l 
é s k o r c s k e d e l m i v i s z o n y a i t ; — a z o n b a n el 
n e m m u l a s z t h a t j u k e h e l y ü t t a z o n n e h é z -
s é g e k r ő l c a i l i t é s t t e n n i , m e l y e k k e l ezen idő -
s z a k b a n i n t é z e t ü n k n e k i s r é s z b e n k ü z d e n i e 
k e l l e t t , — m i u t á n e z e k a b a n k f e j l ő d é s é r e 
z s i b b a s z t ó h a t á s s a l v o l t a k , d e j ö v e d e l m e i r e 
n é z v e s e m l e h e t t e k b e f o l y á s u é l k ü l . 

H a k ü l ö n l e g e s á l l á s p o n t u n k r ó l j o g o -
s i t v á k v o l n á n k á l t a l á n o s é s z l e l e t e k e t t e n n i , 
ar.t á l l i t a n ó k , h o g y a z o s z t r á k - m a g y a r b i r o -
d a l o m b a n k o r o n k é n t f e l l é p ő p é n z v á l s á g o k 
r e n d e s e k k é l ő n e k . E z o l y a n t é n y , m e l y e t , 
s a j n o s ! h o g y i n t é z e t ü n k l é t c s ü l é s e ó t a t u iu -
tfeu é v b e n b i z o n y s á g r a e m e l h e t t ü n k . 

D e d a c z á r a a f e n n e b b é r i n t o t t k e d v e -
z ő t l e n k ö r ü l m é n y e k n e k , i n t é z e t ü n k m i n d e n 
Ü z l e t á g a a l e f o l y t é v b e n , a r á n y o s í t v a 1 8 7 0 -

nol , t e t e m e s e t , n ö v e k e d e t t , m i b i z o n y s á g u l 
szolgál , h o g y i n t é z e t ü n k a f e j l ő d é s és h a l a -
d á s p á l y á j á n s z a k a d a t l a n u l e l ő r e h a l a d , é s 
igy , m é g a p é n z v á l s á g n e h é z n a p j a i b a n i s , 
m i u d a h i t e l k e r e s ó k ö z ö n s é g , m i u d s z á m o s 
be t evő i i g é n y e i n e k o l e g e t t e t t , a l e s z á m í t o -
lás i ü z l e t e t , m e g s z o r í t á s n é l k ü l g y a k o r o l t a , 
—• sőt m é g ü z l e t - k ö r é t e g y á g g a l b ő v í -
t e t t é is. 

A z i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y a k o r k ö v e 
t e l m é n y e i n e k és a k ö z ö n s é g i g é n y e i n e k v é l t 
m e g f e l e l n i , m i d ő n a m ú l t é v j u n i u s h a v á b a n 
a v á l t ó ü z l e t o s z t á l y á t l é t e s í t e t t e , m e l y r ő l 
b ő v e b b s z á m s z e r i n t i j e l e n t é s t az e g y e s á g a k 
s o r á b a n t e e n d ü n k , e h e l y ü t t c s a k a z t j e g y e z -
vén m e g , h o g y e z e n ü z l e t á g is 7 h a v i t e v é -
k e n y s é g é t t e k i n t v e , v á r a k o z á s a i n k n a k m e g -
f e l e l ő , é s r e m é l j ü k a t i s z t e l t k ö z g y ű l é s t i s 
k i e l é g í t ő e r e d m é n y t n y ú j t o t t . 

Ő s z i n t e m e g e l é g e d é s s e l j e l e n t j ü k t o -
v á b b á , h o g y i n t é z e t ü n k e t a m u l l óv v á l s á -
g o s n a p j a i b a n , d e e g y á l t a l á b a n f e n n á l l á s a 
ó t a , a l e g c s e k é l y e b b v e s z t e s é g s é m é r t e , a 
m i a l e l k i i s m e r e t e s s é g g e l p á r o s u l t ó v a t o s 
k e z e l é s r ő l , é s ö s s z e k ö t t e t é s e i n k s z i l á r d s á g á -
ról f é n y e s b i z o n y s á g o t a d . 

H o g y p e d i g a t i s z t e l t k ö z g y ű l é s n e k a z 
i n t é z e t f o k o z ó d o t t g y a r a p o d á s á r ó l h e l y e s 
k é p e t n y ú j t h a s s u n k j e l e n t é s ü n k b e n , a l e f o l y t 
k é t ü z l e t i é v z á r s z á m a i t , a z e g y e s . ü z l e t i 
á g a k n á l ö s s z e h a s o n l í t v a t ü n t e t j ü k f e l : 
1. YáltóUizámitolái IH71. 1 - 7 0 . 

M a r a d v á n y d o c . 3 l . 
l e számí to l tunk 

/ fo ly t í 

2ül,G28..>>> 2 2 4 , 7 1 1 . 8 3 

2 . 5 5 7 . 1 8 0 . 3 1 1.072. UH'..'>7 

2 ,778,8 .4 .811 l,7sk>.>21 4.J 

i-.t 2 . 3 0 2 , 2 2 3 . 7 0 1,575, 192.82 

1 0 5 , 7 5 8 . 5 7 121 ,473 .54 

buvá l ta to l l Cd 
leszámítolt 

m a r a d v á n y u j 
s z á m l á r a : 4 1 0 , 5 9 0 . 9 3 2 2 1 , 0 2 8 . 5 8 

többlét a f o r g a l o m b a n : többle t az á l l omány bau 
9 8 5 , 0 7 0 . 7 4 1 9 4 , 9 0 2 . 3 5 " 

2. Záloggal biztosított 
váltó üzlet 1871. 1870. 

M a r a d v á n y a mwlt évről 3 3 , 5 0 5 . — 1 1 ,775 .— 
leszámítolás az óv f o l y t á n 2 H . 0 1 0 . - 7 0 , 9 7 0 . 

összeg : 0 2 , 1 7 5 . — 8 2 , 7 4 5 . — 
vinszatlzotések az év folyt . 3 7 , 4 7 5 . — 4'.»,1*0. 
m a r a d v á n y u j s z á m l á r a : 24 ,700 . — 3 3 , 5 0 5 . — 

f o g y a t k o z á s a forgal . az á l l o m á n y b a n 
4 2 , 3 0 0 . — 8 & J 5 . — 

3. Hetitek folyó 
számlára 1871 . 1870 . 

M a r a d v á u y a m ú l t 
évről 

be té te te t t az év foly-
tán 1 ,154 ,830 .78 8 3 1 , 4 8 4 . 9 0 

összeg : 1 , 3 2 0 , 5 9 5 . 3 5 9 5 2 , 9 5 8 . 5 0 
visszatizottotott az 

óv fo ly t án 9 4 1 , 0 4 9 . 0 3 7 8 7 , 1 9 9 . 9 3 
m a r a d u j s z á m l á r a : 3 7 8 , 9 4 5 . 7 2 1 0 5 , 7 8 5 . 6 7 

többle t f o r g a l o m b a n á l l o m á n y b a n 
3 2 3 , 3 5 1 . 8 2 2 1 3 , 1 8 7 . 1 5 

4. Piuztári forgal. 1871 . 1870. 
3 , 5 7 9 , 1 0 1 . 2 8 2 , 4 5 1 , 0 7 1 . 4 0 

t ö b b l e t a f o r g a l o m b a n : 
1 , 1 2 8 , 0 2 9 . 8 8 

5 . Váltóüzlet 
a l e f o l y t 7 h a v i Ü z l c t t a r t a m 
a l a t t v á s á r o l t a t o t t k ü l ö n f é l e 
é r t é k p a p í r , s o r s j e g y - í g é r v é n y , 
a r a n y é s e z ü s t é r m e k , k ü l -
h o n i p é n z j e g y e k , m i n t e g y 4 3 0 . 0 0 0 f é r t . 
é r t é k b e n , e z e k b ő l e l á r u s i t a -
t o t t r é s z l e t f i z e t é s é s t á r s a s -
j á t é k o k u t j á n é s e r e d e t i d a r a -
b o k b a n k é s z p é n z é r t 3 9 5 . 0 0 0 f r t . 
é r t . ó s i g y a z óv v é g é v e l l e l t á r 
s z e r i n t m a r a d t : 3 6 . 0 0 0 f r t . 
é r t . a z e l á r u s í t o t t 3 1 3 r é s z l e t i v é s I 2 0 t á r s a s -
j á t é k iv u t á n l e j á r ó r é s z l e t f i z e t é s e k a l e g -
n a g y o b b p o n t o s s á g g a l f o l y n a k b e , a m i t s z í -
ves t u d o m á s v é t e l v é g e t t i t t k ö z ö l n i ó h a j -

i t o l t u n k . 

G. Összes forgalom: 
1 8 7 1 . é v b e n 9 , 0 5 0 , 0 7 0 . 2 2 

1 8 7 0 . „ 5 , 9 2 0 . 1 8 5 . 7 0 

t ö b b l e t a f o r g a l o m b a n : 3 , 1 2 9 , 8 8 4 . 5 1 k r . 

T i s z t e l t k ö z g y ű l é s I 

E z e n ttzletjelentésből é s a b e m u t a t o t t 

m é r l e g s z á m l á b ó l a t i s z t e l t k ö z g y ű l é s m e g -

g y ő z ő d h e t e t t , h o g y a z i n t é z e t 1 2 8 , 0 0 0 f r t 

t ő k é v e l 

3 5 , 4 1 3 . 7 3 k r . ö s s z e s n y e r e s é g e t j ö v e d e l m e -
z e t t , m e l y ö s s z e g b ő l 

1 5 3 . 1 5 k r . v a g y 1 0 % b ú -
t o r é s Í r ó s z e r e k 
s z á m l á j a t ö r -
l e s z t é s é r e , 

1 9 8 . 2 3 k r . v a g y 1 0 % a l a -
p í t á s i k ö l t s é g e k 
s z á m l á j a t ö r -
l e s z t é s é r e , 

4 2 1 9 . 8 4 k r . s z e m é l y z e t d i j 
é s h á z b é r , 

2 G 7 6 . 1 8 k r . a d ó , i r o d a k e l -
l é k e k , é s e g y é b 
k ö l t s é g e k 8z. 

G 4 0 0 . — k r . 5 % k a m a t 

1 2 8 , 0 0 0 f o r i n t 
a l a p t ő k e u t á n . 

2 1 G 4 . 8 1 k r . 1 0 % j u t a l é k 
a z i g a z g a t ó v á -
l a s z t m á n y n a k , 
é s v é g r e , t e k i n -
t e t t e U k e d v e z ő 
e r e d m é n y r e , a 

v á l a s / t m a n y ál-
t a l . a t i s z t e l t 
k ö z g y ű l é s j ó v á -
h a g y á s a f e n t a r -
t á s á v a l , a z a l u p -

s z a b á l y i l a g 
m e g á l l a p í t o t t 

5 % h e l y e t t 
1 7 , 7 7 2 . 3 6 f r t . 1 9 G 0 . 1 5 . a v a g y 1 0 % a 
t a r t a l é k a l a p r a , l e í r a t v á n ; a m é g f e n n m a r a d ó 
1 7 , G 4 1 . 3 7 k r . t i s z t a n y e r e s é g f e l o s z t á s á r a 
n é z v e a z t i n d í t v á n y o z z u k , h o g y e b b ó l 
1 2 , 8 0 0 f r t . a v a g y m i n d e n r é s z v é n y u t á n 8 
f r t . o s z t a l é k u l fizetessék k i , a f e n n m a r a d ó 
4 8 4 1 . 3 7 k r . p e d i g , m i n t h o g y a z u j j á n l é t e -
s í t e t t v á l t ó ü z l e t b e n a s z á m a d á s o k l e z á r á s a -
k o r m i n d e n ü z l e t l e b o n y o l í t v a n e m v o l t , 
t e h á t a n y e r e s é g s e m l é v é n e g é s z e n b i z t o -
s í t v a , — a z 1 8 7 2 . é v i n y c r e s é g s z á t n l á j á r a 
Í r a s s é k á t , — i g y m i n d e n szol v é n y u t á n 

4 f r t . 5 % k a m a t k é p p e n 
8 M 1 0 % o s z t a l é k k é p p e n , ö s s z e s e n 

1 2 f r t . v o l n a k i f i z e t e n d ő , a m i a r é s z v é -
n y e n k é n t b e f i z e t e t t 8 0 f r t u t á n 1 5 % - n y i 
k a m a t o z á s n a k f e l e l m e g . 

M i d ő n m é g a t i s z t e l t k ö z g y ű l é s n e k t u -
d o m á s á r a a d j u k , h o g y ez é v l e f o l y t n é g y 
h a v á b a n i s , m i n d e n ü z l e t á g é l é n k f o r g a l o m -
n a k ö r v e n d , é s igy ü z l e t ü n k a l e g s z e b b r e -
m é n y e k r e j o g o s í t , — f e n t e b b i n y e r e s é g f e l -
o s z t á s á r a v o n a t k o z ó i n d í t v á n y u n k e l f o g a -
d á s á t é s a s z á m v i z s g á l ó u r a k á l t a l a m é r -
l e g r e v e z e t e t t z á r j e l e n t é s a l a p j á n s z á m u n k r a 
a z a l a p s z a b á l y s z e r ű f e l m e n t v é n y t m e g s z a -
v a z n i k é r j ü k . 

Az iyazgató választmány. 
( B ő v e b b e n j ö v ő s z á m u n k b a n . ) 

12 ó r a olőtt a vá ros i t i s z tv i se lő k a r t fo-
gad ta , l ) o l u s Józaof d ő r é k p o l g á r m e a t o r é n o k 
vozotéso a l a t t , k i ü d v ö z l ő beszéd u t á u a s u r a -
k a t egyuswkint b e m u t a t t a . R ö v i d t á r s a l g á s u t á n 
Csengory , U l a v i n a l . n j o s , a m e g y e i D e á k - p á r t 
e lnöke , I n k o y Lásx ló a k o r ü l e t v i d é k é n o k , IIo-
g e d ü s Józse f a k e r ü l e t n e k N a g y - K a n i z s a vá-
r o s á r a k i k ü l d ö t t e lnöke , n városi t i sz tv í so lőkar 
ós s zámos m á s o k k í s é r e t é b e n a . Z ö l d fához* 
c/ . imzott vendég lőbo m e n t , m o l y n e k M i n h á i t á 



alakított nagy te rmében . választói által szívé-
lyes lelkesültséggel fogadtatott . 

A színpad előtt felállított állványon a 
nevezett e lnökökkel , a polgármesterrel és Gyu-
lai Pállal helyet foglalván, miután a nagyszá-
mú választók zajos Udviizleto véget ért, felöl-
vasá r emekművű képviselői jelentését, mely-
nek előadása közel másfél órát vett igénybe. 
Hővezetésében előadá, högy jelentését erede-
tileg csak választóihoz intézett levél a lak jában 
aka r t a megtenni, de minthogy elnöki tisztje 
kötelességévé tette a kereskedelmi bank ma 
tar tot t közgyűlésére Kanizsára jönni , örömmel 
r agad ja meg az alkalmat, hogy személyesen 
megjelenvén választói előtt, §lőtorjoszaze a le-
folyt országgyűlés működésének eredményeit . 
A "beszéd, (molyot egész terjedelmében itt 
közlünk), nagy lelkesedéssel ' fogadtatott és 
számig helyen hosszan tartó éljonzéssol szakit-
tatott félbe. 

„OlaVina Lajos ur, azalamogyoi Ucákpár t 
elnöke, továbbá Inkoy László ur, a nagy-kani-
zsai választó kerület vidékének kiküldött el-
nöke és Hegedűs Józsei 'ur , a kani/Kai választó-
kerületnek Nagy-Kanizsa városára kiküldött 
clnöko, hozzám intézett becses soraikban fel-
hívnak, hogy a jövő országgyűlésre, a Deák-
párt részéről, Zalamegye kanizsai választó-
kerületében a képviselői jelöltséget fogadjam el. 

Jlármeuuyiru megtisztelő reám uécvo a 
bizalom nyilatkozása ily érdemes férfiak és a 
párt részéről, a melynek nevében felszólítanak, 
nem egyéni haj lamomat, hanem a hazaírni kö-
telesség parancsát követem, midőn felhívásuk-
nak engedve, a jelöltséget ismét elfogadom. 

Nem sok kedvet érzek, gyakori gyöngéi-
kedésem mellett s még betegebb pártviszonya-
ink között, a politikai pá lyá ra : do ha kör.re-
működtum a párttal, mely létrehozta a kiegye-
zést, érzem, hogy nem szabad viss/ayonuluom, 
a midőn még folyvást ostronvl tat ik az alap, 
mely a törvényes viszonyt az uralkodó és nem-
zet között, 8 a ueinzétközi viszonyt hazánk és 
ő felsége több országai közt, annyi emésztő 
küzdelem után, végre szabályozta. 

Mindamellett, hogy o kiegyozés a nemzet 
önrendelkezési jogát oly mértékben VIH»*H*Z.I-
rezte, a minővel t e t t l e g nein bírt háromszá-
zad ó t a : a pártok álláspontja szerint most is 
különböző a foltogás a kivívott közjogi a lap 
felől. 

Míg az ellenzék ucnr lá t ja altban kellőleg 
biztosítva Magyarország á l lamiságát : nemze-
tünk ellenségei, a hon határa in kívül és belül, 
épen a b b a n és a z z a l vélik iellorgathatni ez 
államiságot. 

Oly körülmény, mely már magában is 
ragaszkodnunk int a kivívott alaphoz, a két-
kednünk iudit azon politika ildomosságá|i, 
moly egy a lkalmat sem mulaszt el azt teglá-
inad ni. 

K politika inkább, elmélet után indul, 
mint a helyzet gyakorlat i felfogásából. Nemze-
tek hatalmi állását nem docretálhatui . Azon 
szellemi és auyagi erő kifolyása az, inely fö-
lött a nemzet rendelkezik. ' • 

A szellemi és anyagi erő gyarapodása 
hozza meg a további fejlődést. 

8 a legfőbb ok, mely miatt részemről most 
is a legbensőbb hazaiiui meggyőződéssel ragasz-
kodom a kivívott alaphoz, épen az, mert visz-
szaszorezvén a nemzet önkurmányzati jogát, 
teljes mértékben biztosítja szellemi és anyagi 
ereje tovább fejlesztését. 

.Sok töriVut ez i rányban már a lefolyt öt 
év aiat t is. 

Az ország torllleti épsége biztosítva. Az 
erdélyi részek viszont egyesültek az anyaor-
szággal. Horvát-Szlavonországgal egyezmény 
köttetett . Kitűnőben ismét magyar tengerparti 
kormányzó székel. A határőrvidék polgárosí-
tása is megkezdetett . 

S a kiegészített, részbeu visszaszerzett 
hazai föld, és o földön a munka, föloldatván a 
középkor fennmaradt nyűgei alól, teljesen sza-
baddá lett. Az állam közvetítésével megváltat- j 
tak a szőlőbirtok után j á r t tartozások is ; s az 
úrbéri kapcsolatból fouuiiiarudt jog- és birtokvi-
szonyok reudezése szintoly tu la jdonná tette a 
volt jobbágyi birtokot, a minő azelőtt a földes-
úr i volt. A magyar polgári jog caak egyféle, 
caak a íj a h a d t u I a j d o u t ismer ezen tál. Hz 
elvből indult ki törvényhozásunk már u vadá-
szati törvény alkotásánál is. 

S a szabad földön egyenlő polgári Ós po-
litikai szabadság! A kiegyezés a pari inmenti 
kormáuynyhl együt t , szerozte azt vissza; s a 
törvényhozás, a moly előtt megnyíl t a cselek-
vés tero, a kor szellemóbeu fejlesztette. Mint 
már előbb a' köztoherviselés, a honvédelem 
személyes kötolezotUégo is általánossá lett. So 
születés, se vagyon nem ment fel alóla. Le-
döntve a gyűlölt válaszfal is, melyet a polgári 
és politikai jogokra nézve, a val láskülönbség 
emelt az ország polgárai között. A nemzetisé-
gek közt az egyenjogúság, a vallásfelekezetük 
közt a viszonosság, s görögkeleti valláau pol-
gártársaink felekecoti önkormányza ta törvóny-
nyel biztosítva. 

Önkormányzat HE ál lamban, az országos 
érdekft ügyekre nézve, parliamenti kormány-
nyal élén, csupán esküdtszék által ellenőrzött, 
•zabad sajtóval é» országos képviselettol, oly 

I választási alapon, mely közel áll az általános 
szavazatjoghoz. 

Önkormányzat a helyi és helyhatósági 
érdekekre nézve szintén felelős s a mellett vá-
laaztott megyei és községi tisztviselőkkel, me-
gyei és községi képviselőtestületek ellenőreéso 
alatt. 

Közigazgatásunk egész rendszere asföu-
kormányzat alapján nyugszik, a logkisobb fa-
lusi községtől kezdve föl egészen azon legma-
gasabb körig, a hol az állami ügyek intéz-
tetnek. 

S midőn a közigazgatás alaki jogának 
kerete így a l aku l : anyagi jogának megírása is 
kezdetét vetto a kiSaj.Uitási eljárás, a vizaza-
bályozásí társulatok, a -átrendörség, az ipar és 
honvédelmi ügy, s a polgári élet némely más 
viszouyainak szabályozásával. 

Kezdetét vette a törvénykezési ügy ren-
dezése is. 

Az igazságszolgáltatás ügye elválasztu-
tott a közigazgatástól. Hiztositoituk a birák 
függetlenségét alulról, de biztosítottuk fölülről 
is. S a függetlenné tett birói hatalom visszaélé-
sei ellen biztosítást kerestünk a felelősségben. 
Koudetlotott a polgári perrendtar tás is. Jogvi-
szonyaink i'gész összege mindazáltal még za-
varban. Ac 1848-diki törvényhozás szakított a 
múlttal, a nélkül, h«gy ideje lelt volna alkotni. 
Idegenek, a nemzet megkérdezése nélkül vé-
gezték e munká t , nem tovább fejlesztve, a mi 
viszonyaink közt keletkezett , hanem idegou 
reudszer egyszeri! átültetésével. S a nemzeti 
visszahatás , mihelyt nyi latkozhatot t , talán 
több hévyol is látott az idegon növény 
kiirtásához, niiiit*o t é r e n a gyomir tás szük-
sége u magánjogi érdekeink követel ték. A jövő 
országgyűlések leiadata folytatni a j o g ü g y ren-
dezése nagy m u n k á j á t : de a multat illeti a di-
csőség, hogy megkezdette. 8 bizton elmond-
ha t juk , hogy az ut, a melyen megindult , a jogi 
államok sorába vezet. 

Jogi én az emberiség jelen mivelődési ál-
láspontjának uiugfelolő, úgynevezett culturál-
lain alakítása, a nagyszerű czél, a molyot meg 
kell o ldanunk, s korunk jogi s culturállamai 
a műveltség annál nagyobb fokát teszik 
nélkülözhetloiiAI szükségessé, minél több pol-
gára a hazának vau hivatva az országos és 
helyhutósági választásoknál, a képviselőiestü-
letek ülésoibcu és az esküdtszékeknél, sőt a 
magánegyesületek és láisulatok kebelébon is, 
közvetve vagy közvetlenül j á ru ln i az ügyek 
intézéséhez. Miuél nagyobb valamely államban 
a közvélemény befolyása a közügyekre : annál 
szükségesebb, hogy e közvélemény fölvilágo-
sult és mAvelt logyeD. 

Kégininort igazság, hogy a tudat lanság 
bűnök szülőanyja. Kégi tnpaaztalás, hogy amit 
egy nemzőt a közoktatásnál kiméi meg, tegy-
házakra, börtönökre kénytelen kiadni. Franczia 
irók elismerik, hogy azon had já ra t nagy ered-
ményei, mely csak imént Európa legfőbb kato-
nai hatalmasságát megalázta, nagy részbeu a 
tudomány, a közoktatási rendszer v ívmányai . 
Hasonló hikerrol küzd a műveltebb népek ipara 
a kevósbbé müveitekével . T u d j u k , hogy a rab-
szolga ugyauannyi idő alatt kövesebb munká t 
roszabbul végez, mint a aznbnd ember. Ugyan-
ezt moudhatni a tudatlau emberről u művelttel 
szemközt. Amer ikábau a közoktatási stat ist ika 
szerint változik a földbirtok értéke. 

S ha a azabad intézmények, közerkölcai 
éa közgaz-lasági viszonyok, a polgári jogok, sőt 
azon foglalkozások gyakorlása is, a melyeket 
önfentartása végett Az az ember, az ismerotek 
bizonyos összegét igény l ik : ki kéte lkedik, 
hogy a polgárok közoktatásáról gondoskodni, 
önfentartása érdekében is, nemcsak joga , do 
egyik legfontosabb kötelessége minden ál-
lamnak. 

A magyar állam e kötelességének is tö-
rekszik megfelelni. Mióta a kiegyezés lehotővé 
totto a törvényhozás működését , évről-évro 
nagyobb összogek szavaztattak meg a közmű-
volődési czélokra s a közoktatás előmozdítá-
sára. Nem szólok az egyes reformokról, melyek 
u képviselőház határozatai a lapján a fousőbb 
oktatás körében történtok. Megkezdtük a.nem-
zeti közoktatás nagy rendszerének egybeállítá-
sát is azon törvénynyel , moly a népoktatás 
ügyét rendezzo. 

Nagyszerű programiu, a melynek már 
megjelenése is üdvös mozgalmat idézett elő a 
tanügy körül. 

A közoktatási szabadság nagy elve áll o 
programúi élén. Tanítási szabadság egyesek, 
testületek, társulatok és hitfolekozotek részére, 
azon egy föltétel alatt, ha képesűk 'ama kellé 
köknek megfelelni, a molyot a törvény a nép. 
oktatástól méltán megkíván. A hol o képesség 
megszűnik vagy a felekezetek arra a meggyő-
ződésre j u tnak , hogy a közerővel virágzóbb 
tanintézeteket t a r tha tnak fönn : előáll a köz-
ségi oskola, a községi lakosok összes gyerme-
kei róazére, hitkUlönbség nélkUI. Nmn-feleke-
zeti, de azért nem vallástalan intézet. A község, 
az állam tan í t t a t j a , a mit t u d n i ke l l ; a is ogy -
ház saját lelkésze által t an í t j a , a mit h i n n i 
kell. Munka-felosztás, molyot X V I . Uergoly 
pápa is helyeselt az ir püspökökhöz 1841-ben 
ir t levőiében. S a hol a község ereje nem győzi, 
vagy a község törekvése a közoktatás terén 

különös támogatást é rdomel : előáll az állam 
segélye. 

Az oktatási szabadság választást enged a 
szülőknek, olt tanít tatni gyerinekökot, a' hol 
jobbnak vélik. Csak arra nem ad jogot, hogy 
ue taníttassák. A legegyszerűbb kertész is 
tudja, hogy elsatnyul a növény, a melytől el-
vonják a világosságot. í g y vall ez az erkölcsi, 
a szellemi világban is. A szüléknek nem lehot 
joga a községbon, az állam- és « társadalom-
ban megörökíteni a sötétséget, a babonát s 
mindazon bajokat , melyekot a tudatlanság 
szül. Már az ovangelium mondja , hogy nem 
csak kenyéri--I él az oiubor. A szüléknek szint-
oly kevéssé van joga gyermekeiktől elvonni a 
szellemi tápot, mint azt, a mire a testnek szük 
sége van. 

Törvényhozásunk ez okból holyeson cso-
lekvék, hogy a tanszabadság elve mellott mind-
járt a tankötelezettség elvét is kimondta. Ezt 
tövén, az állam nemcsak a kiskorúak érdekeit 
védi, mint legfőbb véd és gyám : hanem a tár-
sadalom érdekeit is megóvja, sa já t jövőjét is 
biztosítja. Azon hatalomnak, inely kaszárnyába 
küldi gyermokoinket , hogy védeni tanul ják a 
hazát, hogyan no lenne joga iskolába küldeni 
azokat, hogy emberi és polgári jogaikat és kö-
telességeiket ismerni tanulják V Iakolai törvé-
nyünk csak egy mentséget ismer a rendszeres 
mulasztás ellen, — a hagy szegénységet. 8 itt 
a vagyonosoknak, egyesek- és társulatoknak, 
s a község- éa ál lamnak kell sogélyozőleg 
fellépni. 

Nem jól fogták fel népoktatási törvé-
nyünk szellemét, a kik azt hiszik, hogy fola-
duta minden áron községiekké alakítani ál az 
iskolát. Nem községi vagy felekezeti, hanem 
j ó i s k o l á n kitűzött czél. (,'sak örvoudoto* u 
verseny ez i ránvban. Do kötelessége az állam 
nak fölügyelni, hogy valóban el is éressék a 
kitűzött czél. Ezért hozatott be a tanfelügyelők 
intézménye. Fontos állomás, ügyes éa lelkes 
szakférfiúkra bízva. Már mogjolenésök is mu 
tat ja az állam figyelmét a tanügy iránt, geni-
rozza a hanyagságot, lelkositi u tevékenységet. 
Mit tehetni e téren e m p a buzdítássá' és jóaka-
ratú figyelmeztetéssel, Amerikában lá t juk. 8 a 
magyar tanfelügyelő egyszersmind közvetítő 
az állam és au egyházak , az állam éa a közsé-
gek között. Az állam vezérlő, ellenőrző éa tá-
mogató beavatkozása sehol sem üdvösobb, egy-
szersmind sehol sem kevésbbé gyűlöletes, mint 
épen a közoktatás terén. Ha másut t elöli, itt 
serkenti u kezdeményezést. A világ inüvolt ál-
lamai ma már kivitel nélkül elismerik ezt. De 
másfelől azt is tapnsztuljuk, hogy u hol a nép-
nek nincsen adva tér az iskola igazgatása és 
fentartása körül, közónbössé válik e fontos ügy 
iránt. Közoktatási törvényünk fohát kellő be-
folyást enged a kfizségi oskolákra a népnek is. 
Választott iskolaszékek, s ezek fölött megyei 
oskolatanácsok" őrködnek a népoktatás fölött. 
Üdvös i intézkedés már csak a közérdekeltség 
ébrentartása miatt is. Nem volt még hazánk-
ban, hogy anny i polgár gondolkodott volna, 
mondhatni kötelességből, a közoktatás előmoz-
dításáról. 

Ue a jó tanító tsszi főleg a jó iskolát. 
Közoktatás i . törvényünknek őzért lógolső fela-
datai közé tartozott gondoskodni a tanító ké-
peséséről, utánképxéséről s értokozletókbun, 
eszmecsere u t ján is, mAvoléséről. 

Feladata a törvényhozásnak, moly jó is-
kolát akar , a tanító jobb sorsát s inaga és csa-
ládja Jövőjét is biztosítani. Egészben is meg-
történt, a mi első lépésül, a mennyi egy álla-
Inoos törvény keretében történhetett . A jövő 
törvényhozás egyik kiváló g o n d j a : valósítani 
a kimondott elvoket s tovább fejleszteni az 
ügyöt, a melytől nagy részbeu közoktatásunk 
jövőjo függ. 

Azon intézetek közt, a melyokot a köz-
oktatási törvény a uép művelésére állíttatni 
rendel, logyeD ólég oz úttal csak a polgári os-
kolát kiomelnom. 

l 'olgárláisaink azon túlnyomó száma, a 
kik nem akar ták tudós pályára növelni, do az 
eleminél bővebb oktatásban kívánták részesi-
tcui gyormokoikot, kénytelenek voltak eddig 
gymnasium- vagy reáliskolába küldeni azokat. 
S hogy a szükségnek, mely o részbon mutat-
kozott, megfeleljenek : algymnasiumok- és reál-
iskolákat állítottak egyes nagyobb községek. 
Ez intézetek azonban caak olőkészitő iskolák a 
fönsőbb tudományos kiképeztotésre. Sokát ta-
ní tanak azokban, a minek csak az veszi hasz-
nát, a ki tudományos rfzakpályára készül. Mig 
u gymnasium szükségkép a latin nyolvro voti 
a sú ly t : az alrealiskola olyan gyermekeknek, 
a kik alig ismerik a számvetés óloméit, már 
a lgebrá t , s olyan gyormokeknek, a k ik még 
anyanyelvük nyolvtanát som tudják , már né-
met nyelvet tanít. Az .gy ík főleg humanisti-
cu«, a másik főleg real i rányban vezeti az ok-
tatást. 8 oz oktatáson is csekély az áldás azon 
csekély képesség mellett, a meíylyel a csupán 
algymnasiumok- vagy alrealiskolákra képesí-
tett tanítók, r i tka kivételekkel, birtlak. Az 
algymiiasíumokban, ha tanít tatnak is mellesleg 
a reálismeretek, többnyire neiu szakemberek 
által taní t ta tnak ; s az alreáliskolák viszont 
kevéssé törődnek azon tanulmányokkal , a me-

lyek a* omber, a polgár általános kiművelésére 
szükségesek. 

A polgári oskolák egyesítik a két , ogy. 
a ráu t félszeg i rány előnyeit. Előismeroteket 
nyú j t anak annak , a ki fonsőbb tudományos 
szakpályára kiváu á tmenn i ; de egyszorsinind 
befejezett oktatást adnak az ember, a polgár 
általános kiképezésére. Sőt tekintet tel levén a 
tanítás, a v idékek szüksége szerint, az iparon 
gazda képozésére is, pótol ják a szakiskolákat u . 

Ez intézotok, ha kormány és községek 
egyarául fölfogják fontosságát, fontos tényezők 
lesznek közművelődésünk előmozdilá.-ábun. 
Azok teremtik meg h a z á n k b a Uzt a művelt 
polgári középosztályt, moly más országokban 
az állam főerojét toszi. Ez teszi lehotővé a józan 
deinocrácziát. 

Ue hosszasabban is »zóltam azokról, a 
miket a törvéuyhozás a közelebbi években a 
közoktatás körül tott, min t talán a többi tár 
gyakhoz képest, a melyeket ér intenem kell, 
szólanom lehetett Volna. Neip szóltam eleget 
az ügy fontosságához képest. É rzékemet o rész-
letek aránya , a forma iránt legyőzte az erős 
meggyőződés, hogy a tárgytól, a melyről szó-
lok, — a közoktatástól, népünk műveltségétől 
ftlijg főleg o haza jövendője. 

A jövő törvényhozás legfontosabb teen-
dője folytatni o részbeu is a megkezdet t mun-
kát , s a széles alapon, mely immár levan téve, 
tovább épitvu, a közép, fonső és szakoktatás 
rendezésével, fölemelni a nemzeti közoktatás 
összes szervezetének nagy épületét. 

Azonban nem programinját adui a mun-
kásságnak, mely a jövő törvényhozás előtt áll, 
czélju o rövid át tokintésnek. Csak főbb voná-
sok-, csak a legfőbb pontokban szándékozom 
rámutatui a törvéuyhozás eredményeire azon 
öt év alatt, mely a kiegyezés óta fölyt le. 

Mint a közoktatás ügye : tudományos és 
műiutézeteink is érezték, már e rövid öt év 
alatt is, hogy hazalikezek vették át a nemzet 
kormányzását. Erezték a nemzoti törvényhozás 
ápoló figyelmét. 

A közművelődési czélokra szánt tőkék 
minden adó alól felmentet ték. A történelmi 
kútfők kiadása, a hazai mAemlékok felkututá 
BU, ki javí tása és megőrzése, az ország földének 
ismertetése, földtani, meteorológiai a ál talában 
természettudományi tek in te tben , a népesség 
s ta i is t ikájának egybegynjie.se és megírása ré-
szint állami segélylyel mozdíttatik elő, résziül 
közvetlen állami közegek által eszközöltetik. 
S mint több tudományos : több mAintézet is 
országos segély tv nyert . A mAvészeteknek jutal-
mak és ösztöndijak kitűzésével, s külön orszá-
gos intézetok emelésével is, minő ac országom 
rajziskola, adatot t lendületet. Művelődésünk 
történetirója, a közízlés fejlődéséről s a hazai 
festészet emelkedéséről szólván, bizouyára há 
lásan emlékszik egykor vissza azon évre; mely 
azt a nagybecsű műkincset, a melyet az Esz-
torházy-képtárban bírunk, megszerezte. 

S ugyanazon rövid időszakbau, mely 
alatt a törvényhozás a pemzet közművelődési 
ügyoi körül ennyi figyelmet,' érdekeltség- és 
áldozatkészséget tanús í to t t : mondhatni még 
több történt az ország anyagi érdekéinek elő-
mozdítására. 

Helyesen. Mert a vagyonosság a közaza-
badságnak szintoly szükséges feltétolo, mint a 
műveltség. A kél tényező együt t és egymást 
kölcsönösen előmozdítva, teszik lehetővé azon 
nagy feladatok megközelítését, a molyoknek 
valósítását az államtól vá r juk . 

Közgazdasági viszonyainkon öt év előtt 
végig tekintve, önkéntelenül a gazda ju to t t 
eszembe, ki ogészen parlagbir tokot voszou ál-
tal,/» melynek művelése, hosszú, emésztő pör. 
folytatása alatt, inorőbou el vo l fhanyago lva . 
Hálát ad istennek, hogy a pör a lkuval bevan 
föjozve B nom tudja , hol kezdje a javítást, nem 
tudja , miként szerezze bo a beruházásra szük-
séges nagy összegeket. 

Istennek hála, a kiegyezés, a sokat ócsá-
rolt, még mindig ostromolt kiegyozés, közhite-
lűnk megalapításával tette lehotókké hazánk-
nak azokat a nagymérvű boruházásokat , a me-
lyekre elhanyagolt közgazdaságunk terén szük-
ség van. A legkiál tóbb bizonysága e közhitel, 
ősi tu la jdonunk, kétségtolon jogezimünk ós ki-
zárólagoa rendolkezéai joguuk elismerésének. 
Az összes külföld a világ czáfolata azon ot-
romba vádak ollon, melyokot az olvakult párt-
szenvedély szór azon párt ellen, a mely a ki-
egyezést létrohozta. Ki nyor hitelt oly földre, 
a melyet eladott, vagy a mely fölött a rondel-
kezés ioga nem kizárólag ót illeti ? 

Legjobban ismeri a külföld minden ál-
lamnak épeu azon törvényoit, a melyoktől köz-
hitele függ. T u d j a ez okból, hogy Magykror-
szág pénzügyi törvényhozásának' önállósága és 
függotlonségo toljoson biztosit <a van: Ac állam-
adóssági já ru lékon kívül, moly változás, alá 
nom eshetik, a költségvetés mindon té te lé t , 
egész összegét az országos képviselőt szavazza 
meg, többnyire közvetlen. Csupán a közös vé-
delem költségei ál lapi t tatnak meg közvotvo 
az országgyűlés küldöttei által. S ha e kül-
döttek a közös védelem költségei megállapí-
tásánál , szövetségeseink, ő felsége többi or 
szágainak küldötteivel is é r in tkeznek : ezen 
érintkezés nemzetközi formasággal, oly módón 



tö r tén ik , moly na o r s z á g u a k m i n d ö n á l l ó s ' g á t , 
mind nonue t i ségó l b iz tos í t ja . Hogy a n y a g i ér-
d e k e i n k is m o g v a n n a k ó v a oz é r i n t k e z é s n é l : 
biztosí tékul Bzolgál szöve t ségese ink rokoné r -
doko. IliBZon ók visel ik a toherbő l , moly meg-
azttvaztatik, a j ó v a l n a g y o b b részt . H a r m i n c * 
százalék Üloti a m a g y a r á l l amo t . N e m csekély 
összeg k é t s é g t e l e n ü l : de b i z o n y á r a k1sobb,mint 
a m c u n y i b o a közöa h a d s e r e g m a g y a r részének 
f e n t a r t á s a m a g u n k n a k korl l lno. 

Azon összegeket , a. m e l y e k o szerint az 
az o r szággyű lés á l t a l a j á n l t a t n a k meg, felelős 
ininis terok keze l ik a z á m n d á s t e rhe a l a t t . S 
hogy u z ollouörzés a l e g k i s e b b rész le tek ig le-
hetségessé v á l j é k : a k o r m á n y mel le t t önál ló 
közeg, fUggotlon á l l ami számszék á l l í t ta to t t fel. 

E g y e t l e n p i l l an tás azon t t f rvényokbo , a 
me lyek a köze lebb i öt év a la t t hozat tak* meg-
győzhet m i n d e n k i t , pénzügy i és közgazdaság i 
Ügyekre nézve, a m a g y a r t ö r v é n y h o z á s min-
den re k i t e r j o d ő t e l j h a t a l m á r ó l . H á t r a van I 
u g y a n m é g az ogész a d ó ü g y n a g y r e f o r m j a : j 
du nincsen a d ó n o m , a melyrő l a t ö r v é n y h o z á s 
már is n e m i n t é z k e d e t t volna, ogyes k ö n n y í t é -
seket ÍB hozva bo, kü lönösen a k ö z v e t e t t adók -
nál. R e n d e l k e z e t t o r s z á g g y ű l é s ü n k a pénzve-
résről, a pos tákró l , a t á v í r d á k r ó l és a v á m ü g y -
ben. Ke re sk ed o lmi s ze rződéseke t fogado t t cl, a 
molyok m á r a m a g y a r k e r e s k e d e l m i min i s t e r 
hozzá j á ru l á sáva l k ö t t e t t e k . Kendez te az ipar-
ügyet . S az i pa r és k e r e s k e d e l e m é r d e k e i n e k 
képvise le te t á l l í to t t az ipar és k e r e s k e d e l m i 
k a m a r á k b a n . Azon szak i smoro tek t a i y t á s á r a , 
a me lyek tő l az i pa r és iü ldmive lé s emelését 
v á r j u k , - i s k o l á k a t ny i to t t . A v a l u t a he lyreá l l í -
tására is m e g t ö r t é n t a k e z d e m é n y e z é s . S hogy 
önálló j e g y b a n k u n k nincaon még, e g y á l t a l á b a n 
nem a k iegyezésből folyó, jog i v a g y t ö rvényes 
a k a d á l y o k o n , nem is a t ö r v é n y h o z á s v a g y a 
D í á k p á r t j ó a k a r a t á n m ú l t e d d i g , h a n e m köz-
gazdásági és á l t a l á n o s p é n z ü g y i n e h é z s é g e k e n , 
a melyokot i nom a k iegyezés i t ö r v é n y ok mó-
dosítása, nem a d e l c g a t i ó k el törlése, v a g y a 
hadsereg b á r m i n ő szervezése sogit. 

N e m szólok azon a r á n y l a g k i s ebb összo-
gckről, m e l y e k az á l l a m kö l t ségve té sében 
évenkén t közgazdaság i czélok e lőmozd í t á sá ra 
megszavaz t a t t ak . A k i egyezésnek s nz az á l ta l 
miga lap i to t t k ö z h i t e i n e k k ö s z ö n h e t j ü k , hogy 
több száz mil l ió r u h á z t a t h a t o t t bu e rövid öt 
év alatt c s a k v n s u t a k b a , oly v i d é k e k e n is, a 
hol eddig k ő u t a k sem l ehe tvén , az év nagy-
részében a fo rga lom tel jesen pango t t . T e r m é -
nye inknek m i n d e n i r á n y b a n megny í l t , v a g y 
• övtd időn m e g n y í l i k a v i l ágp ia rcz . A nemzet -
nek egy régi ó h a j t á s a is, t e n g e r p a r t u n k köz-
votlon összeköt te tése t e r m ő v í d é k o i n k k o l és a 
fővárossal va lósággá lesz röv id időn. S m á r 
foly a m u n k a , me ly a m a g y a r ál lóin t e n g e r -
pa r t j á t k é n y e l m e s és biztos k i k ö t ő v é ala-
kí t ja á t . 

Mindazon n a g y é r d e k e k , n me lyek rő l 
eddig szó lo t tam, a nemze t közműve lődés i és 
közgazdasági é r d e k e i , m i n t k ö z p o n t b a n , talál-
k o z n a k az ország fővá rosábaf i . 

K o r u n k ogy ik l e g k i t ű n ő b b közgazdaság i 
irója, k i az é l e t n e k oly h a t a l m a s és gyo r s fej-
I/illését ' ó l j a az t t j v i l á g b a n , az a n y a g i és szol-
lemi f e j l ő d é s ' e g y i k a l a p f e l t é t e l é n e k m o n d j a ily 
helyi közpon tok a l a k í t á s á t . I ly közpon tokon 
l a t j u k az ö v i l ág m ű v e l t s é g é t l e g m a g a s a b b 
fokán. C s a k A t h é n é t s K o m á t e m l í t e m . E u r ó p a 
u j a b b tö r t éne lmo sz in tén há lá san emléksz ik az 
ilyen közpon tok , a vá rosok bofolyáBáról a pol-
gár isodásra . Azok ő r i z t ék m e g a róma i művel t -
ség m a r a d v á n y a i t ; a z o k b a n fe j lődö t t az u j a b b 
kor ipa ra , k o r e s k e d o l m o éa m ű v e l t s é g e . S a 
mik ogyes v i d é k e k r o nézvo a v idék központ i 
vá rosa i : az o r szág ra nézvo a főváros . A mi lyen 
fontosak egyos v i d é k o k r e nézve azon közpon-
tok, a hol az e g y h á z i és po lgár i köz igazga tá s s 
a t ö rvénykezés m á s o d f o k ú közegei t , a ka tona i 
igazgatás f őbb á l lomása i t , s á k ö z é p o k t a t á s in-
tézeteit t a l á l j á k , a hol a f ö l d m ű v e s és as iparos 
te rmékeikot k i c s e r é l h e t i k és a ke r e skedés köz-
vetítése m i n d n y á j o k szüksége i t e l l á t h a t j a : sz int -
oly fontos az egész országra nézvo n a g y országos 
központ létezése, a moly egészséges, kényo l -
raea és díszes szél íholy ül szolgál jon a f e j cdo l em-
és t ö rvényhozásnak , nz á l l am ocész k o r m á n y -
za tának, az ország l eg főbb i té lőszékeinok, az 
i rodulomnak, a t u d o m á n y o k fensőbb intézetei-
nek , a m ű v é s z e t e k oly á g a i n a k , a m e l y e k csak 
nagy v á r o s o k b a n v i r á g o z h a t n a k , az országos 
közművelődés i i n t é z o t e k n o k , az" i pa r f e j l o t t obb 
ós fényűzési á g a i n a k , a n a g y k e r e s k e d é s n e k , 
moly t e r m é k o i u k o t a k ü l f b l d d o l közvet í t i , ban-
károk- és n a g y o b b pénz in t éze toknok , az ország 
nagy p é n z p i a r c i á n a k . S i l u d a - P o s t egysze r smind 
a ' D u n a e g y i k l e g f o n t o s a b b k i k ö t ő h o l y o , az 
ország azivo, a h o n n a n i n d u l n a k ki , a h o v á 
vissza és a hol egy b e f o l y n a k köz lekedés i fóeroi. 

I n d o k o l j a m - e bővobbon , a mi t az ország-
gyűlés a fővá rosban az országos ó r d o k e k é r t 
tőn ? S e m m i som té rü l vissza oly h a m a r és oly 
dúsan , m i n t a m i t egy nomzot fővárosa emelé-
séért tesz. 

A be ruházás t , m e l y a fővá rosban tör té 
nik , sz intén k ö z h i t e l ű n k e m e l k e d é s e tot to lo-
hetővé. 

S örvondotoa dolog, hogy a közh i te i mind-
eddig á l t a l á b a n csak hasznos b e r u h á z á s o k r a 
Vétetett i génybo . Az e m e l k e d ő k ö z j ö v e d e l m e k , 

a po lgárok n a g y o b b turholtotéso né lkü l , fodoz-
ték u% á l l am n ö v e k v ő r endes k i a d á s a i t . 

Ped ig ez idő a l a t t , ogyebe t mel lőzve, az 
ország véde lme t ek in te t ébő l is, r e n d k í v ü l i ál-
d o z a t o k a t hozott a nemze t . E g y u j i n t é z m é n y 
ke l e tkeze t t , h a z á n k véde lmére , oly név a l a t t , 
a moly c s a k nem rég a f o r r a d a l o m m a l volt egy 
j e l en t é sű . Bizton á l l i t ha lom, hogy ez é v b e n 
i m m á r 150 ,000 fölszerelt honvéd lesz te l jesen 
fó l fegy vorozvo. 

Minek k ö s z ö n h e t j ü k ezt főleg, h a n e m 
azon b izoda lomi tak , m e l y e t a k i egyezés hozott 
létroV Azon b i za lomnak , moly-a n e m z e t n e k a i 
közös hadse r egbe sorozott liait is r e n d r e h a d - I 
kiegészí tő k e r ü l e t e i k b e szál l í t ja haza . 

í m e , u ra im, csak á l t a l ános ságban , csak a 
főbb p o n t o k b a n a köze lebb lefolyt öt év orod-
ményoi ! i 

E l i s m e r e m , hogy e n n y i e r e d m é n y , i ly ' 
sok i r á n y b a n te t t k e z d e m é n y e z é s mel le t t , mu- ! 

lasztások és h i b á k is t ö r t én t ek . Nem v a g y o k 1 

el fogul t p á r t e m b e r , n é h a m é g pá r tombor BEM | 
t u d o k lenni . T u d o m , hogy a b e r u h á z á s o k n á l ! 
kü lön é r d e k ü k egypá r szo r a z o r szágosak fölé 1 

k e r ü l t e k . Ismerőin a rész le tekben i t t -amot t el- j 
k ö v e t e t t h i b á k a t . Rendsze re sebb e l j á rás t , ineré- : 
szebb kezdeményezés t is ó h a j t o t t a m o lykor . l )o 

' h a a t eendők özönét t e k i n t e m , s a k o r m á n y és I 
t ö r v é n y h o z á s sok oldalú e l fog la l ta lásá t , a mi- ! 
dón az á l t a l am elősorolt t á r g y u k mál lot t oly i 
n a g y fon tosságú e g y e z m é n y e k is forogtak- foly-
vás t s z ő n y e g e n : nem lőhet csodáln i , ha itt-, 
a m o t t olsiotés, az ósszhangztis h i á n y a , h i b á k és J 
h i á n y o k is m u t a t k o z n a k . A n n y i v a l k e v é s b b é | 
c sodá lha tn i ezt, m e r t hiszen nem is dolgozhat- j 
tuulo kel lő n y u g a l o m m a l és tel jes erővel . Ugy- !• 
szó lván c s a k egy ik k e z ü n k ál l t r ende lkező- j 
s i i i ik ro ; a m á s i k k a l az a lapo t ke l l e t t v é d e n ü n k , 
a me lyen á l l o t t u n k , a melyen é p í t e t t ü n k . S ha j 
nom tö r t én t olég, a v a g y nom egészen ugy tör- j 
lént minden , a min t kollott v o l n a : részben az t ' 
a közjogi o l l e n z u t o k o z z u k , moly a n n y i időt 
e lve t t a re formkf . rdésoktő l , a moly nem onged i , | 
hogy a p á r t o k i je formkórdésok kö rü l csoporto-
s u l j a n a k , mognohezi t i o k é r d é s e k előkészí tését 
s a közve t í t é s t í z el térő v é l e m é n y e k közöt t , s 

i minden minis te r i vá l ságo t a l k o t m á n y o s vá lság 
| színében t ü n t e t v é n föl, lehet louné teszi a par-

l i ameut i k o r m á n y z á s megsz i lá rdu lásá t . 

Mindezek mel le t t is, ha az á l t a l ános ered 
m é n v t , mondhafini a mér lege t , v izsgál juk : öröm 

! mel és megelégedéssel t e k i n t h e t ü n k ' vissza or-
s z á g g y ű l é s ü n k ót évi m ű k ö d ő j é r e . A/, a lko tu iá 
nyosság minden b iz tos í t éká t v i s szasze rez tük ; s 
a kü l fö ldön a d i p l o m a t i á b a n a m a g y a r név 
ismét mcgjnlunt . Szen t k o r o n á n k , a há r ina s 
bérczczol , a ke l lő s kereszt te l és négy pó lyáva l 
ott ]obog a kövotok és .consulok házain ország 
v i lágszer te , o t t lobog a s i k t o n g e r o k e n . Az el-
v e k , a m e l y e k e t k iömöl tem, n a g y h a l a d á s á t 
j e lö lne <; üdvös foj lődés indu l t ineg m i n d e n ; 
i r á n y b a n . M e g k e z d t ü k le rakni a jog i és cu l t u r - j 
á l l am a l ap j a i t . 

A l l amalko tássa l l ép tek őseink nz európa i i 
nemze tek Borába o fö ldön, oly n é p f a j o k közöt t , 
a m e l y e k közöl egy ik som bír t képességge l ál-
l amot a lko tn i . S az á l l a m , a me lyo t őse ink al-
k o t t a k , megfe le l t a k'or polgár i sodása igényei -
nek . Á l l a m u n k n a k a k o r sze l lemében á t a l a k í -
tása az a missiő, m e l y n e k betöl tését az embe r i -
ség, ' a po lgár i sodás é r d e k é b o n , ma is v á r j a 
t ő lünk . Et tő l függ f o n m a r a d á s n n k . S méltób-
ban nem ü l h e t j ü k m e g a hona lko t á s ezredéves 
ü n n e p é t , moly fe lénk közéig, min t o nagy föl-
a d a t szerencsés mogoldásávní . 

Minél n a g y o b b o fe lada t , minél t öbb a 
mulasz tá s e nomzot szerencsét len m ú l t j á b a n , 
m o n d h a t n i a mohács i vész óta , s minél i n k á b b 
érezzük és v a l l j u k m i n d a n n y i a n , hogy d r á g á k 
o nomzot po rcze i : a n n y i v a l i n k á b b szükséges , 
hogy a nemze t te l jes l igyolmét , mindon e r e j é t 
összpontosí tsa o m u n k á r a . 

S az csak u g y t ö r t é n h e t i k , h a ragaszkó-
d u n k a k iegyezéshez , a moly lohotővé t e t to a 
m u n k a m e g k e z d é s é t ; r a g a s z k o d u n k az egyez-
m é n y h e z , in oly legféh- lmesebb e l l ensége inke t 
s zöve t ségese inkké t e t t e ; r a g a s z k o d u n k az a lap-
hoz, a melyen t o v á b b é p i t h o t ü n k ; és a t ö r v ó n y -
h f k , mely tő l h a e l t é r ü n k , mindon ismét bizony-
t a l a n n á lesz. 

Készemről hnenfiui kötolosségnek t a r tom, 
a fö lh ívás r a , moly hözzám in téz te te t t , ismét 
f ö l a j á n l a n i szo lgá la tomat oz e g y e z m é n y , o 

I t ö rvény és azon a l ap véde lmére , a molyon a 
jövő t ö r v é n y h o z á s f o l y t a t h a t j a a megkezde t t 
m u n k á t . " ( S z ű n n i nom a k a r ó é l jenzés . ) 

A beszéd bofojozéso u t á n G l a v i n a Lajoa, 
a megye i D e á k - p ó r t e lnöke a d o t t k i fe jezés t nz 
egész p á r t és kü lönösön a n . -kan izsa i választó-
k e r ü l e t h a t á r t a l a n ö r ö m é n e k a fö löt t , hogy 
Csengory j övő ro is kész e l fogadni a jolöltséget, 
és ó h á j t á , hogy na. á l t a l a e l foglal t a lapon még 
s o k á i g m ű k ö d h e s s é k a haza bo ldogságára . A 
g y ű l é s orro a közöuség v iharos é l jenzése közöt t 
szétoszlot t . " j 

D é l u t á n 2 ó r a k o r közel 5 0 0 t e r í t é k ű ban-
k e t t a d a t o t t a je lö l t t i s z t j é é r e . A rész tvevők 
lingy száma m i a t t meg Kellet t osz tan i a lako-

| m á t ; a k i s e b b r é s z , k ö r ü l b e l ü l 160-nn, Csengery-
| vei és a megh ívo t t v o u d é g c k k e l . a „ S z a r v a s i n á l , 

t ö b b m i n t 3 0 0 ped ig a „ Z ö l d f á d n á l g y ű l t össze. 
A l a k o m a m i n d k é t , he lyen az üniiopolt-

I hoz és az ü n u e p l ő k h ' j z mé l tóan f o l y t lo. A 
„ S z i r v u s " te rmét D e á k Foronoz zöld koszorú-

va l övedze t t a r czképe diszi té . A t összegyűl t 
v e n d é g e k be lépésekor za jos éljenzéssel f o g a d t á k 
Caengery t , s a l a k o m á t Kovács k i t űnő nomzotf I 
z e n e k a r a ny i to t t a meg a Kákóczy- i i idulóvnl . És ' 
c s a k h a m a r m e g i n d u l t a k a pohá rköszön tések . I 

- As olaű p o h a r a t Helus József po lgá rmes t e r 
emel te lelkesí tő s z a v a k k a l a k i r á l y r a , m i n t al- | 
kot i i iáuyos s z a b a d s á g u n k védő jé r e . U t á n a He- : 
gediis József C s e n g o r y t köszön tö t t e fel. 

„A kanizsa i vá l a sz tó -ke rü l e t po l i t ika i 
j ó z a n s á g á n a k h á r o m évve l ezelőtt v ivo t t nemes 
k i i /do lmo, ú g y m o n d , m a üli f ényes ü n n o p é t ; 
ü l i a b a j n o k g y ő z e l m é n e k hazaf ias örömérzo-
tébon, midőn kö rében tiszteli" m a g a s sze l lemű 
képvise lő jé t , k ié r t omolom a pohrtr t ." 

Szóló k iemel i a l egköze lebb le fo ly t ország-
gyűlés a lko tása i közül kü lönösen a megye i és 
községi tö rvényoko t , m e l y e k b e n nz egye t l en do-
m o k r a t j e l leg , az egyenlőség j u t o t t u r a l o m r a . E 
tö rvények h a t á s a a la t t érleli be m a g á t csende-
sen a d o m o k r á c m n sz ivekbe , s z o k á s o k b a és 
e rkö lcsökbe . Azér t üdvözl i szóló i ) t ö r v é n y e k o t 
és kü lönösen ezek a lko tó i között azon fér f iú t , 
k e r ü l e t ü n k büszkeségé t , k i o t ö r v é n y e k fe le t t i 
v i t a k ü z d e l m c k o t azon ú t r a vozeté, m e l y e n ha-
z á n k m i n t jogi á l l am fog fe j lődni . 

Szóló nom a szokásos ünnep l é s s zóv i r ága -
k é n t m o n d o t t a : k e r ü l e t ü n k büszkesége . 

„ I g e n i s , f o l y t a t j a , o k e r ü l e t m é l t á n 
b ü s z k e ké*)viselőjére'; m e r t oly fér f in , k i a 
m a g y a r á l lam öná l lóságának , a m a g y a r haza 
á l l a m i s á g á n a k második p r a g m a t i k a annc t iö já t 
t e remtő k é t nagy szellem e g y i k e , ki a s iva- . 
t aggá tot t m a g y a r k ő / j o g pusz tá in há romszáz 
éven á t vándor ló n e m z e t n e k , a ' m a g y a r Mózes-
sel rnagynr A r o n a v o l t ; k i h e z tanácsér t lo rdul 
a náhób , ha a pénzvi lág hi te le i n g a d o z ; k ihez 
b á t o r s á g é r t , i r á n y t ű é r t megy nz á l l n m h n j ó 
k o r m á n y o s a , h a z i v a t a r f e n y e g e t ; k i a köz-
okta tás , ' közneve lés terén lángoló kebel le l öleli 
át az egész e m b e r i s é g e t : ily férfiú egy ország-
n a k büszkesége , ékessége . 

S én o korü le t részéről a há la legszentebb 
é rze t ében ó h a j t o m , hogy a vórnélkÜli szabad 
ság-hart íz ezen hősét, n m a g y a r o l y m p legerő-
sebb b a j n o k á t , a t u d o m á n y folkon ' t jé t , a hazá-
n a k e rendi thot len h ű fiát. k e r ü l e t ü n k fe l té t len 
b i z a l m á n a k l e t é t eményésé t a m a g y a r o k lütcne 
k i őt l eg jobb k e d v é b e n a j á n d é k o z t a o h a z á n a k 
— hogy a miről e seménysze rű követ je lentésé-
ben m a oly lelkesen szólt, a hon m e g a l k o t á s a 
ezredéves ü n n e p é n őt , m i n t az u j f ényes és 
h a t a l m a s Magyarország egy ik J ó z s u á j á t hos-
s á n n á v a l üdvözölhesse ha las nemzete, a ma-
gyarok I s tene boldogul éltesse ! - / 

S z ű n n i nem u k a r ó é l j i i i y / s k ö v e t t e a 
szívből l a k a d t és szivet m e g r a g a d ó s z a v u k a t , 
m e l y e k e m e lkede t t s ége a l e g n a g y o b b lelkese-
désre v i l lanyozta fel a tá rsaságot . 

( s e n g e r y a r áköszön tö t t foasz t ra meg-, 
j egyzé , 4hogy a képviselés i rendszer Bzeriut 
közve tve a vá lasz tók intézik az ország dolgai t 
vá lasz to t t képviaelőjök á l ta l . Ezér t az é r d e m a 
képvise lőről visszaszáll a vá l á sz tok ra . H a u c k i 
is v a l a m i t s ike rü l t t enn io a k ö z ü g y előmozdí-
tása körü l , azt a vá lasz tók b i z a l m á n a k köszöni , 
azér t a vá l a sz tóka t szintoly m é r t é k b e n . illeti 
inog az olismorés, m i n t ót. I) t ehá t viszonozza a 
fe lköszöntést . P o h a r a t euiel a nagy -kan i z sa i 
k e r ü l e t és N a g y - K a n i z s a v á r o s D e á k p á r t i vá-
lasztóiér t . l 'ohara.t . emol e város , a k e r ü l e t fel-
v i rágzásáé r t . A he ly i , a v idék i é r d e k e k 
szószólója lenni az országos é r d e k e k e l lenébon, 
s z ű k k o b l ü p rov inc ia l i smus . A n a g y - k a n i z s a i 
ko-ü lo t képviso ló jo azonban oly kedvező he ly-
zetbon v a n , hogy n midőn o v idék , c vá ros ér-
dokei mel lot t szót omol, egysze r smind országos 
e r d e k e k mollet t szólal föl. I t t a v i d é k i , he ly i 
é rdokok országos é r d e k k e l t a l á l koznak . I t t a 
k e r e s k e d é s , hogy ogyobet mollőzön, országos 
m é r v e t ölt . I t t a t a n ü g y , a midőn a k ö z m ű v e -
lődést mozd í t j a o lő ,ogyszers in ind n e m z e t i s é g ű n k 
ü g y é n o k u g y a n o l y szolgálatot tesz, m i n t egy-
kor a hon védő imében t e t t ü n k , m i d ő n országút ik 

| t e rü le té t ke l le t t o l t a l m a z n u n k ! E he ly , e v i d é k 
| taní tó i , n e m z e t i s é g ü n k előőrsoi. M e g a n n y i fon-
j tos t ek in t e t , -a me lyekné l fogva az á l l a m , a kor-
| m á n y figyelmét a l o g n a g y o b m é r t é k b o n meg-
! é rdeml i o vá ros és v i d é k e szel lemi és a n y a g i 
| é r d e k e i n e k fej lcsztéso. Szóló oz é r d e k e k elő-
, m o z d í t á s á r a oz okbó l ozonlul is m i n d e n t el fog 
: köve tn i . S szívből ó h a j t j a , h o g y a v idék és 
| város , hol ily fontos ó r d o k o k v a n n a k , v i rá -
j gozzék, s a k ik o v idék és város a n y a g i és szel-

lemi emelésén s z i n t a n n y i é r t e l emmel m i n t buz-
I g a l o m m a l f á r a d o z u n k , soká é l jonek 1 

E z á ldomás e lmondása u t á n , m t l y o t i t t 
| c sak e m l é k ü n k b ő l k ö z ö l t ü n k , n e m ül t le Cson-
! gory . Még, ú g y m o n d , b a r á t j á n a k , H e g e d ű s 
j J ó z s e f n e k egy h i b á j á t koll i óvá . tonn io , a k i a 
[ toaztozás sorát , t a l án m i v o í szóló az ü n n e p é l y 
I é rdemte l en hőao, j i iogzavar ta . A legelső ma-

g y a r e m b e r , a k i r á l y u t á n , mot idá t o v á b b á 
i Csengory , nem ő r a j t a , h a u o m mes te rén , vezé-
I r én , let t vo lna a sor. S ie t j ó v á tonni o h i b á t . 
! Azon f é r f i ak közt , ú g y m o n d , k ik 1848 előt t , 
; a l k o t m á n y u n k véde lmében B a j o g o k n a k a 
j nép re k i te r jesz téao körül f á r a d o z t a k , volt nek i 
I t ö b b e k köjlt e g y igon é rdemes b a r á t j a . Je l lem-

zésére csak a n n y i t mond, hogy képv i se lő tá r sa i 
j „örök i g a z ság" névve l t i sz te l ték meg . E férfiú 
: Bozorédy I s t v á n vol t . Senk i nom csüggö t t any-
i n y i r a v é r m o s r o m é n y o k k o l , t ö b b h i t te l o hon, 

e n e m z e t j ö v ő j é n . A noiuzet nehéz n a p j a i b a n 

n e m csUggedott . E z é r t o p t i m i s t á n a k novoz tók 
E z o n foledhot lon ba rá tom, f o l y t a t á C s o n g c r y 
az 1848-k i k ü z d e l m e k közöt t sóm c süggede t t . 
Lehe t e t l en , m o n d á n e m egysze r , h o g y o n e m -
zet a k k o c veszszon el, midőn a jogokat a n é p r o 
ki te . r joszte t ie . A nemesség há rom százados ne-
héz k ü z d e l m e k a l a t t m e g t a r t o t t a a l k o t m á n y u n -
k a t : l ehe te t len , h o g y a k k o r vesz í t sük el, midőn 
a nópro, az ÖBSZCB iiiipro szál lo t t védolmo. 1849 
őszén , ugy szomorí t ok tohe r i napon t a l á l k o z v á n 
0 d ő r é k fé r f iúva l , k é r d o z é m tőle, miben lel 
mos t v igasz t o p t i m i s m u s a . N e m t u d o t t szólani , 
h a n e m k ö n y e z v e m u t a t o t t fíil — az égro. H i t e 
n e m h a g y t a el, s h i t é b e n nom csa l a tkozo t t . A 
nomzot f o l y t a t t a a ha rezo t . N e m azon fegyvo-
r e k k e l , a n ie lyokyt V i l ágosná l l e r a k o t t . Oly 
f e g y v e r e k k e l , a m e l y e k n a g y orkö.lcsi e redmé-
n y e k k i v i v á s á r a g y a k r a n s iko rosobbok . A z 
erkölcsi f e g y v e r o k o t ér t i szóló. S o n n g y küz -
d e l e m b e n , a mely e rkö lcs i f o g y v o r o k k o l v í v a -
to t t , m e s t e r ü n k , v e z é r ü n k D e á k F o r e n o z vol t . 
I s ten u t á n őt illoti fő leg a d icsőség mindazon 
o r o d m é n y o k é r t . a m e l y o k o t k i Y i v m t n k s i k e r ü l t , 
' f ó l i á t D e á k E e r e n c z é l jen m i n d o n o k e l ő t t i 
É r e t t e , az ő becses é le téé r t , egészségéér t ü r í t -
s ü k m i n d e n e k e l ő t t p o h a r u n k a t ! " 

( •sengery u beszédét , m e l y n e k v é g s z a v a i t 
a m e g i n d u l á s á l t a l o l fo j to t t h a n g o n m o n d o t t a , 
r o p p a n t é l j enzés kövot to , 04 H e g e d ű s J ó z s e f u r 
i n d i t v á n y á r n ^ e l h a t á r o z t a t o t t D e á k F e r o n c z o t 
(, 'songery toast jár i i l a zonna l t á v i r a t i u ton érto-
s i teni . A z u t á n s z a k a d a t l a n so rban köv,e t ték 
e g y m á s t a r é sz in t k o m o l y , r é s z in t t r é f á s fel-
köszöntések , m e l y e k közül m e g e m l í t j ü k G l a -

' v i n a h a j ó s u r é t a m i n i s z l e r i u m r a , k i o m e l v o 
gróf L ó n y n y M o n y h é r t o t , S é l l y o y Lász ló u r é t a 
Csengory A n t a l n e j é r e és k e d v e s g y o r m o k o i r e , 
az ünnepo l t férfiú ke l l enu lus nő jé t erről sz in tén 
t á v i r a t i uton é r t es í t en i h a t á r o z t á k ol. P ressbur -
ger J a k a b é t i smét D e á k Fe roncz ro , o l a p o k 
Bzerkesztőjét i r o d a l m u n k fénycBil laga, G y u l a i 
P á l r a , O y u l a i k e d é l y e s t o a s t j á t a h ö l g y ö k r e , 
Hója G e r g e l y t a n f e l ü g y e l ő u r é t a z a l a m e g y e i 
t an i t ók nevében Csengory A n t a l r a s k é s ő b b 
g róf A n d r á s s y G y u l á r a , ' d r . K i r á l y M ó r é t a 
a haza f e lv i r ágzásá ra , o l apok s z e r k e s z t ő j é n e k 
ú jból e köve tvá l a sz t á s i k e r ü l e t ké t ' l ángbuz-
g a l m u zász lóv ivő je , I n k o y és S é l l y e y Lász ló 
u r a k r a mondo t t pohá rköszön t é sé t , S / . akonv ié t 

• gróf S z a p á r y Géza f ő i s p á n u n k r a , A m b r u s Ger-
; gely szeli t-balázsi p l ébános t ö b b r e n d b e l i h a t á 

BOS toas t j á t sut Közbeu a l ogó lénkebbou fo ly t 
a t á r sa lgás A l a k o m a vége felé a „ Z o l d t á ' - n á l 

, b . inket i i rozó fa lus i vá la^ tÓK részéről j ö t t ö k 
1 egvmásu t i i n a k ü l d ö t t s é g e k , e g v s ' o r ü , de őszin 

1 tón é rze t i s z a v a k b a n to lmácso lván k ü l d ő i k 
I r a g a s z k o d á s á t k é p v i s e l ő j e l ö l t j ü k h ö z . Minden 

kü ldö t t ség sz ívélyesen fogad ta to t t és pohár -
koczcz in tás és kézszor í t ás u tán távozot t , nz 
u tána k ö v e t k e z ő n e k a d v á n he lye t . D icsé ro te t 
é rdemel K n o r c z e r F r i g y o a vendéglős ur a disz-
ebédné l minden k í v á n a l m a t k ie lég í tő i n t ézke -
d é s é é n . y 

A l a k o m a 5 ó r a k o r ért<pfcgot. 7 óra foló 
m e g j e l e n t a kan izsa i ö n k é n t e s tüzol tó-ogyle t -
n e k egy k ü l d ö t t s é g e ( ' s e n g e r y n é l és ér teai té őt 
az e g y l e t óha j á ró l , mi sze r iu t g y a k o r l a t a i t n e k i 
b e m u t a s s a , éa fe lkér i azok m e g t e k i n t é s é r e . Az 
egy le t 6 0 t a g j a te l jes e g y e n r u h á b a n a C s e n g e r y 
szá l l á sáva l s z e m k ö z t f e k v ő v á r o s h á z á t szom-
lélto k i g y a k o r l a t a i t á r g y á u l . A l á t v á n y tömő-
gCBon oda vonzá a nézőke t , k i k za jos tetszéssel 
k i s é r t ék a d e r é k ol tók m u t a t v á n y a i t és egyes 
d é v a j s á g a i t . C s e n g o r y más v e n d é g e k k e l szál-
lása a b l a k á b ó l néz t e a m u t a t v á n y o k a t , m e l y e k 
befe jezése u t á n u jo l ag ogy k ü l d ö t t s é g m o n t fel 
Csongo ryhez , k i e l i smerését f e j ez t e k i nz e g y l e t 
g y a k o r l o t t s á g a és b iz tossága fö lö t t . 

í g y ér t vjjget a szép n a p , m e l y n e k a leg-
g y ö n y ö r ű b b icfo k e d v e z e t t , és m e l y n e k e m l é k e 
m i n d e n h a egyen lő é l énkségge l meg fog m a r a d n i 
e m l é k ü n k b e n . 

Hé t főn dé le lő t t n k ü l d ö t t s é g e k t isztelgését 
f o g a d t a . 

E b é d u t á n a p á l y a f ő h ö z i smét s o k a n kisér-
t ék s sz ívé lyes „ I s t en hozzád ' ' -da l b ú c s ú z v á n , 
a voua ' . m e g i n d u l á s a k o r za jos él jonzéssol üdvö -
zöl totot t m é g egysze r s m l g ogyrészrő l az öri im 
édes é rzo te d o b o g t a t t a s z i v ü n k e t , h o g y kö-
r ü n k b o n voll az ü n n e p e l t fér f iú , másrészrő l 
b izonyos n e m e a f á j d a l o m n a k ve t t holyot kebo-
l ü n k b c n , hogy k e d v e s körébon nom loho tünk . 

A t isztelet ós ol ismorés oaz tha t lan érze-
tével t e k i n t e t t ü n k a vona t u tán : hordozza az 
ég szeroncséson, logyon boldog s é l jen soká ig , 
l^sz élolo a hazáé , az embe r i s égé I 

II l r c k. 
— ö felséyc, a k i r á l y a l fö ldi ú t j á b a n 

m i u d o n ü t t a l e g n a g y o b b le lkesedésse l f o g a d t a -
t ik . V a n n a k ot t h e l y e k , hol M á t y á s ó t a m a g y a r 
k i rá ly nom j á r t . 

— Gróf SxApAry Géza főispánunk 
I ZBla Egorszegon t e g n a p b i z o t t m á n y i g y ű l é s t 
j t a r to t t . J ö v ő s z á m u n k b a n k ö z l e m é n y t h o z u n k . 

. — Vízvárról í r j á k n e k ü n k , hogy ot t 
j m á j u s 5 éu , d . u. 4 — 5 óra köz t oly n a g y jóg-
| eső csott , h o g y a ba rc s i v o n a t k é n y t o l o n vol t 
j n é h á n y percz ig m e g á l l a p o d n i . A ; b a b ó c s á i á l -

lomáson még a v a g g o n o k . l igeteiből l e h e t e t t 
j é g d a r a b o k a t k iszedni . 



— Merslch Jóxsefügyyód, s a „ G y ő r i 
^Cözlöny* s z e r k e s z t ő j e m á j u s G-án veze t te ol-
4rho» I 'ocr J a n k a k i s^sszouy t , egy köztiszfo-

l lo tbou álló győr i po lgá r müvei t ós szol lomdus 
j j o á u y á t . Fe l iog to lou boldogságot k i v á l n i u k az 

j p á r n a k I 
A távírda ^ I j e s o n á t t é t e t e t t a vá-

táházn bérép l l lo lébo ; a tVgi bolyon az oszlopok 
» fe l szede t t ek . 

— Gyakornok keres te t ik W a j d i l s Jó-
lof k ö u y v ke reskedésé b e ; e lőuyös fe l té te lek 

mel le t t , a licly azonnal betöl thntő . 
— A csáktornyai kir . j á r á sb í rósághoz 

j V u o k n a k t ' z a p á r y Boldizsár Ugyvódsegéd no-
[voztotott k i . 

— Kmxthetl/en m á j u s 5 ón t a r t a to t t 
ollonzóki érlokoz'.et, kövo t jo ló l t ; Vér lossy 

S v á n Ugyviid. 
— CHodaxxiUÖtt, Öntés pusz tán , K a p u -

| ' á r mollutt , l egköze lebb ogy loáuygy o rmuk 
lülotett , k i — mint a . S o p r o n * n a k i r j á k — 

> következőleg uózutt k i : A homlok közepén 
rolt egy szeiuo, me ly b i rkáóhoz hasonl i to l t -
Irra uem volt, e n n e k liulyót c s u p á n ogy k i s j 
í f u k he lye t t e s í tő ; s z á j á u a k alsó a j a k a tökélő- | 
ísou r eudben volt , de a felső szájszól tel je-

St-n h iányzot t s egy félhold a l a k ú l y u k képozs-
8 a szá ja t , m o h b ó l a kis nye lv , min t a k í g y ó 
i l lánk ja j á r t ki ós bo; a tUl r endes volt , azou-
au m i n d e g y i k Ilii felet t egy-ogv to jás u a g y -

Hl^u hó lyug domborodo t t ki , m e l y n e k középé-
Hői l ámpából a l a k ú cső látszott k i , melyből tü-

| ékonyságu v é r s u g á r lövellott e l ő ; élt 30 órá t . 
A , , llaxa" m a g y a r életbiztosí tó b a n k 

ly ö rvende tes á t a l a k u l á s n a k néz elébe, me ly 
Ital mf iködése sokka l t á g a s a b b tért t tyerend . 
'evezet t in téze t 3 0 0 , 0 0 0 f r t u y i részvéuy töké-
li, h á r o m millió f r t r a emeli fel , mely 16 ezer 
íljesun befizetett 2 0 0 f t s r é s z v é u y o k b o u á l l aud , 

m á r e j y mill ió for in tot ineghál i idot t tar ta-
ika lappal oly t ek in té lyes tőkéve l r ende lke -
zn i , hogy tókobiztoai lássál l eendő hitel egyle-
Ik szervezése á l ta l a közönség fokozott igé-
vének is eleget teend. Jó l lehe t a 3 injllió f r t n y i 
tszvénylőko bécsi bank in t éze t ek , é t egy tokinté-

t á r su la t ál tal uiár fö lü l j egyo i t e to t t , a u a g y 
iuségnek is a lka lom n y u j t a t i k ezen vál la-

l tban részt vonni, s az u j . H a z a * m a g y a r élot-
izlositó- és h i t e lbank czinirt r é szvények , h a b á r S 
>ak egy kis része is n y i l v á n o s a lá i rás a lá fog | 

sá t ta tn i . A r é s z v é n y e k egy .'10 fr tot meg uem | 
aludó felüllizotés mellet t lúgnak k ibocsá t t a tn i , 
az á l ta l a tö r t én t leszáll í tás u t á n k iosz tandó ; 
a z v é n y o k r o b i zonyá ra nem j e l e n t é k t e l e n nyo- : 
miéuy mg esni. ' r u d o m á s u u k szer int a láírá-

sokra o lő jogyzésdket a u . -kanizsai f ő ü g y n ö k s é g 
S l o m i u e r K . u r m á r most is e l fogad . 

— Itöi'ld hírek. A i angol főkonsul 
m a g y a r u l lovoloz. — Az orsz. zenede évi 2 0 0 0 
ftón leiül f) ezer f t n y i á l lamsegé lyben részosÜlt. 
— S i n y r n á b a n a görögök és zsidók közt véres 
i u í zekoczczanás volt.-- Bar lakovies é r sek J é sa -
b e r é n y b o u a nónóvoldéiiek ogy tolok megvető-
léro 7(XK) f to t adományozo t t . — Kákos -Pa lo táu 
köze lebb négyes a r a n y l a k o d a l m a t t a r t o t t a k . — 
K o m á r o m y G y ö r g y halálá t nem p á r b a j , hanom 
esés okozta . A vasu takon u j jelzési r endsze r 
fog a l k a l m a z t a t n i . — Ber l inben a sóadót meg-
s z ü n t e t i k . — A s p a n y o j tol kelés vége t ér t . —• 
T r o p p a u v idékén nagy a h i u i l ő j á r v á u y , a 
tánczmi i l a l ságok bo l í l t a t t ak . — A uémet közf 
g a z d á k congrossusa D a n z i g b a n lesz a u g . v é g é n . 
— Gr . Káro ly i G y ö r g y ki r . f ó u d v a r in o s t e rn o k , 
g r . Fostotioli G y ö r g y pedig ideigl. k o r o n a ő r n e k 
nevez te te t t ki . — A bécsi k i á l l í t á sban Braz í l i a 
is részt vess . — Bonuaz püspök T o m o s v á r o t t 
ogy á rva loány in t ézo l ro százezer s ogy líuövol-
dére szinte százezer for in to t a d o m á n y o z o t t . — 
A s e h ö n b r u n n i á l l a t k e r t b e k é t mázsás teknős-
b é k a hozatot t . 

Tffrtéiwtl naptár. 
M á j u s 0. 1849. I'est másod ik b o m b á z á s a . — 

18-n). A b r u d b á u y á n a hegy i o láhok 
^möczok) m i n d e n m a g y a r t folkon-
czol tak k e g y e t l e n ü l . 

„ 10. 184M. Macskazono B u d á n , véres ötz-
szeü tközés nép és k a t o n a s á g közt. 
1700. Fogyvur szüno t k é t h ó r a I. 

Józse f ' cs. és a i n a g y a r r e n d e k közt 
^ T o z a o n y ) . -

. 11. l 'Ultonborg L é v á n á l győz . 
12. 1849. a (első hadse reg vezényle té t a 

c sászá r veszi á t . 
. 13. 1849. h a r m a d i k b o m b á z á s l ' es teu , 

3 2 ház leég. 1848. S t u r m - d o p u t a t i o 
Bécsbon. 

l-l. 1849. Kossu th s a min isz te rek Dob'-
reezonben lotoszik az e skü t . 

. ir>. 1713. sz. Mell József , jolos bányász , 
t o rmésze t t aná r , fö ldmérő, gépész és 
g é p - k fe l t a lá ló ja . 1849. I lun tzy égő 
ha jó i k i f o g a t n a k . 

Szerkesztői (1 zenei. 
M. I Sslvos ka«x*ncl. jövőre is kérjllk. 

a-.'l (ly. 11. I \ s t . Iiitétkedltlnk, most .semó 
ívesen könnycl.l. lesa feltalálni. l.evolllnkre csak 

929. Kaposvárra magánlevelei irtunk. 
923. „Három Ildire*" csirafl költeményre sse-

reocie, hogy cjak vers, különben igy U. l jss i t í . 
324. 8. K. B a j n á l o y de eddig nem lehelen. 

Papi rsze let. 
— K 'u 1*1 o * n ni. Kiállási keresett egy url 

ember, a i ára?* kérdi .gy kiadandó lakosi-
tályra néare, a háil úrtól. .Négyssái forint' — voll 
a 'válass. .Van-e hossá latálló is?" .Niuos uram -
viitouiá a háiiur, de mog különben Is úgymond, 
uraságoduak mire való volna as istálló, hiss tudteni-
mal no in tart lovakat: .Nem is résiémre kérdem — 
mondja a ssállás kerosS — hanem csak asl K a r t a n 
megtudni, hvgv van-e a hásbao istálló annak a 
ssamárnak a s'címára, aki esérl a ssállásért as urnák 
oigyssás forintot 4d * 

- I l o g y a s a o r e l o n i sötót verem, mu-
tatja e kis történőt. Kgy cseh ifjú nS, kit valami 
iparlovag tetemes sselipénssel ssökósre bírt, l)ebre-
csenbe érkesett liuádoltjával. Amint fogyott a pina, 
lankadt a (sérelem is. Kgyik napon (Isssokociódásuk 
eredménye I6n, hogy véresre verték rgyinást. Igy 
mentek a rendőrséghez, ki is letartóitatváu ökot, 
kulim hasájokba kísérteié. 

•Cr as 1 © t . 
A .HAZA* magyar életbiitositóliank 1872/aprili . 

havi (lilétkimutatása-. Henynjtatott 630 darab bevallás 
403,Hűl fr t— kr. Kiállítatott db :WI bevallás 387,112 
frt — kr. K* óvbon befolyt dijak ösuege 281,833 
frt 47 kr. Ka évben kiOsetett károk össsege 77,150 
frt - kr. él Npdor. Ai össies érvény bou 
levő bistosilások ösissego 20.015,1X0 frt 26 kr 

1 Dunántúl galHiapIarcxa. 
— Marcsali, május 3. Huta C.lő C.IO kr. Kots 

3 .60-3.45 kr. Ar|>a 3.10 kr. 3 n. '/.ab 1.80—1.76 kr. 
Kukoricsa 4.WI—4.16 kr. Köles hláijyaott. Hab hi-
ánytuti'. Hajdina hiáuytott. Hiéna mátsája Ifi, — !K) 
kr. Kialma 60 kr. Keményfa Olo 12.—11 l>l. Idő-
járás nagyon síép, meleg. Terinényi-k állapom jó, esőt I 
kiváu. 1 

— (r. I.) Kessthcly. május 3. A városi tanács 
jegvtSköuvvéből kiirt gabnaárak : Huta 6.HO-6.ŐO 
kr. Kots 3.W—3.70 kr. Árpa 2.80 -2.70 kr. Zab 2 frt 
1 frt !K) kr. Kukorieia 4 .10-3 .90 kr. Tfltifa kemény 
Ili.fiOkr. 8téna mátsája l.COkr. Hntastalma 1.10—1 frt 
Árpa- és tabssalmn -.—. kr. Időjárás : kellemes. Ter-
mények állapota jó. 

Érték és váltó folyam máj. 8. 
í)°/„ motaliquoA 6 4 . 7 0 ; t)0/0 n e m z . kölcsön 

72. 1805-ki á l l ada lmi kölcsön 103.20; bank -
részvények 838; hi te l intézet i r é szvények 3 3 4 . 5 0 
I .ondon 112.90 ezüst ágió 111.— ; a r a n y d a -
r a b j a 5 .39; — 2 0 f r a n k o s a r a n y 9 .01 k r . 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : B á t o r f l L a j o s . 

J V y l i t t é r . 

W t T K é r e l e m . " ^ N l 
Május ti-án délután 1 óra tájban a vasúti Di-

étában 2 olajfestmény cbinat nyers selymen, elvest-
vén, mely egy fértit és egy nót ábráiul ; miután en-
nek hasinál tulajdonosáu kivftf senki lem veheti: 
sslveikedjék ai illelő, ki meglalálla, a városi kspl 
tányiágusk áladul, hol nó|> jutalmat uyorond. 

N 0 0 

Titkos betegségeket I 
és • 

j t e H e t e U e n a ó f f e t , < 
(olgyengtllt fórflorőt) 

g y a k o r i magömléaokot , idi l l t s y p h i l i s t , a 
) l o g m a k a c s a b b bőrbo togaégekot , g y ó g y i t ( 
> gyökoreson éa b i z t o n s á g g a l 

5 frt honorárium mellett 

i ' B B S K N B K K A . 
V orvos, sebész és szülész, Józse f főhorezog s 

X ő fenségénél volt u r a d a l m i o rvos . 

Ú R e n d e l 9 — 4 ó r á i g P e s t e n , (.;; 
Z ö l d f a u t c z a 2 0 . s z á m a z u d - 0 

^ v a r b a n b a l r a l - s ó a j t ó . (y 

rí J j f f l j p ^ e l lá to t t lovolokre a«on- s (7) 
•1 n a ! válaszol . 0 

Idült vagy kezdetleges 
titkos betegségeket é» 

telietetlenaéffet 
haionsienvi gyógymód storint gyógyit Úr. E m i t 
L., I'vsten, bálváuyutcia ü. st. 2. eiu. 16. ajtó. 

Houdelési Idő délután 2—6 óráig. 
K betegségek gyakran, hogy atonuali ered-

mény éressék el —- köunyelmflon nagy adag 
jód vagy kénesővel keieltetnek. At Igr gyó-
gyultak atonbau a legbonas>tóbb utAbajokt.il 
támadtatnak meg ; annyira, hogy a könnyelmfi 
gyógyketolés miatt képű vénségUkig steuved-
nek. Ily venélyok ollen monedékot nyújt a ha-
sonsienvi gyógymód, mert nomcsak n legrégibb 
bajokat meggyógyitjn, do h . t i sa oly jótékony, 
hogy utóbajuklúl félni luun lehot. Ai életrend 
niellotto oly egysierfi, hogy inindeukitCl lueg-
tartható. 

I.evélileg is csikóiöltetlk rendelés. 

D J& E 3 

S ü t ö d e . 
A l e g n a g y o b b , — s a l e g j o b b f o r g a l o m m a l b i r ó , k é t k e m e n c z ó v e l e l l á t o t t , ' - — 

I s o t u l c - é s k i ' u y ó r s d t ó d o N a g y - K t i n i m l e g n é p e s e b b u t c z á j & n , k ö z b e j ö t t c s a l á d i v i s z o n y o k 
tfliiatt a h á z z a l e g y ü t t e l a d a n d ó , . v a g y b ó r b e a d a n d t ) . 

A n e t á n i b é r l ő - v á l l a l k o z ó k n a k a z o n e l ő n y ü k v a n , l iogv a l i s z t e t s z á m l á r a 
| t v e h e t i k . 

K ö z e l e b b i ó r t e s i t ó s 

REICHENFELD SÁMUEL 
l u l ^ j d o n o s n á l , N a i í v - K m i i i t s a . 

í » 

) 

A b é c s i l ű / i O m á n y i - b a n k 
v á l t ó ü z l e t e * 

B é o a b e n . K o b l m a r k l 4 . 
ki l iocaál 

I G É N Y - J E G Y E K E T 
alan t j e g y z e t t so r s j egy-csopor tokra , és őzen összeál l í tások m á r azon okbó l is a 
logolőuyösobbekhoz s z á m í t a n d ó k , mivel ogy i lyen i g é n y j o g y tu la j t lonOnának 
azon lehetőség n y u j t a t i k , v a l a m e n n y i fő- é* m o l l é k u y e r o v é n y o k o t e g y e d ü l n y e r n i , 

asonkivUl 

8 0 f r a n k o a r a n y b a n é s 1 0 f r t o t b a n k j e g y e k b e n , 
m i n t k a m a t j ö v e d e l m e t é lvezhotn i . 

A . c sopor tozat , (éveilklllt Ifi IlUZilS.) 
1 0 f r t o H h a v i r Ó H i l o t e k . — A s u t o l s ó r c H i l c t l e l l i e t é í t e u t n u m i n d e n 

r Ó M l v c v ö k ö v c t k e i ö 4 H t i r x j e n y c t k a p ; 
1 6 % , 1 8 6 0 - i k i t O O f o r i n t i i H n l l n n i H o r n j < K y e t , 

f ő n y e r e m é n y iJOO,(.KX) f r t , a k i h u z o t t - v á m íOO o. é. f r t U l v á sá ro l t a t i k vissza. 
1 3 % <•"• t t t r t t k 4 0 0 f r a n k o s á l l n n i f i o r a j e g y e t , 

f ő n y e r e m é n y ÜÜO.OOO, 3 0 0 , 0 0 0 f r a n k a r a n y b a n . 
i l f r r c i e | { < l l r n u i i H c l i w t ' Í K Í t a l l é r o m H o r « j e « y c t , 

főhyér 'omény 8 0 , 0 0 0 ta l l é r m i n d e n l evonás n é l k ü l , 
t l i i n n b r u c k i ( t y r o l i ) a o n s j i g y e t , f őúyo romóny 3 0 , 0 0 0 fo r in t . 

11. csoportozat, (CVeilkillI 13 IlUZilS.) 
0 í r t o n h a v i r é m i e t e k . — Ax u t o l s ó r é m i é t l e l l i e t é H C u t á n m i n d e n 

r é h z t v ü v ö k ö v e t k o i ö 3 a o r a j i - K y e t k a p : 
1 3"/u «'»• t ö r ö k 4 ( ) 0 f r a n k o n n l l n i U H o r M j e g y e t , 

f ő n y e r e m é n y Ü00,tKK), 300,0<X) f r a n k a r a n y b a n . 
1 h e r o i t ' K l l r » u n » » e h w e i « l t a l l é r o n H o r n j o n y e t , 

f ő n y e r o m é u y 8 0 , 0 0 0 ta l lér m i n d e n l evonás n é l k ü l . 
1 8 iÁnx-me l i i l i iK< ' t i i h o r s j e K y e t , f ő ú y o r o m ó n y 4 5 , 0 0 0 , l ő , 0 0 0 dé ln . é r t . 

\ l ( l é k l i n O K l O m l t ' l é s t ' k l>°i<t°*«>i meUfU l* tepmlUiurk. n ' IImiimí in llutAM jrmix+krk IHÜKII , 
liil/i/i II killdi lm k. 

Iiiu'íh után ̂ bérmentve 

1839-kl Itothschllil-sor^egyck részletek nélkül. 
Hogy ezen l e g n a g y o b b j á t é k u s e l t o r j ed t s o r s j e g y e k k ö n n y e n m i n d é n kö r -

bon mogszeruzhetó legyen, és a k ik a j o g y á r á t se részlet l izotésbou se egysze r r e meg-
v e n n i nom a k a r j á k , teszilk a még csak h a t húzás t érő 1839 ik i HotliBcbild-aorsje-
g y o k r o ( főnye roméuy 3 0 0 , 0 0 0 f r t pongő, l egk i s ebb n y o r o m é u y 5 0 0 pengő fo r in t ) 

k iá l l í tásá t , a melylye l a z e m b e r u g y a n azon s a j á t j o g á t éli m i n d e n h ú z á s r a és küt t in-
lélo szorie s z á m o k a t succossivo vá l a sz tha t . A boté l i p é n s ('(fysxer és mhiden-

• korra csapán 10 f r t , a me lyé r t a s zabá lysze rű k i á l l í t o t t i r o m á n y pontos sor ié és 
aorsszám el lá tása melloit szolgál ta t ik ki , a k i h ú z o t t sors jegy e l adása e se t ében n y e r e -
ségér t közösködünk és készen is á l l u n k , az eredet i r é s z v é n y j e g y e k e t m i n d e n k o r 1 f r t 
kü lönbség mel le t t a napi árkolothoz v isszavásáro ln i és reá olőleget n y ú j t a n i , l l öv id 
idő toltével ezen j e g y e k b i zouynya l a 4-szeres á rko lo tnok ö r v o n d n o k , m i u t á n m á r is 
alig t a r t ha tók vissza. 

E g y e n 1839- ik i Kothsch i ld - sors jogyeko t a d u n k 22 h a v i réselot 10 f o r i n t iixo-
tés mollutt azon kötolozottséggol, hogy azoka t , m i n t sor ioaors jogy, a s e r i ehuzás u t á n 
8 nappa l 5 0 f r t haszonna l v isszavoszszük. 

M A G A Z I N E R é l S T E R K , 
(779—lü.A) 1.1:1 él vi l l^hl i , I 'c iuo, l ) . | h F . r . D c u t r i . 7. u . 

Vidéki megrendeléseket utánvét mellett pontosan eszközlünk. 

Ki.Hia 
' • f í r 

ffirdeímény, 
A zala-ogorszogi j á r á s közig, s zó lgab i rá j a á l ta l ozonnoj kö«-

h i r r é té to t ik , miszorint Ságod , A n d r á s h i d a , A l só -Bagod , Salom-
v á r ée T á r n o k községekben f e l i l l i U n d ó k ö r j e g y z ő i á l l o m á s o k — 
szabad s z á l l á . ^ 401) f r t évi fizetéssel - p á l y á z a t u t j á n lösznek ^ ö h ^ s i o ? W h w e i f w ^ 
betöl tve , a ságodí kör jegyző i á l lomás- f . évi m á j u s hó 22. délolőtt e rgabeu , ohno ond l i ch dic 
10 ó r a k o r Ságodon , az a n d r á s h i d a ! f. év i m á j u s hó 22 . d é l u t á n 
3 ó r a k o r Andráí j l i idán, az alsó-bagOjli f. évi m á j u s hó 23 . dél-
előtt i 10 ó rakor Alsó-Uagodon, sa lomvár i , f. évi m á j u s hó 23 . 
dé lu tán 4 ó r a k o r S í ü o m v á r o t t , a t á rnok i f. évi m á j u s h ó 2 0 - á n 
délolőít i 10 ó rakor T á r n o k o n , moly h e l y ö k r e és n a p o k r a , a pá-
lyázni ó h a j j ó k azon folvi lá^ösi tással h i v a t n a k mog, m i s z e r i n t n 
pá lyázn i óha j tók f o l y a m o d v á n y a i k a t , a s zükséges o k m á u y o k k i 
fölszerelve, a p á l y á z a t r a / k i t ű z ö t t h a t á r n a p o t megelőzőleg logk«5 
Bőbb 5 n a p p a l olőbb o szolgabik-óáághoz b e n y ú j t s á k . 

. Zala-Kgerseogon, 1872. í v apr i l hó 22 . 

Skublics István, 
aaolyabiró. (792 - 3,3 

Wttiiliu s l t i a s t í todú-. Uut ^ . u v Q B i d r t u U i d w ^ . K Y o r m k i t ó | » y o i u á a a ^ a ^ y - i U a i i n i p . 

p i e I r r e n h f t a s e r a . 
d i e Q r f t b e r 

borgen o f t düs to ro ( loho im-
nisso. Mi inner b o v ö l k o r n die 
ors teren, woleho gegon s i c h 
iolbst f rovol teu ; f r ü h o r T o d , 
»tatt k r ü f t i g e n Al t e r s t ra f dio 

Hi l fo d a zu s u c h o n , w o aii 
o i n t i g u n d a l lo in goboton 

w i rd . W o r ' a n dor so ornied-
r igondou gcsch loch t l i ehen 

Sehvriicho leidet , w i r d T r o s t , 
Ka th Uud uouoa Lobon i indon 
in dom» b e r a i i n t t e n U u e h f 

l>er J i i K e n d H p l o K ^ I ' S dae 
f ü r 1 O u l d e n a a Hclinellsten 

d i roct v o m Vör legor , W . 
I l e r n h n r d i in B e r l i n , jo tz t 
S i m e o n H t r . 1: zu boziohon 
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Í Előfizetési ár : 
ji ogéis évre . . 8 írt. 
i fél évre . . . . 4 , 
I; négyed évyi , . 2 
i ügy szám 10 kr. 

J Hirdetések Jutányoitn. 
| X Y I L T T K K B K X 
[ joronklnt 10 krért »é-

Zala-Somogyi Közlöny A lap íznlloral részét 
Illeti) kii/'.i'Uiúnyck a 
azorkmtéhez, 

anyait!" réfxét illetít 
i kdxlcményi'k pedig a 
I kiadóhoz hOrinentvn in 
li tézcndúk: 
i XAOY-KAXIZ8A 

Wlasslcsh&z. a „zalamegyei gazdasági egyesület" ós a "„nagy-kanizsai Küreskedelmi s iparbank" hivatalos értesítője.) 

H e t e n k l n t k é t s z e r , v a s á r n a p - - 8 c s ü t ö r t ö k ö n , m e g j e l e n ő v e g y e s t a r t a l m ú lap. 

Meghívás. 
A b a l a t o n i , z a l a - s o m o g y i " g ő z h a j ó -

r é s z v é n y e s e i t B o g l á r o n , f . é v i m á j u s 1 3 - á n 
t a r t a n d ó k ö z g y ű l é s r e t i s z t e l e t t e l m e g h í v o m . 

A g y ű l é s t á r g y á t k é p e z o n d i k : a h a j ó -
gy á r o s s a l k ö t ö t t s z e r z ő d é s , m e l y s z e r i n t a 
h a j ó f . é v i j u l . v é g é v e l j á r n i f o g ; a z a l a p -
s z a b á l y o k m e g v i z s g á l á s a , i gazo ló v á l a s z t -
m á n y s a t i s z t v i s e l ő k v á l a s z t á s a , s t b . 

A z e l só r é s z l e t — 2 0 % b e f i z e t é s é t — 
a ki m é g n e u t t e t t e , m á j u s 1 3 - i g t e l j e s í t s e 
t . W o d i á n e r A r n o l d i d e i g l . p é n z t á r n o k u r -
n á i , P u s z t a - B e r é n y b e n , u t o l s ó p o s t a L e n -
g y e l t ó t i . 

S z ő l l ö s - G y ö r ö k b c n ^ 1 8 7 2 . a p r . 2 ö . 
J A N K Ü V I C U L Á S Z L Ó , 

a r. tár«. ideigl. eluivko. 

Hirdetmény. 
A nagy-kanlzsa l segél j egytő l 

r é szé rő l f . é v i á p r i l i s hó 2 3 - á n t a r t o t t r e n d -
k ívül i k ö z g y ű l é s 1 3 5 4 - i k s z á m ú v é g z é s e 
f o l y t á n e l h a t á r o z t a t o t t , h o g y az e g y l e t f e n n -
á l lása m á s o d i k 1 0 é v i i d ó f o l y a m á b a n a 
2 2 0 0 - b ó l á l l ó r é s z v é n y m e n n y i s é g 1 tíÖO u j 
r é s z v é n y n y e l s z á p o r i t t a s s é k , s h o g y a z e g y -

, té t i t a g o k n e m c s a k ó r é s z v é n y ü k , h a n e m 
ezek; m i n d e n k é t . d a r a b j á r a e ső e g y - e g y u j 
r é s z v é n y t i s f e l ü l i i z e t e s n é l k ü l m e g t a r t h a t n i 
j ogos í tva l e g y e n e k ; — e z e n i g é n y e k k i e l é -
g í t é se utAn m e g m a r a d ó 7 0 0 u j r é s z v é n y 
pedig m i n d a z ' ó - , m i n d p e d i g a z u j t a g o k -
nak csak b f r t l ö l p é n z m e l l e t t a d a s s é k k i . 

E n n é l f o g v a f e l h i v a t n a k a t . c z . e g y -
leti t a g o k , m i s z e r i n t j o g u k í g é u y b o v é t e l e 
v é g e t t f o l y ó 1 8 7 2 - i k é v i m á j u s h ó 1 ^ - t ő l 
KWKIVC e g é s z u g y a n é h ó 3 0 - i g a s e g é l y e g y -
let i i r o d á b a n d é l e l ő t t i 9 ( J f á tó l 12- ÍJ í , d é l -
u t á n 3 ó r á t ó l ü ó r á i g m a g u k a t e l ö j e g y e z -
t e tn i c l n o m u l a s z s z á k , m i v e l e z e n h a t á r i d ő 

* l e j á r t a u t á n a r é s z v é n y - e l ő j e g y z é s b c á l l í t -
t a t n i s a b e n e m j e l e n t e t t i g é n y m e g s z ű n t -
nek f o g t e k i n t e t n i . 

N . - K i i n i z s á n , 1 8 7 2 . é v i m á j u 9 h ó b a n . 
A nagy-kanizsai scgciljegylet 

* igazgatósága. 

Nagy-kanlzsat k e r e s k e d e l m i és 
I p a r b a n k közgyiilése. 

L a p u n k e l ő b b i s z á m á b a n k ö z ö l t ü k a 
m á j u s ö - i k i k ö z g y ű l é s n e k ( ' s e n g o r y A n t a l 
o l n ö k u r á l t a l i m e g n y i t á s á t , n g y s z i n t e k ö -
z ö l t ü k ti t i t k á r á l i a l y - f c l o l v a s o t t i g a z g a t ó -
t a n á c s f e l ü g y e l e t e a l a t t k é s z í t e t t j c l o Ö t é s t 
e g é s z t e r j e d e l m é b e n . 

M o s t k ö z ö l j ü k - a m é r l e g - s z á m l a t s a 
j e g y z ő k ö n y v e g y é b p o n t j a i t . 

Mér leg- számla . 
V a g y o n 

I. Hutor és i rodaszerek . 
Hó. A lap í t á s i kö l t ség . 

13ö . Vál tó-üz le tben . . . 
0 0 . - É r t é k p a p í r o k b a n . . 

131. Pénzkész l e t , . . . 
137. KI.",legek . . . . . 
144. V á l t ó k u t á rozában 

34. Adosok f ő s z á m l á r a 

I37M.a8 
1784 .14 

I OSli 7 1 . 2 0 
4 0 1 3 . 4 0 
S 7 3 8 . 9 9 

2 4 7 0 0 . — 
4 l 0 í > 9 0 . 9 3 

[>398.75 

Ö71270 .84 

T e h e r 

Köszvény t«'i(toi s z á m l a . . 
' l ' i irmliik u l ap túku . ". . . 
(Szelvény n/.junla . . . . 
Visszaszámí to t t k a m u t o k vál-

tók u tán . . . . . . 
V isszaszámí to t t k a m u t o k oló-

• logok Után . . . . . 
. l u tu l ékszámlu 
Hi te lezők folyó s z á m i á r u 
ICgyouleg m i n t n y e r e m é n y . 

128000 .— 
3uU9.óO 
t)i)20.3i) 

I ItMO.öO 

3 7 8 . 0 1 
21IÍ4.81 

4 0 OÓO.Ü4 
17041 .37 

0 » * « g : 6 7 1 2 7 0 . 8 4 

1871. veszt- ós nyereségi számla. 
T a r t o z i k 

B ú t o r és i rodaszerek luirúsa . . 1»3.1 
Alapí tás i kö l t ség 108.2 
S z o m é l y z e t d i j és l u k b é r számla . . , 4 2 1 9 . 8 
Kö l t s ég s z á m l a . . . . v . . . 2 0 7 0 . 1 
Szol vény - számla , u r é szvény lűko 5 

°/„ k a m a t j a . 6 4 t ) 0 . -
J u t a l é k számla , l o ° / 0 az i gazga tó 

v á l a s z t m á n y n a k 2 1 0 4 . 8 
T a r t a l é k a l a p t ő k é r e lüOO.l 
Mérleg-számla , ogyen log . . . 1 7 0 4 1 . 3 

Ö s s z e g : 3 5 4 1 3 . 7 3 

K ö v e t e l 

fyérleg-száinlu n y e r e m . 1870, évről I I « . I 7 
É r t é k p a p í r s z á m l a 8 7 4 . ö l 
K a m a t - é s j u t a l é k v á l t ó k u t á n . . 2 Í I8 - J .5H 

„ „ e lő legek u t á n . 2 2 2 0 . 0 2 
Vá l tó -üz l e tbő l . . . . , . l l " | ; i ir, 

Ö s s z e g : 3 5 4 1 3 7 3 

N u g y - K a n i z í á n , 1871. évi dcez. 31 . 

Ollop, * A. Gutmann, - K. Stolzer. • 
pénztárnok. alulnllk. ' titk. a könyvei;:. 

Megv iz sgá l t a to t t és a k ö n y v e k k e l meg 
e g y e z ő n e k találtatott." 

A »z<imviznj<íló bizottmány: 

Wei8sM,,..k WalbachM.,.k BerényiJ..k 
N a g y - K a n i z s á n , 1872. fobr . hó 14-én.. 

E z u t á n e l n ö k u r e l ő t e r j e s z t é s é r e He -
r é n y i J ó z s e f , I ) r . K i r á l y M ó r , V á g n e r K á -
r o l y , L ö w i n g u r I g n á c / , é s K e e h n i t z e r V i l m o s 
u r a k s z á v a z a t . s z e d ó b i z o t t m á n y t a g j a i v á e g y -
h a n g ú l a g m e g v á l a s z t a n a k . 

E l n ö k u r t o v á b b á j e l e n t i , h o g y a s o r -
r e n d s z e r i n t L ö w i n g e r I z r a e l , K o s e n b e r g 
I z r a e l , W e l i s c h J ó z s e f é s S o i n i u e r M i k s a 
u r a k a v á l a s z t m á n y b ó l ' k i l é p n e k , ' t e h á t 4 
i g a z g a t ó t a n á c s o s n a k é s h á r o u l ' / ágbó l ál l t ) 
s z á m v i z s g á l ó b i z o t t m á n y n a k v á l a s z t á s i t 
v o l n a e s z k ö z l e m l ó , d e m i n t h o g y a. k ó z g y i l -
l é s n e k t á r g y a i f w l i k p o n t j á b a n a v á l a s z t -
m á n y n a k 3 e g y é n n e l l e e n d ő t ö b b i t é s e é s 
e s e t l e g e z e k n e k v á l a s z t á s a is i n d í t v á n y o z - , 
t á t o t t , t e h á t e l ő b b e k é r d é s i b o c s á t j a t á r -
g y a l á s a l á , a k ö z g y ű l é s a h i v a t k o z o t t i n d i t -
v á n v t e g y h a n g ú l a g e l f o g a d j a é s ( r u t m a n n 
S . H e n r i k a l e l n ö k u r j a v a s l a t á r a e l h a t á -
r o z z a , h o g y a f e l s ő b b j ó v á h a g y á s r e m é n y é -
ben -4 i g a z g . t a n á c s o s h e l y e t t 7 locml v á -
l a s z t a n d ó és p e d i g a z o n n é g y , ki a l e g t ö b b 
s z a v a z a t o t n v e r e n d i . h á r o m é v t a r t a m á r a , 
a t ö b b i h á r o m p e d i g o ly f o r m á n , hogy,, kö -
z ü l ö k a k ö v e t k e z ő k é t é v b e n m i n d e n k o r e g y 
k i s o r s o l a n d ó l é s£6n , m i n e k f o l y t á n j ö v ő b e n 
é v e n k i n t ö t a n á c s o s lesz v á l a s z t a n d ó . 

l i n n o k f o l y t á n a z a l a p s z a b á l y o k i l l e t ő 
p o n t j a i n é m i k i s v á l t o z á s a l á j ó n e k s j ó v á -
h a g y á s v é g e t t a m i n i s t e r i u m h o z f e l t e r j e s z -
t e t n i r e n d e l t e t n e k . 

A s z a v a z a t s z e d ő b i z o t t m á n y j e l e n t é s e 
t á r g y a l t a t i k , m e l y s z e r i n t a z i g a z g . t a n á -
c s o s i t i s z t r e m e g v á l a s z t a t t a k : L ö w y J ó z s e f 
1 0 2 1 s z a v a z a t t a l , W e l i s c h J ó z s e f 1 0 0 4 - , 
L ö w i n g e r l ' i a c l 9 9 3 - , K p c r j e s s y S á n d o r 

i 8 7 1 - , W o i s s H . 1. 7 0 4 - , H o s c n b e r g I z r a e l 
j 7 2 2 - s B o s e n f e l d S á n d o r 7 1 2 s z a v a z a t t a l . 
; P ó t t a g o k : S o m m e r M i k s a 0 0 0 - é s S c h c r z 
I Z s i g m o n d 3 0 0 s z a v a z a t t a l . 

• S z á m v i z s g á l ó t i s z t s é g r e : W o i s s M a n ó , 
H e r é n y i . Józse f é s W a l b a c h M ó r , p ó t t a g u l 

j K b e n s p a n g e r L i p ó t v á l a s z t a t t a k m e g . 
A k ö z g y ű l é s i j e g y z ő k ö n y v h i t e l e s í t é -

s é r e ( i l a v i n a L a j o s , ' W l a s s i c s A n t a l é s 
K b e n s p a n g e r L i p ó t u r a k b í z a t t a k m e g . 

E l n ö k u r a k ö z g y ű l é s n e v é b e n a z a l -
e l n ö k , e l n ö k h e l y e t t e s é s i g a z g a t ó t a n á c s o s 
u r a k n a k a z i n t é z e t f o k o z ó d o t t f e l v i r á g z á s a 
k ö r ü l t a n ú s í t o t t f á r a d o z á s a i k é s ö n z e t l e n 
t e v é k e n y s é g ü k é r t e l i s m e r é s é t n y i l v á n í t j a , 
m i r e G u t t m a i i n S . H . a l e l n ö k u r a v á l a s z t -
m á n y é s k ö z g y ű l é s n e v é b e n e l n ö k u r á n a g y -
s á g á n a k á l d o z a t k é s z f á r a d o z á s a é r t , m e l y l y e l 
a k ö z g y ű l é s e l n ö k l é s é r e s z á m o s é s f o u t o s 
l e e n d ő i d a c z á r a h o z z á n k l e f á r a d n i k e g y e s -
k e d e t t , h á l á s k ö s z ö n e t é t n y i l v á n í t j a é s a z 
e g e k u r á t ó l n é k i h o s s z ú é l e t e t é s t a r t ó s 
e g é s z s é g e t e s e d e z , m e l y hő ó h a j t á s t a 
k ö z g y ű l é s t ö b b s z ö r ö s l e l k e s ü l t é l j e n z é s s e l 
k i s é r t e . 

K e l t N a g y - K a n i z s á n , m á j u s 5 . 1 8 7 2 . 
titulzcr m . k . t i t k á r . Csengcry Antal m . k . 
Glavina Lajos ru . k . Wlassics Avtal m . k . 

Ebcnspaiujcr Lipót n i . k . 

8 o in o g y in e g y e b i z o t t m á n y ! 
k U z g y ü l é s e 

/ . hó 0'-<ín (nrtalott meg a megyeház 
nagytermiben. 

j J a n k o v i c h L á s z l ó f ő i s p á n u r a g y ű l é s t 1 0 
> ó r a k o r m e g n y i t j a é s m i n d e n e k e l ő t t e l ő a d j a , 
| mi k é p a z i g a l i j á r á s b a n e l h a l t s e g é d s z o l g a b i r ó , 

S z a b a d y h e l y é b e ő a t ö r v é n y é r t e l m é b e n 
B a d e n í c s G é z á t n e v e z t e ki . T o v á b b á f o l y -
t a t j a , h g y c z á l l á s r a B a d e n i c s o n k i v ú l , 
s e n k i s e m j e l e n t k e z e t t , a m i é r t ö t — m e l -

T Á R C Z A . 

Hervadt v i rág . 
Rivalg a harcii kürt, 
ConUra hí hanánt — 
rMegyek n é p angyalom, 
Vética halálba táu" . . . . . . 

Szerelmi1* barna lány 
K«en\él>en köny ragyog -
Menj, hiax a hon Itdvn 
lleeseib mint én vagyok I 
Ha harciban életem 
Hazámért áldozom : 
Ápolj virágokat 
/.Oldello ((romon. 

TAVAIK v i rág i t éu 
Sírodra Illtetem j , 
Ott hervad el legizcbh 
Virágod kedv. 

K O N LTI 1) J K N Ő . 

kalokagathoiogla . 
Olvasó im b á m u l a t t o l f o g n a k vég ig ovicz-

kélni ezen tengorhosszu szón és én csuk a r r a 
kéretn az i s t e n o k e t , hogV ovoző l a p á t j a i k — 
illetőleg n y e l v e i k — a bosszú ut a l a t t k i no 
f á r a d j a n a k — il letőleg k i no t i c zamod jnnak . 

Az e lu t é lkedők az t fafják m o n d a n i : mi a 
m a n ó ! tudornár iyos é r t e k e f t i t k u p u n k mi i t t ? 
- - P e d i g biz tos í tom őko t , n y o m á t sem f o g j á k 
lolni a t u d o m á n y o s s á g n a k . l )o h o g y az igaza t 
megTa l l j am : az egész szó csak csalótok, h a ttgy 
tetszik :. c s a l i t , - m e l y gyiinylIr.U -hangon magá-
hoz f p g j a c sáb i Inni a hfl t lon h i v o k e t ; k ü l ö n b e n 
a.hossr.n c z i k k b e n Tonatkozás sem tö r ténondik 
"•á ha l lghsy .há t (hfl . n y i J v ő r u - s i o r ű l o n l l t á s a 
fc német .gesvhvrvige d e u u " - n e k , ) hogy ezzel 

i i i l teném a pap i r t . A csel pedig a k ö v e t k e z ő 
vol t : a t udós — fel téve, hogy i lyen kezébo 
veszi e s o r o k a t — é r d e k k e l , feszül ten be tűzge t i 
a cz imet , é s h a b á r r e m é n y e c s a l n á is — e s k ü -
szöm, h o g y csa ln i fog ja öt — dicsérni fog en -
gem, h o g y ily szép s z a v a k b i r t o k á b a n v a g y o k 
— és m á s czél t n e m k í v á n o k e lérni . A szép 
hö lgye t , k i g y e n g e nyel v l i czamjá t ily n a g y ve-
s z é l y n e k teszi ki , b ű v ö s - b á j o s ha t a lom fog ja 
el lopni, — és oz lound j u t a l m a m . 

L e h e t e t l e n uz e m b e r n e k s u t y r á t n e m í rnia . 
E z t m o n d á l l o r á c z , m a j d ké teze r és Hör-

ue ö t v e n é v előt t , és azó ta az e m b e r e k n e m 
igen v á l t o z t a k meg. I lu a t e rmésze t m e g is ta-
g a d t a a s a t y r i s m u s tehetségét , u g $ m i gondos-
k o d u n k , hogy e n n e k cs i rá ja , — m e r t a j ó és 
rosz c s í r á j a e g y a r á n t meg v a n az e m b e r b e n , — 
ki no veszszék, de sőt, h o g y sarcusniussá fa-
j u l j o n á t , és öttől a h y p o c h o u d r i á i g csuk egy 
lépés, v a l a m i n t a l r a n c z i a k ö z m o n d á s is m o n d j a : 
a feuséges tö l a neve t séges ig c s a k ogy lépés. 

Midőn e szót i rO" t : f r a n c z i a , ö n k é n y t e l e -
nül j u t eszembe ezen szó is: német ; és mi t e rmé-
s z o t e s e b b ? — No szök jeuek m e g , t isztelt olva-
sóim, n e m a k a r o k pol i t i zá ln i I — Ezen szóval 
pedig t e lu ju l e m l é k e z e t e m b e n e g y k i s tör ténet , 
me lye t im t isz te l t o lva só immal k ö z l ö k : 

E g y u r fölszól í tot t e n g e m l ' es ton , hogy 
veze tném őt egy m a g y a r vendég lőbe . E u nem 
tar tá iu ezen iwat l i u i igu r i sá to rnak és elsorolék 
neki mirtdon szá l lodá t , hol a l e g j o b b uÓDÜtorio-
deje t tnék k a p h a t ó k , de midőn a m a z m i n d e n r e 
csuk f e j é t csóvál ta , k é r d é m tőle, vá l jon uiit 
é r t . m a g y a r v e n d é g l ő - a la t t V mi re A n e k e m 
köve tkező fe lv i lágos í tás t a d o t t : m a g y a r ven-
déglő oly vendéglő , m e l y b e n m a g y a r voudég-

lőst, m u g y a r p iuczé reko t , m a g y a r é t j a p o k a t , | 
m a g y a r é t e l e k e t 6* i t a l o k a t t a l á l h a t n i . E n azon-
b a n sze rencsé t l enségemre nem i smerek vendég -
lőt, hol az utolsó k é t specz ia l i t á s t k i v é v e — uz 
öreg u r a t k i e l é g í t h e t t e m vo lna . 

Ö n ö k n o v e t n e k ? és az t m o n d j á k : az ur 
bolond vo l t ! l i i zony n e m ! A z u r n á k több eszo 
volt, m i n t - a k á r h á n y v a k b u z g a l m u ge rn iun izá 
t o r n a k , k i k m é g a n n y i t som e n g e d n e k meg , 
b e g y a szegek c s i z m u t a l p a i k o n , M " beti l t ké-
pozzenek , ine r t cz is a „ m u g y a r * szóra emlé-
k e z t e t h e t n e . A m a z u r igo i i jó l beszóló a n é m e t e t 
és a n é m e t n y e l v n e k köszöné műve l t s égé t , ha- I 
n e m ő az t is t u d t a , hogy a n é m e t n y e l v csuk | 
eszköz, moly czélhoz vezet . 

J ó lenne, ha most h a m a r j á b a n egy pá r I 
or ig inel ólczct f a r a g h a t n é k , m e r t érzoni , hogy 
n a g y o n is u u a l m u s és száraz kozdok l e n n i ; 
do ez n e m az ón h i b á m ; l iánom ogy orvosé, a 
k i egy p á r év előtt i be tegségem a l k a l m á v a l az 
Utér h e l y e t t c o m i c u s e r e m e t oresztet to meg , éa 
azó ta v n g y o k oly szá raz , u n a l m a s ; ha s ike rü l 
o l y k o r ogy élez, a k k o r is c s a k az t m o n d h a t o m , 
a m i t Moor K á r o l y Sp iogo lborgnok mond , u 
m i t a z o n b a n , m i u t á n a c o n l r a - c o m p l i m o n t o k n i k 
— v a g y h o g y u j s z a v a t a l k o s s a k — az ollón- | 
b ó k o k n a k ö n m a g a m i r á n y á b a n som v a g y o k 
b a r á t j a , n e m idézhe t ek . — f o l y t a s s u k t e h á t ! i 

A n é m e t e k o k o s a b b a k , m i n t mi , (^bocsá- ' 
n a t , hogy ez t ily n y i l t a n k i m o n d o m , ) vagy ha j 
n e m , u g y v o l t a k és v a n n a k o k o s a b b e m b e r e i k , f 

m i n t n e k ü n k . Mi lenne a n é m e t n y e l v , mi u • 
n é m e t i roda lom, h a Loss ing fel noih lép, és j 
l á n g - k a r d d a l l 'elíegy verkezi j t t cUerubl^tTtTnrnl---
l o m u n i á u a k vége t ' i i em v e t ! Es n y e l v ü n k 
u g y a n a z o n veszé lyes h o l y z o t t á í í v a r t ) íúu, iiiiuő 
ben u n é m e t szá' . óv e lőt t . fc^eMrmuunyife 

n y i s s u k is fel s zemoinko t , n e m m u t a t k o z i k 
ogy m a g y a r Less ing , és ha igon, mi n e m boru-
l u n k le e lőt te és uom r e b e g j ü k o s z a v a k a t ; 
imo, m e g j ö t t a nyo lv mes iá sa : ecce h o m o ! 

Olvasó im fé l re f o g n a k e n g e m é r t e n i . Az 
I s t e n é r t ! no t e g y é k a z t ! Imo , i n k á b b b ő v o b b e n 
m e g m a g y a r á z o m á l l á s p o n t o m a t . 

Vessük lo m a g u n k r ó l a z e l fogu l t ság köpe-
n y é t ! No l e g y ü n k u n é m e t — és kü lönösön a 
n é m e t n y e l v n o k a z é r t el lenségoi , m e r t ezon el-
l enszenve t a t y á i n k k o b l ü n k b o l o h e l é k ! No ir-~~ 
t ó z z n n k a n é m e t n y o l v t ő l azér t , m e r t oz nem-
z e t i s é g ü n k e l t emotéséve l f o n y o g o t ! L e g y ü n k 
s z i l á r d a k , l e g y ü n k fér l iuk ; v é d j ü k , ha rczo Í junk 
órto, onls t tk é r t e utolsó c sepp v é r ü u k e t és lgy 
nem lesz el lenség, moly képes lenne b o n n ü n k o t 
l e g d r á g á b b k i n c s ü n k t ő l m e g f o s z t a n i ! Á m d o 
t a n u l j u k a n é m e t i r o d a l m a t , m e r t mé ly , bolát-
h a t l a n k i n c s e k v a n n a k óbba ro j tve , m i n ő k e t ' 
egy n e m z e t i r o d a l m á b a n som lo lünk í o l ; ogy 
n e m z e t i r o d a l m a som n y ú j t oly h a s z n o t éa oly 
é lve t , me lyo t a n é m e t i rodalom n y ú j t . H a r c z o i -
j u n k tet től és szóval azon e l f o g u l t a k ollon, k i k 
a hazaszere te t pa l á s t j a a l a t t a szép és j ó t k i i r -
t an i t ö r o k e s z n e k ! K u t a s s u k ó lo t rova lóságvinka t 
az ál ta l , hogy m a g u n k é v á t e s z s z ü k ' a z t , a m i t 
más nemze tek büszkeségge l v&llanak s a j á t j u k -
n a k ! l ln s s i ink e g y ü t t e s erővol , h o g y a népot , 
az e l fogul t népe t f e lv i l ágos í t suk I 

E z e k m e l l e t t k ü z d j ü n k . H a r c z o l j u n k po-
d ig a k ö v e t k e z ő k ollon; 

L e g y o u szen t e l ő t t ü n k n y e l v ü n k , m e r t oz 
a n n y i , m i n t n e m z e t i s é g ü n k ! Logyön n y e l v ü n k 
ogy k incs , m e l y e t mé lyen k e b l ü n k b e r e j t ü n k , 
h o n n a n s e m a k e v é l y sas, som »» a l a t t omos 
bwgoly k i nem r a g a d h a t j a ! M ű v e l j ü k , gyako -
r o l j u k , t e r j e s s z ü k , v é d j ü k ellenségei ollüu, ma-



l ó z v é n a v i z s g á l ó - b i z o t t m á n y k i k ü l d é s é t — 
ez á l l á s r a m e g v á l a s z t a n á k . fírre B a d e n i c s 
G é z a e g y h a n g ú l a g s e g é d - s z o l g a b i r ó v á l e t t 
m e g v á l a s z t v a . 

F e l o l v a s t a t o t t az a l i s p á n i j e l e n t é s , 
m e l y a k ö z i g a z g a t á s j ó k a r b a n l é t é r ő l t u d ó -
s í t , s a m e g y é b e n e l i n t é z e t t k ö z i g a z g a t á s i 
t e e n d ő k e t , m e l y e k e d d i g v é g e z t e t t e k , e l so-
r o l j a s k i m u t a t j a a m e g y e i p é n z t á r á l l á s á t . 

S z a l a y K á r o l y ezen t u d ó s í t á s e l l e n 
s z ó t e m e l é s a k ö z i g a z g a t á s i t ö r v é n y 5 8 . 
§ - r a h i v a t k o z v á n , k i j e l e n t i , h o g y a m e g y e -
g y ű l é s i ly j e l e n t é s s e l m e g n e m e l é g e d h e t i k , | 
h a n e m k é r n e m i n d e n e g y e s e s e m é n y f e l e t t 
r é s z l e t e s j e l e n t é s t . I g y p l . a z u j o n c z o z á s r ó l ; 
m e g v a n e m l í t v e , h o g y m e g t ö r t é n t , do a z ! 
n e m e m l í t t e t i k , h o g y m i k é p t ö r t é u t . V é g r e 
m e g k é r i , h o g y a j e l e n t é s e k b e n b e n n f o g l a l - i 
t a s s é k m i n d e n t i s z t v i s e l ő h a t á s k ö r e . 

C s é p á n a l i s p á n e r r e f e l e l v é n , h i v a t k o -
zo t t j e l e n t é s é r e , m e l y b e n b e n f o g l a l t a t i k , h o g y 
k ü l ö n ö s e n az u j o n c z o z á s r ó l r é s z l e t e s j e l en -
t é s fog e l ő t e r j e s z t e t n i . T u d o m á s u l v é t e t e t t . 

A z á r v a s z é k i j e l e n t é s o l v a s t a t o t t fe l . 
K o v a c s i c s e r r e k ö v e t k e z ő t m o n d j a : 

A z á r v á k v a g y o n á t j o b b a n ke l l ő r i z n ü n k , 
m i n t m a g u n k é t , s h i sz i , h o g y a z á r v a s z é -
k e t is ez v e z é r l i , s d a c z á r a e n n e k , 9 0 , 0 0 0 
( k i l e n c z v e n e z e r ) f r t á r v a p é n z n i n r , b e k e b e -
l ezve . S e n n e k o k a n e m m á s , m i n t h o g y a z 
á r v a s z é k h i v a t a l n o k a i o l y k e v e s e k , m i k é p 
a l e g j o b b a k a r a t m e l l e t t s e m k é p e s e k e l e -
g e t t e n n i ; a z é r t k é r i a b i z o t t m á n y t , s z í v e s -
k e d j é k m i n d a t e l e k k ö n y v i , m i n d a z á r v a -
szék i h i v a t a l n o k o k a t s z a p o r í t a n i . 

S z a b ó K á l m á n , t i s z t i ü g y é s z , s / . in tén 
k é r i , m i k é p a t e l e k k ö n y v i és á r v a s z é k i h i -
v a t a l n o k o k s z a p o r i t t a s s a n a k . E l ő a d j a a z e l -
i n t é z e t t Ügyek s z á m á t é s k i m u t a t j a , h o g y 
h a a h i v a t a l n o k o k n e m s z a p o r i t t a t n a k , k é t 
h á r o m é v m ú l v a 3 — 4 0 0 0 ü g y n e k h á t r a -
l é k b a n ke l l m a r a d n i a . A b e t á b l á z a t l a n 
9 0 , 0 0 0 f r t á r v a p é n z r e n é z v e k i j e l e n t i , m i -
k é p f e l v i l á g o s í t o t t t ö b b e t , h o g y b á r 1 2 -
s z e r e s e n l e g y e n i s b i z t o s í t v a a z á r v a p é n z , 
a z t m é g i s b e k e l l k c b e l e z t e t n i , s d a c z á r a 
a n u a k , h o g y a n é p e l ó n y ö s b f e l t é t e l e k me l -
l e t t n e m k a p p é n z t , m é g i s i n k á b b f e l m o n d j a 
a z t , s e m h o g y v a g y o n á t t e r h e l t e s s e . Ö r ö m -
m e l c o n s t a t á l h a t j a , h o g y ez c s a k a n é p v a -
g y o n o s o d á s á n a k k ö v e t k e z m é n y e , s a z e m l í -
t e t t ö s szeg n i n c s b e k e b e l e z v e , m i v e l a n u a k 
V,o r ó s z e e d d i g m á r f e l m o n d a t o t t , é p e n a z -
é r t , m i v e l a z i l l e t ő k v a g y o n u k a t t e r h e l t e t n i 
n e m a k a r j á k . 

F ő i s p á n e r r e k é r i a m e g y e i b i z o t t -
m á n y t , h o g y m o n d a n á k i v é g z é s i l e g m e g -
e l é g e d é s é t az á r v a s z é k , e d d i g i m ű k ö d é s e 
f e l e t t , a v é g z é s v é l e m é n y e z é s v é g e t t t é t e s -
s ék á t az á l l a n d ó b i z o t t m á n y h o z , m i e g y -
h a n g ú l a g e l f o g a d t a t o t t . 

g a s z t a l j u k b a r á t j a i előtt , a hol kell és a hol lő-
h e t I É r v é n y e s í t s ü k a m i n d e n n a p i 
é l e t b e n l Ny i s suk fel az e l fogu l t ak szemeit , 
m u t a s s u k meg n e k i k , mi ly k incs a m a g y a r 
n y o l v I Es lenne ot bá r még oly r ú t , l enne visz-
szataszi té , m i n t a pok lok nye lve , l enne r ideg , 
m e l y b e n nem lehe tne hő é r z e l m e k e t k i fe jezni , 
m i n t az é j s z a k i s a r k , l enne for rő s pu lya , 
m e l y b e n nem l ehe tne fértias g o n d o l a t o k a t ki-
m o n d a n i , m i n t az ae«|uator, — bár mindez 
^ e m á l l , most n y e l v ü n k szép, magasztos , fönsé-
ges, e n y h e és férfias gondo la tok ki lo jozéséro 
e g y a r á n t a l k a l m a s , — d e h a nem l enne is i lyon, 
s zen tuok kel l e l ő t t ü n k lonnio, s z e r e t n ü n k kell , 
m i n t az a n y á n a k g y e r m e k é t , m i n t a g y e r m e k -
n e k a n y j á t , m e r t r o k o n a m i n d n y á j u u k n a k , 
édes r o k o n u n k , mely b e n n ü n k e t f e u t a r t és mely 
n é l k ü l mi m e g s z ü n t ü n k l e n n i ! S z e r e z z ü k bá r 
m á s n y e l v o k b ő l m ű v e l t s é g ü n k e t , m e r t édes 
n y e l v ü n k a n n y i év ig , do évszázad ig h á t t é r b e 
s z o r i t t a t t v a , n o m f e j l ődhe t e t t s zabadon , m e r t 
a n n y i t ehe t ség n e m fe josho té k i gondo la t a i t 
a n y a n y e l v é n , h a s z n á l j u k m a fel m á s nemze tek 
k incse i t ,ü l t e s sük á t őke t n y e l v ü n k b o s m u t a s s u k 
meg a többi n e m z e t e k n e k , hogy n y o l v ü u k m é g 
él, és ha csak s a j á t g y e r m e k e i , M a g y a r o r s z á g 
gyermeke i , nom lesznek r a j t a , h o g y k i i r t s á k , 
é l n i és v i rágozni fog ö r ö k k é l 

* 
* . * 

r.zen g o n d o l a t a i m a t le í rni , vol t j e l e n so-
rok ccélja. T u d o m bá r jó l , s o k a n u n a l o m m a l 
ve t e t t ék e papi r t m a g u k t ó l , do e s e k , rövidlátók, 
a logfőbb jó, a köz jó nem feksz ik s z i v ü k ö n , s 
h a a romlás b e k ö v e t k e z i k , ők a z sa runk előt t 
is m e g h a j o l n a k , m e r t nem lesz, mi Őket lelke-
sítse : a nyelvi 

S O M O O Y l E D E . 

T á r g y a l t a t o t t a L e n g y e l t ó t i b a n f e l á l -
l í t a n d ó k ö z i g , é s N . - B a j o m b a n l é t e s í t e n d ő 
j á r á s b í r ó s á g f e l e t t i k é r v é n y . 

F ő i s p á n k i j e l e n t i , h o g y s z ü k s é g e s S o -
m o g y m e g y é b e n e g y 9 - i k j á r á s t a l a k í t a n i s 
e n n e k s z é k h e l y c ü l N . - B a j o m o t a j á n l a n á . 

P a i z s e r r e m o n d j a , m i k é p m o n d a s s á k 
k i , h o g y e g y 9 - i k j á r á s a l a k í t á s a s z ü k s é g e s , 
d e a s z é k h e l y e g y e l ő r e k i no j e l ö l t e s s é k . 

C s é p á n a l i s p á n N . - B a j o m m e l l e t t szóK 
S o m s s i c h P á l P a i z s v é l e m é n y é h e z h a -

j o l , h o g y a z á l l a n d ó b i z o t t m á n y g y ű j t s e 
ö s sze az a d a t o k a t é s o k a d a t o l v a n y ú j t s a be 
a z o k a t , m e l y e k a l a p j á n a z u t á n , h a t á r o z t a s -
sók m e g , h o g y m i k é p o s z t a s s é k be a z Uj 
j á r á s , m e l y n e k a l a p j á n a s z é k h e l y i s n t eg -
h a t á r o z t a t h a t i k . 

E z i n d í t v á n y e l f o g a d t a t o t t . 
E z t m e g e l ő z ő l e g , S z a l a y I m r e i n d i t -

v á n y o z á , — h i v a t k o z v á n a z i l l e tő t ö r v é n y -
re , — h o g y azon t i s z t v i s e l ő k , kik 2 hó a l a t t 
l a k á s u k a t n o m t e sz ik á t , h o l h iva ta luk-
s z é k h e l y e l e v é n , u g y t e k i n t e s s e n e k , m i n t h a 
á l l á s u k r ó l l e m o n d o t t a k vo lna . 

E z i n d í t v á n y n e m t á r g y a l t a l v á n , a 
b i z o t t m á n y a n a p i r e n d h e z t é r t á t , m e l y e n 
a 3 0 t a g ú á l l a n d ó b i z o t t m á n y m e g v á l a s z -
t á s a á l l . 

E z e k m e g v á l a s z t á s a u t á n , H e v e s - , 
K ü l s ő - S z o l n o k - ós B i h a r m e g y e á t i r a t a i a 
v á l a s z t á s o k i r á n t o l v a s t a t t a k f e l . 

V é s e i l e l k é s z k é r i a b i z o t t m á n y t , h o g y 
e z e n á t i r a t o k ö r ö m t e l j e s t u d o m á s u l v é t e s -
s e n e k . 

K ö r m c n d y S á n d o r a z á t i r a t o k p á r t o l á -
s á t is k é r i . A z á t i r a t o k a z o n b a n e g y s z e r ű e n 
t u d o m á s u l v é t e t t e k . 

F e l o l v a s t a t o t t a z o n m i n i s t e r i r e n d e -
l e t , m e l y Z a l a - , S o m o g y - é s V c s z p r é t u m c -
g y é k b e n a b a l a t o n i h a l á s z a t o t s z a b á l y o z z a ; 
t o v á b b á m é g t ö b b m i n i s t e r i r e n d e l e t t u d o -
m á s u l v é t e t v é n , a g y ű l é s b e z á r a t o t t . 

E g y ű l é s főbb m o z z a n a t a i t k é p e z i a 
9 - i k j á r á s f e l á l l í t á s a . E z , h a S o m o g y m e g y é -
b e n a k ö z i g a z g a t á s - é s i g a z s á g s z o l g á l t a t á s -
sa l a z u j a b b t ö r v é n y s z e r i n t a t . ép v i szo-
n y a i n s e g í t e n i a k a r u n k , v a l ó b a n e l k e r ü l h e t -
l e n ü l s z ü k s é g e s , m e r t — m i n t a g y ű l é s e n 
t ö b b e n is e m i i t e t t é k — v a l a k i n e k az i g a z -
s á g é r t 1 1 — 1 2 m é r t f ö l d n y i u t a t t e n n i c s a k -
u g y a n n e m v o l n a i g a z s á g ! N e m v o l n a k ö n y -
n y e b b i t é s , s ó t t e h e r . M e g k e l l m é g e m l i t c r 
n e m K ö r m e n d y S á n d o r u r a z o n i n d í t v á n y á t , 
h o g y H e v e s - , K ü l s ő - S z o l n o k - és B i h a r m e -
g y e á t i r a t á t t á m o g a s s u k . H a n g s ú l y o z v á n 
a z a b b a n e m l í t e t t e g y e n l ő s é g e t . A z t g o n -
d o l j a t a l á n K . S . u r , h o g y n á l u n k n e m is-
m e r n e k e g y e n l ő s é g e t . N i n c s - e n á l u n k a köz-
i g a z g a t á s és i g a z s á g s z o l g á l t a t á s é p o l y j ó 
k e z e k b e l e t é v e , m i n t b á r m e l y m e g y é b e n ? 
— N e m n y u j t - e e l é g b i z t o s í t é k o t e r r e 
n é z v e a t ö r v é n y ? N e g o n d o l j a , m i k é p 
v é g r e h a j t ó i v i s s z a f o g n a k a z z a l é l n i , N e m 
f o g j á k h i á n y a i t m é g a z o k o l l eu s e m h a s z -
n á l n i , k ik t a l á n m á s e l v e t v a l l a n a k . A t ö r -
v é n y e l ő t t e g y é n i s é g e k e t é s n e m e l v e t i s m e -
r ü n k . L e g y e n m e g g y ő z ő d v e , h o g y a b i z o t t -
m á n y a v á l a s z t á s o k r a n é z v e o ly i n t é z k e d é -
s e k e t t e e n d , m e l y e k e l l en k i f o g á s a s e n k i n e k 
s e m lesz . K e z e s k e d i k e z é r t m e g y é n k a z o n 
v e t e r á n j a , ki a n n a k é l é n á l l . T i s z t e l j ü k mi 
m i n d e n k i m e g g y ő z ő d é s é t , s a r r a f o g u n k t ö -
r e k e d n i , m i k é p a m i é n k n e k i s m e g s z e r e z -
z ü k a b c c s ű l é s t . 

P a i z s , a m c g y e g y ű l é s e k v e t e r á n j a , 
i g e n s o k a t v e s z t a z á l t a l , h o g y c s a k n e m 
m i n d i g be szé l . S z e r c p o h a s o n l í t a z a n g o l 
p a r l i a m e n t b e n é l t r é g i C o b b e l - h e z , k i é p e n 
a z é r t , m i v e l m i n d i g b e s z é l t , s o k s z o r n o m 
is h a l l g a t t a t o t t m e g , s a l e g f o n t o s a b b ü g y e k -
n é l e l h a n g z o t t a k s z a v a i . E z z e l n e m a k a r o m 
á l l í t a n i , h o g y P a i z s u r s z a v a i i s b e n y o m á s 
n é l k ü l h a n g z a n a k c l ; do a z t h a t á r o z o t t a n 
m e r e m á l l í t a n i , m i k é p i ly g y a k o r i f e l s zó l a l á -
sok c s ö k k e n t i k b e s z é d e i n e k é r t é k é t . P . D . 

A p u s z t a i I s k o l á k r ó l . , 

N e v e l j ü k a n é p e t ! 
Ez az, mi t t iZedok ó ta hangoz ta t az 

be r i s ég n a g y s z á m a ; ez az, m i u t á u a n n y i ozer 
a j k opodve, s o v á r o g ; ez az, mi t i m á n k b a szö-
v ü n k — hogy b o l d o g n a k l á s s u k n é p ü n k e t szel-
lemileg^ 

D e n e m szonvod-o ott , hol t a lán a leg-
több szükség vo lna — a pusz t ákon — a nép -
novolés nagy h i á n y o k a t ; nincsonok-o oly gá-
tok ú t j á b a votvo, me lyeke t e lke rü lho t lonü l 
mellőzni ke l lenék ? N a g y o n is sok he lyou. V a n 
h a z á n k b a n számta l an megyo, — a hol a 
pusz ták t ú lnyomó számmal v a n n a k , B t á v o l a b b 
ősnek ogyos rondozot t községok tő l ; v a g y 2 — 3 
pusz ta k é p e i ogy községet , s van t an í tó ja — ki 
a uép szellemi kimftvoléséro van h i v a t v a . Do 
csak ez tar tozik-e h i v a t á s a körébe , e n n e k szon-
teli-o logtöbb i d e j é t ? E r r e c s a k azt m o n d h a -
tom — n e m . Mer t nom elégséges, hogy a pnsz-
ta i - tani tó , k i n e k h iva tá sa a nép g y e r m e k e i t 
növelni , n é h á n y hóig b ibo lőd jék a g y e r m e k e k -
kel, s a z u t á n euged jo őke t szabadon , vagy más 
mezei m u u k á r a szorí tsa . 

Van elég osot, a hol 2 — 3 p u s z t á n a k meg-
van u g y a n a maga t an í tó ja s i skola i t e rme, — 
urasága kegyes jóvol tából , — de az i skola n incs 
ksllőleg felszerelvo,. u incsenok m e g m i n d a z o n 
szükség le tek , molyok ogy t a n o d á b a e lke rü l -
hotlonül m e g k í v á n t a t n a k ; s a t a n o d a a n n y i b ó l 
t anoda , a m e n n y i b e n 50—GO g y e r m e k t an í tó ja 
vezényle te a la t t a p a d o k a t pót ló lóczákon elhe-
lyezve van . A szegény pusztai t an i tó i skolás 
g y e r m e k o i t i r í ^ k a r j a t an í t an i . Do h o l ? Niucs 
rendes t anodá i -fiad, ogy rozzant asz ta l t k i v é v e , 

ily k ö r ű l o —ii g y e r m e k u g y a n e l f é r ; tessék 
most a szogéuy t a n í t ó n a k a g y e r m e k e k k e l 
a u u y i r a e lórehatolni , hogy azok azon röv id idő 
a la t t , míg i sko lába j á r n a k , az i rás t e l s a j á t í t s ák . 
A g y e r m e k e t ö — 0 éves k o r á b a n i sko lába ad-
j á k , 3 — 4 évig j á r , s a z u t á n m e g s z ű n i k az t lá-
togatni , — lesz belőle m i n d e n e s vagy szántó-
g y e r e k . *) 

Do nemcsak ez, n o m c s a k az iskola i be-
roudozés az, mi orvoslást igényol , ha az t aka r -
j u k , hogy n é p ü u k a korsze l lemmel h a l a d v a , 

ma rad jon a sötétség n y o m a s z t ó j á r m a a l a t t ; 
hanem a kel lő fe lügyele t a t a n ü g y fóllob-

valóitól, nem k ü l ö n b e n azon szigor a pusz ta i -
t an í tók i r án t , — hogy azok, v a l a m i n t m á s ren-
dezet t községek taní tó i a t a n é v e t t ö r v é n y s z a b t a 
uton köte lesek l e g y e n e k m e g t a r t a n i ; no az 
u ra ság befo lyása v a g y pa rancsa k ö v e t k e z t é b e n 
a g y e r m e k e k az iskolától e l v o n a t v á n , e g y é b 
más mezei m u n k á k te l jes í tésére l e g y e n e k kö-
telezve. 

T u d t o m m a l a rendes t a n é v o k községek-
ben o k t ó b e r hóva l k e z d ő d n e k , s t a r t a n a k j u -
nius vagy j u j i u s hó végéig. A z o u b a n v a n n a k 
pusztai oskolák , hol a t anév ok tóbe r r e l kezdő-
d ik s m á r márcz ius végéu be f e j eződ ik . 

S m i é r t ? Mer t a g y e r m o k e k n o k a s u ra -
d a l o m b a n , a m e l y n e k m i n d e n egyes p u s z t á j a 
3 - 4 0 0 0 hold, i r tan i kel l k i m e n n i ; ez s o k k a l 
n e m e s e b b fogla lkozás , ebből a g y e r m e k n e k 
több haszna van , m i n t h a azon időt , — m e l y 
k ü l ó n b o n az e g y m á s t ó l meg lehe tős távol ra eső 
p u s z t á k o n l e g a l k a l m a s a b b r o l n a a t a n í t á s r a — 
a g y e r m e k o k t a t á s á r a f o r d í t j á k . S az i ly i r t á -
sok o l t a r t a u a k 4 — ö hé t ig , azu tán j ő a kaszá-
lás, a r a t á s . D e i lyenkor szinte el v a u fogla lva , 
m i n d a pusz ta i taní tó , m i n d a g y e r m e k . T e h á t 
m o d d i g j á r t i skolába , o' hóig, h a u g y a n j á r h a -
to t t vo lna . M e r t k i k í v á n h a t j a , hogy a t anodá-
tól 1 ó r á n y i r a f ekvő pusztáról télen á t n a p o n t a 
a kis g y e r m e k a mossze u ta t mogtogyo , s da -
czol jon a téli v i h a r o k k a l ; ez a uierő kép t e l en -
ségi f o g a l m a k közé t a r t o z n é k . S a midőn to-
hetné, a midőn as idő nem gá to lná , — a k k o r 
e l v o n j á k , oly m u u k á r a s zo r í t j ák , moly szollotni 
k iképzéséro sommi o lőnynyel nem b i r ,vagy igon 
kevéssel . 

A g y e r m e k 3 — 4 év ig j á r i sko lába , s h a 
össi . a d j u k a m a hónapoka t , molyokbon okta-
tást n y e r t , nom f o g u n k az ogészből 18 h ó n a p 
ná l t ö b b e t k ihozn i . Mi t t a n u l t ? — a n n y i t a 
m e n n y i t n é h á n y év bizonyosan egészen el fog 
törölni . S m i t n y e r t ü n k *..zal, hogy i s k o l á b a 
j á r t ? sommi t . 

Add ig , mig a puszta i o sko lák nom loen-
d e n o k berendezve , nom lesznok köte lesek a 
puszta i t an í t ók u g y , m i n t más rondezot t köz-
ségekben — nem az urasági pa rancs , h a n e m 
a t a n ü g y szab ta tör vény ok szer in t cse lekedni , 
nom fog juk e l é r n i ; h o g y no legyen k é n y t e l e n 
a legutolsó béres is szégyonül t a rozcsa l beval-
lani , — hogy bizeny som i rn i , som o lvasn i 
nom tud . T I H A N Y I G Y U L A . 

Toluay Károly beszéde 
crrtiággyüUti képviselőül kijeleltetiie 

alkalmával. 

A z igaz haza f inak , k i h a z á j á t és a z em-
ber iséget igazán szeroti, k i h a t n i , a lko tn i , gya -
rap i tn i , s a haza f ény rodorü l t é t e lősegi tni 
ó h a j t j a , g y a k r a n h i v a t o t t n a k kell éroznio ma-
g á t önmeg tagadás - s á ldozatkészségre . Mélyen 
érzem, hogy oz mai napon r e á m nézve fokozot t 
a r á n y b a n áll , inort a kesz tholyi köve tvá lasz tó-
korülot t isztelt vá lasz tó inak egy nagy részo oly 
á l lamközi szerződés foutar tása kö rü l összponto-
sul , mo lynek megóvásá tó l f ü g g á l lami és nem-
zeti l é t ü n k f ennmaradása , — fe lbontásá tó l ped ig 

•) Vasárnapi Iskoláról, melyben a fe lni teket 
ii oktatnák, „ á .inci. 8 hol vau atua törványnek 
megtartása, mely a>t parancaolja, hogy minden gyer-
mek 12 ívei koráig kötelei a tanodába járni í A 
puntábsu tOrríuy uinci. 

k i s z á m i t h a t l a n v á l s á g o k n a k k á r o s esélyei . -
É r t ő m azon nemze tköz i szerződés t , m e l y 1807-
bon egyrészrő l Ó Fe l sége ö rökös t a r t o m á n y a i , 
másrészrő l M a g y a r o r s z á g köz t k ö t t e t e t t , s moly 
u g y a n a z o n év i X I I . t. cz. á l t a l a n e m z e t g y ű l é s 
és ó Fo l ségo részérjől szen tes i t to te t t . 

S m i d ő n ö n n e k hű megőrzésé re , s ra j ta , 
m i n t b i s tos a lapon , n e m z e t ü n k szollotni s anyagi 
j ó l é t é n e k foj lcsztéséro a t. v á l a s z t ó k bennoiu 
• é l i k a j ö v ő h o n g y ü l é s e n föllelni a c s a l h a t * " 
b iz tos í t éko t , s e n g e m n e g y o d i z b e u o r szággyü-
lési képvise lő jükf i i k e g y e s e n f e l h í v n a k , — | u . 
he te t len ozon, r e á m nézvo f ényes megtisztel te-
tést s n a g y b e c s ű b i z a l m a t v i s szau tas i t auo iu a 
n é l k ü l : hogy a h a z a f i u t l a n s á g - s há lá t lauság-
n a k sú lyos v á d j á t m a g a m r a no v o n n á m . Enué l 
fogva, d a c z á r a azon ö n t u d a t o m n a k , miszerint -
t ehe t s égemhez k é p e s t n é g y o r s z á g g y ű l é s e n ha-
z á m n a k elég szo lgá la to t t e t t e m , — d a c z á r a azon 
igazo lha tó i n d o k o k u a k , molyok á l t a l e lvonult-
s á g r a v o l n é k u t a l v a , — m é g i s a képvise lő je lö l t -
ségot j ö v ő o r s z á g g y ű l é s r e nézvo e j fogado in , a a 
vá l a sz t á s ké t e s esé lyoinok m é g e g y s z e r , do 
u ló l j á r a , m a g a m a t k i t e szem. 

Miuó e l j á r á s t fogok megvá lasz ta tásé in 
esetére m i n t képviso ló k ö v e t n i , a r r a nézvo 
részlotos e l ő i r á n y z a t o t a d n i m a j d n e m fölösle-
g e s n e k t a r tom, m e r t csak i s m é t e l n e m kel lene 
a z o k a t , m i k e t lS t iö -ben t ö r t én t mogva la sz t a t a -
som a l k a l m á v a l e l m o n d o t t a m , s m e l y e k n e k 
egyrészé t mos t m á r i ro l t t ö r v é n y szentes in . 
P á r t á l l á s o m r ó l p e d i g t a n ú s k o d i k azon bőszé 
dom, m e l y e t a f o u n é r i n t e t t köz jog i a l a p t ö r v é n y 
t á r g y a l á s a a l k a l m á v a l o r szágos ü lésben — 
u g y a n a z t p á r t o l ó l a g — t a r t o t t a m , s molyhoz most 
is szorosan r a g a s z k o d o m n e m c s a k , h a n e m őzen 
közjogi a l a p f e u n m a r a d á s á t ó l tel té te lezem állami 
és nomzet i l é t ü n k n e k is t o v á b b i mél tó teunáll-
h a t á s á t . S most m á r nom i smerők fontosb fela-
da to t , m i n t hogy mindon köz jog i v i ta mellőzé-
sével a s z a b a d e l v ű szel lemi, és gyümölcsöző 
a n y a g i r e f o r m o k te ré re l é p j ü n k , hogy igy fol-
l engzőbb s z á r n y a k r a v e r g ő d h e t v é n , a m a g y a r 
szövotséges t á r sáva l mél tó h e l y e t fogla l jon el a 
m ü v e i t európa i n e m z e t e k s o r a b a n , s az t mind-
végig mégis t a r t ha s sa . 

E u n e k e lő rebocsá tása u t á n n é m e l y bizto 
s i t á soka t k í v á n o k m e g j e g y e z n i : 

Megvá la sz t a t á son! ese tére főelvem lesz : 
k ivá ló figyelmet f o r d í t a n i azon é r d e k ü k r e , nio-' 
l y e k a t. v á l a s z t ó k a t l egköze lebbrő l érdekl ik . 
I lyon a k ö z o k t a t á s n a k mindouUv-é olterjoszténe. 
A mezőgazdaság- és i p a r n a k , mely lyo l legin-
k á b b fog l a lkoznak , fe j lesztése , emelése . A pol-
gár i éa b ü n t e t ő t ö r v é n y k ö n y v n e k , végleges 
p e r r e n d t a r t á s n a k , s az a d ó r e u d s z e r k i j av í t á sá -
n a k sü rge tése s m i h a m a r á b b ! é le tbelépte tése . 

E z o k o n k i v ü l hő pá r to ló j a f o g n é k lenni 
m i n d e n o lyan s z a b a d e l v ű r e f o r m n a k , mely az 
ú j k o r i t á r s a d a l m i r e n d n e k mega lap í t á sához 
még szükaogol to t ik . I l y e n a t ö r v é n y h o z á s fölső-
h á z á n a k a j o g és m é l t á n y o s s á g a l a p j á n d e a > 
kor i génye ihez képes t i á t i d o m i t á s a . Öná l ló 
b a n k r o n d s z e r behoza ta la . A m é g f enná l l ó hű-
bé r i v i s z o n y o k n a k , u . m . ko rc smá l t a t á s i , stb. 
j o g o k n a k igazságos m e g v á l t á s u t j á u i beszünte-
tése. Ső t , h a az á l l a m k i a d á s a i n a k fodo.zetéro 
e g y é b czélszorű for rások m e g á l l a p í t h a t ó k lesz-
nek , a d o h á n y o g y o d á r u s á g n a k is e l tör lése . 

H a n g s ú l y o z n i k í v á n o m kü lönösön a z t : 
hogy én a béke- és r e n d n e k p o l i t i k á j á t köve-
tőm. E n n é l f o g v a a p á r t s z o n v o d é l y o k lecsilla-
p í tása . A t á r s a d a l o m n a k hamis t a n o k t ó l i meg-
óvása , m e l y e k az i u t e r n a t i o n a l e u t j á n világ-
szer te t e r j e s z t e t n e k . S m i n d o l y a n elméleti 
pol i t ika i r a j o n g á s o k n a k , m e l y e k egyesekro 
u g y , m i n t az á l l a m r a , veszé lyesek lohotnok, 
első c s i r á j ában í e l fo j t á sa főe lve im közé tartó-
z a n d u a k . 

J ó l t u d o m : hogy m i n d e z e n előszámlál-
t a k r a nézve a vezény lő szerep nem j u t a n d osz-
t á ly részemül . D e dicsőség u t á n , v a l a m i n t oddig 
nem v á g y t a m , u g y e z u t á n is v á g y ó d n i nom 
fogok. A h a l h a t a t l a n s á g ö r ö k fűzé re a m ú g y is 
megi l le t i a bölcsöt m é l y t u d o m á n y á n á l fogva, 
— a h a d a k h i rkoreső fiát v i tézségo- és orélye-
ér t , — a n a g y m ű v é s z t r e m o k m ű v e i é r t . Az én 
j u t a l m a m , moly u t á n v á g y o k , n e m egyéb , mint 
t iszta ö n t u d a t o m , — a tisztolt vá l a sz tóknak 
kegyes el ismeréso, á l l andó b i za lma , és mara-
d a n d ó szerototo, m e l y o k b o is cgyolőro maga-
m a t a j á n l a n i v a n s z e r e n c s é m . 

Szigetvári külOnféle. 
Az olső eset, h o g y nom h a r a n g z ú g á s mo l - . 

l e t t i rok , b i z o n y o s a n s e n k i som ha l t m e g ; leg-
a l á b b o l y a n ^ nom, k i n o k a h a r a n g o z t a t á s r a 
pénze v a n . E z e k a h a r a n g o k o l y a n o k , mint 
n é m e l y a s szonyok , foly vás t focsegnok ; csak az 
a k ü l ö n b s é g , h o g y . a h a r a n g s z ó t megke l l fizetni, 
m i g abbó l ingyon is e léggé r é s z e s ü l h e t ü n k ; 
m á r t. i. a zok , a k i k az o lyan h a r a n g f a j b é l 
k a p t a k feleséget , szomszédasszony t v a g y ba-
rá tnő t . É n épen k e z ü k ü g y é b e osom ; (nom az 
a s s z o n y o k n a k ) ha a torony- lodülne , épen » 
n a g y h a r a n g esnék a n y a k a m b a . — Különös, 
hogy a néinot- és l a t inná l is a h a r a n g nőnomú, 
tán mikor a h a r a n g ö n t é s t f e l t a l á l t á k , m á r ak-
ko r is a n ő k . . . . . no uedi beszélek t o v á b b 1 
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do ugy lá t sz ik , hogy a k t ivotválasz tás i mo/.ga 
10111 v a j m i r o a z u 1 h a s z n á l n e k i , mór t most 
már épon c'.t v a u n a k , h o g y ol nom moho lnek , 
m e r t pénzök n incs és nom m a r a d h a t t u k , mor t 
u g y a n az n incs . V a n n a k buzgó m n g y a r o k , k ik 
kogy a lomból ingyon kosz to t is a d n a k egy né-
m e l y i k n e k . C s a k a i t á u még is sze re tném tudn i , 
hogy m i lesz a vége, h a s o k á igy t a r t ; a d n a k - e 
r u h á t is n o k i k , mor t ezúton lehe tne l e g h a m a -
r a b b s b iz tosan m e g v e t n i S z i g e t v á r o l t — egy 
á l l andó n é m e t s z ínház a l a p j á t . L e g a l á b b n e m 
kel leuo a t tó l fé lni , hogy va l ami m a g y a r szín-
t á r su la t megfészke l i m a g á t . U g y ha l lom, h o g y 
egy m á s i k n é m e t s z ín t á r su l a t is kéazlll hoz-
z á u k — osztozni az i t t l ovók iogyen k o s z t j á n . 

A d vocem köve tvá l a sz t áa . Apr i l 4-én a 
ba lo ldal é r t ekez le to t t a r to t t , m e l y a l k a l o m m a l 
i l e d n y á n s z k y S á n d o r u j o l a g képviaolöül k i j e -
le l te te t t . A j o b b o l d a l apr i l 10-én t a r t o t t a ér te-
kez l e t é t , do hogy k i a v i v á t , m é g n e m tudn i . 
D e h a a j o b b o l d a l á l ta l k i a d o t t p r o g r a m m h o z 
mé l tó fé r f iú t lelnek éa az ahhoz hiven r agaszko-
d a n d : u g y g r a t u l á l h a t u n k m a g u n k n a k m i 
s z i g e t v á r i a k . A p r o g r a m m oly k i t üuó . 

A n a p o k b a n egy r é s z e g , fa lus i polgár 
m e n t a városon á t , azéles k e d v é b e n u j o n g a t n i 
kezde t t , s hogy po l i t ika i é r z e l m e i n e k is j e l é t 
a d j a , <tfty párszor egész é r tho töen k iá l to t t a , 
hogy V ^ . j ö l j ö n a j o b b p á r t . " A s a r k o n több uri 
erabei k ik ezt ha l lva , egy honvédo t k é r t e k 
fel, hogy u tas í t sa r e n d r e . Ez az tán u l á n a m e n t 
B a népnevo lé snek r ende lkezésé re álló eszkö-
zeiből egy p á r po foncsapás t ko rcsvén elő, azt a 
j ó k e d v ű p o l g á r t á r s n a k a rczához n y ú j t o t t a . 
Miro ez a s o m m á s k a p a c z i t á l á s á l ta l fe lvi lágo-
sí tva, c sendesen o d á b b t án to rgo t t . U g y lá tsz ik , 
g y o r s a n fo l fogta he lyze té t , 

M á r mos t csak az a ké rdés , hogy ezen 
előadáB tényezői közül m e l y i k é rdeml i mog a 
d icsére ta t . 

A C h i g n o n o k 2 ' / , h ü v e l y k a p a d á s t , a 
f r a k k o k 3 ' / a /o e m e l k e d é s t m u t a t n a k . K e m é n y 
van azonban , hogy a nők fe jén ismét visszaál-
land a G h ü v e l y k n y i au lyegyon a hogy a f r a k -
kok 2 0 % ' e t e m e l k e d n e k . — A o y l i n d e r r o nézve 
az esős és szoles i d ő j á r á s rosz h a t á s t t e t t ek , s 
ko lendőségök 1 0 % csökkonés t m u t a t , r e m ó u y 
van a z o n b a n , h o g y mi ro a g o m b á k k i b ú j n a k 
— o részbon is k o d v e z ő b b o t i r h a t o k . T á n m a j d 
a köve t j e lö l t u r a k n a g y o b b l endü le t e t a d a n d -
n a k nek i , h a jó p é l d á v a l e l ő r emonnok , a min 
nem is k é t e l k o d o m . 

PIJÁNOVICS PRDÓ. 

Melléklet a ,,Zalt-Somogyl Közlöny" 1872. évi 39-dik számához. 
M i n t o g y h á r o m h é t ó t a b o l d o g í t j a váró- j vonni , v a g y ot t h a g y n i , C s o n g e r y n e m 

s u n k a t egy ' v á n d o r s z í n t á r s u l a t n é m e t e lőadá • e l fogul t ombor , nom dicsőí t i s a j á t p á r t j á t , n o m 
eaival. T á m o g a t j a is v á r o s u n k m a g y a r részo," gya lázza a m á s i k a t , ő a t á r g y a t f ö l f o g ' a s á t -
de ugy lá t sz ik , liogy a kövotválaszt i ls i mozga- é r t v e , ugy a d j a , a m i n t v a n ; n o m tosz hozzá 

s o m m i t ; nom vesz ol belőle s e m m i t , k i j e l o n t i , 
hogy ő n e m ol foga l t p á r t o m b e r ; n e m a k a r 
m a k a c s u l conse rvá ln i , nom ó h a j t f é k t e l e n ü l 
r o h a n n i , ó az élotot fe j lődési v i s z o n y á b a n f o g j a 
fel, az ideál is reál is po l i t i ká t pá ros í tva , Cson-
g e r y c o n c r e t po l i t ikus , Csonge ry az igaz i , 
üdvös r e f o r m o k b a r á t j a , és oz a ho lyes ál lás-
pont 1 . . . 

— l í o f f n u i n n Mór u r , m u n k a t á r s u n k , 
he lybe l i t an í tó , a bécsi „ V o r s t a d t Z e i t u n g " 
á l ta l e t é t e l ro : . M i l y e n l egyen a nőneve lés , hogy 
á l t a l a a család- és t á r s a d a l o m r a haszon l iára-
m o l j é k " k i t ű z ö t t p á l y a d i j a k e g y i k é t e l n y e r t e . 
Miut a bécsi „Tagespresso" i r j a , n e m kovo-
sobb, m i n t 748 m u n k á l a t pá lyázo t t , m e l y n e k 
m e g b i r á l á s á r a k i v á l ó novelészok és i r ók kórot-
t e k fel. Az Ünnepélyes p á l y a d í j - k i o s z t á s a bécsi 
nőegy le t d i s z t e rmébeu m o n t v é g b e f. hó 10-én. 

— Kiadandó lakás. A t a k a r é k p é n z 
t á r i épü le tben ogy ö szobából á l ló l a k á s e g y ü t t 
v a g y kü lön , részben bú to rozva , azonna l ha -
szonbérbo vehető. T u d a k o z ó d h a t n i a házmes-
ternél . 

— Gyásxhlr. Mogfogha t la i i " sorssze-
szély; a t a v a l y i béc sú jhe ly i 200-dos g y á s z ü u n e -
pély e g y i k tovókeny rondozője s szerep lő je Eöt-
vösLajos a t é l enmegha l t ,mos t mog a más ik szinte 
t e v é k e n y rendező je s u t ó b b a . B á c s k a " tohetség-
d ú s szerkesz tő je Hoós U . ha lá láró l é r t e sü lünk . 
A 2 5 éves m u u k a s z e r e t ó i f j ú b a r á t u n k ha lá la 
mogdöbbon tő leg ha to t t o l ap szerkesz tő jé re , k i 
nemes tö rekvésé t a foqtobb i r t nemződ gyász-
ü n n e p é l y a l k a l m á v a l t a n u l t a becsüln i , t isztelni 
és szerotni a íme o t ö r ekvő i i j u , n incs t ö b b é i 
Ped ig v a j m i s zükség vau n o k ü u k m a g y a r o k n a k 
ily k i t a r tó , m u n k a a z e r o t ő i f j a k r a , k i k h iva t á su -
k a t fe l logva , a g u n y n y a l i l letet t provinczia l is -
mus s ivár meze jén szorga lommal á p o l j á k az 
i roda lma t , a honazere to t százszorosan m e g t á m a -
dot t v i r á g a i t ; nemes i f jú , te ily b a j n o k valál 

N y u g o d j békén , s í rodhoz az e l i smerés 
szo l lomangyain vándoro l . 

— Ax egy és ötforintos bankók. A 
vörös n y o m a t ú egy esők ós ötösök b e v á l t á s á r a 
az a d ó h i v a t a l o k , t o v á b b á a buda i közpon t i , a 
zág ráb i , eszéki és fiumei á l l a m p é n z t á r a k m é g 
caak e hó végé ig v a u n a k f e l h a t a l m a z v a , azon-
túl , v a g y i s j u n i u s l étől deczombor 31- iké ig a 
közös p é n z ü g y i min i sz t é r iumhoz koll bevá l t ás i 
e n g e d é l y é r t fo lyamodni . 1873. j a n u á r l én tul 
pedig e g y á l t a l á b a n be nom v á l t a t n a k . J ó ezt 
t u d n i a z o k n a k , k i k n é l vélot lonül m a r a d t m é g 
belőlök ogy-ke t tő . 

— Zamárdon — S o m o g y m o g y o — 
köze lebb a v i l l ám ogy szekéren ülő l e g é n y t k é t 
ök révo l ogyUtt a g y o n ü t ö t t . 

— Legát Gábor cz. k a n o n o k és p á k a i 
p l ébános u r l e m o n d á s a fo ly t án j u l i u s 1-én üre-
sedésbe j ö v ő p á k a i p l é b á n i á r a hg. E s z t e r h á z y 
k e g y ú r á l ta l B a l a t o n József a lsó- londvai segéd-
le lkész lón k i jo lö lve . 

— Cxégbéfegytés. Min thogy l a p u n k a 
nagy-kan izsa i ke rcskedo lmi s i p a r b a u k h i v a -
talos köz lönye , m o g b i z a i t u n k , h o g y a közönsé-
get köze lebb é r d e k l ő in tézkedésrő l é r t e s í t sük . 
U g y a n i s a közgyű lésben u j o n a n vá lasz to t t vá-
l a s z t m á n y i t a g o k és p o d i g : U sonfold S á n d o r , 
We i s s H . I . , Epe r j c s sy S á n d o r és u b a n k t i t k á r a 
Stolzor G u s z t á v u r a k m e g b í z a t t a k a czég ve-
zetésével és o v é g e t t n v á l t ó t ö r v é n y s z é k n é l a 
czégbe jogyzés eszközlésével T ó t h L a j o s ügy -
v é d u r megb íza to t t . 

— A süineghi országos v á s á r igen ko-
vés népességű volt , az adás- vovés pangot t , o k á u l 
az az napi esős időt okozza t udós í t ónk . 

— A nagy-kanix$ai ho lnap t a r t a n d ó 
p ü n k ö s d i országos v á s á r r a osokély előkészít le-
t e k o t tesznok. 

— l>Uterich Sxllárd u r n a g y o n szi-
l á rdan alszik ( a k k o r is, m i k o r a „Szókosfo jé r -
v á r * cz imü lapot szorkoszti , m e r t k ü l ö n b e n 
nom e n g e d h e t n é mog, hogy l a p j á b a n morő rá-

H í r e k . 

— Sümegh v i d é k é r ő l i r i ák n e k ü n k , 
hogy a ezont-gróthi ko rü lo tben B ó j a Qorge ly 
t a n f e l ü g y e l ő u r a t , k i a m a g y a r s z a b a d s á g h a r c ! 
ide jében m á r o r szággyűlés i k ö v e t vo l t , szán-
d é k o z n a k I ) o á k - p á r t i kövo t jo lü l tü l f e lké rn i , 
a n n y i v a l is i u k á b b , m o r t a t a n ü g y o t e v é k o n y 
f é r f i ának m é g n a g y o b b h a t á s k ö r t k í v á n n á n a k 
eszközölni . 

— Tlsxa, Jókai és Csongery. A 
„ T e s t v é r " c z i m ü figyelemmel szorkoszte t t l a p 
igen ta lá lóau j o g y z ó mog, h o g y T i u a K á l m á n 
p r o g r a m m j á t az é r z e 1 o m-, J ó k a i é t a k é p z e -
l e m - s C s e n g e r y é t az é r t e l e m k i f o l y á s a i n a k 
t a r t j a .Csengory u r a z é r t o l o m , — i r j a t o v á b b , — 
a reali tás embero . P r o g r a m m j á b a n , v a g y ha tet-
i z ik j e l en tésében nem k ü z d közvot lenü l , egye-
nesen az e l l e n p á r t vé lo tnényo ollon, h a n e m 
á l l á s p o n t j á n a k t á rgy i l agos igazvo l t á t emeli ki , 
m e g m u t a t j a , k i t á r j a ősz in tén szel lemi á r u e z i k -
keit, k i j e l en t i o lőnyoi t s h i á n y a i t , m á r mos t 
tessék megí té ln i , jó-e v a g y sem, s a sze r in t 

fogás lásson n a p v i l á g o t , u g y a n i s i r j a r ó l u n k , 
hogy . I p a r o s a i n k " ozimfl c z i k k é t á t v o t t ü k , 
dehogy v o t t ü k - á t , d e h o g y ; haaoncz imü c z i k k -
sorozat j e l ou t m e g u g y a n l a p u n k b a n , do az t 
l 'oznor u r m a g a k ü l d é be h o z z á n k Pes t rő l , h a 
b a j a van , teasók a h h o z fo rdu ln i . A z t á n „írói jo-
got omloget , oh , oh I 

— Társas oktatás. U n g a r Oyőző m . 
k i r . t áv i ráaz t iaz t j e l e n t é n á l u n k , hogy a f r a n -
czia- és o lasznye lv e l s a j á t í t á s a k ö n n y e u és j u -
tán;. osan eszkózö lho tő lesz n á l a , a m e n n y i b o n 
tá r sas o k t a t á a t rondoz a k ö r ü l m é n y e k 8 j e l en t -
kezések szer in t i beosztással , k e z d ő k n e k a lapos 
okta tás- , a h a l a d o l t a k n a k t á r s a l g á s u t j á n . 

- Rövid hírek. G r ó f N á d a s d y L i p ó t 
k o m á r o i u m o g y e i f ó i s p á n s á g á n a k -ÍU éves ü n n e -
pét decz. G-áu ü l ik mog. — S i n a b á r ó 1000 f to t 
ado t t a v i z k á r o s u l t a k u a k . — A Pes ten ép í t endő 
r o m á n sz ínház a l a p j a 15 ezer f r t . — A pes t i 
á l l a t k e r t i gazga tó ja Borecz A n t a l le t t . — O r c z y 
E l e k bá ró kocsiból k icsvo, l á b á t tö r te . — Mar-
marossz ige teu o hó 3 - á n n a g y tűz vol t , l eéget t 
a m e g y e h á z a , a kalh .y a rof., a r o m á n tomplo-
m o k , a z á r d a sa t . Borzasz tó volt a" r e m e g é s , 
midőn a p i a r i s t á k h n t a l m u s t o r n y a i n g a d o z o t t 
s i szonyú r o b b a j j a l z u h a n t a lá , a tűz v i g y á z a t -
l anságbó l ored t , e g y kocsis a g y e r t y á t az istál-
lóban égve h a g y t a . - A g r . Z i c h y J e n ő s ren t -
m i h á l y i k a s t é l y á b ó l ol lopott 3 0 ezer f o r i n t n y i 
t á r g y a k t o l v a j a G y ő r ö t t e l foga to t t . — B i s m a r c k 
be tegségéből f e l ü d ü l t . — H y a c i n t h a t y a Pá-
r i sba u tazo t t . — Olaszo r szágba a p á p a 10 püs-
p ö k ö t neveze t t ki . — Az orvosok és t e rmésze t -
v izsgá lók idoi n a g y g y ű l é s e M o h á d i á u szept . 
1G- 21-én lesz. — Az esztoi g y a l o g e z r e d olső 
s z á z a d á n a k logénységo Bécsből 10 f io t k ü l d ö t t 
a posti n é p s z í n h á z r a . — A „ F e r e n c z - c s a t o r u a " 
á s a t á s a 1794-ben engedé lyez te t e t t , 1802. a for-
g a l o m n a k a d a t o l t át s 1842-ben j ö t t az á l l am 
b i r t o k á b a . — Joko l f a iuay p ü s p ö k K ó m á b a n 
van . — G h y c z y K á l m á n o l fogadta a képv i se lő 
je lö l t sége t . — B a z a i n e fogoly. — D o n Car los 
f r a n c z i a földre m e n e k ü l t . — A v a s k a p u t a 
n y á r o n f ö l r o b b a n t j á k . — Kóuay t o r o u t á l m e g y e i 
fő ispán kocs i fe ldü lés k ö v e t k e z t é b e n m e g h a l t . 
— A „Szegedi H í r a d ó " 55- ik s z á m a a k i r á l y 
ot t lé te a l k a l m á b ó l uemze l i sz ínű d i s z k i a d á s b a u 
j e l en t meg . — E l ío rgéuy i J ú l i a m e g ő r ü l t . 

t y a s i & t . 

Nagy-Kanis.a, má|us 10. Dacaára, hogy. * ber-
lini váaár jól ütfitt ki, nAlunk a fisl.onaüálet pang. 
Al.ipjaúl egy oldalról a vevfík hiányát, más oldalról 
a atállitá* nehéaségeit, hor.iák Tol. Ax árusítók ré-
széről visszatartás észleltetik, olé^-dettok, tia a szép 
vetésre néznek. M i n d e t caet világosait eszközli nt 
(Illet pangását. 

Érték és váltó folyam máj. II. 
5 % motal iquoa G4.60 ; 6° / 0 n e m z . kölcaön 

71.60, 1865-ki á l l ada lmi kölcsön 102.50; b a n k -
réazvényok 834; h i te l in téze t i r é szvényok 3 2 8 . 5 0 
London 1 1 3 . 9 0 ezüst ágió 111 .60 ; a r a n y da -
r a b j a 5 .42 ; - 2 0 f r a n k o s a r a n y 9 . 0 6 ' / , „ k r . 

Heti naptár, 
Május 12-tól májas 18 lg. 1872. 

' S J éa heti- Kathollkui nap Protestáns' í ® nap tár naptár 1 . d 
19) Mid*un~éljövend a vlgasataló. 

Jánoa XV. 
lvl Vasárnap F. 6 l'angr. f e s » 
13 Hétfő iw 
14 Kedd lloiilfaclus Uonlfie. m 
16 Kxerda Zsófia !•• #t 
10 Csütörtök Nep. J . N.ji. Jáa. 4 ; 
17 Péntek Ubald p. Job . t Ü 
18 Sxombat Vernáca Lili'.r l . ó Í'Í 

S o r s h ú z á s . 
11 i t 1 , máját 4-én: G7 SO, tf, 57, 2 
Temeavár . 49, 67, 87, 30, 60. 
0 r á t a . . 87 17, Síi, 32, 
Innsbruck * . 6, 43, 88, 23. 

Felelős szerkesztő: Bátorít Lajos. 

ü N T y l l t t ó r . * ) 
Bizonyítvány. 

Kamete Géz* letenyei lakoa, k»i- éa válté-
0(fyvád ur megkeresése folytán, alulírott hivatalosan 
bizonyítom, hogy aa általa e folyó éri április hrf 
26-in 877. ai. alatt Friedfeld Jakab goricaáai lakos 
oll«n a letenyei kir. járásbírósághoz beadott ftlhiváai 
koresetének Il-od példánya aa oaon biróiágnil létszS 
vételismervény tanuiitáaa axerint, nevezeti Kriedfeld 
Jakabnak e f. évi május hó 1-én lett kéabesltve. 

I.otenye, májúi 6-án 1872. 
M o t o l l a j lNOB, kir. járáablr6. 

Titkos betegségeket 
és 

t e l i e t e t l e n s ó g - e t , ! 
(elgyengült Íértier8t) 

gyakor i magömléseket, idült Eyphi l ÍBt , a ) 
legmakacsabb bőrbetegségeket, gyógy it t 
gyökoreson és biztousággal 

^ 5 frt honorárium mellett 

| B K S K H B S K A. 
0 orvos, sebész és szülész, József f óhe rczeg 0 
£ ő fenségénél volt u r a d a l m i o rvos . 

R e n d e l 1 ) — 4 ó r á i g P e s t e n , ( 
Z ö l d f a u t c z a 2 0 . s z á m a z u d -
v a r b a n b a l r a 1 - s ó a j t ó . 

W f Ű f D í j j a l e l lá tot t l evo l ek re azon- ( 
^ ^ ^ na l válaszol . 

Mindunki i iul t k l i lüuü . t ig j -e lmébe a j á o l t . t i k . 
l)r. Forty-féle általános 

S E B - T A JP A S . Z , 
rneljr reiulkivUli gyógyorcje, olvilaaató, érlelS a fái-
dalmat caillapitó liatáia által leggyoraabb, legbltto-
aabb a egyaaerannnd gyökorea gyógyuláat eaiköadl 
különnemű bajukban. — Ily bajok a torokgyuladáa, 
légcsőhurut, b í> r k é a-barnaság, hártyáagyik (Croup, 
angina) inindenuuifi infgaértOaek, harapáa, (túrás, 
rágás vagy égés által témadható s e b e k , megforrá-
aások, daráis- ragy nlébsiuráiok, konok-fekélyek, 
auiatok (colitoaiók) meglepő gyora fájdalom csilla-
pitissal — rögiött daganatok, gUmUk, Ulyogok, pokol-
var (carbuncolua puatula maligna), megkeményedéaek, 
gcnyedéaek, vérkelísek, minden mirigybelegaégek, 
gürvelyes fekélyek, fagydaganat, ujjfércg, körömméreg, 
vadliua, tagsiivaca, csontuó, kilicxamitáa és megrán-
d'/láau'x, helyi csúx; továbbá a aiüléa folytáni láb-
fulfakadások és sebek, fájós fekélyiett vagy már 
gvuyes n8l mell. — Sok uö már csirában volt emlő-
ráktól, — a ktllftnben elkerülhetlen életveaaélyea 
sebésii lufttétnrk inellőiésével — egyedül caen joloa 
aeblapast haainálata által inenokült meg. 

Végro a tesibe teljesen bemélyedt bárminemű 
siálka, vagy daráss- és méhfnlánkja csupán esen 
tapasinak rövid idei haainálata folytál! annyira elő-
tűnik, hogy aaután a testből köiOnségesen saabad 
késsel, aobéaai mfitét és fájdalom nélkül kOa^yen 
kihuaható, mire a aeb gyógyulása nemsokáraflbkO-
vetkeaik. ~ 

Kaen megbecsülhetlen gyógyaier, melynek jelea-
aége leghitelesebb egyének s.ámoa s klllönöa kívá-
natra bármikor felmutatható biionyitváuyai által már 
régeu a legfényesebben elismertetett — rendkívüli, s 
legkülOnnemübb esetekben megpróbált hatásánál és 
feltűnő sikerdús eredményeinél fogva, melyek hasaná-
lata által még elavnlt bajokban ia eléretnek, jól 
megalapított éa élterjedett hirét kétaégbevonhatlanul 

Kgy csomag ára 60 kr., nagyobb csotnag I frt, 
haaanálati utasítással együu, postán küldve 10 krral 
több. Kgy fiinyl caoraagnál kisebb s.állítmány 
nem tolje.«ittetik. 

Köaponti küldeménye/8 raktár: Pt l ten TírSk 
JiZííf gyógysierésa urnái k|rily-utcsa 7-ik aaám alatt. 

Továbbá kaphatók -. Nagy-Kanizsán : WAJDIT8 
JÓZSEF urnái. Pakson: Malatlusiky 8. - - P iose t t : 
8ipóc* J. — Sümegen: 8tambartífey. - Sx.-Fíhírvá-
r o t t : Hraun J. — Siomhat'nelyen: Pillich K. — 
Veszprémbtn : Ferencay K. - Zágrábban-. Mitlbach Zi. 

A t. ci. gyógysaorésa és koroskedő urak, kik 
raktárt elvállalni hajlandók Isimének, felsaólittatuak, 
miszerint e részbeni ajánlataikat oaon gyógysier késal-
tőjéhea FORTY LÁSZLÓHOZ . a.meav. : Rudára, (Ráca-
város, föutcaa, 6iK). aaám) beküldoni szíveskedjenek, 
kl megrendeléseket is pontosan teljeslt-

t / t f Vidéki (térmentes levelek általi megran-
dőlések ax árnak késapénabeni beküldése, vagy postai 
utalváuy vagy utánvét mollott tüstént éa legponto-
sabban teljesittetnok. 

•) B r 

G a z d f t a z a t l J e g y z é k ; s a j á t t u d ó s l t ó l n K t ó l . 

Gabnapiarcz: 

Boglár" 
Csáktornya 
Oyőr 
Kaposvár 
Keaithely 
Maréi alt 
N»gy-Kaníasa 
Páp . 
Péca, 
P.at 
Sopron -
Bümegh 
Saékesfehérrár 
Baigethvár 
Baombathaly 
VUrasd . 
Vesaprím 
Zala-Kgersisg 

Május" 10 

Z a b 

. 2 0 - 8 ^ 1.76—I.70j|(.6O—4. 
1.10—8.-jjS. 1.80M.90—4.1( 
i.10—2.7cJb.lO- 1.7(|i. 1 . " 
1.60—2.6U 1.86—1.7u|j3.8o—ö. 
1.60-2.60(2. 1.90.(4.10—3. 
.10-3.-11.90—Í.84MA0-4. 
.20— 3.10jl.9&— 1.85ÍÍ.60—á. 
, 2 . 8 0 jö .—1.9O| Í .60-4 . I 
, 9.8űj|2. 1.8CjM.60—4.1 
,90 -2.60ll.90—1.8ŰM.30—4. 

1.10—3.—)p.20 - 2.10|4.70—4. 
. 2.90 1 .90-1.8ök 8. 
.90—3.7oj[2.16—2.—jj4.90— . 
,90-72,80jp. ÍO— l.WOjli.— 

,80—,3.lo|l.96—1.9W4.90—1. 
.96—2.90|l.80—I.6UI4.—• 
.00—2.70W. 10—3.—Jk— 
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r* Mneteai, let gfat.tailail a.lrfftlii 
|C'C» aal.a t «. »U ítaaUe t n altit. Da4ln. 
laM Ilid Mrulaita f an(ti at|lc* aarMnBImtt. 
rl <|t ta liMt aaf N.aictt aaic'iti |i a l 
Mr .lala|< ii.cl e(e!.|« Ba«aiiU4ca XtaMe' 
»il4ci Hl inletllirt tBtiNai »al, |a w.UI 
aal )> Mllca tBl 0M4I-, RilW • |0|i|Min, Mrl 
tetMa, .slllcra, t.|(»-» ic. «ta |cí>it ,'a ia « - ' -
*awa| l.d.t llai W fr. tat alrb U|U(4<t|tli« 
JCMT«taa |a t.a|ia iac|c|tea. 

L u f t p Ö l a t e r , 
I* callrt'ca alea Ril^Ma, (• u 4 |»t M. 
•i(t|itt*H»''cuM> aal Rat lleh ta<4 Tttc «l> i|. 
|(UI, »e 4 ta. I t4 íaft i.|lt|t actlca aaa, 
al* C i ab E4i.'r ltit In Mt e.ni aal^r. 

«'lí'it la lie'alía*1*!"'! ' ' ' t ' " " 
aiaa Ba"ni'i*n"M'««'U»i"í eti/V.VtSJ*! 

B(tptJ«nb« Vtlifil ftnb (üt bit ft|ltrt«i4i|d)t Tlona«V 

nt R4cr, Ml»»4talif.'.|la»«il» 
(ejiMa unl. 1 QUlta aU *anei|aa| 10 ft. 

P r a k t i a o h e E r f t n d u n g . 
«'l»4 1(1 c* Wlaaira, tl« ttafaUlvn la 

leuji., ael tcl J.bta lefr..M|ta »it»; i« IMi. 
i.lii alcl Hl>|[itai Ita.-M aaeitc, atl « 4 aa 
»lUI*Wi. t>«r4 BrtaKíaai ciael IMUei BaRrtl 
taaa a*n aa|callifl.4 Hl MCl I4»> u Hall 

E r a p a r n i a a . 

PMI iaV '? 
' 1 i*a)tniiitea 

Loaomobtl-
BG(*l*la*u rR< tainlil.4. 4c* 

Hetin • 'rt ' t ' .ntt 
laiet la* | n i 
la Cfia a tea 

cla|<Ieiiatca CtaU4* » tU- ' 
ft.ltd'iul íj lerail, lat ti fe| 
t.lea II 111 fai.1 ta|.<4 ti te . 
alt mt d ea eenltall4en N|eM|ea 1*1 X*t« 
ItUe |dc | l ver ea 

1 e u < 1*19at lt*(l liBet »t*S B I 
P e r a i e o h e s H a a r f í i r b a m l t t o l , 
• •Iat4 aaarallitflUt |taat* C'.e n.4 BclicMa 
l.aaa alít |4»a.| *e'4rll aulca fiaa; Kcilltl 
Ii|tct4 >W aalt.141 8d|4c C<IM« IS t»a íila-
Itta Mitt'K n t IBI •! *a|41IH4. 1 ia.leu (IBBI 
b a c I N l B. 

Z a h n p e r l e n 11 
DatttWi IB •«. Mi Hl «t>iu |4 t i la Itm 

|*rt'Bia Ja jn l Iat4 la* .J«|ne« jtiSc « ' Bet. 
i n tilrilia f a l aalf.a.l MBl n.ltcl t«|i«cn 
Rat II* itttaHia íataieila, ail4i Ma Mattra 
>•* Allata Icait itlci4tc:n, t*| ül I4n'cr|lil 
Uta 3»»a* attaltia Qm* tlatt 64*.i M tr. 
P n l v e r g e g e n F u o s s o h w a l s a . 
rílltl Weli'il Ml IIBt' *4'rl|ia l a {Wi »•> 
l(« I«lai4 i>|ea|lra lí-41 ia4a|iai|nea 
taatemn aa4.*u I»cl4<tuaj. I e4>4lc(. |.n.,l 
•aa*.|aa|. aenlfiat llt I (Aaaale. 10 tt. 

m a g e n - T r o p f o n , 
Iat4 a«'4i Oi fc.rallel |a«l< »iaa>(, «rte. 
n - aal fi'.la an.l i(l|ltli, ealtccnnca, talan> 
iC x. Ilim laairal lc|aMn »al:n, a.l »•'•«• 
Ml.B «i|cl|i. I i)t*(ca faüa.1 k..ttei|aa| W ír 

E i n a i r e H l l f e 
t t rraiabBclM.il 01|* • aa: ln.1 III ea.KMa 
StaatlaMelrtapic laaa licit' i4t<4tl4e UtMI 
ián) tlicll. aMUL «>. «UM.I|( |al4ei irt 
leid 1.10 I. 

H e r k u l f l s - E i a o n i . 
tied «ll>|ldt|t lllt.aH ua: 4 jclía't I 

(aa.ttM , ic nll II' |>atiBai|.l |* Ideien ui SB'.'ca, tiiUalio t f l t | tia ra4 m etBca 
•Ha. 4c Ml ku«|ali. Ml (tan. Ic'et;l|l |ct.:i. 

tlc tt.lJilcata «*(kri'a aal iitblaM.t Ima 
Kiatilt*r.|. I 0tacta laxni Baaclan* *o tt. 

P t a k t i a o b u n d b i l i i g . 
Aaa Bi|4cac.tea cin feelntíti el* liaiil 

fitt |Bí'4 j r . t l ru t CliMHl laj.at tahc.iMt 
e*toltil Ma , . <«< |i»i rtla|4< A ai l tn WatN 
tatl a ab Kerít,|l |il, aBtl |a|aaam In tinta 
tlll4ia J*Uí.. ItR*' He* 7a tt iiaU aEi 
tcBct trr 

Neuei te Zaubernidel-BUohie. 

il.a»4 
.. . - . -ItBia »n|lltl ual 
ttÍNtí.' 1 BI4|i *> ft. 

F l i o g o n - A e t h o r 
ftr Slaaer. t*4ea, «at»aí !*'.tanjeect*itU4iab 
aal Tiltat (inat i etaali II* arattc i-4a*e 
BlU|ia ta*. 1 Bla(4i W tr. 

o l n i i g u u d ftlUla m bn |(fttliglta Ritbft(*gt jn tobm. 

A . F R I E P 1 W A M T O i n W Í E N í ^ r n t t r f t r n f i r í l r , 2 0 . 

l l á s z e d é s t ő l m i n d e n k i ó v a t i k ! " W B 

V.ou uaiíV.wlluu hirdutmii i ivel t k i i i l , lűu lyok külonóMH ó r á k r a v o n . t k o i u a k , námülyok igon c . i c B o m i . » n M . i o n i i i r u i l i i » » | v a n n a k k i á l l í t va , h o g y a v i d é k i o k e t l i á l ó U 
k o r i u d k S . j á l w J o K b o n . S v . k o a j ó k m i n d ö n k i oly ó r i k mogviStolótíl, molyoknól «« o l»Jó r i í i í r j l k lo l íg iW bi.toliliSk nom n y u j u l h a ü k . A U l o m mogvo t l ó r á k W U . i . i i o r i n . Illindon 
idsbon ú ' á r v ú u a v ó t o t n o k , <akár ( . o c o r ó l l r t u o k , ini a jolo a l o ^ í j g o r n b l ) b o c U l o l o ^ ó g í i e h . 

r [ ~ ~ ~ A . Z T J J K O R O B O D A I I | 

. i o n k i t u n í ó r á k , molyok kó l óvi b i i l o i i l ók niolloll a d . u i . k ol, kóvo lko ló c o k ó l y á ron , angy . forga lom kio .«kóaló .o v ó g o l t ; 01 okon « n k i t n m u l a a l a u «1 a i a l k a l m a t , i ly né lk l l lö l -

h . u . « o r g y m o g U . ó . ó r o . M l t u l o n ó r 4 é r t j ö t A U S t v á U a l t a t i k , a g y m i n t ó r á s o k n & l . 

. . . , „ , , . „ „ . , ' , r a ctnailo* ctimlaiiiial 1 frt SO kr., ugjranat fluom oinail-porotellánból 1 frt 60 kr., ugyanat A r n U t é a a o l 2 frt 80 kr, 4 b r o t a t 8 t e I 20 krral drágább, t i ípen 
ipei. *t*Ji o r o n a M ^ l g e u d i l l e , kAlliti*ban ó r a U t í * * o l 3 frt 90—4 írt 60 kr., ugyaaa* f o * t » 11 * a i m 1 > p p a I r ag / a r a n y k o r a i b a n , vaav 

kiállított nagy M*k« p o r c t o I a « m ^ ö Ü, 7, Ö frt. 8 a I on-ú r a brontból, tlvrgloritikkal a AIWAnynyal 2 - 2 frt 60 kr, nagyobbak 3 frt 20 kr., 4 fit 50; ogy legjobb .törve,«iö a n g o l u t a a í -
a v a j o s i l a r a g . i k u yj i y . . ibál raoí t a'vájcai tacbórák 2 évi jótállAt*al, cilno* foglalv*nynyal,\4» u jarany láurtctal 4 frt W.kr . Minden tiobAjiak vagy teremnok dittiUl >tolgálnak a birot b4c*l 
íoía'dtik í ' 'na 'pí j i r m í t a l í g j » í . « l y l í . y l b o u t d diaacs . t . k f . n y b . n , ilyen dra c.ak Jirmdtel 19 frt, Ulomttt.l 28 frt. 

^ W t T A n g o l z s e b ó r á k 
/ 1 .tiiioiiinbb Niokel- v4Ky **abato* (prücition) mBvol. 6 ivi jótillXa.al ponto* j i r i iuk í r t . Eiok a legbitloiabb órik, melyek eddig klilllttattak. 

. „. . . „ r 11 í.t f.O kr., ugyauaa aranyny^l odivo 10 frt 60 kr., Vrlatilyflvoggel 10 frt 60 kr., aranyotva II frt kettüi boritikkal, tavouet 18 frt 60 kr : 
r t I ' r

e " . B . ! I C , i k » i ^ ' d u p l a t - O i r i k . kettü* mltvel. Oteki.ok Ara otelStt 40 frt roll. motl oaak 18 frt. - B o - a o n - J - l k . ai. . . .*.ati .ui. .Y~ — • - -nyoava 14 frt 60 kr ; a m e r i k a i d u p l o t - , . á k kell . mftvol oteknek Ara o.elRlt 40 frt roll, motl o.ak 1H frt. _ H o r g o n y-d r A k, di,.„o.!|kiAIIUr». k r i . l A l y U t « „ | V ' f r t f A ; " f 8 " ? ' 
6 r A k. klllM.O.eu finom « fAra^.Agot munkája filigrán miivel, darabja 20 frt; K e m o n t o l r , kulct nAIkül 42 frt 60 kr., ugyauat a legfinomabb mliíJt.i-K.- .1 <•-. í — 5 ' * 1 . 0 0 krV ~ A n g o l t 

l'"gy » gépététől látni úhel, anélkül, bogy aa .'.r» foln.vittatuék IOÍ rt60 kr.. ugyauat, logfiuomabb bo^gony 13 frt 60 kr. — II 8 
féle, itt meg nem nevetett órík plctóbb Áron adatnak, mint máshol; egy jó aiabályiott n a p á r a l r A n y tM v a I, t,ebben hordbaljS * mely ut*n mlndon má* óra igatitbatd 2ö kr . „ . , , . u n » i . d . „ „ i . j , ; „ ' . „ „ . Í , ! ' V * k " " 1 

Ó r u l á n c z o k t a l m i a r a n y h ó i , l e g ú j a b b , p o m p á s m i n t á k b a n . 
mel,.V . v.líili . r f tuyl iae.uk Alt.l . ."imit,. , , . .nt ««oHlUt..k h i i l . rb . , ml. . l „ ^ tó.Ub.u i . l ( í l . t . . . u u l i a o . t , v a n . . . • . . i r » n j . . l p mindi . d 

1 dl,.' to . id lám' . 7li, W) kr. 1 frt 1 f,l W., 1 db. l<(»noin>bb mű 1 1,1'W kr, i , a.KI i, 3 f. , 1 db. ho. . .d a j ak l án . . , , . | . „ . „ | | | „ «0 3 , , , í , . 
1. 3 (II 60., 1 db. . . I l d i >3 latol . . 0 " . ra i i joa .a 3 (.1 50, < M , I db. . . I U I 13 l . lo . bo , . .4 , . . k l i n i , 5 Í,1 60' 1 fr! SO ' 1 ' " " " 4 1'lHaom.bb . 1 1 (.1 00 

l^g . .obb iiiiitlá'O «atlBa,*k 50, öü kr., I í r ^ d K " ' SO. Eü i l íu j .k 13 l . lo . .aütlbSI I fit &0, 3 frt. ,Kgy bokor ór.ütyol.k il kUlönfil. í k i r a t i rgyb í l 60 kr. 

Mindez egyedül kapható: FRIEDMANN A. uj, nagy diszbazarjábun Bécsben Fratorstrasse 26. 



> G A R R E T T R. és F I A I 
F" L e L s t o n , S t t f f o l k , a n g o l o r s z á g i g é p g y á r á n a k f ő ü g y n ö k e "Wi 

KOTZÓ PÁL, 
Q f " P e s t e n , V á o z l u t , 3 9 . a z á . m a l a t t ' M 763—6—B 

a j á n l j a 

B^*" e gyár lyabb s javított gyártmányait, és pedig: 
v i W g h i r f t m a l m a i t , 

v e t ő g é p e i t , 
gőzmozdonyait 

<?s M a g y a r o r s z á g v iszonyainak l eg jobban 
megfele lő 

S a m u e l B o n é B t á r s a 

arató- és 
kaszáló-gépeit, 

és k é r i a t . cz . g a z d a k ü z t i n s é g e t , m i s z e r i n t b e c s e s m e g r e n d e l é s e i v e l ő t e l e v e s z e r e n c s é l t e t n i s z í v e s k e d j é k , h o g y i g y m i n d e n k í v á n a t n a k m e g f e l e l h e s s e n . 

9 1 * Á r j e g y z é k e k k i v A n a t r a b é r m o n t v o k ü l d e t n e k . T 

1839-ki Rolhsclill<l-sor,sjc»yek rcszlelek nélkül. 
Hogy ezen l e g n a g y o b b j á t é k u s e l to r jud i s o r a j e g y e k k ö n n y e n m i n d e n kör-

bon megsze rezhe tő l egyen , éa a k i k a j e g y á r á t ae rész le t f ize tésben co egysze r r e meg-
vonn i nom a k a r j á k , toazlik a m e g eaak h a t hozás t érő 18!>U iki Hnthschi ld-sohi jc -
g y e k r o ( f ő n y e r e m é n y 3 0 0 , 0 0 0 í r t pengő , l egk i s ebb n y o r e m é n y 5 0 0 pengő f o r i n t ) 

b a s s a d r t e v é a y s e i e s i e K y e k 

kiá l l í t á sá t , a moly lye l az omb-,r u g y a n azon s a j á t j o g á t éli mindon h n z á s r a és k ü l ö n 
félő szorio s z á m o k a t succu.a ive váh i sz tha t . A be té t i pénz C f f / / s x e r és-miiulcil-
korra csupán 10 f r t , >• m e l y é r t a s zabá lysze rű k iá l l í t o t t i r o m á n y pontos ser ie és 
sorsszám e l lá tása m e l l e d szo lgá l t a t ik ki , a k i h ú z o t t so r s j egy e l adásn ese tében n y e r e -
ségér t k e z e s k e d ü n k és készen is á l l u n k , az e rede t i r é s z v é n y j e g y e k e t m i n d e n k o r 1 f r t 
k ü l ö n b s é g mollott a napi árkolot l ioz v isszavásáro ln i és reá előleget n y ú j t a n i . Röv id 
idő toltévol ezen j e g y o k bizony n y a l a 1-szeres á r k o l o t u e k ö r v e n d n e k , m i u t á n m á r is 
a l ig t a r t h a t ó k vissza. 

E g y e s 1839- ik i Ro thsch i ld - so ra jogyeko t a d u n k 22 h a v i részlet 10 f o r i n t fize-
tés me l l e t t azon köte leze t t séggel , h o g y azoka t , m i u t se r ioso r s j egy , a se r iohuzás u t á n 
8 n a p p a l 5 0 f r t ha szonna l v isszavoszszük. 

, M A G A Z I N E R ós S T E R K , 
(779—12,7) l .nV v«lt.lh*». P t i l .n l>.Ak F i i . D M ' U t n t 7. . . . 

Vidéki megrendeléseket utánvét mellett pontosan oszközlünk. 

A bécsi hizományi-bank 
v á l t é ü z l e t e 

B é c s b e n . K o l i l m a r l i t 4 . k l b o c a i t 

I G É N Y - J E G Y E K E T 

a l a n t j o g y i e t t so r s j egy -csopor tok ra , és ozon összeál l í tások m á r azon o k b ó l is a 
l eg e lő n y ö seb b ekhez s z á m i t a n d ó k , mive l o g y i lyou i g é n y j e g y t u l a j d o n o s á n a k 
azon lehe tőség n y u j t a t i k , v a l a m e n n y i fő- és m o l l é k n y o r o v é n y o k o t e g y e d ü l n y e r n i , 

és a z o n k í v ü l 

80 f r a n k o a r a n y b a n és 10 f r t o t b a n k j e g y e k b e n , 
ui in t k a m a t j ö v e d e l m e t é lvezhe tn i . 

A. csoportozat, (évt'llkllll Ifi lllizás.) 
1 0 í r t o n h a v i r é m i e t e k . — A s u t o l n ó r e n s l e t l e f l s e t é n o u t á n m i i i d e u 

r Ó H i t v e v ó k ö v e t k e z ő \ n o m j e g y e t k a p ; 
1 5 % 1 8 0 0 i k i Í O O f o r i n t o n a l l a n i H O r n J e g y e t , 

f őuyo romény 3 0 0 , 0 0 0 f r t , "a kihuzott-Bzáiu 4 0 0 o. ó. f r t U l vásá ro l t a t ik vissza. 
1 3 % «'»• t ö r ö k & 0 0 f r a n k o n á l l a m a o r n j o g y e t , 

f ő n y e r e m é n y 6 0 0 , 0 0 0 , 3 0 0 , 0 0 0 f r a n k a r a u y b a n . 
1 h e r e i e n U r a u i i H c h w e i K l 4 0 t n l l é r o H n o m j e n y e t , 

f őnyo romény » 0 , 0 0 0 ta l l é r m i n d e n l evonás n é l k ü l . 
1 I n n s b r u c k i ( t y r o l l ) s o r s j e g y e t , f ő n y e r o m é n y 3 0 , 0 0 0 f o r i n t . 

B. csoportozat, (CVeilkillt 13 llU/ÍS.) 
0 frtOM h a v i r é s s l e t e k . — A * u t o l s ó r ó s s l e t l e f l s e t é s e u t á n m i n d e n 

r é a i t v e v ö k ö v e t k e s ó 3 s o r a j e K y e t k a p : 
1 3 % OH. t ö r ö k 4 0 0 f r a n k o n a l l a n i s u r n j t K y e t , 

f ő n y e r e m é n y 6 0 0 , 0 0 0 , 3 0 0 , 0 0 0 f r a n k a r a n y b a n . 
1 h e r e i e n H r n u u n e l i w e i g i Í O t a l l é r o n n o m j o g y e t , 

f ő n y e r o m é n y ÖO^pOO t a l l é r m i n d o n lovonás nélkUl. 
1 S z á n i - m i i n l i i K e n i f ő n y e r e m é n y 4 5 , 0 0 0 , 15 ,000 dé ln . é r t . . 

» l t I C K I m t - k r u n u m t s t ü f c : ^ ^ J e g i . t ( k e k mimUn l>nxás után bérmentve 
^ ina yen kíUdetnek. 

November hó I ón üzletemet Dorottya utcza 12. 8z. házba helyezem &t. 

1 KAMTZ C., 
w p a p í r - é s d i s m í t ó r a ; k e r e s k e d é s e 

4111b 
P e s t e n , D e á k F e r e n c z - u t c z a 6 sz . 

A j á n l j a d ú s a n felszerel t r a k t á r á t író- és irodai s ze rokbő l a l e g j u t á n y o s a b b 
g y á r i á r mollot t , u. m . : 

Levél irodai — és csomagoló papir, borítékok minden nagyság- és 
minőségű, s z a l m a p a p i r , b o r i t e k irodába igen alkalmas; név, j e l l e m 
és h e l y s é g fekete nyomatával; I0Ú0 db 3 frt. — ügyvédeknek i r o d a 
pap í r , zöld-, chamois-, rózsa- és kék színekben. 

M e g h a t a l m a z á s , k ö t e l e z v é u y , v á l t ó , v á U ó ó v á s , k ö l t s é g - j e g y z é k , n a g y 
k i v á l a s z t é k a . 

T e l j e s e n f e l m e r e l t a n z t a l l i r ö e m k ö s l e g n u m u n b . b r o n c e - é» v a s b ó l 
3 - , 0 - , Í O - . 1 5 - , 3 0 f r l a l e g f i n o m a b b . 

Váltó- és okmánytárcza, magánnedvesitö, d o m b o r n y o m Ó - p r Ó 8 , 
levélmérleg. 

L e v ó l p a p í r ó s b o r í t ó k a l e g ú j a b b s z í n e s m o n o g r a m -
m a l l e s z á l l í t o t t a r m e l l e t t . 

Legújabb névjegyek 100 darub 60 kr., I frl 20.; egiit 2 f r t 50 Úrig; valódi 
'rancziu brillantin papíron. 

I r o d a i - k e r e s k e d e l m i - és g a z d á s z a t i k ö n y v e k , m i n d e n n e m ű n y o m t a t v á -
n y o k f e l v é t e l e g y á r i á r m e l l e t t . 

A j á n l o m j ó l r e n d e z e t t r a k t á r a m a t , m i n d e n n e m ű i l l a t a z e r e k b ó l . kö l t i ! 
i s ( E a u do Uologuo) p i p e r e - én Uézl n s a p p n u b ó l , e g y n s o r s i u h i d I l l a t s z e r h e z 
a l ó f e c a k e n d e z ö t . / 

Levélbeli megrendelések rövid idő alatt, a legpontosabban, utánvét 
mellett, eszközöltetnek. 

ÍV UIOZOA[OI[ V([ZYT| zs z\ Bzojn-EA^oJoa ) O U T O ) O [ Z U UQ-| ot| jaquidAON 

Árlejtés utjáni építkezési hirdetmény. 
S ü m e g b e n , Z a l a m e g y é b e n é p i t n i s z á n d é k o z ó n é g y o s z t . f ó e l e m i t a n o d a e g y párYO-

n a l o s o s z t á l y l y a l é s e g y n é g y o s z t . á l - r e á l t a n o d á u a k a s z ü k s é g l e n d ő m e l l é k t e r m é k k e l 
e g y ü t t ; — a z e g é s z é p í t k e z é s e g y t e t ő z e t a l a t t , a z a r r a k i j e l ö l t h e l y e n e m e l e t e s r e f o g 
é p í t t e t n i . É p í t k e z é s i á r l e j t é s a l á b o c s á j t a t n a k a t e r v e z e t e k s z e r i n t : 

a ) 4 8 2 k ö b öl f a l a z a t , á l l á s f á v a l ; — 1 8 0 • öl m o n y e z e t ( s t o k a t u r ) , 6 0 0 • ö l 
t ö l t é s a z e g é s z t a l a j z a t a l á , 2 5 7 • ö l t é g l a t a l a j z a t , ö s szes l é p c s ő k , a j t ó s z á r a k és k é p -
f a r a g ó t n u n k á k b e r a k á s a , u g y 9 6 O u t c z a s z i n c n i f a l a z a t d i s z i t t é s 1 1 , 9 5 0 f r t . 

b ) 2 0 8 ' / j ö l t e t ő z e t é s 1 8 7 • ö l m e n y e z e t á c s m u n k a és a n y a g 4 , 0 0 0 f r t . 
c) K ő f a r a g ó m u n k a ; 2 6 d a r a b s z a b a d o n á l l ó l é p c s ő h o m o k k ő b ő l , 

k é t n y u g h e l y é s a l é p c s ő m e l l e t t i p á r k á n y z a t ; — t o v á b b á 8 f ü t ö h e l y , 

a j t ó s z á r , h á r o m n a g y a j t ó s z á r és e g y k a p u s z á r , k é t k e r é k v e t ő v e l 1 , 0 0 0 f r t . 
d ) A z Összes s z o b r á s z a t i m u n k a t e r v s z e r i n t 2 5 0 f r t . 
e ) A s z t a l o s m u n k a : 5 8 d b a b l a k , 4 0 a j t ó , k é t k a p u , u g y e g y é b 

k i s e b b a t e r v é s a n y a g s z á m í t á s b a n k ö r ü l i r t m u n k á l a t o k 3 , 1 2 5 f r t . 
f ) A t e r v é s a n y a g s z á m i t á s s z e r i n t i összes k o v á c s é s l a k a t o s 

m u n k á k • • • • • • - 3 > 2 5 6 f r t -

Ö s s z e s e n 2 3 , 6 8 0 f r t . 

M c g j c g y e z t c t Y é n : m i s z e r i n t a v á r o s m á r t ö b b n e m ű a n y a g o k r ó l g o n d o s k o d o t t ; 
k ü l ö n ö s e n m i n t e g y 6 0 0 m á z s a m e s z e t m á r l e o l t a t o t t , — k ö r ü l b e l ü l s z á z k ö b Öl t e r m ő -
k ö v e t a h e l y s z í n é r e h o r d a t o t t , m e l y e k a v á l l a l k o z ó n a k ' a b e s z e r z é s i á r o n f o g n a k á t a d a t n i , 
v é g r e 2 0 0 , 0 0 0 f a l t é g l á t is é g e t t e t , e n n e k c z e r c 1 5 fton a d a t i k á t . 

A z á r l e j t é s 1 8 7 2 - i k év i m á j u s hó 2 6 - i k n a p j á n S ü m e g h v á r o s t a n á c s t e r m é b e n 
d . c . 1 0 ó r a k o r fog m e g t a r t a t n i , m e l y i d ő i g . z á r t a j á n l a t i l e v e l e k i s b á n a t p é n z z e l e l l á t v a 
e l f o g a d t a t n a k . 

R é s z t vei íni s z á n d é k o z ó k a k i k i á l t á s i á r l O ' / o - t ó ü j á t b á n a t p é n z ü l k é s z p é n z b e n 
v a g y á l l a m k ö t v é n y e k b e n l e t e n n i t a r t o z n a k és a z á r l e j t é s r e t i s z t e l e t t e l m e g h i v a t n a k . 

A t e r v e z e t e k b á r t u i k p r S ü m e g h v á r o s t a u á c s á n á l b e t e k i n t h e t ó k , ho l a z i l l e t ő 
v á l l a l k o z n i k í v á n ó k b ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s t is n y e r h e t n e k . (*o7-3 , i ) 

S ü m e g b e n . 1 8 7 2 - i k j é v i m á j u s h ó ^ é u . 
Szakmáry József, városbiró. Bindtr Pétw, város h. jegyiójo, 



E i n e n W e l t r u f 
e r w a r b s ich i n k u r z o r Zoit dio höchs t nülzliclio und sohr 
bo lohrondo S c h r i t t „ Dcr(fíigcn<ln))te{/fil," daa borl i l imto 
B u c h ftlr geschwHbhto und impotonto MHnnor, d u r c h Aus-
s e h w o i f u n g e n ZorUttoto u. a. w. 

I n h a l t : 1) K in lo i tung . 2 ) IJober Impotonz im Allgo-
m o i n o n . 3 ) Ursj ichon u n d V o r b r e i t u n g dor Ouanio . 4 ) Kin 
W o r t Ubor dio ml lnnl ichen Geschlechts thei lo . 5 ) Geacl i íecht-
lioho K r a n k h o i t o n . 0 ) Uosehlecht l ieho Auaschwoi.fungon 
u n d daa Al to r . 7 ) H o t t u n g aua dom Vordorbon dor U n a n i o . 
8 ) I l o i l ung . 9 ) K r a n k h o i t o n uud Hoi lungsgeachiohton . 10) 
A n i t á n ^ von Zeugnisson gohoiltor Milnnor dor vcrsch icdons 
stoin Al teraklasson. 

Man lo rdere in doa B u c h h a n d l u n g o n abor i i u r <t**n 
b c r Q h m t c n r J t i K » ' i i d n p | e K e l , " de r ft lr 1 ( lu ldon schnella-
ton d i r ec t von> Vorlogor , W . I l c r n h n r d i i n B e r l i i t ( j e t z t 
S i n i c o n M r . fc.) zu boziohon iat. 

20,000 St. Soiinenscliirme! 

Kellei 
A j á n l j a gazdagon felszerelt urak-, höl-

g y ö k á l gyo rmokok számára való topán-rak-
tá rá t , a l eg jobb minőségűeke t a lohútö Ju tányos 

>lJg) sz inte l igyolmóbo a j á n l a n i bátor va-
g y o k a cd. k. k a t o n a s á g a t. közönségnek, hogy 
megrende lé seke t a lugjobb hol- óa külföldi bór-
ból e l fogadok ós kész í tek , az á r t logj i l tányo 
Habban s zámí tom. 

Az ón r a k t á r o m b a n váaá ro l t aka t k i j a v i , 
táara e l fogadom. 

| Empf ioh l t aoin reich assor t i r tcs L á g e r 
i a l ler ( J a t t u n g e n Horron- , D á m o n - u n d Kin -
I dor-St i l le t ton von beator Qual i t l l t und zu 
i mögl iehat billigou Proiaon. 

Körper m a c h e ich daa k . k . MiliUir und 
vo rohrungswUrd iges ' P u b l i k u m a u f j n e r k a a m , 
daaa ich allo Bcs te l lungon v o m beaten In- u n d 
A u s l t t n d u r L o d o r verfor t igo u n d p r o m p t u u d 
hilligat boreehno . 

A u c h w i r d von mir g e k a u f l ' i W n u r e 
zu repar ie ren a n g o n o m m o n . 

Prof. Dr. Lappidr 
Befecskendezése 

:t n n p a l a t t 
m o g g y ó g y i t * ) mindon lu inycHÖ 
f o l y á s i , v a l a m i n t nóknól f V h é r folyást, luv máf. i dü l t ek U. Kgy 
ü v e g á r a haszná la t i u taxi tással :> 
f r t 2 0 k r o. é. A pónz b e k ü l d é s -
u tán , t i t o k t a r t á s mel le t t k a p h a t ó . 

Epilopticus görcsöket 
( n e h é z k ó r ) 

g y ó g y í t levóli leg, százszorosan 
j ó n a k b izonyu l t gyógysze r rő l 

( 9 -702 ) W1TT A.-uál, 
Berl in , Lindoivatraaso 18. 

*) Több neny-at meggyógyított már. 

F a t o r i l t s - H a u p t - D e p ö t 
von Sonnen- und Regenschirmen. 

Der cnorrne Zuapiuch und Maaaeii-Vorkauí 
im vorigen Jahro halté, veranlasate inlcli, nnf dioM 
Augvi.meik KII rieliten, ile.m xufolge liiii ieli mit «' 
rlken in Verhlndung getreten, um biliige inul gute 
aueh huulltxe ich ilie ganxo Wlnteraaison xur vollli 
der Waare, ivoil.unh icb gro.se Yorthi-ile auttohl im Arl-eitsjuhno 9 I . I Csáktornyán Kái 
aurli im Kohmateriale errungen liabe. I CíUrflÓn Kreisltr unvin 

Allé die»c Thatsachen flilnten xu dem Itcsnltate. dasa die Waaro, ( Kaposvárott Kulin Jakab 
gogeu dán Vurjabio noeb ícbóner, beíser und bllilfler /.um Verkauf< I Kapronoznn NVcili Mnd. gyógyís. 

i Soiileuláh-
crhallcn, ar 

i lleratellung 

MO L L A . S E I D L L T Z - P O L L A . 

K porok romlkivtlll * a logellérőhb cselekben boblxonyult gyógy-
hatásúk által minden, eddig iiinortháxi nx'orok kö*ött, lagntlhal.Mla-

nni a* első helyet foglalják el ; mint axt so)< ezer, a csásxárl birodalom 
minden résxéből kezeinkhez kllldötl bála-Iratok a logresxlolesebhcn tnnu-
siiják, liogy e porok rögxtitt szorulásoknál, enicszthclctlcnscgeknél, gyo 
nvrhévnél, továbbá görosök. vese- •'•< ideg bajokban, szlvdobogásnál, Jdc 
gexség okoy.ta fífájás, verlolulás. ••'g'U' hysleriára búkór huzámos' 
hányasra hajlamnál a legjobb sikerrel alkalmaztatnak. a a loglarli«1í 
Ifyógyhalásl eiedményestek. Ara I eredeti doboznak használati utasítással I frt. 

O S P A L I N K Á é s S O . 
A Icgmegbixliatóbh orvoaaxer a «xen>'fdö i'inheriíeg- •avgeir.*.' 

inére ininilen In-Isii i'-s kilNö gyuladá<, legtflbb betega-'-g, mindi - | 
seb-,, fej-, flll- ís ogfáját. régi »érvek ,és nyitott seb k. rák, fene, I 

aiemgyudi*, hénuláa é» imiidcmienili sérülés ellen, sth »tb. 
I palaczk ára használati utasítással 80 kr. 

DO R S C H - H A L M A J - Z S I R O L A J . ^ * 
A legtiaxtább és leghathatósabb orvoai »zer Noiv. gia hegyeiből 

nem eaéréleiidíí fel a mesteraégelen tisztított halmájxnir olajjal. | 
A valódi Oorsch-halmájzsir-olaJ mell- «'•• tiidö bajoknál. sorophu 

lus- és raohltll-t'itegaégekbeii legjobb g) ógybatás.al van; m. ggyógyiljn 
n legidnltehb köszvény- •'•» ostizbajokát, valamint a« idö«xaki bórkUlegekcI. Ara I üvegnek használati utasítással I frt. 
littktáruk Nttnu-KontxKáu ' Belus J . gyógyaz . L o v á k K. 

g y ó p y s z . Kénsélhoffef .1. ós Itósonfold F . u r a k n á l , 
Belovárolt l.akovies 

kom int, man lasso sich daher von gar koiner Conourrenz >«ír 
dureh den ao gering gcstellteu Nntxen ist Jedem die M'-glichkeit |! 

Keszthelyen Wiiiuch K. 
Kereszten llreyer Jakab fiai 
Kőszegen Csac«iuovlt« Istv. gyógysx, 

tetenyen Knlivodn ,1. gyógys*. 
Marczaliban la<tl Nándor 
Bánok-Szt.-györgyön Kibic* .1. gy. 
Szambalhelyen l'ilioh Ferenc* gy 
Sopronyban Men y András gyógy / . 
Zá^rabban Mittelliaeh /.a, gyógy** 

, Ceyleck .1. J. gyógys*. 
, tJrwoi**. Kr. gyógys*. 

FOG- és SZJIiETEGSEGEK 
akármilyenek legyenek is a*ok 

J . a . P O P P cs . k i r . u d v a r i o rvos Bócshen . 
A n a t n e r l n s z á j v i z e .umi icgi.ix-

anhh.ni gyógyittatuak. - S/ámtalan bixonyllváuy hitelositi ennek 
|óság.\t. (•'íhbek kőxt t>ppolc*er tanár pr !rectormagilif; cs. kir. udv. 
ijetemben llécaben), ugy szinte exoii v i j v i * sxámtaláii vidéki és hely-
•li orvos által megvizsgálva ajánlthntónak találtatott és aRrtíeii ren-
•Itetott. 

A , , • , K*on fogpép egyike a legkényelmesebb 
A l i a t n e r i - r o g p e p . 'fogtisztitóknak, mort soinmifélo egész-
légróntó. anyagot nem tartalmaz : a*, ásványalkatrészek a fogak zo-
iiiAllcxára hatnak, a nélklll, hogy ax megtáiuadtatnék, valamint a pép 
•xftrvoa réaxei tiaztltolag, ugy a xománoxot, mint a nyálkahártyát, a 
fogak fehérségét és tiaxtaságát nttvelik. KillilnlJsen ajánlható a pép 
utazóknak szárazon ía vizén, mert sein ki nem Omlik, som a min-
lennapi nedves haaználat által meg nbin romlik. — Egy adag ára 
1 frt Mi kr. o. é. (bll7—g, 1) 

Kaphatók : Nagy-Kauixsáu : llelus Jór.aef gyógysze., Kosenberg 
Kosenfcld, Welisoh, .1. és Keaselhoffer J . kereskedéaébou. -- Pápán: 
l'schopon .1., Keszthelyen : Pfla*toror gyógyszorész, Hinger M. Woisi 

Zala-Egerszeg. II ; Isóó K., gyógyazerésx. Kaproiicián : Werli gyógy. 
rísz. Varasdon : llalter gyógyc/erés/.. Silmegen : IJorncr Kajet. Szóm-
ihclyon: Pillich Kerencx ítuitolf gyógyszer. Ilaúrőrvidékl S*..-Oyiir-

gynn. Mblc 'E . C. Vcsxprémbon: Meyr Tnszkau, ugy Uuthard Tivadar 
liainál. — Székeafehérvárott ; l.e^manu A. Ilrauu .1. gyógysz. I.ovns-

Iteiényben: lleialer gyógysz. Kaloe^án : Horváth K. gyógyszerész. Keca-
Reinéten : Milhofor éa Maebleid gyógysx. I'akaon : Flórián .1. gyógyaz. 

lendcn : Horváth J..Silinzeurenil gyógysz. Kaposvárott: Kotm .1. 
Illlgl, llelus és Hchríider gyógys*. .S*.eg«/.árd: Itrahsny gyógyax 
llonyhádon : Kramoliu .1. S».igeivároll:IIarv\aitli. ."íalTiion gyógysz. — 
Kaján: Michitseb f t . é< llerztVld fial, ugy llerxng I •....- "ál. I'éeaett: 
'.aolnay W. éa E. /áeh, .Slplikh gyógysz. Kárádon. /. i.lm.ánszky gyi>gy«z. 

Marczalihan: Kiaa gyógyxs. -Tolnálian ; OraiV gyógysx. — D'inat'ild-
árott I.ukács gyógysz. 8*eiit-Uy-ir/yrtn : NlHhig — Alsó-hendván, 

FrühjahrsSchirme. 
1 Stílek aus BtolT 
1 , aus feinstom SeidenstolT, verschiedonc Coulcura |l 1.20, 
1 „ 'dicseiben, gefllttert mit Heide H. 
1 * superfein auagestattet, mit oder oline tjarniruiig ll. 2-7o, 

l.íiO. l.'HO 
1.8o, 'J.SOl 
:i.2o, :i.b" I 

ti. 1.10, l.KO 
ii.-1. 
n. i.-io 
II. 1.40 
11. 1.80 

2 50, 2.ÖO 

n :i i;o, 4.-
fl. 6.60, Ü.-
Ű. 6. — , ti.60 

Grosse Sonnenschirme, 
1 Stílek aua HtolT 
1 „ grösatv rtorlo . . . . . 
1*" „ aus eugl. llaumwoll-Allaa sehr schOu • 
1 „ dieselbon gofllttert . . . . . . 
1 „ Alpacca, uuverwüsp. engl. Stoz . . . . 
1 „ groaate Sorté, geflttterl 
1 „ aus foiiist. I.yonor Heldenatolt in allén modernen 

Farben, je nach Orössc . . . . 1 1 . •->. 
1 , dloaelben gefüttort ll. 2 .90 .3 /0 , 3.«0, 4.30 
1 „ von superf. tlattungon mit oder ohno Garulrnug ll. -1.50, fi.—, íi.M 

Damen Bergsteig Schirme, 
gr jse r-orte, mii den lodomeii hoheu HtOcken. 

1 8tdck aua Alpaccs-ijtotT . ; . . . . ll. 1.80, 
1 „ . . relch Oarnirt n. 2.40, 

H ö c h s t o £ l e g a n z ü 
Das Effotvolletí, Felmts, wa. bis h»z» erzeugl wurde, sind die 

Frou-Frou-Schirme 
aus fciuster Soido odor Alias. 

1 fitUck, rcich gopntxt, ftlr's FrUhjahr . ; 

1 „ mit modernem lierglteigstocko 

G i t e l a - S c h l r m e . 
Das Neueste der Salson 1872 

Schirmo aus dem feinsten HoideiiatolT, reich, gesehmackvoll und 
adjustirt, gopaart mit hOchster Kleganz. 

1 HtUck Frtlhjahr-Schlrm . . . . . II. 3.50, 4.—, 4.50 
1 „ grossor Sonnonschirm ll. <>60, 7.Ö0, ».60 

D a i i i e n - S c l i a t t e i i - S c l i i r n i p . ( K n t o u t C a s . ) 
1 Stílek grosso Sorto, engl. Woll-Atlas, hat v. (ilaux w. Soiden-Atlas 11. 1.50 

Dorsflbe gefllttert . 1 . . . II. 1.80 
1 , aua dein nnvorwllstlichen engl. Alpaeea-StoITo . 

Dcrselbo.gofllttert . . . - ' . • ' . . . 
1 . aus feinom schwerou Soidonstolf . II. 4.50 

Schirme aus feinster roher Seide. 
1 StUck grosj ohne Oamirung . . . II. 4 
1 , mit roicher Oarnimng 0. { 

Herren-Schaiten Schirme. 
1 BtUck főin Woll-Atlas . 
1 • , „ gofllttert 
1 „ aus ongl. Alpacca . . - . . . -
1 . . „ „ gofllttert II. 3.— 

R e § r e n s o l i l r m e . 
1 Stílek gowohnlicho Horto, gross . II. 1.30 bis II. 1.00 
1 „ aus auverwflttllchoin engl. Koashaaistolf, Khillich 

dem Heidauatoff 11. 3, 3.50, 
1 . aus feinster Lyouer Soido . x 11. 5. . 6.50, 0. — , 6.50 
1 „ oxtiafoino Sorté II. 7.50, 8.50, 0.6Ö 
1 n feinsto Borto aus Boldenkopper . . . II. 7.—, b.— 
1 , non plus ultra Hcidonstoff .engllscher DoppelstofT), 

xweifHrbig ||. !l AO, 10.50, 12 — 
1 9 " Mn OroH-KUu/'er erhulten Uubnlt. TPű 

A. F R I c (I ni a II N , 
" W i e n , P r a t e r s t r a a s e J N T r . 2 6 . 

, 5.50, 

11. 1.80 
ll. 2.20 
II. 2.40 

• JEinzig in ihrer Art in Európa ® 
iat die grlisate, violseltig a'uaguzuiphueto crslu ^ 

skais. kön. Hof-WásekefabrikS 
J d c s E . F o g l , l a W i e n , g 

• K T l e a e r l a s e n : ® 
: A H Mttrlahllf. f \ r I s < a d 1 , Körntneríjrasse 27, ® 
• 9 K u a r u m u f , n e K t í k o dc r- mmmolpfortgaíso, • 
• £m\J Hsuplslrasse | ,,z„m Evxlursou Huri-, • 
J welcho durch atreugato Solidit.1t und aill" jeJein Stílek >Va iro mii ? 
J Zilíuru ersicbtlicheu Preii ea bei ihref Maisenproduction dabin'ge- ? 
• brachl hat, das sio dem Exporté, Engros- so^io Uetailvorkaiuu x 
• von koinom dcr anpreisonden Haudler Krioielib.ircs, ausaerordent- X 
J licit" liilligcs und llestos, unter vol|stor Oaratilio !>• vtvt und nacb ? 
J den Pfovinzen auf brielllchos Vorlangoii llesii-lluugoii prompt *u- x 
JJ j se.udet .und Niclitpasscndes retoiir nimmt. . • 
S Engl. Clii/)'on-llvni(len inil( IMllUvn-L'itlvrrlirkcaua IVr- J 
J odor ulino Ilalskrllgen.sehönor áls'cail o.lor féinstom ltoi k-llarcheut J 
2 l'i iiien (bei brietlleher Uestellung zu II. 1, mit .Stickerei-Einsátzen ll. 
2 isi dor llalsumfaiig auxugeben)das!5, 6—8 ll. 
• StUck ll. 1.80, 2, 2.50, 8—3.50. Uaa Diiiiu n.strtliiipfc odor //<•,•- • 
• Klegantosto und Praklisohosto. rcn Fiimmockcn, das Dlz.l ll. 6, J 
S Jhtm/'tirf/.-teltien lIerrcn-'S 10 dl« íu,in",u"- J? 
Z i/e»«í«u(Halsumf»nganxugobon) DítnuinniciU r zum Schullren * 
Z xu fi.'2, 3,4, Ö, G dio Allorbe>ton. ( railleiiumlang isi anxiigebon) xu • 
Z llalnkrUyin, nouoster Fatjon, "-•»> . -S p.r «U4». „,.!_';:.•! ÍSÍSÍ^ÍT!*: _ por Utzd 11. 2 , 3 - 4 Ü. ̂ llalsumfang 
0 anxugohon.) 
4) llerrcn-Cruvaten odor Hu-
• lonblmlcn por StUck 75 kr., U. 1, 
• 2 bis ü. 8. . • 
• llerrvn-Unlcrhoscn xn ll. I, 
V 1.60, 2.50—3 II. Koitsolmitt, fran-
® *8aiseho, odor ungariaeho Fatjon. 
f Wollono OtamulheUa - Ju-
2 vkentu 11.2,3, 1, aus Soido ll. li, 7, 
S gepelxto oder gowlrkto Untcrho-
J hch tl. "A 3—4. Schutx gegen iiclil, 
^ Lehlen-Dumen- llenulen, 
0 glatt, xu II. 1.50, 2, fcingoschlungcii 
0 tl. 2.50, sotvlo Schwolzorforin, gauz 
^ nouo Kormon mit Sliokeroiou xu ll. 
a 3,3.50,-1,5, soauchallorfeinste l.ei-
0 non- und llalislhomdou-mit Stieko-
^ roi, aueh 8pl(MD, zu tl. ti, 8—10 ll. 
% lktmen-X'neht- oder tt'inler-
£ hvnxlen mit laugen Aermeln zu ll. 
£ . 3 . 5 0 , auob goslickt tl. 7 —ti 11. 
• l)umvnhonen,n\\» Lclneu, Por-
• cail, odor llarobont 11.2, 2 . 5 0 - 3 11. 
• mit Stickóroi. 

Du m vn-SeuUyh odor Nuvht-
coraetn aus feiustem Sarcbont xu 
Ü. 2—2.60, aus franxilsiachem Ba-
tist mit Stickoroi xu U. 3,50, 3—4 II. 
(Halsumfangauzugobon.) 

clter xu U. l.óo—2 ll. grössorc und • 
foiuoxe zu ll 2.50, 3.6U, 1, 6 —8 II. ' • 

1 l>u<\ Zwirn-lltili.it l'llchcr • 
I 11;5, 7, 'J 10 ll. die feinsten. 9 
Servlvttcn <>d. Ihiiutlllc/ter, • 

por Utzd nur II. 5, ti, 7—tl tl. In 9 
IMmaat. # 

íjeinen-TiHCh-tíurikitur ® 
filr O l'crsonen (1 Tlichtueb mit • 
4 paasenileu Sorvloltoii) xu II. 6, ti, 9 
8 — 10 ll., ftlr 12 Pora. i|»; Doppelle. • 

30 Ellon fdrbiuvh Iteltzeuo, • 
das St- xu tl. 7,8, li, 10—12 11. • 

30 VÁ\»nt Uuntlvam-Lein- • 
wunU gobleichl, a'uch IJpppd. 9 
zwirn uugojíloiclit zu ll. 7.50, 'j.50, • 
1 0 , 1 3 - 1 5 «. • 

1 át. 30 elligo V, breitó ltum- • 
buryer Lelnwmnl zu ll 12,13, 9 
">—18 rt. • 

40—42 Ellon vorxllglicblr 9 
bcn-/jelnwand(*u feinej liott- • 
wlUobo oder 12 Uainon-llomden)ll. • 
14 ,16 ,18 ,22 - 24 fl. • 

48 olligo bolgisobo Weben- 9 
Leinwrmd zu ll. 22, 25,30—35, ? 
ll. ausgozeiehnot achUii. | • 

60 uilil 54 Ellen unvorgl. guto ® 
Jtumburyer odor Ilotlfhnle 
Weben (llandgcs|>innst und s

/ t b 
zu 11. 30, 35, -lo, 5o -tio ll, 
lu boliobiger Spracbc au j den Pro- = 
vinxou worden gegen Ucldsciidiin- 9 

•i 

j Briefliche Bostellungen a 
gon odor Postnachnahmo uulor Garantio (Iborallhin zugeaondet. — 2 

' llriofo zu adrossirou: 12,10) ? 

SE. FOGL, Wien,k.k. Hoüieferaiil,: 
f Mariahilferstrasse 25. • 

e von jo ŐO Ü. G St . Ba t i s t t i i cher (-ratis. ^ 

HIX ANTAL, 
ajánlja t. ez. vevőinek, és kegye, levélbeli megrendelésekre kö-

vetkező legújabb találmányokat a legpoulosabbau killdi azét: 
S ' / 3 l l í i í I h í l O ' V i n s i " »»«"•'' jótállanák, hogy hatása olyan, 
0 / i a i i . d . l H c l 0 y i I l d , I n i s z . . n „ t tizennégy nap alatl a legko'-

paszahh helyen a Icgsxobli szakált nOvesxtl. A jótállás auuyira 
biztosit, hogy azon esetben, ha nincs hatása a szernek, a pénz 
vlsszáadatik. Egy csomag ára 110 kr. 

\ I o l l l v l i r m jólállotl szer, hogy tizenkét nap alatt ssuplőt, 
l U t l U B l U t , májf.iliot, bubnresékot, himlőt st'o. ílrnkro el 

vészit. 1 csomag melusine ára '.X) kr. utasítással egylltt. 
A l l l n r Í í l / > ** ogyotlen létoxo szer, melylyel rögtön linóin 
i i i i i t M i u v , , fehér ko/oket kaphatni. JÓUllás mellett. Egy 

Uvog ára ti5 kr. 
M n p r f > ' / n ' l n f l vakitó fehérségű fogak. I.egjobb fogsxer. 
' V V I M . U l i t l i l i j ; / u n „ u r í c | „ f u k l . | c f o ( í a k . 3 l , c r c í „ | M I 

vakitó fohérséglluk és tiszták lesznek, axonkivlll a fogköt eltá-
volítja és a sxáj kellemetlen -szagát elvoszli. 1 csomag ára 45 kr. 

D i Ö n l ' U R l x A n t a l , d l - K , c » 'lióolaj a dió'íflld héjából saj-
x ^ i w v ^ i a j , toltatlk és mindon világos hajat a legrövidebb Idő 

alatl megbarnítja. Egy llveg ára 25 kr. Rózsaolaj egy Uvog 15 kr. 
l i l l t o r - m á v ' " v o g 7 : ' k r > ^""IC" "W egés* szoba 

, bútorzatára és minden polilurát nélklllöx-
. . hctővétlosx. 

H s i í - h n . l z s : i m K , r y r ° l , p | l " t fontosságú találmány, moly 
J « s * » " o m s x x « n természet törvényét n hajnövést illetőleg 

kitaláltatott Dr. Wakorson Londonban oly hajbalzsamot talált fol, 
mely mindazt helyettesíti j a ml oddig lehetetlenuok látszott; a 
bajklhulás általa rögtön elmúlik, olőaogiti a haj növését liiho-
letlen módon és a növést csodálatosan elősegíti, ugy auuyira, 
hogy a legkopaszabb helyen ailrlln hajt, és 17 ive*) fiatal embe-
reknél már sUiU szakáll növosxt. A köxönség tiazteloltol felaxól-
littatlk, hogy o találmányt ne cserélje fol ex igen gyakran el8-
fordulni sxokott vásári exikkekkel. Dr. Wakosson hajbalxsama 
orodoli sxolonexébon 2 frt és 4 frt 50 kr. 

A z I l i k o r r w f w l s í i n avixabadalmaxott Anodln-tzájvlz, 
I V / . U J K U l L S t ) U a j U , mely • ax ép fogak olnyoré.A és 

megtartását elősegíti é« a szájnak mindon kollemotleu szagát 
oltávulitja, 1 eredeti jiveg, Anodin-szájvix 35 kr. 

J ó s á g b a n f e l ü l m ú l h a t , l u n ^ ^ " " " í ú ' í í 
mollotl, hogy 5 perc* alatt minden hajnak liulláinsze'rllen fod-
roxva kell lonnlo. Egy dobox fodritó balzsam !»5 kr. 

E s k i i i j o - f u g y - i l l a n y , 
jótjülás mellett meg koll gyógyulni. 1 Uvog fagyillany 15 kr. 

Rix szabadalmazott párisi ruhatisz-
titó-vlze, mely szövctliBI s minden foltot vesxély nélWll nyom-
talan oltávolitá*. 1 Uvog ára 42 kr. 

Uix salon-fústölö-illanya, ;n^ű
b
d;tn 

mesobb szaggal tölti bo, és mindonklro néxve° nélklllöxhotÍoii. 
1 üveg ára 78 kr., poralakban 20 kr , papimlakban l(i kr. 

H q l e s t ó - a n y n g , ftf-^ÍS', 
nára vagy feketére fost. Ezen anyag fllvokböl készlllt és log-
kovesbb^ som ArWlmas. 1 csomag ára UO kr. 

Villanyos fogkefék 45 kr. 
Villanyos köszvény gyiirük S1"*" mo"eU 

9 0 T Irt cxikkok^egyes egyedfll ' (788—12,1). 

ANT. RIX, Wien, FraterslrassclG, 
gyáros urnái kaphatók ós ifii ezen lj,asznos ozikket saját tapasz-
talásunk folytán bárkinek eléggé ajánlhatjuk..Árjegyzékek 104 lap 
vastag éa ÍOOQ ábrával 20 krért kaphatók. 

WaiiiiU} Józb t ' f k i a d ó - , l a u - OvS l i v o w d a t u l a i d p u o f l . g y o r s a a i t ó u v o u i á a a N a K Y - K a u i z s á n . 
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T-1 
EffU *xá)li 10 kr. 

Hirdetések Jutányosán 
NVli/rTKRHKN' 

joronklnt 10 krért vó-
tolunk fel. 

Zala-Somogyi Közlöny II A lap (zellemi réfxét 
:< illctrt közlemények a 

szerkesztókcz, 
anyagi* részel illető 

; kur.Il imül) ck pvdig a j 
kiadóim* bérmeuivc in- | 
tózendók: I 

NAGY-KANIZ8A | 
Wlaislosháx. J (a „zalamegyei gazdasági egyeslilet" és a „nagy-kanizsai kereskedelmi s iparbank" hivatalos értesítője.) 

H e t e n k l i i t k é t s z e r , v a s á r n a p - s csütft 'rt f lkön, m e g j e l e n ő v e g y e s lartaliUH lap . 

A király körútja után. 
Ó f e l s é g e , a l f ö l d i k ő r ú t j á b ó l f. h ó 1 0 - é n 

f ő v á r o s u n k b a , B u d a p e s t r e v i s s z a é r k e z e t t ; 
mely a l k a l o m b ó l a k ö v e t k e z ő l e g f e l s ő b b 
k é z i r a t o t b o c s á t o t t a k i : 

K e d v e s g r ó f L ó n y a y ! M a t é r t e m v i sz -
sza a m a g y a r a l f ö l d r ő l , h o v á n é p e i m j ó l é -
t é r e i r á n y z o t t f e j e d e l m i g o n d j a i m v e z e t t é k . 

. F á j d a l o m m a l t e l t cl a t y a i s z í v o m , m i -
dőu a r e n d e s é v e k b e n g a z d a g t e r m é s t a d ó 
v idéken a v i z e k á l t a l o k o z o t t n a g y k á r o k a t 
s z e m l é l t e m . 

M e g n y u g v á s o m r a s z o l g á l t , h o g y a z e l -
ö n t ö t t t e r ü l e t e g y r é s z e i d ő k ö z b e n i s m é t 
műve l é s a l á v e h e t ő l e l t . B i z t o n r e m é n y l o m , 
hogy a k o r m á n y o m á l t a l r é s z i n t m á r e l -
r e n d e l t , r é s z i n t t e r v e z e t t é s l e g k ö z e l e b b 
f o g a n a t b a v e e n d ő i n t é z k e d é s e k s a t á r s u -
lati m u n k á s s á g f o k o z á s a a z e l e m i c s a p á s o k 
á l t a l o k o z o t t b a j o k a t l e h e t ő l e g e n y h í t e n i 
f o g j á k ; s h a s o n l ó c s a p á s o k n a k a j ö v ő b e n 
e l h á r í t á s a i r á n t , k o r m á n y o m e l ő m u n k á l a -
tai é s e l ő t e r j e s z t é s e i a l a p j á n i n t é z k e d n i fog 
a t ö r v é n y h o z á s . 

A b a j o k k ö z ö t t , a m e l y e k o t f á j d a l o m -
mal l á t t a m , ö r ö m m e l t ö l t ö t t e l , e g é s z u t a m 
alat t s z e m l é l h e t n i l e g d r á g á b b . k i n c s e m e t : 
népeim s z e r e t e t é t . H ú n é p e m a z ő s z i n t e 
ragaszkodás és o s z t a t l a n s z e r e t e t l e l k e s é s 
fényes n y i l a t k o z a t a i v a l k ö r n y e z e t t m i n -
d e n ü t t . 

V i s s z a t é r v e a f ő v á r o s b a , f e j e d e l m i h i -
va tásom k e d v e s k ö t e l e s s é g é t s i e t e k t e l j e -
s í ten i , m i d ő n e z é r t t e l j e s e l i s m e r é s e m e t é s 
ősz in te k ö s z ö n e t e m e t n y i l v á n í t o m . N e m 
egyes v á r o s h o z v a g y h e l y s é g h e z , h a n e m az 
á l t a l a in á t u t a z o t t ' v i d é k ö s s z e s n é p e s s é g é -
hez i n t é z e m e n y i l a t k o z a t o t , m i u t á n u g y a n -
azon é r z e l e m ő s z i n t e k i f e j e z é s é v e l t a l á l k o z -
tam e g y a r á n t m i n d e n ü t t . 

E z e l ő t t n é h á n y é v v e l ü n n e p é l y e s a l k a -
l o m k o r m o n d á m : „ B o l d o g f e j e d e l m e c s a k 
boldog n e m z e t n e k l e h e t . * H o g y e z t e l é r -
j e m , e z e n t ú l i s a r r a l e s z n e k i r á n y o z v a a t y a i 
s z á n d é k a i m és f e j e d e l m i g o n d j a i m . 

H i s z e m , h o g y a m i n d e n h a t ó á l d á s á v a l 
fogja k í s é r n i e t ö r e k v é s e i m e t ; s b i z t o n r e -

m é l e m , h o g y h ű n é p e i m n e k a t r ó n és h a z a 
i r á n t i h ű r a g a s z k o d á s a é s ő s z i n t e s z e r e t e t e 
m e l l e t t , k e d v e l t M a g y a r o r s z á g o m é s a m o -
n a r c h i a s z é p és b i z t o s j ö v ő n e k n é z h e t e l é b e . 

M e g b í z o m ö n t , h o g y e r r ő l a z u t a z á s o m 
a l k a l m á v a l é v i n t e t t v i d é k ö s s z e s n é p e s s é g é t 
— i s m é t e l t s z í v e s Ü d v ö z l e t e m m e l — a z o n -
n a l t u d ó s í t s a . 

K e l t B u d á n , 1 8 7 2 . év i m á j u s H l y é n . 

F E R K N U Z J Ó Z S E F , s . k . 

Zalamegye központi bizottmányá-
nak Üléséről. 

G r ó f S z a p á r y G é z a f ő i s p á n u r ó m é l -
t ó s á g á n a k f o l y ó m á j u s hó 8 - á n k ö r ü n k b e n i 
m e g j e l e n é s e k e d v e s e n l e p t e m e g a m e g y e 
k ö z p o n t i b i z o t t m á n y á t , m e l y n e k m i n d e n 
e g y e s t a g j a ő s z i n t e ö r ö m m e l s e r e g l e t t a 
f e n t i r t n a p o n Z . - E g e r s z e g r e ; a n n á l i n k á b b , 
m e r t ez á l t a l a z é p a k k o r m e g y e s z e r te s z á r -
n y a l ó ö r ö m h i í j , — h o g y k e d v e s f ő i s p á -
n u n k n a k m e g y é n k k o r m á n y á r ó l i l e m o n d á s a 
cl n e m f o g a d t a t o t t — m e g e r ő s í t v e l á t t u k . 

D é l e l ő t t a k ü l ö n b ö z ő v á l a s z t ó k e r ü l e -
t e k t i s z t e l g ő k ü l d ö t t s é g e i f o g a d t a t v á n , m a j d 
a t e v é k e n y é s u á r t k ü l ö n b s é g n é l k ü l k ö z t i s z -
t e l e t b e n á l l t / a l i s p á n C s n t o r I m r e u r 
e l n ö k l e t e a l a t t m e g t a r t o t t k ö z p o n t i v á l a s z t -
m á n y i g y ű l é s , a v á l a s z t ó k ö s s z e í r á s a k ö r ü l i 
e g y e s f ö l m e r ü l t k é r d é s e k i r á n t t a n á c s k o z -
v á n és k ü l ö n ö s e n a b b a n , h o g y m i n d e n e g y e s 
k ü l d ö t t s é g n é l m i n d e n k o r n e m k e v e s e b b , 
m i n t h á r o m t a g l e g y e n j e l e n , s h o g y a k k o r , 
m i d ő n a r e n d e s t a g a k a d á l y o z v a v a n a p ó t -
t a g is u g y a n a z o n j u g h a t a l y l y a l b í r — m e g -
á l l a p o d v á n — a f ő i s p á n i , 2 ó r á r a ö s s z e h í -
v o t t e b é d k e d é l y e s t á r s a l g á s k ö z b e n f o l y t 
le . O t t l á t t u k k ö z ü g y e i n k f á r a d h a t l a n e l ő -
h a r e z o s á t G l a v i n a L a j o s t , S é l l y c y L á s z l ó t , 
l n k c y L á s z l ó t , K ö n i g m a y e r A p á t u r a t . S z a -
lacsy F a r k a s t s t b . 

Á l d o m á s o k is ü r i t t e t v é n : S é l l y c y L á s z l ó 
u r a f ő i s p á n u r a t , m i n t m á r e l v e s z e t t n e k 
h i t t , d e i s m é t m e g t a l á l t k i n c s e t é l t e t ő , T u -

I bo ly V i c t o r Ü g y v é d u r p e d i g e z e n s z ó n a k : 

„központ* j e l e n t ő s é g é t t a l á l ó a n e l e m c z é , s 
a f ő i s p á n u r a t , m i n t a m e g y e l e g k e d v e s e b b 
központját, k i b e n m e g y é n k b i z a l m a é s s z e -
r e t e t e központosul, é l t e t é . 

A z e s t i v o n a t t a l f ő i s p á n u r Z ^ l a - E g e r -
s z e g r ó l e l u t a z v á n , N a g y - K a n i z s á i g t ö b b e n 
e l k í s é r t ü k , h o n n é t s z í v é l y e s b u c s u ü d v ö z l e -
tek k ö z ö t t l ' e s t r e t á v o z o t t . -

E G Y J E L E N V O L T . 

Za 1 a-egernzegl mozga Imák. 
i . 

Za la -Egorszeg , moly oly hosszú idő ó ta a 
té t lonség po lyhén vesztegel t , moly edd ig inin-

.den a n y a g i és e rkölcs i fö lv i rágzásá t czélzó in-
t ézkedésoko t h ideg közönynyo l u tas í to t t v i s sza : 
m a p h ö n i x k é u t e m e l k e d i k ki poraiból , a küzd -
t é r r e lépőit , hogy torvoi t valósí tsa , demons t rá l , 
hogy e lnémí t sa a z o k a t , k i k e t s zebb jövő je elő-
m o z d í t á s á b a n gá t lóu l i smer . 

Z a l a - E g e r s z e g e t m e g t a n í t o t t a m ú l t j a , a 
je lenben kétszeresen érzi a sobokot , m e l y e k e t a 
f u k a r kö/.öny o j to t t r a j t . 

De l á ssuk közelebbről a t e r v e k e t , me-
lyek j tden leg Za la -Egorszeg közönségét foglal-
k o z t a t j á k . 

Zl ih t -Égerszög m a s o k a t a k a r ; t öbbe l 
ta lán , m i n t miről v a l a h a á lmodn i képes lőtt 
vo lna . A k a r v a s u t a t , me ly a dé l i vona t t a l ösz-
>t/."köttctvéii, ( iöcse je l i ke resz tü l a m a g y a r ten-
g e r p a r t r a szá l l í t son . A k a r k a t o n a i l a k t a n y á t 
gyalog- és lovasok részére , a k a r polgári t ano-
d á t és g y m n a s i u m o t . 

M á r hogy ezekből m e n n y i - vagy m u l y i k 
lá t nnpv i l ágo t , az még a j ö v ő l i t k n ; do n e m 
lesz (a lán é r d e k t e l e n n é h á n y pi l lanutot ve tn i 
azon g y ű l é s e k r e , m e l y e k e n mindazok v i t a t á r -
B , u l „ i t o l g t i u k . 

A mul l hó utolsó n a p j a i b a n r endk iv i i l i 
k o / j f l ü l é s h iva to t t össze, az igen szép s z á m ú 
k ö f w s é g előtt v á r o s b í r ó e l ő a d v á n a g y ű l é s 
czé l já t , k i j e l e n t i : miszer in t a köve tkező napon 
ka tona i b i zo t tmány érkozond, mely a t e r v b e n 
levő k a t o n a i l a k t a n y a részére holyiségot leszen 
k iszemelendő. 

A po lgá r ság ö römmel fogad ta vá rosb í ró e 
n y i l a t k o z a t á t , késznek Ígérkeze t t miudon t el-
köve tn i , mi e t e rv k ivé lo lé ro a l k a l m a s locnd ; 
söl h a j l a n d ó n a k n y i l v á n u l t á ldoza t t a l is j á r u l n i 
hozzá, c s a k h o g y a k í n á l k o z ó a l k a l m a t cl ne 

I Hvalaszsza. 
i M e g k e z d e t e t t t ehá t a t á r g y a l á s , hogy 
I hol, a vá rosnak m e l y i k részén lenne czélsze-

rlibbiji l a k t a n y a fölépí tése. E g y i k az ú g y n e v e -
zett „ F o j é r k é p ' - u t c z a végén , m á s i k az „olai*-
u iczá tmu, a püspök i t e lken ó h a j t o t t a . E z azon-
ban sok nehézséget t ü u t e t e t t elő, m i é r t i s hosz-
s/.u v i t a u tán uZselőbbi f o g a d t a t o t t el. Most a 
k i s a j á t í t á s m i k é n t j e k e r ü l t s zőnyegre . A t a n á c s 
— n é m e l y e k t ő l t á m o g a t v a — ezt vá ros i köl t -
ségen a k a r t a t e l j e s í t en i ; d e azok, k i k k ü l ö n b e n 
sem t u d t u k Örülni a l a k t a n y a é p í t t e t é s é n , o l lene 
vo l tak , s h a t á r o z o t t a n o d a n y i l a t k o z t a k : hogy 
vegye inog a korm ny_a t u l a jdonosok tó l u g y , 
ahogy megvohot i i E s k i j e l e n t ő k , misze r in t a 
t anács e t e k i n t e t b e n a k a t o n a i k ü l d ö t t s é g g e l 
ö n k é n y ü l o g — m á s o k r o v á s á r a — n e m intéz-
k e d h e t i k , a végleges h a t á r o z a t o t a k ö z g y ű l é s 
i smét l ö u l u r t j a m a g á n a k . Esze l a g y ű l é s szét-
oszlott . 

M á s n a p a k a t o n a i k ü l d ö t t s é g — a város -
bí ró és t anács némely t ag j á tó l k i s é rve — meg-
v iz sgá l t a a ki je löl t holyot , az m i n d e n t e k i n t e t -
bon, de kü lönösen egészségi s zempon tbó l oly 
k e d v e z ő n e k t a l á l t a / -Melynél a l k a l m a s b egész 
Z a l á b a n nem k íná lkozo t t . Most c s a k az vo l t 

. h á t r a , hogy a k iegyezés k ö z t e és a vá ros köz t 
l é t re jöhessen . 

A g y ü l é s összeh iva t tn to t t , do oly nehéz-
ségek gö rd i l t e t t ek nz a l k u d o z ó k elé, hogy a z 
Ugy • e lej tése m á r - m á r b izonyos vol t . E g y 
1000 | _ j ° fö ld terü le t , me ly becsá r sze r in t a l i g 
2(H> f r lo t ér , 8 0 0 í r t r a e m e l t e t e t t , in ig v o l t a k , 
k ik a g y a k o r l ó t é r ü l fö l a j án lo t t közös b i r t o k b ó l 
esendő részöke t pénzé r t sem a k a r t á k oda-
e n g e d n i . 

A kü ldö t t s ég — l á t v a a n e h é z s é g e k e t , 
o d a u y i l u t k o z o t t : hogy Z a l a É g e r s z ö g e n a. l ak -
t a n y a ép í t t e tésé t a k o r m á n y n á l nom h o z h a t j a 
j a v a s l a t b a . O k , — m i u t á n Z a l a - E g e r s z o g o 
t á r g y b a n f o l y a m o d o t t — azon h i tbon v o l t a k , 
hogy Za lu -Ége r szög a k a t o n a i l a k t a n y á n a k 
ftelyot "Yieni i ly m a g a r á i é r t , do ingyen is ád ; 
m in thogy• ped ig . c sa lód t ak , igy k é n y t o l o n o k 
lesznek oda fo rdu ln i , hol o t á r g y b a n k e d v e z ő b b 
föl tételük n y i l v á n u l n a k . 

Nem koí lot t e g y é b ! A po lgá r ság a lak-
t a n y á é r t vé ré t á l d o z z u ! — sa jnos , hogy a ne-
velés ü g y b e n még nem t a p a s z t a l t u n k ily lel-
kesedést . — Let t lárma, ' z a j : „ I n g y e n a d u n k 
b o l y é t " , az össze8zedt (pénzou v á l t j u k ) — „ E n 
is adok hozzá* !"— „ E n is L u — 
hal la tszot t miudeufo lö l . Rögtön a lá í rás i - ive t 
n y i t ó n a k , s n t indj i l r t közel <2000 f r t j ö t t össze. 
A j e g y z ő k ö n y v fe lvé te te t t , Zal^i-Egerszeg, a 
ka tona i ' l a k t a n y a részére i i igyen ád he lye t . 
Ökűbl ies I s t v á n he lybel i szo lgab í ró t , — m i u t á n 
e ezé l ra 100 Irtot i r t a lá - a po lgá rság azon 
e s tve f ák lyászenéve l t isztel te meg. 

TARCZA. 

A H z a I) a (11) a 11. 
nt I (lidl a bérc* a intoxü, 
KII E*I a cialogáuynyal hirdetőm, 
lia a ír.ived vérxlk, inoft enyhei talál 
Ciak a niabadbft jöjj, • múlna* velőin. 

Níid untot, lomb koronáival, 
A kikétől bűbájos templomát, 
Mlotba tündér lengetné árnya köxt 

égi hit ör»k»*ép támláját. 

Níid, mint monolyg a húrciek ormiról 
Kék fái volán keretalM a remény, 
K< at, mi téged olykor ÍOlkerei, 
Hogy el no c»llggd<ij aoraod éjjeléu. 

A Wk inoaö ék< » vlráglról 
HHiég, iaerolel sugárzik föléd, 
Maradj klinlllk bár pillanatra ii, 
Ha a világban fol nem lelhetéd. 

'•ásd ilt a* ég barátodként moaolyg, 
A a*ell5, mint tc«tvér, mulat reted, 
Jb'ij hát ide aa emberek kflirtl, 

"Uol «>t mind oly hiába keresed I 
FÓOOLY. 

Irányesziiiék a neveién köréből. 
(Irta: ' G / 6 r f t y J á n o a . ) . 

K ü l ö n ö s időszakot é l ü n k ! .Most m i n d ö n k i 
í r t m i n d e n h e z , v a g y l e g a l á b b m i n d ö n k i hoz-
zászól mindenhez . Az e r e d m é n y te rmésze tesen 

a , m i ily esotbon rendesen lenn; s z o k o t t : „a 
sok szakács elsózza a lovestf ; és rol ezt a ke-

i g y e t l e n ű l elsózott levest , mivel j o b b ' t í í n c s , szé-
j' pen f e l k n n a l a z z u k , s m é g j ó k é p e t is v á g u n k 
i hozzá . A l é l ek tan b i z o n y s á g u s z o r é n t u teremtő-' 
| m i n d e n e m b e r t m o g a j á n d é k o z o t t az észsze l : az 

e szmék tehe tségéve l . E e e k nz e s z m é k ! ezek n 
sö t é tben távo l ró l • v i l logó mécsok I m e l y e k a 
t apasz ta l t e m b e r n e k biztos i r ány p o n t o k ú i szol-
g á l n a k , a j á r a t l a n t t é v u t a k r a c s á b í t j á k . F o r r 
nz e szmék zű rzava ros k o v o r é k o az e m b e r e k 
f e j ébon , m i n t a s zappanfőző ü s t j é b e n a viz , 
sz iksó és f a g g y ú h a b a r é k a ; a z o n b a n , f á j d a l o m ! 
nehogy som a k a r belőle az omber i ség f o l t j a i t 
t i sz tá ra mosó szappan vá ln i , m e r t az a lka t r é -
szek l eg több üs tben igen töké lo t louok . A z a 
fölrziiien uszó s z a p p a n b u b o r é k egy porezben 
k á p r á z t a t ó s z ínekke l r a g y o g ; do a m á s i k percz-
bon m á r e l p u k k a n és n y o m a sincs többé , mer t 
a k e v e r é k n a g y o n h í g vol t . 

J ó U r i s t o n ! mió ta „ m o g v i r a d t " , és mi 
f ó l é b r o d t ü n k , h á n y száz o lda l ró l h á n y t á k m á r 
inog n á l u n k a nevelés ü g y é t is I O l y a n tűzzel , 
lelkosedéssel bőszéinek ró la u ton-u t f é l en , m i n t 
va l ami néinot i sko lames te r . K o p p a n t szegény-
s é g ü n k érzotébon u g y t e s z ü n k , m i n t a szegény 
emberek , ' k i k h a m a r és k ö n n y ö n szoro tnének 
m e g g a z d a g o d n i , r e n d e s e n tonni s z o k t a k : ál-
m o d n a k e g y e t és l é l o k s z a k a d v a rohan -
n a k — h o v a ? a l u t r i s b o l t b a l hol a szerencse 
i s tonnőjo k e g y o s igé re toke l tesz mindon halan-
d ó n a k . A növelés e szméjé rő l is l eg többen csak 
á l m o d l a k v a l a m i t , és vá rosok- , f a l v a k o n torok-
s z a k a d t i g h i rdo t ik a m e g á l m o d o t t c s a l h a t a t l a n 
s z á m o k a t , hogy egészen önzéste lonűl boldogít-
s ák a z o k k a l ezt a fö ldhöz r a g a d t nemzotot — 
a tzerencte jóvoltából. 

A leg jobb és l egb iz tosabb növelési o lvek 
hiv*»«ott l e t é t e m é n y e s é n e k t a r t j a m a g á t s zám-

ta lan o lyan e m b e r , k i a neve lésnek csak n e v é t 
i smer i . T a n á c s o k a t osz toga t ez ü g y b e n sok 
„buzgó hazaf i* , k i k n e k kérniük ke l l ene a taná-
csot. Kés/, növelővé lott m á r ( t e rmésze tesen , 
csak szóva l ) a p a p a és a m a m a , uz ö r egb i ró és 
a k isbí ró , a nó tá r ius és a ser főző , a köl tő és u 
fü s l f a r agó , az o r szággyű lés i képv i se lő és az ú j -
dondász E z u t ó b b i v a l a m e n n y i k ö z ö t t 
a l egveszede lmesebb , m ó r t l eg több a r r o g a n t i á -
val lép fol, ho lo t t re t teuoteson kovesot é r t a 
dologhoz ( m a g á t ó l é r t e t i k , hogy t isztélet a ki-
v é t e l e k n e k 1) 

D e h á t h o n n a n van , hogy e n n y i t ámoga-
tás én tasz igá lás d a c z á r a sem a k a r e lő reha ladn i 
n e v e l é s - ü g y ü n k döczögős s zeke re V C s a k onnan 
biz az, hogy t ö b b e t l ö k n e k r a j t a h á t r a , m i n t 
olőro. E n n e k pedig , s ze rény néze tem szeréut , 
az a z o k a , h o g y a rög tönzö t t neve lők l e g n a g y o b b 
része nom l á t j a azt a fŐczélt, m e l y h e z j u t n i 
ke l l ene , ar.t a főeszmét , m e l y b e n a több iek össz-
p o n t o s u l n a k ; nem i smer i az t az i r á n y t , me ly -
ben a h a l a d á s igazán h a l a d á s n a k volna ne-
vezhető . 

Meggyőződésem az, hogy logulább a ne-
velés h a r o z t e r é n — a z vo lna a he lyes c sa t a r end , 
hol a vezé rok á l l a n a k elől, — és az a t á m a d á s 
veze tne s ike r ro , m e l y r e a vezérek a d n a k je l -
szót . A h í v a t l a n o k h a l l g a s s a n a k a h i v a t o t t a k 
t a n á c s á r a ; a j á r a t l a n o k kövessék a j á r t a s a k 
u t n i u t a t á s á t ; ne a k a r j o n m i n d e n k i c s n k ok 
t a tn i , Í ,hanem - o k u l n i is, hogy o k u l á s á n a k a 
m a g a te rmésze tszerű kö rében h a s z n á t v e g y e ! 
H a m i n d e z igy lesz, a k k o r h i szem, hogy va la -
h á r a szoroncséson k i l ó g u n k vo rgődn i azon ösz-
•szovisszakuszált t évkö rbő l , moly ben ez időig 
a l ig t u d j u k m a g u n k a t t á j é k o z n i . 

Most veszem észre, hogy a miről szóluom 
ke l lene , még e g y e t sem szól tam. Mindazá l t a l 
nem ta r tom fölös legesnek ez t a hosszú beveze-
tést ; mer t , hogy lehe tő leg e l h á r i I t a s s a n a k ne-
velés ü g y ü n k k u s z á l t s á g á n a k azon oka i , me-
l y e k r e f en t ebb r á m u t a t n i i p a r k o d t a m : e r re 
nézve n a g y o n hasznosunk sőt s z ü k s é g e s n e k 
t a r tom az „ I r á n y e s z m é k " - h o z hasonló m ű v e k 
megje lenésé t . 

F i g y e l e m m e l o l v a s t a m á t o k ö n y v e t , s j ó 
l é lekke l a j á n l h a t o m hasonló f i g y e l m ö k b o mind -
a z o k n a k , k i k u o k a z e g y e t e m e s növelés ór iás mun-
k á j á b a n b á r m i l y cseké ly szeropro koll vál lal-
kozn iok . I ' ed ig hogy mai t á r s a d a l m u n k b a n 
al ig v a n n a k , k ik e m u n k a alól m a g u k a t tel je-
sen k i v o n h a t n a k ; az i r án t épen e k ö n y v lap-
ja i ró l szerezhet m a g á n a k meggyőződés t az is, 
k i e d d i g t a lán más h i tbon va la . 

A * „ I r á n y e s z m é k " nom a szigorú rend-
szer kor lá ta i közé szorí tot t , nom k ivá lóan a 
„ s z a k e m b e r e k s z á m á r a i r t m u n k a ; do b i t em 
szeréut , ez a k ö r ü l m é n y é r d e m é t n e m csök-
kent i , sőt n ö v e l i ; m e r t épen n z o k h o t szól leg-
i n k á b b , k ik a mély bölcsészeti a l a p r a f o k t o t e t t 
s o7. a lapén a priori megá l l ap í to t t t e r v r a j z o k 
szeréut kidolgozot t e lméle tek tő l k ö n n y e n vissza-
r e t t ennek , s k ik n á l u n k a r á n y l a g m é g i s leg-
jobban érzik t á j é k o z a t l a n s á g u k a t a neve l é s te-
rén : szól főképen a ajsülőkhóz, m i n t ji g y o r m o k 
legelső és logtermészotosobb n e v e l ő i h e z ; szól 
továbbá a népneve lőkhöz , iriiqt az ogyoto 'mes 
művelődés l e g k ö z v e t l e n e b b t e r j e sz tő ihoz ; szól 
végre minden m ű v e l t e m b e r h e z , v á g j o n b á r 
m é g o l y kevéss tT i s s z a k j á b a a novoléstudo-
m á n y . t 

A m ű négy fe jeze t re oszl ik. Az első feje-
zőt o c z i n f o i l a t t : „A neve lé s" , képezi a Jegna-



A p r . 21-én a po lgár i i sko la Ügyében Un-
ta to t t é r tekez le t , m e l y n e k m á r az lón eredmé-
nye , hogy . n o m kul i " polgár i i skola , he lye t t e 
i n k á b b g y m n a s i u m létosi l tcssék. A tervezőt 

' k ivi tolót u g y a n t ek in t é lye s tagokból álló bi 
zottnvány vot to á t , k ik minden lohutót e lkövet 
ni í g é r k e z t e k a r r a nózvo, hogy a lé tes í tendő 
g y m n a s i u m a l a p t ő k é j é r e m e g k í v á n t a t ó péni 
m e n n y i s é g , g y ű j t é s u t j á n m>'gaEerostethoMék 
A z o n b a n én m é g ia T a m á s v a g y o k abban , vál-
jon « fcrt>, melynek hotuu fonalát a könyörülni 
ctikorgótortóján akarják fölgombolyitani, meg-
éri-e at( a boldog pillanatot, midőn a ummit 

gb.Hl mintegy migUttttillt való jön létre, intv* 
at i f j ú uemtedéket: . J ö j j e l e k kebe lemro . a 
vÁtkössé tek le a tuda t l anság és sötétség rou-
gyoa k ö p e n y é t " . 

A városi t i s i tu j i t á s mus t van azőnyegon : 
m á j u s 7-éu volt a b i zo t tmány megválasz tása , a 
vá lasz tók két részro osz ta t tak , e g y i k e az isko-
laháanál , — m á s i k a pedig a vá rosházná l sza-
vásot t . A s i sko labázná l a b a l p á r t győzö t t . 

A t isz túj í tás m á j u s I l d i k é n volt . Bíró-
n a k m e g m a r a d t Miazori, a t anács többi t ag ja i 
is k ó r ó s vál tozássá f - m o g r a a r a d t á k . 

B 6 D Y . 

Vadászat-Ügy. 
Najjr-Kanltaa, május 13. Ih7i. 

Daczá ra a n n a k , hogy a m a g y a r vadá-
s i a t i tö rvény országszer te k i h i r d e t t e t e t t , * ) le-
gyen szabad o bo lyén röv iden f e l eml í t enem, 
hogy n a p o n k é n t o toron a lehető l e g n a g y o b b 
visszaélések t ö r t é n n e k , és lui onnok az o k a , 
m i n t hogy t a lá lha tó több he ly , hol a r endőr**) 
csak azér t húzza it várostól vagy a közönségtől 
a fizetést, hogy napszámhan á l ldogál jon cs nem 
pedig, hogy egyes visszaéléseket n y o m b a kö-
ve tve felfedezzen. ' 

' F o l y ó hó 8-án a helyi , i „ Zöld fakor i"-
beu tö r tén t , hogy egy ihárus-iíeroiiyi loh lmives 
tel t kosár csecsemő n y u l a k k a l beáll í t u vendég-
lőshöz e ladás vége t t ,k i m i u t á n a luldmivest dor-
gáló s z a v a k k a l o lulas i lá , a fo ldmives összeszedő 
M kis fü le seke t ' e lá rus í tandó t o v á b b h o r d á ház-
ról ház ra , addig , inig g a i d á j o k n e m a k a d t , 
az ily t ö rvény , és m e g t a r t á s mel le t t b á t r a n 
p u s k á n k a t vá l l r a a k a s z t v a s é t á l h a t u n k o d á b b i 
és m a h o l n a p a nemes vadasza l i u k á b b ar. onz-
azegyül t t á r s a s á g száma, és zayárns pol i t ika i 
ü g y e i n k polemizáló sz ínhe lye lesz. Ma, midőn 
az erdészet és vadásza t t e rén is e lőha ladáa t kí-
v á n n a k és pedig nem egy oldalú t , r é szünkrő l 
is igen k í v á n a t o s vo lna , b o g / országos Ügyein 
kot képvise lő h o n a t y á k o t t font az országházá-
ban nem a folytonos pá r to skodásban o d á z n á k 
ul a d r á g a időt , h a n e m mie lőbb egy h a t h a t ó s 
e rdésze t i t ö r v é n y t a l k o t v a , mely s ü l y i d ő e rdé-
sze tünke t és v a d á s z a t u n k a t e m e l n é : a t ö rvény 
ő rködvo véd no, b ü n t e t n e , m e l y n e k p a l á s t j a 
a la t t o l j u t h a t u á n k odáig, hol m á r más nemző-
tok rég el ismerést é r d e m e l t e k ! H a z á n k épen 
oly kedvező természet i v i s zonyokka l bír , h u g j 
n á l u n k a k á r h á n y te r t kövéé fáradsAg es .kö l t -
séggel rövid idő ala t t be lás i t an i , azon a v a d -
á l l o m á n y t lohotőleg szapor i tnu i lehet , p u r a z o 
j ó é s s z i g o r u t ö r v é n y v é d ő l m o n l a 1t; 
cs az e r e d m é n y minő szépen j u t a l m a z n a ; uny-
c y i u j g y ö n y ö r t szerezuo, s aok esetben a n y a g i 

hasznot is n y ú j t a n a ! mily soka t í r t am m á r ot 
é rdemben , azonban e lhangzot t az mindanuy i szo r 
a zordon renge tegben , és még h á n y a t emlí t -
he inék ; a z o n b a n hisz e ozikk ezél ja csak is 
jelzés és iigyolnjo/.teiés, és irója n a g y o n örülno, 
h a t a l á l k o z u á n a k o lyanok h a z á n k b a n , k ik er-
désze tünk fe lv i rágzásá t , v a d á l l o m á n y u n k oino-
lését vá lvotvo minden i r á n y b a n e lősegí tenék, 
és hogy a a j án l a tok ne csak a jkon h o r d o t t 
ígére tek , hanbm t e t t e k b e n n y i l v á n u l t és a lo-
holó horderővol biró t ények lonnének , h o g y 
e l m o n d h a t n á n k n u n a k időjében aa í róval , igaz 
vadászat i l ab loauval . 

K- I, frl Aok 1 a vaiüs.kürt 
/'<IIK> már a riadót: 
KUfisltk lo 1 Hamuinak 
A aiokiios >i'-raddl I 
Kígrverre hát, ii ^Öre : 
Iliiül a tflbhit pu>kacaSdr«>. 

•) II* kihlf<l«tl«l>"ll ? 
" ) Atopbau ...k helyei) 

Iflligj elolímk ii tulajdonítható. 
inli'v.'ih-k lianyag 

Hegedűs Józsefnek 
m á j u s 1 2 - ó n t a r t o t t b e s z é d e a 

csurgói i'iiltuttó kerUlelKet! 

A t. v á l a s z t ó - k e r ü l e t D o á k p á r t j a á l t a l 
a j ö v ő o r s z á g g y ű l é s r e a k é p v i s e l ó - j e l ö l t s é g 
e l f o g a d á s á r a f e l s ' z ó l i t t a t v á n , m i d ő n e n a g y -
becsű f e l h í v á s n a k e n g e d e l m e s k e d n i , s a j e -
l ö l t s é g e t e l f o g a d n i h a z a l i a s k ö t e l e s s é g n e k 
i s m e r e m : p o l i t i k a i h i t v a l l á s o m a t t . v á l a s z 
t ó i m elA'tt r ö v i d e n a k ö v e t k e z ő k b e n t e -
s z e m le. ' 

A zász ló , m e l y h e z t a r t o z o m , s m e l y 
a l a t t k ü z d e n i a k a r o k : D e l \ k F e r e n c z . 

A köz jog i a l a p , m e l y e n j e l e n l e g á l l o k , 
s m e l y e n s z i l á r d u l m e g á l l a n i f o g o k í a z 1 8 ( i 7 . 
é v i X l l - d i k t ö r v é n y e z i k k . 

A z e l v , m e l y v e z é r e l , s m e l y e t k ö v e -
t e n d e k : s z a b a d e l v ű r e f o r m . 

. E z e n z á s z l ó r a e g é s z E u r ó p a néz , s 
u t á n a i g a z u l n a g y r é s z b e n m é g m a is az 
e u r ó p a i p o l i t i k a ó r a m u t a t ó j a . S z a b a d s á g é s 
r e n d , b é k e é s j ó l l é t v a n n a k a r r a i r v a . S in ig 
e zász ló l e n l o b o g : o r s z á g o k é s n é p e k n y u -
g o d t a n f o l y t a i j a k a m u n k á t , m e l y m ű v e l t s é -
g e t é s g a z d a g s á g o t g y ű j t . 

A z 18 t»7 . X l l . t ö r v é n y e z i k k : a z u j 
m a g y a r á l l a m m e g a l k o t á s á n a k d e k r é t u m a . 

„ E t ö r v é n y : u j s z ö v e t s é g a m a -
g y a r é s o s z t i á k n é p e k k ö z ö t t . E t ö r v é n y u j 
a l a p e g y e z m é n y a f e j e d e l e m és m a g y a r n é p e 
k ö z ö t t . E t ö r v é n y á l {al a n e m z e t v i s s z a v a n 
a d v a ö n m a g á n a k , ' s o r s a s a j á t k e z é b e l e t é v e , 
a l k o t m á n y a v i s s z a á l l í t v a , ósi s z a b a d s á g a 
biztosi tVH, s n y e r v e o ly j o g o k g y a k o r l a t a , 
m e l y e k e l ő b b ^ a k ó h a j t á s b a n é l t e k ; n e v e -
z e t e s e n : hogy v a j á t f e le lős k o r m á n y n y a l b i r , 
b e f o l y á s a v a u a k ü l ü g y e k b e n ; s z á m o n k é r i 
a z a d ó k h o v a l e t t f o r d í t á s á t , s z á u i o u k é r i a 
t ö r v é n y t n i k é p t ö r t é n t v é g r e h a j t á s á t . E 
t ö r v é n y b e n v a n k i e g y e n l í t v e a z o n v i s z á l y , 
m e l y köze l n e g y e d f é l s z á z a d ó t a é l t a bécsi 
k o r m á n y ós a z a l k o t m á n y o s m a g y a r h a z a 
k ö z ö t t ; e t ö r v é n y h a t á r o z t a és n e v e z t e m e g , 

a z o n Ü g y e k e t , m e l y e k ó F e l s é g e k é t á l l a m a , 
t , i , a m a g y a r á l l a m é s a z o s z t i á k á l l a m k ö -
zö t t közösek , s ez á l l a p í t o t t a m e g a z o n m ó d o t , 
m e l y s z e r i n t e z e n ü g y e k e t keze ln i ke l l u g y , 
h o g y so a z e g y i k , s e a m á s i k á l l a m n a k s é -
r e l m e n e l e g y e n . 

. .Mióta e t ö r v é n y , e n é p e k s z ö v e t s é g e 
f e n t i ) ö t é v ó t a - - M a g y a r o r s z á g k ü l ö -
nösen a n y a g i j ó l é t é n e k e m e l é s é r e s z o l g á l ó 
t é n y e z ő k , o r s z á g o s b e r u h á z á s o k t e k i n t e t é -
ben m a j d n e m h i h e t e t l e n h a l a d á s t t e t t . L e -
g y e n c s á k a z o n e g y m e g e m l í t v e , h o g y Yas-
u t a k h a h a t s z á z m i l l i ó f o r i n t o n f e l iü l v a n 
b e é p í t v e t ö b b n y i r e i d e g e n t ő k e . E z n y i l -
ván a r r a m u t a t , h o g y a k ü l f ö l d e l ő t t e t ö r -
vény , e t ö r v é n y b e n i k i e g y e z é s á l -
t a l k ö z h i t e l ű n k v a n m e g a l a p i t v a , 
mi b i z o n y á r a n e m t ö r t é n i k , h a M a g y a r o r -
szág — a b é k e á l l a n d ó s á g a i r á n t c k i -
e g y e z é s á l t a l a v i l á g n a k e g y ú t t a l b i z t o s í t é -
kot n e m n y ú j t o t t v o l n a . 

S í m e e t ö r v é n y , e. k i e g y e z é s i a l a p e l l e n 
HUtézi f o l y v á s t t á m a d á s a i t a z e l l e n z é k , a z t 
h i r d e t v é n : m i é r t ne l e h e t n e a z u t ó b b i o r -
s z á g g y ű l é s n e k m e g v á l t o z t a t n i a z o n t ö r v é n y t , 
m e l y e t áz e lőbb i h o z o t t . 

I g e n is l e h e t . D e k ü l ö n b s é g v a n a d o -
l o g b a n . E z e n k i e g y e z é s i t ö r v é n y n e m t a r -
toz ik az o l y a n t e t s z é s ü n k s z e r i n t k ö n n y e n 
v á l t o z á s a l á v o n h a t ó t ö r v é n y e k közé . F z e g y -
r é s z r ő l a l a p t ö r v é n y a m a g y a r n e m z e t éa f e -
j e d e l m e k ö z ö l t , m á s r é s z r ő l a l a p e g y e z m é n y a 
m a g y a r k i r á l y és o s z t r á k c s á s z á r k ö z ö t t , 

^ a l a p e g y e z m é n y az o s z t r á k c s á s z á r és o s z t r á k 
n é p e k ö z ö t t , s a l a p e g y e z m é n y a m a g y a r n é p 
é s a z o s z t r á k ué j i ek k ö z ö t t . S e n n y i e g y e z ő 
fé l le l s z e m b e n , h a e g é s z n e m z e t ü n k e g y é r -
t e l e m m e l k í v á n n á i s a v á l t o z t a t á s t , bo ldo -
g u l n i a l i g l e h e t n e ; m e n n y i v e l kev i fcbé l e h e t 
a r r a k i l á t á s a a n e m z e t e g y r é s z é n e k : a b a l -
p á r t i e l l e n z é k n e k ? • • -

D e , h a I s t e n e n e m z e t n e k í n é g j ö v ő t 
s z á n t , n e u r e n g e d h e t i c t ö r v é n y f e l f o r g a t -
t a t á s á t . S m i u t á n é n h i s z e k a b b a n , h o g y a z 
e m b e r e k , a n é p e k s o r s á t i s t e n i b ö l c s e s é g v c -
z- t l i , h i s z e m t e l j e s l e l k e m b ő l , h o g y a g o n d -
v i se l é s t a l á l a n d u t a t f e l v i | á g o s i t n i a n é p e t , 
h o g y fe l ne f o r g a s s a e t ö r v é n y t , m e l y b e n c 
n e m z e t , e u é p b o l d o g j ö v ő j é n e k u j f u n d a -
m e n t u m a v e t t e t e t t f e l . 

E t ö r v é n y e g é s z e n u j . , V a u n a k - e és 
m i n ő h i á n y a i , a z idő m a j d m e g m u t a t j a , d e 
e / l m ó s t l e r o n t a n i , é p e n a n n y i t t e n n e , m i n t h a 
p . o . e g y c s a l á d n a k n é m e l y t a g j a i a z t a h á -
z a t , m e l y e t a c s a l á d c s a k a m u l t é v b e n é p í -
t e t t , a z i d é n f e l g y ú j t a n á k a z é r t , m e r t n e m 
az ó í z l é s ü k s z e r i n t é p ü l t , — n e m g o n d o l v a 
uieg a z t , h o g y ( a l á n s o h a s u i u l e sz t ö b b é 
a n n y i p é n z ü k , a m e n n y i v e l é p i t h e t i i é u c k , 
n e m g o n d o l v a m e g . h o g y a z ogÓBz c s a l á d 
h a j l é k n é l k ü l m a r a d n a , s n e m g o n d o l v a m e g , 

h o g y k ü n n 6s b e n n s z á m o s e l l e n s é g e i n k les-
u e k r e á n k , m i n t g a z d a g p r é d á r a ; — s b izo-
n y á r a h a m é g e g y s z e r e l b u k u n k , s o h a t ö b b é 
fel n e m k e l ü n k . 

A z e l l e n z é k . m e g r e t t e n v e a v e s z é l y 
n a g y s á g á t ó l , m e l y p o l i t i k á j a g y ő z e l m é t kö-
v e t n é , a n é p h e z i n t é z e t t u j n y i l a t k o z a t á b a n 
azon m ó d o s i t v á n y t t e s z i , h o g y e z e n köz jog i 
a l a p o t , e z e n k i e g y e z é s t m o s t m á r e l f o g a d j a , 
s v á l t o z t a t á s á t k e d v e z ő i d ő r e és a l k a l o m r a 
h a l a s z t j a . 

D o e m ó d o s i t v á n y á v a l m e g s z ű n t e l l en -
z é k , m e g s z ű n t b a l p á r t l e n n i , m e r t e z á l t a l 
e d d i g i e l v é t t a g a d t a m e g , m e l y n e m vol t 
m á s , m i n t a k i e g y e z é s t h a l o m r a d ö n t e n i . 

E c p b e r i m ű t ö k é l e t e s n e m l e h e t . H a 
idő é s t a p a s z t a l a t b e n n ü n k e t j o b b r a t a n í t : 
a D e á k p á r t a k k o r s e m f o g j a nz e l s ő s é g e t az 
e l l e n z é k n e k e n g e d n i , s a j a v í t á s m u n k á j á h o z 
h a z a f i a s k é s z s é g g e l f o g j a a z a l k a l m a t m e g -
r a g a d n i . 

A d d i g a i o n b a n , m i g e z t ö r t é n h e t i k , 
r e n d i t h e t l e n ü l r a g a s z k o d o m a s z e r z e t t a l a p -
hoz, s ebbő l i n d u l v a t o v á b b f e j l e s z t e n i h a -
z á u k a n y a g i és e r k ö l c s i e r e j é t l e e n d ő fó tö -
r ek v é s e m . 

A s z ó l ó b i r t o k ö r ö k v á l t s á g a i m m á r ke-
r e s z t ü l v i t e t v é n , a z e g é s z m a g y a r fiAd e g y -
f o r m á n s z a b a d t u l a j d o n n á v á l t . S ó t a z ú r b é r i 
t e l k e k f e l d a r a b o l á s á t m e g e n g e d ő t ö r v é n y a 
b i r t o k s z a b a d s á g á t g á t l ó s u r i v i s z o n y b ó l 
f o l y ó h a j d a n i i n t é z m é n y t u t o l s ó i z é b e n is 
e l t ö r l é . 

A z c k k é p ö r ö k r i y f c l s z a b a d u l t m i n d e n 
ú r b é r i b i r t o k t e h á t t e l j e s s z a b a d t u l a j d o n n á 
l e v é n , f e l e s l e g e s d o l o g l e n n e a r r a a j á n l k o z -
n o m , h o g y k e m é n y h a r e z r a k e l n é k azok 
e l l e n , k ik a r o b o t v i s s z a á l l í t á s á t m e g k í s é r -
l e m a k a r n á k . M e r t i ly a k a r a t n e m l é t n e k s 
h a v a n n a k , k ik i ly a k a r a t n a k l é t e z é s é t á l l í t -
j á k , azok n e m e g y e b e k , m i n t a - m a g y a r 
n e m z e t j ó h í r n e v é n e k , j o o . - r z e t é n e k s t ö r -
v é n y t i s z t e l e t é n e k b ű n ö s r á g a l m a z ó i , s a nép 
j ó z a n e r k ö l c s é n e k m e g m é r g e z ő i . 

S i t t l e h e t l e n v i s s z a n e m m e n n e m ag-
yidegen országok* p é u z p i a c z a i e l ő t t k ö z h i t e * 
l ü n k e t m e g a l a p í t ó k i e g y e z é s r e , m e l y a z ú r b é r i ; 

b i r t o k t e l j e s f e l s z a b a d í t á s á v a l e g y e t e m b e n . 
e s z j & z l é a z t , h o g y m i g e l ő b b á z ú r b é r i b i r - • 
t o k r a k ö l c s ö u t s z e r e z n i l e h e t e t l e n v o l t , m a 
m i n d e n p é n z i n t é z e t k é s z s z o l g á l a t á r a á l l c 
b i r t o k o k n a k . V o l t - e v a l a h a a p o l g á r , a k á r b i r • 
t o k á r a , a k á r s z e m é l y é r e n é z v e o l y m é r t é k -
b e n r é s z e s e a s z a b a d s á g n a k , m i n t m a ; n e m 
e m e l k e d e t t - e ö r v e n d e t e s m é r t é k b e n u g y sze -
m é l y é n e k e r k ö l c s i h i t e l e B b e c s ü l e t e , m i n t 

l i r t o k á n a k é r t é k e ; s n i u i s - c b i z t o s k i l á t á s a , 
h o g y a k e d v e z ó l e g m e g i n d u l t v i s z o á y o k l e ö - / 
z ö t t h e l y z e t e n a p r ó l n a p r a g y a r a p o d n i fog . 
E z t v a l ó b a n m i n d e n k i é r z i , s c s a k r é s z a k a -
r a t t a g a d h a t j a . 

g y o b b és l eg fon tosabb részét, moly m i u t á n rö-
v i d e n körvona lozza a neve lés foga lmá t és meg-
a l a p í t j a a n n a k szükségességéi , beha tóan fog-
l a lkoz ik a kövo tkoző k é r d é s e k k e l : Kinti, joga 
ét kültltiiége nevelni 1 — Melyek a neveiéi jó-
tan tlveit — Melyek a nSfölét ettisteril ettkti-
*«» f — Melyek aton neveiéti elvek, a melyek a 
jó IIeveUthet megkivüntató józan elvekkel öttze 
nem egyizhetük I 

Az első ké rdés t ag la lásáná l m i n d e n e k e l ő t t 
az ido vona tkozó néze tek tö r téne t i f e j lődésé t 
is iuurtet í szerző rövid , do biztos v o n á s o k k a l ; 
m a g á n a k a k é r d é s u e k m e g f e j t é s é t a növelés 
czé l ja- é« f e l a d a t á r a a l ap í t j a . Igen he lyesen , 
m e r t c s a k u g y a n ezekből t ű n i k k i a m u n k a 
n a g y i z e r ü a é g o a a v'elo j á r ó jogok és kötelessé-
g e k á l t a l ános é r v é n y e , m e l y e k egyesok v a g y 
egyes osz t á lyok vá l la in el nem f é rnek . Kzer t 
j u t szerző is — a lapos és roudszeres fe j tegeté-
sek Által — azon e r e d m é n y r o , moly s z e r é n t : 
. n e v e l n i j o g a és kö te lessége az egész ember i -
• é g n e k " , kü lönösön pedig a csa lád- és a népis-
ko lának , k a r ö l t v e az e g y h á z és az á l l am közro-
mflködéaével . 

A . m á s o d i k ké rdés megfnj téwU nyolez 
pon t ra oszt ja szerző, a ha l la t l an ! a neve lés jó-
zan elvei közöl t ezt teszi első h e l y r e : . A novo-
lés legyen v a l l á s o s ! ' — N e k e m ugy te tsz ik , 
hogy o m u n k a i rója noifi a k a r a ko r ra l h a l a d n i 
(?) N a g y b f ln l még n a g y o b h h i b a ! me ly min-
denese t re m c g b o s z ő l i a m a g á t a k e l e n d ő s é g 
rovásá ra . Mindamel le t t — a k ö z m o n d á s da-
czára még sem volna tán nagyon k e v é s r e bo -

i csllleudő azon ember , k i elég e rő t és bá to rságo t 
k érc* m a g á b a n as . á r el leu törni , m i k o r ' e z az á r 
^KÖRVÉNYBO vezol. UH « pont f ö l ö t t m a i ko r 
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Ián nem igen a d h a t n á k elő m a g u k a t o lyas f u r -
csaságok, minőnek én nem igen régen t a n u j a 
vo l tam, midőn egy 12 évea kedves l e á n y k a j á -
ték közben egyszer csak így szólott még fiata-
l a b b társnőjéhez: . . B i b i k é ! éu bizony nom hi-
szem, hogy vau Isten J u j ! bo roszul 
áll a más l id . " — Eazombo j u t itt az ia, hogy 
j ó t n e v e t t e m egy t ek in té lyes főváros i l ap 
ú j d o n d á s z á n a k , k i az . I r á n y e s z m é k o t * n é h á n y 
sorban je l lemezni akar tA volna, azon m e g j e g y -
zésére, mely szurént e m u n k á b a n . aok az ul-
t r a m o n t á u k i fe jezés . " A z érdotnos k r i t i k u s jó l 
te t to volna, h a azon u l t r a m o n t á u k i fo jezések 
közül egyo t -ko t tő t fö l eml í t ; l ega l ább a szerző 

I is t u d n a ró lok va l ami t , — m e r t eddig , nom hi-
j szem, hogy csak soj jolmo ia volna ozon ott 
, l appangó k í g y ó k r ó l . j R n , megva l lom, a legazor-
| gosabb k u t a t á s s a l 4em tud tán) csak egyot is 
Lfe l iodözn í , pedig én sem v a g y o k a Szent-Uor-
T gely lovag ja . I )e nem időzhe tünk soká ig ogy 
I he lyü t t . ( V a k a n n y i t a k a r o k fölemlí teni , liogy 
! a z e r s o W s s g á l ó d á s a í a nevolés jó*au ohroi körül 

soko lda lú t a n u l m á n y e r e d m é n y e i . 
A h a r m a d i k ké rdés bonczo lga tásáná l kü-

lönös előszeretet te l , m o n d h a t n á m : melegséggel 
t á r g y a l ja szerző a példaaddtt, m i n t a józan ne-
velésnek ké t ség te lenü l l e g h a t h a t ó s a b b cszkö 
zét Kövesebb tért szen te l t a izeretet, tekintély 
éa a z aktatái, m i n t a nevolés sz intén e lmarad-
h a t l a u t é n y e z ő i n e k , k i t e j t & é r o . 

A n e g y e d i k ké rdés mego ldásáva l i rónk 
: röv iden végoz. I t t i n k á b b y a a k a második kér-
1 désro u t a l j a az olvasót , hogy az o t t t e r jede lme-
' son k i fo í to t t e lveket Bzoin e lőt t t a r t v a , ugyazől-
I v á n önere jéből i s m e r j e föl az e l lentétes e lvek 

ká ros be fo lyása i t I ca* , hogy ez á l ta l sok fölös-
i luges ismétléstől t u d t a m a g á t ós o lvasójá t meg-

] óvni , m i t n é m e l y neve lés tan i m u n k á k azintéu 
j n a g y o b b figyelembo v e h e t n é n e k ; m i n d a z á l t a l 
I ugy te tszik n e k e m , hogy U y . u r könnyön tnos-
. gó to l l ának le l t vo lna m é g i t t a l k a l m a a n a p 
1 j a i n k h a n n a g y o n d iva tozó f e r d e nézotok t ö b b 
i oldalú oa torozáaára . 

Z á r a d é k u l i améte lvo és n y o m a t é k o s a n 
h a n g o z t a t v a t a l á l j u k o n a g y buzga lom-a szak-
ava to t t s ágga l t á r g y a l t első fejezőt f ő t é t e l é t : 

! . J o g a és kótelussége neve ln i m i u d o n k i n o k . * 
' A m u n k a m á s o d i k fejozote a magán- és 

kötnevelét p á r h u z a m b a á l l í t ásáva l fog la lkoz ik . 
Szerző o s o k a t v i t a to t t ké rdés t , m i n t g y a k u í l a t i 
m i n t va lód i növelő, h a t á r o z o t t a n a közneve lés 
j a v á r a dönt i o l ; meggyőződésé t igen ü g y e s e n 
vá lasz to t t , k é t s é g b o v o n h a t l a n é r v e k k e l támo-
g a t j a , m e l y e k b e l á t á a a a e n k i u e k som k e r ü l sok 

' f á r a d s á g b a , csak az e l fogu l t ság bi l incseiből 
t u d j o n az e m b o r k i s zabadu ln i . Szorot tom volna 
még i s , h a a m a g á n növelés e lőnyé re f e lhoza tn i 
Hzokott^érvokot v a l a m i v e l rész le tesebben és bo-
h a t ó b b a n h á n y j a meg , hogy os á l t a l az ollon-
tétcs néze teke t t i s z t i b b v i l á g í t á s b a n á l l í t sa 
szomköz t . M e g v a g y o k győződve , hogy nem kö-
r ű i t vo lna u a g y megerő l t e t é sbe a m i n d o n oldal-
ról b e k e r í t e t t ol loniélt m e g a d á s r a k é n y szeri-
len i . Ó h a j t o r a , miné l e lőbb l e g y e n a l k a l m a 
sze rzőnek ez t a h i á n y t u t áupó to ln i . 

A h a r m a d i k fojozetet egészen a fegyelem 
t á r g y a l á s a töl t i bo. A fogyolem a n n y i r a fontos 
t é n y e z ő j e a s ösazos nevelési f o l y a n i a t u a k , hogy 
az o l y a n növelés, molye t az mirídon léptou nyo -
m o n nem k ísé r és m i n d e n izébon á t uonl h a t , 
soha som s z á m i t h a l b í z l o s a u . a k i v á n i e r e d m é n y 
b e k ö v e t k e z é s é r e ; a m u n k a s i ke r é t l eg több esőt-
bon ia csak a vélet len esélyei től teszi f ü g g ő v é . 
E s o k b ó l e l i smerés t é rdemel o uiü -.szerzője, 

hogy a g y a k o r l a t i növelés o n a g y o n k é n y e s és 
l e g ó v a t o s a b b k ö r ü l t o k í n t é s t i g é n y l ő tényezőjé -
vel oly réazlofoaon és t e r j ede lmesen fog la lkoz ik . 
E l ő a d v á n a fogyelinozéa f e l a d a t á t és ozél já t , ez 
a lapon k i f e j t v é n a n n a k e l v e i t : igon szépen 
hozza k i ozon e lvekbő l az igazi humanut fe-i 
gyol iu i o l j á r á s módoza ta i t és j ó k ö v e t k o z m á - 1 

nye i t , egyrész t az e lkényez t e tő acnt imenta l is -
mua, másrész t az e m b e r i mé l tó ságo t sér tő d u r v a 
b á n á s m ó d ol lonében. S z e m l é t t a r t az i sko lá juk -
ban g y a k o r l o t t b ü u t e t é s e k fölött , s k i f e j t e t t el-
vei a l a p j á n részint leövotésro m^l tó t a n á c s o k a t 
a d e b ü n t e t é s e k a lka lom- és m é r t é k s z o r ü hasz-
ná lása i r á n t , rész in t s záműzn i k í v á n j a as ' i sko-
Iából ázoka t , m o l y o k a t iszta h u m a n i s m u s ell«-
néro több rosznak , m i u t j ó n a k eszközlőí . 

A nogyod ik a egyazoramin t u tolsó fe jeze t 
c z i m o : nAt iikolától ae életig." V a l ó b a n azob-
bon és a m a i — h a t a l m a s l é p t e k k e l ha l adó , do 
épen azér t n a g y o k a t bo t ló — ko r kövoto lmé-
nyo jnok mogfole lőbben nom z á r h a t t a vo lna be 
szerző ozon igon é l e t r eva ló m ü v é t , m i n t ezen 
fejezet tel s az óbbon t á r g y a l t k o r s z e r ű eszmék-

k e l , m i n t a m e l y o k h i v a t v a v a n n a k a r ra , hogy 
az egyotomes n é p m ű v o l ő d é s f o l y a m á t szaka-
d a t l a n ömlésben t a r t s á k és n ö v e k e d ő á r a m l á s r a 
sogi lsék. A v a s á r n a p i és i smét lő o s k o l á k , se 
iskolai és községi k ö n y v t á r a k élotboléptotéso, 
i l letőleg fe lka ro lása és f e l v i r á g o z t a t á s a ügyé -
ben k ü z d i t t s z o r j ő oly .nemes szAudék- ős any -
ny i h é v v e l , hogy o fojotot m i n d o n aora k i tün-

,teli a sz ívve l - lé lekke l h i v a t á s á n a k élő növelőt . 
U g y lá tsz ik , m i n t h a épen azon téron é rezné 
m a g á t l e g i n k á b b olomélurn, hol a n é p d e r e k á -
n a k , a f e l n ő t t e k n e k i n ü t t d é s o é r t ke l l az ész és 
sziv l egyve révo l ha rczo ln ia . 

Á l t a l á b a n az ogés* m u n k á n bi«onyo» jó-



E k e d v e z ő h e l y z e t e t t e t e m e s e n e m e l n i 
fogja a r e g á l é k , v á s á r - , m a l o m - és e g y é b m é g 
fenná l ló k i v á l t s á g o s j o g u a k i l l e t o l e g e a m é l -
t ányos k á r p ó t l á s m e l l e t t l e e n d ő m e g s z ü n t e -
t é se , mi a l e g k ö z e l e b b i o r s z á g g y ű l é s i n t é z -
k e d é s é n e k e l ő k e l ő t á r g y á t f o g j a t e n n i , s 
m e l y b e n b e h a t ó a n r é s z t v e n n i k ü l d e t é s e m 
egyik l é n y e g e s f e l a d a t á n a k t e k i n t e n d e m . 

T o v á b b á j o g ü g y e i n k m é g e d d i g r e n -
d e z e t l e n ü l á l l v á n , a r e n d e z é s n e k n a g y m u n -

^ k á j a s z i n t e a j ö v ő o r s z á g g y ű l é s e g y i k f o n t o s 
f e l a d a t a l é e u d . 

S e t é r e n i g y e k e z n i f o g o k a n e m z e t 
• s z e l l e m é n e k s a k o r f e l v i l á g o s u l t s á g á n a k 

u ieg fe le lő e l v e k a l a p j á n j á r u l n i t ö r v é n y e i n k 
s t ö r v é n y k ö n y v e i n k m e g a l k o t á s á h o z . 

A d ó r e n d s z e r ü n k h i á n y o s v o l t a : n a p o n -
k in t i p a n a s z . A z a d ó r e f o r m o t t e h á t m i n d e n 
i r á n y b a n ; k ü l ö n ö s e n p e d i g a n e h é z k e s é s 
k ö l t s é g e s k e z e l é s e g y s z e r ű s í t é s e s o l c s ó b b á 
t é t e l e t e k i u t e t é b e n s ü r g e t n i f o g o m . 

A r r a n é z v e , h o g y p é n z ü g y e i n k k e d v e -
zőbb a r á n y o k a t n y e r j e n e k , h o g y b í r j u n k 
Önálló j e g y b a n k k a l , s á l t a l á b a n , h o g y ös szes 
p é n z ü g y ü n k r e f o r m j á n a k , i p a r u n k , m e z e i 
g a z d a s á g u n k f e j l e s z t é s é n e k , k ö z u t a i n k k i v á l ó 
g o n d a l á v i t e l é n e k k é r d é s e ( , k e d v e z ő l e g ö l -
dössék m e g , m i u d e n t e h e t s é g g e l k ö z r e m ű -
k ö d ö m ; — s ő t a d o h á n y ^ i o n o p o l i u u i m e g -
s z ü n t e t é s é h e z — a k ö z j ö v e d e l e m c s o r b u l á s a 
n é l k ü l — v e z e t ő m ó d o t is p á r t o l n i f o g o m . 

A z e u r ó p a i h o n v é d r e u d s z e r b e n h a z á n k 
n i a j d u c m ' e g y e d ü l f o g l a l e l s a j á t s á g o s k é n y e s 
á l l á s t . A z o k , k i k n e k , a z e u r ó p a i b é k e , r e n d 
és m ű v e l t s é g . . é r d e k é b e n r e á n k s z ü k s é g ü k 
v a n , r o k o n s z e n v e z n e k u g y a n v e l ü n k ; d e 
r o k o n s z e n v ü k n e m t e r j e d o d á i g , h o g y a b b a n 
öná l ló á l l a m i s á g u n k c s a k n é m i b i z t o s i t é k á t 
is l á t h a t n á n k ; h a t á r a i n k o n b e l ü l p e d i g n é -
mely n e m z e t i s é g i t e s t v é r e i n k , h o n p o l g á r t á r -
saink f é n h a n g o n h i r d e t i k e l l e n s z e n v ü k e t , s 
ncui t i t k o l j á k s z á n d é k u k a t , h o g y a z e l só k i -
n á l k o z & a l k a í o m f e g y v e r b e n t a l á l n á ő k e t e l l e -
n ü n k . ^ — E k é n y e s h e l y z e t k o m o l y a n i n t 
b e n n ü n k e t , h o g y k ö z ö s h a d s e r e g ü n k m e l l e t t 
s z e r v e z e t t h o n v é d s e r e g is á l l j o n a d r á g a 
hon r e n d e l k e z é s é r e . 1 5 0 , 0 0 0 h o n v é d á l l m a 
f e l s z e r e l t e n — h a t a l m a s k e z d e t — d e m é g 
m ű s z a k i c s a p a t o k n é l k ü l . E v é d i n t é z e t t e h á t 
fo ly ton f e j l e s z t e n d ő , s a z e u r ó p a i h a d á s z a t 
s z í n v o n a l á r a e m e l e n d ő l e s z . 

A l é l e k i s m e r e t ! s z a b a d s á g , a v a l l á s -
e g y e n l ő s é g , s z a b a d á l l a m b a u s z a b a d e g y h á z 
e s z m é j e t ö r v é n y á l t a l i m m á r d e k r e t á l v a v a u 
— de a v é g r e h a j t u s b i z t o s i t é k a n é l k ü l , E z 
a t ö r v é n y h o z á s h o v a h a m a r a b b i g o n d o s k o d á -
sá t i g é n y l i , — s m e r t e b b e n a z ö n k o r m á n y -
za t , a z a u t o n o i u i a i s t é n y e z ő k é n t s z e r e p e l : 
e j o g a h a z a i t ö r v é n y e k k o r l á t a i k ö z ö t t f e l e 
keze t i k ü l ö n b s é g n é l k ü l m i n d e n e g y h á z a t 
m e g i l l e t . 

V é g r e : t a n s z a b a d s á g t a n k ö t e l e z e t t s é g -

tókony m e l e g s é g s azon c m e l k o d e t t h a n g u l a t Vo-
nul át , me ly sz ívből f a k a d éa s z ív re ha t . A m i t 
mond szorzó, a z t n o m c a a k t u d j a , hano in egé-
szen á térz i . Nomea b u z g a l m a sokszor a le lke-
sedésig, sót n o m egy lyen AZ e l r a g a d t a t á s i g 
emelked ik . E z az o k a , hogy e lőadása is t öbb -
nyi re á r a d o z ó ; o l y k o r , m i n t h a a r e n d e s me-
dert s z ü k u o k é rezné , a n n y i r a f e l b u z d u l , h o g y 
d s g á l y o w á g b a m e g y át . I n n e n m a g y a r á z h a t ó 
k i némely s z a k a s z a i n a k azon túlterhelttige, 
moly szerént e g y e s fölvett k é r d é s e k t á r g y a l á -
sánál k i -k i t é r a r e n d e s vágásbó l éa o l y a n dol-
gokra is k i t e r j e s z k e d i k , m e l y e k a szoros r e n d -
szer s zempon t j ábó l n e m t a r t o z n á n a k oda . E z o k 
azouban k ö n n y e n e lnézhe tő h i b á k , ba a rauuka 
ezélját és azon közönséget , m e l y n e k a* iró ki-

„ válóan 
szán ta , szom olől nem t é v e s z t j ü k . C s a k 

okta tn i , b u z d í t a n i , i r á n y t a d n i m i n d o n á r o n ! 
ha i^iindj&rt c s a k me l l ékesen és ep izodszorü leg 
is. É s ily 

eu a l k a l o m s z e r ű i r á n y a d á s t olegot ta-
lál i t t a neve l é s Ugyo i r án t ősz in tén é r d e k l ő d ő 
olvasó. H o g y többo t no eml í t sek — m o n n y i r o 
fontos pl. azon l inóm, n é m e l y k o r a l ig fölismer-
hotfi á r n y a l a t o k t e k i n t e t b e v é t e l e , m e l y e k a fiu-
<5s l e á n y g y e r m e k e k , v a g y a kü lönböző v é r m é r -
sékletű n ö v e n d é k e k t e rmésze t ében e l t é rő leg 
jo len tkozuuk, s m e l y e k o t a növelés torinészot-
szorüségéuok l e ron tá sa n é l k ü l n e m s z a b a d a 
számításból k i f e l edn i . E z t i l letőleg is e lég rész-
letes és v i lágos u t a s í t á s o k a t t a l á l h a t n i o k ö n y v -
hon. A z o n b a n nem h a l l g a t h a t o m ol azon meg-
jegyzésemet , hogy a v é r m é r s é k l e t e k j e l l emzése 
nétn m i n d e n ü t t s z a b a t o s ; kü lönösön a mi t az 
epésről (choler icus) és a p e t y h ü d t vé rü rő l 
(ph lcgmat ious) mond , igen e lü t a phys io log ia i 
6»j>syehologiai t apa sz t a l a tok tó l . 

E g y é b i r á n t a l eg több p o n t t á r g y a l á s á n á l 

g e l , 8 j ó i s k o l a — b á r k i n e k l e g y e n i s ez k e -
z é b e n — t e r e m t h e t v é n e g y e d ü l b i z t o s é s 
n a g y j ö v ő t , : k e l l , h o g y a k ö z o k t a t 4 s Ugye 
m i h d o n í f c ^ t é k d t fő g o n d j a l e g y e n a z á l l a m -
n a k . A m ű v e l t s é g v a g y o n o s s á g h o z , a v a g y o -
nossAg s z a b a d s á g h o z v e z e t . — A f e n n á l l ó 
k ö z o k t a t á s i t ö r v é n y h a t á s a r ö v i d i d e j e a l a t t 
i s ó r i á s i m é r v e k b e n m u t a t k o z i k m á r ; m i é r t 
i s e t ö r v é n y n e k f e j l e s z t é s é n t e l j e s b u z g ó s á g -
g a l m u n k á l n i l e g h a z a f i a s a b b , l e g s z e n t e b b 
k ö t e l e s s é g e m n e k t a r t a n d o m . 

^ N a g y - K a n i z s a , m á j u s 3 - á n 1 8 7 2 . 

II i r e k. 
— CiHengert/ Antal s ze re tve t isz te l t 

k épv i s e lő j e lö l t ü n k a n a g y - k a n i z s a i d e r é k tüz-
oltó-.egylot a l a p i t ó t ag ja i közé l épe t t . E z t meg-
ölő ölog az ogy lo t e g y h a n g ú l a g a f e n n t i s z t e l t 

f é r f iú t , m i n t a m u n k a s z e r e t e t o r szágosan be-
csü l t p é l d á n y t ü k r é t , n t á r is d i s z t a g j á v á válasz-
to t ta . 

— Bánok-Sxent-(lylirgyön folyó 
m á j u s hó l l - é n D e á k - p á r t i é r t e k e z l e t t a r t a to t t , 
m e l y e n L e t o n y e , Sz.-Liszló, B u c s u t a , Ol tá rcz , 
V a k o n y a , To lmács , K e r o t y u , Vá r fö ld , Szen t -
I ' é to r fö lde és B á n o k - S z e n t - G y ö r g y válasz tó-
po lgára i igon számosan j e l e n t e k m e g és lelke-
sü l t é l j enzésok köz t edd ig volt képv i se lő jüke t , 
K i r á l y i l ' á l y ra t , k i á l t o t t a k k i képvise lő je lö l tü l* 

— FelkcrcttUnk a k ő v e t k e z ő sorok 
k ö z l é s é r e : „ A fa touyosz tea o r d e m ó o e u e g y óv 
ó ta o l leuem szór t a lup ta l an v á d a k r a s a j a t ma-
g a m igazo lásá ra vau Szerencsem k i j e l e n t e n i , 
h o g y 1805 . é v t avaszá tó l fo ly tonosau a la te -
nyész tésse l , — k é t óv ó t a puilig f a l euyész ié s , 
szőllészot ós méhésze t te l is foglu|Ko*om, megte -
k in t é sé re v á d l ó i m a t m i n d i g szívesen l a tom. 
S á r i n g e r K á r o l y , m . - sze rdahe ly i nep -
tae i tó .* 

— Kerka-sx«nt-mlklósl k á n t o r t a n í -
tóvá Point lor Eere i icz z a l a - u j l a k i nép tun i tó ne-
vez te te t t k i . 

— TÜX a kocsin. A n a p o k b a n egy j é -
csai ( S o m o g y b a n / e m b e r ve jéve l u sok aluo-
m á s i v á s k ö v e t k e z t é b e n i t tas a l l a p o t b a n h a j -
t a to t t a vásá r ró l hazafe lé . E g y s z e r r e az ü les 
a l a t t égn i kezde t t . A z i l j aüb iK, hogy a tüze t 
jobban e l fo j thassa , e leresztő » gyep iü l , m i r e . a 
lovak e l r a g a d t á k a kocs i t . A z o n b a n ueui mész-
s / i ro e m b e r e k j ö t t e k . seg í t ségre , s a l o v a k a t 
m e g á l l í t v a , a k é t s z o r o a c s é l l o n m e g m e n t é s é h e z 
f o g t a k . Az ö reg felső tes t reszo egészen összo-
ége t t s é le téhez k e v é s reL'iéuy. A fiatal kovo-
s e b b o t s z e n v e d e t t a l á n g o k alt. i l . 

— A léáttasxck-dombovár-xáká-
nyl v a s u l t á r s a s á g igaz 'gutó-tanácsa l egköze-
l ebb B l a s k o v i c s F r i d o l i b u ra t , eddig i fe lügye-
lőt, vozé r iga sga tóvá novozto ki . 

— ninyer Hamu' izr . t an í tó P e s t e n , 
e lőbb C s u r g ó u l a k o t t s o u u a u l a p u n k b a s o k a t 
do lgozot t , „ Z e n g o r i " - r o v á l t o z t a t t a uuvé t . • 

— Vadászat-ügy cziui a l a t t f e n n e b b 
e g y i k m u n k a t á r s u n k oly k ö z l e m é n y t hoz, moly 
v a l ó b a n b o t r á n y o s és u t ö r v é n y ny í l t k i j á t s z á - ' 
s á t t a u u s i t j a . F ö l h í v j u k az i l le tők ü g y e i m é t . 

— Jégetö v o u u l t vég ig N u g y - K a u i z s á n 
m u l t v a s á r n a p ; a m o g y o r ó n a g y s á g ú éa sür f l 
j égeső sok k a r t te t t a v idéken . E z iva t a r "kö-
v e t k e z é b e n a hé t fő i v á s á r kevés lá togató-
val bir t . 

ha nem m o n d j a is k i . n y i l t a n , d e e lég v i l ágosan 
és h a t á r o z o t t a n tün to t i föl szorzó a lélektani 
mozzanatokat, m e l y e k fól roismorhot lonül u t a l -
n a k a r r a , m i k é p koll az e m b e r t m indonoko lő t t 
és m i n d o n e k fölött smli«rr4 nevolni a szónak leg . 
va lód ibb m e t a p h y s i c a i és morá l i s é r t o m é n y é -
ben. l ' e d i g épen ez az, m i t kevesen a k a r n a k 
megé r tou i és m é g kevesobbon valós í tani , k i v á l t 
m i ó t a az ogyóni é r d o k r o f e k t e t e t t hasznosság 
olvo k iö ln i l á t sz ik az e m b e r e k közöt t a végezé-
losság m a g a s z t o s oszméjé t . A z o m b o r be lv i lá -
g á t f ü r k é s z ő és fö l t á ró l é l e k t a n lehe t c s a k a 
va lód i o m b o r n e v e l é s biztos a l a p j a és ú t m u t a -
t ó j a ; oz s z a b a d i t tol bonuUnkot a novolés ne-
héz, do á ldásos m u u k á j á b a u m i n d a szédelgő 
d o g i u a t i s m u s n y ű g é t ő l , m i n d az e g y e d ü l üdvö-
zí tő (1) o m p i r i s m u s k o r l á t o l t s á g á t ó l . 

V é g r o n e m h a g y h a t o m eml i to t lonü l o 
k ö n y v u e k m é g egy j ó t u l a j d o n s á g á t , s ez az, hogy 
nem vastag. N e m oly c seké ly e lőny oz, m i n t 
az e m b e r ogyolőro g o n d o l u á 1 I s m e r e k egy pár 
novc lés t an i m ü v e t , m o l y o k v é g n é l k ü l i szóhal-
m o z á b a u a sok f á tó l a l ig . l á t j a az e m b e r az 
e rdő t . Te rmészo tos , h o g y ofélo va skos kö to tek-
től a l e g t ö b b e m b e r e lőre elijod s a v i l ágé r t 
sem s z á n j a el m a g á t az e lo lva sá s r a . 

N o m f e j e z h e t e m be ozon i smer t e t é s t , vagy 
— h a te t sz ik — b í r á l a t o t a n é l k ü l , h o g y ismé-
te lve figyelmeztessem a neve lés összes b a r á t a i t , 
de kü lönösen a n é p n e v e l ő k e t és s z ü l ő k e t ezen 
sok t a n u l m á n y - , a v a t o t t s á g - és öná l lóságga l i r t 
é r d e k e s müro . 

F A R K A S . 

— Világkiállítás é rdemében t u d a k o -
zódások in téz te t t ek hozzánk , hogy áll oz Ugy V 
Sa jnos , mi a n n y i t t u d u n k , hogy o v idéken mű-
ködő bizot tság uines, v a g y ha van , semmi élet-
je l t sem m u t a t , l i e r t e l o n d y K á l m á n ur, m i n t a 
zalamogyoi gazdaság i egyesü lő t e lnöke megbí-
zatot t u g y a n , de s a j n á l a t u n k r a , be tegeskedésé t 
h a l l j u k , s így az ügy — tényloges ha ladásáró l 
nem í r h a t u n k . H a va l ak i t ö b b e t tud ennél , 
s z ívesked jék , l a p u n k u t j á n , az é rdek lődő kö-
zö; -.éget é r tes í ten i . E z é r d e m b e n o lvassuk a 
.V i l ágk i á l l í t á s i K ö z l ö n y " 3- ik s z á m á b a n : A 
bejelentési h a t á r i d ő a bécsi v i l á g t á r l a t b a n va ló 
részvételre , az o l a p o k első s z á m á b a n közzé 
tett h i rde tés sze rén t 1. évi j un ius 1- jé re tűze te t t 
k i . Mivel azonban ez egyszer i h i rde tés , b á r az t 
számos haza i l ap á t v e t t e , t a l án m é g sem ha to t t 
eléggé a közönség köróbo, s zükségesnek tar t-
j u k ismétolvo azon sü rge tő k é r e l e m m e l fo rdu ln i 
a tiszt, o lvasó-közönséghez , kü lönösen az or-
szágos b i zo t tmány- , a v i d é k i b izo t t ságok tag-
jaihoz) a ke r e skede lmi és i p a r k a m r á k h o z , a 
bazai l apok szerkesz tőségeihez , á l t a l á b a n min-
den Ugy bará thoz , hogy s a j á t k ö r ü k b e n m i n d -
azoka t , k ik a k i á l l í t á sban részt venni s z á n d é 
k o z n a k , vagy a k i k n e k r é s z v é t e l o a z ü g y érde-
kében k ívána tos , a h a t á r n a p köze ledő l e j á r t á r a 
figyelmeztetni no t e rhe l t e s senek . A be je len tés , 
h a lőhet, no ha lasz tassek utolsó p i l l ana t r a , mi-
u t á n ez a v idék i k iá l l í tás i b i zo t t ságok , v a l a -
m i n t a v é g r e h a j t ó b izot t ság m ű k ö d é s é t tető-
mesén nehez í tene . H a ne ta l án a k iá l l í tás i tér 
megszor í tása szükségednek m u t a t k o z n é k , szá-
mos esutbon a beje lentés e lsőbbsége dóu tő leg 
f o g n a h a t n i az ogyes be je len tő , vagy az egyes 
v i d é k i b izo t t ságok á l ta l igenye l t t e r i nenny i ség 
j a v á r a , l ' e s t eu , 1872. évi m á j u s hó O-án. A vi-
l ágk iá l l í t á s i m a g y a r orsz . b i z o t t m á n y végre-
h a j t ó bizot tsága nevében. : , lvor izmics László , 
e l nök . S t o i n a c k e r c d ö n , k iá l l í tás i t i t ká r . 

— lillenxékl jvlöltje a n a g y - k a u i z s a i 
k e r ü l e t n e k V i r a v a Józse f iovén, m u l t v a s á r n a p 
a k e r ü l e t b e n j á r t , s m i n t é r t e s i t euek b e n n ü n -
k e t , K k i s k a u i z s a i a k n a k a ré ten ado t t rendez-
v o u s t , hol l ö azaz t izenöt e g y é n o lő t t t a r to t t 
b e m u t a t ó beszéde t . 

— A kii vet választók összeírása N a g y -
K a n i z s á u m a , m á j u s l ü - a u t ö r t éu ik . 

— Csillag Lásxló min isz te r i osz tá ly-
tanácsos , min t j o l i b p a r t i köve i je lö l t , Za la -
Égerszögen m á j u s i & g u n a g y ünnepé lyesség-
gel fogad ta to t t . T u d ó s í t ó n k l e í r á sá t l a p u n k 
jövő s z á m á r a v á l u n k k é n y t e l e n e k ha la sz tan i . 

— l'acsa-szt-liétori vagyonos p a r a s z t 
fia K . . . m u l t bé t coülöi tökön egy k i s ki-
r á n d u l á s t l e l t K i s - K o m á r o m b a , a gya logo lá s t 
m e g u n v á u , u legelőre m e n t , |»>| 1' , . . l ova i 
m e g is t e t sze t t ek n e k i ; e g y i k r e r á ült és e lvág -
t a to t t . Mel lékesen l egyen m o n d v u , a m á s i k ló 
a r a j t a lövő békó m i a t t nem totszet t nek i . Mo-
renyé ro v á g t a t o t t l o v á n a k "párt Bzerzendő, de ő 
k e g y e l m é t ép a k k o r cs ip ték meg , midőn azok-
kal o l v á g t a i u i a k a r t ; h a m a r j á b a n nom lop lo-
va t , m e r t Kan iz sán u n j a m a g á t bö r tönben . A 
te t tes 17— 18 éves, a sz t a los ; a t y j a ló-lovelét 
e l lopta a végből , — hogy a l o v a k a t a n n á l 
k ö n n y o b b e n e l t u d j a m a j d adn i . 

— Légráltról í r j á k n e k ü n k , . . h o g y ot t 
egy roszh i rü k o r c s m á b a n hé t tőn , m á j u s 13-án 
este k á r t y á z á s közben k é t fiatal pa rasz t l egény 
összeveszet t , s e g y i k a n n y i r a e lver te a m á s i k a t , 
in iszer iu t m á s n a p déle lőt t 10 ó r á r a m á r meg-
hűl t . A v e r e k e d é s t s o k a n néz t ék , do senk i sein 
m e n t a szerencsét len segí tségére . Szomorú je-
j enség , hogy az i.lju n e m z e d é k k ö n y v h e l y e t t 
k á r t y á t vess a kezébe ! 

— l^alaton-Ederles h a t á r á t a j é g f. 
hó 12-éu e lve r t e . 

— A „keszthelyi dalegylet" fo lyó hó 
19-én T n p o l c z á r a k i r á n d u l n o d és az o t t an i 
uagy vendég lő t e r m é b e n d a l e s t é l y t r o n d o z , 
me ly re a t . cz. közönséget t i sz te le t te l m e g h í v j a . 
Ezen d a l e s t é l y n o k t i sz ta j ö v e d e l m e a t apo lcza i 
i sko lák j a v á r a , va l lás k ü l ö n b s é g n é l k ü l , fog 
a d a t n i . Mi i so roza t : 1. D a l r a m a g y a r 2. H a r a -
mia da l . 3. É t l a p . 4 . Meid iugor . 5 . E r n á n i . (5. 
l t á k ó c z y indu ló . E z u t á n táncz . A s z ü n e t e k a 
tapolczai z o n o k a r á l t a l t ö l t e t n e k k i . Re lép t i d i j 
1 f r t . C s a l á d j o g y 3 f r t . Fölül f izotóáek köszöne t -
tel f o g a d t a t n a k . Kozde to 8 ó r a k o r . 

— JtövUl hírek. B u k a r e s t n e k 2 5 0 o z o r 
l akosa v a n . — A pest i n é p s z í n h á z n a k a v á r o s 
t e l ke t ado t t , nz ép í t kezés fé lmi l l ióba k e r ü l . — 
— G ö m ö r m e g y o le lkes hö lgye i T o m p a Mihá ly -
n a k díszes s i r szobro t e m e l t e t t e k . — W a g n e r 
R i c h á r d Bécsbon v a n . — L ipcsében a Bro-
chaus - fé lo k ö n y v k e r e s k e d é s m u l t hé ten üuno -
pol te százéves f enná l l á s á t . — A b u d a i h o n v é d -
e m l é k s z o b o r r a 7()00 f r t g y ű l t be . — G h y c z y 
K á l m á n a k a r l s b a d i f ü r d ő b e u tazo t t . — A ki-
r á l y T o m o s v á r o t t az i s k o l á k a t is m o g l á t o g á t t a . 
— A népszerű t r ágyakozo lés i kézi k ö n y v r e 
4 0 0 f r t d í j j a l u j o l a g pá lyáza to t n y i t a földiül-
velési m i n i s t e r i u m . — T h a l y K á l m á n honvé-
d e l m i min i s t e r i o sz t á ly t anácsossá nevoz te te t t 
k i . — N o m R ó n a y főispán, hanoin P r i c k , to-
ron tá l i a l i spán ha l t meg kocs i fo ldülés kövotkoz ; 
t ébon . — A tég la ozro Peston 3 2 f t . — A j ö v ő 
évi n é m o t - g a z d á k congrussusa ' Bécsbon lesz. — 
A z u j a b b szerb congressus a u g . 18-ára h i v a t i k 
össze. — B á n h i d y Adolf , l ionvéd-ht tszárszázados 
a 111. v a s k o r o n a r e n d vitézo, 3 2 évos kfbrában 
F é l o g y h á z á n m e g h a l t , 18 éves k o r á b a n m á r S o l -

fe r inóná l harczol t , az 186G. h a d j á r a t b a n is részt 
ve t t s t öbb s e b e t kopo t t . — B a l a s s a - G y a r m u t o n 
m a m m u t - c s o n t o k á t t a l á l t ak . —Miklósy G y u l a a 
a pes t i n é p s z í n h á z r a 2 0 0 f r to t i r t a l á . — Mi? 
z s e y E n d r e s z ínház i o rvos , Pe í t en meghn l t . — 
K i r á l y . ő - f e l s é g e s z o m b a t o n esto Bécsbe u t azo t t . 
— A nemze tköz i s t a t i s t i ka i congressus az idén 
S z o n t - l ' é t e r v á r o t t lesz. — A b e y r e u t i W a g n e r -
s z i n h á z a l a p k ö v e é hó 22- ikéu t é t e t i k le. — 
F r a n c z i a o i s z á g évi bo r t e rme lé se 70 mill ió a k ó , 
M a g y a r o r s z á g é 4 0 mil l ió . — Szegeden a hólya-
gos h i m l ő u r a l k o d i k . — T o r d á n „Szero to thá-
z a t " l é t e s í t e n e k . — Berczolon 8 0 pe rez a l a t t , 
2 0 0 h á z ége t t el, 18 vol t b i z to s í t va . 

I'aplrnzelet. 
— U j n ó t a , r é g i k a p t a f á r a . 
Csuk ugy vsa iiio«t l», mint volt régeu 
Oyönyörkádhetduk '* numétOD, 
Or*xágo* vásár volt a héten, 
hálhatni jeléi a ÍStéreo. 

Sicni atnlms, gsuaj, dudva, 
Nincs Kstiixsán sulisé dugva. 
J é olvssdin "gy-e furcsa, 
llogv igy vsn a fŐ-ili utcsa t 

Kt míg •oniaii, irum kaddan : 
Krre ««iv*d meg-mogdObbín, — 
Kifv nsgy falka marha nyugalomban 
Koki.ik a templom olőtti lomban,. 

Történeti naptár. 
M á j . 18. 1810. szül. M a u n ó Ala jo s , v e g y t a n i 

író, D e b r e c z e n b e u . 1849. a császár i -
a k o d a h a g y j á k B á n á t o t . 183b . ha l t 
inog l l e m a n s F e l i c i a (szül . B r o w n e ) 
.aug. kö l tőpő . ( D u b l i n . ) 

17. 1422. K o r i b u t h Z s i g m o n d , l i t h v á n 
hg. a k e l y h e s o k á l t a l Z s i g m o n d m. 
k i r . e l ]énóben cseh k i r á l y l y á k i j e lö l -
te tvén , m i n t az o r szág k o r m á n y z ó j a , 
fényt/3 b e v o n u l á s á t t a r t j a P r á g á b a . 
428 . Kr . e. sz. P l á t o bölcsész, A t h é n -
ben (Görögország) . 1848 . H a d i t a n á c s 
eltörlése. A császár o l u t a z i k . 

„ 18. 184U. Fe l szó l í t á s k e r e s z t e s h a d r a . 
11*. 18o9. I n n s b r u c k a b a j o r o k á l ta l ol-

log la l t a t ik . 
20 . 15D4. Esz t e rgomná l csík el B a l a s s a 

Bá l in t br . in. kö l tő , P á l f f y M i k l ó s 
t b k . o lda la mel le t t . — 1814 . sz. N'ey 
Fe rencz , m a g y . neve l é s t an i , szépi ro-
da lmi és d r á m a i iró, B u d á n , 1795 . 
B u d á n a vé rmezőn fo jez t e t t ek le a s 
u g y u e v c z e t t r m a g v a • J a k o b i n u s o k : u 

M a r t i n o v i c s a p á t , Zs igra i g ró f , S t t , . 
Mária i , L a c z k o v i c s és H a j n ó c z i . — 
1792. B u d á n o r szággyű lés , m e l y e n 
1. F e r e n c z m. k i r . k o r o n á z t a t á s a ki-
m o n d a t i k . 

. 21. 1849, B u d a d i a d a l m a s bevé te lű . 

Szerkesztői Üzenet. 
'A>5. V. L. Sopron. KsreutknUs alatt küldöt-

tet megkavts ? 
Mii. F. I). 10 db küldetett. 
227. Y. a ven alnttl mogjsg.v*é«en igon cio-

dálkoxtunk. 
•J-Jy. M Pcot. Mellíklei végett küldotttlnk H 

p. krirs/lktítvs alatt. 
2211. UHzdátxatit. tudoiitóinkat biialommsl kér-

jük á mult ttamuukban foglalt gaidAssati jegyiék 
még hiányos rov.-itaiiiak kitöltri í t — betenkint egy-
mer .'K/Wii/.nlni oxíveikedjenek. 

2-'J0. I). J . 8soi»baton déluUii. 
2JI . 8. A. „tárczában" nom lebet; 
232. 1.. I. Kima-S* 'mbat Ortimmel UdrÓiOljUk . 
233. II. I, Jövőre is kérjllk. 
2H4. N. A. Pécs. Ugy küldte h o n i m leveledet 

afnit tcln-tek — stivettn. , 
235. O.-A. Kösxönet. ' 
23tí. K. Ax mondaték, bogy a „Pénxlsms" még 

V s s u t l naponklntl m e n e t r e n d 
Uuda-peiti idS sxeréat. 

Indul N.-Kaiiiisárdt Budára reggel 6 óra 18 perci, 
. délután 1 

, Uécsbe 

. 8*ombatholyro 

10 

l'n t felé 
reg. 

43 

48 

d. u. 2 , 23 
, l 'ragerhofba éjjel 11 , 30 
. Mohács, Harci,Bsxék reg. 5 . 18 
. . . . ^ -

íinlx.iira Dudáról reggel 4 , 43 
délután 1 . 46 

„ estve 9 , 20 
. BérsbSI reggol 4 , 33 

eitve 10 „ 18 
^ Hiombathelyrül d. e. 10 . 27 
. Trieat felől d. u. 1 . 3 
' . . eitve 10 , 22 

Pragerhofból reggel 3 . 60 
. Barcsról . 4 . 19 

délután 1 „ 21 
Ax éijel 11 óra 30 peruikor Kanlxsáról iuduló 

vonat a Triuothfil Bécsbe aicnü 6-ös txámu ixeuiély 
xxállitó vonattal l'ragcrhofnál csatlakoxik. 

Értek és váltó folyam máj. 15. 
í»% u io ta l iques 0 4 . 4 5 ; 5 % n e m z . kö lc sön 

71.75; 1805-k i á l l ada lmi kölcsön 102 .50 ; b a n k -
részvények 83() ; .hi tol intézot i r é s z v é n y e k 3 2 8 . 2 5 
London 113 .— ezüst ágió 1 1 0 . 7 5 ; a r a n y d a -
r a b j a 5 . 3 9 ; — 2 0 f r a n k o s a r a n y 8 .97-V, , k r . 

F o l e l ó s s z e r k e s z t ő : B á t o r f l L t j o t . 
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I G É N Y - J E G Y E K E T 
a l an t j e g y z e t t u r a j e g y - c s o p o r t o k r a , As ezen összeáll í tások m á r azon okbó l is a 
l ege lőnyösebbekhez s zámi t andók , mivel e g y i lyen i góny jegy t u l a j d o n o s á n a k 
azon lenotőség n y u j t a t i k , v a l a m e n n y i fő- ós inc l léknyorovényokol ogyodül nyorn i , 

ós azonk ívü l 

30 f r a n k o a r a n y b a n és 10 Irtot b a n k j e g y e k b e n , 
m i n t k a m a t j ö v e d e l m e t é lvezhetni . ^ j i 

A . csoportozat, (évi'llklllt Ifi IlUZilS.) I , 
I O f r t o H h a v i r é H i l e t e k . — Ax u t o U ó r é m i é t I c f i x e t é s o u t á n m i n d e n 

r é a x t v e v ö k A v e l k c x ö íl s o r - j e g y e i k a p : \ J / ú 
I :>% 1 8 0 0 - i k i 1 0 0 f o r i n t o t a l l a i i i H o r H j i K y c l . 

f önye reméuy 3 0 0 , 0 0 0 f r t , a kihuzott-száin 4 0 0 o. é. f r l tn l vásá ro l t a t ik vissza 
1 3 % «•*. t f l r f l k 4 0 0 f r a n k o n l i l luii i*. ' r * j e | t y c l . 

f ő n y e r e m é n y 6 0 0 , 0 0 0 , 3 0 0 , 0 0 0 f r a n k a r a n y b a n . Mtí 
1 l i o r c i f K Bra i iUH( hw<' i i ( i *iO t a l l é r o n fttir.sji'K) e t . 'jj^ 

főnyoromény 8 0 , 0 0 0 tal lér minden l evonás né lkü l . ÍM 
1 l i m a l i r i i c k i ( t y r o l i ) HorMji-gyct , főnyoromény 3 0 , 0 0 0 f o r i n t . ftR 

B. csoportozat, (éveilkllll 13 IlUZáS.) $ 
6 f i ' t o a h a v i y é n x l e l e k . — Ax u t o l a ú r ú n x l e t l e l i x c t c H e u t á n m i n d e n vjjl! 

r é n x t v e v ó k ő v e t k e z ő 3 M o r a j e g y e t k a p : 
1 3 % OH. t ö r ö k 4 0 0 f r a n k o * á l l a i n H o r n j e g y c t , djS 

főnye remény (100,006, 300,OU0 franlj , a r a n y b a n . 
1 h e r . c x e g U r a i i i i H c I i w v i K i 4 0 t a l l é r o n « o n \ j o K y < - t , ' j ̂  

f őnye remény 8 0 , 0 0 0 ta l lér minden levonás né lkü l . 
1 S x á a x - n i t ' i n i i i K ' n i • " i m j e K y e t , f ő n y e r e m é n y 4 0 , 0 0 0 , 15 ,000 déli t . é r t . $ 

Vidéki UieKreildeléKek /">»'"•""' •'•» ni/tnefl mellett is teljesíttetnek. Űí* 
lluxásl Ji-ftifsfikrk iiihi'lni Inixás útán borment re Vár. 
int/yen ktlhlitnek. l!|W 

S o m o g y m o g y e i Marozali mezővárosban t u l a j d o n o m a t képeV> egy nagy t e r j e d e l m ű 
k á v é h á z a m a t egy olvasó-, ogy já tszó- , egy lak és egy c se l édszobáva l , t o v á b b á egy t a k a r é k tii/.-
helylyel e l lá to t t k o n y h á v a l , k a m a r a , padlá*-, UHm» a k ó t be fogadha tó pinezu , j égve rem és ledet t 
g u r u l y a hely ly cl t öbb év re bé rbe adui s zándékozván , a vzives vá l l a lkozóka t Kesz the ly re n e v e m 
a l a t t cz imezeudó levé lbeu k é r e m tel ogyezkedő é r in tkezésre . 

Itubóchay Ját ion. 

Sütöde. 
A l e g n a g y o b b , — s a l e g j o b b f o r g a l o m m a l b i r ó , k é t ke iucnczóv r e l e l l á t o t t , -

z semle - é s . k e n y ó r s ü t o d o N a g y - K a n i z s a l e g n é p e s e b b u t c z á j á n , k ö z b e j ö t t c s a l á d i v i s z o n y o k 

m i a t t a h á z z a l e g y ü t t e l a d a n d ó , v a g y b é r b e a d a n d ó . 

A n e t á n i b é r l ó - v á l l a l k o z ó k n a k a z o n e l ő n y ü k v a n , hogy a l i s z t e t s z á m l á r a 

á t v e h e t i k . ^ 
K ö z e l e b b i é r t e s í t é s 

REICHENTELD SÁMUEL 
t u l a j d o n o s n á l , N a g y - K a n i z s a . 

Árlejtés utjáni építkezési hirdetmény. 
S ü m e g b e n , Z a l a m e g y é b e n é p i t n i s z á n d é k o z ó n é g y o s z t . f ö e l c m i t a n o d a e g y p á r v o -

nalos o s z t á l y l y a l é s e g y n é g y o s z t . a l - r e á l t a n o d á n a k a s z ü k s é g l c n d ö m e l l é k t e r m c k k e l 
e g y ü t t ; — a z e g é s z é p í t k e z é s e g y t e t ő z e t a l a t t , a z a r r a k i j e l ö l t h e l y e n e m e l e t e s r e fog 
é p í t t e t n i . É p í t k e z é s i á r l e j t é s a l á b o c s á j t a t n a k a t e r v e z e t e k s z e r i n t : 

a ) 4 8 2 k ö b öl f a l a z a t , á l l á s f á v a l ; 1 8 0 • ö l m e n y e z e t ( s t o k a t u r ) , fiOO U öl 
l ö l t é s e g é s z t a l a j z a t a l á , 2 5 7 • öl t é g l a t a l a j z a t , ö s szes l é p c s ő k , a j t ó s z á r a k é s k é p -
fa r u g ó m u n k á k b e r a k á s a , u g y !)(J G ut f .za s z i n e n i f a l a z a t d i s z i t t é s 1 1 , 9 5 0 f r t . 

b) 2 0 8 ' / , ö l t e t ő z e t é s 1 8 7 i J öl m e n y e z e t á c s m u n k a é s a n y a g 4 , 0 0 0 - f r . t . 
c) K ő f a r a g ó m u n k a ; 2 6 d a r a b s z a b a d o n á l ló l é p c s ő h o m o k k ő b ő l , 

| k é t n y u g h e l y és a léptfső m e l l e t t i p á r k á n y z a t ; — t o v á b b á 8 f ü t ő h e l y , 
! a j t ó s z á r , h á r o m n a g y a j t ó s z á r és e g y k a p u s z á r , k é t k e r é k v e t ő v e l 1 , 0 0 0 f r t . 
I " d ) A z Összes s z o b r á s z a t i m u n k a t e r v s z e r i n t . . . . . . . 2 5 0 f r t . 

e ) A s z t a l o s m u n k a : 5 8 d b a b l a k , 4 0 a j t ó , k é t k ^ p u , u g y e 'gyéb 
| k i s e b b a t e r v é s a n y a g - s z á m í t á s b a n k ö r ü l i r t m u n k á l a t o k . . . . . 3 , 1 2 5 f r t . 

f ) A t e r v é s a n y o g s z á m i t á s s z e r i n t i ö s szes k o v á c s és l a k a t o s 
í m u n k á k 3 , 2 5 5 f r t . 

Ö s s z e s e n 2 3 , 5 8 0 f r t . 

M e g j e g y e z t e t v é n : m i s z e r i n t a v á r o s m á r t ö b b l í é m ü a n y a g o k r ó l g o n d o s k o d o t t ; 
k ü l ö n ö s e n m i n t e g y 0 0 0 m á z s a m o s z e t m á r l e o l t a t o t t , — k ö r ü l b e l ü l s z á z k ö b öl t e r m ő -
k ö v e t a h e l y s z í n é r e h o r d a t o t t , m o l y o k a v á l l a l k o z ó n a k a be sze rzé s i á r o n f o g n a k á t a d a t n i , 
v é g r e 2 0 0 , 0 0 0 f a l t é g l á t is é g e t t e t , e n n e k e z e r e 1 5 f t o n n d a t i k ' á t . 

A z á r l e j t é s 1 8 7 2 - i k év i m á j u s h ó 2 t j - i k n a p j á u S ü m e g h v á r o s t a n á c s t e r m é b e n 
d . e . v 1 0 ó r a k o r f o g m e g t a r t a t n i , m e l y i d ő i g z ű r t a j á n ' a t i l eve lek is b á n a t p é n z z e l e l l á t v a 
e l f o g a d t a t n a k . 

K é s z t v e n n i s z á n d é k o z ó k a k i k i á l t á s i á r 1 0 ' / 0 - t ó l i j á t b á n a t p é n z ü l k é s z p é n z b e n 
v a g y á l l a m k ö t v é n y e k b e n l e t e n n i t a r t o z n a k és a z á r l e j t é s r e t i s z t e l e t t ő l m e g h í v a t n a k . 

A t e r v e z e t e k b á r m i k o r S ü m e g h v á r o s t a u á c s á n á l b e t e k i n t l i u t ő k , hol a z i l le tő 
v á l l a l k o z n i k i v á n ó k b ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s t iá n y e r h e t n e k . 

S ü m e g b e n , 1 8 7 2 - i k é v i m á j u s h ó 7 - é n . 

Szakmáry József, városbíró. Binder Péter, város h."jegyzője. 

(807—8,1) 

H ö c h ' s t o E 1 e g a n z ! ! 
Das Efeolvollste, Feinsto, wns bis jetzt erzeugt wurde, a 

Frou-Frou-Schirme 
min fciniiti'i 8eid« odor Alin-. 

Ilrk, reieli gepuUt, f'll'» l'rlllijabr , ; . II 

Gisela-Schirme. 
Das Neueste der Salson 1872. 

imlcii SoidfiialolV, rcicli, gombmsi'kv. 
n.ljii.lirl, KO|»,if«it mit li.VliMer Klegán*. 

Scltirme aus feitistor rohor Seide. 

Herren-Schaiten-Schirme 
oll-Atln. 

„ gefllttert . . 
'K'l- Al|»aci-a . . , • . . . 
„ „ gefllttert . . ' . 

• E i n z i g t n i h r e r A r t i n E u r ó p a 
0 i*t die grUaito, viulseitig .nngenieliiu'to ornte 

í k a i s . k ö n . Hof-WíLscIiefabrik 
• des K. Füg l , III Wien, 
J N l e d e r l a g e n : 

: 2 5 n I ""''"ttxzil, 
5 £*\J Hsuptstrasss A W , | ífZUin Erxlieru* Kart", 
^ ivolelio durcli'nlreiig*lo SnliditKt und Mlf jodein 'Hittek '.'^inri 

. 4.60 

iolitlielivn 
dinit un 
i bei Un 

^ brnclit Imt, dna nio .lem Kxporte, Eiigron-
y vou.koluoin dor aii|iroiiiuiiili'ii Hnndlcr Kriei 
^ üo.)i •' llilltgc* und ItoMen, iintol volUtér Oursiilie bielet und u.tcli 
0 den Pr«.»lu*eiintiT b>íoHicli(i» Verlniigoii IloitoIIuiigeD prumpl int-

i(l, IJ.60 "íoailet und Nlchtpawendos reluur niiiiuit. 
^ Hugi. Chlfl'on-lleiinlen mlti 1 Ütmen- Unterrö<kr au> I'er-
0 oder ulino llnlskrXgou, achliner als cail oder fei(ixt^ni Koi k-lisrcheut 

ll. 1,801® l ' c i»o" (boi br^efliebor liodulluug xu H. 4, mit Slirkirei-KiijtitUcii Ü. 
11! á'.ao O "•••r Hal»uinfauK Rii*ugolioii)dn ,r> " 
11. j;,.|o J ». l'.ÖO, a, 2.50,3-8.50,1)». 
II ^ Klegnutente und l'rakti*r.licste. 

O Jtumtiint/.- faluéit'-Jlerrvn 
J/f/lirfe<.<(llnUuDifnngaiixugcbcn 

F a t o r i l t s - H a u p t - D e p ö t 
von Sonnen- und Regenschirmen. 

Der enurme Znsprucli und M/iwen-Vorkniif in Bchirnieii, den ii-li 
ím rurigen Jsliro b*tto, vormilw<t« mirli, .nif ilionvn Artiki-I nu-in llnupt-
Augei.nierk xu ricbteu, dem xufulge biu irli mii dcu érden Hoidenlnb-
rtken in Verbindung gelreti-n. um lilllige und gult; Stuffc xu erbsltéii, nu 
•u ih bentltxe toli dio gnuxu WlnlorMiáuii xur vullkomiricnvii llerttelluug 
der Waarc, wodurch |ch Krómé Vollhett.- now.obl int Arlieitnlolinu nl« 
»ucli im Hnhtnxleriiile errungou Imbo. 

Alti- illeie ThaUaohen fUhrlen xu dem Itemitlalo, d».<H die Wnnre, 
gegru dm Vurjsbro uucli schóner. bcsser und billlgcr min Verkniifr 
kom ml, msn Isme eich dulur von gar keiner ConourreilZ lieirren, d .u 
duri-li den «o gering gcstolllvn Nulceii iil J»-U«m dio Mügtiol.keil gi-nom-
meii, mir C'oucDrrenx xu bielen. 

FrtJhjahrs-Schirme. 
I KtiUik aus Stoff kr. 50 
1 B au« feiiuUtn Seidenxtoff, vemobiedene C'ouli'urü II I t.Ml, I.RO 
1 . dlenelbcn, gefültert mit Heide ( l - l V.SO 
t " iiipetfoin Ausgeststtet, mit oder ohne (larnirtifig H. 'i 7«». 8.'J0U 8.80 

Grosso Sonnen8chirme. 
1 StOck aui Htoff . kr. KO, !Hl 
1 n gröMte Sorté II 1.1". I.VO 
1 i aux eugl. Uaumwoll-AtUs (elír acliOn II 
1 . dlcítlben gefflttert . . . II. 
1 » Alpacca, uaverwtlitl. engl, 8tox * II 
1 grOute 8orte, gefllttert . . . II. 
1 , »ui felnit. Lyoner 8eideunloir in alleu niodernrtii 

Psrben, jo nacli Orn««e . II. '2.50, 
1 . dleielben gefllttert . . II. 2-ÍK). 8,40, 8.80, 
1 „ von tuperf. Qattungen mii oder oline Gariilrung II. 4.50, 5.—. 

DamenBergsteig-Schirme. 
groMe Sorle, mit dnu lederiien bobén Stűehen 

1 Htnok i o i Alpaec»-8l..ff . 1 1 l.8>(. ! 
1 • n n „ reieb Onruirt II 'J.4<l. 

R e g e n s c l i l r m e . 
I dillek gewaliiilicbe Sorlo, gruM II. 1.80 bi» ll. 1.00 0 *« ' I - 3 , 4 , ö,C die alíerbeaten. 
I n mm uiivvrwIIMtk'liem engl. KoMlmnmloff, Hbnlieli j # Unl/tkrUycn, ueuottur 

dem Seiden.lotl' II. 8, 3.50, 8 # pur l)txd II. 2 , 3 -4 ll. (Hsltumfaug 
I „ Aita feiiMler Lyonor Hoide ll. fi.—, 6.50, li. , li.SO # anxugobeu.) 
j - « U k • ' 7rrt' 7 MI' h"'"' ® • """"-Vntvutcn oder 

- V"'«lo »<"«o «U» Hoidonkopper , . . . fl. 7. , 8. - « l onOimlen per StUck 75 kr., ll. 1 
I „ IKIII plii* ullrH Hflidviim.'IT engli&cher Doppelstoff), -j i ( i , , ) ö 

- xwclfitrbig II. {1.60, I0.ÍK). 12.— # „ „ «•/«."«. •>"">"'• -m j s -a sars ' j 
íl. I1 T I P ll III il II 11. 5 .a.r-.í.ri.oU.F.j.u. I I . I I I I . U 111 U I I l i , | 5 w . , , „ . 0 „ , „ « 1 M „ . Ja. 

W l o n F r a t e r a t r a a a e i \ r x - . 2 6 • n« o.a, 3. n.«, i 
K' l1"1'1" ..'l'T Kunlrktn t litrrho 

' ' 10' Wll fl,3, II Hfliut.|t.Krii lllcl.l 
I.rturi, - IKiiiiru . Ilriltiltii 

Jugeiitl-
!fff 

Wieviel t a n s e n d M e n n e r s iechen 
all j i t l ir l ich elentl dach in , n á d i -
déin sie in i h r e r J u g o n d du rc l i 

A u s s c h w e i i u n g c n 

l l l O ' O l l i t l a 0 , c ' V e r b r e o h e r 
' M l . ^ t l l u gegon sic-h 
V n l a i w i l * e , b h t R c w o s e | , i 

i h re W o h l -
f a h r t u n t e r g r n b e u . T a u s e u d e n von 

hoüi iungslosen Jüng l lngon i 
S e l b s t m o r d b r ü t e n d e n E h e m i l n -

n e r n ze ig te das bi-rUjuuto l l u c h 
den e r sehn ten W e g de r H u t t u n g . E s ist liir 

1 0 u lden nm flohnellsten d i roc t vom Verlego'r, 
ir. Itornluirdl, livHin, jetzt SlmeoiiHtr. 2. 

/ .u.boziohén. 

á l l ler Ar t , 
Bchmach.volle 
S o l b s t b e -

I I e c k u II 

Jugciitl-
S p I C í í C l . 

'rxQglIebe H'e 
ben-Leintt'und (xu feinor Beit-
wjUcbe oder 12l)sirfmi-Hen)deu)0. 
14,10,18,22 - 24 0. 

• '(<!*». xu ll. 1.60,'2, főin gcaebíungen 
0 ll- 2.50, xowle .Seliweixerform, gnnx 
• neiittKormon mit Stiokerpion xu Ü. 
• 8,3.50,4,6, •oauclft»llorrein»leLei-
• non- und IlntUilioindon mit Hlióko-
• mi, nuub 8pitxeu, xu fl. ti, 8—10 11. 
• Damen fytcht- oder H'lnter 
• ti ennie n initjaugenAermelii xu ll. 
• 8.50, auob giMtickt fl 7 - 6 11. 

Daf f i cn l iÖMl , au«Loin«n,Per-
cail, oller Harcbenl II. 2, 2 . 6 0 - 8 II. 

^ mit Slickoroi. 
® I)<t men-Negligé <)ior í/ncht-
- rorsetn aua foiimtom llarchent xu 

II. 2 - 2 . 5 0 , aua fránxfl.i.tbem' Ua-
w Ilatmit Siiekuiíii xu fl. 3,()0, 3 - 4 I 
0 (llaliuinfaug nuiugeben.) 

• Brieflíche Bestellungen 
f gen odor J'oalnar.bnáhmo unt\>r Clarautie llborallhin 

llriofo xu adrosgiron : 

r 

Ditini tni/r/liiijj/e oder Het-
ven 1'nnxsockvn, daa Dtxd 11. 6, 
G,8—10 11. dio foinaieu. 

ÍMtmenmteiler xum Hchnllreu 
(Taillouumfalig int anxiiceben) xu 
11. 3 ,4 - 6 fl 

1 Di xd L*lnen- Taxchcnia-
c h e r xu ll. l.no—f! fl. grdaaere und 
feinero xn'll 2.60, 3.60, 4, 6 — 8II. 

1 l>Ud '/.wirn-lUUM TUchcr 
il). 6, 7,'J 10 U. die feinatoii. 
Servtetten od. ItaiultOcher, 

per Dlxd nur H. 5, 7—911. in 
Uamaal. 

1 Leitlen-'TUtch-QurnUur 
fUrtí l'ertonenil Tlaclitucli mit 

pa»fonden 8orviotteö)iu ll. 6, 0, 
- 10 fl., ítlr íai 'era.dasDoppolto. 
30 Kllen fürbtyes lMtzeua, 

da« 81. xu 11, 7,8,11,10—12 fl. 
30 Kllen llumlgavn-Leln-

nxmd gebleichi, aueb- Doppot. 
xwirn ungubteiebt xu fl. 7.60, ÍI.60, 
10,13r-16fl . 

18t. 30 elljgo 5/4 bteHo JCum-
bui-aer I.vinn and xu fl 12,13. 
16-1811. V 

40—42 Elli 

W a j d i t s J ó z s e f k i a d ó - , l a p - ós n y o m d a t u l a j d o n o s , g y o r a s a j t ó n y o m á a a N a g y - K a n i z u á n . 

48 elligo belgi.cbq Weben 
Lelnwund xufl, 22,26,80-r36, 
" auigexeiebnot achön. . 

60 und 64 Kllou uuvergl. gute 
Itumbuvgev odor IMHInder 
H elten (Uaudgeiipinnat und *l. br. 
«u II. .(0, 35,40,50 -60 0. * 
in beliobigor Spracbe aua den Pro-
vinx«n wordon gegeu Goldaeuduu-

igoauudot. —. 

5E. FOGL, Wien, k. k, 4W1~W 
S . Marlahilferstrasse 25. 
• l^eim E i n k á u f o ' von j o 5 0 íf. 6 St . B a t i s t t ü c h e r gra t í s . 
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Cltfliettl i ár 

I -N*-" ' """ • - - j 
Htti Kt'i'i' 10 kr. 

Hirdtlctck l a t i i y a u f I 
mflI.TTKHBKN 

lorookint 10 kr í r t | 
4 ii>tnck fel. 

Zala-Somogyi Közlöny 
fa „zalamegyei gazdasági egyesület- és a ..nagy-kamzsu, Kereskedelmi s iparbank'- hivatalos értesítője.) 

• A lap 9z.'lli>mi részét | 
illM.i közlotuinyek . a 1 

i f/crkcsíióli'ii;,. - | 
anyagi. réizét illető P 

• WlnuiMiy. k jx diR a I; 
i kiadóhoz hérmeutve iu- |; 
' tézendók: 

| NAGYKANIZSA [ 
WUi t lo ih i l . i ^ " » —— " • . » » a j «»«<"—»• iwi o ||<UI u m m i l l v a i a i U B 01 lüöl lUJO./ " !«»« ' 

H e t e n k l i i t k é t s z e r , v a s á r n a p - s c s ü t ö r t ö k ö n , m e g j e l e n ő v e g y e s t a r t a l m ú lap, 

Válságos perexek. 

( 8 z . ) A p o l i t i k a e g y i k n a g y h a t á r k ö v e 
e lő t t á l l u n k m e g i i . t , m e l y e k , m i n t a m é r -
föld m u t a t ó k , f o l y v á s t j e l ö l i k , h o g y m i n d -
n y á j a n h a l a d u n k e g y k ö z ö s c z é l , a m é l y 
t i t kok k a p u j a f e l é , hol a l á n g e l m é t é s k o r -
l á t o l t s á g o t , a d i c s ő s é g e t é s g y a l á z a t o t , a 
b í b o r t é s r o n g y o t u g y a n a z a s ö t é t l e p e l 
födi e l , m e l y e t n e m e m e l h e t fö l s e n k i , h o g y 
a l á j a n é z z e n . . t 

A h o n p o l g á r a i n a k m i u d e n o s z t á l y a 
k ö z ö t t m e g k e z d ő d t e k a k ö v e t v á l a s z t a s i m o z -
g a l m a k , s^ezek l á t s z ó l a g o s a n h o s s z ú á r n y é -
kot v e t n e k a l e t ű n t h á r o m é v r e ; m e l y u m 
m á r oly r ö v i d n e k l á t s z i k , m i n t e g y p i l l a n t á s ! 

S h a a z e r e d m é n y e k e t k u t a t n é k : n a -
gyon is f e s z e s n e k k e l l e n e l e n n ü n k a p o l i t i -
kai f o r d u l a t j e l l e m z é s é b e n ; a n n y i a z o n b a n 
m i n d e n t a r t ó z k o d a s n é l k ü l e l m o n d h a t ó , 
hogy a n e m z e t z ö m e r e n d ü l e t l e n ü l r a g a s z -
kodik a t ö r v é n y e s s é g e l v é h e z , m e l y l y e l a z 
ö n k é n y t o s k í s é r l e t ü k d a c z o l h a t t a k , d e m e -
lyen n e m g y ő z e d e l m e s k e d h e t n e k , m i n é l 
fogva a z a l a p n é l k ü l i é p ü l e t n e k ös sze ke l l 
o iu lania . 

I g a z u g y a n , h o g y a k e d é l y e k i n g e -
rül tek é s l á t s z ó l a g i z g a t o t t a k , s ő t n é m e l y 
vidéken o l y n y i l a t k o z a t o k i s t ö r t é n t e k m á r , 
s csak s z i k r a ke l l , h o g y a f a n a t i z á l t n é p 
l á n g r a g y ú l j o n , s a f o r r a d a l o m i g l é p é s i t e -
gyen ; — d e oz a l i g s z e r e z h e t n e é r v é n y t , 
— m é g a k k o r s e m , h a a v i s s z a é l é s e k h a t á -
r o z o t t a l a k o t ö l t e n é n e k . 

A z i l y v e s z é l y e s m e r é n y n a g y o n m e g -
d ö b b e n t ő a l a k o t f é n y k é p e z n e . 

J a j a h a z á n a k , — m o n d j a E ö t v ö s — 
m e l y n e k fiai e g y s z e r e g y m á s e l l e n f o r d i t á k 
f e g y v e r e i k e t . A p e l g á r f h á b o r ú k e g y e t l e -
nebb m i n d e n m á s o k n á l . N e m a z a n y a g i 
s z e n v e d é s e k , n e m e g y e s v á r o s o k f ü s t ö l g ő 
r o m j a i , n e i u a v e s z t e s é g , m e l y e t e g y e s e k a 
s z o m o r ú i d ő k b e n s z e n v e d n e k , t e sz i a z o k n a k 
fó á t k á t . A z e g y e s k ü z d ö k s i r h a n t j a i t " « l s i -
m i t j a a z idő , a v á r o s o k f ö l é p ü l n e k , s z o r g a -
lom s n y u g o d t a b b n a p o k u j j ó l é t e t t e r e m -
tenek ~ s z ó v a l , m i t a p o l g á r i h á b o r ú e l -

TARCZA. 

Klégedettség. 

Itt a gaxdag úri aaxlal 
Drága csemegékkel, 
Kgymás mellett a auk áld*. 
Majdhogy alig fér ol. 
iU a tarka tolt palaexkok 
Ulatató aora, 
A ki végig uéai, már ia 
Kéjre lobhaua. ^ 

Olt a lőaaér halmosával 
l'at arany kincsének, 
Mii knnintbau egvre másra 
Még tovább telexnek. -
IViia, a púi.x I — kiált iiios.ilylyal 
Küldi csillagunk, 
Vél., a halál pWáli la 
Fényben úaaliatiiíílfr^ 

Majd a más ogéaa gyhnyörrol 
Telkeit caodálja. 
Mindegyiknek, vart valr.ini 
Kalmár boldogaága. 
Hadd legyen I mi ebb«w nyugszunk. 
Kasai ébredtlnk: j 
Mindennapi kenyerünket 
Add meg Istenünk I J p 

11AJGATÓ WANDOK. 

v e t t , a z i d ő v e l e l f e l e j t e t i k , d e n e m a z , m i t 
t u a g a u t á n h a g y o t t . 

A g y ü l ö l t s é g , m e l y m i n t a s é r t ő n y í l -
n a k t ö r e d é k e , a l á t s z ó l a g b e g y ó g y u l t s e b -
b e n b e n m a r a d s t á j s z ü n e t l e n ü l , s . b a é v e k 
u t á n is . v é g r e m i n d i g k i g y ú l s u j v e s z é l y e -
k e t o k o z ; a g ó g a g y ő z ő b e n , a l c g y ö / . ö t t b e n 
t i t k o s b o s z ú v á g y ; g y a n ú s b i z a l m a t l a n s á g 

. m i n d e d o l d a l r ó l , — g z e k a z o k , m i k e t a 
g y ő z e l e m v a g y b é k e k ö t é s e l i g a z í t a n i n e m 
k é p e s e k , s a v i s z á l k o d a s n a k e l h i n t e t t m a g -
va i e l ő b b u t ó b b m e g t e r m i k á t k o z o t t g y ü -
m ö l c s e i k e t . 

A d o l g o k e z u j f o r d u l a t á b a n , a n n y i 
közös é r d e k m e l l e t t , a h á r o m , j ó l e h e t n é g y 
p o l i t i k a i t e s t e t k é p e z ő n e m z e t r e c s a k u g y a n 
v e s z é l y e s v o l n a , a k o m o l y k i e g y e z é s é s be l -
b g k e h e l y e t t t e l j e s d i a d a l v a g y t e l j e s e l n y o -
m á s f ö l ö t t v i t a t k o z á s t f o l y t a t n i . 

M e r t v a l a m i n t egy hüvelybe): csak egy 
kardnak van helye, és mikép két kard nem 
férhet bele: ugy egy országban nem lehet 
két király, két hatatom egy nép fölött. 

— K i a t ö r v é n y t s e s k ü t t i s z t e l i , s 
n e m f o l y a m o d i k á l o k o k l i o z , h o g y l e l k i i s m e -
r e t é v e l a l k u r a l é p j e n , az n e m d a e z o l , h a n e m 
v a l l á s i s e r k ö l c s i k ö t e l e s s é g e t t e l j e s í t . 

E l ő b b k é t k e d n i k e z d ü n k , h a v á j j o n 
f e l v i l á g o s i t t a t h a t i k - e a j ó l l a k o t t t ö m e g V 
m e r t C a t o m o n d á s a j u t o t t t i z ü n k b e : „ n e - / 
h é z a h a s h o z s z ó l a n i , m i v e l a n n a k f ü l e i 
n i n c s e n e k . " S c k é t e l y e l o s z l a t á s á r a n a g y o n 
h a t á r o z o t t a n h i v a t k o z h a t u n k K ö l c s e y j e l -
m o n d a t á r a : ' , A p ó r n é p í t é l e t e a s z e r e n c s e 
u t á n j á r . H u t á s o d b a n m e g v e t é s á t k o z ; le-
h e t ő k i e m e l k e d é s e d e t b á m u l a t é s ö r ö m z a -
j á v a l ü u n e p l l . " 

M e r t a s o k a s á g g a l csak u g y b o l d o g u l 
a z e m b e r , h a m i n d e n é t d i c s é r i s c s u d á l j a ; 
k i i g a z a t m o n d , h i b á i t f e l f e d e z i s d o r g á l j a , 
a z s o h a s e m k e d v e l t j e , m c í t h i ú s á g á t s é r t i , 
s ö n f e l s ő b b s é g é t é r e z t e t i . 

i i á r m e n n y i t m o n d j á k , h o g y a n é p 
s z a v a i s t e n s z a v a , b ú r m e n n y i t h í z e l e g j ü n k 
s u d v a r o l j u n k a n é p n e k , g y a k r a n a m e s é -
b e n l e v ő r ó k a k é n t , k i a c s ó k á t e l b o l o n d i -
t o t t a , a z é r t a n é p m i n d i g u g y t e k i n t h e t ő , 

m i n t a j ó h i s z e m ű n ö v e n d é k é s t a p a s z t a l a t -
j l an k i s k o r ú . N e m a k a r o m c z á l t a l a n é p e t 
; k i s e b b í t e n i , s h a a z a k é r d é s , m i e l ő b b v a l ó , 
| a n é p - e v a g y v e z e t ő i , a z t m o n d o m : a nép. 
I . A n e v e l ő a n ö v e n d é k é r t , n g y á m a k i s k o -

' m é r t v a n , s e z e k é a k e t t ő ' k ö z t a z e l s ő s é g ; 
I de a vezetés mindig a nagyobb értelem, a 
i bővebb tapasztalás o.Ktáljfrésze s ezé a J e-
| lelöss ég is. 

A z e m b e r i n o i n z a t t ö r t é n e t s o r a a kez -
d e t e g y p á r e m b e r é t ő l f o g v a a j e l e n k o r i g , 
n e m e g y é b : m i n t e g y m á s b ó l s z a k a d a t l a n u l 
f o l y t o k o k n a k é s k ö v e t k e z é s e k n e k s z ö v e -
d é k e ; — o g y hosszú l á n c z , m e l y n e k ö s sze -
f ü g g ő s z e m e i n v é g e s t e k i n t e t k e r e s z t ü l n e m 
h a t h a t . 

— .A porszemet, moly r«*k magában áll. 
Kifújja ogy kis axollő, ogy lehcllot; 
Uo hogyha össxeolval, ö»«zonö,. ha 
A porszemekből szikla alakul : 
A fergeteg som ingathatja mogI 
Vonaljuk ext mog, elvált magyarok." ' - ' 

É n h á z a f i s á g b a n s e n k i v e l s e m v e t é l -
k e d e m , l e g y e k é n a l e g u t o l s ó h a z a f i , e z lesz 

x f e á m n é z v e a l e g n a g y o b b v i g a s z t a l á s ! 

Csel 6 d c 111 k. 
Társí t a lmi é l e t ü n k kóros á l l a p o t á n a k 

e g y i k szomorú j e l ensége a té t lenség és k ö n y -
n y o b b é l e tmód utoni vágyódás , mely r a g á l y o s 
be tegség g y a n á n t s z é t h a r a p é d z v a , k i v á l t iparo-
s a i n k között, a a j u n s 1 gyorwmúggul o l t e r jud t éa 
m e l y n e k tormészotos uzü luményo a paupcr í s -
IIIIIS. H o g y m é l t á n y o s a k logyi ink , m e g kuli vul 
lanni ik , m i k é n t o t e k i n t e t b e n nem a n n y i r a 
i p a r o s a i n k a t , m i n t a m a v i szonyoka t kell vádol-
n u n k , m e l y e k b e két évt ized é t a s o d o r t a t t u n k , 
— A szorgu lomhiány ugyan i s még nina .„boldog 
i d ő k é b ő l veszi s z á r m a z á s á t , ' a m i d ő f l l l n g y a r -
ország E u r ó p a u t ó p i á j á t k é p o z t o ; a midén az 
élelmi szerek me.seszerü olcsósága mel le t t a ke-
nyé rke re sé s p a r á n y i f á r a d s á g b a , és u m a g y a r 
e m b e r . a te rmészet k i a p a d h a t l a n forrásából me-
r í tve , dúsgazdag , de g y á m nélkUli i j röki isként , 
hasznos t evékenység rő l mit seiu a k a r v a tudui , 
d i u o m - , d á n o m b a n é l te n a p j a i t . 

Á m d e 1848 é t a n a g y o n is m e g v á l t o z t a k 
uz idők . A ]»cn'zérték c sökkenéséve l , az é le lmi 
szerek és e g y é b s zükség l e tük , á r a a r á n y t a l a n ú l 
e m e l k e d e t t ; a köz lekedés k ö n n y í t é s e éa gyor -

s í t á sa közve t len é r i u tkozésbo -hoz t a 3 ( a g y a r o r -
szágo t a kü l fö ldde l , é s oz á l t a l oly ha tn i inas 
v e t é l y t á r s a i t á m a d t u k a m a g y a r i t m r o s o k n a k , 
k i k k e l a v e r s e n y t k i n e m á l l h a t j á k , h a c s a k a 
dolco far u ien to édes m á m o r á b ó l k i j ó z a n o d v a 
k e t t ő z t e t e t t crőv.;! bolyt opótolni n e m törokosz-
nok , m i t az é v e k hosszú so rán ^ t nlitiiilaaz-
t o l t u k . — 

De a m u n k a i s z o n y m é g k á r o s h hntáxaal 
bír o t t , hol erkölcsi r omlo t t s ágga l j á r , a m i n t 
ez pcld ' iúl csolédoii iknél oly s z á n á n d ó . m mu-
t a t k o z i k . Neiu n a g y í t u n k t án , h a az t m o n d j u k , 
hogy a c se l éd t a r t áa — v i d é k ü n k ö n I rgaf t ihb 
— valódi országos c sapás , ine r t e l t e k i n t v e az 
o l lons 'Aiv tö l , ino ly lye l a cseléd k o i i y é r f a d ó 
g a z d á j a . i ránt rondeaun v i se l t e t ik , éa s z á m b a 
aeui v é v o a s o k i c á r t , m i t tti2 i lyen rósz a>sarntú 
cseléd rész in t s z á n d é k o s a n , r é sz in t k o u n y o l m í V 
Bégből okoz, te l jes sz ívből m e g kel l s z á n n u n k 
ar. oly azorenc-iétlou asszony s z o m o r ú sorsá t , k i 
c se l éd j ének r a b i g á j á r a k á r h o z t a t v a , h a t a l m a s 
önkéuyc inek<k i van tévo. — A' l ogsn jnosb JH.*-
d ig a do logban , hogy g a z d a a s s z o n y a i n k , f e r d e 
nevoltoUMÖkuél fogva a c se léde t nom né lkü löz-
hűt ik , a l e g n a g y o b b á l d o z a t o k t ó l som re t t en t jük 
vissza c s a k h o g y z s a r n o k a i k vas u r a l m a a l a t t 
iin'-g t o v á b b ík nyöghessenek . Az ily v isszás 
In-Ív/.cinek r endes k ö v e t k e z m é n y e , hogy cso-
léd- k követ-ilósüi azon . mé rvbon f o k o z ó d n a k , a 
mi lyenben szolgála t té to lök c s ö k k e n i k , sőt s o k a n 
csak név leg s zegődnek , t e t t l eg p e d i g — m á s 
kercsu to t f o l y t a t n a k . 

Ily v iszá lyok inugszül i te téséro olső s o r b a n 
szükséges, hogy l e á n y a i n k a t d e r é k , g o n d o s éa 
t e v é k e n y g a z d a a s s z o n y o k k á n u v c l i ü k , m o r t 
csak igy szabad í tha t juk föl a cso ledok k é n y -
u r a l m a alél . .Miután a z o n b a n a b a j ily tuódoni 
orvos lása csak a j ö y ő n e m z e d é k e n v o l n a foga-
na tos í tha tó , a d d i g ia, inig g a z d a a s s z o n y a i n k a 
házi k o r m á n y gydp lő i t erős k a r r a l magiak kö-
zölni ké l te lek , lesznek, s ze rény n é z o t ü n k sze-
r in t szükséges t ^ ' ' 

1. Hogy a cse lédük v i szonya k u n y é r t n d ó 
g a z d á j u k i r án t sz igorú közrnndészut f s zabvá -
n y o k á l ta l til7utoseu m e g á l l a p í t t a s s é k , h o g y 
m i n d e n i k fél az á t v á l l a l t k ö t e l e z e t t s é g e k k e l 
azon j o g o k a t is m:-gtudjn, molyok őt u g y a u -
ezen szerződésnél f o g v a m é l t á n i l le t ik . 

2. Hogy a cse lédük j a v í t á s a czé l j ábó l oly 
egy le t hozas-ék lé tre , ino lynok e g y e d ü l i fiila-
d a t a A jó , A r g a l m a s és kötolozotUtégénok m e g -
felelő Cielédot -szolgálati i de j éhez képent pénz-
beli j u t a l o m d í j ál tal k i t ü n t o t n i . Az ily c^y l é t , 
hu sokan h o z z á j á r u l n a k , a r á n y l a g k e v e s e b b 
á ldoza to t igénye l m i n t a m i l y o n t j e len viszo-
n y a i n k köz t a roiz cso lédokuok hozni k é n y t e -

| j e g c t t o d í i l u t o H u b l » . . . 

Legcsodálatosabb 
Mindon köat aa élet, 

. Formál a* einbcrbSI 
Mindenféle -képet. 

Ml voltam egykor, ha 
Mt'gauguá a bOlcsÚ, . 
Nagy fej, kis tagokkal, J 
Kgy kis p o ii I o >-v o i a-s C. . 

Miisa óv múlva -- ah, a 
Kor hova szárnyalt el I -
11 iisszu lettem a vékony, 
Kgy f e l k i á l t é- j <* 11 

A természet fejlik 
H kövérségbe iltrónt — 
Tiz, busz évv. l késl'-bb 
I.ettem egy vastag p o u t . 

Ma a kaj.iu sora még 
Tapasztállal többet: 
l'orvalóui lassankint 
K é r d O j o l l é g ö r b e d . . . . 

NOTTKR ANTAL. 

T. .)lozrI(*zky l*ét<T úrhoz, 
a 7't éren pofitAhoz. 

H a t t y ú d a l a a I k a I m á b / . I. 

1872. 

Jd Meariczky ,1'éter bátyánk -
Kedélyes poétánk I 

Mint tudfMt, rhr^nlcnsát 
KKszllnti aaép Zalánk I 

C'aoháncsAk«*I t* Tátika 
Clasaicua hogyvárak. 

Felújulunk emlékéről 
A hfis daliáknak ! 

Kuruoa-Labjinca táboroiuak 
A török tatár dul, 

Majd iishivok énekelnek 
JövS izcut bucsukrél I 

8 ki aa, ki a liSa időket 
Klünkbe átlitja ; 

lllllcs atyakint^az unokát 
Kkép kt buzdítja ? 

Agg Me • riczky Péter bátyánk 
Ön a mi bölc* atyáuk, 

Mint tudósát — chroiiicusát 
Köszönti szép Zalánk ! 

I.elkotlll vezér 8«oln 
A nem korca unoka. 

H Hak lelkesi-déaétSI, ' 
Fal virul a haza. 

Tilkör önnek bölcsessége 
Ar. iljkor. akemúbon : 

Köszöntjük, mint Igaz magyart 
Fülöp édenében ! 

Láng lolkéher. legyen mérve 

„Viduljon fel 'a báj Vidék,. 
S Flllöp látására !'* 

Százszcroxaa „liattyn dalát" 
A tihanyi viazhang, * 

Nem várjuk, hogy Űxeaae irteg 
Majd ax öreg ^harang ! 

Köpüljön körill Zalában — 
.Saskirály Un abban": 

Várják,ax ös gólya fészkük 
Öraöu, éa Tihanyban 1 

. Jole üdvkosaorújának — 
Mi ön lelkére vár . ' 

A Ilalaton azép tUudérét 
Szülő hajnal sugár I -

Zalának fogadott tla 
Mondja ex áldomáai. 

Istentől kér uj élulot 
Önnek, ét aok áldást 1 

On vezette Őseink 
Mohoault nyomára 

t'hrónicáava Zala minden 
Ncmea családjára, 

Kmlékcaiék a télen múlt 
Viharos Időre, 

Akkur lettem a vaspályán, 
Önnek tláxtolője I • 

Kimé* Aphnrlxmálra 
Feledtük a aiélvéaft; 

Szellemi kéjben rlligatá 
Folyvást a aalvet-észt! 

Mind tisztelőivé lettünk 
Itagyogó lelkének ! — 

— Hogy ért akkor hajlékába 
Kies Ktllöpjéuyk y | 

llgy-e a jég hátán kellett 
lloglárról átmenni T 

Hiszem : sehol aein engedte 
A vihar pihenni ? ! 

No do j$n a fttrdő aaiaon, 
- lUji a aaőlő szépen . 

I,egyen l> >ldog Fülöpjében, 
Fürödjék éa éljen 1 

Zala becses Közlönyében 
H luindeu vidékében, 

Kiáltsuk ax agg tudósnak, 
Jó Mezreezkynk éijeu ! 



fonok v a g y u n k , A mállot t pedig as ösz tönd í jak 
á l ta l j<J vi»eleire s e r k e n t v e cse léde inke t , oly 
á l l apo tnak ve tond vége t , mely m á r is c s a k n e m 
e lv iso lhe t lonné vá l t . 

T O L L A G J J Á N O S . 

Zala-egerszegl mozgalmak. 
I I . 

A községeket r e n d e l ő tö rvények értel-
mében , Za la -Egerszeg is leve te t te városi tiszt-
viselőivel a régi köutöst , hogy őke t ú j b a öltöz-
tesse. M á j u s 7-én ta r ta to t t a képviselőtes tüle t - , 
11-én pedig a biró és t anács t agok megválasz-
tása. 

I t t is, min t minden választásnál - - e g y i k 
pár t részéről sem h iányzo t t ak a c a u d i d á l t a k . 
A képviselőtes tüle t vá lasz tásáná l T» válasz ték 
két ke rü le t re osz ta t t ak , e g y i k ke rü le t a város-
háznál , más ik a i i sko laházuá l a d t a be szava 
t a t á t . A 'Jelölteket a j ö b b p á r t vörös-, a b a l p á r t 
f ehér pap í r r a nyoma tva , a d t a választói kezébe, 
hogy a kü lönböző vé l eményeko t , molyok ily 
vá lasz tásoknál saé tágazui s z o k t a k — megszün-
tesse, > a p á r t a k a r a t á t a győze lemre összpon-
tosítsa. 

A kijolölés — egy kissé t öbb t igyelem-
mel összeál l í tva — n e m vo l t rosz , mor t n a g y o n 
megkönny í t e t t e a vá lasz tás e r e d m é n y é t , nem-
soka t kel le t t goudolkodni egyeseknek arról , 
hogy u g y a n ki t érdemesí tsen a fontos á l lásra . 
Azonbau még sem á l l i t h a t j u k egész ha tározot t -
sággal , hogy j o b b nem lehe te t t v o l n a : mer t 
v a n u a k . Égerszögen igen j ó m ó d ú és é r t e lmes 
polgárok, k i k n e k helyei t a je lö l tek közt birko-
ciitok foglalták el. 

A szavazatszedés reggeli 9 ó r a k o r votto 
kezde té t , s ta r to t t dé lu t án i 0 ó r á i g ; e k k o r a 
a felügyelő bizot ' .mány ál tal összeolyas ta tván, 
k ide rü l t , hogy az első vá lasz tókerü le tben — a 
városháznál — a jobbpár t i vörös papi rok , — a 
másod ik vá lasz tókerü le tben pedig — az iako 
lahá«nál — a ba lpár t i fehér papi rok győz tek . 

A biró és t anács tagok megvá lasz ta tása 
— mint f e u t e b b é r in tém — m á j u s 11-én ta r ta -
tott . Az eddig szokásbau volt zenekísére t , az a 
j ó kedv, az a győztes ö röm, mely a m a g y a r 
ember t ily vá lasz tásoknál oly h íven j e l l e m z i : 
teljesen megszűnt , móst csak csendesen azállin 
kóztak a polgárok a vá lass töhe lyre , hogy ot t 
j e lö l t j e ike t k ik i á l t s ák . 

B í róu l : MiszOri Ignác/., — m á s o d b i r ó u l : 
Rigó Ignácz , t a n á c s t u g o k ú l : De rgav i c s J á n o s , 
H u b e r Ala jos , P i r i t h i La jos , P a p János , Czin-
der I s tván , Bosenyey G y ö r g y , D e u t s c h Manó, 
F i soher László, J u h á s z I s tván , I l a j g a t ó Koroncz 
ás S a b j á u Lázá r , ogy hangula t ; v á l a s z t a t t a k 
meg. J e g y z ő ü l : Vöczköndy László. 

A t ég lagondnok éa ő rmes te r vá lasz tásé ' 
nál nem t u d t a k megegyezn i a fe lek, ezek sza-
vazásra bocsá t t a t t ak , s 105 szótöbbséggel tég-
l agondnokú l Hegedűs , 4 szótöbbséggel őrmes-
terül Kutasai , ba lpá r t i ak , v á l a s z t a t t a k meg. 

A választások iuind a k é t esetben a leg-
n a g y o b b r end - és csendben t ö r t én t ek m e g ; s 
igen jól eset t t a p a s z t a l u u n k , hogy az „ u j kön-
tösben* — igen kevés kivétel le l a . r é g i e k " 
m a r a d t a k meg, mi mindenese t re d icsére tes bi-
a o n y i t v á n y á t a d j a a n u a k . hogy a po lgárság , n 
. k e n y é r i r i g y s é g * v i szke tegének kővé* mérv -
be u hozott á l domto t . 

S ezt igen jól tet te. Mer t azok, k ik m á r 
t ö b b éven át a közönség b iza lmáná l fogva oda 
é r d e m e s i t t e t t e k ; k i k h i v a t á s u k a t m indedd ig 
kel lő buzga lommal tel josi ték ; k ik « község ba-
ja i - , v i szá lya iva l tel jesen m e g i s m e r k e d t e k : 
csak ezek f o l y t a t h a t j á k minden f e n n a k a d á s 
né lkü l megkezde t t p á l y á j o k a t , — csak ezektől 
v á r h a t j u k gyo r s el intézését azon ü g y e k n e k , 
m e l y e k k e l ők — m i n t r é g i b b t isztviselők — 
m á r e leve fog la lkoz tak . 

Ped ig , h a s z é t t e k i n t ü n k azon m u n k a k ö -
rön, m e l y e k j e lén v i s zonya inkná l fogva a köz-
s é g e k n e k e lői rvák ; ha fog la lkozunk azon kö-
v e t e l m é n y e k k e l , m e l y e k minden t ek in t e tben , 
de külöuösen novolészoti s t á r s ada lmi szempont-
ból v á l l a i n k r a nehezednek : beke l l i smernUuk, 
h o g y m i n d e s o k gliutézése- és mego ldásában az 
oroszlánrész a t i sz tv i se lőknek j u t . Z.tla Eger-
szegnek s o k a t kell tennie , hogy a m u l t a k h ibá i t 
h e l y r e h o z z a ; d e b izuuk a t e t t e rős és m ű v e l t 
le lkület i l képv i se lő tes tü le tben , b i z u u k az or-
nycdot lon b u z g a l m ú t i s z t i k a r b á n , hogy miudou 
erőt összpontos í tva , oda tö rekszenek : mí i&rau t 
mind MviUiteti, mind társadalmi ritzonyaifk 
eiiyelkediitt ti felviriigoitntdiiit legeliü él mg-
itentebb kötelmeik közé foroli'ikmert csak így 
felelnek meg azon magasz tos h i v a t á s n a k , m e l y r e 
részint a n y a g i á l l á s u k n á l fogva , r é sz in t a köz 
bizalom által o ino l te t t ek . , 

B ő i > y . 

l Í B k s tb . , 

Követválasztásl mozgalom. 
Zala-Égerszög, m á j . 12-én. 

Városunk egy ik logivevozotesb, mozzana -
t á n a k szülője, melyről e.bocses lapok t . o lvasói t 
s ietek is tudósítani, a z a l a e g e r s z e g i válasz tó-
k e r ü l e t jobboldali k ö v o t j o l ö l t j é n e k , "Csillag 
László ur, miuiszteriuuii osz tá ly tauácsos meg-
érkezésének nap j a volt. 

A m i n d e n ü t t lengodező nemze t i lobogók ; 
a közel — és távo. lkörnyékről az ü n n e p é ly e s 
fogadás f é n y é n e k omeléso. a iolölt l á t h a t á s a és 
po l i t ika i p r o g r a m u i j á n a k h a l l h a t á s a végot t ér-
k e z e t t . f o g a t o k ; a piac*-, a sé ta té rén észlel ho-

vá i t szoka t lan sürgés-forgás , csopor tosa-
, m á r olőro j e lozék o n a p jo lon-

tőségét . ' 
D é l u t á n 2 ó r a k o r i n d u l á n a k ol he lybő l a 

f énves foga tok , molyok n a g y s z á m a ( 7 0 a hoz-
zácsa t l akozások folytán 100 on is felül t ehe tő ) 
a b e k ö v e t k e z e t t záporesővel tos tvér iesül t v iha-
ros idő d a c z á r a még a l egkovésbbé se c s ö k k e u t , 
a sz t . - iványi p á l y a u d v a r h o z Csillog Lász ló ur 
fogadásá ra . % 

A vona t me g é rk e z t é r e zajos é l j en -k iá l t á -
sok hangzo t t ak fel, m e l y e t nő t lön nő l t é te t t Cs . 
u r n á k a vagonból i k i lépte , l á t h a t á s a . — Az 
ünnepé lyes fogadás o ke l lemet len itlő m i a t t a 
n a g y o b b i k vá ró t e r embon t ö r t é n t ; Isóó A l a j o s 
he lybel i ügy véti u r fogad ta őt i t t a kö rü lö l ösz-
szes jobbolda l i vá l a sz tó inak uovébon, moly u t á n 
kocsiba ü lvén , Isóó Feroi ícz gyógyszeréé* ú r ra l 
nemze t i zász lókat lobogtató f éuyos k isére t mel-
let t az olőro m e g h a t á r o z o t t he ly re , hol összesé 
regle t t le lkesül t nép tömeg e g y m á s t s zakada t l a -
nu l fe lvá l tó é l jen k iá l l á sa i ecsotelék 'k i fe je-
zését azon á l t a l ános l i s z to lo t , s ze re te t és 
ö r ö m n e k , tne ly lye l Os. L . ur i smer t és érde-
m e k b e n nemcsak m e g y e , de országszer te gaz-

^dag személye i r án t v i se l t e tnek ; m e l y e t öt évi 
távolléto u t án i l á thu táso csuk fokozot t , ha j t a t -
t ak . A h á z a k o n lengő és e f e l i r a t t a l . É l j e n -
Csi l lag László" e l lá to t t nemze t i lobogók, a nép 
to r f a lképzéso , le lkes é l jono i , a d iszfogatok 
e g y m á s u t á n i bevouu lá sa »tb. igen e m e l t é k az 
ü n n e p é l y f ényé t . 

A közérzü le t , közö röm, m i n t K legőszin-
t é b b .tisztelet, szere te t és b iza lom ogyeipw kifo-
lyásai csak a k k o r é r t ék el melegség! hő foku-
k a t , midőn Cs. L. u r a kocs iból a nép tömeg 
közé lépet t , hol a za jos é l j enzések szüuéao után 
a városi e lö l já róság n e v é b e n Pás lek József pol-
g á r t á r s u n k á l ta l röv id beszéddel üdvózöl te tc t t . 
— A velős beszédet köve tő le lkes é l jon rések 
szüuéso u tán Cs. L . ur a nemze t i l obogókka l 
k ö r n y e z e t t á l l v á n y r a lépvén, e l tuondá pol i t ikai 
p r o g r a m t n j á t , melyrő l a d d i g is, mig azt közlés 
végot t m e g k ü l d hetem,'*) c s a k a n n y i t j e g y z e k 
i neg , Í t ogy az oly r e m e k , a n n y i r a fe lv i lágos í tó , 
példázgutó, t anu lságos , ha tásos és vonzó volt, 
ho-*y tuég az e l lenzékiek se t a g a d h a t t á k meg 
ál l i láauinuk igazságá t . 

E helyeslés , é l jonzésekkol t a lá lkozo t t be-
széd végeztével az őt k ö r ü l ö v e d z ő övéi , b a r á t a i 
és ismerősei kö rében i k e v é s időig tu r tó késése 
u tán a nép tömeg Cs. L. u ra t zeneszó és zajoa 
é l jenzések közt . u z a r a n y b á r á n y " n a g y ter-
mébe k í sé r t e , ' ho l a t á r sa lgás Darázs Miksa ki-
tűnő zené je mel le t t kedé lyesen fo ly t le. 

- S Z É L I U F E K K N C Z . , 

K r I e h 1 1 é 

T ö b b hav i i t t lé tem óta a l k a l m u m volt ta 
pasztalni , hogy a he lybel i n. é. közönség va lódi 
b u z g a l o m m a l ápo l j a a zeneművésze te t , u g y forró 
é r d e k k e l visel tet ik az i rán t s be l á t t am, hogy rop-
pout h i á n y t pótolna v á r o s u n k b a n egy z e n e ós 
0 n e k ilt k o I a. — Az é v e k hosszú so rán át 
k izá ró lag a zenészei torén, do k ivá l t a n n a k ta-
n í t ásáva l m ű k ö d v e , ily iu téze t l é t r ehozásá t 
tűztem ki czéloiuul és , Z e n o d é m c t " , mi-
h e l y t e legendő számú t anu ló im lesznek, meg-
ny i taudnin . Min thogy azonbau a n a g y é r d e m ű 
közönség becses pá r t fogása n é l k ü l czélt n e m 
é r h e t n é k , f e lké rem önzet len török vésem bon 
szerzet t t apasz ta l a t a ima t az i t loni i l juság hasz-
n á r a és ü d v é r e fo rd í tha tn i és azt , m i n t szive* 
t ámoga tá sá t tőlem a z e n e t u d o m á n y v á r o s u n k 
bau i e lőmozdí tása é r d e k é b e n uo v o n n á k mog. 

Min t minden művészet- , ugy a zenészét-
b e n i s ; miii t i n indonü l t , ugy itt is, n a g y részben 
oly e g y é n e k fog la lkoznak a zene tan i l ássa l , k i k 
az t csak m i n t m e l l é k k e r e s o t o t űz ik , a 
zene iskolák rendes kezeléséről , ugy a tnu i fás -
ról f o g a l m u k som lévén , o nemes m ű v é s z e t n e k 
nemcsak nein h a s z n á l n a k , h a n e m a n n a k ter je-
dését a szó te l jes é r tő imében , m e g g á t o l j á k , 
m e r t nony lovéu k é p e s e k n ö v e n d é k o i k e t rend-
szeres s Czélszerű o k t a t á s b a n részesí teni , igy a 
szükséges ö n á l l ó s á g o t s é r t e l m e t meg 
uom nye rhe tve , a n n a k köbeiéből a zene i ránt i 
le lkesül t ség szent s z i k r á j á t , a he lye t t , hogy az t 
lobogó l á n g g á növe lnék , egészen k i o l t j á k , mi-
á l t a l ' — f á j d a l o m I — nem ogy n a g y tehetség 
törpi t totot t ol. Szen t f e l ada tomul tűz tem ki azt , 
hogy v á r o s u n k b a n , m e l y n e k lakosa csak rövid 

' idojo v a g y o k szerencsés lenni , a z ene tudomány 
czélszerű, a lapos s rendes o k t a t á s a á l ta l emel-
k e d j é k és bá r e lérhetése sok nohészséggel van 
összekötve, az e r e d m é n y ogy n a g y é r d e m ű ze-
neér tő s azt pá r to ló közönség á l ta l részemre 
biz tos í tva van . Egész tisztolettol lolkéroüi t ehá t 
azon u a g y é r d o m ű szü lőke t , k i k g y e r m e k e i k n e k 
m a g á n ó r á k a t ó h a j t a n a k ada tn i , sz iveskud jenck 
egész b iza lommal hozzám fo rdu ln i , nem külön-
ben azon u r a k és h ö l g y e k , k i k a he lybel i való-
ban v i rágzó . d a l á r d a * t a g j a i v á lenni szándé-
koznak", az é u o k b o n a lapos o k t a t á s t nye rho t -
n e k , v a l a m i n t z e n e d é m b e n k e v o s e b b köl tséggel 

j / • ) Mielőbbi i i ivei uu-gkUldéiét kérem. Ssstk. 

és g y e r m e k e i k e t a zonészot v a g y énokbon ki-
képozte tn i ó h a j t ó szü lőknek ezál tal a lka lom 
nyí l ik mindez t (mi kü lönbon nagy kö l t ségek-
kel volna összekö tve) csekélységér t os jközölui . 
Hogy m ű k ö d é s e m e r e d m é n y é t fö lmuta thas sam 
és t anu ló ima t n a g y o b b szorga lomraae rkon taom, 
évo . ik in t ogy-ogv ny i lvános h a n g v e r s e n y t fo-
gok zeuo- és é i i o k t a u i t v á u y a i m m a l rendezni és 
pedig, t o k i n t v o m ű k ö d é s e m csokély idejé t , az 
elsőt m á r jövő őszkor fogom meg ta r t an i , moly 
a lka lommal a zenéről ér tok ' .z l itot lesz szeren-
c tém fölolvasni . T a n t e r v e m , ugy e g y é b szük-
ségest a In-íratásnál fogok tuda tn i , me lye t i« a 
tanuló b e m u t a t á s á v a l e n a p o k b a n és minél szá-
mosabban k é r ő m te l jes í teni , (sas u teza , B r u n -
nor mollotti ház, "kedd és p é n t e k e t k ivéve , na-
ponkin t d é l u t á n 3 — ó é r a . k ö z t , a k á r személyo-
son, a k á r lovélileg) itt m o g j e g y o z v é n , az, k i 
zenét t auu lva , a b e h a t á s s a l i p a r k o d i k , i n k á b b 
vá lasz tha t j a nz ö n m a g á n a k megfe le lő tanórá-
kat . H a oly szerencsés lobotok a n a g y é r d e m ű 
közönség valódi pár to lása mollott a zenetudo-
m á n y emelkedésé t v á r o s u n k b a n e lőmozdí that -
ni, ugy te l jes b i z a l m á t m o g n y e r h é t u i — leond 
tö rekvésem s m u n k á s s á g o m legédosobb ju ta l -
ma. N a g y - K a n i z s a , 1872- ik i áp r i l i sban , mély 
],j»ztelettel O r o s z A n t a l , ,zeno- ós é n e k t a u á r . 
( A j á n l j u k ez a l k a l m a t fe lhaszná ln i mindazon 
n i ü b a r á t o k n a k , k ik az é n e k és zeuo i r án t olő-
i /oretol iol v ise l te tnek , i l y e n e k pedig v á r o s u n k -
bau nagy számmal t a l á l h a t ó k . S z e r k . ) 

Levelezés. 
F u t , 1872. májú* 13-án. 

J a j , beh szép ez a Pest , I s t enem, b$h szép! 
— Es ez igaz mos t is, h a l e számí t juk a hosszú 
uszá lyok ós kocs ik á l ta l — m i n d e n öntözés 
d a c z á r a — fe lve r t por t , mi a tüdő t oly erővel 
r o h a n j a mt-g, hogy a m e g f u l a d á s t ó l lehet ta r -
t a n i ; es l e számí t juk a kocs ik u tcza i ve rsenyé t 
nem véve t e k i n t e t b e a rend szoros el lenőrzésére 
k iá l l í to t t coua láb le rek éber l igyelme(t len)«égét , 
wiörökolgáfo lAssa l l é n y e g e i a Já ró-ke lőké t . Nem 
e m l í t v e t ehá t a fer íuebbiokot , Pest szép, és 
szép most különösen m e r t m á j u s b a n V a g y u n k ! 
— E g y m á s t é r i k ' a z o n ta |assi mu la t s ágok , me-
lyek a zárt szobák szük-kbr i i a tm t t spho rá j ábau 
Billióitokét k i c sa l j ák a s z a b a d b a , é lvezni az 
üdo m á j u s i l e v e g ő t ! — A n n y i r a n a p i r e n d e n 
v a n n a k a kü lönböző i r á n y ú , do ugyauazo t i egy 
czél felé törő t p é u z ) ü n n e p é l y e k , hogy piég él-
vezni is sok, a n n á l i n k á b b leirni . — . " 

Ez ú t t a l csuk a f. hó 12-én r endeze t t ló-
versenyrő l a k a r o k pár szóban megemlékezn i . 
V a a á r n u p volt , m i n d o u k i sietett a helyeziu'ére, 
k i kocs in , ki lóháton, k i pedig (s m a g a m is) 
per pedes apos to lomul . Hosszú leuno csak vá-
zolni is a t ö r t é n t e k e t , ' m e l y e k d . u . 4 . órá tól , 
aziute hé t ig s z ó r a k o z t a t t á k a szemlé lőke t . Vol 
tak ot t n a g y nye re inényok , vo l t ak szerencsét-
lenségek , vesz teségek. — E g y i k megs imoga t t a 
a nemes á l la to t , c z u k r o t ado t t nek i . ( 1 8 1 db . 
a r a n y megérdemli ' egy d a r a b k a ezukor reski-
r o z á s á t ) ; m á s i k meg o lda lba rúg ta>»eegéuy 
pá rá t . A z e g y i k ló b e f u t o t t a szerencsésen a 
p á l y á t , a más ik megkáutúl t , a h a r m a d i k n a k 
iába töröt t ki. - - E z t szép volt nézni, gyönyör -
ködn i és s a jná lkozn i . Végé t é r t e ^ lóverseny , 
k e z d e t é t ve t t e az ü u n e p é l y t bezáró j u t a l m a k 
kiosztása . — D e ezt uom t ű r h e t t e békén va-
laki ott f e n t ; inegindi to t t fe lhő par ipá i t , pár -
szor v i l lám ko rbácsáva l végig h ú z v á n raj . tok, 
j ó t d ö r d ü l t , s megeresz te t te csa torná i t . Uczczu 
n e k i ! — Még csak most kezdődöt t az igazi 
verseny bo a város felé, m i n d e n k i azon az al-
ka lma tosságon , me lyen jö t t . — 

M o n d h a t o m szép mu la t s ág , m a j d n e m egy 
óra hosszáig sza ladn i s hozzá m é g n y á r i k i t t i -
b e n ! — l )o van-u n e k ü n k f é r f i a k n a k o k u n k 
punaszkodniV hisz co iupac t ionk erősobb, m i u t 
a nő v i l ágé . H a m é g mi is b é k é t o l e n k e d ü n k , 
mit szó lnak m a j d Vénus l eánya i , k ik közül 
h á n y m e g h á n y a n f o g j á k érezni a lóverseny 
szomorú k ö v e t k e z m é n y e i t . -

* M. J . E . 

H í r e k . 

— Gróf Nxápáry Gtxa főispán *ir 
.harmatbxl jegyzőnek K a j k y Lászlót , a lpénz tá r -
n u k n u k Szaká l l Józsefe t he lye t t e s i t e t t e ; M a j e r 
J á n o s t köz igazga tás i i k t a t ó n a k , l l ü k y I m r é t 
pedig l a j s t romozónak novozte ki . 

— fíymeit. K a p o s v á r o t t Uüohel Miklós 
b i r tokos Csa lay l i k a k isasszonyt (a l^aposvári 
gyógysze rész l e á n y á t ) votto -nőül ; i f j . Cso rba 
Etlo szolgabíró pedig Kr izsan ich A r a n k a kis-
asszonyt vezető o l tá rhoz . 

— Szuper Károly sz ín tá rsu la ta Koszt-
bo lyon , a n y á r i s z ínházban , m á j u s 20 án kezdi-
meg e lőadása i t , 

— CtwrHxey-TojnaJ Kesz the ly mellet t i 
h e g y s é g ogy r é szé t - e hó 12-én d é l u t á n a j é g 
igen megt izedel te . 

— A harmadik k l i n k e r u t kész í tésé t 
N a g y - K a n i z s á n S té rn t ég lagyá ros m á r meg-
kezde t t e . 

— öngyilkos. N é m e t h Mihá ly , loson-
cze - tomaj i lakos, f. hó 11-áji este, t u l a j d o n szo-
b á j á b a n a g e r e n d á r a m a g á t f o l a k a s z t o t u . Ön-
g y i l k o s s á g á u a k o k a i s m e r e t e n . 

— Somogy megyében az i^tóbbi nép. 
s zámlá l á s szer in t 477 g a z d a t i s z t van . 

— LőrOUle. A n a g y kan izsa i lövölué-
nok ünuopé lyos m e g n y i t á s a m u l t v a s á r n a p tor-
tént , . me lyen a s egyloti t agok szép száminál 
j e len tok m e g ; az első n y e r e m é n y t Kocli Adolf 
u r nyo r to . Ó h a j t a n d ó volna , hogy a távol lé t 
m i a t t olcsó közlekedésről g o n d o s k o d n á n a k . 

— Tilx. A szen t -béká l l a i p lébános ur 
hegy i pinozéjn e hó 10-én leéget t . ^ 

— Veaxckedé*. T a k á c s Mihá ly , sz ut 
i v á n y i il letőségű szabadságos h o n v é d Vörös 
József o t tan i molná r l egény nyel s zóvá l t á sba ke 
ve rődvén , a rczul ü tö t te , a b á n t a l m a z o t t nio| 
ná r l egény egy yasdorongo t k a p v á n kezébe, s 
oly erővel s u j t á a honvéd fő jéhez , hogy azon-
nal s j ö r n y e t h a l t . 

— Stí darab araii//ut k ü l d ö t t a un 
i i is ter ium U- l ' u t h e a n U. i /a úrhoz, m i n t a ui« 
g y e i lótoliy<isztós : b izo t t ság e lnökéhez , hogy M 

szorga lmas tenyész tők közt o s z t a l é k ki . A d í j 
kiosztás sz ínhe lye N a g y - K a n i z s á n , az augusz-
tusi vásá r n a p j á n losz. 

— VJonrxoxtU e r e d m é n y e Z a l a m u g y é -
ben. Az á l l a n d ó soreghez 808 , a pó t t a r t a l ék 
hoz 4118, a honvédséghez 0 3 0 , összesen 1870 
egyén let t besorozva . 

— Dr. Main/old Henrik ba l a toufü 
redi g y a k o r l ó fü rdóorvos u r n á k , Z a l á n k egyik 
büszkesége , B a l a t o n - F ü r e d rövid és hű leirAsál 
t a r t a l m a z ó z s o b k ó u y y o küld t f te t t be hozzánk , 
mely i rán t a legszebb e l i smerés t a k k o r tel jesii 
j ű k , midőn l a p u n k legközelebbi t á r c z á j á b a u 
közölni s i o tüuk . 

— Ilajgató Sándor „ K i k e l e t " czim. 
k ö l t e m é n y e i n e k másod ik kö t e t é r e az előfizetőn 
h a t á r i d ő t m á j u s hó végé ig meghosszabbí to t t ! , 
moly időre aydiszeson kiá l l í to t t s 10 ivot tai 
t a lmazó k ö n y v m é g i s f o g j e l e n n i ; ké r i az ívok 
szíves bekü ldésé t . 

— A nagy-atádl i skolaszék e lnökéül 
Ta l l i án G y u l a szolgabíró ur vá l a sz t a to t t meg, 
m i u t á n N é m e t h I g n á c z ur e t isztségről leköszöni 

-x- (iytinxhlrek. Gosz tyny i I s t v á n Hu 
éves k o r á b a n N a g y - B a j o m b a n , — Bereczk An 
tul ü g y v é d 34 éves k o r á b a n K a p o s v á r o t t 
Ue rva r i c s La jos fö ldb i r tokos 77 éves korában 
Alsó L e n d v á n m e g h a l t . 

— A balaton-füre/ll f ü r d ő i d é n y ms 
jus lU-én veszi kezde té t . ^ x 

- Sétány. Ugy h a l l j u k , készül a terv, 
melyszer in t a f ó g y r a n a s i u m körü l i tJJ^befásii 
Ú t i k é i a közönség h a s z n á l a t á r a s é t á n y u l ul 
ka luvazta t ik . A helyos tö rekvés t Üdvözö l jük! 

— llablás. N e n w i r t Pál , sümeg i lakói , 
s az i t toni nagy vendéglős főpiuezér jé tő l f. bó 
1-én v i r r adóra 0 4 0 f r t o. é. kézpénz t s több 
d a r a b a r a n y a t r a b o l t a k ol. A te t tesek m é g ueiu 
t u d a t n a k u g y a n , mindazá l ta l Szuk i c s La jos 
házi szolga a z o n n a l , Molszer M á t y á s szíuleu 
ottuiii háziszolga pedig — ki u g y a n azoü reg 
gol K e s z t h e l y r e ve t te ú t j á t — a sümeg i j á r á s -
bíróság t á v i r a t a fo ly tán B a k s a y S á n d o r keszt-
he ly i csöndbiz tos á l ta l Kosz tho lyen e hó 2-án 
reggel e l fogato t t , s a sümeg i k i r . j á r á s b í r ó s á g 
hoz á tk i s é r t e to t t t 

— Kit (intet Ah. A kesz the ly i . takarék 
p é n z t á r részvényese i Book S á n d o r - ü r a t , — ki 
az eml í te t t t a k a r é k p é n z t á r n á l az igazga tó i te-
endőke t a n n a k fennál lása óta ui indon d i j nél-
kül , a legbuzgObban ta l jes i t i ,— meglopni a k a r 

.ván , s z á m á r a egy 1 5 0 f r t é r t é k ű s köve tkező 
f e l i r a t ú : Beck S á n d o r u r n á k , a . K e s z t h e l y i 
T a k a r é k p é n z t á r " elisineréseűl 1872. ozüst ser-
leget (b i l l ikom) kész í t te te t t , mi t T r s z t y á n s z k v 
La jos ü g y v é d ur, s a t a k a r é k p é n z t á r t i t ká ra , f. 
hé ó-én egy, o czélra vá lasz to t t b i z o t t m á n y je-
lenlé tében — moleg s z a v a k b a n Üdvözölvén, 
— adot t á t . 

— UJ bunk. B. Mi kos Edo , Mollbr Manó, 
S te ine r Holczheim Káro ly ,Bochn i t zo r Sa lamon, 
Lövenstoin és Deu t soh , Krone.okor József tu-
dor és H o r v á t h J á n o s egy . S z o m b a t h e l y i 
h i t o I- és r é s z v é n y b a n k* létositéso i ránt 
f o l y a m o d t a k a foldmivelés- , ipar- és kereske-
d e l e m ü g y i i nagy . k i r . min i s t e r iumhoz , m e l y n e k 
czél ja l e o n d : a kdroskedós-, ipUr- és fiilduilve-
lés é rdeke i t j u t á n y o s pénz kózvet i téso ál tal 
e lőmozdí tan i óa t ámoga tn i . A z ü i l e t i tőko ogy-
olőro 0 0 0 , 0 0 0 f r t r a lott m e g á l l a p í t v a , moly 
2 0 , 0 0 0 db 2 0 0 f r tos r é szvény re oszlik s a köz-
gyű lé s h a t á r o z a t a fo ly tán 2 mil l ióra folomoltet-
ho t ik . 

— Jlonenberg Benedek, k o s z t h o l y i l a 
kos keroske^iő, f. hó 13 á n d . u. 3 ó r a k o r lak-
háza pad lásá ró l lejönni a k a r v á n , m i n t e g y l ' / i 
ö lnyi magasságbó l fojjol a l á osott, s agyvolőjé t 
oly súlyosan mogsér té , hogy még azon éjjel 
i szonyú k í n o k köz t megha l t . 

— Tárgyalási terem. M á j u s 23-án a 
nagy -kan i z sa i k i r . t ö rvényszék az a l á b b közölt 
b ű n ü g y e k e t fogja t á r g y a l n i : I. K o h n S á n d o r 
h a m i s eskü i r án t i b ű n p e r é t . I I . F á b j á n József 
perébon a l eg főbb t ö rvényszék i itolot k ih i rde -
tése. 111. Pap t i Illés és tá rsa i l ó lo lva jok elleni 
b ü n ü g y b o n . I V . M á j u s 24. B i ró József ombor-
ölési porébon fogja a t á r g y a l á s o k a t fo ly ta tn i . 

— Mé%Jclei\t s bokü ldo to t t h o z z á n k : 
„Vor den W a h l e n " , eiuo populUro D a r l e g u n g 
dor pol i t ischen Verhi t l tnisso U n g a r n s von Prof . 
J . I I . S c h w i c k e r . Pes t , A i g n e r La jo sbá l , á r a 
30 k r . N é m e t a j k ú h o n p o l g á i ó i n k n a k a j á n l h a t ó 
röpi ra t . 



— Megjelent s bokü ldo to t l h o z z á n k : 
Az e rdé ly i g a z d á k 1871- ik év i oc tóber ó. ti. 7. 

8 -án Maros -Váaá rho ly t l a r to t i olsö vándor-
g y ű l é s é n e k j egyzők ö n y v o . Szorkesz to t to 8 ki-
a d j a az e rdé ly i gazdaság i egy le t . A g y ű l é s e n 
l l i l en v o l t a k joleii s M i k ó Mihá ly e lnökö l t , 

j egyző je Q a m a u f Vi lmos volt, k i v e l l a p u n k 
hasáb ja in t . k ö z ö n s é g ü n k több izben t a l á lko -
/.ott. A füze t 130 l a p r a t e r j e d , s a j e g y z ő -
k ö n y v e k e n k i v ü l E r d é l y gazdásza t i v i s z o n y a i t 
(e l tüntető je los é r t e k e z é s e k e t t a r t a l m a z . Üd-
vözöljük a k i e s E r d é l y tot torős gnzdaközön-
ségét, s k í v á n u n k a nemes ösztönből k e l e t k e -
zett t ö r e k v é s n e k minél á l dá sosabb s i k e r t ! / 

— Mlnö bajba kevoredhetik az ember 
A kacs in tás á l la l . E g y volt inogyei u s k ü d t n e k 
szokása levén az ö n k é n y t o l o n s z e m h u n y o r g a t á s , 
öttől m a g á t a k k o r se-u t a r t ó z h a t t a vissza, mi 
dón 1 bírói á rve résué l m i u t k i k ü l d ö t t á rvore lő -
biró m ű k ö d ö t t . í j midőn m o n d o g a t t a : először, 
— másodszor , — ki a d t ö b b e t . . . m i n d i g ka-
cs intot t is ogyo t - egyo t uz á r v e r e l ő k felé. E z t 
egy iz rae l i t a p o l g á r t á r s a r r a ér to t to , hogy -a 
kerdéses t á r g y a t s a j á t m a g a s z á m á r a a k a r j a 
k i á rve rez t e tu i az e s k ü d t u r , s a z é r t v á l t i g töb-
bet igér t a c o n c u r r e u s vevőkné l , mig vég re az 
ő s z a m á r a le is ü l t e t e t t . F i ze t é s r e k e r ü l v é n a 
sor, ogyidoig c s a k v á r t a , hogy az e s k ü d t u r 
ál tal felre h i v a t i k , s a v é to l á r t tőle m e g k a p j a , 
inidtfn nzouban ez ne jp tö r t én t s a fizetést kö-
ve te l ték , egész i u d i g u a t i ó v a l t á m a d t a m e g a 
j á m b o r e s k ü d t e t , hogy h á t m i n ő k k a c s i n g a t o t t 
rá, h a mos t a t á . g y a i á t v e n n i n e m a k a r j a . S 
ha rósz szokása felől ósz iptéu fel nem vi lágo-
sí t ja a j e l en l evő közönsége t , m é g a r é s z r e h a j l á s 
és é rdeke l t s ég g y a n ú j á t is m a g á r a von ta volna . 

— A nevelésügyi irodalomhoz. Ma-
ye r Miksa , a . N é p t a n í t ó k L a p j a " t e v é k e n y 
szerkesztője , egy neve l é sügy i i r o d a l m u n k ösz-
szes t e rq j éko i t paedagog ia i e l v e k sze r in t r end -
szeresen J c r i t i k a i l a g i smer te tő m u n k a k i a d á s á r a 
több jo les t an f é r f i úva l s z ö v e t k e z e t t , k ik az 
egyes t a n s z a k o k k r i t i k a i fe ldolgozásá t m a g u k r a 
vá l l a l t ák . I logy o r o p p a n t n e h é z s é g e k k e l j á r ó 
vál lalatot k ö u u y o b b e u mego ldhassa , M a y e r ur 
felszólítási in tézői t u haza i k ö n y v k i a d ó k h o z , 
hogy a k i a d á s u k b a n m a g y a r n y e l v e n m e g j e l e n t 
s a növelési i roda lom k ö r é b e t a r tozó e rede t i és 
fordított m ű v ö k b ő l e g y - e g y p é l d á n y t f. é. j u -
nius e le jé ig hozzá ^ l l u d a v á r , k ö z o k t a t á s i mi-
nisztérium) b é r m e n t e s e n b e k ü l d e n i sz ivesked-
jenek. 

— A sxInUggjtártoló köxönségliex. 
Országszer te á l t a l á u o s a n n y i l v á n u l v á n azon 
óhajtás, hogy a m a g y a r sz ínésze t n y u g d i j a l a p -
j á n a k növelése é r d e k é b e n a d a k o z á s r a f e lh ívó 
ívok, m e l y e k k e l 1 0 , 0 0 0 p é l d á n y b a n b á t o r k o d -
tunk m e g k e r e s n i a m a g y a r s z i n ü g y pár to ló i t , 
az annál f é n y e s e b b e r e d m é n y e lé rése t ek in t e -
téből még egy ide ig h a g y a s s a n a k a g y ű j t ő k n é l , 
azok b o k ű l d é s é a e k h a t á r i d ő j é t — a közk ívá -
nat fo ly t án — f. év i j u u i u s J o - i k á i g meghosz-
szabbi tan i k ö t e l e s s é g ü n k n e k t a r t j u k , és haza-
fiúi b i zoda lommal k é r j ü k az i l l e tőke t , hogy az 
aláírási i v e k e t a fö l lobb k i t ű z ö t t n a p i g — az 
ellenőrzés eszközölhotéso v é g e t t — m é g azon 
esetre is o k v e t l e n ü l v i s s z a k ü l d e n i mél tóz tassa-
nak , h a t a lán f á r a d o z á s a i k a t n e m k o r o n á z t a 
volna az á l l a lok r e m é l t s ike ré r t . K e l t Pes lou, 
1872. év i ni . 1-jcín. A sz inészkebe lze t közpon t i 
k o r m á n y z ó t a n á c s á n a k e lnöksége . 

— Apollo cz imü j e l e s z e u e m ú fo lyó i r a t -
nak m e g j e l o n t a 9- ik s z á m a . T a r t a l o m : Uyász -
kar „Dobó K a l i c z a " cz imü népsz ínműbő l , Al-
iaga O é z á . o l . .Sa jkada l Z a p f A n t a l t ó l , l l u l l ó 
levelok 3. L r n o y Józse f tő l . L a bas (o t t l e n n ) 
gróf S z é c h e n y i Imré tő l . Á r i a Z a m p a d a l m ű b ő l . 
•Szerkeszti Fe l leg i V i k t o r . M e g j e l e n i k havon -
kint kétszer . Á r a egész év re ö f r t , f é lévre 2 f r t 
ÍHJ k r . 

— Karáilon a po lgá r ság „ o l v a s ó - k ö r ' t 
létesített. 

— A magyarnyelv külföldön. A 
drezdai k e r e s k e d e l m i t a n o d á b a n s zámos ma-
gyarországi i f j ú u y e r o k t a t á s t a k e r e s k e d e l m i 
szakmából. A z o n b a n a m i l y m é r t é k b e n olőnyöa 

r á j o k nézvo az o t tan i j e l e s novo lő in téze tokbon 
c föMr l k iképez to tés i lk , ép a n n y i r a h á t r á n y o s az, 

h o g y N j z o k t a t á s t nem hazai n y o l v ö k ö n hal l -
g a t j u k . Az in téze t i g a z g a tó j a o h á t r á n y t belá t -
v á n , ÍQtézkodc ' t , hogy az i f j a k a m a g y a r nye lv -
n e k is fo ly tonos g y a k o r l a t á b a n m a r a d j a n a k . 
Ó r á k a t tűzöt t k i m a g y a r t á r sa lgás ra , m a g y a r 
l a p o k a t j á r a t in t éze tébe , sőt még ogy t a n á r t is 
s ze rződ te t e t t M a g y a r o r s z á g b ó l , k i a m a g y a r 
uyo lvbő l r e n d e s e l ő a d á s o k a t t a r t . P é l d á t ve-
h e t n e a nemes férfiú e l j á rásá ró l sok növelőin-
tézot t u l a j d o n o s a . 

^ — Boglárról é r t es í t enek b o n u ü u k e t , 
hogy Clemout i sz ü á b o r e l lenzéki köve t , a m i n t 
m e g é r k e z e t t Bog lá r r a , hivői családosai! j ö t t ö k 
a vona lhoz , h o g y a n n á l n a g y o b b s z á m m a l lo-
g y o n o k . t i á s p á r La jos ü g y v é d fogad ta , s omlok 
beszédére vá laszo lá : M e g v a g y o k győződve , 
h o g y nem csoké ly s zemé lyeme t illeti ozon ün-
nepé lyes fogad t a t á s , h a n e m azon e lve t , m e l y e t 
képv i so lok . E r r e ogy . i g e n " szó a h a l l g a t ó k 
közöl neve tés t i d é z e t t elő. l log lár ró l Lol léro, 
innen L a t r u n y b a m o h i a l e g n a g y o b b rondot lou-
ségben k í s é r v e h íve i tő l , k i k a z o n b a n c s a k h a -
m a r o t t h a g y t á k a f a k é p n é l s igy fé lbe ke l l e t t 
ú t j á t s z a k i t n i a . Gróf Fes t e t i c s g y ő z e l m é t tudó-
Bitónk b i z o n y o s n a k í r j a . 13. J . 

— Marcxallból i r j á k n e k ü n k , hogy 
H o r v á t h S á n d o r a volt k ö v e t s ú jbó l köve t j e -
lölt beszámoló beszéde a l k a l m á v a l azza l igen 
h a t o t t a népre , hogy egy ba lpá r t i képvise lő 
t ö r v é n y j a v a s l a t á t mogoml i té , m i s z e r i n t a do 
h á n y m o u o p o l i u m he lye t t hoza t t a s sék be a pipa-
adó. T u d ó s í t ó n k az t is i r ja , h o g y jobbpár t i kö-
vo t j e lö l t m é g m á i g s i n c s ; H a n k b á n b ó l teszi 
h o z z á : 

Magyar hazám térsit bejártam, 
Mimit'II (Itt « búsulást találtain. V. 

— ltövld hívek. A pesti nóiparogylet-. 
n e k már i s Ü00 t a g j a v u u . — F i ú m é b a n u corsoi 
t o r o n y ó r a j a v i l á s á u á l az ó rá s f e j e a k e r e k e k b e 
szoru l t s m e g f u l a d t . — C a a s a n o v a nsszouyon 
K u f s t o i n b a n egy f a r k a s 8 sebet e j t e t t , do a bá-
tor nő nem veszté el l é l ek je len lé té t s k i n y i t v a 
a ka l i t a j t a j á t , k i k e r g e t ő a d ü h ö s á l l a to t . — A 
czárról i r j á k , h o g y m i n d e n ö n k é n t v issza térő 
l o n g y e l m e n o k ü l t u o k k e g y e l m e t a d . — Val lore 
v i d é k é n az á r v i z ezer e m b e r t o l te -ne to t t a 12 
ezere t f ö l d ö n f u t ó v á te t t ; — A z idei n a g y o b b 
k a t o n a i g y a k o r l a t o k Vörösvá r k ö r n y é k é n lesz-
n e k j u l i n s h ó b a n . — E g y l é g h a j ó i i r j a : u férti 
h a n g o l egy , u női h a n g o t k é t m é r t f ö l d n y i ma-
g a s s á g r a h a l l h a t n i . — Napoleon ogy cseh 
g y ó g y f ü r d ő b ű készül . — R o c h e f o r t b ö r t ö n é b e n 
veszé lyes i otegou f eksz ik . — Az olasz t róú-
ö rökös j j é v o l egy ü l t Her l inbo u t a z i k . — 
T h i o r s li>00 l í rá t k ü l d ö t t a Vezúv k á r o s u l t j a i -
n a k . — A mohács i vé rmező re g y ű j t é s u t j á n 
e m l é k k ö v e t k é s z í t e n e k . — Cs i l l ag Kóza l 'á r is -
ban éneke l . - Ui t tó i g a z s á g ü g y m i i i i s t e r n c k a 
103 t ö r v é n y s z é k i e lnök a r c z k é p é v o l e l lá to t t 
d i s za lbumot a d t á k á t a főváros i t ö r v é n y s z é k i 
e l n ö k ö k . — A spanyo l fölkelés N a v a r r á b a n 
m é g t a r t j a m a g á t . — H o r v á t és S luvonország-
ban m á j u s 2D-én k e z d ő d n o k inog a vá l a sz t á sok . 
— Zsólia fóherczegasszony igen be t eg . — Vot-
tor t á b o r n o k A n g l i á b a u t azo t t , h o v á egy ka to -
na i in téze t vezetéséro h iv a to t t inog. -- Uo ro v o 
K á r o l y m e g h a l t . — l loő thy Zsol t Rákos i Sidó-
nia k. a . nőül veszi. — A s t a u a i n lugu t bomló-
fé lben van , pedig 7 0 0 , 0 0 0 f o r i n t b a k e r ü l t . 

Papírszeletek. 
— M I r • h a s s n á I h a t ó a s O k O l t Aui-

trálla Salakúinál a szerelmi nyilvánításra. Ugyanis : 
máa törrs leányait Jívmelvéii ki, aa ártatlan gyöuge 
teremtményeket meglesik, fejükre elkábitó Ütést már-
nák a haiavexellk. 8 e> embertelenség náluk a sza-
releintuel párosult igaiságírzet. Kurcia. 

— A r c a n é l k ü l i gyermeke született egy 
sxisieki rasulőr nejének. Arci helyét idomtalan hus-
tömeg képeii, ax orr belyét egy lyuk jelii, a a iá j 
helyét pedig egy oly ki« nyilán jelöli, hogy a kisded 
táplálékadása nagy bajjal történik. A kiided még él. 

— E g y é n x a k a m o r i k a i tOrvéoysxék el-
nöke ily feddő nyilatkozatot tett egy magáréi meg-
feledkeiö ifjur ak : „Fiatal emberi ha ily hangon 
lolytatja, akkor a törvényszék meg fog feledkeini 

magáréi, éa olyat llt istentől elrugaszkodott ssájára, 
hogy fnga csörögve lessállnak hasába I- Kecs, birói 
méltóság! 

— (T.) K i m o n d á a siomUvcges assxcntáló 
orvos egy megvixsgált bojtár felett a .taugliöh'.l. 
,ii«ositatik aa Krneit- exersdhsz' folytatá az afispán, 
és aa újoncához ferdült*. : ,baka lesz belőled Ham.' 
.Már tinztelem átossággál az utakat-', könyöke rezgő 
hangon a boldogtalan r ok ruta, „ne tegyenek bakának, 
mert nem értek én a lóhoz, noha sem bántam rclo.-' 

- K b s r g é n y l J u l i á r é i megint beszél 
a klónlka, most aa Iiir róla, hogy megőrült. Azt 
Ir'ék ugyanis, hogy egy bét óla ismét Dériben van, 
«- II somtól utolérotvé, melynek kedvese Clioriussky 
Uusxtáv gróf is áldoxatává lön. Mint Chorinaxky, ugy 
Kutrgényi in megürült s a bécsi általáuos tébolydába 
mállittatott. Szombaton délben érkezett meg. Kiné 
«é«o köuvflrllletro méltó, az IdÖ, melyet Neudnrfban 
töltött, réiuitő punztitinokat tőn külsején is. Egykor 
oly égető Iliiéi nemei elveiiték miuden fényüket, n 
mély II,egekben fekvő, sUrli kék karimákkal siegé-
lyoxvék, a i egykor oly rónán arcx elsápadt s elher-
vadt, m ajkak köríti redők keletkextek, minők kü-
lóiibou cnak olőhaladott koré egyéneknél szokuk 
inalatkozni. Hajlott fővel testileg * lelkileg megtör-
ve, elgyengülten, csaknem ninlődve tipegett fel a lép-
csőxcluu czellájába, két ápolónőtől kinéive, kik már 
készen tartották ax uj beteg rénxére kirendelt szo-
bát. Alig, hogy ciellájába érkezék, az ágyra dSIt a 
csak sok bajjal bírták levetkőztetni. Aaóta némán az 
ágyban fekiaik , iem aa igazgatónak, sem pedig az 
intézet orvosának még nem sikerült állapota iránt a 
legcsekélyebb értesítést nyerni. Nem lehel tehát ineg 
tudni, lugy csak tettetne vagy elmebeteg. 

Érték é3 váltó folyam máj. 17. 
f)°/o me ta l iques G4.4;"»; ü°/ 0 nemz. kölcsön 

71 .70 ; lHG5-ki á l l ada lmí kölcsön 102.30; bank -
ré szvények 833; hi tel intézet i r é szvények 3 2 8 . 7 5 
London 113.10 ezüst ágió 110 .70 ; a r a n y da-
r a b j a ft.38; — 2 0 f r a n k o s a r a n y U.OlVio k r . 

H e t i n a p t á r , 
Május 18-tól májul 25 lg. 872 

Hó- és* heti- Katholiku* nap Protestáns LJÍ. ; 

bap tár j uaptár ntj. 
20/ A ki engem axeret, aiegtartja bestéden -t. 

Jánon XIV 
119 Vasárnap F Pünkösd v. F. Pünkösd v. r : 
20 Hetfo PünkdsdhMfo Pünkösdhétfő 
21 1 Kedd •Siilárd Itálin t 
22 Szerda Julia K. t Ilona Jtí - 3 1 Olllörtök Dezsér Dezsér e-"' 
Ü4 félitek Jobauu* f Janka 
26 .Szombat Orbá.! t 

0lbi" ** 

Felelős szerkesztő: Bátorfi Lajos. 

J J T É r t e s í t é s . 
Több rendbeli tudakozódás és felkérések 
folytán e lapok hasábjain az illetők érté-
sére adatik: hogy a mult hóban felséges 
királyné asszonyunknak Komárvároson 
történt megállapodása alkalmával a Kis-
Komárom és vidékebeliek hódolata jeléül 
átnyújtott köztetszést nyert, díszes ka-
melia csokrot, nagyságos Inkey József ur 
i h á r o s - b e r é n y í b u z g ó f ő k e r t é -
s z e U l l m a n n V e n c z e l ur állította kl. 

Azon k e n ö f H O t , m e l y o l y a n s o k o rvos és 
az azzal elért szoreucsés g y ó g y s i k o r á l t a l a j á n l 
t u t i k : uz 

illll'Nli sziik.Kl.ísok 
n t e i l e i l i s - I I r d r l i e . ) 

el len, S e l i w á j t i l i n n , l l e r N n u b a i i H l u r z e n 
t ' K K f r « s» t t l | e l » kész i l i ; s nz n á l a és nz a ló l i r t 
r a k t á r b a n k a p h a t ó . E kenőcs e g y á t u l á b a n n e m 
t a r t a l m a z s e m m i f é l e á r t a l m a s a l k r é s z e k e t ; a 
l eg több ese tben a s z a k a d á s á t te l jesen megvfyó-
g y i t j a . — n r a c s u p o r b a n : 3 f r t £ 0 k r . o. é. 
b a j o r péuzben . 

K a k t á r : PCM I . n , F o r i u n K ) i- I ' . g y ó g y • 
s z e r t á r á b a n . 

VjXD ->b 

l Titkos lieíegségeket f 

K T y l l t t i ö x : / ) 
— Félrerétének kikerülése miatt 

k i j e l e n t e m , hogy a „Za la Somogyi Köz löny* 
39. számit i fy i l t t e rébcn m e g j e l e n t h iva ta los bi-
z o n y í t v á n y a 38 . s z á m b a u megje lon t ny í l t t é r i 
e z i k k r e vona tkozó lag le t t á l t a l a m ny i lvános -
ságra hozva . 

L e t e n y e , 1872 . m á j u s 17. 
R E M E T E G É Z A . 

Á r v e r é s . 

P a l i n i u r a d a l o m r é s z é r ó i k ö z h í r r é t é t e -
t i k , h o g y m á j u s h ó 2 7 - é n d é l e l ő t t 1 0 ó r a k o r 
1 ' a l I n b a n — N a g y - K a n i z s a m e r l e t t — á r v e -
r é s u t j á n , a l e g t ö b b e t í g é r ő n e k c l a d a t i k : 

2 d a r a b 3 — 4 é v e s e r e d e t i d u r h a m . 
2 , 2 — 3 , o s t f r i e s . 
3 , 1 — 2 „ d t t . 
3 , 1 - - 2 , d u r h a m A o s t f r i e s . 
K e v e r t f a j ú b i r k a . 
T o v á b b á s z a b a d k é z b ő l e l a d a n d ó é s 

m i n d e n n a p m e g t e k i n t h e t ő 3 0 d a r a b 2 — 4 
é v e s i g e n g y a p j a s h á g ó k o s . 

K e l t P a l i u b a n , m á j u s 1 7 - é n 1 8 7 2 . 
G l t U N E R E R N Ó , 

tiszttartó. 

t e h e t e t l e n s é g e t , 
(tflgyuugillt férrterŐtl 

. . g y a k o r i m a g ö m l é s e k e t , idü l t s y p h i l i s t , a 0 
• l e g m a k a c s a b b b ő r b e t e g s é g e k e t , g y ó g v i t ' - i 
• g y ö k e r e i é n és b i z t o n s á g g a l G> 

5 f r t honorárium mellett § 

! B I S K J S B S I k . | 
'J orvos, sobész és szülész, Józse f f őhe rezog 
[ ö fenségénél volt u r a d a l m i o rvos . 

R e n d e l y — 4 ó r á i g P e s t e n , ő 
;) Z ö l d f a u t c z a 2 0 . s z á m a z u d - $ 
i ; v a r b a n b a l r a 1 - s ő a j t ó . 'c> 

0 W / t f I ^ j j " ' e l lá tot t l e v e l e k r e azon- 0 
(•) ual válaszol. 0 

Idült vagy kezdetleges 
titkos betegségeket és 

t e l i e t e t l e n a é v e t 
hasonszonvi gyógymód szerint gyógyít í r . Erast 
I , , l'eaton, báiváuyutoaa Ü. sa. 51. i n . 16. njtó. 

Kondelési idő délután '2—6 éráig 
E betegségek gyakran, hogy aaonuall ered-

mény éressék ol — könnyelműen nagy adag 
(ód vagy kénesővel kezeltetnek. As igy gyS 
gyúltak azonban a legborzaastóbb utóbajoktól 
támadtatuak meg -, annyira, hogy a könnyelmű 
gyógykezelés miatt késő véuségtlkig szenved-
nek. Ily veszélyek ellen menedéket nyújt a ha-
souszenvi gyógymód, tn«rt uemcsak a legrégibb 
bajokat meggyógyítja, de hatása oly jótékony, 
hogy utóbajoktól félui nem lehel. Aa életrend 
mollette oly egyszerű, hogy mindenkitől meg-
tartható. 

g V Lovélilog is eazközöltetik rendelés. 

G a z a é t B z a t l J e g y z é l i a a j á . t t u d ó s í t ó i n k t ó l . 

Gabnapiarcz: 

Boglár 
Csáktornya 
Oyőr 
Kaposvár 
Keszthely 
Marciali 
Nagy-Knnin 
l'ápa 
l'écs 

HOmegb 
Székesfehérvár 
Hzigethvár 
Szombalbsly 

.Varaid 
Veszprém 
Zala-Kgerszeg 

l t o z s Á r p a 

! Május 17. U.40-ft.tK)'Í3.70— 3.ft0'j3.») - 3.— 
„ 16. W.80—í.loHl.ííO—3.90Ía.80—8.— 
„ tf). 1(7. 4.4WB.G6—S.»t».10—2.7a 

|. . 14. 6 ,50—5. - 4. 3.iK»3. 'i-.ÖO' 

K u k o -
r i e z a 

. ;6.ÜO—5.6(X3.70—3.80 
17. U.'.'O—6. lo|a.55—3.60 
15. ]'«. 10-6.70(4. 3.70 
17. i'tí.60—•.—13. 

i .76—i.7u[».«o-4.aa 
3.20-2.-][4.t>0—3.HO 
Ü.20-2 . 5 p . t.cuj 
1.80—1.6'»':«.4o—4.—j 

17. 6.40--6.1U4.20—4.1t> 
'7 30 -G 163-70—3.6(J| 

1K)_ e.öOM. 3.80 
j6.20—5.1X1(3.80—3.6i 
Ü.30—6.1U||3.60—3.4Q 
S$.20—tí.—Íj4.50~4.— 3 
ti.80 ö.6ujj3.H5—3.76 3 .— 

.00—6.40(U.90—3.80J3.Í0-

1 .80-2 .60 
3 . 1 0 - 3 . - 1 
3. 2.1KJ 
2 90—2.6<)| 
3. 2.80 
i 'JO-2.00, 
3.10—2.90 
3. 2.90 
2.70—2.50 

3.80 
a t — -rí 

—I.U5M. 
I 90— 1.8V4.60-
2. 1.9014.60—4.4<ljj3.l6—8. 
1.80— 1.7Oj3.40-3.2w| 

.804.60—4.3« 
1.90—1.80, 
2.16 -

-3.8 
3.80—3.6 í.fO—x.nupr.-

3.20—3.—||2.20—S. 10,1.80-4. II 
•2.90:2. 1.90 4.60 
-3 lojl.96~l.9Clj 1.90—4.701 . 1.90— .— 

l5 .90 -5 .80 fe .70—8.^ .05 -2 .90 1.80—l.tótil. ._J .— .— I.ÍK>— .— 
|o. 10--t6.9(\3. 70—3.60^2.90— 2.70|2. —ÍJ-*. 3.80I3.20-

Jegyzet; Zala-Egorsiegon \ borsó uu-rejo 8 frl, a lenesei 4 frt 60 kr. Zsir itoiéjo HO ki 
Csáktornyán s kukoriesa állapota rósz, még sok helysn ki sein ke l t 

.90 -3.8U 

|3.60— 
.60—4.60 
,90— 

H a j d i n a 

r s ' 
b . - r - 2 . 9 0 
b.20—,.— 

1 1 1 = s l a l a h 
hus fontja 

32|26 
feltönŐ, hogy a 

1.80— .— 
1.30— 

a k 6 j a 

1 . 2 0 - . — 
hajdina mérője 

. . 1 1 . 7 0 - Z j i — • 
1.20—1. .110— .5013. 12. 

.80—«.-}' 

. - .-1 

I d ő j á -
rás 

Termények 
állapota 

kedvsző 
igen Jó 
kielégítő 

meleg 
kell. mel. 

kitűnő 
gb. jó bor silány 
esőt kiván 
kitűnő 

j é ; 

J4 
JA 
kitűnő 
ja 

jé | igen jó 



f E i n z i g in ihrer Art i f l Európa ()LL A. SEIDLITZ-POR A. 
Z iat dio gröiste, vielicitig ausgexvichnctr rrite 0 • • • 

k a i s . k ö n . H o f - W a s c l i i s f a l u ' i k s ! " ! -
dos E . Fogl , In fflen. 

Ú n l l i x V i l m a 

25 
N l e d e r l a K o n : 

; . ; / / • A I > SWDL. KárMntralrasiB 27. Z 
MarianII/, ftr K rk« d. •. iii.nn.flpforig*Me. Z 
Hauptstrsiie JLU, , Knhcrxog Kart", Z 

welche durch itreugite Sollditlt und aaf jodem íililok -Vaaro mii 
Zifferu *riicbtllchen Prsli o« bel ilirer Ma«*«iipro.kiotloii dabiu ge- q 
bracbt bat, dai *ie dem Kxporto, fingról- «o«ic DotailverHnufo ^ 
»on kelnem der anpreliíiidcn Handlcr Krialuhbw'*, sumerordent 0 
licb Billige* und Ueitei, unter volliter (Uraotio " l.iolet und iiach ^ 
den Provinien auf brieflichei Verlaugn. lleiu-lliii.goii prompt xn- 0 

lendet und Slchtpaaiendci rctour niimnt. a ' 
Eufl. Chiffon-Henulen inlti JMtmen-Unterríickc«»i l'er- ^ 

oder obne HalikrKgeii.iohöner ali'rail udei feiiiatoni Kot-k-llarcbont 0 , 
I.cinen (bei brl«flleb*r tíMlelluug «u fl. mii Stickersl-Kimllueu fl. J 
llt der H»liumfaiig*niugeben)da> 5, öli. ' ^ g 

K porok rendkivllli 
Ihaláxuk állal minden, o 

m nm na ol«8 helyot foglalják 
* minden róaxébfil koxeiiikhc'x 
2 : litjík, hogy o porek rlig/«i 
5 morhövnél, tpváhbA Qörosök 

legcltiróbb esetekboii bebixon.T.ilt gyógy-
eriliAii »*erek küiOtl, Ugadhat-iiini-
axt tok oxer, a ositaxAti hir..dnlúm 
áía-lintok a lígró»*l«l«o|il.i>n tanú-

azorulnsoknál- emészIhetellenacBcknel. nyo 
Ideg-bajokban, azIvdoboyásnAl, ide 

kitt. 

nlk.ilinaxlatnak bányáira h.íjlai 
gyógyhatáai t rearaenym™. 

Ára I eredeti doboznak használati utasítással I Irt. 

s OS PÁLINKA és HO. 
A legmegbixhatóbb orvoiixci a axrnx-d.5 rmberli íg icfciMÍI | 

minden belíR ós klll.ü gyi>)*.U«, lei!"'1'1' '"'rtK^K-
fej., ílli íe logfá jK régi s/rvek r» nyiloll «cb k, rík, I 

ingyudái, bi'uuláa .'a niiiidc-iiiioniG «ór.ll.,» ollen, atb. Mb. 
I palaczk ára használati utasítással 80 kr. 

; ; n O R S C H - H A L M Á J - Z S I R O L A J . " W S 
S l l l • >.'.1.1. ... I ...l . .l . . , .,l.l. „.,.„.; ív.., N'urvt'.iríl. lll'l'Vi'tllí.l 

Stílek fl. 1.80, 2, VI.60, 3—3.60. D»«j DamenntrUmpfe odei fler-
Ulegaoteito uud PraktUcheite. I m i FuMtOCke/l. <1 na l)lad II 6, 

Bumburg.-Lelnen-Herren.'-*'*««• «»»«•"• 
ZI«Md«HH«l.umfangan.ugel..n, | iMimcnmleiIrr «um Hebnllren 
au fl. 2, 8, 4, 6 ,6 die allorbeitc.i. |(TalU«miifaiiic l«i anxugebon)xn 

Uaitkrilfftn, neue.ter Katjon,,"-•»• ^ _ v , ^ •• i / 1 I !>• "I Ia'Íwii- lasrhentU-pí rUt .df l , 2 , 3 - 4 fl. Ulal .umf«o c < . / ( 4 . r i i i „ „ U l l d 
anwgcben.) T«i„«r« «u ll 2.ÓII, .1.60, i, 6 - ti tl Z I I A t,.Kti»,i 

Űerrtn-Cruvaten oder Hu-j | Dt».i y.wirn-Hatitt VUc/ier • # , „ . , „ r«orílriul.". r,.| „ ,. • . n - i i . / t 
permnek 76 kr.. fl. I , |1 0 d . , le fl. J | , feln.ien. Z A x nl .Ii Horach halmáj/»ir-oU| mrll-

íbi,fl-0- Sert'MU-n •• I. Ha mit üc/ier, J j |118. r:.rh :ll«-i.-i. k-K-H'-M r>" i}vnn»»- <•)>•. ..» -J-
Herten-Vnterhoaen »u fl. l, per l)iad nuril.ft. ii, 7—üli. in , i«<r.liili..i.i. köazvény .'-a osújbajokat, valamim n* iillwaki börkiitcgekel. 

• Ara I üvegnek használati utasítással I frt. 
Wolleoo OetundhrUa -

••AvMiufl.2,3. i . am Hei.l- (1 
geprlile odrr gewirkte Unterha * i"U:, mi r . ' i . i l a ; l í u p p u l t e . i Belovárott l.ak..vi.-« ii. 1 Meny. 8 r - - . . . — • • -JII Kll.'li flifl.lur* ll.H-^nn 

ezonnel ny i lvánosan kiuileptoii), liogv én, ' 'mint bo ldogul t I ) r . Kix 
A. Óz t e g y e 1;"> év lUif (niy<!.H!{HjtxlMI kész í tő je yngyok a vh 
lóili.é* l iá in i» iU| lnn I'otnjutduur-PiÍHSh'milk, m e r i csuk én 
magáin ismorom ennek Uiiszilési t i t ká t . Midőn o/.onnol jo lonleui , 
hogy nev. / .o t t l ' umpadonr - l ' á az t a mostan tó l k e z d v e csak lak:', 
somon, lléra, l . -opo lds tad t , grosso Mohrangasso 14. I . St ioge 
'l ' lnlr 02 , v a l ó d i m i n ő s é g b e n k a p h a t ó , in tők m i n d ö n k i i 
a másná l va! / v é t ő l ollon, m i n t h o g y jolonlog som fő- som pedig 
l iók- rak tá r t nom tar tok és az ezelőtti r a k t á r a k a t , o I fi'fn r d II I t 
b a m i s i t á s o k véget t mogszi ln to t tom. Vnlt ídi P o m p a d m i r 
l ' á sz t ám, e sodapász tának is novezvo, h n t á s á t soha som lógja el 
h i b á z n i ; u fol i l lmii lhat lan arczpas/ . ta e r e d m é n y e m i n d e n vára 
kozáson tíili, » egyedül b i * t o s szer a rezbőrk i l t eg , bőr-a t k á k , 
szeplők, má j fo l tok és piirsonésok g y o r s és c s a l h a t a t l a n olllzésére. 
A vevők a n n y i r a b iz tos i tvák , hogy nem tapasz ta l t s í ko r eseté 
bon, a pénz v i s szaada l ik . 10 k i t ű n ő pás/ . tából I t ége ly , ntasit-
v á n y n y n l e g y ü t t I f r t . ."><» k r . o. ó. (787-12.2) 

Köszönet-iratok nem nyilváníttatnak. 

véttel is klildetik. 

Postai után-

it lialiiin|xiiir.'.»lajj«l. • 
• tiidö-bajoknál. borophu-

' r aeun i i l e n i n i - 1 n w i - u n r i i i r u i - • o , ., , . 
Ua-Ja-'/firOPeraonen l Ti.,-hi,u.bmit • Raktárait Xaf/i/-KantsiAu : »«lna .1. gyogyaz . l .ovák K. 
de fl.-H; !,[• psaaendeii ervimten) au ll. 6. Ii, gyógVSZ. l 'Vaselholler .1. U'.wilfold V. u rukná l . 
Jnterho * l*»tí:. f«< lLMv.a.dailJoppolic. Belovárott' l.sk..vi.-« u. I Menyen Kal.v,..|a .1, gy-lifv-/. 

d a . H . 
fUrhlut* lMtvug, J Csáktornyán Kátá 

, «,!. 0 - 1 2 . 1 • C s u r f l 4 n ' K r M e t , 
llamlffarn-ljftn- J l Kaposvárott K,-l,„ 

M< HI, aiioii' ""i'l'. ' Kapronozáa W. IL. 
/ U " ' 7 •"* 0 Keszthelyen Wiin-

a Kereszten Hroy.-r 

í ; ™ ; j í 

tllgliclu- Itt 

0 A<7l fl. 2, 3—4. ricbutagegi-n Oi 
A IM»<•»» - iXi men-1lem den, ' 
• glsll.au 1^1.60,2, íeing*e.eblu..g«-n' . 
• fl. 2.50, IOWÍO Hehweiíerform. gai.«( ' " „ ^ i . ^ ^ i , , 
• neue Kormon mll Sllcker'elen »u i l . / " " " ' 
• 3,3.60,4,6,soauehallerfoiiutel.ei.! ; I? "j. . . 
• n tn- ihid>U*tUlhoindeu mit Hiicku . ' 
Z aueb HpiU.n, au fl. 6, « lo A ,| 
J Damen-S'acht- odor ll'lnter•! ,,, kh..,, v. 
• hetnden mit laugeu Aeriii'-I" »" ' : . ' 
• 3 60, auch ge.tickt II 7 li II . ^ I V h . ' > * . , : . - » I I o n i ll. 
5 X>a»irHAo*e/i,sualrf)inoii,t'. | [ I,-, iís,-^ -JI,| 
• caii, odor Harchenl fl. •>, sf.fH) 3 fl, i s . Il'ig.- Iiolgiaeho H'rhen-
0 mit Sllekerei. Uinwnid /.u ll' £.', 
0 Diimrn-Xegllgta&i'T Sacht il. auigraeirlihci bún. 
0 coraet* au*íóimtem Harchenl xui 60 uii-l I Klli-n uncorgl unté 
0 ll, 2 - 2 W, fraiir'iíiKli'Uii »•«- Uumlunvcr od.-r llnll/luitci-
0 tist mit Hllokerei /iifl. 3.50. .'í -I ll.i »> W/eil , l l .-oiiV'i ' i" ' ' ' ' " , 
0 (Halaumraug auiii^aben.) Iíu Ii--W, 35, lo, ísl 110 ll. 

• B r l e f l i c h e B e s t e l l u n g e n w ^ í l í d ' - S g ' n ; 
0 gen odor Uar.inlir ill.rr.illi.ii. í u rcc l I iU . — 
0 Hriefo aa adieaairen: 70l- I J . |o , , 
• £ S . F O G L , WIou, k. k. l lolllcIVnuit, i 
0 Klariahilfer8tra8se 25. 
0 Heitn E i n k a u f o von jo f)D tl. 0 St . Dat is t t i lehor gra l i s . 

Marcaliban I 
Bánok-Szt.-flyiirflyön Kibic* K 
Szmnbathelycn l'ili.-l. tVronn* g 
Sopronyban Mnev Aiulrá* gy.'gy^ 
Zágrabban "Mio.-ii.aMi /.*. gy'-gy* 

llrw 
1 fcOK'.V" 
sy>tyn 

g H P ^ . I I I ^ C I K I S Ü I H U M I 
bes t i á ién s ich olt im Mannes -Al té r . W o Andoré von K r a f l 
und Külle s t ro t / e i i , bietet de r ho iml iche .liigoudHÜnder ein 
enlsotzl iel ies Ibid de r V e r k o m m e n l i e i t , e r z e u g t . d u r c h er 
n iudr igondo gesohlochll icl io Sel iwiieho. 
„T rost-, 

. llch'hramj', 
„ Italh und• 

„11II/'c" 
biolot dús hiicht ni i tz l iche u n d s.-br be lohrendo Hiteli J h r 
JiKjfínthpivje.l-, das m a n fiir I t i n i d e n nm/tiehiiullslen di-
rpot vont Vorloger , 11'. Ikrah-irdi in ll-rlio, j.-l/.t S imeous t r . 
'>. bez ieh t . 

V o g f á j i\ s! 
i «a <kár rlieio.iallkn* ininöi.'-gU, akár odvi 
dr. J G Popp Anatherln.azájvize által bii 

i fogtól «tárnia: 
elauyáaati 

ott legy. 
lik. Anuai. 
f">Kra 

(plleuivllen halául ; * i-ltnvolilja a fogfájái vla»«atór4*ít. KitflnS 
i roaiaxagu kiloliellúa elUvoliláiára. Ar* I frl 40 kr. 

Dr. J. G. Popp fog blombja = ólomzata 
ilyan porból fojvadíkji.M áll: a mely aa odva. éí axiielto fogak 
ctOmeai'rc .ik.-ilT liasaiiáltatik, hogy ax a Ingnak eredeti alakját 
lilr.aa.ljii, t-xállal ax odvaaodá* tovább tórjndíac olliárítlalik 
lyálunk, íielilrk a egyéb nedvnek olt valé l»»»xn^ylllé«c, — 
ir.tÁn fogfájiiat l.kox — megakadáiyoxtalik - Ara' egy tarlalybaii 
l frt 10 kr. o. . (C97 - h,l) 

Kaphatók-' .^CyKaiiIxsán : Holu* .Ióx«ef gyógyaxo., lto».'iiber| 
{uaenfuld, Wclily^ I. Feaaelhoffer .1. k.-rc»k.<dé*áboii. - l'ápáti 
l'ícliopen .1., K.-axthelyen : Pfii-xlerer gjV.gyaxeriaa, Singer M. Wela. 
t . •/.sla Kgi-raxeg. n : la.iú Y., gyógyaxeróax. Kapruncxán : Worli gydgy-
xoréax. Varaadon : llaltor gyógy«/.uré»a. Hlliiu-gun : Doriior Kaj.-I. Sxoin. 
.athflyen: l'illicb Kereiicx é» Kiidolf gyógyaxrr. HatárSrvidíkl Sí.-ÜyÜr-
lyliu. Kibio K. t,1. Veaxprémbnn : Meyr Tiiáxkau, ugy (luthar.l Tivadar 
< fiainál. — Kxékeifehérvárott ; l.cginsuu A. líraim .1. gyógyax. l.ova* 
lori-nyl.cn: ilcUlor gyógy.., Kalooasn : Horváth K. gyógyaxuróíx. KCOJ 

Kciuófeii : Milhofcr ós Machleid gyógyax. Pakson : Fioriáu J . gyógy..* 
.rmoniK-ii; r.orvátb J.Homxenrond gyógyax. Kaposvárott: Kolui J. 
Ígl, It l-l ii* in Schríidor gyógyax. Sxogíxárd: Itrahaay gyógyax. 
uiyliHilnii : Krainolin J. Sxigelvári.tlillarwarll., Salunon gyógyax.. 
íján : Michilach St. ós llorxícld flai, ugy Ilcrxog Ign.-Miál. I'.'csoll 
i.limy W. éa K. Zách, Sip/ikh gyógyax. Kárádmi: /.H-l.il-ámxky gyógyír 
Mur.-ynlil.au: Kim gyógyxs. Tolnában : O.all gyógyax. - Dunal'-lhl 

rutt Lukáca gyógyax. Sxent-GyUrgyOn : Nftthig. -- Alaó-I.ondvin 
gyógy" . Itohoiic/••!.: ^imou gy'.gyaxeréáx uraknál. 

k á y k m A x - i í k h h k a ü á s . N o v e m b e r hó I én a / . l i ; i m t m D o r o t t y a - u t c z a 12. s z . In lzba h o l y c z c m á t . 

egy nagy t e r j . d e l m f i 
ábliá egy t a k a r é k liiz-

S o m o g y m c g y e i Marezali mezővárosban t u l a j d o n o m a t ké | . 
k á v é h á z a - m a t egy olvasó-, egy játszó- , egy lak- ó* egy c s e l é d s z o b á v a l . 
helylyel e l lá tot t k o n y h á v a l , k a m a r a , padlás- , lOtK) a k ó t be fogadha tó plnoze-, j é g v e r e m - i 's 'le.i 
g u r u l y a helylyel t übb évre bé rbe adu i s zándékozván , a szive* vá l l a lkozóka t Kosz th«lyro m-vi 
a la t t cz imezendő lovélben k é r e m fel egyoiákedő é r in tkezésre . 

Itabórliay János. 

A b é c s i hi / iományi-banlv ;í! 
v á l t ó ü z l e t e * 

B é o a b e n . K o b l m a m - s t . 
IcibiK-Bál 

I G É N Y - J l i Oi Y 14 K K T 

a lan t j e g y z e t t s j r s j o g y - c s o p o r t o k r a , és ezen összeálli tások m á r azon okbó l is a 
logelőnyöaobbokhez s z á m í t a n d ó k , mivel egy i lyen igény jogy t u l a j d o n o s á n a k 
azon lehetőség n y u j t a t i k , v a l a m e n n y i fő- és m e l l é k n y e r o v é n y e k e l egyedü l n y e r n i , 

éa azonk ívü l 

^ 3 0 franko a r a n y b a n é s 1 0 f r t o l í l > « n k J e > ? y « k 1 MMi, 
min t k a i n a t j ő v e d e l m o t é lvozhetni . 

A . csoportozat, (CVI'llklllt 16 llU/il!S.) 
1 0 ftrton h n v i r c N z l e t e k . — Ax u t o l s ó r é m l c t l e l l zc té« .e u t á n m i n d e n 

r é s i t v e v ö k ü v e t k e z ö 4 x o r ^ p s y f l t k . i p : 
1 5 % 1 8 6 0 - i k l K M ) f o r l i i t o H n l l n i i i s o r » j i - K > e i . 

f ő n y e r e m é n y 3 0 0 , 0 0 0 f r t , a k ihuzo t t - szám 4 0 0 o. é. í r t t a l vásá ro l t a t ik vissza. 
1 3 % «•«/ t ű r ö k 4 U O f r o n k o H n l l i i n i H o r H j e n y e t , 

fónyoromény 1500,000, 3 0 0 , 0 0 0 f r a n k a r a n y b a n . 
1 l i e r c i e g n m u i i * < - h w c i g i ' i O t n l l é r o a h o r s j e g v o t , 

f ő n y e r e m é n y Hú,000 ta l lér miudon levőmig né lkül - ' 
1 I m i a b r u c k i ( t y r o l l ) s o r h j g y e t , f ő n y e r e m é n y 30,(KX) fo r in t . 

B . c s o p o r t o z a t , ( é v C I l k i l l í 1 3 I l U / i s . ) 
0 f r tOH h a v i r é m i e t e k . — Az u t o l m i r é s z l e t le l lxoteHC l i t n n m i n d e n 

r é s i t v e v á k ö v e t k e s ö 3 H o r s j e g y e t k a p : 
1 3 % CH. t ö r ö k 4 0 0 f r a n k o * á l l n i i i H o r i \ j o g y e t , 

f ő n y e r e m é n y 1500,000, 3(X),000 f r a n k a r a n y b a n . 
1 h e r c x e K l l r au t iH« h « 560 t a l l é r o M M o r s j o g y ' • « . 

KANITZ C., 
p a p í r - ő s d i s x i u ő á r a k e r R s f e e d ő s e i 

Pesten, Deftk Perencz-utcza 6 sz 
A j i n l j n .Hlitji'i f.ilniMsriilt n . k l í r á l író- U írottul H.omkből ft lün juUi iyoB. t .b 

:)Ari ir imill.-ll, ti.'tn.: 
Levél irodai és csomagoló papir, borítékok minden nagyság- ós 

niiiösógű, s z a l m a p a p í r , bo r í tók irodába igen alkalmas; nóv, j e l l e m 
t» h e l y s é g fekete nyomatával; 1000 db s frt ügyvédeknek I r o d a 
pap í r , zöld-, chamois-, rózsa- és kék színekben. 

M c i c l i a t u l m a / i s , k ö t e l e z v é n y , v á l t ó , v á l t ó i í v á s , k í i l t s r i g - j c g y z á k , n a g y 
ki v á l a s / t i - k n . 

'I'I'LJi'BPII f e l H i o r r l I NSTIJ.N I r ú i - n a k O . I<'KIIII»IIII,I, |I [ ,r , .N.-
:>-. 0 - , i n . i r , - , 3 o r n i, i i i iOi i iMimi i i i . 

Vállá- és okgutnytárcza\ magiínnnhe$itii, d o m b o r n y o m ó - p r ó s , 
kuflmfrlct). 

Levélpapír és boriték a legújabb szines monogram 
mai l e s z á l l í t o t t á r m e l l e t t 1 

U.juyM •tüjtgytk 100 dur.ií fio kr., I j „ 2 0 . ; 2 f r t 00 krig; yrnUdi 
u brillantin.jiujiiroii. 

i r o d a i - koroakc i lo lu i i - ú» «az<lá.szati k ö n y v e k , n i i i iden i i e iuű n y o i n t a t v á -
nynk f e l v ó l e i e g j ' j l r l á r i i i c l lc l l . 

A j i ' . i . h . iu j i i l r ^ n d e a i - t l r i t k . i i r R n . H t , l | l l l . i l . .n i l r i i .A i l l » t - i i r.'l.l><il. k O l n i 
v l . l K a n d ó ( M o g n o ) | ii |>.-ro- k r i l . l a p p i , n b ó l , « « v . i . r i . l . . i n . l l l l n l . i r r h c i 
Vl.li. r . ' . - V l l l , ! , , , ! ! 

Levélbeli megrendelések rövid idd alatt, a legpontosabban, utánvét 
mellett, eszközöltetnek. 

t H i n n i 
Wuy«ruin(íny 80,WXJ Inlk 'r luilldun IOVOHAB núlkl l l . 

i ic lDl i tHcnl H i ) r - J r u ) . ' f . f ó n y c r o i n í n y 46 ,0uO, lít.tkHJ 

ly iuazo . í |o i | « i | zy i | ZS EZO)II-EA))OJOQ |9U1I>|U|Z|) ua-1 o q JEQUIOAON 

Strasser A. 
a j á n l j a j o l e s o k ü l p ^ i a m o r t k é s z i t m é i i y o i t ' 

v í z m e n t e s 

kan tsc hu k-ponyyá k ban 
Vidéki megrendelések »*i,uT:n, ÍA ' f /T" , "',r"r'/ ° lluz/isl Jri/i/zt fa/i >>ihnl<'n húsán után ormmdve 

inuyrn küldetnek. 

W a j d i t a J ó z s e f k i a d ó - , l a p - ós n y o m d a t u l a j d o a o a , g y o r s s a j t ó u y o m á s a N a g y - K a n i z s á n . 

<i Ii ' ííoIcnóIiIi gyári árakon. 
M u s t r á k ós á r j e g y z é k e k k í v á n a t r a i n g y e n . 

Raktár; Pest, lléla-utcza 5. sz. 
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NAGY-KANIZSA, 1872. niAjiis 28-án. 4 2 - l l c s z á m . Tizenegyedik évfolyam. 

Í Előfizetési á r : ? 
egész cvro . . 8 írt. 

|l fél é v r e . . . . 4 , 
!• negyed évre . 2 , 

Eou nám 10 kr. 

Hirdetések jutányosán 
XYll/fTKlUlKN' jj 

rouklut 10 krért in- l 
tetuek fel. J 

H c t c i i k i n t 

Xalii-Soiiioyyi közlöny 
la zalamegye! gazdaság! egyesület- és a „nagy-kanizsai Kereskedelmi s Iparbank" hivatalos értesítője.j 

k é t s z e r , v á s á r n a p - s c s ü t ö r t ö k ö n , m e g j e l e n ő v e g y e s 

w r 
. • A lap szellemi részét 

Íilletó •közlemények H 
t icrkeutóhex, • 

1 .myagi részét illető I' 
közlemények pedig • i 
kiadóhoz tiénnenív- iu- 1 

| tézeudók: 
I NAGY-KAN1Z8A ij 
l . ,^ Wlti t loshiz. ^ 

t a r t a l m ú l a p . 

S o m o g y m e g y e b i z o t t m á n y ! i 
k tt z g y ü l é s e 

tartatott /• hó 7-in a megyehdz nagytermében, 
Kaposvárott. 

E g y ű l é s l e g f ő b b m o z z a n a t á t k é p e z i 
az , h o g y e z e n t ú l i s 4 n e g y e d é v e s v a g y c s a k 
2 i é l é v e s g y ű l é s t a r t a s s é k . E f ö l ö t t v i t a t á -
m a d v á n , f ő i s p á n f o l s z ó l i t á a j e l e n l e v ő k e t , 
m i u t á n t ö b b e n f e l s z ó l a l t a k az i r á n t , m i k é p 
t ö b b n e m b i z o t t m á n y i t a g is j e l e n v a n a 
t e r e m b e n , u é v s z e r i u t s z a v a z t a s s é k , m e l y n e k 
e r e d m é r . y e l ő n , h o g y a f é l é v e s g y ű l é s e k 2.2 
s z a v a z a t t ö b b s é g g e l e l f o g a d t a t t a k . 

B á r á n y ( i u s z t á v f e l v t á r s a i n e v é b e n 
f e l s z ó l a l s k i j e l e n t i , h o g y ez ü g y e t a in i -

n i s t e r i u m h o z f e l e b b e z i k . 

E z u t á n a m e g y e g y i l l é s e k e n t á r g y a -
l andó ü g y e k s o r r e n d j e h a t á r o z t a t o t t . Mely-
j a v a s l a t a j e g y z ő á l t a l f e l o l v a s t a t v á n a z o n 
p o n t n á l , h o g y e g y t á r g y h o z m i n d e n k i c s a k 
egysze r s z ó l h a t , v i t a t á m a d t . 

S z a l a y K . m o n d j a , ö n e m s z e r e t n é 
ugyan a s z ó l á s s z a b a d s á g o t m e g s z o r í t a n i , do 
ez á l l a l n e m is l e s z m e g s z o r í t v a , m e r t m i n -
denki , h a e g y s z e r s z ó l h a t , k i m e r i t o l e g log 
a t á r g y h o z s z ó l a n i . 

l ' a i z s e r r e k i j e l e n t i , h o g y a z o r s z á g -
gyűlésen e z l e h e t s é g e s , d e a m e g y e g y ü l é s e -
ken c s a k e g y s z e r s z ó l a n i a t á r g y h o z m á r 
azér t s e m f o g a d h a t ó e l , m i v e l a z i l l e t ő t a g 
a t á r g y a k a t s o k s z o r c s a k a g y ű l é s n a p j á n 
t u d j a m e g , s i g y e g y s z e r r e n e m k é p e s m i n d -
azon c o m b . i n a t i ó k a t f e l f o g u i , m e l y e k a t á r g y -
hoz t a r t o z n a k . K é r i e n n é l f o g v a , h o g y t ö b b -
ször l e h e s s e n a t á r g y h o z s z ó l a n i . 

E g y s z e r i s z ó l á s f o g a d t a t o t t e l . 

E z u t á n m e g a K a p o s v á r o t t é p í t e n d ő 

k a t o n a i l a k t a n y a f e l e t t f o l y t a v i t a . 

M i a z z a l v é g z ő d ö t t , h o g y a l a k t a n y a 

f e l é p í t é s e . e l f o g a d t a t i k , h a a z á l l a m k ö l t -

ségéu é p ü l f e l . 

E g y ű l é s m á r a z é r t i s n e v e z e t e s , m i v e l 
á m e g y e g ) ü l é s e k s z á m á t 2 - v e l k e v e s b í t e t t e . 
E l ő n y ö s - e e z a k ö z i g a z g a t á s r a ? N é z e t e m 
sze r i n t s o k k a l j o b b v o l n a t o v á b b r a i s n é g y 

TARCZA. 

B a l a t o n - F i i r e<l. 
Valame ly g y ó g y h e l y n e k ó r tókü minde -

nek előtt f o k v Ó B o é a m á s o d l a g azon g y ó g y -
l i a i á n y o . k szor in t í t é l t e t i k inog, m e l y e k ot t 
a betegek r e n d e l k e z é s é r e á l l a n a k . M i n d k é t te-
kintotben B a 1 a t o n - P U r o d , M a g y a r h o n leg-
első és l e g l á t o g a t o t t a b b f ü r d ő h e l y e m e g i s m e r -

( tetést és m é l t á u y l á a t é rdomol , s p e d i g a n n á l 
inkább, m i u t h o g y ozon k i e s f e k v é s ű g y ó g y h e l y 
luiudeu i r á n y b a n k é n y e l m e s v a s ú t k ö z l e k e d é s -
ü l is r e n d e l k e z v é n , " E u r ó p a f ü r d ő h e l y e i k ö z ö t t 
•dy rangot v a n h i v a t v a e l fog la ln i , m e l y e t jolos 
® g a l j i és g y ó g y v i s z o n y a i f o l y t á n m á r 
''égéta é rdomol t vo lna . E z e n é g a l j i e l ő n y ö k fo-
kozzák é v o n k i n t az i d ü l t m o l l b e t e g s ó -
K ü k b e n s z e n v e d ő k l á t o g a t á s á u a k g y a k o -
riságát F ü r é i n , k i k a k e d v e z ő i t t l é t á l ta l lég-
jtési és mozgás i ̂ k é p e s s é g ü k b e n ü d ü l n e k v a g y 
legalább i d ő n k i n t j a v u l n a k , és ozon éga l j i ha-
^ » y o u k í v ü l F ü r e d t ö b b h a t a l m a s g y ó g y e s z -
közzol d i c s e k e d i k , m o l y o k gogélyévol nom c s a k 
Mámtalan b a j e n y h í t é s é t , d e te l jes m e g g y ó g y u -
l t is r e m é l h e t n i . 

Hogy a t isztolt o l v a s ó k Ff í rod g y ó g y á -
»Mti és gazdá8za t i berandozésévol k ö n n y ű és 
j^vid módon m e g Í 8 r a o i £ d h o 8 8 o n e k , o k i s zsob-
kütiyvbon o g y ó g y h o l y r ö v i d v á z l a t á t o l y k é p o n 
"örvonalozni i p a r k o d t a m , h o g y a n u a k n y o m á n 
^ l A T á k ' ' U r u t l m i n t 0 8 ^ l > a k é p m á s á t 

, F ü r e d , Z n l n n i e g y c tapolcza i j á r á s á b a n , 
, v ° t l e n a m a g y a r longor , a b á j o s B a l a t o n 

g y ű l é s t t a r t a n i . M e r t j o b b a u l e h e t n e a m c -
g y e g y ü l é s n e k e l l e n ő r i z n i a k ö z i g a z g a t á s t , 
m i n t a z t k e t t ő b e n t e h e t i . 

A t i s z t v i s e l ő k n e k k ö n n y e b b v o l n a n e -
g y e d é v e n k i n t s z á m a d a t o l n i , m i n t f é l é v e n -
k i n t . A z ü g y e k k ö n n y e b b e n á t t e k i n t h e t ő k 
l e n n é n e k , s n e m g y ű l n é n e k a n n y i r a ö s s z e . 
A t i s z t v i s e l ő k n e k p o n t o s a b b a n k e l l e n e e l -
j á r n i m i n d e n ü g y b e n , m e r t t u d n á k , h o g y 
n e g y e d é v e n k i n t ke l l s z á m a d d t o l n i o k . F é l -
é v e s g y ű l é s e k á l t a l h a n y a g s á g n a k c s a k t ö b b 
a l k a l o m k í n á l k o z i k . J ó r a v a l ó t i s z t v i s e l ő is 
j o b b a n s z e r e t h e t i , - h a l e g a l á b b n é g y s z e r 
é v e u k i u t s z á m a d a t o l , s n e m f o g j a ö r ö m m e l 
f o g a d u i a z t , h o g y m i n é l r i t k a b b f t u - . a d j o n 
t u d ó s í t á s t m ű k ö d é s é r ő l , e z c s a k o l y a n o k n á l 
t ö r t é n h e t i k , k i k k ö t e l e s s é g e i k n e k n e m s z o k -
t a k p o n t o s a n m e g f e l e l n i . 

.S n e m i s h i h e t e m , h o g y a z o k , k ik k é t 
g y ű l é s m e l l e t t s z a v a z t a k iá, ne l á s s á k , m i -
k e p s o k k a l e l o u y ö s b a n é g y . M á s n e m i s 
v e z é r e l h e t t e ő k e t , m i n t k é n y e l m ü k t e k i n -
t e t b e v é t e l e . 

Ü r ö m ü n k e t n y i l v á n í t j u k t e h á t a f e l e t t , 
h o g y e z Ugy f e l e b b e z t e t i k . 

i ' a i z s u r i s m e g é r d e m l i a z e l i s m e r é s t 
m á r a z é r t i s , m i v e l e g y ű l é s t t e l j e s e r ő v e l 
i p a r k o d o t t m c g g y ó z ő d i o t n i a n é g y g y ű l é s 
s z ü k s é g e s s é g é r ő l . S d a c z á r a - a n n a k , h o g y 
e l v t á r s a i k é t g y ű l é s m e l l e t t s z ó l o t t a k , ó 
m é g n é g y m e l l e t t s z a v a z o t t . , 

R e m é l j ü k a z o n b a n , h o g y — h a a m i -
n i s t e r i u u i h e l y b e n h a g y n á is a k é t g y ű l é s t 
' - - a m e g y e k ö z ö n s é g n i u g a i s b e l á t a u d j a a 
n é g y g y ű l é s s z ü k s é g e i t , s u j o l a g n é g y e t h a -
t á r o z a n d , h a c s a k S o m o g y m e g y e k i v é t é l k é -
p e í r n e m a k a r a l l a n i . P . D . 

Zulumegye alispánjának évnegye-
des jelentése. 

V a n sze romáé in a t e k i n t e t e s b i z o t t m á n y i 
k ö / g y ü l é s u e k a folyó évi f o b r u á r utolsó nap-
j a i ró l , u g y a m á r c z i u s és ápri l h ó n a p o k r o l a 
m e g y e á l l a p o t á r a vona tkozó h iva ta los je len té-
semet a k ö v e t k e z ő k b e n e lő t e r j e s z tőü l : 

A beé rkeze t t főorvosi j e l en t é s s z e r i n t a 
közogészségi á l l apo t uz olőbbi h ó n a p o k h o z ké-

pest va l ami fe l tűnő vá l tozás t neui m u t a t o t t , | 
inert u csípős h i d e g s é g v á l t a k o z v a a nedves 
időjárássa l , a be teg f o r g a l m a t nom c s ö k k e n t é 
s a fe lhozot takból u t ü d ó t i u r u i o k és g y u l a d á s o k 
a többi be tegséghez a r á n y l a g l e g n a g y o b b szá tu-
ban f o r d u l t a k elő. — A üaksa i ós p e r l a k i j á r á -
sokban a rendesné l n a g y o b b m e n n y i s é g ű h a g y -
aiáz ese tek is f o r d u l t a k elő, vá l tó l áz p e d i g igen 
kevés s z á m b a n mulAtkozot t . — G y e r m e k e k n é l 
a to rok lobb és h u r u t o n k ívü l M u r ^ k ö z b e u a 
t o r o k g y i k u a k tiiljli esete ész le l te te t t , a buksu i 
j á r á s b a n pedig a v ö r h e n y lépet t föl . 

A s z a r v a s m a r h a közöl i j á r v á n y v a g y ra 
gá ly nom m u t a t k o z o t t , — a tapolczai j á r a s b a u 
meg ta r to t t lószsiulo a l k a l m á v a l n a g y o b b m é r v ű 
t a k n y o s s á g b a n szenvede t t 2 ló a g y o n l ö v e t e t t , 
ke l tő pedig a ná lok m u u t k o z ó m i r i g y e k k é t e s 
vol ta i n i a i l ' az ogéizsógesektő l e l k ü l ö a i t v e , 
g y ó g y k e z e l é i a lá vo te te t t . — Más j á r á s o k b a n 
is a lovak i t t -o t t i n i r i g y d a g - é< h u r u t b a n szen-
v e d n e k u g y a n , de a ba jok m i n d j ó i u d u l a t u a k -
nak m u t a i k o z u a k . 

Szeroncsél lou szülés, g y e r m e k g y i l k o l á s , 
v a g y k i tevé* e k é t l ióuap a l a t t uom t ö r t é n t . 
Orvos - tö rvéuyszék i bonczolás 4 t e l j e s í t t e t v é n , 
ke t tóué l fo jsor tés k ö v e t k e z t é b e n vé re s a g y g u t a , 
egyné l t i idósebzés l ó ly t áu i bulső el vérzés, egy-
nel pedig vasút i agyongázo l ta tás , v o l t a k a ha-
lál okai . Kuudőri bouczolás sz in te 4 t ö r t é n v é n , 
egyné l a g y g u t a , egyné l v i z b e f u l u d á s , e g y n é l 
l epropedcs k ö v e t k e z t é b e u i belső e lvérzés , egy-
nél pedig vasú t i e lgázo l ta tás , o k o z t á k a ha l a l t . 

Hu l l a -v iz sgá la tok ugy vizboful t és ugy 
gu taü tósbon rögtön e lha l t e g y é n e k e n te l jes í t -
t e t t ek , és egy sú lyos test i sé r tés eső iében , hol 
ogy l e á n y u n k m i n d k é l at b a l k a r c s o n i j a eltö-
rő t e t t . 

Mérgezés v a g y mérgezés i k í sé r l e t n e m 
tö r tén t . — / i l l i tó lagos voszot t ob á l ta l i m a r á s o k 
DJIIIboriin és K o t t o r i b a n f o r d u l t u k elő, az olsŐ 
kozségbeu egy 13 éves tiu márcz iu s 2 - i k á n , a 
m á s o d i k b a n ped ig ogy 19 éves loáuy m a r a t t a k 
m e g ; m i u d k e i t e n orvos i sogé lybon részesi t tot-
vén, ínég edd ig a v íz iszony tüuotoi r a j t o k n e m 
m u t a t k o z t a k , az osotlogosou szükséges orvos-
rendőr i i n t ézkedések moj jMtot lok . 

A te rmésze tes h i m l ő londva i j á r á s b a n 5 
e se tben m u t a t k o z o t t ; — a c s á k t o r n y a i j á r á s -

j bau is f o r d u l t a k elő ogyes e ső tek , m i n é l f o g v a 
| nehogy az idei h imlőo l t á s t a h i m l ő j á r v n n y t 
i megelőzhesse, uz egész m e g y é b e n uz o j t a s és 

v iszonto j lás e l r ende l t e t e t t . — T é b o l y o d á s i eset 
I e k é t l ióbuu cgy f o r d u l t olő. 

A közogészségi á l l apo t ró l b e a d o t t főor-
vosi jolonCés szor in t a sümeg i , pacsai és tapol-

I e z u i j á r á s o r v o s u r a k hav i j e l e n t é s e i k e t lóorvos 

ú rhoz be nom a d v á n , — ezen orvos u r a k b a r 
j e l e i i i ó s e i k u e k főorvos jUrho* l eendő p o n t o s a b b 
b e a d á s á r a k . izgyülós i log ^ u n á l i u k á b b u l a s i l a u 
d ó k l e n n é n e k , m e r i a k o t első a m ú l t k o r i év -
n e g y e d e s j e l e n t é s h e z m e g k í v á n t a t o t t h a v i jo-
lon i é se íkke l is h á t r a l é k b a n v o l t a k . 

Úugy i lkosság i e se l ' 2 a d t a m a g á t elő, a 
m e g y e t e r ü l e t é n : u g y V u i s l ' a n y e k M í ü á l y 4 - i k 
huszarozerodbul i ó r iuo i to r a be l lac juyi i á l lomá-
son m u g á l apr i l 3 á n a g y o n l ő n e , — és T ö m p e 
.Mihály, igriozei l akos már.czius Ü4-éu s a j á t 
p a d l á s á n m a g á t f e l akasz to t t a . — ' l ' akács J á n o s , 
uagy- réose i l akos az ú g y n e v e z e t t p e t o u d i pusz -
t áná l a v a s p á l y á u a v o n a t á l t a l d a r a b o k r a 
zúzva , t a l á l t a t o l t a vasú t i s z o l g á k á l u l ; — 
vál jon u z o n b a n s z á n d é k o s a i t votot te o m a g á t 
e léoe a v o n a l n a k , v a g y c s a k s z e r e n c s é t l e n s é g -
ből t ö r t én t u lgázo l ia tasa , b i z o n y o s a n i n o g h a t á -
rozni n e m lohot. 

Vélot lon s ze r encsé t l enség á l t a l i é s h i r te -
len ha lá lozások a k ö v e t k e z ő k l e t t e k b e j e l e n t v e : 
Mikes J á n o s , uy i ród i l a a o s a H a l á p és N y í r ó d 
közt i u tou f e b r u á r 2S-áii v i r a d ö r a m o g t a g y v a 
t a l á l t a to t t . E o v a c s P á l , h o d o s á n i l akos f e b r u á r 
14-én esto ó ó r a k o r a k o r c s m á b ó l h a z a t é r v é n , 
f e b r u á r P.l-ou d é l u t á n 2 ó r a k o r m e g h a l t s uom 
lehet biztosuii m e g á l l a p í t a n i , v á l j o n az o l d a l á n 
o rvos i l ag észlel i illési k é k s é g u g y o k o a t a t o l t - o 
v a l a k i á l l a l , vagy azt esés k ö z b e n k a p t a V do ozeu 
ü t é s az orvosi v é l e m é n y s ze r i n t k ö n n y ű sé r t é s le-
vén , h i h e t ő b b , h o g y a k ü l ö n b e n be teges em-
b e r n e k a benne l a p p a n g o t t n y a v a l y a , m i n t 
e rőszak á l ta l o n o z i a l y t t ha l á l a . — J u r c s i c s 
.Mihály, kót l i i i l le tőségű k a t o n a , m á r c z i u s Ill-
á n a csentef e r d ó b e u f a v á g á s közben a ledön-
tö t t fa á l t a l a g y o u ü t l e l u l l , mirő l a k a t o n a i ba -
lóság é r t e s í t ve v a u . — Bizonyos T ö r e k i J á n o s 
neveze tű Aszófóből T i h a n y b a tolonczoztwtott 
ö reg kp ldua , — még i s Bokl A m b r u s isuiorotlou 
ko ldus vége lgyengü lé sben h i r t e l en m e g h a l t a k . 
— Nevozotes sze rencsé t l enség volt az, m t - . a 
h í r l apokbó l is k ö z t u d o m á s r a j u t o t t , a me lysze -
r i n t a ba la tou- fü red i - s a v a n y ú vízi községné l 
k e r t é s z k e d ő Nugy Józse f és U á l J á n o s , — a m a z 
IS , ez 20 éves i l ju t o lyó é v i m á r c z i u s 2 ó - i k é u 
az a l k a l o m m a l , midóu a szélvész á l t a l e l sodor t 
b . - fü r ed i h idou lovőko t , kü lönösen a z u t ó b b i n a k 

i a t y j á t is meg m e n t e n d ő k , egy c s ó n a k o n » hul -
| l ámzó B a l a t o n r a s zá l l t ak , s a h u l l á m o k köz t 
I l e l t ék s i r j o k a t . *- Végre fo lyó év i f eb r . 2 S - k á n 
] Szabó G y ö r g y s n a p a , Z ö l d A n d r á a u é , p a d r o g i 
1 l akosok Á b r a h á m hogyi sző le jükné l orvosi vé-

l emény Bzorint a t ü z l ^ l . k i f e j t e t t szénsav m i a t t 
| m e g f u l a d v u , l a l a l t á t t a k . 

G y i l k o s s á g i édet ogy let t b e j o l e n t v e : 
' l 'ui t l i J á n o s , ó-hit l i l a k o s 4 8 - d i k sorezrodbol i 

é s z a k n y u g o t i p a r t j á n f eksz ik , g a z d a g v i r á n y -
nya l d í sz í t e t t r e g é n y e s t á j n a k közepet te , me ly 
h a z á n k logszobbiké ihoz soro lha tó és Olaszor-
szág v idéke ivo l v e r s e n y e z h e t . A z e lőnyös föld-
r a j z i i o k v é s u o k és tougersziu fölötti magas la t -
n a k F ü r e d k i t ű n ő éga l j t köszön, m i n t h o g y o 
t é n y e z ő k m é r s é k e l t és o n y h e hőv i szonyoka t fel-
t é t e l eznek , a levegő d ú s növényze t tő l ékes í t e t t 
v i d é k e n á t á r a m l i k ido és l egköze lebb i szom-
széd j a , a szép, t iszta és n a g y B a l a t o n - t ó o 
f ü r d ő h o l y o t , mely a ha t á ros m a g a s l i cgylán-
czola tok á l t a l zordon szól b e h a t á s a ellen kollő-
leg m e g v a n óva , a legegészségesebb f e k v é s ű v é 
toBzi. A h ő m é r s é k i t i m á r npri l is és m á j u s hó-
b a n oly ke l l emes , hogy az i t ten i t a r t ó z k o d á s 
m á r ü l ő r e h a l a d t a b b m e l l b a j o k b a n s z e n v e d ő k n e k 
is a l k a l m a s s á v á l i k , jun ius , j u l i u s és a u g u s z t u s 
h a v á b a n a h ő mé rő dé lben ö — l U — 2 ö ° - o t Uoau-
m u r szor in t m u t a t és s zop t embe rbon is a hő-
m é r s é k m é g m i n d i g e lég egyen le t e s m a r a d . A 
Ba l a ton - tó hő iué r séko ( 1 0 - 2 2 ° l t . ) hason lóké -
pen fe l tűnően s o h a s e m a p a d rög tön , szél- és 
csőnél is m o g t a r t j a u g y a n a z o n h ő f o k o t , sőt 
g y a k r a b b u n m e l e g e b b a kö rnyező légnél . 

A k ö z l e k e d é s igen kénye imoson a 
b t tdu- fehér v á r - k a n i z s a i v a s p á l y á v a l tö r t én ik 
S i ó f o k á l l omás ig , h o n n a n az o czé l ra készen 
ál ló, jószorko'zotű „ K i s f a l u d y-g-Ó z ö s " ogy. 
óra j á r á s a l a t t a Ba la tou t a v á n a v e n d é g e k e t 
F ü r e d r e szá l l í t j a . 

A\ b u d a - v o s z p r é m i v a s p á l y á v a l is lohot 
F ü r e d r e é rkezn i , de i n k á b b c s a k azon időben , 
midőn a K. isfahjdy-gőzös uom t a r t összokötto-
tést, a lü rdőholy és a s iófoki v a s p á l y a á l l omás 
köz.t. E g y é b i r á n t Veszprémből is igon szép re-
g é n y e s v i d é k e n keresz tü l bé rkocs in j u t h a t n i 
F ü r e d r e . Budáró l ké tszer iudul n a p o n k i n t a vo-

n a t , roggol 7 ó r a k o r és dé le lő t t 10 ó r a k o r . F ü -
redről sz in tén ké t sze r indu l a K i s l a l u d y - g ő z ö s , 
roggol ' / S J / í r a k o r és d é l u t á n ' / a 3 ó r a k o r össze-
kö t t e tésben a B u d á r a és K a n i z s á r a i ndu ló vo-
n a t o k inono t rend jévo l . A r a k a g ő z h a j ó n : l - ső 
boly 1 f r t . 50 k r ; 2 - i k boly 1 f r t ; 3 - i k h e l y 
i")0 kr . Mindon gőzha jó i k á r t y a u t á n f>0 fon t 
m á l h a s z a b a d . 

Füred gyógyhatduyai. 

A f ű r o d i á s v á n y v í z , ( s zénsavas , 
sósa l jas , v a s t a r t a l m ú viz) h á r o m f o r r á s b ó l e r ed . 
Az olső a folsö sé ta té r közepe t á j á u f o k v ő , gaz-
d a g v í z t a r t a l m ú forrás , F o r o u c z - J ó z s o f-
t o r r á s - n a k n e v e z t e t i k és m i n t ú g y n e v e z e t t 
„ s a v a n y u v i z " c s a k i v á s r a h a s z n á l t a t i k ; a 
másod ik , e d d i g név te l en ivó- for rás , s z in tén a 
felső 8é ta téreu lé tezik s kovesobb s c ó n s a v a t és 
t öbb v a s a t t a r t a l m a z m i n t az olső; » h a r m a d i k 
a régi f ü r d ő é p ü l e t mol lo t t f a k a d és xnint f ü r-
d ő - f o r r á s v a l a m e n n y i i ü r d ő k e l l á t á s á r a 
szolgál . 

A f ü r e d i á s v á n y v í z I l o l l o r F l ó r i á n t r . , 
bécsi e g y o t o m i t a n á r v o g y b o n t á s a szor in t 
egy po lgá r i f o n t b a n t a r t a l m a z : 
K é n s a v a s s z ikonyé logo t . . . 0,0:)0f» s eomor l . 

S z i k e n y h a l v a g o t 0 . 0 9 8 9 „ 
S z é n sa v a s m é s z é l o g o t . . . . . 0 , 3 7 4 4 „ 

n s z i k e n y é l e g e t . . . 0 , 8 2 9 4 
„ v a s - é s csolonyélecs. 0,0tMf> „ 
, kosoréloget 0 , 3 1 4 9 

T i m f ö l d é t 0 , 0 2 3 0 
K o v a s a v h t . 0 , 1 0 7 0 
M g e n y t a r t a l m ú szerv, a n y a g . 2 , 9 0 4 5 ' , 
Szénsavbó l 3 8 . 5 k ö b h ü v o l y k . 1 9 , 2 4 5 0 

Üsszosóu: "Ó0.078U w e m o r t . 

I l ő m é r s é k e 9 — 10° K é a u m u r , f a j s ú l y a 
1 ,00 ,13 . A forrásból mor i to t t v iz sz in te leu , á t -
látszó, g y ö n g y ö z ő , k e l l e m e s s a v a n y u , csípős 
ízű. A Fe roncz - Józso f - fo r r á s v ize bo r ra l ke-
v e r v e , m i n t k e l l e m e s té i iyüzésU i ta l is szerepel 
és kü lönösön s z é t k ü l d é s r e igen a l k a l m a s . 

A fürodi á s v á n y v í z a l k a t r é s z e i f o l y t á n 
o 1 d ó és z B o n g i t ó e rőve l b i r , az a n y a g c s e r é t 
e l őmozd í t j a , az i d e g r e n d s z e r t e n y h é n inger l i és 
a vé rkész i t é s ro j a v i t ó l a g ha t . E z e n h a t á s m ó d j á t 
kü lönöeen a g y o m o r ós b é l t a k h á r t y a megmás í -
tot t e lvá lasz tás i v i s zonya iná l és oly k ó r o k b a u 
kiilöli, m e l y e k minőlogeson vá l tozo t t vórvogyen 
a l a p u l n a k : az ú g y n e v e z e t t „ a l k a t i k ó r o k n á l , " 
n e m k ü l ö n b e n az i deg rendsze r m ű k ö d é s e i n e k 
z a v a r a i n á l , ha ezek t áp lá lkozás i z a v a r o k k a l és 
rcndel lonos v é r a l k a t t a l á l l a n a k ok i v i s z o n y b a n . 
A f ü r o d i s a v a n y u viz h a s z n á l a t á n á l a z o n b a n 
ép oly kovéssé lohot á l t a l ános s z a b á l y t fölállí-
tani , m i n t m i n d o n e g y é b g y ó g y s z e r n é l , oz szi-
g o r ú a n afc e g y é n i k ö r ü l m é n y e k h e z a l k a l m a -
zandó . H ő m é r s é k ó t illotőlog rondoson t e r m é s z e t i 
á l l a p o t á b a n h a s z n á l t a t i k a f ü r o d i s a r & n y u viz, 
do b izonyos a lkotás i t e g y é n e k n é l és m e g h a t á -
rozott k ó r o k n á l , midőn a g y o m o r k o r á n roggol 
nem tü r h ideg i ta l t , o vizet me log i t vo kol l inn i , 
v a l a m i n t a k k o r is, h a a szénsav á r t a l m a s lohot , 
mivel e lég mogmelog i t é s á l t a l a v izböl e l i l l an . 
Kondeson t i sz t án v é t o t i k , do g y a k r a n m á s ás-
ványv ízze l v a g y to j jc l ós s a v ó v a l k e v e r v e c«ól-
szorű a f ü r o d i v iz i vá sa . Mi a m e n n y i s é g e t il-
leti b izonyos , h o g y m i n t m i n d e n á s v á u y v i z b ő l 
á l t a l á b a n , ugy a f ü r e d i s a v a n y u v i sbö l is, k i -
s ebb a d a g o k s o k k a l b i z t o s a b b a n h a t n a k , m i n t 
n a g y o b b a k . E tok in to tbon lénvogoson kü lön-
böz ik az á sváuyv izze l i gyógyszere ié* a m ó d - ' 
s z o r o s i v ó v i í i e l v a l ó s s e r e J ó s t ő J , 



t z a b a d t á g o t k a t o n á t , m i d ő n es te 8 — 0 óra kö-
t ö t t Móri G y ü r g y r o k o n á u á l vacsorá lva , t ö b b 
óhid i l akos a ház mogro ha l l á sáva l m o g t á m a d -
ták s k a p á v a l , f e j s z é k k e l a g y o n v u g d n l t á k ; ' — 
a te t tesek m á r b o f o g a t t a k , s a fenyí tő o l járás i 
e l lenük f o l y a m a t b a n van . . 

Emberö l é s i ese tek k ö v e t k o s ő k t ö r t é n l e k : 
V á g h i M i h á l y , k i s v á s á r h e l y ! lakos (Jzolter 
Vendol s z a b a d s á g o s ka tonáva l f. hó 9-én szó-
v á l t á s b a k e v e r e d v é n , ingerü l t ségében nála lövő 
f e j t t ó i é t Czal te r Vende lhez ha j t o t t a , miro ez 
V á g h i Mih.ály hoz szalail ván, az a ná la lövő ka I 
p á v a i u g y főbo v á g t a , hogy az m á s n a p reggel 
8 ó r a k o r . m e g h a l t ; a tottos elleni vizsgálat tel- j 
j e s i t ése Végett az eset A sümegi III. k . j á r á s b i -
róságnak bojelontotet t . j 

Horenateiu János , a tayerországi i l le tőségű I 
L e t e n y é n Mura h i d j á n foglalkozó áes legény j 
lölyó xivi m á r c t i u s 30-án Buti U r i u c s , gori- j 
csáni l akos i a köz tük fe lmerü l t cz ivakodáá koz , 
bon a k k é p e n ll tötto mog, hogy az azounal 
m e g h a l t ; — a t e t t e t e l fogatot t . 

Potacz G y ö r g y novrí-njolnárlegénv éa HÍ,A- 1 

bádságos k a t o n a f. h é l - é n a z ut toki c s á r d á b a n i 
az o t t mula tó h o u v é d e k al tal ngyonszuru tü t t . ; 

Mogemli lhotő itt azou osomeny is, m.sze- i 
r int t öbb német fa lus i és wtidi l akos f. hó 8 -áu 
a zsidi hegyben k a p á l v á n , — a j e l e n t é s szer int 
p á r t k é r d é s e k miat t 'összevesztek, s az összcve- I 
szés köztök Véres verekedéssé f a j u l t , inely a l a t t 1 

Baricz Mihá ly súlyos testi sé rü lés t kapo t t . 
I t t Znla Kgerszogen is sú lyos testi «Órlé i 

seke t okoz tak e g y m á s n a k kölcsönösen, F ü l ö p ! 
G y ö r g y szolga és Laul fe r l tozál ia az. ikucsné, I 
k ik közül az első az u tóbbi t k a r j á n késsel meg- | 
s z ú r v á n , ez a m a z t viszont forró vuzol egész . 
a r czában végig öntöt te , kik el len a v izsgá la t a 
helybel i k i r . biróság előtt f ogana tbun van . J 

Utoűállással párosul t rublá* egy joloii lc- | 
t e t t b e , me ly szer int Kondora I s tván , szent- j 
lőrinezi lakos, márczius lU-ón es tve ó r a tá j - ) 
bau a szou t ivány i korcsmából haza fe lé men- , 
vén, u j a b b a n 3 isfiierotleu e m b e r á l la l incgiu- , 
mad ta to t t , a 110 for in t já tó l megfosz ta to t t ; — a j 
t e l te tek n y o m o z t a t n a k . 

Máaik útonállási e l rab lás né lkü l i epet 
Kincses József komárvá ros i lakos ál lal köve t - | 
tett el, ki Szőllős I s tván k i s -komáromi cselédet i 
ú t j á b a n m e g t á m a d t a , s l ever te , m e g u g o r v á n , I 
azóta e l fogatása nem s i k e r ü l t , de nyomoz-
tá t ik . 

A megye i közbiz tonsági közegek tudo -
másá ra j u to t t k i s e b b - n a g y o b b to lva j l á sok kö- | 
v e t k e z ő k b o n soro lha tók e l : / 

1. Jászol Mátyás , d ráskovecz i l akos — i 
N ó v á k 1*. turcs i tcsei lakostól ;">0 tóul d o h á n y t is, 
m á s u t t pedig 8 forintot t o l v a j o l t ; o l togatot t , 
s a b í róságnak á t a d a t o t t . 

2. Bergor A u d r á s szászkoveczi l akos No- , 
voazol An ta l orehoviczai lakostól egy t inót 
e l lopván, e n n e k bőre k u t a t á s a l k a l m á v a l a fog-
lárok ál tal egy ho rdóban meg ta l á l t a to t t , a tet-
te t ol foga tol l s a j á r á s b í r ó s á g n a k á t a d a t o t t . 

3. Horda Pá l viudor 'uya-szóllósi l akos 
márcz ius U éu éj jel i 11 ó r a k o r u h e g y r e men-
vén, ogy ember egy pár á l t a la s zemköz t h a j t o t t | 
ökör mellől ug ra to t t el, s az ö k r ö k b i tungké-
pen Vindori iya-Szől lősbo h a j t a t t a k . 

4 . H e r m á n J á n o s csöruyofő ld i lakos é i 1 

ne je Meglica Már ton puscsiuai lakostól egy to- i 
houel lopván, a foglárok ál tal e l f o g a t t a k s a 
t ö r v é n y n e k á t a d a t t a k . 

i). H o r v á t h Káro ly , tüsko-szent-petori la- | 
k o s n a k egy t inó ja márcz ius 22-én ismeret len | 

tet tes á l ta l e l t o l v a j o l t a t o t t ; — a t o l v a j l á t kö -
IÖZVO lőt t . 

0. G r u b i c s József , kéoház i sopronmogyoi 
lakostól a h o r v á t - s z e n t iniklósi ko rcsma u d v a -
ráról , m í g m a g a ot t benn borozot t , ké t a k k o r 
vásár ló i t ö k r o lopatot t e l ; — a tottos i r án t i 
nyomozások odd ig^ured iné i iy ro ncui vozol tok. 

7. G á s p á r M v á n , l asz tonya i és H o r v á t 
O y ö r g y , e r d ő h á t i l a k o t o k és k a n á s z o k özvegy 
L u k á c s 1.ászióné ser tései t o l t o lva jo lván , ol fo-
g a t t a k . 

' 8. F e b r u á r 2í>-én .Somogyból 10 d b se r t é s 
Ve rkov i c s O y ö r g y t a r á u y i kai iász elől el lopat-
ván , özek közü l Ü d b T a k á c s Jáno3, k i s - k o m á -
romi l akosná l f e l t a l á l t a to t t , e n n e k b e m o n d á s a 
u tán a to lva j , Sömpöl i J ános , be rzseny i k a n á s z 
e l foga to t t , a a b í róságunk á t a d a t o t t . 

i). Márcz ius 18-án M i h á l y G á b o r bazsi 
kanász Szegle tes Mik lós h á n y i mo lná r tó l 4 d b 
ser tés t to lva jo l t el, s ezeke t Szon l -Gró ton el-
a d t a ; — a te t tes e l fogato t t s a b í r ó s á g n a k á t -
ada to t t . 

10. V a r g a I s t v á n s z e n t - k o z m a - d o m b j a i 
lakostól i smere t len te t tes á l ta l 4 d b se r tés el-
lopa to t t . 

11. F e j é r J á n o s k a n á s z b o j t á r a g á b o r j á n -
házi kanász elől egy ser tés t e l lopván , e l foga to t t 
s a b í r ó s á g n a k á t a d a t o t t . 

12. G r o s z u y á k K a t a l i n , t ó t - s ze rdahe ly i 
lakos tó l má rcz iu s 2 3 - i k á u i smere t l en te t tes ál-
tal 4 -

13. A morcnyo i közlegelőrő l má rcz iu s 
22- ikén ismeret len t e t t e s á l ta l ó d b se r tés ello-
p a t v á n , k ö r ö z t e t t e k . 

14. l 'őczo I s t v á n , söj tör i l akos tó l már-
czius 28-án 3 d b se r t é s l o p a to t t c l ; — a te t tes 
H o r v á t I s t v á n , pölöskoi cz igány , e l foga to t t , s 
a b í r ó s á g n a k á t a d a t o t t , a se r tések megta lá l -
t a t t a k . 
: lf). Móricz A n n a szolgáló S imon Józsof, 
o g y e d u t a i l a k o s n a k s z o b á j á t fö l tö rvén , abbó l 
több r u h a n e m ü l e l lopot t , . e l foga to t t s n bí róság-
n a k á t a d a t o t t . 

10. Csi l lag O y ö r g y , ko t to r i l akos s z o b á j a 
i smere t ion te t tes á l ta l f e l tö re tvéu , 17 d b húsza* 
pénz, s t ö b b r u h a n e m ű e l lopatot t , a te t tes nyo -
inozta t ik . 

17. Lör incz Józsof , kocsis , Beesoholyrő l 
l \>sztrák Fo roncz a d ó v é g r e h a j t ó n a k pénzét el-
l opván , e l foga to t t B b í r ó s á g n a k á t a d a t o t t . 

18. M á rc z iu s f W u B á l i n t Józse f , kaczor -
luki lakos tó l k é t ló e l to lva jo l t a to t t , s l l i r s ch lo r 
S á n d o r és H o r v á t I l lés u j - u d v a r i l akosok m i u t 
g y a n ú ulat t á l lók e l foga t t ak és a b í r ó s á g n a k 
á t a d a t t u k . 

l'.l. V a r g a J á n o s , b a r a b á s i lakos tó l e hó 
17-én a v á n d o r - c z i g á u y o k ál tal k é t ló ellopa-
pa to t t , a t o l v a j s á g kö rözve vau . 

20. U j g a z d a F u r k ó lonti i l le tőségű legény , 
k i t ö b b r endbe l i t o lva j l á s m á n c s a v a r g á s b a n 
volt , e l foga to t t s a b í r ó s á g n a k á t a d a t o t t . 

21. i loncz i O á b o r , csehi lakos keze in ut-
-közben a fog lá rok kdt lopott lovat t a l á l v á n , ót 
e l fog ták s a b í r ó s á g n a k á t a d a t o t t . 

22. BorgOr József , ke sz the ly i l akos bol t ja 
máccz ius 13-áu f e l tö re tvén , a b b ó l 8 0 0 f r t á r u 
k e l m é k l o p a t t a k cl, s m i n t h o g y a k e l m é k kö-
zöl e g y d b u Bulu lou-par ton t a l á l t a to t t fel , va-
lószínű, hogy a te t tesek somogy iak v o l t a k , a 
n y o m o z á s f o l y a m a t b a n vau . 

23 . N e u m a n n L a u r a , huhót i k e r c s k c d ö n ő 
bo l t j a má rcz iu s 9 - én fe l tö re tvén , abbó l tH.K» f r t 
é r t é k ű k e l m é k l o p a t t a k cl, a n y o m o z á s fó lya-

24 . G á l K á z m é r p iuczo töré iok és f e g y v e r 
to lva j l á sa illán m e g u g r o t t f e g y v e r e s c sava rgó 
márcz iu s 0 - án a c sá fo rd i ak á l t a l áz ot tani hegy-
ben, hol i t taa fő$) l lövöldözöt t , e l fogatot t s a 
b í r ó s á g n a k á t a d a t o t t . 

2ő. H ö r v á t M á t y á s , bel lat inczi illctŐBégü 
,9 - ik vadászzász lóa l jbol i s z ö k e v é n y , m i u t csa-
va rgó e l foga to t t s a b í r ó s á g n a k á t ada to t t . 

20. Mcszolics I s tván , / s o r i á k O y ö r g y , 
Moszelics Lör incz , K o m i n t i t s Má tyás , és Meg-
lics I s t v á n zászádhegy i l akosok már t . hó 6 én 
K o v á c s Pá l lonkoviczi l akos p inczé jé t fö l tö r ték , 
a abból 0 a k ó bor t o l to lva jo l t ak , a azér t elfo-
g a t t u k s a b í róságnak á t a d a t t a k . 

27. H o r v á t h Mihá ly azont - jakab i és Né-
m e t h Pál vasmegye i k a n á s z o k a caüdei hegy-
ben e lköve te t t p iucze törés és a csödoi h e g y b e n 
e lkövete t t b i r k a to lva j l á s m i a t t e l f o g a t t a k , s a 
b í róságnak á t a d a t t a k . 

28. Mároziua 14-én N y i t r a i A n t a l B Ko-
ronczi G y ö r g y k o p p á n y i lakósok p inczé jo isino-
ré t ien te t tesek á l t a l fö l tö ro to t t ; — a t o l v a j o k 
n y o m o z t a t n a k . 

2'.). Márcz ius (J-én az ő r j á r a t á l ta l a t ű t -
kési m a j o r b a n 2 0 db . b i r k a inegrokesz lvo fel 
ügye lő né lkü l t a l á l t a t o t t , a b í r ó s á g n a k át-
a d a t t a k , 

jJÖ. Burkóczi F e r e n c z vándorcz igány Sz.r 
Lör incz h a t á r á b a n egy lopott lóval o l fogalo t t , 
a k ísérő foglár, elől azonban ez erdő sű rű ségébe 
ugorva mogszüköt t . 

31 . F r i b e r t Józsof a lmás i lakostól isme-
re t len te t tes á l ta l ké t ló o l lopato t t . 

32 . F o i g á c s Forei icz v á u d o r c z i g á n y bir-
t o k á b a n Z s u p p á n F e r e n c z nénie t -szont -miklós i 
lakostól el lopott ké t db . c s i k ó k meg ta l á l t a t -
v á n ; — a t o lva j e l fogMot t s a . b í r ó s á g n a k át-
a d a t o t t . 

33. H o r v á t h I s t v á n , Ke l l e r József é j 
I,)e.in\>viea Orzso k is -kanizsa i l akosok tó l a váu -
d o h í z i g á n y o k ál tal összesen 0 d b . ló to lvajo l -
la to t t c l ; — a te t tesek m é g edd ig n incsonek 
t u d v a , a lovuk k ö r ö z t e t l e k . 

34 . S t r ausz F e r e n c z j a k a b f a i lakos tó l is-
moret lon le t tes ál lal egy d b . ló t o lva jo l t a to t t 
ol, a k á r köröz te te t t . 

35. N é m e t h Fo roncz nomos-apá l i Irikoatól 
apr i l f) én 4 db . ló a kóbor c z i g á u y o k á l ta l 
o l l o l v a j o l t a t v á n , ezek Szont-Gcj thárd vjdékéi,! 
e l f o g a t t a k , a a lovak t u l a j d o n o s u k h o z .vissza-
k e r ü l t e k . 

30 . F a r k a s Fe rencz a n d r á s h i d a i l akos tó l 
f) db . s e r t é s e l lopa tván , S a m u G y ö r g y he ly 
né lkü l i k a n á s z m i n t tö l te t a va smogyo i r end -
őrség á l t a l e l fogato t t , s a se r t é sek a k á r o s u l t -
n a k v i s s z a a d a t t a k . 

37. Ko vács F e r e u c z ol tárczi , K o v á c s J á -
nos bocsohelyi ós Mar ton Józsof r igyácz i l ako-
sok, s a bukovccz i p lébános 10 db . sortéBoinek 
eltol va j ló i , a se r t é sekke l e g y ü t t e l f o g a t t a k , s a 
b í róságnak á t a d a t t a k . 

38. T ro iu i t s M á r t o n tó t -szerdaholyi lakos-
tól 3 d b o t . 

31). Csopi Zs igmond z.-szt.-lisztéi p lebáhos 
úrtól 3 d b . se r tés ismeretlon le t tesek á l ta l 
e l lopa tván , n y o m o z t a t n a k . 

40 . L á z á r Józsof p u t e t i n a i lakostól egy 
tohéu. 

•11. K a r d o s I s t v á n kuposka i lakot tól egy 
tehén és ogy ö k ö r i smere t len tot tesek á l l a l el-
lopa tván , a te t tesek n y o m o z t a t n a k . 

4 2 . - J u t á r F e r e n c z ö k ö r ha j c sá r tó l k é t 
ökör és egy telién e l l opa tván , a le t tesek Lö-
rincz I s t v á n , Kol lá r i t s Á d á m , C'zuppon György-

é t Pat i l in Formioz o l t o g a t t a k , 8 a b í r ó s á g n a k 
á t a d a t t a k . 

•13. H o r v á t h J á n o s viudornyaBzőllősi la-
kostól ké l ökör . 

44 . Zol l ics József gá rd inovecz i l akos tó l 
ogy b i k a . 

46 . Holczor A u d r á s tnkácamcs to r tő l 100 
f r t . o l l o lva jo l t a tván , a t e t t e sek ' m i n d a n n y i a n 
e l f o g a t t a k s a b i r ó s á g n a k á t a d a t t a k . 

T ö b b r endbe l i k a m a r a , p incze és szoba 
fe l töréseknél , a m e l y e k főcsöndb iz tos u r n á k 
upri l hav i je lontésébou f o g l a l t a t n a k , a t e t t e s ek 
t ö b b n y i r e e l f o g a t t a k , s az i l lotő b i r ó s á g n a k át-
a d a t t a k . — H a s o n l ó k é p p e n e l f o g v a l e t t ek több 
rendbe l i c s a v a r g ó k is. 

Befogja lá tn i a t. b i z o l t m á u y i k ö z g y ű l é s 
uz á l t a l a m fe l lebb e lőszámlá l t k i s o b b n a g y o b b 
to lva j lás i eső töknél e l ő a d o t t a k b ó l azt , misze-
r i n t a to t tesek igon kevés e s e t e k b e n m a r a d n a k 
k i n y o u i o z a t l a n u l s b ü n t e t l e n ü l , k ö v e t k e z v e ki-
t üu ik az á l t a l a m f o l h o z o i w k b ó l , h o g y e r é l y e s 
c tendőrségUnk a f eny í tő o l j á r á s azon a l apo lvé -
nek , miszer in t nem a b ü n t e t é s n e k n a g y s á g a , 
h a n e m a büu to t lonü l m a r a d á s r a t áp l á l t r e m é n y -
nek és k i l á t á s n a k m e g h i u s i t á s a r i a s z t j a főleg 
vissza az e m b e r e k e t a b ű n t é n y e k o lköve tésé -
től , — foganatos i t i l sá t h a t á l y o s a n elósogit i , 
B c s e n d ő r s é g ü n k ebbe l i t a g a d h a t l a n é r d e m é n e k 
e j e l e n t é s e m b e n éli is e l i smerő k i fo j ezés t a d n i 
k í v á n t a m . 

A m e g y e t e rü lo t én m á r c z i u s és ápr i l i s 
h ó n a p o k b a n e lő fo rdu l t tUzcsetek k ö v e t k e z ő k : 

1. K a j á n f ö l d ö n ap r i l 14-én tűz ü t v é n k i , 
7 háj; e l ége t t a z azokhoz ta r tozó g a z d a s a g i 
é p ü l e t e k k e l e g y ü t t . 

2. Bonczodfö ldén m á r c z i u s 8 -án a pap -
l akhoz tar tozó gazdaság i épü lő t , m i n t g y a n ú -
s í tha tó , g y ú j t á s b ó l e redő i t tüz á l t a l fe lemész-
Je l e l t . 

3. B . - fű red i köz t éghez t a r l o z ó boc tá r i 
szőlőhegyen C t i z m a z i a Jái>osué p inczé jo állí-
tólag g y u j t á t k ö v o t k e z t é b e n f e b r u á r l t l -én 
e légot t . 

4. Monostor-A p á t i b a n f e b r u á r 22-én há-
rom p a j t a s t a k a r m á n y i s u c r e t l e n okbó l t áma-
dot t tüz á l ta l fe lomésztote t i . 

' b. Szen t -már i a i he ly ségben m á r c z i u s 0-á.a 
ogy p a j t a és h idas g y a n ú s ze r i n t g y u j t á s b ó í 
t ámado t t tűz á l ta l e l ég t ek . 

ti. B o g v á r J á n o s tö lcaány i l a k o s n a k ba-
rabás i hegyi h a j l é k a gy i .nu *zcriut t z in to g y ú j -
tásból t á m a d o t t tüz á l ta l ége t i el. 

7. l 'ö ló íkofói községben m u r t i u s 2t'-éu 
k é t l u k h á z és gazdaság i épü le tok e g y t iúóval 
éa ^ d b sertéssel e g y ü t t i smere t l en okbó l t á m a -
dóit tüz á l ta l o légtok. 

8. H u m p o k Foroncz s z á n t é i l a k ó s n a k 
barsi azőlejéuél lé tezet t p inczé jo i smere t l en 
te t tes a l t a l l o l g y u j l u t o t t s e légot t . 

II. C s á n y községben fo lyó hó 7 -én 17 
l akház , ogy 7—,8 éves l o á n y - g y e r m o k k o l , 0 
d b s z a r v a s m a r h á v a l s ö sertéssol e g y ü t t isme-
re t len okból s zá rmazo t t lUz á l t a l olégo.tt. 

10. Hotyofő i he lységben ap r i l 13-áu 14 
ház leégvén, a tüz 2 0 , 0 0 0 f o r i n t r a becsü l l 
k á r o k a t okozot t . 

Az u j o n e z o z á s a incgyo t e r ü l e t é n Bzerou-
C4&&n bevégez te tvén , m i d ő n r é szemrő l m iud -
azon u r a k u u k , k i k o f á r a d s á g o s m u n k á b a n , 
m i n t polgár i e l u ü k ö k k ö z r e m ű k ö d n i azivioiked 
t e k , nevezetesen H o r v á t h P é t e r , B a b o o h a y 
J á u o t é t T o r t t y á n c z k y L a j o s u r a k n a k köazönu-
tot m o n d a n é k , j e l o u t e m miszer in t az á l l audó 
sereghez 808 . — A p ó l t a r t a l é k h o z 4 3 8 , a 

mely F ü r e d e n szintén s iker re l j ö n a l k a l m a ; 
zá tba , az úgyneveze t t . é d e s vizzel" , moly jó 
és egészséget ivóviz miuden ke l l éke ive l bír éa 
g y ó g y czé lok ra a s z a b á 1 y o j o ' i z i v á a a I a k -
j á b a n k i t ű n ő ha tású . 

Az é l o t r e n d i m e g t a r t á s , v a l a m i n t 
e g y é b á s v á n y v i z e k , ú g y u fü red i á s v á n y v í z 
ha szná l a t áná l is, t ek in te t e t igényel u test és a 
szellőm á l l apo tá ra . Az é t r e n d r o vona tkozó-
lag á l t a l á b a n mindon zsiros éa nehezen emészt-
hető ételok k e r ü l e n d ő k , n e m k ü l ö u b o u v a j , 
aa j l , nye r s gyümölcs , oezottol készü l t s a l á t ák 
a ef fé lék. Min t r o g g o l i rondesou l e g j o b b a 
k á v é , k o v é s b b é a l k a l m a s a - . t h e a ; e b é d r e : 
leves, m a r h a h ú s , sü l t , k ö n n y ű főzelék, tóleg 
g y ö k é r n o m ü o k . A v a c s o r a k e v é s l egyen éa 
k o r á n vé tessék , á l l jon leves- és lágy to jásbó l , 
v a g y sü l tből . Magá tó l é r t e t ő d i k , hogy ezek 
csak á l t a l ánosan b í r h a t n a k é r t é k k e l ; az é t r e n d 
minden egyes b a j n á l kü lönösen m e g h a t á r o z a n -
dó. Azér t is c s a k á l t a l á n o s a n l e h e t n e k é rvényo -
Bc-k azou l a j s t romok is, m o t y e k r endesen fü r -
dői i r a t o k b a n azon é tolokot és i t a l o j i a t t a r t a l -
mazzák , molyok a k ü l ö n b ö z ő á s v á n y v i z e k 
haszná la t a a la t t a l k a l m a s a k v a g y nom a lku i -
m a s a k , 

A t e j s a v é , melyJFUrodon a d a g o l t a t i k , 
j u h t a v ó , a v idéken b u j á n t enyésző i l latos 
növény nye l táplálkozó, min tegy *4t»00 d u r a b 
a n y a j u h te jéből , s zaké r tő k é s f i t é s i u ó d á l t a l 
nyero t ik , s folytonos e g y f o r m a s á g a m i a t t k i t ű -
n ik . A s a v ó n a k onyhén oldó, i zga to t t ságot eny -
hítő ét csil lapító gyógy h a t á s a az öaazOy n y a k -
h á r t y á k r a , nom ésak a légzésiekre, m i u t á l ta 
lánotau Mai ik , h a n e m az emésztési ' s ze rvek 
rtyakhártyáira is, különösen ulhasi p a n g á s u k -
ná l t w j e d , m e l y e k b e n a t á v é t még j e l e s e b b 

é t r end i g y ó g y s z e r n e k j e l ezhe tn i , m i n t t ü d ő b a -
j o k és so rvadás i á l l apo tokná l , hol n a g y o b b táp-
lá lkozás szüksége l t e t ik , m i n t a m e n n y i t a s a v ó 
a lka t része ive l (v iz , t o j ezukor , igon k e v é s s a j -
tariy és zsír, sók ) n y ú j t h a t és a hol azér t i n k á b b 
a t o j , t á g u l k a t r é s z e k b e u i d ú s a b b t a r t a l m á n á l 
togva , czé l i r ányosubb . M i n d k é t o g y ó g y m ó d -
ná l az é le t rond i oljáráR, moly nek t é n y o z ö i : j ó 
levegő, t áp lá ló étoiok és lehető testi és k e d é l y i 
n y u g a l o m , e lő idézhet i azon á l lapotot , me lye t a 
so rvadás megszül i tél iek n o v o z ü n k , éa h a b á r ily 
k e d v e z ő k i i | ioue tok neiu oly m i n d e n n a p i a k , 
azok mégis a to j és éga l j i g y ó g y m ó d n á l , miu t 
á l t a l á b a n uz é t r end i , g y ó g y k e z e l é s h a t a l m a s és 
ü d v ö s b e f o l y á s á n á l , a r á n y l a g nem.o ly cseké ly 
s z á m b a n é sz l e lhe tők . í l y kedvező ese tekben az 
illető tüdŐRorvadásbUn szenvedők v a g y a tar-

^iós j o l l eg rő t ü n e t e k mel l e t t csodála tosan soká ig 
t a r t j á k fenn m a g o k a t , v a g y a k ó r t ü n e t o k szüu 
l éve l o^v időro g y é g y u l t a k n a k t e k i n t h e t ő k . 

iVp^a s a v ó és tő j ivásnál szükséges é t ren-
d e t és ázun adago t il leti , m e l y b e n ezen i talok 
v e e n d ő k , a r r a nézve m i n d e n egyoa esetben u 
keze lő o r v o j e g y e d ü l h a t á r o z h a t . A savó Fü-
r e d e n p o h a r a n k i u t és fé lpohurnnki i i t m é r e t i k , 
u felső s é t a t é r e n u m á s o d i k k u t t é ren . K g y fél 
p o h á r n y i a d a g á r a h á r o m k i a j c z á r , me lyhez 
j e g y e k az i g a z g a t ó s á g i i r o d á b a n v á l t h a t ó k . 
K ü l ö u b ö z ő n e m ű j ó és e lég m e n n y i s é g ű tojről 
sz in tén g o n d o s k o d v a van F ü r e d e n . 

Hosszas idő ó ta OKtyzorazágban és u j a b b 
időbon N é m o t h o n b a n a l e g k ü l ö n f é l é b b k ime-
rü lés i á l l a p o t o k n á l , k ü l ö n ö s e n ped ig az idül t 
mo l lbo togaégokné ] a K u m y t - g y ó g y iu ó d 
a l k a l m a z t a t i k . H K n m y s " a l a t t egy to j lehérségü , 
s i rvauyu , k i s sé csípős ízű italt é r t ü n k , molyot 
dé lke l e t i é t d é l i Oroszor szág v á n d o r n é p e i , me-

l y e k n e k a szorosan ú g y n e v e z e t t szeszes i t a lok | a tüdővész ellen, v a l a m i n t e g y é b k imorü lés i 
é lveze te a i n o h a m e d a n u s hi t á l tn l t i l t a t ik , kan - I á l l apo tok körüli is, éa az o r e d m é n y is azt m u 
czáik tőjéből , s a v a n y u e r j edés ségélyévol , ké- ( t a t j a , hogy a tüdővészre va ló h a j l a m n a k « 
sz i teuek és tápszer g y u n á u l h a s z u á l t a t i k . Ezen ! K u m y a á l ta l elujo v é t e t i k , a n n a k ki fe j lődés , 
- " • a t a g l u k ó k té len k ivá ló lug aszal t lóhusból n . egakusz t a t i k , és az e lőha lad t be tegségné l 
é lnek és igy természeteson o t áp lá lás köve tkez-
tében nom jo lontékte lon módon, e l soványod-
n a k , mig n y á r o n , azaz azon időben , midőn a I 
j ó legelőkön levő k a n c z á k a r á n y t a l a n u l j o b b a n ' 
t e j e l n e k , a K.umys haszná l a t áná l k ö v é r o d u e k 1 , . , , - , ., . 
és e r ő s ö d n e k . lC.eu k ö r ü l m é n y , v a l a m i n t «z ! és ko- é l y n y u g a l o m , l ' ü r e d o t l ega lka • 

h a n g u l a g odahangoü ' i nyi- 1 " T W * h ° l a K U U , ) " 1 ° m l ' 

é let a K u m y s h a s z u á l a t a á l t a l hosszabb időre 
f ó n t a r t h a t i k . 

Azon fő tényozők , ina lyek a K u m y B gyógy-
I módot e lősegí t ik , m i n t j ó levegő, s zubadban i 

orosz o r v o s o k n a k e g y h a n g ú l a g odahangozó ny 
l a t k o z a t a i , miszer in t Oroszország pusz tá in a 
u tüdővész e g y i k e az a r á n y l a g l e g r i t k á b b ba-
j o k n a k , m é l t á n m a g á r a v o n t a u szukfé r l i ak 
ü g y e i m é t . A ÍÜdővészt, me ly ollou tollát a K u -
m y s haszná la t a különösen d icsér te t ik , t udva l e -
vőleg csak a k k o r lehet megá l l ap í t an i , sőt nem 
r i t k á n tel jesen meggyógy i t au i , ha a fontomli to t t 
é l e t r end i fö l t é t e l eknek , m i u t : } ó , t iszta lovegő, 
t á p l á l ó étel, tosti éa szellemi n y u g a l o m n a k 

!gfelel tet ik, m i n t h o g y csak a k k o r lehetségos, 

m é n y n y e l hnsználha t i i i . 

A s z ó l l ő , m o l y n o k oldó, vé r j av i tó , " t áp -
láló éa üd í tő h a t á s a m á r logrég ibb idő óta a 
megfelelő botogségokbon fol ismertotot t , még 
edd ig n á l u n k az o s z t r á k - m a g y a r b i roda lomban 
még m i u d i g nom e logondőképen m é l t a t o t t élet-
r end i h a t á n y . F ü r e d e n o g y ó g y m ó d h o z a leg-
k e d v e z ő b b a l k a l o m nyí l ik , , a mo i iny ibon vi-
d é k e , a Bzőllődús Ba la ton t á j , h a t a l m a s szőllő-
hegyok tó l kö rnyoz to t i k , i t t a l ognomcsebb szől-

hogy az eróbeli á l lapot emel tessék és u mogtá- [ j ó f a j t á k r i t k a bőségbon a l e g g o n d o s a b b te rme 
m a d t ügyén tes t sú lya á l l iy idová té tessék , sőt ' * — " J — u ' * ' " ' - - J 1 -
g y a r a p i t a s s é k . A test s ú l y a pedig c s a k "oly j 
a n y a g o k élvezete ál tal t a r t h a t i k fenn és gya - \ 
r a p i t a t h a t i k , m e l y e k az élőtestet a lko tó a n y a g i | 
a l k a t r é s z e k k e l azonosok és az nnyagcBerében a 
f e lhaszná l t a n y a g pót lására a l k a l m a s o k . I ly ! 
pótszorokot a K u m y s ital k i v á l ó i i g t a r t a l m a z 
és m i n t h o g y a K u m y s z s í r t a r t a l m a fo ly t án a lég-
zési f o l y a m a t o t ' és u tes tmeleget , illetőleg a 
t áp l á lkozás t emeli , t o v á b b á a táplá ló s a j t a n y 
oly a l a k b a n vi te t ik uz emésztési ké szü l ékbe , 
mQlybou erőlködés né lkü l ÍÓlvétotik,, és a ezu-
k o r és borszesz a z s í r l e rakódás t e l ő s e g í t i k : 
oson i ta l fö lö t t ébb czél tzord sze rnek t ( k i ü t e n d ő 

lésnek ö r v e n d e u e k , és igy m i n d o n in t ézkedés 
t ö r t é n h e t i k , hogy a botegek miu ' doúnap üde, 
közvet len a tőről metszet t , te l jesen é re t t , egész-
séges és v é k o n y hé jú szőllőt k a p h a s s a n a k . A 
g y ó g y h e l y f e k v é s e és éga l ja , nom kUlönbon a t 
ily g y ó g y m ó d o t fóltételoző, i t t lolhotő többi 
v i szonyok , F ü r o d n o k sző l lőgyógyiu téze l i jol le-

Íél kölcsönzik . A tzőllS'voli g y ó g y k e z e l é s F ű 
eden ' s zep tember elején k e z d ő d i k . 

l ) r . M A N Q O L D 1 1 E N R 1 K . 

(Viígo kttv^keilk.) 



honvédBéghpz'flflO é g v é n lett besorosvft az ogész, 
i n e j y é b e n . 

N . - K a n i z s a r endeze t t t a n á c s ú v á r o s á n a k 
az 1871, 4 2 . t . cz. é r t e l m é b o n i rendezése a 
folyó bó 18-án e lnökle tem* a l a t t m e g t a r t o t t 
t i sz tú j í t á s sa l , — moly ro p o l g á r m e s t e r n ő k Bo-
lus Józsof , k a p i t á n y n a k z i lbán i t s F l ó r i á n , aU 
k a p i t á n y n a k S z a k o n y i Józse f , f ő j e g y z ő n e k 
T a n d o r F e r o n c z u r a k l á t tok a l egszebb rend-
ben m e g v á l a s z t v a , — b e f e j e z t e t e t t , s van 
szerencsém a t. m e g y é n e k és b i z o t t m á u y i köz-

^ y ü l é o n o k N a g y - K a n i z s a vá ros t m i n t m á r most 
' o g y szó lván , a m o g y e e g y i k j á r á s á t a j á n l a n i . 

Végre a köz igazga tá s i Ugy d a r a b o k r ó l , s 
u t ó k n a k m i n ő a r á n y b a ^ let t e l intézéséről tisz-
telettel j e l e n t ő m , miszer in t folyó év i m á r c z i u s 
4-ről e l in téze t lenek m a r a d t a k 135, folyó bó 
23-ig be fo ly t 9 2 4 , összosoii tol lát volt ol iűtézet-
len 1959 d b . , e l i n t éz t e t e t t 9 4 3 d b . 

Z u l a m o g y o á r v a s z é k ó n é i b á t r a l é k 1872 . 
évi m á r c z i u s 1-é ig 5 4 5 , — 1872 . év i mároz ius 
l étől 1872 . évi ápr i l i s 23- ig b e é r k e z e t t 1008, 
üsszeson 1013 . — 1872 . m á r c z i u s 1-től 1872 . 
évi apr i l 23 - ig o l in téz to to t t 1233, h á t r a l é k b a n 
m a r a d t 380 . . . 

A k ö z s é g e k r endezése n a g y részbon m á r 
m e g t ö r t é n t u g y a n , do részben m é g f o l y a m a t b a n 
vau , s n za ln-ogerszcgi j á r á s s z o l g a b i r á j á n ki-
vili a t öbb i j á r á s b e l i s zo lgab í ró u r a k m é g je-
lentéseiket be nem a d v á n , oz E rdőmben je len-
t é semet én is csjik u jövő augusz tu s i é v n e g y e -
des gy l l l é s ro á u l i a t o m be. 

Kel t Z a l a - E g c r s z o g e u , 1872 . ap r i l 24 . 
O S U T O K / I M R E m. k . , 

alispán. 

FflvárosI tárczalevél. 
(Mety a tárnába nem fér. Szerk.) 

I . 
P e s t , 1872. május hé 20-án. 

I z z a d o k , i z z a t s z , izzad, s t b . — t a n í t j a az 
ige ragozás ; és igaza t m o n d , m e r t oly k á n i k u -
lai hőség v a n , hogy m i n d e n u tcza i fe lön tözés 
daczára i s : m i n d u y ú j a u i z z a d u n k , 
egyik a képvise lő i p r o g r a m ú i kész i l ésébeu , má-
sik a vá l a sz t á s előtt i röp i ra tözüu g y á r t á s á b a n , 

h a r m a d i k *a k o r t e s k e d é s b e n , én a l evé l í r á sban 
és így t o v á b b . 8 i z z a d n a k v e l ü n k e g y ü t t a 18-i 
kéjvouuton h o z z á n k l o r á u d u l t bécsi sógorok és 
sógorasszo)|iyok is, k i k u g y a n c s a k e lözönlők a 
ftrácost. ,Uég l á t t u n k a n n y i idegont , m i n t o na-
pokban. A lóvouu tu v a s p á l y a m i n d e n k o c s i j á t 
és j á rn i képes l o v á t , a vá ros összes i i akke re i t , 
omnibuszai t , s z ó v a l : m i n d e n f é l e h i d a s a i t moz-
gásba h o z t á k o n a p o k , m o l y o k e n a s z e g é n y lo-
v a k l e g t ö b b e t i z z a d n a k ós f á r a d n a k , ho lo t t 

. uiindon v a s á r n a p oz az ő o sz t á ly r é szök , s uom 
a ha tnap u t á n i n y u g a l o m . E z o k n é l c s a k a z iz-
z a d t j o b b a n e n a p o k b a n , k i l ó v o n a t ú v a s p á l y á n 
ment k i a » z ö l d u - b o . h o v a mindon v á r o s i tö-
rekszik; m e r t e k o c s i k roodoson a n n y i r a töm-
ve v a n n a k , hogy , ha~ Vélet lenül k é t k ö v é r , f r á -
i n á m ' közé k e r ü l az o inber , o t t az o l f u l a d á s t ó l 
s hogy a k é t hő tes t köz t el nom o l v a d , m i n t a 
spanyol viasz, c s a k a közöl i m e g s z a b a d u l á s re-
ménye m e n t i m e g . No , de oz tán m i n d fel sem 
tűnik a b é c s i e k n e k , hisz k e d é l y e s , t ü r o l m e i 
e m b e r e k ő k ogy szál ig , m o s o l y o g n a k az i l y e t 
dolgokon B e g y p á r j ó p o h á r sör me l l e t t ő szökbe 
som j u t t ö b b é a k iá l lo t t s z e n v e d é s ; h a n e m a 
m é r e g d r á g a marg i t sz ige t i m u l a t s á g r a mégis 
al igha n e m . s z a k k e r m o u f - i r o z n a k m a j d n é h á -
nyan s i l y e n k o r a p r a t o r r e g o n d o l n a k v issza 
nagy pie tássa l , hol o lcsóbb á r o u s z o k t o k mu-
latni. H j a , u r a i m a ' m a g y a r élőt nom olcsó, m e g 
kell azt ű z e t n i ! 

E g y é b k é n t á l t a l á n mcg löp to ő k e t a fővá-
ros ékessége éa v idor sága . L e g j o b b a n i r i g y l i k 
tőlünk a D u n á t , m e l y épon mos t n o m m u t a t 
vundégomknok d e r ü l t a r e z o t ; á r a d és z a v a r o s , 
mintha nom l á t n á ő k e t sz ívesen. Vég to lonü l 
totszik nokik a d u n a p a r t i „corso" is, k i v á l t , ha 
a« uján ü l t e t e t t f á k m á r l e g a l á b b oly n a g y r a 
nőttek volna, m i n t a bécsi „ r i n g ' fá i . A Lu-
kács- és C s á s z á r f ü r d ő sz in tén te t szésben része-
d n e k , hol délolőt t , d é l u t á n k a t o n a i z e n e k a r 
működ ik : M e g b o t r á n k o z t a k a z o n b a n az ú j p e s t : 
tiiitaszinü, b ű z h ö d t D u n a - á g fölött, moly ily 
rekkenő hőségbon m á r - m á r ragály ly ja l f enyogo l , 
"ón t azt az o rvosok b e n y ú j t o t t m e m o r a n d u m a 

, felhozza. A kópviso lővá lasz tás i m o z g a l m a k u t á n 
'» érdokkol t u d a k o z ó d n a k B nom u n j á k m e g az 
ezer meg ozor nonizoti lobogó fe l i r a t a i t bo tüzn i , 
melyek a j o lö l t ek nevo i t h i r d o t i k , s oly n a g y 
Mámmal c s ü n g n o k k i az a b l a k o k o n , h o g y m a -
gában a K i r á l y - u t c z á b a n ogy a l k a l o m m a l 3 0 0 
lobogót o lvas t am meg. — M a j d m e g l á t j u k k ü -

.lönben, ini t i r n a k Pos t felől, h a o t thon leszok. 
Do m e n j ü n k t o v á b b , o m l é k o z z ü n k mog e 

hét többi izzasztó szeroiről is. 
Első s o r b a n e m l í t h e t ő k i t t az e g y m á s t é r ő 

" ' " j a l i a o k , m e l y e k m a j d a „d i sznó ié" -né l , 
tnajd a . s z é p j u h á s z n ő " - b o n , m a j d a város-
hgetbon v a g y b u d a i vá ros m a j o r b a n , m i n t pa r 
«xcellonco m a j a l i s - h o l y o k e n , hol az tán mi som 
hiányzik a r é s z l v o v ő k s z ó r a k o z t a t á s á r a : zone, 
u ° c z , t o t n á í á s , lövöldözés , t ü z j á t é k Btb. m i n t 
6 1 m á r rendoson t ö r t é n n i s zoko t t . C s u p á n a 
n *gy hőség toszi k e l l e m e t l e n n é o m u l a t s á g o k a t , 
•Bolyok máskot* m é g j ú n i u s b a n is r e n d e z t e t t e k , 

t z ' í d ó n a l i g h a m a r a d n a k oly későro h a c s a k 
p w o í é k b o a n e m a k a r j á k torUni. 

I ly izzasztó szer volt t o v á b b á a I ó f it t-
t a t á s , me ly t ö b b n y i r e e m b o r f u t t a t á s s a l v é g : 
zúdul t , m i n t h o g y tus eső vor te szét a r o p p a n t 
k ö z ö n s é g é é i v e l o r m é s z o t t u d o m á n y i és 
f ö l d r a j z i tuOiulatok m u l t hé ton t a r t o t t ülé-
sei is i d e s o r o l h a t ó k , molyok e lse jén n o m az 
e szmék , az ásváfayok k r y s t a K s a t i o j á r ó l és sok 
m á s é r d e k e s t á r g y r ó l s z ó l t a k ; u tóbb i t á r s u l a t 
pedig , m o l y n e k t ag ja i n ő k i s l oho tnok , az a k a d é -
m i á b a n t a r i á a l a k u l ó g y ülését s nom sok v a j ú -
d á s u t á n 2 5 0 t agga l a l a k u l t meg. A j á n l j u k e 
t á r su l a to t a közönség figyelmébe I ^ 

Az ülések közü l a z o n b a n h á t r a van m é g 
a l eg izzasz tóbb : a m . t . a k a d é m i a ü n n e p é l y e s 
közű lé so^ fne ly 20-án lesz és melyrő l j ö v ő love-
l e m b e i / i r e f e r á l o k . 

A d d i g is cu r io s i imkén t iuogemli toiu még , 
hogy f o g a l m a l egyen a boldog f a l u s i a k n a k , 
mi ly E l d o r á d ó oz u l ' o s t : n e m s o k á r a u g y a n i s 
m e g é r j ü k , hogy k i s z a b j á k az e m b e r n e k , h á n y 
p o h á r vizot s z a b a d egy nap a la t t m e g i n n i a . 
V i z m ti t a l ó ó r á k a t a k a r n a k m i n d o n ház-
n á l a v í z v e z e t é k e k r e a l k a l m a z n i , hogy l á s sák , 
m e n n y i t fogyasz t s igy u v ízpazar lás t m e g a k a -
d á l y o z z á k . J u j n e k t e k pest i v íz ivók és t i sz taság 
k e d v e l ő g a z d a a s s z o n y o k , f é l jo t ek n vízvezeté-
k e k k i r á l y á t ó l , sz angol H u x l e y úr tól , m e r t 
bizony megt ré fá l boiuictokot v a l a m i f u r f a n g o s 
sze rkeze tű v iz iuu tu tóva l , m e l y u k ö r m ö t ö k r e 
k o p p a n t , ha a k i szubot tuá l t öbb vizot a k a r t o k 
a csapon k ie resz ten i I 

A s z í n h á z i h á b o r ú r ó l n e m is szó 
lok, a n y i t beszél úgyis róla m i n d e n lap, hogy 
m á r m e g is u n j a uz o m b e r . A p ü u k ö s d i szent-
lé lek azonbau h i h e t ő l o g . j ó t é k o n y a n szál l ta még 
az e g y o n o t l e n k e d ^ u r a k a t , m e r t a b é k e — m i n t 
lá t sz ik — he ly reá l l n i készül s tán csuk Csépre-
g inek törik bele a kése , m e r t Orczy bá ró nehe-
zen ro torá l , a hé t d r á m a i t a g o t ped ig a közön-
ség r e c l u m á l n á — és mé l t án ! 

Végül ide je£yzoin , hogy uz 1809 . óvi 
apr i l 2 0 - r a összehívot t országos k é p v i s p l ó -
b á z n a k 1872. év i apr i l hó 19-ig t e r j ed t , 
t e h á t 3 évi i d ő t a r t a m a a la t t i ö s s z e s k i u d á -
s a i te t tek. : 3 , 3 2 1 , 1 4 9 f r t 9 2 k r t , 120 a r a n y a t . 
Szép összeg, l eg jobb b a r á t o m n a k sem k í v á n n é k 
t ö b b e t ; s ze rkesz tő u n t u k sem k ivá i iok unnál 
t öbb előfizetőt , megelégsz ik v e l e ? — ( D e h o g y 
elégszem ! A lom, á lom, édes á lom, hu elő nem 
fizetőimet s zámlá lom S z e r k . ) 

G Y U L A I . 

I I 1 r ti k . 
— Deák Ferenc*, Z a l á n k n a g y szü-

lö t t je , m u l t s z o m b a t o j a dél i vona t ta l N a g y -
K a n i z s á n ke resz tü l Vasmegyei K á l ó i r a utazot t 
Szél i K á l m á n v e n d é g s z e r e t ő h á z á h o z ; k ísérőül 
u t a z o t t Volo S íd l í K á l i n i i n i ö fivére, a . S z ó z a t " 
h a l h a t a t l a n k ö l t ő j é n e k fia; V ö r ö s m a r t y G é z a . 
A n a g y - k a n i z s a i indóházhoz az ü n n e p e l t férf iú 
üdvöz le t é re s iot tok l u k o y L á s z l ó , Wlas s i c s 
A n t a l , B a b o c h a y J á n o s , G a b e l i c s I m r e , M o l n á r 
A la jo s , s t b . Qolsétől k e z d v e Molnár i - ig o lapok, 
sze rkesz tő je is szerencsés volt k í sé rő jéü l 
c s a t l akozn i . A t á r s a lgás h á r m u n k k ö z t h u m o r -
te l josen fo ly t , me ly k ö r ü l m é n y ö rvende t e sen 
t a n ú s í t j a , hogy a n a g y férfiú kedé lyo m i n d i g 
i f j ú tűzerővel lángol . S z e u t - I v á n y n á l zala eger-
szeg iek ü d v ö z ö l t é k , Molná r iná l Széli K á l m á n 
f o g a d t a számosak j e l en lé t ében , s d i sz foga tok 
k i sé ro téve l azonna l K ö r m e n d felé r o b o g l a k ol 

a Molná r ihoz k é l ó r á n y i t ávo l ság ra f e k v ő kies I 
Há ló i ra , hol a pesti vá lasz tások ig , m i n t e g y j u - I 
n ius végéig , időzni fog. A d j a az ég, hogy tet t -
erős le lko u j u l t i f j ú erővel , a szalud t e rmésze t 
izabad edzésével fo ly t a thas sa v i s szanyer t iza-
badtdgunk a l a p j á n a k nagy m u n k á j á t ! 

— Királyi Pál, jolos p u b l i c i s t á u k s a 
le tonyei v á l a s z t ó - k e r ü l e t n e k m á r h á r o m izbeni 
o r szággyű lés i képvisolójo, f. hó 25-én k ö r ü u k -
bo é r k e z i k . Lojövotolo ke t tő s é r d o k $ . E m i i t e t -
t ü k l a p u n k b a n , h o g y Lo tonyéné l a M u r á n ál-
l amkö l t s égen á l l andó Ilid ép i t to t to t ik , t ok in tve , 
h o g y a m a v i d é k köz l ekedésé r e e h ídépí tés nagy 
h o r d e r e j ű , m e r t s z á m t a l a u sze rencsé t l enségnek 
e le je v é t e t i k , c s a k közhulyes lós t érdomol azon 
in t ézkodés , hogy a v i d é k é rdeko l t j e i m á j u s 20-
án. m e g n y i t á s i Uunopély t . r e n d e z n e k , s igy ad-
j á k á t a közforgalom-, a k ö z h a s z n á l a t n a k ; o min-
d e n k i r e j ó t é k o n y a n ható h idépi tés t kieszközló 
K i r á l y i l ' á l , k i n e k nomes ösztönből s a v idék 
jó lé té re t ö r e k v ő in tézkodésbő l ko le tkozo t t in-
d í t v á n y a a l a p j á n rendelte el a t ö r v é n y h o z á s 
a m a h í d n a k épí tésé t , sz into m e g h i v a t o t t . Az 
ü n n o p é l y u t á n az összegyű lendő vá lasz tók kö-
zöt t mogje lonond s k ö v o t i j e l en t é sé t , ugysz in te 
m i n t jolölt, p r o g r a m m j á t t e r j e sz t i olő. 

— Néhány sxó az o r s z á g g y ű l é s köve t -
v á l a s z t ó i n a k összeí rása é rdemóbon . N é h á n y 
n a p j a , hogy a vá lasz tók összoirása f o l y a m a t b a n 
v a n , s m i n t h o g y n a g y o n s o k a n igon fél téko-
n y o k j o g a i k i r á n t , e n n é l f o g v a czé lszorünek 
t a r t o t t u k az 1 8 4 7 — 4 8 . évi o r szággyű lés i V-ik 
t. cc. azon k i t é to le inok folomli tését , m e l y e k a 
n a g y - k a n i z s a i , m i n t r e n d e z e t t tanácsi t köz-
ség érdokoi t is é r t e imozik . 1. § . Országgyű lés i 
kövo tvá la sz t á s i ioggal b í r n a k m i n d a z o k , k ik 
edd ig s z a v a z a t t a l b i r t o k . E z e n k i v ö l : 2 . § . a ) 
k i k 3 0 0 f r t é r t é k ű h á z a t v a g y földöt b í r n a k ; 
b ) k i k m i n t kézművosok , k é r e s k o d ő k , gyáro-
sok, te lopedvo v a n n a k / b * w l a j d ö n " m ö n e l y - , 
köroskedés i lelop- v a g y g y á r r a l b í r n a k , s h a 

k é z m ű v e s e k , fo ly tonosan l ega l ább egy segéd-
del do lgoznak . J ö v e d e l m ü k r e való t ek in t e t nél-
kül a t udo rok , Bebészok, ü g y v é d e k , m é r n ö k ö k , 
ucádomiai m ű v é s z e k , t a n á r o k , gyógysze részek , 
lelkészek, községi j e g y z ő k , és i skö la tan i tók ; 
e) k ik edd ig városi p o l g á r o k v o l t a k , ha a fönt 
körü l í r t p o n t o k b a n loir t képességgel nem bír-
nak is. E z e k n e k fölomlitéso u lán m i n d e n k i 
t u d h a t j a , hogy minő föltételek a la t t b i r h a t 
szavazat i j ogga l . E z e k a l a p j á n r c c l a m á l h a t a 
j o g a i b a n mogsér to t t és h a l l g a t h a t , kövotolmoi-
vei a t ö r v é n y ál tal föl nom jogos í to t t nagy -
kanizsai i l le tőségű. 

— Uj bankvállalat. Hirn i tzer tes tvé-
rek, é s é r d e k t á r s a i k egy „ k a p o s v á r i ke r e ske -
delmi és i p a r b a n k " cz ime a l a t t a l a k i t o n d ó 
részvény t á r s u l a t a l a p s z a b á l y a i t n y ú j t o t t á k be 
a földmivolés-, ipar- és k e r e s k e d e l m i minisz té-
r i u m n á l j ó v á h a g y á s vége t t . Czé l j a lészen a so-
m o g y m e g y o i k e r e s k e d e l e m és ipar f e lv i r ágzá -
sára t ö r ekedn i olcsópénzok közvot i t ése á l t a l . A 
t á r su la t a l a p t ő k é j e 3 2 0 , 0 0 0 f r t r a á l l ap í t t a t o t t 
mog, mely 16000 d a r a b 2 0 0 f r tos r é s z v é n y r e 
oszlik. 

— Légrádon m á j u s 15-én volt a köz-
ségi vá la sz tá s . Bi ró M á t a y E l e k lott. A képv i -
solő-választók összoirása f. hó 17-éu m e n t végbe, 
317 Í ra t ta be m a g á t , ozok közül 3 1 0 j o b b p á r t i 
s ogy vá l a sz tóképes ba lpá r t i v a n . 

— Tllx. Ba l a ton -Magya ródon P ü n k ö s d 
h é t f ő j é n délelőt t i 11 ó r a k o r egy is tál lóból tüz 
ü tö t t k i s fé lóra a la t t 24 ház, mol lóképülo tok-
ke l , sok m a r h a , ló, d isznó lot t a l á n g o k m a r t a -
l éke ; a l akosság rész in t K i s - K o m á r o i n b a n a 
t o m p l o m b a n , n a g y r é s z i n t ped ig a h í d v é g i bú-
csún vo l t ak B igy oltásról szó som lohote t t . S a j -
nos, b iz tos í tva mi sem volt . E m b e r é l e t n o m 
osett á ldoza tu l . 

— Árlejtés. A nagy-kan izsa i f ü r d ő -
ré szvény t á r su l a t a k í v á n t a t ó ép i tkezésok elké-
szítéséi á r le j t és u t j á n szándékoz ik k i a d n i . Az 
á r l e j t é s í rot t a j á n l a t o k u t j á n t ö r t én ik és özek 
5 0 0 ' f r t bána tpénzze l e l l á tva f. hó 2 5 ig d . u. 
5 ó rá ig a he lybe l i k e r e s k e d e l m i s i p a r b a n k n á l 
a d u u d ó k be, hol a t e r v e k és kö l t ség s z á m i t á s 
elove b á r m i k o r b o t o k i n t h e t ő k . 

— Tavaszi vlyalmáto. n a g y - k a n i z s a i 
f ő g y m n a s i u m i f j ú s á g a jun i t i s l én a r K e r e k e s 
e r d ő b e n " t a r t j a . Kodvezőt lon idő esotén 5-ére 
ha la sz lu t ik . Kezde tő dé lu t án . A z é v e n k i n t 
m e g t a r t a n i szokot t ezon v iga lom lá toga to t t és 
kedé lyes szokot t l enni , h i szszük mos t is az lesz. 

— 10—lő Jtercxcxel k é s n e k a n a g y -
kanizsa i t o r o n y ó r á k u vasú t ihoz k é p e s t , . m e l y 
k ö r ü l m é n y az u t a s o k r a nézvo nagy h á t r á n y . 
O r v o s l a n d ó . 

— A bécsi v i l ágk i á l l í t á s r a v o n a t k o z ó l a g 
küvo tkoző kor lovolot v e t t ü n k : Minden ipa ros 
és te rmelő , k i a bécsi v i l á g k i á l l í t á s b a n részt 
venni ó h a j t , foJh iva t ik , "hogy ebbel i s z á n d é k á t , 
a k i á l l í t andó t á r g y n a k megnevozéso mel l e t t 
mie lőbb v a g y a m a g y a r országos k iá l l í tás i bi-
z o t t m á n y v é g r e h a j t ó b i z o t t s á g á n a k Hősien , 
vagy a soproni ke re skede lmi - és i p a r k a m a r á n a k 
bojolontso, m i r e noki a s z a b á l y s z e r ű be je len-
tési ivek m o g k ü l d e t n i f o g n a k . E be j e l en t é s , 
va lau i iu t m i n d o n a k iá l l í t á s i ü g y boni lovolozés 
bérmontes , do koll, h o g y az i l lető a lovél bori-
t é k á n n e v é t és k iá l l í tó i minőségé t , u g y e sza-
v u k a t : „h iva ta los felszólí tás fo ly t án , por tó -
mentős" k í t egyo . Sopron , 1872. m á j u s h a v á b a n . 
A kereikedelmi- it iparkamara. 

— Hövld hírek. Y e d o b a n — J a p á n — 
4 . J m é r f ö l d r e to r j edő tüz volt s 3 0 ezer e m b e r 
m a r a d t födél né lkü l . — A 4 9 k i h o n v é d z á s z -
lóal j zászlószontoléso j u n . 9 én lesz E g e r b o n . — 
T e m e s v á r o t t ogy 8 0 évos szolga nőül vo t t e g y 
78 éves h a j a d o n t , k ive l r é g ó ta p l á tó i v i szony-
ban élt —« Hann la la lu lu a f r i k a i k i r á l y l ' á r i s t és 
L o n d o n t l á t o g a t j a meg; — A S c h u b e r t szobor 
Bécsbon lelopleztotott . — U h r i c h t á b o r n o k h a d i 
tö rvényszék oló k í v á n j a m a g á t á l l i t t a tu i . — V. 
F e r d i n á n d király" ,beteg. — Görgői á l m a c z i m ű 
képe t u d n a k k i D o b r o c z e n b o n . — A M a r g i t 
szigot h í d j á t m á r óp i t i k . — A fé l sze r fu lus i 
szeszgyár leégot t . — A mármaros - s z ige t i tűz-
k á r 2 8 2 , 0 0 4 f to t tesz. — H o r v á t h Bo ld iz sá r 
S i o m b u t h ú l y o u m á j u s 2 0 - á n lo i rha t l an le lkese-
déssel fogad ta to t t . 

Történeti naptár. 
M á j . 2 2 . 1520 . C a m b r i á b a n ( F r a n c z i a o r s z á g , ) 

szövetség V I I . K e l o m o n p á p a V I I I . 
H o i n r i k a u g . I . F e r o n c z f r a u e z i a k i r . 
és a volenozei k ö z t á r s a s á g k ö z t V . 
K á r o l y császár ollon. 

, 2 3 . 1849 . Mészáros Hostro u t a z i k . N é p -
g y ű l é s . - 1 0 1 1 . I I . M á t y á s H r á g á b a n 
csoh k i r á l y l y á k o r o n á z t a t i k , - r - 1 0 1 8 , 
H r á g á b a n va l l á s i f o r r a d a l o m . 

. 24 . 1848. m a g y . 1 és 2 f r tos b a n k j o g y e k . 
.» 25 . 1838 . ha l t inog Horger J á n o s m a g y a r 

nye lv - éo t ö r t é n o t b u v á r , ( P e s t ) . — 
1302 . K ó n i g (Lo-ro i ) P é t e r ogy 0 0 
évos t a k á c s , s zegény , kicsi , r ú t és fél-
szomű, do l á n g s z ó n o k l a t u czéhmes to r , 
az olégcdollen p o l g á r o k k a l B r ü g g o 
v á r o s b a ( B e l g i u m ) j ö v é ú , s o n u o k la-
k o s a i t is m o g n y o r v é n , a f r a n c z i á k u t 
m e g r o h a n j a ós mogvor i . . 

2 0 . 1848 . Bécsbon to r laszozás . 
2 7 . 1849 . Pes t i n é p ü n n o p . - 5 5 . sz t . P á l 

apostol Jo ruzsá lon ibon oJfogat ik . ~ 

M á j . 27. 1700 . sz. Z i n d e r d o r f Mik lós L a j o s g r . 
a h e r r n h u t e n i va l l á s f e l ekeze t a lap i -
tó j a . - 1849. D é v a v á r a m e g a d j a 
m a g á t F o r r ó ui. e z r e d e s n e k . — 184* . 
B u d á n város tanácsos i ros t au rá t io . 

„ 28 . 1849 . E r d é l y M a g y a r o r s z á g g a l egye-
sül . — 1812 . B u k a r e s t b e n békeszer-
ződés az oroszok é t t ö r ö k ö k köz t , 
m e l y n é l l ó g v a Oroszország Bessará-
b iá t és M o l d v a j e l e n t é k o n y részét 
kap j : . 

r 29. 1802. ha l t m e g a t u d o m á n y o s s á g hőse 
v é r t a n ú j a k é n t B r u o k l e H e n r i k Ta-
más , az angol műve lődés i tö r t éne t 
remekírója D a m a s c u s b a n ( S y r i a . ) 

. 30 . 1848 . buda-pea t i őrség n y i l a t k o z a t a . 

. 3 1 . 1 4 0 9 . 3 1 - j u n i u s 18-ig I . M á t y á s 
Borosz lóban Si lézia h ó d o l a t á t fogad ia . 
1773 . sz. T i e c k L a j o s köl tő az i roda -
lom- és m ű v é s z e t b e n n a g y ú j í tó . — 
1809 . H a y d n József , h i r e s zeneköl tő , 
ha lá la . (Bécs) — 1778 . M á r i a T h e r ó -
zia a b á n s á g o t h á r o m v m e g y é r e oszt-
v á n , M a g y a r o r s z á g h o z v i s szakap-
csol ja . 

Szerke8ztől Üzenet. 
237. Hí. Kilriiieml. Horni nem Ütőmben kai-

<lölt levelére! választ luogelSilem a Molnáriban fel-
•adott levelemmel. 

238. A. I/. Pest. lloismerem. 
239. Oy. II. Poit Jovö aiáiu h o n a . 
240. 0 . A. I.ígrád. Sajnálom hog/ még mind-

eddig fel nem kírlicttem, sxemélyoaon akarom e«r.-
kritOlni, addig is mindenkor sslvesen veiiem. 

211. Sp. KéiSn jöttem haia kOileménye bevi-
telére néxve, vasárnapi n á m hosni. fogja. 

242. 8. K. Magyar Rierdahely. Bzives könOnet 
becaea inegliivásáért; caak egy nappal hamarabb 
tudtam volna. l)o ami halad, el nem marad I 

243. T. Oy. Szegtird. Intézkedtem ; a neme. 
Ügyet kltelhel'ileg pártolni igyekezem 

244. N. PÓM; aa igért levelet várom, kUsé 
gyötör a kivnncsUág, bár ex nem a legszebb tulaj-
don. Máalk (igyre aemmi jelénség. 

246. O. O, Nagyon sajnálom, bogy a keaxt-
lielyi majálison nem vehetek résxt. Ugyanekkor a 
letenyol hldmegnyitásnál l enek , mely e vidékre 
néxve jelentékeny fontosságú tlgy. Hiivea UdvOxlet.' 

24t>. A rSxlnpad" sxerkesitöségének, Örtllllok, 
ha lapunkbél átvesx valamit, de kérjdk, hogy lap-
cximünket ha köxli — jól e . tköni l je : utóbbi 
• xíniAbau .Homogyi Közlöny"-t emlit a egyik tárexa-
cxikkünket idéxi; mi .Zala-Somogyi Közlöny' va 
gyünk I I év óta s hogy Zalát képviseljük, bllsxkék 
vagyank rál 

Vasúti napsnklatl menetrend : 
Uuda-peati idő sxeréul. 

Iudul N.-Kauixaáról iludára reggel C óra 18 peres, 

. Uéosbe 

délután 1 
10 

délután 2 . 18 . 
eatve 10 , M 

. , Sxombathelyre reg. 6 • 48 , 
, , Trleal felé , f> . 3 . 

d. u. 2 - 23 , 
. Pragerbofba éjjel l l , 30 , 

. . Mohica, Harcs,Kaxék reg. !> „ 18 . 
, , . . "" 'be 2 . 43 . ' 

Érk. N. Kanixsára Kudáról reggel 4 . 43 , 
, . . délután 1 . 46 „ 

estve 9 . 20 . 
„ ItérsbM reggel 4 . 33 . 

„ eslve 10 A 18 
, SxombathelyrSI d. e. 10 . 27 . 

' . Trirsl felöl d. u. 1 , t , 
. . . eslve 10 . 22 . 
, Pragorhofl.il reggel 8 . ÖO . 
. Uarosról . 4 . 19 , 

délután 1 . 21 . 
Ax éjjel 11 óra 30 peroxkor Kanizsáról iaduli 

vonat a Triestböl liécabe meni! 6-ös sxáinu sxemély 
sxállltó vonatul Pragerhofuál csatlakoxik. 

I 

Ért ik és váltó folyam máj. 23. 
6 * / , m o U l i q u M Ü 4 . 7 0 ; &•/ . uorn i . kö lu tón 

73.10-, 1805-ki AlUdaltui kú lc tóu 1 0 3 l » n k . 
rinviuycí 833 ; h i to l iDl i io t i r i . i v í n y o k 3 3 3 . 7 0 
London 113.25 otUat ágió 1 1 1 . 4 0 ; .r.ay A. 
r . b j k 6 .43 ; — 2 0 f r . u k o . . r . n y st.04 k r . 

K e l d ó s s z e r k e s z t ő ; Bitorfl U J o t . 

I C y l l t t ö r . 

> © 0 i X 3 5 3 3 0 3 1 X D 3 3 3 3 3 3 3 0 0 3 3 ^ 

| Titkos betegségeket | 
és j* 

t e l i e t e t l e n a ó f f e t , ( . 
(elgyengült férfierőt) Q 

g y a k o r i magömlésokot , id i l l t s y p h i l i s t , a 
^ l e g m a k a c s a b b bőrbe tegségeke t , g y ó g y i t £ 

gyöke re sen és b i z tonságga l 

5 frt honorárium mellett 

B B S S K B B S A. 
} orvos, sobósz és szülész, J ó z s e f i ő h e r o z e g $ 

ő fenségénél vo l t u r a d a l m i o r y o s . 

R e n d e l 9 — 4 ó r á i g P e s t e n , £ 
j Z ö l d f a u t c z a 2 0 . s z á m a z u d -
> v a r b a n b a l r a 1 - s ö a j t ó . 

D i i j a l e l lá to t t l eve l ek re ai 
vv — ^ ^ uttl vá laszol . 



: 8 r o k k a n t ^Kps 

S Í Y á í í i X - E á E E K A i i S . 
Somogy megy ui Murczali mezővárosban t u l a j d o n o m a t képező egy nagy t e r j edo lmf l 

kávéháza - ina t egy olvasó-, egy játszó- , ogy luk- és egy c se l édszobáva l , t o v á b b á egy t a k a r ó k tüz-
he ly lye l e l lá tot t k o n y h á ' " k a m a r a , padlás- , iOOl) a k ó t b e f o g a d h a t ó piceze-, iégveroin- ós fede t t . 

sz íves vá l la lkozóka t Keszt l ie lyro iiovoin g t t ru lya he ly lye l t öbb óvre bórbo adn i szándékozván , 
a la t t c ü m o a o u d ó levé lben kórom íel e g y e z k e d ő é r in tkezésre . 

Á R V E R É S . 

Jiabóchot/ JánoH. 

Árlejtés utjáni építkezési hirdetmény. 
S ü m e g h o n , Z a l a m e g y é b e n é p i t n i s z á n d é k o z ó n é g y o s z t . f ó e l e m i t a n o d a e g y p á r v o -

n a l o s o s z t á l y l v a l é s egy n é g y o s z t . a l - r e á l t a n o d á n a k a s z ü k s é g l e n d ő m e l l é k t e r m é k k e l 
e g y ü t t ; — a z e g é s z é p í t k e z é s e g y t e t ő z e t a l a t t , a z a r r a k i j e l ö l t h e l y e n e m e l e t e s r e f o g 
é p í t t e t ő i . É p í t k e z é s i á r l e j t é s a l á b o c s á j t a t n a k a t e r v e z e t e k s z e r i n t : 

a ) 4 8 2 k ö b öl f a l a z a t , á l l á s f á v a l ; — 1 8 0 • ö l m e n y e z e t ( s t o k a t u r ) , 5 0 0 ö l 
t ö l t é s a z e g é s z t a l a j z a t a l á , 2 5 7 • öl t é g l a t a l a j z a t , ö s szes l é p c s ő k , a j t ó s z á r a k és k é p -
f a r a g ó r a u n k á k b e r a k á s a , u g y 9.íí • u t c z a s z i n e n i f a l a z a t d i s z l t t é s 1 1 , 9 5 0 f r t . 

b) 2 0 8 ' / , öl t e t ő z e t é s 1 8 7 • öl raenyezet á c s m u n k a és a n y a g 4 , 0 0 0 f r t . 
c) K ő f a r a g ó m u n k a ; 2G d a r a b s z a b a d o n á l l ó l épcső h o m o k k ő b ő l , 

k é t n y u g h e l y és a l é p c s ő m e l l e t t i p á r k á n / z a t ; — t o v á b b á 8 ' f ű t ő h e l y , ; 
a j t ó s z á r , h á r o m n a g y a j t ó s z á r é s e g y k a p u s z t l r , k é t k e r é k v e t ő v e l 1 , 0 0 0 f r t . j 

d ) A z ös szes s z o b r á s z a t i m u n k a t e r v s z e r i n t 2 5 0 f r t . 
e ) A s z t a l o s m u n k a : 5 8 d b a b l a k , 4 0 a j t ó , k é t k a p u , u g y e g y é b 

k i s e b b a t o r v é s a n y a g s z á m í t á s b a n k ö r ü l i r t m u n k á l a t o k 3 , 1 2 5 f r t . ; 
f ) A t e r v ós a n y a g s z á m i t á s s z e r i u t i öfcszes k o v á c s ós l a k a t o s 

m u n k á k 3 , 2 5 5 f r t . , 

P a l i n i u r a d a l o m r é s z é r ő l k ö z h í r r é t é t e t i k , h o g y h é t f ő n , a z a z f . é v i 

május hó 27-én délelőtt 10 órakor 
P a l í n b a n — N a g y - K a n i z s a m e l l e t t - á r v e r é s u t j á n , a l e g t ö b b e t í g é r ő n e k e l a d a t ik : 

2 d a r a b 3 — 4 é v e s e r e d e t i d u r h a m . 
2 „ 2 — 3 •„ . o s t f r i e s . 
3 „ 1 ^ - 2 . d t t . ' * 
3 „ 1 — 2 „ d u r h a m & o s t f r i e s . 

K e v e r t f e t j u t > l f c a . 
T o v á b b á s / ^ b a d k é z b ő l e l a d a n d ó é s mi j i t j en n a p m e g t e k i n t h e t ő 3 0 d a r a b 2 — 4 é v e s 

l g r e n ffyajijaa h á g ö k o s . 
K e l t P a l i n b a n , m á j u s 1 7 - é n 1 8 7 2 . 

GRUNER ERNÓ, 

Ö s s z e s e n 2 3 , 5 8 0 f r t . I 
M e g j e g y e z t e t v é n : m i s z e r i n t a v á r o s m á r t ö b b n e m ű a u y a g o k r ó l g o n d o s k o d o t t ; ! 

k ü l ö n ö s e n m i n t e g y U 0 0 m á z s a m e s z e t m a r l e o l t u t o t t , — k ö r ü l b e l ü l s z á z k ö b ö l t e r m ű -
k ö v e t a h e l y s z í n é r e h o r d a t o t t , m o l y o k a v á l l a l k o / . ó n a k a b e s z e r z é s i á r o n f o g n a k á t a d a t n i , 1 

v é g r e 2 0 0 , 0 0 0 f a l t é g l á t is „ é g e t t e t , e n n e k o z e r c 1 5 f t o n a d a t i k á t . 

A z á r l e j t é s 1 8 7 2 - i k év i m á j u s hó 2<J ik n a p j á n S ü m e g h v á r o s t a n á c s t e r m é b e n | 
d . e . Í O ó r a k o r fog m e g t a r t a t n i , moly i d ő i g z á r t a j á n l a t i l e v e l e k is b á n a t p é n z z e l e l l á t v a I 
e l f o g a d t a t n a k . I 

R é s z t v e n u i s z á n d é k o z ó k a k i k i á l t á s i á r 1 0 % - t ó l i j á t b á n a t p é n z ü l k é s z p é n z b e n I 
v a g y á l l a m k ö t v é n y e k b e n l e t e n n i t a r t o z n a k é s a z á r l e j t é s r e t i s z t e l e t t e l m e g h í v a t n a k . J 

A t e r v e z e t e k b á r m i k o r S ü m e g h v á r o s t a n á c s á n á l b e t e k i n t h e t ő k , hol a z i l l e t ő j 
v á l l a l k o z n i k í v á n ó k b ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s t is n y e r h e t n e k . 

S ü m e g h e n , 1 8 7 2 - i k é v i m á j u s h ó 7 - é n . <«o< 3,.tj 

Szakmáry József, városbíró. Binder Péter, város h. jegyzője. | 

Strasser A. 
a j á n 1 j a j o 1 e s o k ü 1 a 1 i s m o r t k ó s z i t m ó n v <: i t ' 

v í z m e n t e s , 

kautsch u k-pon v vá k ha n j 
a legolcsóbb gyári árakon. 

M u s t r á k ós á r j e g y z é k e k k í v á n a t r a i n g y e n 
Raktár: Pest, Hóla-utcza ő. sz. 

A 

valódi 

A bécsi bizományi-bank 
v á l t ó U z l e t e 

B é c s b e n . K o b l m a r l c t 4 . 
k i b o c i t t 

I G É N Y - J E G Y E K E T 
a lan t j e g y z e t t so r s j egy-csopor tokra , és ezen összeál l í tások m á r azon o k b ó l is a 
logolóuyösobbokltez s z á m i t a n d ó k , inivol ogy i lyon i g ó n y j e g y t u l a j d o n o s á n a k 
azon lehetőség n y u j t a t i k , v a l a m e n n y i fó- ós m e l l ó k n y c r e v ó i i y e k e t e g y e d ü l n y e r n i , 

ós azonkivUl . ^ 

30 rrankü aranyban és 10 irtot bankjegyekben, 
m i n t k a m a t j ö v e d e l m e i é lvezhe tn i . 

A. csoportozat, (éveilklllt Ujj IlUZi'tS.) 
1(> f r t OH I t a v i r é n z l e t e k . — Az u t t i l a o r e a z l e t I e l l e j t Se u t á n m i n d é n 

r é s z t v e v ő k ö v e t k e z ő k n o r í \ j e g y e l k a p ; 
1 "»"/„ 1 8 0 0 - l k i 1(M) f o r i n t OH n l l a i i n o r H j . g y o t , 

f ő n y e r e m é n y 3 0 0 , 0 0 0 f r t , a k ihuzo t t - szám 4 0 0 o. ó. f r t t a l vásá ro l t a t ik vissza. 
1 3 % f » . t ö r ö k 4 0 0 f r a n k o n á l I n m H o r a j e g y o t , 

főnye romóny 0 0 0 , 0 0 0 , 3 0 0 , 0 0 0 f r a n k a r a n y b a n . 
I b e r e z e g M r a u i i H c I i w t ' i K i £ 0 t a l l é r o n H o r n j c g y c t , 

f ő n y e r e m é n y 8 0 , 0 0 0 ta l l é r minden l evonás n é l k ü l . 
1 l i i i iMl i r t lck i ( t y r o i i ) n o r n j i g y o t , f ő n y e r e m é n y 30,0011 f o r i n t . 

i3, csoportozat, (CVCIlkllll 13 IlUZÍLS.) 
0 f r t o H h a v i r é m i e t e k . — A s u t u l n ó r é s z l e t l e i l i e t é H e u t á n m i n d e n 

r é s z t v e v ő k ö v e t k e z ő 3 H o r n j e g y e t k a p : 
1 3 % OH. t ö r ö k 4 0 0 f r a n k o n á l l a m H o r n j e K ) c t , 

f ő n y e r e m é n y (500,000, 3 0 0 , 0 0 0 f r a n k a r a n y b a n . 
1 b e r e z e g l l r n u i l H e l i H ' c i g i t a l l é r o H H o r u j o g y e t , 

f ő n y e r e m é n y 8 0 , 0 0 0 ta l lér m i n d e n l evonás n é l k ü l . 
1 KzáHS-n ic i i i i i iKcn i h o r a j e g y e t , főnyoromónv 4 5 , 0 0 0 , lí>,000 dóin. é r t . 

V i d é k i m e g r e n d e l é s e k 4 1 ' 1 ' / " . , m , e " f * ! 
Jliit/i.nl Jiyuxtkek minden huzán mán bérmentve 

n k tiidc inyyen küldetnek, 

t . ixali. I>- -ujabban ő M»égo állni ki 
vá l la iva l kltllntelolt, ar. orvosi kartól nicflvljsgált , a aike-
reanek , talAlt ozerf.Wok.'-p.-n kipróbált titkoa .« r r a patká 
•yok, háil a mezei egerek, vakartok .'a «vabok tcljea ki-
irtására, (melyet aokf.lé iftígprót.ált.ik han.taaii iiUnUxni a 

Árulni,) hamlsltlan inliiöaégben 

Nagy K a n i z s á n 
1 R O S E N F E L D A D O L F u r 

kereakedMben, Peáton Hchneidcr O. Upótu t rza l kereakedé-
aílien kapható. 

Egy nagy bádog 1 frt, kia bádog 80 kr. 
Egyea bádog megreudoléau in utánvétel mellett gyoraan tel-

•ittstik. 
Ugyanott kapható ozltrom-kenöcs egyediül a»or . fagyhó-

lyayok tyuksiem ellen, egy tégely W) kr. 
K i v o n a t egy, n a p o n t a é rkező hason ló d i c sé rő - l eve l ekbő l : 

Mintán ax (intól hozatott <>«. k. aznliadalma/.ott aro,minin, 
' reg , patkány óa egerük puaititáaáhau oly lialliatóaau mlikOdlIlt, 
ilveakedjík míg egy nagy dobozt kllldeni, molyok után jegyzem 

magam n legilivndöbb tia/tel ettől 
. Lnelno, fobr. 1-én 1872 

INDOF MARTON, 
I.110I11.I k í | . l ín , UÍ1 . . I . I . III. II .U 

' A. F r i e d m a n n , ^ í 
WIEN, PRATERSTRASSE 2 6 . ^ f 

Billiger als überall. ' 

\ n ^ y - k i i i i i z n « i l i l t i i l i i n Ü H b t í t e g -

K o g t f l y z ő c R y l e t . 

Hirdetmény. 
A i i n j í y - k a n i z s o i á l t a l á n u a b . a t o g - I!K r o k k a n t 

n e g i l y z í ) u g y l u t m í l u 

könywivői állomás 
n i e g ü r í í l v i ' n , f e l h í v a t n a k m i n d a z o k , k i k e z e n — 

2 0 0 f r t n y i t i s z t e l e t d í j j a l ö í s z e k i l t ö t t j í l l o m á H t 

e l n y e r n i ó h a j t j á k , e z i r á n t i k é r v é n y e i k e t a z e g y -

l e t . e l n ö k é n é l f . é v i j n n i n a h ó Í . O - i g h e n y n j t a n i . 

K e l t N . - K a n i z s á n , 1 H 7 2 . m á j u s 1 3 . 

VÁLASZTMÁNY. 

\ * J A . J a h r t f a l t é Miintier, die ui i ter dtiu stí l tmaclt-
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XAOY-KAMZSA, 1S72. aiAJim 20-ín. 
<r 

4 3 - l k I i z á m . Tizenegyedik évfo lyam. 

EIBfll.ti.1 ír 
.•ndiK uv'rc . . 8 frt. 
fíl evrn. . . . 4 . 

, negyed évre . 1 , 
Ugy HXÜni 10 kr. 

Hirdetések jutányosán 
N V H . T T K K I I K N 

, joronkint 10 krért vé-
C cetnek fel. 
h. 

1 Zala-Somogyi Közlöny 
* 1 ' .• t ; 

A lap tzollumi rét iét 
illeti közlemények » 
,/. 'rkfsxtóhez, -

jiiyagi réi iét Úl«t6 
ktuieuiéuyek pedig 
Ki ad óhoz bénnenfro in-
téxendók: 

NAGY-KANIZSA 
WlMilOlbáz. (a „zalamegyei gazdasági egyesület" és a „nagy-kanizsai kereskedelmi s iparbank" hivatalos értesítője. > 

H e í e i i k i i i t k é t s z e r , v a s á r n a p - s c s ü t ö r t ö k ö n , m e g j e l e n ő v e g y e s t a r t a l m ú lap , 
^ r . ..... - -

E l ö t n t é z k e tl 6 h e k a fo é c s I 
v i lágkiál l í táshoz. 

A b é c s i v i l á g k i á l l í t á s h o z s z ü k s é g e l t 
e l ő k é s z ü l e t e k a k o r m á n y á l t a l v a l ó j á b a n 
m e g l e t e t t e k , m i u t á n a z o r s z á g m i n d e n r é -
szeiből e g y , s z á m o s t a g b ó l á l l ó o r s z á g o s 
b izo t t ság . n e v e z t e t e t t k i , a m e l y a z u t á n 
kebelóból a v é g r e h a j t ó b i z o t t s á g o t v á l a s z t á , 
és igy a k o r m á n y a k i á l l í t á s i ü g y f ó t e e n d ó i t 
a v é g r e h a j t ó b i z o i t s á g r a r u h á z t a . 

A v é g r e h a j t ó b i z o t t s á g n e h é z .és f o n t o s 
m e g b í z a t á s á n a k t u d a t á b a n a z o n n a l m u n k á -
hoz f o g o t t é s Ö r ü l ü n k , a z t m o n d h a t n i / h o g y 
a bécsi v i l á g k i á l l í t á s h o z e l k c r í l l h c t l e n ü l 
szükséges e l ő k é s z ü l e t e k , a m e n n y i b e n a s z a k -
és he ly i b i z o t t s á g o k é l e t b e l é p t e t t e t t e k é s a 
központ i i r o d a m e g a l a k i t t a t o t t — s z e r e n -
csésen m e g k e z d e t t e k . 

V é l e m é n y ü n k s z e r i n t a z o n b a n i t t m á r 
az idő, m i d ő n t o v á b b é s p e d i g k i s s é s e b e -
sebb l é p t e k k e l t o v á b b k e l l e n e m e n n i , a m e n y -
nyiben a v é g r e h a j t ó b i z o t t s á g n a k n é h á n y 
fontos és a k i á l l í t á s ü g y é n e k é r d e k é b e n h a -
lasz t l ia t lan t e e n d ő i n e m c s a k t a n á c s k o z á s a l á 
venni, h a n e m a z o k a t a k o r m á n y s e g é l y é v e l 
már v é g r e h a j t a n i i s k e l l e n e é s . p e d i g : 

1 . A z o n k i a d á s o k m e g h a t á r o z a n d ó k 
lennének, m e l y e k a z o r s z á g o s a l a p b ó l J ize-
t eudők ; 

2 . O d a k e l l e n e h a t n i , h o g y a s z a k -
biztosok a k o r m á n y á l t a l m i e l ő b b k i n e v e z -
tessenek ; 

3 . A v é g r e h a j t ó b i z o t t s á g n a k k e l l e n e 
derék b í r á l ó k r ó l é s 

4 . S z a k k é p e s k i á l l í t á s i f e l ü g y e l ó k r ó l 
gondoskodn ia . 

A m i a z e l s ő p o n t o t i l l e t i , e n n é l a 
v é g r e h a j t ó - b i z o t t s á g n a k m á s e l ő r e h a l a d o t -
t abb n e m z e t e k c t e k i n t e t b e n t e l j á r á s á t kel l 
szeme e l ő t t t a r t a u i a . 

V e g y ü k fe l p é l d á u l a i . é m e t b i r o d a l -
ma t , a m e l y s e m m i c ö e t r e s e m n o v e z h e t ő 
fényűzőnek és* l á s s u k , m i l y k i a d á s o k v é t e t t e k 
ot t fel o l y a n o k u l , m e l y e k a n y i l v á n o s a l a p -
ból f e d e z e n d ő k : 

a ) a k i á l l í t a n d ó t á r g y a k n a k s z á l l í t á s i 
k ö l t s é g e i az á t a d á s i h e l y t ó i a k i á l l í t á s i h e -
l y i g , é s ide s z á m i t a t t a k a b i z t o s í t á s i k i a d á -
sok i s , a s z á l l í t á s a l a t t i v e s z é l y e l l e n ; 

b j a k i á l l í t a n d ó t á r g y a k l e r a k á s i , k i -
c s o m a g o l á s i u g y s z i n t é n a f e l á l l í t á s k ö l t s é g e i , 
a m e n n y i b e n cz h i v a t a l b ó l t ö r t é n i k ; t o v á b b á 
a t á r g y a k á l t a l á n o s f e l ü g y e l e t é n e k , t ű z v é s z 
e l l en i b i z t o s í t á s á n a k , t o v á b b á a v i s s z a s z á l l í -
t á s r a n é z v e a s z á l l í t ó l á d á k , g ö n g y ö k m e g -
ő r z é s é n e k és a b e c s o m a g o l á s n a k k ö l t s é g e i ; 

c) a k i á l l í t á s n á l h a s z n á l t ö s szes h e l y i s é -
g e k és t e r e k e l k é s z í t é s e , f e l é k i t é s c é s r e n d s z e -
res , á l t a l á n o s t i s z t á n t a r t á s á n a k k ö l t s é g e i ; 

d ) a s z t a l o k á l l v á n y o k és ü v e g g e l e l l á -
t o t t k i á l l í t á s i t a r t ó k n a k , a m e n n y i b e n a z o k 
e g y e s e s e t e k b e n á t v á l t a l t a t n a k — b e s z e r z é -
s é n e k k ö l t s é g e i ; 

e j a k i á l l í t á s i t é r é r t fizetendő b é r p é n z 
k ö l t s é g é i ; 

f ) a g é p e k h a j t á s á h o z s z ü k s é g e s m o z g a -
t ó c r ó k k ö l t s é g e i ; 

Ali r e m é n y i j ü k , h o g y k o r m á n y u n k a 
g y á r - é s k é z i u ü - i p a r ü g y é b e n n e m fog e n n é l 
k e v e s e b b e t t e n n i a k a r n i ; c s a k h o g y n á l u n k , 
hol a g y á r - é s k é z m ű i p a r a n n y i sok k í v á n n i 
v a l ó t h a g y h á t r a , m i n d e n e s e t r e m é g t o v á b b 
k c l l c n o m e n n i és p e d i g a c o l l e c t i v - k i á l l i t á -
sok r e n d e z é s é n e k l e h e t ő k ö n n y í t é s e é s a 
bécs i v i l á g k i á l l í t á s r a a l e h e t ő l e g t ö b b m ű -
v é s z , t a n á r és k é z m ű - i p a r o s k ü l d é s e v o l n a 
ó h a j t a n d ó . 

H a l l j u k m á r a z o n e g y á l t a l á n j o g o s 
k é r d é s f e l v e t é s é t , h o n n a n v e e n d ő m i n d e r r e 
a p é n z ? A z o n b a n a z e r r e v o n a t k o z ó f e l e l e t -
é r t n e m j ö v ü n k z a v a r b a , m e r i n é z e t ü n k 
s z e r i n t a „ bécs i v i l á g k i á l l í t á s M a g y a r o r -
s z á g r a n é z v e o r s z á g o s k é r d é s és ez a z 
o r s z á g g y ű l é s á l t a l o l d a n d ó m e g és n e m k é -
t e l k e d ü n k , h o g y a l e g k ö z e l e b b i o r s z á g g y ű l é s 
á l t a l a k o r m á n y r é s z é r ő l a b é c s i v i l á g k i á l l í -
t á s r a e l ő i r á n y z o t t ö s s z e g e k m i n d e n e l l e n -
z é s n é l k ü í j ó v á h a g y a t n a k é s p e d i g a z é r t , 
m e r t a z o r s z á g g y ű l é s j ó l t u d j a , h o g y e g y 
ily t ö k e b e r u h á z á s n a k t e k i n t e n d ő h a -
z á n k s z e l l e m i j ö v ő j é t i l l e t ő l e g . 

F Ő Z N E K K . L . 

S z ő l é s z e t . 

Az u j szőlőrajok te remtése miké-
peit jéről . 

A n ö v é n y - é l e t t a n a l a p j á n s i k e r ü l t a 
t a l á l é k o n y é s z n e k , a h a l a d n i , t e r e m t e n i s ze -
r e t ő s z e l l e m n e k u t a t s m ó d o t t a l á l n i m é g 
s o h a n e m l é t e z e t t s z ő l ó f a j o k e l ő t e r e m t é s é r e . 
F ö l i s m e r t e t v é n a n ö v é n y e k r e j t é l y e s t e r m é -
s z c t t u l a j d o n s á g a i , a t u d o m á n y i r á n y t t u d o t t 
k i j e l e l n i a z e l f a j z á s r a is s a z á l t a l o l y .sző-

' l ó f a j o k n a k b i r t o k á b a j u t . h a t á s t e s z k ö z l e n i , 
m e l y e k m á i g e n n a g y b e c s b e n á l l n a k és 
s z e n v e d é l y l y e i k e r e s t e t v é n , m a g a s á r é r t v á -
s á r o l t a t n a k , s z a p o r i t t a t n a k , é s t o l j e s é l v e -
z e t t e l í z l e l t e t n e k i s . 

A f r a n c z i a k e r t é s z e k l e g t ö b b d i c s é r e -
t e t a r a t t a k e t é r e n , N é m e t h o n b a n is s o k 
k e r t é s z f o g l a l k o z i k e m u n k á v a l , u j a b b idő -
b e n h a z á n k b a n is t a l á l k o z t a k , k ik n é h á n y 
s z á z u j f a j s z ó l ó t t e r e m t e t t e k s m a g u k n a k 
ez á l t a l h í r t , n e v e t s z e r e z t e k , l ' á r é v v e l 
e z e l ő t t U r b a n e k , p o z s o n y i k a n o n o k u r 
2ÜIJ u j s z ő l ó f a j t m u t a t o t t be a z o r s z á g o s 
g a z d a s á g i e g y e s ü l e t n e k . H í r l a p o k u t j á n t u -
d o m , h o g y a z o k k ö z t sok k i v á l ó becs - ós 

• e l i s m e r é s b e n r é s z e s ü l t . 

M i d ó u a t u d o m á n y a s z ő l é s z e t t e r é n 
i ly n a g y h o r d e r e j ű s i k e r t t u d f ö l m u t a t n i , 
m a g á b a n ' é r t e t i k , h o g y a z i r á n t k ö z ö n y ö s -
s é g g e l n o m v i s e l t e t h e t ü n k , v a g y i s n e m c s a k 
h o g y k ö z ö n y ö s s é g e t n o m t a n ú s í t h a t u n k , s ő t 
k ö t e l e s s é g ü n k a z ü d v ö s i s m e r e t s z o r o s á t -
v é t e l e á l t a l a n n a k f o l y t o n o s é l e s z t ő s é t a 
l e g t ü z e t e s e b b e n e s z k ö z ö l n i , h o g y a t ö k é l y a 
m a g a t e l j e s v a l ó j á b a n m e g á l t h a s s a h e l y é t . 

M i v e l a k í s é r l e t a v i r á g z ó f ü r t ö l r t j j s z -
s z e p á r o s i t á s a á l t a l , j u n i u s h ó b a n t ö r o R i k , 
az idő p e d i g n i n c s m e s s z e , j ó n a k t a r t o t t a m 
a s z e n v e d é l y e s s z ő l é s z e k u j o u e z a i figyelmét 
e j e v e k o r á n e t á r g y r a v o n n i a m a r e m é n y -
b e n , h o g y figyelmeztetésem ü r e s h a n g o k 
g y a n á n t n e m f o g a s e m m i s é g b e n e l e n y é s z n i 
i r ö v i d idő a l a t t t é n y l e g f o g j á k b e b i z o n y í -
t a n i b u z g ó ü g y s z e r e t e t ü k e t . 

K é t k ü l ö n b ö z ő j ó t ő k e f a j t ü l t e t ü n k 
e g y m á s m e l l é , h o g y a v i r á g z ó f ü r t ö k e t e g y -
m á s s a l ö s s z e k o c c z a n t h a s s u k v a g y ^.közeli 
é r i u t k o z é s b e h o z v a , a l k a l m a t n y u j t s u u k a 
v e g y e s m e g t e r m é k e n y i t h e t é s r e . 

E g y i k k é z b e n t a r t j u k a z e g y i k , m á -
s i k b a n a m á s i k v i r á g z ó f ü r t ö t s m i d ő n a z o -
k a t e g y m á s fö l é h o l y e z t ü k , ö k l e i n k e t t ö b b -
s z ö r é s g y e n g é n ö s s z e k o c c z a n t j u k , v a g y 
e g y m á s h o z h ü z z u k a f ü r t ö s v e s s z ő k e t é s 
g y e n g é d e n m e g r á z z u k a z o k a t , v a g y a k é t 
t ó k e f a j f ü r t ö s v e s s z ő i t e g y m á s s a l k i g y ó z a -
t o s a n ö s s z e s o d o r j u k s a z á l t a l a z e l f a j z á a r a 
c z é l z o t t m e g t e r m é k e n y í t é s t a t e r m é s z e t r e , 
b í z z u k . 

A v i r á g z á s • r e n d e s e n 3 h é t i g t a r t , 
a z é r t i s a k é z z e l c z é l z o t t v e g y e s m e g t e r m é -
k e n y í t é s k í s é r l e t e i s e n n y i i d ő r e , t e r j e d h e t ; 
a m u n k a l e g k ö n n y e b b e n e s z k ö z ö l h e t ő a k e r t i 
l ú g o s v a g y e d é n y - s z ő l ő m ű v e l é s á l t a l , 

A f ü r t ö k e t t e l j e s e n m e g é r n i e n g e d -
j ü k , l e s z e d j ü k a f ö l d h ö z l e g k ö z e l e b b á l l ó -
k a t , f ö l a k g a t j u k ^ m i d ó u m á r f o n y a d u i k e z -
d e n e k a b o g y ó k , l e s z e d j ü k a l e g s z e b b e k e t , 
l e g k i f e j l ó d ö t t e b b e k e t , e l s z a k í t j u k , k i s z e d j ü k 
a m a g v a k a t , m e g m o s s u k , s ze l l ő s h e l y e n toeg-
s z ú r o g a t j u k , ü v e g b e n h o m o k k ö z t k i t e l e l t e t -
j ü k , t a v a s z k o r m e l e g á g y - v . s z a b a d b a n u g y a n , 
d e m e l e g á g y i f ö l d b e n , s o r r e n d b e n z s i n ó r m e l -
l e t t e g y h ü v e l y k m é l y - b a r á z d á b a n e l r o t e -
m é n y e z z ü k , g a z m e n t e s c u , ö n t ö z é s á l t a l k e l l ő 
n e d v e s e n t a r t j u k , a s ü r ü p a l á u t á k a t h e l y e n -
k é n t g y o m l á l á s á l t a l m e g r i t k í t j u k , f ö l n e -
v e l j ü k , t é l r e b e t a k a r j u k , t a v a s z k o r m e g m e t -
s z ü k , s a m á s o d i k é v b o n i s k o l á b a á t ü l t e t -
j ü k , 3 — 4 é v e s k o r u k b a n a k í s é r l e t i t e l e p -
be e l r a k j u k , s e h e l y o n r e n d e s e n k e z e l v e , 
b e v á r j u k a t e r m é s t . 

A t e r m é s i r á n y t a d ó a m e g v á l a s z t á s -
b a n , a z é r t i s a v a d s z ó l ó t e l v e t j ü k , v a g y o j -
t á s á l t a l n e m e s í t j ü k , a z u j f k o k a t p e d i g 
— b e c s ü k s z e r i n t — t o v á b b i h a s z n á l a t r a 
m e g t a r t j u k , é s U r b a n e k u r m ó d j a s z e -
r i n t a n a g y v i l á g g a l m e g i s m e r t e t j ü k . 
\ M i n é l j o b b a n s i k e r ü l t a v e g y e s m e g -
t e r m é k e n y í t é s , a n n á l n a g y o b f i s z á m m a l f o g - . 
n a k s z a p o r o d u i a z u j , h a s z n a v e h e t ő s z ő l ő -

TARCZA. 
H a l a t o n - F U r e d . 

(Kolytitás él vége.) 

N é p d a l o k . 

UkmAltAk már a rítot, nom lugytak ra j t virágot, 
örtJmimnok virágát Is sxéjjal tépte a bánat. 
Olyan vagyok, miként Ssxuol a »árguló falovél - -
Cukkogy AX én éltem fája tavasxt többi nem remél. 

Mit ii érne már a tavasx, mit la érno énnekem T 
Nem segíthet n napsugár a hervadó életen . . . 

f i j nekem olyan igon, ax oposzti lelkomet: 
~ A kit szivein) régtlil imád, soha enyém uoin lehet. 

Nem kluérne engem a hé, nom üldözne a bánat, 
,;«ak szerelmem a sxlvndhox lelno utat magának . . . 
A">n a szép fényei utoa föltalálnám tyindenem, 
M 't miattad elvesztettem : boldogságom örömöm. 

II. 
Fehér rózsa, piros róxsa, viola • 
Kiskertedbon ja j do szépen virult. 
Hxípen virult — hej tlo ol is hervadóit I . . 
Megunta tán a hajnali harmatot. 

Nekem is vau egy sxép roxía-virágo m, 
Krte élek egyedül a világon ! 
J a j do féltőm, ja j do nagyon féltem 8t, 
'(ogy inoge salja ax Igazán sxerotfit. 

Üde. rózsám, sxeress hl Yen engemet, 
llogy * bánat no opossxe lelkemet-
Hzeresi híven sxép gyönyörű virágom ! 
H megáld Isten, ugy a hogy én kívánom I -* 

Áldjon is meg ax én áldó I s t e n e m é 
Örömvirág viruljon a axlvedon — — 
l'gy áldjon meg, a hogy megver engomot, 
Ha a szived hozzám igax nőin lehet. 

' .KÖMtVKS 1MKK. 

A füredi ftlrdök közül a hűvös ( 1 0 — 2 2 ° 
l i . ) tes te t ós k o d é l y t f e lüd í tő Balaton tófllrdök 
cl hü so rban á l l a n a k . M á r m a g á n a k a szép bá jos 
n a g y t ó n a k , Magyar í tón l e g n a g y o b b ál lóvizé-
n e k , és mosolygó p a r t j a i n a k megp i l l an tá sa , az 
á l t a la e r e d m é n y e z e t t kedé ly bonyolítás, v a l a m i n t 
a sz in te v i l l anyozó hu l l á incsapás és a t iszta ló 
mozgás, a b a j o k g y ó g y u l á s á r a lényegoson fo ly-
n a k be. A Ba la ton vize bigi to t t á s v á n y v í z lé-
vén, n e m c s a k , m i n t h idegv íz , l iánom a lka t r é -
szeinél f o g v a is h a t . T a r t a l m a z t . i. S c h u s t e r 
és Pre isz t a n á r o k v egy bontás i v iz sgá la ta i sze-
r i n t ké t sze r a n n y i sz i lá rd részeke t és ké tszer 
a n n y i szénsava t , m i n t a fo lyó viz. 

JJalaton tavi f ü r d ó k zsong i tó , h a t á s n a k és 
e g y á l t a l á b a n j a v a l v a v a n n a k mindazon esetek-
bbn, hol h ideg vagy i n k á b b h ű v ö s f ü r d ő k , no-
vozeteson h t i l l ámesapásos f ü r d ő k , hasznosak , 
hol a t e s te t zsongi tani , odzoni a k a r j u k . De a-
B a l a t o n t a v i f ü r d ő k . n o m oly közömbösek , hogy 
a z o k a t m i n d e n k i s a j á t be l á t á sa éa vélokodéso 
szer in t k á r n é l k ü l h a s z n á l h a s s a ; a j a v a l l a t az 
ogycs k ó r o k r a , a f ü r d é s g y a k o r i s á g a - és t a r ta -
m á n a k m e g h a t á r o z á s a c sak i s az orvos t illet-
het i , m e r t a mi ly h a s z n o s a k kollőou a l k a l m a z -
v a a ba l a ton i f ü r d ő k , ép ' o ly k á r o s a n Eathatr 
n a k , h a oly k ó r o k n á l / h a s z n á l t a t n a k , molyok-
bon j a v a l v a nincsenel^. x 

A Ba la ton t a v á b a n r o n d o s o n c s a k ogyszor 
szabad n a p j á b a n f ü r d e n i , m i n t h o g y ogyrész t 
t öbbny i ro a másod ik f(lrdő ká ros ha tása az el-
sőnek üdvös be fo lyásá t mogsoininis i thot i , s 
másrész t a kétszer i f ü r d é s a B i l a t o n t ó b a t l 
gyengesége t / lovort'ségot, n y u g t a l a n á l m o t , sőt 

lázas fe l inger l l l t séget idézhe t olő. A B a l a t o n i é 
vizo nom t e k i n t h e t ő oly k ö z ö m b ö s n e k , h o g y az 

-abbani f ü r d é s t n a p o n k i n t többször i sméto lu i 
lehetne. Moddig ta r t son ^ / f ü r d é s , az miudon 
egyes őseire nézvo az ogyén i ség tő l f ü g g , moly 
tok in to tbon a b e t e g n e k k é t i y o - k c d v o mellőzte-
vei, az orvosi roudolo te t s z igo rúan k ö v e t n i na-
g y o n is é r d e k é b e n v a n . Á l t a l á b a n a f ü r d é s 
l egk i sebb t a r t a m a 2 — ö perez , a l e g n a g y o b b 
J}U—30 p e r e z ; t o v á b b a tóban k u r a k é p e n f ü r -
deni n e m Bzabad. 

A zuhany- a l k a l m a z á s a igen megszor i t t as -
sék, m i n t h o g y a s o k á i g t a r l ó z u h a u y o z á s , m i n t 
az l - 'üreden még d i v a t b a u van , g y a k r a n t ö b b e t 
á r t , m i n t ha szná l . 

A balatoni iizap, m e l y s z á r í t v a is, m i n t 
l inóm por s z é t k ü l d h e t ő , a n é l k ü l , h o g y sósfoldi, 
n ö v é n y i és á l l a t i a l ka t r é sze ibő l vcsztouo, he ly-
beli ingor lő szer g y a n á n t bedörzsö lésekre , bo-
ronga tásokrA ós h e l y b e l i f ü r d ő k r o , m i n t e lvonó 
szer , s ikereden u l k a l m a z t a t i k . H e l y i l e g előidéz: 
bőrp i rosságo t , v i szko tegsége t , ége tés t és gya -
kor i a l k a l m a z á s n á l c s a l l á n k ü t e g e t ; m i é r t is ozon 
iszap c s u k ó v a t o s a n és c s a k o ly nsotben, m i k o r 
a z o rvos j a v a l j a , e n n e k u tus i tása szőr in t hosz-
n á l t a s s é k . 

E g y olső o s z t á l y ú m a g á n h idog f ü r d ő á r a 
egy s z o m é l y r o ÖU k r , k é t s z o m é l y r o ü O k r ; ogy 
m á s o d o s z t á l y ú m a g á n h i d e g f ü r d ő ogy személy 
ro 4 0 k r . E g y férf i k ö z f ü r d ő az u szodábau dél 
e lőt t 2 5 k r , d é l u t á n lf> k r ; egy női k ö z f ü r d ő 
az u s z o d á b a n 3 0 k r . ( r u h a n é l k ü l . ) 

A z u s z o d á b a n ügyes uszómoator ál l ren-
de lkezés r e , k ivó l o k t a t á s végo t t az i l letők 
o g y o z k e d h o t u o k . 

A b a l a t o n i h idog f ü r d ő k ö n k ívü l m é g 
e g y é b , Dovozotoaon tavanyu• ót balatoni ^me'is-

gitett vizftlrdök k i t üoő gb»-, tavó-, v a l a m i n t 
orvosi u t a s í t á s szor int gyógyisertartalmú für-
dök is á l l a n a k a be tegek roudolkezé«éra . 

A i u j a b b időbon a s a v a n y ú v í z n e k me-
legí tésre tö r t én t czélszorA i n t é z k e d é s e k á l t a l , t . 
i. ugynovozo t t Schwarz-file kádak beszerzése 
á l t a l , a szénsavas , i l letőleg a s a v a n y ú r i « 
^pozsgő) f ü r d ő k g y ó g y t a n i h a t á s a F ü r e d e n is 
beb i zony í to t t a azou' é r t é k é t , raolyot a g á z f ü r -
( löknek t u l a j d o n í t a n a k . E s zénsavas gdtfUrdök 
h a t á s u k a t eszközl ik a bőr idegeiro va ló h a t á s 
és a belégzés á l t a l ; i zga tó l ag és erősi tőleg h a t -
n a k o l y m ó d o n , hogy a bőrről közve t len é r i n t 
kezébbo j ö v ő g á z a b b a n melegség érzést idéz-
ető, e g y ú t t a l a bő redé i fyok t á g u l a t a és i z zadás 
lép feU H a s o n l ó k é p m ű k ö d i k a s zénsavas g á s 
a n y á k h á r t y á k r a is, molyok v á l a d é k a á l tó l* 
j e l e n t é k e n y e n szaporod ik . E g á z f ü r d ő k ennél-
fogva j a v a l v á k , mindazon kóros á l l a p o t o k b a n , 
hol az edény - é? idegrendsze r re izgató b e f o l y á s t 
g y a k o r o l n i kplí . 

Minden rontlü mologíUrdőt a fü rdőszo lga 
otvosi u tas í t á s szer in t a rendol t h ő u é r t é k b e n , 
hőmérősegé lyévol , készí teni köte les . A k é n y e l -
mesen berendozot t u j gőzf i l rdőbeu a l e g k ü l ö n -
bözőbb zuhany-ké»zUÜt«kröl r e n d o l k o z h o t n i . 
U g y a n i t t van egy nagyszor i l ttlkörfürdli is, 
moly n a p o n k i n t fr iss 10 U. f o k ú í a v a n y u v i z z o l , 
tö l te t ik . Különösen megjegysou 'dő , h o g y o 111-
k ö r f ü r d ő , v a l a m i n t a S c h w a m f é l e k á d f ü r d ő k 
csak orvosi rondölo t ro h a s z n á l h a t ó k , m i n t h o g y 
nom a j a v a l t egysze r i h a s z n á l a t á l t a l is, n a g y 
k á r i d é z t o t h e t i k elő. 

E g y molog Ba l a ton - v a g y olső osz tá lyú 
s a v a n y ú v í z f ü r d ő á r a : dé le lő t t 8 0 k r , d é l u t á n 
70 k r ; o g y me leg Ba la ton- v a g y m á s o d o s s t á l y ú 
s a v a n y ú v í z ' f ü r d ő dé le lő t t 6 0 k r . d é l u t á n 4ü kí. 



f á j o k , é s f o r d í t v a , a z o n b a n m é g s e m kel l 
f e l e d n i , h o g y l e g t ö b b ' m a g o u p z v a d s z ő l ő t 
t e r e m , t e m é r d e k m a r a d meddő , - s l e s z n e k 
o l y a k i s , m e l y e k c s a k 1 0 ó v m ú l v a h o z z á k 
m e g t e r m é s ü k e t , m e l y k ö r ü l m é n y á r r a 
m u t A t , h o g y a v e g y e s m e g t e r m é k e n y í t é s r e 
m i n d e n k o r b i z o n y o s k e d v o i t m é n y s z ü k s é g e i 
t e l i k , t e h á t n e m m i n d e n m a g b i r e g y e n l ő 
t e r m é s z e t t e l é s s o k idő , á l l a n d ó k i t a r t á s , 
f á r a d s á g s z ü k s é g e l t e t i k , h o g y az e m b e r 
e d d i g n e m l é t e z e t t u j s z ó l ó f a j o k a t t u d -
j o n t e r e m t e n i , d e m é g i s l e h e t s é g e s a n n a k 
e s z k ö z l é s e a k a r a t . és k i t a r t á s á l t a l . 

T E R S Á N S Z K V 

csak g y é r e n f o r d u l n a k inog, m é g is m e g j á r j a , 
de időtöltéssel j á r ó , fá radságos és k é n y e l m e t l e n 

, j a kö/ .önségre nézve , ha oly nagy t e r j e d e l m ű , 
óriási s t r u e z m a d á r a l a k ú vá rosban , m i n t N. 
Kanizsán csu j ián egy pos ta -h iva ta l és egye t l en -
egy l e v é l s z e k r é n y létezik, és cz is ú g y s z ó l v á n 
a város szé lére v a n helyozvo ugy , hogy a lovo-

• lek«r közel á l l o m á s o k r a g y o r s a b b a n és k ö n / -
n y e b b o u s«áJ l i t t a tha tuak , m i n t a he lybel i ' pos-
t ah iva t a lhoz . K ba jon szerény n é z e t ü n k szer in t 
igen k ö n n y ö n és pedig .oly módon sugitli tni, 

j ha a kü löuböző u tczákou a he ly i v i s zonyokhoz 
I k é p e s t t öbb l evé l szekrény a l k a l m a z t a t h a t n é k , 
j s z a b a d j o n r o m é n y l e n ü n k . hogy a* illető ha tósá 
1 g«'k ez i n d í t v á n y t figyelemre m é l t a t j á k a n n y i -
í v a l i u k á b b , mivel keresz tü l vi te le a k o r m á n y -
I n a k s emmi kö l t ségébe mim ke rü l , m á s f e l ő l 
j ped ig ogy ál talánOsau érze t t h i á n y o n sogi tuu. 

T O L L A U I JAN 'ÜS . 
T i m e s I s u i o n e y . 

(Idő pénH.) 

A s angolok eme a r a n y m o n d á s a , ugy lát 
• l i k , még uuiu részesül á l t a l áuos e l i smerésben , 
h a z á n k b a n l ega lább még eddig m m s i k e r ü l t 
é r v é n y r e vergóduie . Mi m a g y a r o k az idővel is 
ugy v a g v u u k , m i n t a f á v a l ; l á tva szép r enge 
teg e rdő inke t meg sem b a r á t k o z h a t u n k azon 
gondola t ta l , hogy va laha fa n é l k ü l ke l lemi szü 
k ö l k ö d u ü n k , és r e n d r e i n j u k , p u s z t í t j u k a ter-
mészet o szép a d o m á u y á t , óseiuKtöl r a u k szál 
lőtt ö r ö k s é g ü n k e t , tűig egyszer azon vesszük 
észre luagu i ika t , hogy — k i f o g y t u n k a fából , 
az idővel sem flftiguuk g a / d a l k o u u i , míg a vi-
szonyok h a t a l m a a r r a nem k é n y s / e r i t , pedig 
a t a k a r é k o s s á g r a iutö időpont m a r is beköve t -
k e z e t t ü n k lá tszik . A gépek , v a s u t a k , t á v í r d á k 
sa t . min t m e g a n n y i in tó je ie i a gondv i se lé snek 
és a ke reskede lem, tuoly primitív- á l l a p o t á b ó l 
k i v e t k ő z v e egészen u j a l a k o t öl iöt i , sz in te 
igyeksz ik lépest t a r U u i a sebes , n r o h a n ó i d ó 
Vel j a l e g b o u y o l ó d o i u b b Ügyle tek v i l lany se-
gí tségével es vil lám gyo r sa ságga l i i u e d c i n . k 
c l ; a ke re skedők közti v i szá lyok kiegy enl i lcse 
most m á r tobbuyi ro nem a rendes tör vény kezes 
hosszada lmas es idövusztvge>essel j á r ó u r á n , 
haueiu választol t b é k e b i r a k á l u l tö r t én ik , szó-
va l lu iudeu l u i e z k e d ' s , t a l á l m á n y m i n t e g y 
figyelmeztetés az idó gvo r s li . i ludasaru, s mégis 
mi ly kevesen mé l t ányo l juk azt . 

Kzuttal uein c z e . u u k p o l g á r t á r s a i n k a t 
inuukássagrn e« idojok czelszurú loih. tszualusaru 
b i u d i u u i ; e toladal . i l szívesen áléiig* d j u k 
a z o k n a k , k ik a l lusuk és tok i i i . e lyük i ié l lógva 
a r r a h i v a t v á k , — d e t e k i n t v e az idó drag«t vol-
t a t egy l i i áuyra k í v á n u n k tigyelmeziotui, 
h a n e m is ko ive l louUl , de k ö z v e t v e neiu c s u k 
a k e r e s k e d e l e m r e gá l lu befo lyás t g y a k o r o l , d e 
á l t a l áu a l akosságnak SOK ke l l emet lensége t es 
ídőiuulasz ias i okoz, és m e l y n e k u i . g . / ü u l e t ^ s o t 
az illető h.tloS.igok szíves tigy elli iebe a j i u l j u k . 

N a g y - K a n i z s a l ukossagauak szama min-
den népesedése mel le t t s e m m i a r á n y b a n tieiu* 
áll a város t u i j o d o l m m e l j e r rő l meggyőz d k -
t ü n k , ha a soprou- vagy pécsi u i c z a u a k 8 0 • 
m o g y m e g y é v u l ha t á ros napke l e t i szélerői a 
bécs iu t c t a vége felé s é t á l u n k . — I ly u r á n v t a -
l i tnaáguak r endes köve tkez inéuyo , hogy a köz-
iu ipze tek , bá rmi ly czélszerUon e l h e l y e z t e t n e k 
is, az egyes u tozák to l , i l letőleg azok lakó i tó l 
nagvoi t is távol e snek . H i v a t a l o k n á l és oly 
köz in tézo tekné l , hol c s a k kevesen és azok is 

II I r e k . 

— litttó Jutván i gazságügy uiiuistor f, 
h i 24 én (leli fél egy á r u k o r a n a g y •kanizsa i 
k i r . t ö r v é n y s z é k e t egy nevezetes b ű n ü g y vég-
t á r g y a l á s á n a k bofojezc»4ué), i l letőleg az Ítélet 
k ih i rde tése a l a t t l ep te m e g ; az ogy CM s z a k m á k -
ban vezete t t kezelési k ö n y v e k n e k meg tek in té se 
mai i , meggyőződés t szerzet t m a g á n a k ar ró l , 
hogy a b i r a k m u n k á s s á g a és buzgósága mel le t t 
is, szemben az á t v e t t n a g y h á t r a l é k o k k a l és 
n ü g y m e n n y i s é g b e u be fo lyo u j a b b b e a d v á n y o k -
kal . a l é t s z a m n a k megsza jx i r i tása n é l k ü l a fel 
a d a t mego ldásá ra kép te len . K z u t á n inogtok in-
te t ie a t ö r v é n y s z é k i bör tönt , m e l y n e k helyisé-
geit zsúfolva ta lá l t a , itt ismét meggyőződés t 
fZer /e t t u i a g á u a k arról , hogy a v i l á g k e r e s k e 
de lmi forga lom p sz ínhe lyén a c u l t u r a l l a m o k b a n 
létező bör tönrendsze r a lyp jáu ép i t eudó bör tönre 
ége tő szi ikség van . Min i ha l l j uk , a tö rvényszék i 
e lnök u r a i te ih iv ta , miszer in t a vezetése a la t t 
á l ló k ö z e g e k r e be fo lyásá t k ivá ló l ag oda irá-
uyofcza, hogy a j á r á s b í r ó s á g o k n á l tiagy hát ra-
l é k o k b a n levő h a g y a t é k o k az á r v á k és c sa l ádok 
é rdekébő l miné l g y o r s a b b a u e l in téz tessenek , 
l i iegi i jánlváu uz e l u o k u e k , h<>gy a járásbi rósá-
go .a ia l is u iu t a ikozo t u u u k a e r ó k h i á n y á n a k 
pót lásárul a lehetős «g^g gondoskodni log. Be lá t t a 
V,>vauói, hogy ke i l o rvouvszck i biro egy szo-
bában m ű k ö d v é n , az e g y i k n e k t a rgva láoa má-
s ika t muukii j . ib . iu zava r j a , ' ez okbo l szobahoia -
to t t , hogy az a t l u m u a k itt levő ü re s t e l k é n e 
l u a n y u ü , ax i t t u ra lgó bé rv i szonyok szor iulei t i 
d r a g a s á g a m i a t t az ép í tkezés f o l y t a t á s á v a l le 
hol c s a k seg í ten i . 

— EiUilri). Na ^y Kanizsa hölgy koszo-
r ú j á b ó l egy szép v i rágszá l ü l t e l l e ^ k á t a csa-
ládi boldogság edeni ke r t j ébe , u g y a n i t u bájos 
A f e n t i l l e l u u a k isasszonyt h o l n a p , i ie tfuu, 
•uiijus 2 7 CII vezeti ol lurl ioz Uo>uyak .Miklós 
ke r e skedő ur. K í s é r j e boldogság a szent f r i g y e t ! 

— Hétánytereek. L a t i a k a l ő g y i n n a 
• t u m körü l i — es a város i t emplom elotli tér- • 
u e k be las i lás ra szolgáló t e rv r a j za i , s va lóban 
leljen e l i smerés a f a r . i d o z o k n a k , au lonöseu Tor-
• á n c x k y Józse t u r n á k , k i é b - r figyctuiumol, s 
j ó a k a r ó tö rekvésse l kUzd, f a r a d azon, hogy 
m i u d srépészut i , m i u d oges/segi szempont bol 
ez o lhauy»go l l város a ha l adás d íszesebb kóu-
tösébu ö l t ö z k ö d j é k . Nem l i l k o l h u g u k el, hogy 
öuzet leu u m k ó d é s e elé rész in t az i r igység , ré-
szint a m a r a d á s b a n még m i n d i g h a l a d ó k , vagy 

I tán a ha ladás tó l o h n a r a d ó k tövisekot szórnak 
I de ezzel tisztelt m u n k a t á r s u n k ne tö rőd jék , 

bát ran, o l ő r e j . s o k a n lesznek, k ik részt vesznek, 
önnel tesznek A f ő g y m n a s i u m i sko lá já -
bani b e j á r a t n á l b. Kötvös szobra lesz a f á k kö-
zött, igen hely esőn, hadd emlékezzék az i f j ú s á g 
legnagyobb b a r á t j a - s jó t evő jé re . A k u t j e len-
legi helyéről e g y i k vagy másik tér csúcsára 
helyezte t ik , hogy a v idék i közönség használ-
hassa s tüzese teknél kénye lmesen rendolkc tés -
nél á l l jon. A szen thá romság i szobor és a ke-
g y e s r o i u l i c k h e / L A j á r a t közt zenetér a lka l -
inaztat ik. A templom -előtti más ik tér t e rve 
g y a k o r l a t i b b n a k tűn ik fel , a m e n n y i b e n a fa-
sorok közt a g y ü m ö l c s á r u s o k l ennének , a mos 
tani helyről , a j á r d á k r ó l , losxoritva. K tér dél 
nyuga t i csúcsán á r t é í i k u t f ú r a t n é k , moly bő 
vizével a tűzo l tóknak gyo r s h a s z n á l a t ú r s z o l -
gál lmtna. 

— Orosz Izgatók j á r n a k - k e l n e k angol 
útlevéllel e l l á tva , H o r v á t o r s z á g b a ^ m a h o l n a p 
s i s k a m ó d lesznek ; n á l u n k is fo rdu l t m e g ily 
J ánusa rczu s uz e l lenzékiek á l lapot > felől n a g y 
é r d - k k e l kérdezősködöt t , t Vongery novéro la-
nvar n rc /o t vágot t . H a z á m , h a r á m ! mi tö r t én ik 
tereden H 

— As országgylUét s z e p t e m b e r első-
j é re hí vá l ik e g y b e ; a k i r á l y i le i ra t a bplügy-
minis te r ium u t j á n m á r in indeo t ö r v é n y h a t ó s á g -
hoz szé tkü lde te t t . 

— A világkiállítás é r d e m é b e n Í rha t -
j u k , hogy H - r t e l o n d y Ká l ináu országos bi-
zottsági lug egy' N u g y - K a n i r s á n lé tes í tendő 
tíókbizottság szervezése végot t m á j u s 2 4 - é n j i 
vá rosházáná l é r tekez le te t t a r to t t , mely a lka -
lommal Belus József p o l g á r m e s t e r u r e lnök le te 
a la t t a b izot tságot mega l ak í t o t t a , mo ly -műkö-
désé t azonnal meg is kezde t t e . F e l h í v j u k az 
iparosok s é r d e k e l l e k ügye imé t , hogy a beje-
l en tésekke l s iessenek. A nagy kanizsa i t iókbi -
zot tság e luökénél m i n d e n n e m ű fe lv i lágos í tás t s 
a szükséges u y ö m t a t v á u y o k a t d i j i a l a n ú l meg-
k a p j á k . 

— Jlymen. T i h a n y i G y u l a , t e v é k e n y 
m u n k a t á r s u n k Szogszárdon j e g y e t vá l t o t t a 
szép'müveltségU K o v á c s E m í l i a ú r h ö l g y gye i . 
, T a r t ó s boldogság t a r t sa ölében e p á r t . " A bol 
dog vőlegény m a r i s ogy szép in tézkedéséről ve-
s z ü n k t u d o m á s t . U g y a u i s a l áug le lkü köl tő 
U a r a y J á n o s n a k Özegszárdou, s zü lő fó ld j éu , 
emelendő szobor j a v á r a „U a r a y - a 1 b u in* -ot 
ad ki . 

• — Kiterjedt az a h i r , h o g y a ma rha -
vész k iü tö t t , a zonban N a g y - K a n i z s a - v á r o s ka-
p i t ány i h i v a t a l a á l ta l , roglöu puha to l ta t van , 
ftoluliuáiiyuak b izonyul t be. 

— A széna- és t t t < l { m « - o l a d á s a felső 
te lnplom h á l t u r é b e u levő u l k a l m a s t é r r e cou-
c e n i r á l t a t o t t ; edd ig ot t á l lo t t ak meg a szeke-
resek a hol n e k i k te tszet t s o m i a t t az egész 
város u tczá ibau széna sza lma Csak szapor í to t ta 
a lomot. 

— Öntözteti a v a s ú t r a vezető ut ogy-
részét a he lybe l i p t lya fónöK ur, igen h e l y e s ; 
de még n a g y o b b köszönete t s z a v a z n á n k , ha az 
egész u ia t l e g a l á b b minden ó r á b a n végig Öu-
töz te tné ; sz inte i r i g y e l j ü k a főnök ur helyze-
tét, midőn ily s z c p • 'a lkalom vau s z é p e i n k 
há lan íosö lyá t e l n y e r h e t n i ; azoubau ugy hall-
j u k , hogy o há lu tuoso lyokra a v á r i s i e lö l já róság 
ta r t számot , m e r t a képviselőséggel e lha tá rozn i 
k í v á n j á k összes ute. ' i i iuk ömözie tésé t . 

— KéxrekerÜitek a Uóröudi Pé t e r 
n.-apát i lakoktól e l h a j t o t t ü serlés to lva j ló i . 

E g y S c h w a r z - f é l e g á z f u r d ő i Irt , egy m á r v á n y -
k á d f ü r d ő l f r t , egv gő ' í lürdő r u h á v a l 1 Irt , egv 
x u h a u y t ü r d ő i)Ü k r . E g y tUkör i i l rdő z u h a n v -

> y a l 6U kr , ogy ü lő tü rdő r u h a né lkü l 3 0 k r . 
A f ü r d ő k n y o m t a t o t t j e g y e k mel le t t szol-

g á l t a t n a k ki , m e l y e k reggel i 7 órától 12 ó rá ig 
és d é l u t á u 2-tól 8 ig az u r ada lmi igazga tó i iro-
d á b a n v á l u t n a k . A f d r d ő k s z á m a a r á n y l a g 
kel lőnél n a g y o b b ; a f ü d ó j e g y e k ccak bizonyos 
ó r á r a a d a t u a k ki , mi ál tal uehez te l é seknek és 
p á r t f u g o l á s o k u a k e le je vé te t ik . E g v é b i r á n t a 
m e l e g ós h ideg f ü r d ő k mel le t t fe lá l l í to t t fü rdő-
és úszómes te rek e* szolgák kötelesek az e lőbb 
érk<M«tl v e n d é g ü k n e k , kü löubaég né lkü l , e l ébb 
a d u i f ü r d ő t . A me leg és ba la toni l ü r d ó k reggel i 
0 órá tó l esti 8 órá ig h a s z n á l a t r a á l l a n a k nyi t-
v a . A z u s z o d á k b a n csuk a szoko t t uszó ö l töny-
bon v a u i n e g o u g e d v o a fü rdés . K u t y á k a t a fü r -
dőbe v inni , u g y a n o t t r u h á k a t mosni és a női 
f ü r d ő k telé úszni tilos 

A g ő z f ü r d ő b e n sz ivarozni nem enged te -
t ik , a tUkör lü rdőben a viz t i s z t án t a r t á sa t ek in-
tetéből s z a p p a n t h iszu tini nem s z a b a d . U ő z 
f ü r d ő c i a k i s reggel M órá tó l d . u. I ó r á i g k a p 
ható. F ü r d é s r e n y i t v a ál l roggoli ü ó rá tó l 8 
érá ig és l l - i ő l l i g fé r t í ak- , 8-tól l i ig nők 
• zámára . A z u h a n y o k és a l ü k ö r f d r d ó 4 tői 
6 ig nők-, Ö tói 8 ig f é r i a k s z á m á r a használ-
h a t ó k . 

FUr$d yyógyht'yi t'itionyni. ' ' 
A füredi fü rdőhe ly a t i h a u y i u r a d a l o m 

t u l a j d o n a . MéUoaágos Krucaz .Krizosztom u r 
•zon tmárnyi i főapá tU és u s g y s á g o i . S i m o n Z i ig -
tuond ur l i h i n y i a p á t t á 1 8 0 j - b e n t o r i én t vá-
laMUtáaával , Fúrod u j ko r szako t kezde t t é lűi . 
EMU, u i u d e o tokiolotbou u a g y é r d e i n ü t é r t í ak-

n a k , k o r m á n y z á s u k kezde té lő l t auus i to t l iutt-
ködöse m n i d u d d i g a r r a nWta t , hogy g o n d j a i k 
egy fó ré i l é t a tü red i g y ó g y h e l y emelése ké 
pozi. E i va lóban ez idoléi f o g v a F ü r e d mind -
azt nye r t e , a mi egy g y ó g y h e l y i e l s ő r a n g ú v á 
t épn i képes . 

F ü r e d n e k eddigelé legérozliQtőbb h i á n y a 
a l a k o k nem elégséges s z á m á b a n á l lo t t . E hiá-
n y o n a gondos t i hany i a p á t ur ««gyré szbou az 
á l ta l segí te t t , hogy kieszközöl te , miszer in t a 
f ü r d ő h e l y b ő l t e l k - k e l a d a t h a s s a n a k magáno-
s o k n a k , n y a r a l ó k épí tésére . I l v k é p u n e i idő 
óta k i s j b b n a g y o b b , kénye lmesen be rendezőn 
n y a r a l o k é p i t i o t t o k : Dóri , Szűcs , E -sv, Kszter-
házi , l l u r a i , J ó k a i , Halász , K o c s i - H o r v á t h és 
H u u d ál la l , hol l a k á s o k a d a t u n k ki. 

, A g<iidiittuli Ugyektt évok hosszú sora 
ó ta E c s y László , igazga tó ur ve te t i , ki a f ü rdő t 
i l lető m i n d en tudós í tás t a legsz iv tab készséggel 
szolgál ta t . T a l á l h a t ó reggel től estig ax igazgatói 
i r o d á b a n (a felső s é t a t é r en ) , jv hol. a vendégek 
k í v á n s á g a i t m e g h a l l g a t j a . E c s y ur, ki ura-
s á l á n a k s z i n t ú g y , m i n t m i n d e n k o r vendégei 
nok is, b i z a l m á t b í r j a , minden módún oda tö-
r eksz ik . hogy a f ü r e d i g y ó g y h e l y i e m e l j e és a 
v e n d é g e k megelégedésé t , a m e n n y i b e n csak 
ere jé tő l te l ik , Kieszközölje. 

Mint fUrdöorcosok m ű k ö d n e k PHtodon 
sz i i nos óv ó t a : l ) r . O r z o v e u s z k y K á r o l y , f.ior-
vos, Dr . Mangold H e n r i k , g y a k ' j r l ó fü rdőo rvos 
és l l u r a i I s t v á u , seborvos . 

E g y jó l ínlszorolt, ó v a j ^ s i n és Ügyeson 
kezel t yytltjynerhlr (a t"ol«1 s é t a t é r é ü l rénde lke-
xtWre áll , hol m i n d u u n e i u ú Inason töltött á svánv -
v'iz is k a p h a t ó . 

L - i l f i i ok r e n d e l k e z é s r e á l l a n a k m é g : a 
k é t e m e l e t e s u j f u r d ő h á z b a n , moly u j n b b j d ő -

ben n a g y o b b i t t a t o t t és igen díszesen berendez-
l e l e t t ; a k é t e m e l e t e t régi f ü r d ő h á z b a n ; az 
emeletes n a g y v e n d é g l ő b e n ; a k é t emeletes 
H o r v á t h h á z b a n i az emeletes l-^szterházy ház-
b a n ; a k é t emel . régi p o s t a h á z b a n ; a T a l l i á n ' 
féle h á z b a n ; Teasda lo u r n á k a fürdőhe ly i ség tő l 
m i n t e g y 10 porezny i t ávo l ságban levő p o m p á s 
emeletes n y a r a l ó j á b a n és köze lében a Molnár-
és Varga- ié lo n y a r a l ó b a n . A z o a k i v ú l a k ó r -
n y é k b e n több k i s ebb f a lu l akás k a p h a t ó . 

Megrende léseke t az u r a d a l m i épülőtök-
ben levő l a k á s o k r a az igazgató , a t ö b b i e k b e n 
az i l lető házi fo lügyolók f o g a d n a k . A fürdő-
hely boni h á z a k l akása i megha tá rozo t t á r mel-
lolt, a n y a r a l ó k l a k á j a i e g y e z k e d é s u t j á n ada t -
n a k ki . K ü l ö n b e n E c s y igazga tó u r az u r a d a -
lomhoz nem tar íozó l a k á s o k r a is e l fogad mog-
rondoléseke t és e t e k i n t e t b e n a legszivélyeseb-
ben j á r el. 

M a g á b a n a f ü r d ő h e l y b e n levll- éi tztkir-
pott'i van , (a n a g y v e n d é g l ő b e n ) iholy indul 
r o g j p l Fü red rő l fél '.) ó r a k o r a gőzha jóva l , dél i 
1 2 ' ó r a k o r s z e k é r r e l ; é r k e z i k F ü r e d r e regge l i 
8 ó r a k o r szekérről és i^éli 12 ó r a k o r a gőzha-
jóva l . ' Ita, 

F ü r e d e n a f ü r d ő i d é n y kezde té tő l a n n a k 
végéig ldvirduhivat.,1 lé tezik a . r é g i f ü r d ő é p ü -
let első emele tében . 

A t átluxéirtíl négy vondéglőbon van gon-
d o s k o d v a . Első he lyen eml í t endő Habsch té le 
v e n d é g l ő i é t k á v é h á z (a v e n d é g f o g a d ó b a n ) , hol 
m i n d e n t e k i n t e t b e n k i t űnő é te lek éa i ta lok 
szo lgá l t a tnak ki. A Sohwarz félé izr. vondéghV 
beu (az alsó sé ta tér közelében) az é te lek <w ita-
lok hason lóképen Ízletesek é s ^ l k . M i n d o g y i k o 
oxen vendég lősöknek szorga lommal oda törek-
szik 'A vondégek k í v á n a l m a i n a k lehetőleg ole-

| — VAndor-cxlgányok. A s ü m e g h 
I d e r é k f o g l á r o k n a k s ike rü l t l e l fedozni azon tet-
I tesokot, k i k , S te in S á n d o r s f l m e g h - m i h á l y f a i 

rőfös k e r e s k e d ő n e k , Z a l a - E g e r s z e g és l ' oxva 
' közt i ú tvona lon a s z e k é r r e holyoxot t vásáros 

l á d á j á t f e l tö rve , a b b ó l több vég k e l m é t tolva-
j o l t a k ol. 17 vándor - cz igány foga to t t el, birto-
k u k bau m é g t i ^ b k e l m e m a r a d é k t a l á l t a to t t , 
az egész k a r a v á n n a k m a j d m i n d e n t a g j a u j 
r u h á b a volt ö l tözve. S ü m e g b e n k é t b ö r t ö u h e -
ly iségbo z á r a t t a k , a z o n b a n az e g y i k b ő l é j j e l a 
v a s k á l y h a lebontása s a k á l y h a a j t a j á n a k ki-
n y o m á s a u t á n m i n d a h a t c z i g á u y e l s zökö t t , 
a többi 11 p e d i g lovaik- s k o c s i j a i k k a l a -zala-
egerszegi k i r . b í r ó s á g n a k a d a t l a k á t . 

— Vudamonról i r j á k , hogy ot t V. J . 
haszonbér lő o hó 10-én h a j n a l b a n M. K . licz 
kó i haszonbér lő t ehené t s ö k r e i l b u z a v c l é s é b e n 
t a l á lva b e h a j t o t t a , d e mivel a m a r h á k tu l a jdo-
nosa a/, n a p m e g h a l t , az H g y a n ú t e r j e d t el, 
hogy a ká rosodo t t m e g v e r t e s e n n e k k ö v e t k é z 
tébon ha l t vo lna mog. Vizsgá la t roDd - l lo te t t el 
s a g y a n ú v a l te rhe l t fogva van . 

'— A pertl magyar népszínház 
folépi t i ie tésére k ibocsá to t t a l á í r á s i iv sxerkesz 
t ő ségünkhöz is k ü l d e t v é n , t i sz te le t te l k é r j ü k 
az ügy pár to lásá t . A l á í r n i l iá ro infe loképon lehet, 
m i u i a l a p í t ó , ki l ega l ább 2 0 0 f lo l ir alá, 
s e g é l y z ő , ki l e g k e v e s e b b 10 f to t tízet le • 
végre a d a k o z ó , k i b á r m e n n y i t ir a lá . Az 
a l apszabá lyoka t , j ö v ő r e k ö z ö l j ü k , l ' e s l v á r o s 
egy nagy t e lke t i n g y e n a j á n l o t t fel. Ü d v ö z ö l j ü k 
a kezdeményezés t , m e r t a népsz iu l i áz a neme-
sebb szellemi t ö r e k v é s ösz tónnnek ée n y e l v ü n k 
t e r j e sz t é sének k ivá ló teuytoMje. E l l enő rzé s 
s z e m p o n t j á b ó l s ze rke sz tő ségünkné l j e l en tkező -
k e t közölni t o g j u k . E d d i g i , a l á i r á s : Uyőrll 'y 
J ános , m i n t sege lyzó 10 f i t a l , tíátorti L a j o s , 
min i segélyzó l u f t l a l . 

— A Hzakoixyl-kert f. hó 19 én tar 
tol l m e g n y i t á s a a l k a l m á v a l igen l á t o g a t o t t volt ; 
a k e r t cainoasága m i n d e n k i t meg lepő i t , búi 
egy k issé a város tó l távol f u k s z i k , mégis azon 
e l ő n y n y e l bir, hogy a por- éa széltől m e n t v e 
v a t t ^ A k e r t s z a p o r n á s o k n a k ö r ü l h u l ü u k , mive l 
ez á l ta l a u j i l v á u o s muta tá sok- , s z ó r a k o z á s o k -
ban a t á r s ada lmi élet eröabodé«ét é r h e t j ü k el. 
K ü l ö n b e u egészségi s zempon tbó l U ö r v e n d e t e s 
je lenség . 

— Jtalaton-Fürednek P ü n k ö s d k o r 
Pestről 120 veudégo volt, k ik i. t á j s zépsége s 
a iü rdői ke r i g a z d a g r o z s a v i r i t á s a fö lö l t nom 
g y ő z t e k oleggó g y ö n y ö r k ö d n i . , < 

— Rövid hírek. A l o r ö k d o h á n y d r á 
g á b b lel t . — iUijoros I s t v á n t az olasz . u ó i 
egyenjogos i tás i e g y l e t " (Soc ie t a t t a l i a n a de l 
roma i i c ipac ione del la d o n u a ) d i s z t a g j á v á vá-
lusztot ta . — A f r a u e z i a k o r m a u y pes t i főcousula 
U u y o t M o n l l ' a y r o u x lel t . — A d o h á n y - e g y e d -
árusságot O láho r szágbun a f r a u c o u i a g y a r b a n k 
bérel te k i 8 miliő f r a n k é r t . — A m a g y a r h o n i 
m ű e m l é k e k összeírására Xs ig inoudy U é z a tuér-
n ö k j e | l k i n e v e z v e . A L u d o v i c e u m igazga 
tójául Uolich Kicha rd h o n v é d e z r e d e s t emlege-
t ik . — A n é m e t - f r a u e z i a pos taszerződés m á j u s 
2ó-én lépet t h a t á l y b a . — M o l t k e a vasu l i rász ló 
a l j a k fó iu spec to ravá n e v e z t e t e t t . — A - u i i r a -
maré i g y ö n y ö r ű k é j l a k o l L i p ó t b a j o r be rezeg 
m e g v e t t e . — V e t t e r t á b o r n o k nein m a r a d 
A n g l i á b a n . — Vidacs J á n o s t» h o n v é d m e n h á z r a 
adakozás i fe lh ívás t le t t köz t é . — l i . L u z s é n s z k y 
K á r o l y Moórot t m e g h á l t 70 éves k o r á b a n . — 
A mos tan i párizsi m a k i á l l i t á s 1070 . ó ta a 

m f t'otytutáa a mtUéklelen 

get tenni éd orvosi u tas í t á s s ze r iü l a g y ó g y i g é -
n y e k u o k megfele lő ételek- és i t a l o k k a l is szol-
gá ln i . E z e k e n k í v ü l m é g az E a z t e r h á z y h á z b a u 

-és a B a l a t o n mel le t t v a u n a k k i s e b b vendég-
lők is. 

Mulatidgul éi ttdrukoidiul szo lgá lnak : 
K i t ű n ő z e a e k a r , me ly reggel és es te 0 tói 8 - ig 
a s é t a t é r e k e n , dé lko i f e l v á l t v a az é t t e r m e k b o n , 
es te közöuségesen Habsch- fé l e s z a b a d b a n levő 
n y á r i é t l e rombon j á t s z i k . — A p a r k b a n u j d o n -
é p ű l t n y á r i s z ínház lé tez ik , m e l y b e n n a p o n t a 
esti 5 órától 7 ó rá ig j ó m a g y a r sz inész l á r saság 
e lőadásoka t t a r t . — H a n g v e r s e n y e k r endesen 
l t absch- fé l e t á u c z t e r o m b o n a d a t n a k . — Jóté-
k o n y czé lokra n é h a - n é h a t o m b o l a j á t é k rendez-
te t ik a n a g y é t t e r e m b e n . A p a r k szélén levó ' 
régi s z ínházépü le t g y ó g y t e r e m m é fog á t ép í t t e t -
n i — K i r á n d u l á s o k : A szép és k ies f ü r e d i , 
arácsi és nosztori v ö l g y ö k b e , T i h a n y r a , hol a 
hires „ v i s z h a i g " a v e n d é g e k n e k r i t k á n 
é lyezhotő m u l a t s á g u l s z o l g á l ; V e s z p r é m be, 
mire a fü rdőhe ly i s égben k é n y e l m e s k é t f o g a t ú 
bé rkocs ik á l l a n a k r ende lkezés re , á í ö z b a j ó n is 
t ö r t énhe tuok . k i sobb n a g y o b b k i r á n d u l á s o k 
Csobáncz , T á t i k a , Sz ig l ige t r ogényes v idéko ibo 
és K e s z t h e l y r e is, h a e r r e e l egendő rész tvovő 
j e l e n t k e z i k . A h a j ó t i l letőleg, E c s y igazga tó 
úrra l e g y e z k e d h e t n i . — M o l n á r A l a d á r m . • 
k i r . oszt . - tanácaos u r k 'ozdoméuyózésu f o l y t á n 
Arácson fe lá l l í to t t . S x e r o t o t h á x * á l la l a 
f ü r e d i g y ó g y h e l y ogy u j a b b , k e d é l y r e ha tó 
k i r á n d u l á s i a l k a l o m m a l g y a r a p o d o t t . -X- B á l 
közönségoson ke t tő szokot t t a r t a t u i a f ü r d ő -
idény a la t t , a F I ó r a b á I és a h i res A n a a b á I; 
k ü l ö n b e n i d ő n k i n t kisj ibb t á u c z v i g a I m a k 
is r e n d e z t e t n e k . — C s ó n a k á z á s a Ba la ton t a v a 
s ima t ü k r é n igou ke l l emes és egészséges szóra -



M e l l é k l a t i „ Z a l a - S o m o g y i KHzIBny" 1 8 7 2 . é v i 4 3 - t f l k l l i m i h o i . 

J>9-ilik. V . F c r d i n . n d nom buti-g. — A p o r . . | t ö b b r e n d b e l i l e n e - ée <oek-oW»dA«okb»n t mi 
„ „ l k o d . 1 c w l í d a u g . h ó b a n Peston lesz. —, Az. i t a n í t v á n y a i n k k a l sorogosen f o g u n k meg je lenn i , 
á l l amsors já tók 160 ezer f t n y i n y e r e m é n y é t a m o g b i r á l a n d ó k , monny i ro t o r j e d h o t e l l ő n ü n k 
doroghmai j ogyző nyo r to s most ö römében kö- ' önbon a közb iza lom. 
vot jolöl tnek lép fel. — R o m á n i a egy ik legna- 1 Mi e l fogu l t ak nem v a g y u n k , becsü ln i 
gyobb kö l tő je , J o a u I l e l i a d e Raduloseu megha l t , j t u d j u k m é g e l l e n f e l ü n k b e n is a t isztelőire rnél-
— E r d é l y t ö b b v i d é k é t nagy j égvo ré s é r te . — | tőságot , azér t is k o m o l y a n k i j e lon tom, l e g y e n 
N a g y v á r a d közolébon n a g y t e r j e d e l m ű kőszén- | meggyőződve , hogy a m i n t b o b i z o n y i t a n d o t t a 
tolopot fedez tek fol. — Bécabon a „Tagospress ' i " 1 ének - és z e n e t a n á r i képességét , és nzt , h o g y 
u y o m d á j á h a n v a s á r n a p é j je l nagy tüz volt, 3 ( é rvo t is tud adu i n a g y s z e r ű Ígé re tének , mi lo-

„ La* rc\ i z U | ) k e ] 8 l j k i k i k ü u u o k v A | | a ] H t A t legtüzote-
[ sobb hozzásegélyzéssel p á r t o l a n d j u k , ollonkozŐ 

esetbon azonban a k a d á l y t és nehézségot gö rd i -
| t o u d ü n k tö r ekvésében , toszszük ezt azér t hogy. 
i s a j á t szava i s z e r i n t : önben ne valitulhattanak 
! el'jtnünk hozott kételyei, i igy megmentsük a kö-
; zöniéget nehogy azok gyermekeikben a zene 

iránti lelkesültség szent szikrái a helyett, hogy 
lobogó lánggá növeltetnének, egészen kioltassa-
nak, éi es által némely nagy tehetség eltörpit-
tesiék. 

E n n y i t a m a g a m és t á r sa im é r d o k é b o n . 
N a g y - K a n i z s a , 1872. m á j u s 20-án . 

R Ó Z S A V Ö L G Y I A N T A L , 
rendet tanító ói ionén. 

gyorssa j tó olágot t , a k á r (30 ozer for in t . — 
Az Eötvös -szobor ra edd ig 32ezer for in t g y ű l t bo. 

KÖZÖNSÉG KÖRÉBÖL •) 
V á l a s z 

Cfreiz Antal zene- és é n e k t a n á r u r u a k 
ujon ér tes í tésére , moly a „Za la Somogy i köz-
löny* 39- ik s z á m á b a n zono- és é u o k i s k o l a tár-
g y á b a n közzé t é t e to t t . 

Tisz te lőt , becsü le t m i n d e n ö n f o n t a r t á s i 
igyekezo tnok , m é g a tö r ekvés a sze rénység ha-
tárai köz t m a r a d , megve t é s r e méltó azonban , 
tnidőn az holy to len folUlomelkedési v á g y b ó l 
inások é rdome i k imélo t lon lo tapozásáva l tör-
tén ik . 

Oress Antal u m a k ér tos i tésc épen azok 
közé so ro landó , moly olég szoréuyto lon hango -
latban c s u p á u ö n f o n t a r t á s i v á g y b ó l té r t k i a 
szerénység sorompoi közül , a n n á l fogva tol jesen 
megérdeml i a megvo tés t . Komoly f igyelem és 
m e g t á m a d á s né lkü l épen nom h a g y h a t n i , mi-
ntán az t m o n d j a , hogy a n a g y - k a n i z s a i zone-
ás é n o k t a u i t ó k t u d a t l a n , g y a k o r l a t l a n j5s ká ros 
tanítási m o d o r u k e l l enében m i n t e g y k á r p ó t o l v a 
kénysze r í tve v a n zene- és ének i sko l á t , t ehá t 
egy zonedét f e l á l l í t an i u g y m o n d : 

, M i n t m i n d e n m ű v é s z e t b e n , u g y a zené-
szotben is, m i n t m i n d e n ü t t , ugy i t t is n a g y 
részbon oly e g y é n e k f o g l a l k o z n a k a zeue tan i -
lássál, k i k a z t c s a k mint mellék keresetet ű z i k , 
a zeuo i sko lák r endes k e z d é s é r ő l ugy a t an í -
tásról f o g a l m u k s e u ^ lóvén , e nemes művésze t -
uek nem c s a k n e m h a s z n á l n a k , h a n e m a n n a k 
ter jedését a szó te l jes é r t e l m é b e n m e g g á t o l j á k , 
mert nem l e v é n k é p e s e k n ö v e n d é k e i k e t rend-
szeres, s czé lszerű o k t a t á s b a n részesí teni , igy a 
szükséges önállóságot s értelmet inog nem nye r -
hotve, a n n a k köbö lébő l a zene i r á n t i l l d k e s ü l t -
lég szont s z i k r á j á t , a h e l y e t t , hogy az t lobogó 
lánggá növe lnék egészon k io l t j ák , miá l t a l , f á j d a -
lom, nom egy n a g y tehe t ség tö rp i t t e t e t t el.* 

I g y h a n g z i k Orett Antal zono- és ének -
tanár u r n á k azon é r t e s í t é se , m e l y b e n a 
nagy közönség moleg pá r t fogáná í a kan izsa i 
zenetanitók é v e k so rán á t k i é r d e m l ő i t b i z a l m u k , 
közbocsülésöl* k imélo t lon o l forgáoaolásával , k é r i 
és r e m é n y ű m o g n y o r h o t n i . 

E s a j á t s z e r ű , e sze rény te l en és meggondo-
l á s né lkü l i fö l lépése Oiesz Antal u r n á k , hogy 
i inkább h á t r á n y á r a , m i u t o lőnyéro s zo lgá l and , 

beb izonyí t j a a jö'vő és p e d i g n a g y o n rövid idő 
alatt , m e r t t u d o m á s u n k r a j u t o t t , mi sze r in t ő az 
ének- és z e n o t a u i t á s b a n a n n y i r a képoze t len , 
hogy s a j á t e re jébő l , — t o h á t ' a he ly i zene- és 
énoktan i tók sz ívé lyes hozzásogélyozése n é l k ü l 
z m e d é t l é t r ehozn i és f e n t a r t a n i nem t u d . 

V e r s e n y r e u r a m , v e r s o n y r e ! n a g y a tér , 
m i e v á r o s b a n s o k zene- és é n e k k e d v o l ő , a k i 
birálni tud , m u t a s s a ^>e t a n á r i k é p z e t t s é g é t 

*) K rovat alatt köxlöttekéri sem alak^-íom 
tartalomra néxve nam vállal felelősséget a szerk. 

k o z á s t n y ú j t : a c s o l n a k o k / u igazgató i i rodában 
és a főkor tészné l r e n d e l h o t ő k m e g . — E z e k e n 
kívül e l egendő m u l a t s á g o t és szórakozás t képez 
s é t á l g a t á s a v i r á n y d ú s f ü r e d i g y ó g y h e l y -
ben á l t a l á b a n , (neveze tesen ped ig a Ba la ton 
par t j án levő u j n a g y s é t á n y o n D e á k t é r ) , a felső 
sétányou és a ke l l emes á r n y é k d ú s • p a r k b a n , 
miáltal t á rsa lgás i t ok in to tbon a v e n d é g e k egy-
máshoz köze l ebb i smere t ség i v i s z o n y b a j ö h ^ t -
nok. A Ba l a ton - tó p a r t j á n Longyol S a m u k a s s a i 
fényképész fényirdai műtermet n y i t v a t a r t aa 
idény a la t t , a hol művész i f é n y k é p e k legs ike-
resebben k é s z í t t e t n e k . 

A va l lás k í v á n a l m a i n a k m e g f e l e l n e k a 
különféle fe lokezotbel i imaházak a f ü r d ő h e l y -
e n és k ö r n y é k é n . 

A számos boltok közöl e m l í t e n d ő k : a 
Sárkány- fé l e f i noman és Ízletesen be rendeze t t 
d i tzáru r a k t á r a n a g y vondégfogadó emele tén , 
s z é t t ö r ö m mel le t t . — A Q u t h a r d - f é l o vegyes -
ke re íkodéf , ( t omplom-u tcza ) hol m i n d e n ház-
tartási szükségle t és d i s z á r u k k a p h a t ó k . 

A l l e g e n b a r t - f é l e üvegbo l t a felső sé ta té-
ren, hol ivó- t s d i s z p o h a r n k és e g y é b üvogno-

' müok szerozhotők. — Sto inborgor ékszerész a 
felső sé ta té ren levő b o l t j á b a n igen t iuom a r a n y -
as uzűst t á r g y a k a t á ru l . 

E g y ty ro l i nő a felső s é t a t é r e n é v e k ó ta 
r ak t á r t t a r t m i n d e n f é l e h a z á j á b a n mesterségei-
»on f a rago t t fa- és c s o n t t á r g y a k b ó l . — A R a j 
uiann-félo k ö n y v k e r e s k e d é s b e n a fölső sé ta téren 
köl c s ö n k ö n y v t á r is lé tezik és mindonfé lo író 
kés zlotek is á r u l t a t p a k . — T a u b o r - és I lol ler-
We ke re skedésokbou ( a fölső sé t a t é ren ) a log-
u j h b b ' d i v a t ú női p i p o r o á r u k t a l á l h a t ó k . — 
Auer u felső sé ta té rou , és I l i r s ch fo ld a tomplom 
u t c á b a n l o g u j n b b d i v a t ú r u h a - és e g y é b kel-
u>*k«t á r u l n a k . 

Paplrszelet. 
— I d y 11 e g y v a i ti 11 k o c s i b a n . A na. 

pókban Dobrecxonbeu a N. Váradra iuduló vonat 
uiáiodik ositályába ogy fiatal ember, igen csinos 
illlláranővel lépett be. A többi utazók nem kii cto-
dálkoiáiára — laláu botzutágára Ii — nem mint 
illik a mint rendet, egymásmelleit foglaltak bolyéi, 
hanem a nő egén kényelmesen a Italai ember ölébe 
Itfl. De gustihus y c . goudolhatták a tübbi utasok. 
Midőu a vonat eliudult, a konduktor 1 i jöt l a «ag-
góuba jegyeket kontroliroiui. Fiatalunk kivess! je-
gyét s átadja; de a konduktor a nőtől is kérte; 
erre fiatalunk uagy dühösen ugrott fel s kérdé : ho 
g/an kérhet 2 jegyet, midőn ketten csak egy helyet 
foglalnak el. MáskUlOuben i< e nő menyassionyom 
— folytatá — a ugyhisiem hogy a vőlegény és 
menyasssony egy I . . . Erőlködése isonban mit sem 
hasinált, mert a legközelebbi állomáson meg kellett 
flxotni luouyatttouya utalását. 

- - (H.j Mikép lehet ac egész világot megsér-
teni ? Nem rég egyik, u r a a legutolsók közé tarto'ió 
városban, megérkesik a jobbpárti köveljelöll a tisi-
teletére nagy s >kaságu nép tolongott a i utciákon o 
sokaság között sétál egy átya fiával, ki kérdőívén 
a ty já t : mi oka vau, hogy e poros uteiákön oly kü-
lönös sokan járnak-kelnek I Lásd édes fiam, ennek 
egysietB oka as, hogy városuukbau ritkán jelenik 
meg b e c s ü l e t e s e m b e r : — Kell-e eunél na-
gyobb klltlntetésl — és lehet-o a világot ennél si-
mábban megsérteni?! 

Szerkesztői üzenet. 
247. T. Duna-Pontele. Megkaptad a kulcsol ? 
24U. L. II. Itaksa. Ai irt lapot nem gyUJtjílK 

össze ; sajnálom, hogy nem. nvujtlistok tájékozást. 
249 D. Oy. l'cst Magammal v.sxein, 
2iO. Himasiombatba. Köszönettel vettük, ma-

gánlevelünkben válaszolunk, de csak a jövő hó 
elején.1 

2M. Cs K, Mily ssépen lehetőit volna tapasz-
tslatok nyomán nemcsak Somogyinegye, de Stájer-
ország sséleiről Írni. Többire nésre taitalmas leve-
leiben gyakori találkozásra kérem. 

— L'í>2. ('tillag László programm-beszédét la-
punk közelebbi száma bozza. 

Érték és váltó folyam máj. 25. 
:>•/„ motnl iques 6 4 . 7 0 ; 5 % uomz. kölcsön 

7 .2—; 1865-ki á l l ada lmi kölcsön 105.60; b a n k -
r é s z v é n y e k 834; hi tel intézoti r é s z v é n y e k 3 3 4 . 8 0 
London . 112.70 ezüst ágió 1 1 0 . 8 5 ; a r a n y d a -
r a b j a 6 .41 ; — 2 0 f r a n k o s a r a n y 9 .— k r . 

H e t i n a p t a r , 
Május 26-tól JtiDlut Ha-1872. 

Oyógydijak: 
H á r o m n a p i t a r t ózkodás u t á n . 2 f r t . 
Ö t n a p i • „ . . . 3 f r t . 
T i z n a p i » „ . . 4 f r t . 
T i z n a p o n fe lü l 6 hét ig . . . . 6 f r t j 
H a t hé ten tul 6 f r t . 
A f ü r d ő h e l y e n k ívü l l akó f ü r d ő - v e n d é g e k 

e d y a k fe lé t fizetik. Cse lédér t az egésa i d é n y r e 
e g y - e g y f r t j á r . 

A ftirdóidény r endesen m á j u s 15- ikén 
k e z d ő d i k és t a r t s z e p t e m b e r l ö - iké ig . 

Füredi fürdői rendszabály. 
1. A kel lő r e n d f e n t a r t á s s t ek in t e t ébő l az 

u r a d a l m i é p ü l e t e k b e n a szobák fölötti i n t ézke -
dés egyodül a fü rdő in t éze t i g a z g a t ó j á r a , a ma-
gán épülo tokbon ped ig az illető h á z - f o l ü g y o l ó k r e 
r u h á z t a v á n , szál lások i r á n t k i zá ró l ag csuk ő 
nálok r o n d o l k e s h o t n i . 

2 . Az u r a d a l m i épü lo tokbon az igazga tó 
t u d t a né lkü l e g y v e n d é g som a d h a t j a á t más-
n a k szobá já t , som a b b a m á s t bo nom fogadha t , 
hogy t e h á t a szobák i r án t i i n t ézkedés minden 
visszaélés né lkü l m e g t ö r t é n j é k , ké ro tnok a t. cz. 
voudégok , o lutazási v a g y szá l lás -vá l toz ta tás i 
s z á n d é k u k a t az emi i t e t t h iva t a l l a l olevo tu-
d a t n i . 

3 . A névsorok kel lő szerkosztéso és a meg-
ha tá rozo t t g y ó g y d i j á k pontos boszodotéso vé-
ge t t ké ro tnok a t. cz. vondégok , m é l t ó z t a s s a n a k 
mogé rkozésűk u t á n n e v e i k e t azonna l a bejelen-
tési k ö n y v b o boi ru i . 

4. A n a p o n k i a t i szoba-, r u h a - és lábbel i 
t i sz togatást nz illető cselédség végzi köve tkező 
árszabály s z e r i n t : s z o b a l o á u y n a k h o i o u k i u t 1 
f r t o. é . ; h 'ázi inasuak h o t e n k i n t 1 Irt ó. é. Azon 
esetbon, h a v a l a k i s z o b á j á t t u l a j d o n osolédje 
állal t is i toigattat ju, a k k o r a szobaleány d i ja 

Hó- és boti- Kathölikaa nap- Protestáns 
• ap | tár 1 naptár 

ifí) Adatott nekem r libden hatalom. 
o-vMáté XXVIII. 18. ; 

Vaiárnsp"~ f l ^ s T T a T 
27 Hétfő I Jánós J . 
2a ; Kedd I ViliAoa 

r ix. kár. 

Kedd 
Szerda 
Csütört. 
Péutek 
.Szombat 

Jánós J . Luclau 
YiliAos Vilmos 
.Maximii Maximilián 
Ur napja Ferdiuáud 
l'otronilla Petronilla 
Ni kod. v. Nikodom 

Felelős szerkesztő: Bátorfi Lajos. 

/ I N T y l l t t ó r . * ) 
Itxés Zsigmond uévaláirással Lotouyéről folyó 

május hó lti-áról kelteivé, ily tarUlmu levelet vet-
tünk: „Meglehet, Inár ugy ii vau tudomása arról, 
hogy a jobb párt a legutóbbi időkbon mennyire oröl-
ködik, tervol, a szövi a hálói, melylyei bennünket 
befonhasson. £p ez okból kérve kérem önt, legyen 
vigyázatos, s a uépot a jobbpártuak izetloo, hsszon* 
talau Ígéretei, csábításai, sőt vesztegetési kísérletei 
ellenében is inegörixui szt. kötelességének ismerje." síb. 

Nem levén sierenosénk Itzéa urat ismerni, a 
igy csak bámuljuk siemleleniégét, melylyei ö minket, 
dactára, hogy mindönki előtt tudva van, miszerint-
mi a jobbpáit, igy követjelöltünk Királyi Pál urnák 
rendűlotlou, eltáutorlthatlan és határozott hívei vagyunk 
— Ily nagysxerUnu sértoni mérésiéi. 

Hizios ludomásunk van, niiazeriut a Deákpárt 
mások bo fonására nom orőlködik, nem is tervez, de 
hálói sem fon, - ugy izelleu, haszontalan igeretek, 
esábilások, i vesstegototési kisérletokkoi a vidék vá-
lasztó köiöuségére nom bal, - Itzéa urnák, os állítá-
sait itt nyilvánosan gyaláiatos rágalomnak bélyegei-
sUk. Nyilvánosság teréro ex esetet azért hosiuk, 
mert ' töltetesük, hogy elvtársaink közül laláu má-
sok is kileltek téve ax ily nemtelen megpróbáltatás-
nak. Fölhívjuk azért Őket, hogy undorral utasítsák 
vissza 6k is a jobb érzést ily mélyen sértő megtá-
madást. 

Itzéi urat ea alkalommal fölkérjük arra is, 
hogy más alkalommal hason tartalmú levelével ne 
lessék nálunk alkalmatlankodni. 

PÁLFI JÓZSEF 
bánok szt. györgyi lakos 

MATKÓ OYÖKOY 
tolmács! lakós. 

M i n d e n k i n e k kü lönös f i g y e l m é b e a j á n l t a t i k a 

Dr. Forty-féle általános 

S E B - T A L ' A S Z , 
mely rendkívüli gyógyereje, elválasztó, éilelu s fáj-
dalmat csillapitó hatása által leggyorsabb, legbizto-
sabb s egyszersmind gyökeres gyógyulást eszközöl 
különuomn bajokban. — Ily liajjjk a torokgyuiadás, 
légcsőhurut, b ő r k é s-barnaság, bárlyáigyik (Croup, 
angina) minilenomfi megsértések, harapás, sxurás, 
vágás vagy égé* által táinjs .ható « e b o k, megforrá-
lások, darázs- vagy mé.'.ízurások, konok-fekélyek, 
zuiatok (coutosiók) — treglepő gyors fájdalom csilla 
pitással — rögzött daganatok, gUinök, tályogok, pokol-
var (oarbunculus pustula maligna), uiegkoményedéaek, 
genyedéaok, vérkelések, minden mirigybetegségek, 
görvélyes fekélyek, fagydaganat, ujjféreg, körömméreg, 
vadlius, tagtxivacs, csonUzó, kiticzauiitás ét megrán-
dulások, helyi csúz; továbbá a szülés folytáni láb-
felfakadáiok ét sebek, fájós fekélyzett vagy már 
gonyes női mell. — Sok nő már csirábau volt emlő-
ráktól, — a különben olkerülhetlon életvatiélyes 
sebészi mfilétnuk mellőzésével — egyedül ezen jeles 
sebtapasz használata által menekült meg. 

Végre a testbe toljeaon bemélyedt bárminemű 
szálka, vagy darázs- és méhfnlánkja csupán szén 

tapasznak rövid idei használata folytán annyira elő-
tűnik, hogy asután a testből közönségesen szabad 
kézzel, sebészi rafltét és fájdalom nélkül könnyen 
kihúzható, mire a seb gyógyulása nemsokára bekö-
vetkezik. 

Ezen roegbecsülhetleu gyógyszer, melynek jeles-
sége leghitolesobb egyének számos s különös kívá-
natra bármikor felmutatható bizonyítványai által már 
régen a legfényesebb! n elismertetett — rendkívüli, * 
legkülönuomühb oiistekbon mogpróbált hatásánál 
feltűnő slkerdüi eredményeinél fogva, melyek hasiná-
latn által még elavult bajokban Is oléretnek, jól 
megalapított ét elterjedett blrét kétségbevonhstlanal 
Igazolja. y 

Egy esointg ár» 50 kr., nagyobb csomag I frt, 
használati utasítással (együtt, postán küldve 10 krrsl 
több. — Egy fKíiyl Csomagnál kisebb szállítmány 
uem teljúlt tet lk. 

Központi kűldoményező raktár: Peitsa TSrlk 
József gvógysieréiz uroál király-uteza 7-ik szám alatt. 

fovábbá k.M.hatók : Nagy-Kanizsán : WAJDITS 
JÓZSEF urnái. Pakson: Malatinszky 8. - PÓOSStt: 
Sipócx J. — Sümegen: titamborszky. - Sz.-Fehtrvá-
r o t t : Uraun J. — Szombathelyen: Pilliob F -
Vcszprimben: Furenczy K. — Zágrábban: Mitlbaoh Z*. 

A t. cs. gyógyszorész ós koroakedő urak, kik 
raktárt elvállalni hajlandók lennének, felsiólittatuak, 
inisxerint e részbeni ajánlataikat oion gyógyszer késsi-
tőjéhex FORTY LÁSZLÓHOZ cximezve : Iludára, (Háes. 
város, fŐutcza, 590. azám) beküldoui szíveskedjenek, 
ki megrendulésoket is pontosan tuljesit-

9 V Vidéki bérmentes levelek általi megren-
delések az árnak kószpéuzbeni beküldése, vagy postai 
utalváuy vagy utáovét mellett tüstént és legpoalo 
sabban teljesíttetitek. 

fe lügyc lésér t és k i szo lgá landó f e h é r r u h a u e m o k -
ért ho tenk in t 5 0 k r . H á z i i n a s n a k r u h a és 
láb'ooli t isztogatáson k i v ü l , ha e l k ü l d e t i k , he ly -
ben egy j á r a t 10 k r . , — a fUrdőholy t e r ü l e t é n 
k ívü l egy j á r a t 5 0 k r . 

5. K i r á n d u l á s o k r a h a s z n á l a n d ó a l k a l m a -
tosságokat , az illotő ház i i n a s o k l o g n a g y o b b 
készséggol megsze rz ik . 

6. H a nota lán m i n d e n sz igorú f e l ü g y e l e t 
mollott is, a cse lédség h a n y a g s á g a á l t a l szolgá-
la tbel i ronde t l enség v a g y zsa ro lás o k o z t a t n é k , 
ogész t isztelet tel f e l k é r e t n e k a t. cs . v e n d é g e k , 
ebboli p a n a s z u k a t az i g a z g a t ó n á l e lőadn i , hol a 
lehetőségig l e g g y o r s a b b a n e l ég t é to tn i fog. 

7. A l a k s z o b á k , i s t á l lók , kocs i sz iuok s 
ezokné l fö lhaszná l t sze rek s z á m l á j a az i n d u l á s 
olőtti napon rondolendő m e g az igazgató i i rodá-
b a n , m o l y n o k fizotéso m i n d e n v isszaélésok el-
h á r í t á s a t ek in te t ébő l , nz igazga tó i a l á í r á s sa l 
e l l á t o t t s k é t egyen lő p é l d á u y b a n k i a d o t t s zá -
m o l a t r a t ö r t én ik , uz a l á í r á s n é l k ü l i p é l d á n y t az 
olutazó t . cz. v e n d é g a l á í rn i , s az t v i s s z a a d n i 
k é r o t i k . 

8. Moleg-, gőz-, savó- , iszap-, z u h a n y - és 
ü l ő - f ü r d ő k , ú g y s z i n t é n i v á s r a h a s z n á l a n d ó 
s avó - j egyek is az igazgató i p é n z t á r n á l a z o n n a l i 
fizotés mollott k a p h a t ó k . A n i d o g f ü r d ó i j e g y e k 
ped ig u ba la ton i f ü r d ő k n é l fe lá l l í to t t p é n z t á r n á l 
v á l t h a t ó k . 

9. A z u r a d a l m i vondég lősök n y i l v á n o s a n 
k i függosz to t t á r s z a b á l y sze r in t s z o l g á l t a t j á k 
az é te lokot és i t a loka t , v a l a m i n t az ét- és k á v é -
t e r e m b e n , u g y a l a k s z o b á k b a n is, — minél 
f o g v a a p i u c z é r e k o d a u t a s i t a t t a k : h o g y az 
á r s z a b á l y t pon tosan m e g t a r t s á k , a szolgá la to t 
podig l e g n a g y o b b készséggel és ügyességge l 
t e l j e s í t sék . 

10. A s a v a n y ú v i z e s k u t a k r egge l i ö órá tó l 

Idült vagy kezdetleges 
titkos betegségeket és 

te lxe te t lenaéf fe t 
hatonsienvi gyógymód azoriul gyógyít dr. Erast 

Pesten, bálváuyutcza 0. sz. 2. em. 16. ajtó. ÜKE; 
Kendelési idő délután 2—6 óráig. 

F. betegségek gyakran, hogy azonnali ered-
mény érették el — könnyelműen nagy adag 
jód vagy kéueiővol kozeltotnek. Az igy gyó-
gyultak azonban a legborzasitóbb utóbajoktól 
támadtatnak meg; annyira, hogy a könnyelmű 
gyógykezelés miatt késő vénségükig sseuvod-
uek. Ily vesiélyok ellen menedéket nyújt a ha-
sontxeuvi gyógymód, mert nemcsak a legrégibb 
bajokat meggyógyítja, dó hatiaa oly jótékony, 
hogy ulóbajoktól félni nem lehet. Ai életrend 
mellette oly egyiz^rfi. hogy mindenkitől meg-
tartható. 

f / f T Lovélilcg ii eszközöltetik rendelés. 

i Titkos betegségeket á 

V t e l i e t e t l e n a é g e t , < 
y ) (elgyengült férfierőt) 
0 g y a k o r i magömlésuko t , idü l t s y p h i l i s t , i 
v l e g m a k a c s a b b bőrbotogaégekot , g y ó g y it ^ 

^ g y ö k e r e s e n és b iz tonságga l 

5 frt honorárium mellett 

| J t i K S S f í B S K A . 
^ orvos, sobész és szülész, József főhe rezog j 
f ő fenségénél volt u r a d a l m i o rvos . 

t ; l t e n d e l 9 — 4 ó r á i g P e s t e i l , l 
^ Z ö l d f a u t c z a 2 0 . s z á m a z u d -
x v a r b a n b a l r a 1 - s ó a j t ó . 

0 W j / t F ^ l ) i j j» l e l lá tot t lovelekro azon-
0 nal válaszol . 0 

11-ig, d é l u t á n 4 órá tó l 7 - ig i v á s r a n y i t v á k , 
me ly idő a l a t t a t . cz. v e n d é g e k s z o l g á l a t á r a 
k ü l ö n s avó - és v ízadó e g y é n e k v a n n a k a lkal-

11. Az épü lo tokbon a háza l á s m i n d e n ne-
mo, u g y a k o l d u l á s is t i l t va v a n . 

12. M i n t h o g y a g y e n g é l k e d ő házi v e n d é -
g e k a esendő t i g é n y l i k , t o h á t n y u g a l o m idő j én 
az a j t ó k zörgéso és m i n d e n e g y é b i d e g r á z ó z a j 
mel lőz te tn i k é r o t i k . 

Z á r s z ó . 
B a l a t o n - F ü r e d g y ó g y h a t á n y a i n a k és he-

lyi v i s z o n y a i n a k ezen r ö v i d r a j z á b a n s zándé -
k o s a n c s a k azon m o z z a n a t o k i smer t e t é sé r e szo-
rítkoztam, molyeko t a f ü r e d i g y ó g y h o l y o t láto-
g a t ó v e n d é g n e k t á j é k o z á s á r a á l t a l á b a n k ívá -
n a t o s n a k vé l te in . A g ó g y h a t á n y o k kü lönös j a -
va l l a t a i t , v a l a m i n t a z o k n a k m i k é p e n i a l k a l m a -
zását ped ig m á r u u u á l f o g v a is mol lózoudónek 
t a r t o t t a m , m i n t h o g y ozok az egyes kór-ese tek 
minőségétő l f ü g g v é n , sz in túgy , m i n t azon kó r 
l a j s t r o m o k , molyok közönségesen i ly fé lo f ü r d ő i 
i r a t o k b a n e lőforduln i s zok tak , a l á ikus e g y é n t 
i n k á b b csak t é v ú t r a vezetni k é p o s o k . A tu l a j -
don képeu i j a v a l l a t o t és g y ó g y k e z e l é s t i l le tőleg 
bá rme ly g y ó g y h a t á n y r a nézvo is, c s a k i s a r en -
delő orvos a d h a t s z a k a v a t o t t f e lv i l ágos í t á s t és 
kollő t anácso t . 

Végül m e g j e g y z e m , m i s z e r i n t F ü r e d e n a 
fü rdóorvosok , a log több k ü l f ö l d i f ü r d ő o r v o s 
czé l i r ányosabb e l j á r á s á t k ö v e t v o , n a p o n k i n t a 
reggeli és d é l u t á n i g y ó g y ó r á k a l a t t l a k á s u k b a n 
r e n d e l n e k ; m e r t a k ú t n á l , v a g y a s é t a t é r o k o n 
t a r t a n i szokot t o rvos i rondolés , t ö b b n y i r e csél-
s zo rű t l ennok b i z o u y u l t és azon fó |ü l n o m r i t -
k á u nohozto lésokro is a l k a l m a t s zo lgá l t a to t t . 

Dr . M A N Ü O L D H E N R I K . 
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agt |a IB. Hff,i|iiM«il' 
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tfltt, C»mafitn«Htii, ír t ' rffh. ilhitfcautf 
|»t fM<rt*(r»|. tk:f4íunBi,g uab fltiiilii-
| » i M Imi i . I 2i ' | t II l.M>-

- «ii<« in 
t ^ W l'dta |tg'auH M l ' . . . 

1U1 Oi* Imi tit4«n Rítt. tal lluit |» 
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c ( I n ' i i t n (Inlittln fonn. unt fclld ttl-
• - «<|4ia«<n |i ' ~ 

tt RttlH 1 

H ttnmi'uri H;l 1} fr. 

_ _ tu •<««» WífitiliiHJlftll . 
ciTwil l4|tlll.6Ht<l Utt Ifi |tj(ii XH 
»i«t«n »tt 6Hft MfldcTt. 1 fciflí In Odi 
l'lilt 10 n.. 1 eiüit in »<ia 16 h„ I i tu i 
rali 8<tftMicr uak Kcnn tO tt., 1 MW<1-
rtlűunj, (üt tilt Wcnait Mntlaiat. '0 ft. 
- eiact Unka-tKatligumnl (ör Stíl unt 

Wa(d)»ulo«r. ám MinbmS I6(n< 
W^W B)j|(tt |u (italUi l)t\ Hnlrtn-
láng Iliid tjuttttl ctfratl aiia .-**!», •),'»• 
brit unt m jt.-tti Vcitt'it Uto 19 
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Ití t.tiH Ki tf iitn futta litt'aaí-
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i Kg.liilí ^eaatautt alt Kern. 
luunn Ktlml iu mrfrttcii. to 
rt íiitii Ilit atlt >=(*«• 

Vanlír llnietría|.*llt. un r,i4l 
nut Óllal. t'ftuDan, Sitin, ®!t(t. 

• í>ct, it. Ictatdfitaf Ittatl |U wjUn. 
tai(gun|(ttt<aali4Kli», |cab.tnum8tT. 

MltKrtlia vtittautn, j V«'l mtl ilnaU, 
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* - - * - • • - - - - gteita Umla> |u ciinUn, tfk 

líif UH aui «0 t-. gtptOl. 
Btlat 6tttf lu, 
e.-tit Ju. »o tr. m I n. i eifcd ai»í« nl 
* eoiiHüin i n. i eiíd lat Sitiitúietn»: 

Kur.t 
»ai.l|4at tnniingi 

«i i« naittn üint i é i 
tr. 
»l« »ot Nífft iu fdiiintii |i 

—-tíltn -- -• ' • --••- >- - - . .v.—. <» I _ _ - t i l ®t(lt, um bal fiaar (ti(4 iu »:fu kt-rii (uir.i;li4 ffl p,;. ttnm. tung nballia anb ll«ft; cNt arautl (.«!, 

'ai:(inaf(Miicn 
uul itt eiaa > .u ti |a babtn. 
Mtaulaicr-jltttrii |aa J!i4tis i 
|(N Oant urb iu jdtai lafitT, lt >«j, 

nan nil itr tirtn Albtt IU [lisftia falljta. 
(il4<n, Ititlt aui Ht (taitpia E4iil>l<il •»'• 
llifitn finn 1. Öt. 11 ft. 

tl||>tl)i)(tift iiattnlitltt Biff Ilit 
'llulroiliiiii) atlír Wauft.ítallm. 

Jt-dmfttr uiibtDtaiilniltff. I n ftitaU! t(l 
unltt t»ariini|t I gtejt K<lt.tbCi»|t l |t. í. i.' 
» M g JfaMf.iltl Muld, un Vl1liutt< 

aufltii tn láB.ttnl » la(f« JtfdN 
|U ttitllgtn; tifit* niu ttlantilt fiilltl ilbtt-
titgt aOt tilttitgm unt Irlib Nitt unfti :•'.•• 
tanilt Ntlaull. I 64'4tft Mbll U»tiiau4l. 
anatifurg au tt 
BmjC— Siniigtl J'(tti (n Ciütmi4 b.l 

•nwt:ai'4tfn Min fa'.Otltb. Rt:-
4tl bit (Uuatlittlrfaiu la tat, ttr ttanf. 
ttittn |U bdting n. tcn (l'aatbdta ant .-it 
r<n |U fildta u.it Ii ui4 Hl £>a4ir,un Ki 
faait. Idbft au' !4{|(n et( ta. in íbtita-
Utub lAndltt ,H(ii |u Kldltia. a.4tn:l(tn' 
1/ Ht rcifímmtntt Act(f'b:r.tabiltvB|. * ' 
fyllmttd ifi tí iu ttaalti tn C-util4un tii, 
Vilin t.Bjtn >Vliiltii(iitn JIKupií. 

:tglta <"tt4«i-
Bwáf- ^V«.-«ti'afta mii *ani 

Vtbdttvtf untttRUftli 
K'cnltl* iu tnif iUta • iti »|l. 
illnt Clt4>uitlt do ir 
M g - litflt Jf.ifirmtiTir.Vjfta. Tuiit 

Iliit Vafla tiirJil maa. b - " ' 
mtflit 141(1 tn iu la'lin. I á-íailt. 

" l!'(l|,llrti fúl 
ftla> I i Voliin-Idlldf 

ÖU|4i 
atgt-l IdlIA 

<t Htl »5 ft. 
Tol Itflc n/ ta t l Altittii. iiiil, 

* . (UIIAI • Wafftt lotd 
| M | <*nrit»oli talfítrl 
V f f aul &'1'4< tltt ar.l 
iub;tn |ilta ItilHm linlta' 
tifiii lt. 

Allaa Unalchtbavo 

iianb iMjr.tnn. il ta| uai Idb i tU a«'itii 
In ttlfitn lil 'ttalitr bial fii ftbta far... uul 
(int t t<- iSIft-IHfl ft»rv.«t'*4 lJ íirr-n 
ttn. | <1 Ki uiniiultn ICII :stbl. I'.tu4i 
fűl|taliú4im, CnitKliB, lUftraau , .ma, 
IftB, V)aiuifctl4ungta ic i e u i fi. ii, 
»>, il I, i iu. i 6 • 

7 r t "A'm" Onftfit* 
liiuitt alttal. 
,1 altII ni4l aur !4n(Q aJ/|ur.'IKn, |.n tis 
wtnttn g(g'n ' a« tu. GíjaMii, WitKn M g P > .-trettf nallatOtirarrnngt.ma, 
W f(Mnt. í uul titlt i'.a im tani, 
aia.i Itbt Bulit I4n«u ui,b la iti4i vtt «ftn. 
I Cluif Iv fr I Cliicf Inaft. «.tl( |út 
rta» i'l,i fl l >0 

— f.'nirotlungt . OTí-
Irtl.n inti ^cbtlbriitf. KII 

Wa'ííiiu tana IdlH tir 8i h t{nt na. 
tftletllt Ota|4l tnlfctftn 

íftutiinianftl aul •a'(T>l4lt« 
— - u i.i nufll'4'Bi CtoKt i tn fUti, 
tng>i|4t' 4t|iu| ij; bidti Vlanltt 1(1 tnitl 
gtma4{. bal n i i(a tltbl 6(114tnft«ai Wti. 

. V- " ' i " "^ ' " " í etur4llingH4 í NtaK fmt |4 b 14." ^ " VttbtTiiii^'illiiTl! Cl r"'ltai"74\-!"i» L'íbtnilbí"'ihW"fíttl" 
L ^ ^ 1 ; . : . ! 1 ? . ^ . D. «. t - m » - «W«M.!I r « i « ? , « * 

"» »••« Iiawitl.|4itm, fiV'4ta Mtlitnni HiO (. I - mtbi. ö< nlibt.ia»l 
ÜÍ'L'"'ÍÜÍS'VÍV.*'"'41 ' B'4"1 , l r i a 1 >Mi'0«»rir*l n!4T Bit lnlaabi(4ta U KI. i|r.t4(a iriib. i rilaccii 60 ft 

» ** 
Vit,tblaif<r ultt aSt i a ia'tt 
í i j l i i tu4i I* bli b.-4jtt itiu .. . . . . . 
— » tltlafü all au4 btt gtc(U «u|li 

Wuitrl.gt alitmltfit «!ít iiaKaHi 

|atl .(t4.11 tta'rJjfa 

tavjmvvtnr-; 

. . Jlíaiml|i. ní.íb:ttil»B|aBtBift-raBi, tl I 
la itbt *)tan4« tia(4U-jtnt, Uaia uab lUig btlugl a 

tal «r«U öalcrrr lcbUcb* ConiniU.loua-u.arliKn btl -
A . F r l i M l l í i a n n i n W i e n , F r a t o r a t r a a a o Kr. 2$} 

^ r s w w í s ^ - f ^ j ^ í a a a s u w t t a a i w i 

!í 

^ ( t p t e v e , f ö i f t t f r t v t c i i , p e t f d f a f t e j unb niiírrt Sdtrfifc-tlroninifn. C 
S l d f á f e i i t f l c c E l i i a l i t f l t J I I n a d i f l i l i i n i r n ® i i o l t p r e i f f n 

lí 

rraoi&«. Brlefpftplei 
nil f u i i l . aintttilurg itltt btlltblgtn ÍJaaitn, f«4' 

fUbtn uub *t»utn. 
100 Ctita Cltav. lila <tti| . (t - .«! 

. . ntgl. gttiüH ebtt llullrt . fl. -.Sí 
100 , , g"i»»i, iu slitia Oaibtn . « - .lt 
livi , Cnart, lili Rtlf . . ( ! . - . « 
100 „ ., tnat gtiiuH «t« llrlld . fl. I . -
IOO , (ituMill. L'ia.', Ittl( . . n. --.X 
100 . , I. Ct;a(, ítiiiH. flail. i'ap. - M 
100 J . |HHg (uitfi fl. ~.»í 
1") . t«n Inntn tnaiaitt II. — <• 
100 . . lütOuarl.gttlwi.ilart iVitltt fl. - . (» 
MT .-«"•«> Mt'4l Caitflibta launt «rci:( iá 

t(n nrttrnta ttt(4itltntn öaittntiuJ 
1 Toltn aai íoo Va»tm, TOtaeg-a» m 

l'O Jtuttill iliiacgrann 
100 Stílek Vinltkart- n ^ 

tal Xicr<natf, mtogtatlit, ntutflt e4ti|iail 
bUH'bta. I.lafl ml (4>»i|tai Drni . fl. —,!0 

B & t T SUhlfedero. Htuulali t • itbttn uin ti4lta (flt (dt |>aab 
ItKsi t'ariíi. tt eiítf 

1 iBjtiliti, in II Kr Kflta e»| (n 
lt (tm Uattrn) In (ligta etnin . so h. 
II . Mluaiinia .'.JtKtn, gri4í(! a(gta Wífl » 
1 „ Rauliituf'tjiKrn, aulgt) m iíitr mi l< 

t l t llf. >o't, icr|"g i.ii MagBuai loaum.ítbtt , 
:ttt $>«•!» N'Mb. (amrnt út utalni lí tífüj :i 

1 „ Cldftill;, gutt Cfiit, 10, li l>, a>, l! 
I „ Qtbtt^titt ., „ 10. 16. tO 50 f( 

<-;!»<" U»l 1(1 itata tal Sitiin Ki .Br^t jifi wil, 
l feltl ia |>tl| atlall 10 lt.. I etild la í tin 15 fr., 
I * lua ml .WKtbaltrr unbHítlIit 90 fr . I ftaplcf 
fűt biti citnalt gtnJ .tab, to ft., 1 « u 4 im.cn . itallt-
guna-l IkJc Old unbtiait i tt. 

H ^ r Urr Hthóoe Fedrrbt l t r r . 
S I 'n-fl flilftaa gtatbdlitit ü bt.la Itr anf . t it,-
ItbM (all tinti iBlirtflta tn ffii'i.-.t't.Icjtarb t 'ifi li 

babia un tm ercllitdl *.n lt fr. it. £|0f, 
W «ra?lrte rrUrh.iflp M 
. „ , inlf fdiAiifttt Zditifl. ^ ^ 
1 6IQJ ntt 1 y<u tlattn lammi fdnfltin 0lftft( V> lt , 
Wt.nt UHil JO ft.. ganjí «am(n :.-tt,(.i bt .gu t<Ki»n(l 

ilamJlgíliit'amBt »lt4taflta, |)dt unMHn|tl 

3HST* t ' i "tatfliaitlbrtbtiiuA!uiM|.2ijmi'iglitii 
T T "X" mi tlnmal I(4nf(n ttt , f l t t inl l ' . fHi Uctallcitl, 

Motto de» «>• biliig' fi"' l'ln. 

1 Cilii (anni Itinfltt »iaei,: 
Í E j T - ril 14<Bfita Namt> 
~ " *atftn, itl|iaiauíj; 
iilraltirt ectlt:i uiil |tinft rí; 
WU4t.l|'ir. I Cilid to, 10, ii 

etowiilalionl.'! 

"i'l(n€ tRIj'buflIBKÜ ' 

r nfilfrtitn Hid>iii.|' 

<*in t>raftifd»b tlllUt* Wtfrtnní II lit ntag 
eAldMair.ll.it aul ítcntt.a), Mt^tab aul 

i Clild a, unt iRat: 1 e4iiU|'uí. I 8tK "" " 
fit^Rfttr, e.Vtib tu4ltt, I Iktt r.iBit'it, I 
iiAtd, i ,:iutt| iíjltaa.i, I RtNO»t|4«r L 

C4nuf- uub Ubiiugtt. ilBtl Ittt t»b!4 uab tUgaal 
aufgtl^d unt t fld blU J fl. 
f f é í T >ra rrfandeoca Tlaten-Pahf 
" ur tur4 ^timihtang von OtHti tiUII aua bit aa*< 

III Vndt #Un)tln(t. 1 e 4 « 4 l < ! Ht >0 tr. 
>«rUgrc fflr geirfikallehe nád 

kallKraphltche .SrbrlftObingín, 
Mittialmu^ 1 t>((l ftnail Bcmat, mi i t 14ti|:ailta. 
ftflrt 10 li. I OH, uotrt iUraial, Btl Mttti f t a . l . 
C4 lllatttn •< tr. Vcrtagta, un |4ntfl |d4iitn | i 
' tn. atattt Btt!»íí<, |it .".a'ia|tt ual Xtlnt«Etta, 

lanaij'a.'.tt .-.alirtjl. I fctii <0. II, II tr. 
V * Kint- r o m p l e t r Z f i e l i B c n . s r h u l e 
• Otlt(B, eca D«IB btirtt.a|tatt i 4atantifltT 

ItraifgtJtttn. scia irttn Clrib a itta'lta ia 
ll|4ta f l a'UBg'R Ml Jut ganilliia .DpIi 
á I4tnfa»(t 8-t b't blIbtlM Jugtat Itlcaltil 
vlist.n kot >: tv Itt ItfUa btal fl. 1 >0 

MltrnlllfoifB l l r l . t l f t . - f _ 
:1a | tt Idtr. ri|t,|tr,tlal(tnl|tt IVaKbTain-

ftiifli l tn brtfii « Rtknliu't' fl4 ..i|<tvi««tlifll lt 
bittt Wcnalt bifiBKn. i C'ud f.flti Ital tu fr 
r l>An nror Srhrrili-ltoulrnai 
u4ltit-btt (t5t tllgtnl, Itl.il unl t|ultl||'B. lt 
a,:4 I t ' 4 tl r a ti n l ifi. nil Km , aitllt la 

t i ualtll' I :4 t. ' ,tJ| 1 .Wldbilttt, I uratca, 
al atl *<fÍB i , . i (iu. I t>d'4all. i Kt tr-

mtflti I =tad Ciígttlad, 1 tíabirganat , « «UÍ 
öt. ita. lu'aBSH.; » 01 fl. 1.70. 

Srhall •* lien Iflr H d-hrn nnd Kn*ben. 
Clai lamBt \itaitn, dnab 't i), 10, «) r 

. tt.-« it aal i Kr. !r *0, :«). 
• l'(»t4 a-C4a|.\i r,l (»0(, Tt K>. lt I. I to. 

IMIT Üi-r l i r i t t Krdrrunlachrr. " Í M 
la HH4t1 Vtr|:flan(at4tu, nlt rtiCtn gtliDI. »d4i 
U C.mu.i|!t ,i(ttr all (I mit ablttlliii ttütBl 

trlnill I Ctld <•> tr. 
t s & r tliile In alIcii Kurbeu, " f m 

i;it ^ t t. I jiia.-.'a ffttnm, t.'l'.y Ha>., grilii, ii> ft. 
' ' X o i r i i s r . " Í M 

€üf flr e45IttW)'t, fl 1.-, I 10, l » . ™ 
, ítélt Cárit, raantit fl 360, I.— 

Pi. d t i flr far 3 it • (uit (I t. ,t.io, 1.14, i.M, 
Bliiti h . i KtiviKt 11 'i 

r Fa rb ru ' k i t. hm, 
IHlll B : f lat : ;>.«!|f.t:t • filr J l.-ilttl -ajta tb«r 
14 •a .«itJ ;'.a'tt' ta. • «li 4l«. H'flai nil lt, ia 
I ia:(ta .6 6. «i tt I ía 411. |t fl: B I 1|i|.|(j 
crt(^, i«, i«i « liac tn. »0 ít. n 1,' I ».. I «ud 
rta |):t:tiB'd 1 fr, unj a tr. I CIM 4>><lM4ta tu|4 

flaa.gctnal.atRtai 
iáig. 1 eta.f n" 

Taftln, I düd 
9 Q T S o h r e i b o - M a p p e n , " f w f l l l , * ^ 1 , " , , 

»-fi.w.a.r-.. — - * *ttj flM'i '160,160 A ' 
!"•"• ,• ' ' • , t a f " K . l l . b l t b t r 

, ' . • • . 7 . K Ü S S 1 ! "" " " l ^ í , l . t H l W , . , | „ . t l , l [ 

B r i e f a i e g e l m a r k e u . m l' 

" 600 gíJd'fl.6 MÓ! ' ' " * ""*'"* 

Vtbii Idaflt *J6. 16*(6 fr' 
I »t Ii|;u4 mll Vttgtntat.eiitltn, •ntMrallfl' 

|B|í|ttB flllt, , 
tta«ta, f'aBtn 
1000 Clud fl 1.1 

F'IPFTRRLFO. - 3 0 A N E I Í D H 
«lBt|4baaníj,flilfti,ln,i„top„.,^UDl niUstWItbtnm fit , liadtii 
íaial-tlttKttn aa« «ia«rt#, l Cilid 15; II. 60 " • —*-
tO f t , fl. ». 

3 T " (•plr-Pfí»»e«, 
tttiaffrftt nnk prót lfAi ». a .luti.ci, ria 
-•p. í«»t.fl4«t . » • etlittr l.M, 141 

i*it, 1 xi ai 46 tt 
"»». » emtltafltl ®ltg<Uacf ia MiKtltt 

t í>ifffr fluotilát olltin ju (jobfu in 

W i e n t i r i A . F r i e t l m a n n , J í m t r r R r n l ) r \\r. 2 6 . 

F I H I I I I I Ü M . A I \ I Í M - f é l e i t r a J o z á r o E m r d e t é s é 
a lofcjobban b i z o n y í t j a , l io^v mindon vorsony élán áll , d a c z á r a , hogy az á r u e z i k k o k potom árou hirdotvtSk, miniÜságök m í g i s mindon v á r a k o z á a t m m z o túl l ia ladi i 

ö drb jó ré.lull. , 5 . 1 pír Imrjaii)Hkötő. . 5 . 12 Jrb \,óu. 10 , 1 pip. „4 r r» l W « M , | lft kr. 1 i»4r írner urt l i a r l tn , . I »ft . l „ . „A, . íai , J * . 
1 x«vbyyii'7.vi, j & r l i l ibtülrio. 

. 1 eviíknnil úrctbSl riUttötvo. 6 , « Irismiobb tVnykvpck. 
, 5 . t drb »*íp óralnucz. 1'5 „ 1 drb axivarlovA({ii, 

10, 20, 30. 40. 50 kr. k(ll6nffl« 
atorck aiámlOkimk Alkalmas 
nük, urak it cyormvkok t/á-

1 kr. 
tolltartó. 

I . I . irka. 
1, 2. 8, 6 kr. kfllOnttle illatuti aiu 

balUxját/k. 
2 kr. 1 kávt'tkauál úiczböl íillt-

2 ki. 1 drb finom pipere atappau. ! 5 
3 , 1 callsii-rü kulratarló. > 5 
3 . 1 rb keuiikefo. 15 
3 . 2 kbnjrrecake iiivaDna-aziv.tr * 

papir. , 5 
3 kr. 1 drb koitjrlllaríjpfigomholl-. ' !> 
3 , 1 , Takaró-gummi. | 5 
3 , 1 , örökllt naptári ló 
3 . 1 , bofUaS-KÍp. 5 
3 . 1 , finom jej-j j í kkö i i / r . 5 
3 , 1 , ' illatot pcctítvinai. 
3 , 1 . plílitálriA. 
3 , 1 , tinóin ciebffyáaxer viasr.- | 5 

gyertyával. I 6 
3 , 1 llveg bícai Unta. ' 5 
* , 1 drb elesám fánykípráma. i & 
* , I fettokládácaka 12 fcilékkal 1 5 

i t ecaollat j 5 
4 . 1 rőt kanóca. 6 
4 , 1 faUltö.ötlgy8»*U 5 
0 . 1 drb aaebtUkör. 
6 a 1 , liájhaugora. | 6 
1 a & v nukorotipu. . 

. . o.'ükanál úrctbSl fiUttö*vo. j 5 

. 1 drb lüip óralnncr.. J'ö 

. 1 darai, g j r r i ) «tart<5 - l í lcia i 5 
tlvogből. 

, 1 ada« l«ifj. ••rcxtiattilisxer. j 
, tnbbréle jáft-

pipa axárral egyfitt. 116 kr. 1 pir naBy «r«a url liarlanya. I 25 . 1 napóra jól rogulárott. 
I 1 6 » J P; iiAgy vrSi barlauya. j 26 , 1 tfnykép albuiu. , 1 ciukorliintö. 16 , 

1 fllg«gyu»icr. 16 , 1 kí-i í> villa. 
. 1 öv lackblirbCl. 15 . I ilvtg finom illatazrr 
, 1 linóm aranybroni medalllon. I 15 , 1 . valódi kölnivir. 

25 

, 1 drb 
l<-kok. 

i kvpcakönyT fití-

taappan, 
, ld lbf ino : 

1 lllífi-f.Va 

ii kíalartó. 
in gyoitvafodor.. 
oriii- vagy növény-
it Kauta.'hukból 

, 1 I- giol.l) fogpamta. 
. I pí.ialrr plíbból. 
. 1 pár n-rdráglailó. 
. 1 drb tzóp plíliUonibiU 
, I , vniláki vagy jolaip. 
, t . azivurtárcaa uj ía cxil-

, 1 drb papírtok 3 Jrb prr tút-

j 5 , j lucmt ftl"tK kerc»bürbúl. 10 
1 ti . 1 gyermek óra. 
Í I O . I pár ravinakoityAgyereknek I 10 
, 1 0 . | drb tcíp aíiyein uribojt. j 10 
! 10 , I „ jegynékuapUr. j 10 

10 , I akatnlva 12 tia. fenékkel. . j 1Ü 
• 1 0 , 1 tajtík Aíivaiixipka. I 10 
| | 0 , 1 kóa/lel melllfi éa ftill.ovaló, | 10 
j 10, 1 Iívcg légiin, illat. olaj. | 
; i o r j olló Unci. j io 
; 10. 1 tltar.létil bivalaxarrból. : 10 

10 . 1 jó aAr böröndhll*. | 10 
I 10, 1 hOvelykmér3 béeti i t fran- I 10 
i ciia inóitík aai-riul. . 10, 
j 10 p 1 f'.ép lcgy«íi- ' 10, 

10 . I pál kávíacaétie, porc/cl- I 10 
láuból. 

! 10 . 1 r.«omOg« ttnyér 
| I 0 . 1 caólaicrfi írivargép, 
í 10 . 100 drb varrótű. 
1 10, I jo péu i i á i ca . 
i 10 . 1 pá< gyeriiitkbAiítuya 

1 axíp óratok báraonyból. 

1 finom kóttlet gomb, ingelö. 
kéifodor í» inggallérral. 
1 ciéliaerfi diigaacbutó 
1 Caantuueter. 
1 burnótazoloncte 
1 jó olló acaílból. 
1 lalnór valódi burányból. 
1 ilvrg lejobb follvir. vagy folt-
szappan 

10. i'txépon öljöiött báb. 
10 , 1 logkcfo. 
10 . 1 finom fodritó f/nfl. 
10. I pár djvatoa flllbi.v.iló, 
10, 1 túgul eriia liajkeoöca. 
10. 1 kötükoaár. 
10, 100 drb jó fogvájó. 
10, I rubapotox.'. 
10, 1 lUrtfodoritó fából. 
1 0 , 1 divatoa óraláucz. 
10 , 1 album 10 bécai látképpel. 
10 , 1 tollkél 2 kíatol. 
10 ét 20 kr. finoiu tétabotok. 

finom olló. 
, 1 pár czérnakeztyü urak azá 

. 1 üveg folyékony enyv hidc. 
gen basziiálliató. 

. 1 nagy bangóra. 
, kenyér koaír dróttól. 
„ 1 fojkefo jó miiiötégU. 
. 1 xaebbévniérő regulázott. 
. 1 ozéUzerfi keztytl-tágító. 
. 1 finom ztobkefo f.'tlt éa tü-
körről. 

, 1 pár virágcsokor porcxel-
lánbó) 

. 1 jó IáUz.erészi távcaö negyed 
mérlföld iáturfival. 

, 1 jó angol borotva. 
. 1 pár erüs bosszú nöi baria-
nya. 

, 1 szép varró párna aróffal. 
, 1 pár nadrágtarli^. 
. 1 kém lel ovííoszkőz, kés, vil-
la éi kauál. 

, lOOdrbUvélborlték. 

I 50 

1 azeinfiveg látaz. llveg. 
, t bevásárló korár. 
. 1 szabadulni. köazörttlSazr.r 
minden vágóaierszánmak. 

, 1 legújabb angol «zoptató< 
mely állal a dajka könnyen 
uicllőzhetttvé lesz. 
, 1 földgömb. 

1 gyormeksziuháx képalakkal 
1 nagy oakolaláaka azijjal. 

i 100 drb finom levélpapír. 
1 napernyő. 

| t frt 20 kr. I jó nagy esernyfi. 
II , 30 , 1 axoliaóra jól rngulá-

xott, 2 évi jótálláa mollott. 
| 2 frt 80 kr. 1 ogéaz készlet iróeaz-
i köz bronzból, moly 10 darab^ 

bólá l l : 1 tentatartó. 1 levél-
nyomó, "2 maga* gyerlyalarló, 
I kézi gyertyatartó. 1 liéviné-
r5, I gyutzor.l óratartó, 1 toll-
tarló éa bamutattó. 
Képei árjegyzékemet, mely-
beu tok ezer cxlkk följegyez 
vo van mindenkinek ingyen ét 
bérmentve beküldőin. 

Fit I ED MA I f y A., 
Béét, Prateritraaa* 26. t i . 



G A R R E T - T 11. és F I A I 
Lcistön, Suffolk, aiigolorszógi gépgyárának főügynökc 

KOTZÓ BÁL, 

g«r 

világhirft 
v e t ő g é p e i t , 
gőzmozdonyait 

cséplffgépeil, 

P e s t e n , V í i o z 1 u t , 3 9 . a z a m . a l a t t 
a jdn l jn 

e gyár ujabb s javított gyártmányait, és pedig: 
m a l m a i t , 

('H- Magya ro r szág v iszonyainak l eg jobban 
megjelelt) 

S a m u e l s o n t á r s a 

arató- cs 
kaszáló-gépeit, 

és kéri a t. cz. gazdaközönséget, miszerint becses megrendeléseivel öt eleve szerencséltetni szíveskedjék, hogy igy minden kívánatnak megfelelhessen. 
gJ^T Árjegyzékek kívánatra bórmentve küldetnek ""1 

X* Op p o I c x o r tanar, reitor magolí. ét * c«.. kir bé'»l kl 
,'k tanára bizonyítványa szerint: 

' J . 0 . POPP c». kir. udvari fogorvos Héciboo, belváros, 
Bognergaise Sr. 4. Anatherin-száj vize 

a logalkaltoatabb n e r 

a f o g a k c o n s e r v á l a s a r a 
t exért at ugy Oppotcior, miut sxárnos mái orrotoktól 

gyakran rendelvéuyoxtetlk 
a fog- ós szajbajok ollen 

Xra 1 frt 40 kr. egy üvegnek. 
Növényzeti fogpor: a fogakat akkéut liaxtitja, hogy az által 

ctak az alkalmatlan borkő eltávolittatik a fogról, hanem a fog 
fénye-, fehérség- él tiixtaság tekiutetéből még erötbödik. — J 

,1;* ára : 68 kr. o. é. 
Kaphatók: fc'agy-KauIxsán : Uelui Józief gyógysze., ltosenberg 

Koieufeld, Weliscb, J . ét Fettelboffer J . kere»kedésébeu. - Pápán: 
TKbepen J., Keszthelyen : Pfisxierer gyógyszerész, 8inger M. Weist 
' Ziia-Egersxeg. n : l»óó Fi. gyógyszeréit. Kaprouczán : Werli gyógy. 

i tn . Varatdon : Malter gyógyszerész. Sümeget : Dornor Kajet. S/.oiu 
balhelyen: Pillich Ferencz és Kudolf gyógyszer. Határőrvidwkl Sx.-Oyör-
f j tu . Kibic K. C. Veszprémben : Meyr Tuszkau, ugy (lutbard Tivadar 
•i fiainál. — Székesfehérvárott; Legmann A. Hraun J. gyógysz. Lovat-
lerényben: lleitler gyógysx. Kalocsán : Horváth K. gyógysxerész. Kect-

Kemétvii : Mllhofer ét Machloid gyógysx. Pakson: Flórián J. gyógyít. 
Körmenden: Horváth .j.Homxeurend gyógy** Kaposvárott: Kohu J., 
KUgl, lielus és Scbrüder gyógysx, Siegizárd: Urahiay gyógy.r. — 
Bonyhádon: Kramolln J. Szigoivárotl: Harwarlh, Salamon gyógysz. --
Kaján: Mlohltieb Hl. óa llorzfeld ffai, ugy llerxog Ignáczilál. - Péciott • 

uluay W. éa K. Zách, Sipökli gyógysx. Kárádon: Zadubánszky gyógyn. 
Marcaliban: Kitt gyógyít. Tolnában : Clralí gyógytz. — Dunaföld-
lott Lukári gyógyít. - Szeiit-Uyörgyün : Nötliig. - Alsó-Le.idvau, 
it gvógyiz. — lt'ihoncion: .Simon gyógyszerész uraknál. 

IOLL A. SEIÜL ITZ-B01Í A. 
ii bebizonyult gyógy-

rck közüli, tagadhat.-iila-
i c iánár i biiodalom 

M 
I I I K porok rendkívüli i a legeltérőbb 
l l l i i a t á i u k által minden, eddig Isinerf.áx 
uul *z ellő helyet foglalják el j mint azt «c 
raiu .vn részéből kezeinkhez kUldiitt -hála-Iratok a legrészletweb 
•itjiik hogy u porok rágatni szoru'ásoknál, emé»zthetetlen?égeknel, oyo 
• -rhcvnél, továbbá görciók, vese- ét Ideg-bajokban, szlvdobogasnal, ide 
getség okozta rtfajáa, verlolulás, végül hysteriara bukór <•» huzamos 
hányasra hajlamnál a legjobb sikerrel alkalmaztatnak, i a legtartosb 
fryógyhalátt erodniényeztok. 

Ara I eredeti doboznak használati utasitassal I frt. 

Sós PÁLINKA és so. ^m 
A legmegbízhatóbb orvoiizer a izonvedö emberiség segédéi-

míre minden belső ét külső gyuladáí, legtöbb betegsog, mindennc-
mfi teb-, fej-, ftll- é» (ógfájái, régi lérvek él nyitott aeb-k, r*k, fene, 
•itragyndái, béuulát éi mludenueniB lérüléi ellen, atb. etb. I palaczk ára használati utasítással 80 kr. 

n O R S C H - H A L M A J - Z S I R O L A J . - T O 
f i i A legtisztább éi leghathatósabb orvoii sxttf Norvégia hegyeiből' 
• ^ u e m cserélendő fel a n.Víterségcsen tiiztitott halmájxsir-olajjal. 

A valódi Dorsch-halmájzslr-olaj mell- tUdó-baJoknál, sorophu-
l«t- él rachltll-betegiégekben legjobb gyógyhatáital van ; meggyógyítja 
» It jldnltebb k0»zvény- él osúzbajokat, valamint a« időttaki börkütegeket. 

Ara I üvegnek használati utasítással I frt. 
Hdktárak Naift/-K(inl»»án: Holus J . g y ó g y s z . L o v á k IC 

g y ó g y s z . Fesse lhoffor J . és Kosonfold F . u r a k n á l . 

Nagy-kan iz sn i . á l ta lános be teg- <?H rokkant 
seo;(5lyzö egyle t . 

Hirdetmény. 
A i ingy-knuiz tn i lillulínoa be t eg - t!s rokkan t 

aegélyzíí egyle tné l n 

könyvvivői állomás 
megUríllvdn, felhivatnuk mindazok , kik ezen — 
ÍOO f r tny i t iszteletdi j jnl összekötöt t lillomiist 
e lnyerni álwijtjiík. ez iránti kérvényeike t nz e g y -
let elnökénéi t' évi j ú n i u s lió l n - i g benyú j t an i , 

Kelt X. -Kanizsán , m á j u s I.'i. 

A VÁLASZTMÁNY 
• • • • • • • 9 I M I I I t O l s l l t l t l t U I H M I 

• Einzig tn ihrer Art in Európa • 
• III d l . trrö»»t.,vlnt..>ll g «r,te • 

ikit is . kön. llol'-Wflsclicf<tl»rik: 
• des E. Fog l , III Wien, • 
• N l e d e r l a g e n - : S 
5 n e Marinhtlf, n r K " ' « t M r . t r . . i . 27. f 
I Z O H . u p t i l r . t i c Z O , 

RIX ANTAL, 
ajánlja 1. cz. vevőinek,'' él kegyei levélbeli megrendel tekre kö.-

vetkeiö legújabb találmányokat a logpontoiabban küldi i zé t : 

S y f i k s í i h n <>• v i v i » * " e r í r l j ' i , 4 l l »"» l t . »">»/ h » t 4 , » 0 / l U K i l I U < l o y , I l u ) ml.ierint tliennigy 
paiz.ibb helyűt 
biztoiit, h<igy 

adatik. K^y c mag á r . 

nap alatt a legki 
ti." A jótáilái annyira 

nincs liatáia a ttornek, a pénz 

Maríalillf, 
Hauptstrasse 

9 welchc duroli ttrcn^ite Holidiíitt {Zifforn uriK-htlichun Preia e« bei ib 
bracht hm, da i" t io .len Importé, 

9 von keiiiem der anproliendcn Ilau 
# lich llilligei und «eitoi, nnter vol 
» den Provlnzen aul brleflichoi Verli 
# icndot und Niclitpasiei 
• - Kugl. C/ilffon-Heinilvn mit; Dumen- Untcrröckc 
• 'oilcr olino HalikrKgon,lohönrr alilrail odor felnitem Hork-llarrheut 

n : 
Stadt, Kárntnerstraase 27, 

K.-kr drr lliininelpforlgaiso, W 
„zihii Erxliérzog Kari", • 
I auf jcdi-iu Htück vVaaro mit # 
•r Matieuproduotlon dahin gc- • 
Kngroi- lowie Detailvorkaufe • 

i-r Krieichb.iroi, autserordent- 0 
itcr Garautio bietot und iiarh 9 
igen Ueilellungon prompt au- 9 

SLoiuon (boi briulliuhor lloitollung 
iit der lialiumfaug anzugeben)dai 

• Htück 11. 1.80, 2, 'i.M, 3— 3.f)0. l)ai 
9 Kleganteito und Praktiichcito. 
j Humburg. Letnen Jierren-
? i/c/llrff/KHalii '.mfanganiugeben) 
• zu II. 8, 4, f>, ti die allorbeiteu. 
J HatskvHgen, ueueiter Fa<j 
J por l>tid ü. 2 , 3 - 4 fl. (lialiumfaug 
^ anxugeben ) 
0 llerren-Cruvaten oder Ha-
% lonbiiuten per Stílek 76 kr., fl. 1, 
0 2 bit fl. U. 
• IlérrcH-l'nterhoscn zu fl. 1, 
• 1.6(1, V. 2.60—3 fl. Koitichnitt, fran-
0 zöiisrhe, oder uugariiche Pa<j< 

tű II. 4, mit Htlukoroi-KiuiHlxon fl. 
fi- ötl. 
DunienstrUmpfv odor Jler-

ren FutwHOcki-n, tlai Dtxd II. 6, 
l5,8 —10 fl. dio folntten. 

l t u i n e n i l i l e r t e r zuin Schutlren 1 

Taillenumfang Itt anzugoben) zu 
fl. 3, 4 - 6 fl 

1 Dud Lel nett- I'iikc.'i ciU ü-
rhertu fl. 1.60—2fl. gröitere und 1 

•einerexutl 2.50, 3.50, 4, f , - 8 fl. 
\V>\iiy.wlrn-ll<itiat Tücher 

zu fl. 6, 7, U • 10 fl. die felmten. 
Seriirtlen od. IlundtUcher, 

por Utxd nur fl. 6, C, 7—9 fl. iu 
Damait. 

1 Lelnen-Tinch-Ournitur 

Belovárott L a k u . . « 
Cliktoroyán Káráiz II. 
Csurjón Kreitlcr Dávid 
J«PO»Várott Kol.ii Jnknb 
"Pronozán Werli Bánd. gyógyix. 
anithelyen Wümcli F. 
*<"Uten Uroyrr Jr.kab fiai 
aojiegen Ciacilnoviti la tv; gyógyi 

I etenyén Kalivbda J . gyógyix. 
Marozallban Ii/.tl Nándor 
Bánok-Szt.-györgyön Fibícx J. gy, 
Szambatheiyen Pilleh Ferencx gy 
Sopronyban Mezoy Andrái gyógyix. 
Zágrábban Milielbach Zt. gyógyít. 

. Ceyleck J . J . gyógyix. 
, U^weitx Fr. gyógyít. 

| | a h F ú r Mttnnor, ^ i o in F o l g o zu rasohon Lo-
" t l , bons, Solb ' s tbe l lcokung odor nnde ro 

A u 8 ' I I IOA IK I B'oc^ wnd k r 9 f , l o s 

»9liwoifuiigon e ' l l f ^ C I I U " s ind , biotet 
dieacn berü l i in to B u o h Tros t , Ile- V h l O O ' P l 
, lo l i rung, Katii u. Ke t t ung . k J l l l t g W * 
F ü r 1 O u l d o n a m Hclinollsten d i roct zu b'oziolien' 
vom Vor leger , \\. l i e r i i h a r i l i i n U c r l l u , jo«zt 
S i l l l O O t m l r . 

Wollene Unumlheit* - Ja-f'^O l'rraonen (1 Titcbtuchm 
cktnzu fl.2,3, 4,aua Seide fl. fi, 7, |; f f rv,el ten) au fl. 6. b, I 
gep. lzte oder gewirkte U n t e r h o - ^ 
Ben II. 2, 3 -4. Kcliutx gegen Glchl. 

• gep. lzte oder gewirkte Vnterho ? (ör 12 Per i .da; Iloppelle. 
• seii II. '2, 3 -4. KchutagegeaCllchtj ^ f j . ^ ^ ^ { " l O - V i fl 

3 , U i n T r / ^ T 1 ' " *30' Klíeu llaiidi/arn-LHn glatt, K11 " 1 nll fmti ffAflnliliiii(ri>nl - " . . . . 
• fl. 2.50, 

« . f., ,, . . , , o\l r.iioa li i irii i ' / i ir M-Iii i f i -fl.l.5«)>2,fe,nge.rhlung,n,íWjíj<| b W e h | , u c h „ 0 , o l . 

nono Form* H í g í c k í e í " ' f l , | 4 W , r " u"?.cb lo ic l l t t u "• 7 ÖÜ' " 
3,3.60,4,5, to auchirtlorfoin 

J non- uudlIatU.hemdon m i i i S . i c k e - K ^ ^ j b S n W i í i í ' ' a V fl"»í"Í8, • 
T rsi, auoh Hpitaon, au fl. b, » —10 111 j fl — 

• , MMtmen Nacid. od. r l ' V ' ^ ' l 4 D - 4 2 Kllen vor.Ugliche 

• 3 60, auoh geitlckt fl 7-611. |,iUcbe oder U'U.meu ll.mden) fl. ^ 
• i^lMIf/í/lO/iíH.auaLoiuon.Por-jU, 15( J t J .22-24 U. • 
• cail, odor Hírchcmfl. 2, 2 . 6 0 - 3 fl. 48 elligo b«lgiicho Webeti- • 
• uiit 8tickoroi>-— iLeinuumd zu 11. 22,26,30 - 3 5 , • 
• Ditmen-JS'cgllgfi uáer Náciu l- auigexclcbnel ichön. • 
• cor*elH aúi foinitQin llarchont zu! r>0 ""d 61 Klleu unvorgl gute ® 
• ll. 2—2.50, aus franxöiii.-hem HA- Hamburger oder llollüiidcr ® 

j # ilitmlt Slickerel xu fl 8.60, 3 -4 fl.' " 'e6«rt(Ilandgeipiunat und br. • 
• (llaliunifangaíuugeben.) ' I H •W. 35, 40, ,'KJ -60 11. • 

• Brlefliohe Besíellunflen 
| # gén odor PoHiiaobnahmo untor ( j^aut io ttborallbln'xiigoiondet?— • 

9 liriefo «n ádroniren: * t7»il —Cfi.lO) • 
• E 3 F O Q # , Wien, k . k. I l ü l l i e f cn ín t , J 

| • M a r i a h i l f e r s t r a s s e 2 5 . ' \ • 
• j ® Be im E i n k a u f o von j o ÖO fl. C ö t . Ba t i e t t l l cbor gra i i s . • 

90 ki 
M o l i i u i n n jóiállott"ixer, hogy tizenkét nap alatt ssaplfft, 
X U C l t W H l O , inájfiltot, buborciékot, himlőt itb. örökre el-

veszít. I cioniag meluilne ára '.HJ kr. utaiitásial együtt. 
A n i n r i / l n az ogvetlen léuxő ixer, inelylycl rögtön finom 

A l I I U l U l l , fehér'kezeket kaphatni. Jó'.állái mellott. Egy 
llvrg ára 65 kr 

n a P f i v a l o f f vakiló fehériégll fogak. Legjobb fogixer. 
ü l ' t I U rtlUOU K l 8 I I , t e r r e | A f c k c t 0 3 percx alatt 

vakító fehériégll-k éi tiizták lennek, azonkívül a fogköt eltá-
vol.t.i.i é» a tzáj kellemetlen nagá t elvoixti. 1 ciomag ára 45 kr. 

D w w i l ' i i R l x Antaltól. Kzen dióolaja dió xöld héjából «aj 
L / t U U l i l J , , „ | u l i k m i I 1 d 0 U világol hajat a legrövidebb idő 

alatt iiir^iiarnitja. Kgy üveg ára 25 kr. Rózsaolaj e^y üveg 15 kr. 
H l l t n r . l l l ó y 1 Uvo«? 75 k r , elégiégot egy egéix szoba 
ü l l M l l - l t t u í , bútorzatára ét minden politurál nélkülöz-

hetővé tevz. 

Us u - h n l ' / t i i i m K t ? y r°l'l"«»» fontosságú találmány, mely 
t l J - U < l l / i ! 5 t i m . R , , > r m í „ o t „í,vényét a hajnövéit illetőleg 

kitnláitatott Dr. Wakerson Londonban oly hajbalziainot talált fel, 
moly mindazt lirlyelleiill j a mi oddig lehototlonnok látaxott; a 
hajkihulái általa rögtön elmúlik, elöiogiti a haj növését hihe-
lottón módon ói a növést ciudálatoiau elöiogiti, ugy annyira, 
hogy a logkopaizabh bolyén illrlln hajt, él 17 éves fiatal embe-
reknél ninriüril szakált növeszt. A közönség tisxtolettel felszól-
littatik, hogy o találmányt no ciorvljo fel cz igen gyakran elő-
fordulni szokott vásári rzikkokkel. I)r. Wakeison hajbalssama 
erodcli ixolcncxé6en 2 frt és 4 frt 60 kr. 

•lioaxott Anodln-szájvli, 
ép fogak eluyeréiét é k i 

nájnak minden kellemetlen s x a g ^ r 
" ixáj"'- -"•> i " 

Az újkor csodája, 

balzsama , jótállás 
tellett, hogy 6 percx alatt inluden hajnak hullámsxorüen fod-

rozva kell lennie. Kgy dobox fodritó ba lnam 05 kr. 

Eskimo-fagy-illany, S'^r'^.í 'K,1 . ' .";; 
jótállás mellett meg kell gyógyulni. 1 tlvog fagylllany 45 kr. 

ltix szabadalmazott párisi ruhatisz-
tltÓ-Vlze, mely szövetből s mlndeu foltot veixély nélkül nyom-
talan oltávolitáa. 1 tlvog ára 42 kr. 

Bix salori-fiistölö-illanya, "'wüní 
racaobb szaggal tölti be, és mindenkiro nézvo uélkülöxhetlen. 
1 t lwg ára 78 kr., poralakbau 20 k r , papiralakban 15 kr. 

Hajfestő-anyag, ^ " K V Í X ' . X . T 
uára vagy foketéro fest. Kzen anyag fUvekt>aí késxült és log-
kovésbbé i n n ártalmas. 1 eiomag ára 'JO kr. 

Villanyos fogkefék 45 kr. 
Villanyos köszvény gyűrűk 

Fent 1(1 c.ikhvk .gvo. t t f t dUl (TÖS—l'J.,> 

ANT. RIX, Wien, l'raterstrasselö, 
gyáros urnái kaphatók éi ml oson h.tsxnos cxlkket saját Upait-
taláiunk folytán bárkinok eléggé ajánlhatjuk. Arjegyxékek 104 lap 
vastag »'. HKX> ábrával 20 krért kaphatók, 

Wajdits József 
k ö n y v k i a d ó h i v a t a l á b a n N a g y - K a n i z s á n inogjo len tös ál tala min-

den hi te les k í iuyvkoroskedósbon k a p h a t ó k : 

„B, a j t a fi ti k, vigadj u n k!" 
I V ' d i k u j , i U k i . I á . . A r a Hü k r . 

„Rajta leányok, mulassunk!" 
Mula t t a tó k ó n k á n ) v. A r . 1 f r t 5 0 k r . 

„ E a j f a p á r o k , t á n c x a l j a a k t " 

L o g u j a b b ií i»gyar t á n c z k ü n y v . A r a 1 f r t 4 0 k r . 

„ H a l l j u k a s z c p s z ó l ! " 
M a g y a r fe lköszönte ( toasz t ) k ö n y v . A r a 1 f r t 5 0 k r . 

„Szegényből losz gazdag." 
A r a 9 0 k r a j c á r . 



KÍYÉKÁÍ -B IEBSAÖÁS. 
s S o m o g y r o o g y o r M a r c t a l i mezővárosban t u l a j d o n ó m a t képoző egy nagy t e r j e d e l m ű 

k á v é h á z a m a t egy olvasó-, e g y játszó- , egy lak <•* egy cse lédszobáva l , továbbá egy t a k a r ó k tüz-
he ly lye l ol látot t k o n y h á v a l , k a m a r a , padlás- . 1000 «kó l b e f o g a d h a t ó pinezo-, jógvorora- ós fedet t 

>crbo a d n i szándékozván , a s z i f e s vá l la lkozókat Kesz the lyre g u r u l v a he ly ive l t ö b b óv /o b< 
a la t t e z i m e z e n d ó l evé lben ké rem li 'Vozkedö ér intkozésro. Hahódul 1/ Jőhom. 

Strasser A. 
a j á n l j a j e I o s e k ii 1 e 1 i s mjB r t k é s z í t m é n y e i t 

v í z m e n t e s 

k a i i í s c l i i i k - p o u y v á k b a i i 
a legolcsóbb nyári árakon. 

M u s t r á k ós á r j e g y z é k e k k i v á n a t r n i n g y e n . 
R a k t á r : P e s t , H c l a - u t c z a ő . s z . 

N o v e m b e r hó I én lUL.-ii in- i D o r o t t y a u t c z a 12 s z I m b a helyezem á t . 

K A M T Z C., W 
& papír- és dismííáni &oro$kedésö 

Pesten, Deák Ferencz-utcza 6 sz 
A j á n l j a dúcai t felszerel t r o k h i r á t int- és Irodát szórókból a l e g j u t á u y o s a b b 

ári á r mellet t , u. l m : 
L e v é l i roda i — é s c somago ló p a p i r , b o r í t é k o k minden n a g y s á g - é s 

minőségű, s z a l m a p a p i r . b o r i t o k i r o d á b a . i g e n a l k a l m a s ; n é v , * j e l l e m 
es h e t y 8 é g f e k e t e n y o m a t á v a l ; 1 0 0 0 d b O f r t . Ü g y v é d e k n e k i r o d a i 
a a p i r , zöld- , c h a m o i s r ó z s a - é s kék s z í n e k b e n . 

M e g h a t a l m a z á s , koU'l<<zvény, v á l t ó , v á l t ó ó v á . s , k ö l t s é g - j e g y z é k , n a g y 
riv&lasztéka. 

I> l j " t«pn f i - l s i c r c l t a s z t a l i i r ó n u k ö i I ruUi i n u i n b l t b r o n r e - é s v a s b ó l 
3 - , « - . I O - . ! .»- . 3<> f r t a I rKl In i i t i in l i l i . 

Váltó- i's okmánytárán, maijánnaivesitö, d o m b o r n y o n t ó - p r é 8 
élmérleg. 

Levélpapír ós borí ték a legújabb színes m o n o g r a m 
mai l o b z á l l i t o t t a r m e l l e t t 

Lngnj.,bb n*vj«tjyek HMhlurub fíl) kr., 1 frt 20.; e,ji$z '/frt 50 krig; valá<li 
franczia brillantin }>nj>i>on. 

I r o d a i - k é r e t k e le in t i - é s g a z d á s z a t i k ö n y v e k , m i n d e n n e m ű n y o m t a t v á -
n y o k f e l v é t e l e g y á r i v - á r m e l l e t t . 

A j á n l o m j ó l r i - i i d r . II r N k l i i r n n m t , m h u l i n iH i l i i l l l n < » . . r . -k-ból . k o l x i l 
i . ( E . u do U u l o ^ n . ) p i f i i - r . ' - t;H k é l i <..iv|>|>aiibtil, M . ' r M i l I l i d i l l n l - x i ' r l i t ' t 

vi l i t) frekf , n | 

L e v é l b e l i m e g r e n d e l é s e k r ö v i d idö a l a t t , a l egpontosabban , u t á n v é t 
m e l l e t t , e s z k ö z ö l t e t n e k . 

A bécsi bizományi-bank 
v á l t ó ü z l e t e 

* 

B é c s b e n . K o h l m a r k t 4 . 
k i b o c U t 

I G É N Y - J E G Y E K E T 
a lan t j egyze t t so r s j egy-esopor tokra , és ezen összeál l í tások m á r azon o k b ó l ii a 
l ege lőnyösebbekhez s z á m í t a n d ó k , mivol o g y i lyen i g é n y j e g y t u l a j d o n o s á n a k 
azon lehotőség n y u j t a t i k , v a l a m e n n y i fó- és m o l l é k n y e r e v é u y o k o t e g y e d ü l n y o r u i , 

és azonkívUl 

.10 r r a n k o a r a n y b a n é s 1 0 f r t o t b a n k j e g y e k b e n , 
m i n t k a m a t j ö v e d e l m e t é lvezhe tn i . _ 

A . csoportozat, (évenklnt 16 húzás.) 
1 0 f r t o s h a v i r é m i e t e k . — Az u t o l s ó r é s z l e t l e f l i e t é s e a l á n m i n d e n 

r é s z t v e v ő k f t v e t k e z ő 4 s o r s j e g y e t k a p ; 
1 6 % 1 8 6 0 - l k l I O O f o r i n t o n a l l « m s o r s j < « y e l , 

f ő n y e r e m é n y 3 0 0 , 0 0 0 f r t , a k ihuzo t t - s zám 4 0 0 o. é. f r t ú l v á s á r o l t a t i k v i s sza . 
1 3 % CM. t ö r ö k 4 0 0 f r a n k o s ő l l a m s o r s j e K y e t , 

f őnyo romény GOO.OOO, 3 0 0 , 0 0 0 f r a n k a r a n y b a n . 
1 h e r e i e n l l r a u i i N i - h W t ' J g i t a l l é r o n H o r s j e « y e t , 

f őuyo remény »l),Ö00 ta l l é r m í u d e n l evonás n é l k ü l . 
I I n n s b r u c k i ( t y r o l i ) s o r s j e g y e t , f ő n y o r o m é n y 3 0 , 0 0 0 f o r i n t . 

B . csoportozat, (éveilklllt 13 IlUZáS.) 
U f r t o s l i n v i r é s z l e l e k . — Ax u t o l s ó r é s z l e t l e l l i e t é s e u t á n m i n d e n 

r é s z t v e v ő k ö v e t k e z ő 3 s o r s j e g y e t k n p : -
1 3 % cs . t ö r ö k 4 O 0 f r a n k o s a l l a m s o r * j e W y e t , 

f ő n y e r e m é n y 0 0 0 , 0 0 0 , 3 0 0 , 0 0 0 f r a n k a r a n y b a n . 
1 h i - r c i i ' X U r n u n d c h w o i K i t a l l é r o n s o r s j e g y e t , 

f ő n y e r e m é n y 8 0 , 0 0 0 ta l lér in indon lovonás n é l k ü l . 
1 S i i í s x - n i H n i t i g e n i s u r w j « g v » ' t , f ő n y o r o m é n y 4 5 A H ) , lí>,(X>0 d é l n . é r t ; 

V i d é k i m e x r e S d e l é z e k 
-in {/yen küldetnek. 

1 

Á l l V E R E S . 

iv ui . i i , , . i | , i i | z s «zo)n"»7»ojoa ijiujij|í|) U3- | og j a q a i M O M 

l ' u l i n i u r a d a l o m r é s z é r ő l k ü z l i i r r é t é t e t i k , l iogy h é t f . i n , a in. i . é v i 

május hó 27-én délelőtt 10 órakor 
l ' a l i n b á n — N a g y - K a n i z s a m e l l e t t — á r v e r é s u t j á n , a l e g t ö b b e t Í g é r ő n e k e l a d a t i k : 

2 d a r a b 3 — 4 é v e s e r e d e t i d u r b a m . 

2 . 2 — 3 . o s t f r i c s . 
3 , 1 — 2 . d t t . 
3 „ 1 — 2 , d l i r l i a m & o s t f r i e s . 

K e v e r t f a j ú b l K a . <v 
T o v á b b á s z a b a d k é z b ó l e l a o a n d ó é s m i n d e n n a p m e g t e k i n t h e t ő 3 0 d a r a b 2 — 4 é v d s 

l f f e n g y a p j a a b é t a Í Ö U O B . 
K e l t l ' a l i n b a n , m á j u s 1 7 - é n 1 8 7 2 . G R U N E R E R N Ő , 

L K e l l e r I g u á c z g 
N a B y - K a n l z B ó - n , mh,»)- i c 

A j á n l j a gazdagon tolszerelt u rak - , höl-
g y ö k éa g y e r m e k e k s z á m á r a való topán- rak -
t á r á t , a l e g j o b b m i n ó s é g ü u k e t a lehető j u t á n y o s 
á r o a . 

Ugy sz in te f igye lmébe a j án l an i bá tor va-
g y o k a cs. k. k a t o n a s á g s I. közönségnek , hogy 
m e g r e n d e l é s e k e t a l eg jobb bol- kü l fö ld i bőr-
ből e l fogadok és kész í t ek , az á r t l e g j u t á n y o -
• a b b a u s z á m i t ó m . 

Az ón r a k t á r o m b a n vásá ro l t aka t k í j a v í 
t á s r a e l fogadom. ^ 

T Í ? A . F r i e d m a n n , 

s WIEN.PRATERSTRASSE26.P, 
i t i l l i g o r a l s i i b o r u l i . ® 

R 

Kmpliehl t sein re ich assor t í r tes L á g e r 
nller Oa t t í i ngen I lerrei i - , D á m o n - u n d Kin -
de r -S t iüe t t en von bester ^ u a l i t l i t u n d zu 
mögl ichs t bil i igen Preisen. 

Korner mache. ich das k . k . Milit i ir und 
ve rehruugswUrd igos P u b l i k u m a u f m e r k s a m , 
dass ich allo l ies te l lungon vom besteít In - u n d 
A t t s l ü n d e r l ^ d e r verl 'ertige u n d p r o m p t u n d 
bill igst be r echnC ' % 

A u c h wi rd von inir g o k a u f t e W a a r o 
zu repar ie ren angenomtnen . 

P i t A 0 

Faraktár megnyitás Lcgrádon. 
A l u l í r o t t t i s z t e l e t t ő l j e l e n t e m , m i s z e r i n t S t á j e r o r s z á g - é i i K a r i n t h i ú -

b ó l s z ú l l i t o t t f a a n y a g o k b ó l 

Létrádon a Mura ós Dráva pariján 
r a k t á r t n y i t o t t a m s m i n d e n n e m ű i ' p U l e t f u , d e s z k a , l é c z » a t . ^ a z o n n a l , 

j u t á n y o f l a n é o u l o g p o n t o s a b b a n k i s z o l g á l t a t n a k . 

M e g j e g y z e n d ő , h o g y t . v e v ő i m r d s z d r o a r a k t á r m e l l e t t f e k v í i d t ' l i 

v í i ö n t o u a m e g r e n d e l t a n y a g o k g y o r s a n s k ö n n y e n s z á l l i t h a t r í k . 

V a l a m i n t n a g y - k a n i z s a i f a t i z l o t e m b e n s z i l á r d i !s p o n t o s s z o l g á l a t -

t ű i v a g y o k t . m e g b í z ó i m i r á n t , u g y o z m á n r a i s b i r o d a l o m r a m i d ő n f ő i -

k - T i n i m . a j á n l o m a n a g y - k a n i z s a i f ő - d a I t i g r á d i fiók-faraktáramat 

Baohrach Gyula, 
fakereHketld 

N a n y - K a n l z a É i n . 

S s erMsili IJ Li 
^ • a o 6 r o g i o K o i p o ) e u 4 , ) | ) o j \ T n i ( j g i 3 t , - ' - = " -

o'9Z3s$m$y3ivad,e/A«i 
f y f ' u u o u i p a j y W U í j J l J 

W a i d i t á J ó z s e f k i a d ó - , l a p - óa n y o m d a t u l jdonos , g y o r s s q t ó a y o m J t t l N a g y - K a a i z s á n . 



NAGY-KANIZSA. 1S72. m á j u s 8 0 - á n . 4 4 - l l t s z á m . Tizenegyedik évfolyam. 

r fclóflxetesl á r : 1 
-géiz óvro . . 8 frt. jj 

! fii évro . . . » 4 „ , 
! noityOá évre . 2 . 
I KgV **Am ÍO kr. 

' Hlrdítíiak |utányoian. 
j SYII.TTÉRBEK | 
j ioronkint 10 krért vé- j 
I. temek fel. i 

Zala-Somogyi Közlöny 
ia „zalamegyoi gazdasági egyesület- ós a „nagy-kanizsai Kereskedelmi s ipartank' hivatalos értesítője.) 

f A lap tzclloroi 
1 illető Köziemé 
I sacrkcutólii 

anyagi résrrt illété 
jj közlemények pedig 
| kiadóhoz bérmentve I 
| tézendók; 

NAGYKANIZSA 

tcllcmi réiaét i, 
ilcmi'tnyok a j 

résn-t illétó II 
el. pediK a'!1 

Wlatslcsbáz. 
fel. — 

H e t e n k i n t k e l s z e r , v a s á r n a p - s c s ü t ö r t ö k ö n , n i e g j c l e u ű v e g y e s tartalmú lap. 

nok lefolyása a annak borokoszléso utáu meg- j tésre biztos kiindulásul vótotbottok. A népno- I gatya, azt több elvi részében, 
lelonni küldőik nőt t . Iimrv „„„i,.., » 1 - i i . . i i. • . . . . . . f . « . ?.. ' , ' . , . , , .. ... m-jelenni küldőik olótt, hogy azokat a hároméves 
munka eredményei- s özek horderojéról, vagy 
esetleg orodiuénytolouségéről a ennek okairól 
felvilágosítván, közeikbe helyes tájékoztatót 
nyújtsanak annak megítélésére, váljon mandá-
tumok a választáskor kimondott alapelvnok s 
P ° l i t i * a i v of .< r i rá'«ynak mogfelelőlog értositte 

'jjléaról, » kereskedelmi szövetség-, a honvédo-
leiuről, a perrendtartás- » az adózásról alkotott 
torvónyok az utána kövutkozó országgyülésnok 
oly intézményüket szolgáltattak kezébe, me-
lyeknek fonalán torvszorüleg haladhatott , he-
lyes tájékozottsággal foglalhatá be munkálko-

o o dása keretébe mindazon teendőket, melyekot a 
r M | " V i * J.°D * n y e r t » három haza életszükségei elhalaszthstlanúl követel-
év lefolyta alatt netán közbejött fontosabb ese lek, valamint azokat is, molyok a mullból re-

nevezetesen a 

Za l amegye egyik kiváló érdemű s z ü -
l ö t t j é t üdvözlik e s o r o k ! 

A nép fiábóKlett n é p a t y á t ! 
A vér- és tollal, szív- és észszel küz-

dő t ö r v é n y - a l k o t ó t ! 
A z önzet len, t i sz ta ba/.afit, a munkás 

houpoigár t , a józan haladás, a szeplőtlen 
demokrat ia és a t iszta reformeszmék tö rhe t -
len j j ó h a r c z o s á t ! 

L é g y üdvöz nemes férfiú szülőfölde-
den. Z a l á b a n ! 

L é g y üdvözölve a t isztelet és szeretet 
bensó é r ze t éve l ! 

Könyeze t t az ég örömében, hogy szü-
lőföldeden üdvözölhet tek a fák susogása i , 
melyek á r n y á b a n fázva , éhezve t anu l t á l 
könyveidből, hogy egykoron e vidék büsz-
kesége lehess s t e t t e i d b e n je lezhesd: ^ 
magyar uépben vrtn e r ő , csak a k a r a t és ki-
tar tás kell, az ország t isztel t je i közé emel-
kedhetni . 

Könycivel öntözte az ég u t a d a t , hogy 
mosolygóbban köszöntsenek a v i rágok, me-
lyeket szabadságharczunkban i f jú szived 
vérével, szép lelked könyeivel öntöztél , 
v é d t e d a f ö l d e t , podig c s a k a n n y i 
j o g o d v o l t h o z z á , hogy t ö v i s e i n 
j á r h a t t á l , de t e e g é s z e n a z ö v é 
v o l t á l , á ldoza to l tá ra a szabadság- , egyen-
lőség- és tes tvér iségnek, s annyiva l becse-
sebb, m e r t a népből emelted fel m a g a d a t ; 
neiu mucit senki , nem véde i t s emmi ; hon-
szerelőm volt egyedüli t á r sad , egyedüli b i r -
tokod, melyet sem a nyomor, sem a nélkü-
lözés, sem a gúny beiuételyezni nem b i r t ; 
híven őrizted kebeled e gyfingyt iszta szen-
télyét, melyből a honfi bú égető könyeit 
Da lmá t i a k o p á r szikláiról e lnyomot t hazád 
felé tek in tve , A d r i a fogadta magához, hogy 
f e n e k é n a n n á l t ö b b g y ö n g y f ü z é r t 
b i r h a s s o n . Később a t o l l h a t a l m á -
v a l i r to t tad a gyomot , mely imádásig sze-
re te t t nemzeted i rodalmát lepte el, de a 
toll. ha t a lmáva l ápol tad a ihouf i r eményt , az 
életerőt, a közérzüle te t is s midőn fel ismer-
ve benned a hü és jó hazafi t , a to t t sovár s 
becsületes m u n k á s t , a t ehe tsége t és szorgal-
mat, szülőfölded repeső örömmel s ie te t t leg-
szebb vagyonával , a . b i z a l o m m a l * meg-
tisztelni' 8 te, neiőes férf iú, e bizalommal 
t ö r v é n y e i n k s z e n t k ö n y v é b e , á l -
l a m i é l e t ü n k a l a p k ö v é b e , o d a v é s -
ted: nincs mit félni, e haza mienk! 

A h de beszélj magad . s z a v a i d m e g -
gy tizők, m e r t az i g a z s á g s z a v a i azok ; 
hangod tiszta, m e r t a k i p r ó b á l t h a z a -
f i n a k e d z o t t h a n g j a ^ z : 

J e l e n t é s 
os 1869-72-ilii orizdggytlléi milködéiiröl. 

T i s z t o l t v á l a s z t ó k ! 
Habár az 1848-diki választási törvény 

alapjáp álló orazágoa képviselőség utasítások-
hoz kötvo nincs, a igy azon oljáráaért, melyet 
a megválasztott képviselői minőségébon'a tör-
vény hozási működés folyama alatt követett, 
saját becsülotén s lelkiismeretén kívül másnak 
n e $ felelős; a népképvisolők mégis a dolog 
természotes igazságából folyóuak találták és 
ta lá l ják: az országgyűlés tö rvényszabó idojé-

ények, politikai s társudalmi alakulások nem 
szükséglik-e vagy a mandatariusnak változta-
tását, vagy az iránynak az idő viszonyát Bze-
rinti módosítását, vagy pedig nem hatnak-e 
aum meggyőződés szilárdítására, hogy a kez-
detbon felállított vezérelv magát eredmények-
ben is jónak, üdvösnek bizonyítván, auuak to 
vábbra is fentartása válik szoros polgári köte-
lességévé mindenkinek, ki nomzetünkot erős-
n e k , elégedottuek, hazánkai boldognak, a 
munka és szorgalom biztos ju ta lmasójának s 
menhelyének tudni a k a r j a ? 

A választott és választó közti viszonyból 
származó ezen crkölcsi kötelezettségnek ón is 
meggyőződésből vagyok olismorője, a mint 
hogy flh már két izben teljesítettem is, s. telje-
silóin ozuttal is írásban foglalt .jelentésemmel, 
hogy választóim mindegyike, pártnézetkülönb-
ség nélkül, otthon, magánkörében vagy együtt 
társaságban olvasva, meghányva, — ítéletét 
belátása szerint szabadon moudhussa ki. 

Választottam pedig az Írásbeli jelentést 
azért, mert a kerülőinek, melyet képviselni 
szerencséin volt, egy ogészszé kikerukitéso kod-
vozőtlen arra, hogy a központtól nagyon is tá-
vol eső több népes község munkaiuiilasztás s 
költséges fáradság nélkül a követ jeleutésénok 
egyszerű meghallgatása végott egy helyre gyűj-
tethessék összo; — és még azért is, mert kerü-
letünkben két nyelv dívik válaszlóink közölt, 
a magyar olóadást tehát a horvát a jkú választó 
nem értvén, oda fáradozása elvesztegetett idő 
és fáradság loendno. Az Írásos jelentós mindkét 
nyelven eszközöltotvén, ez utóbbi hiány általa 
pótolva lott. 

Az 1869-ki választás alkalmával tett nyi-
latkozatomban kijolontém, hogy azou alap, 
moly az 1867 : 12. törvényezikkbon van lefok-
tetvo, s moly országos viszonyainkat a lajtán-
tuli királyságok- ós tartományokkal szemben 
rendezi, képezi az abban kikötött évok folyama 
alatt a nemzet politikájáuuk a lap já t , oz képezi 
azon olvot, molynok zászlója alatt küzdeni aka-
rok óu is kitartóan, kövotkozeteaen ama nagy 
és szent czél felé, mélyre hazánk boldogítása, 
népünk erősítése, alkotmányos szabadságunk 
fejlesztése, szolleméletünk tökéletesbitéso, vtt-
gyonállásunk gyarapítása van irva. — Küz-
doni fogok e magos czélokért a meggyőződés 
ogésZ hevével, a szabadelvű törekvés ogész 
buzgóságárai, a becsületes hazafi ernyedetlen 
munkásságával — őzen a* a lapon; mórt hitem 
szorint minden más alap tarthullan, oz időnk-
és helyzetünkben veszélyes! 

Választóim nagy többsége c pontra nézve, 
velem egy nézetben volt, s kezetubo adá a há-
rom évre szóló mandatuuiot. 

Az országos terem ajtai mögöttünk most 
bezáródváu, szabad kérdenom: ha csalódtunk-o 
teltovésünkben, hiúk voltak-e reményeink? 
Szóval: já rha t juk-e tovább is az eddig köve-
tott utat, vagy más irányt kuli választani ? 

Az imént idéztem törvény kiegyenlítvén 
egyrészről a korona, másrészről a birodalom 
másik telével addig fonforgo.tt nehézségeket, a 
nemzetnek, inint egyedül jogos tulajdonosnak, 
kozoibo adá önkormányzatát, o nagy fogalom 
minden legapróbb részlotévol. — Es eképon 
ránk került a sor, megmutatni a másik szerző-
dő félnők, hogy adott Bzavunkat, nemzethez 
illőleg, tudjuk és akar juk beváltani, s bebizo-
nyítani a művelt Európának, hogy inidón nép-
családai közé bolópünk, ezt toszszük azon mél-
tóság- ós komolysággal, moly irányunkban 
csak tisztoletet és bizalmat eredményezhet. l)e 
bekövetkezett egyszersmind az id* arra is,hogy 
sokszor felriasztott, féirevozolott, aggodalomba 
ojtott közvéloményt mognynglassuk a tokintot-
bon, hogy egyezményünk életképes, a hogy mi 
olég erősök, elég határozottak s elég eszélyo-
sok vagyunk annak alapján oly politikát inau-
gurálni, moly bent bizalmat, künn tekinté lyt i 
hitelt szoruzzen. 

Az 18li8-ban berekesztett országgyűlés 
az alapot lefektetvén, egyszersmind gondosko-
dott oly törvényekről is, melyek a továbbépi-

áuk maradt, do az idő által túlszárnyalt intéz-
mények körül javítást , átalakítást vagy újraal-
kotást sürgottek. 

Hogy a törvényhozás a törvényalkotás 
művéhez moghatározo t talapterv szerint fogott, 
ezt bizonyítja azon országgyűlés megnyitása-
kor elmondott királyi trónbeszéd, mely o tör-
vényhozás legfőbb teendőinek világos sorozatát 
állítja fel, 'nem zárva ki azon számos egyéb 
tárgyukat, melyeket a trónboszéd nem omlit, 
do melyokot az élet jolentkozó szükségei 
részint már megismertettek, részint a tár-
gyalások folyama alatt előtérbe fognak* állít-
tatni. 

Nem turtozhatik e megszabott keretű je-
lentéshez a bevégzett törvényhozás működését 
nyomról nyomra kisérni, ki ennek történelmé-
vel részleteseit aka r megismerkedni, eztn óhaj-
tásának az országgyűlési nyomtatványok átla-
pozásával eleget tehet ; — az én feladatom 
csak nz: rövid, világos átuózotét nyúj tani a 
a három éves munkálkodásnak, hogy a kide-
rülendő eredmény megítélése a fönuobb feltett 
kérdésre határozott választ adhasson. 

Az 18tii)/72-iki országgyűlés jelszava re 
form lovóu, munkásságát lóleg o téren kell--
összpontosítania; a javítgatások, tatarozgntás 
s másodrendi!: szükségek kielégítése időjét csak 
mellékesen voheték igénybe. 

A rjform tág és nagy mezejére lépve— ha-
bar no.-i hiányoztak, kik olég igaztalanul tájé-
kozatlanságot, sót tervnélküli határozatlanságot 
votettek szemére azon pártnak, mely a képvi-
selőház- s az országban a többséget képezvén, 
az alkotandó törvényeket elveihez mérten koz-
doményozto, — reformáló munkájá t a fővouá-
sokban, u trónbeszédbon, olmondott programm 
szorint kezdé és folytatá. 

Kozdé az i g a z a á g s z o 11 n t á s á t u 1 a-
k i t á B á v a 1; s az ido vonatkozó törvényekkel 
cszküzlé, hogy miig a bírót az elmosdithatlau-
ság által függetlenité ugy a felülről, mint az 
alulról jöhető befolyások ollon, másrészt a sze-
mélyes felelősség kimondásával a birói hata-
lommal való visszaélésnek szabott törvényes 
korlátokat. Kzen intézmény, kapcsolatban u 
törvényszékek, járás- és tolekbíróságok arányos 
elhelyezésével hatni fog arra, hogy igazságszol-
gáltatásunk gyorsabb, olcsóbb legyen, segélyé-
vel a magáu- és országos hitel megszilárduljon, 
hogy az mindon kedvezőtlen oshotőségekkel 
győztesen állhasson szembe. 

Az ellenzék ozon törvényt nunak tárgya-
lásakor megtámadta, az alkotmányos szabad-
sággal megegyozőbbnek vélvén, n bírákat ezen-
túl is, mint eddig, a választástól tonni függők-
ké ; a többség azonban megfontolva az o téren 
szerzett eddigi bó tapasztalatokat, molyok sze-
rint igazságszolgáltatásunk hiányos, hanyag, 
lassú s szerfölött költséges volt, s hitelünkre 
épon azért, nyomasztólag nohezült, a helyett, 
hogy azt ouioltc.volna; tnogíontolva továbbá 
azon eredményeket, melyeket a választás alól 
kivet t bíróságok más müveit államokban fel-
mutatnak, melyekben pedig az alkotmányos 
szabadságot nemkülönben szeretik és ápolják, 
mint hazánkban mi, — a tonuobbi törvényt, 
megszavazni hazafias kötelességének tartá s o 
képen a törvénykezési téren oly reformot lép-
totett élotbo,— melynek áldásos gyümölcsoit 
mi haszonnal fejlődni, az utánunk következő 
nomzedékek pedig hálás olismoréssel fogják él-
vezni is. 

Az igazságszolgáltatást anyagi törvény-

főispáni hatáskör, s a virilis szavazókról szóló 
fojozotokbon keserűen támadta mog. — A több-
ség azonban, melyhez csekélységem is tarto-
zott, számolva a múlttal, — ismorve a jolen 
sürgetéseit s a jövő követeléseit, meggyőződött 
arról , ' hogy uz idő halottját emberi erőitödés 
eleire nem támasztha t ja ; viraszthatunk mel-
lotto, lelkesülten csügghetünk emlékein, mint 
szent oltárt térdelhetjük körül sytnbo] urnát, — 
de maga ezen kegyeletes fellángolás is bizo-
nyítja, hogy a tárgy, melyet ily szent hévvel 
ölelünk magunkhoz, a szó valódi értelmében 
már csak roliquia ; a mozgató lélek elköltözött 
belőle azon parlamentbe, melyet a népek forra-
dalma 1848-ban, mint a nemzeti Bouverain ha-
talom egyedüli központját inaugurálta. 

Itt van a noinzot, itt hatalma-, itt alkot-
mánya-, szabadnága-, jólétének forrása, őre és 
védebnozójp; onnejj, kollélni, ennek izm<>»odni, 
h»gy áldásos verőfénye alatt megélhessen ós 
izmosodhassék minden! 

Do ez a régi megyék resistentiális jogá-
val elérhető nem volt ; e j o g parlamentáris kor-

mányza t felelősségét csalódássá te t te ; pedig az 
idők elmultak, midőn a megtámadott országot 
száz ,s egynehány felé oszolva is lehetett védel-
mo/.n i. Mn az. erők tömörülésének korát éljük ; 
oly népek ÍH, melyek egymástól históriailag 
különálló múlttal bírnak, egyesültek, hogy 
egyesült erővel az állami és társadalmi czélok 
felé biztosabban s több sikerrel közeledhesse-
ufck. Mi se engedhettük, hogy a törvényhozó 
központi parlament mellett száz és ogynohány 
tiók parlament gyakorolja tetszés szerinti el-
lentmondási, vagy ellentállási jogát, s az alkot-

! ininy oltalma alatt bizonyítsa bo a nemzeti 
méltóság gúnyjára , miként szabad Bzentesitett 
törvényekot nem tisztelni, megsérteni I — A 
mi erkölcsi és anyagi palládiumunk külollen-
ség és anarchia ollon parlamentünkben van. A 
végrehajtás minden közegéuek az államgépezet 
ogy kerék fogát kell gépoznie, moly az alap-
szerkezet alkatrészeivel teljesen összhangozzék. 
Csak igy oldhatjuk mog a nagy feladatot, be-
lépui Európa oultur államainak sorába, s ott 
elfoglalt helyünkot méltósággal mégis tar-
tani ! 

Az országggyülés többsége tohát a sza-
badság- és rendnek őrdokébeu visszaállitá tör-
vényszabta szigorába u kormányfelelósséget, 
idomítva a hatósági rendszert a parlamentáris 
rendszerhez. 

Ezért adott a törvény a főispánnak az 
eddiginél szélesebb hatáskört ; do eljárásáért 
személyesen felelőssé is t e l te ; — és ezért adott 
a nagyobb adót űzőtöknek személyükhöz kötött 
szavazati jogot, — állttmbiztositási attribútu-
mánál fogva nom ongedhetvén, hogy egyrész-
ről uz értolmiség, másrészről a polgárok azon 
osztályzata, mely az ország szükségeinek fede-
zéséhez, annak fenntartásához s ha kell, védel-
méhez a legtetomesebb contingeussol járul , ép 
ott, hol ozou költségek megszavazásáról van BZÓ, 
a velők egy határ ra utasítottak jóakaratára, 
vugy épeu szeszélyére bizassék. 

Az én hitein az> hogy midőn törvényho-
zásunk a törvényhatóságokat és községokot a 
a parlamenti rendszerrel összhangzó szervezet-
tel látta ol, ugyauakkor ezen elsőrendű reform-
müvévol hazánkat belépteié a culturállamok 
sorába, és saját emlékét halhntlanitva, népűnk 
jövőjét biztositá minden időre. 

Közgazdasági tekintetbon a bovégzott 
törvényhozás szintén gondoskodott némely in-
tézkedésekről, inolyokot—a hitelre méltán váró 
tulajdonjog rég érzott Bzllkaégokkónt ismerte-
teti. Az úrbéri rondozéseknél foninnradt irtvá-
nyok és maradvány földökről, valamint rfz ará-
nyosítás , nemkülönben a vizszabályzó társula-
tokról, vizgátrondszcrról, végül a vadászati 
jog gyakorlásának szabályozásáról szóló törvé-
nyek, inig a birtok tulajdonjogi jellegét meg-
határozták. s nc o tekintetboni sok helyüt t ko-

nyel is gazdagitá orssággyülésüuk ; hódolva'a letkezott viszálypkuak elojét veszik, egyszers-
kor művelt szellőmének, a személyt aujtó tosti | mind azok bolértéko- s tormolő képességének 
büntetésoket mindenkorra megszűnte 

Második fővouása lefolyt törvényhozá-
sunk munkásságának n közig izgatds rendezése 
melyet uz 1848 diki törvényekből) kifejezett 
kormányzati felolősséggol 8 a parlainontarismus 
követelte népies uttributomukkul összhangba 
hozva, a jogegyeulőaég alapján reformálta a 
törvényhatóságokat és községokot. 

Az ollenzók ozon törvényben a régi vár-
megyék kiváltságos alapjait látván megboly-

léséro is nom kovéiisé ha tnak . 
Ugyanezen gyarapodási czélt mozdítja 

elő részint már a jolen-, do j t jövőbei)_bizonyo-
san.azon számos vasút, mely okot az országgyű-
lés o három év lefolyása alatt minden iránybau 
engodélyozott, s ha a megállapított hálózatot 
befejezni Bikcrül, elmondhatjuk, hogy nom le-
end vidéke ar. országnak, honnét, vagy molyou 
ál vasul no közvetítené a forgalmat a főváros 
s más központi piaozok tolá^ 



A v a s ú t v o n a l a k i r á n y á n a k megha tá ro -
zása, és kUlőnüsen a z o k n a k országos b iz tos í ték 
mel le t t i engedé lyezése az öt év a l a t t e téren 
szerzet t t a p a s z t a l a t i a d a t o k raollett a tö rvény-
hozás t j ö v ő r e o ly e lvek követéséro i n d i t a n d j á k , 
m e l y e k v a s u ; h á l ó z a t u n k kiépí tését az a q n y i r a 
t e rhes á l l a m i g a r a n t i a n é l k ü l is lehotségessé 
t e sz ik . ' 

_Ezen u j épi tkozési t e rv a l a p j á n a kor-
m á n y m á r a most lofolyt o r s r ággvü lés elé ter-
j e s z t ő n t ö b b t ö rvény j avas l a to t , do me lyek az 
e l lenzék gyor raekos kö tekedéso m i a t t minden 
h a s z n o s s á g u k melle t t sem v é t e t h e t t e k t á rgya -
lás alá. 

A termelés i orő n a g y o b b k i fe j téséro s ez 
á l t a l a jó lé t emelésére czé loznak a T i sza és 
D u n a szabályozásáról , a Béga és Feroncz-csa-
t o r n á k j a v í t á s á r ó l szóló országos in tézkedé-
sek is. 

A ke re skede lemre , m i n t a n y a g i g y a r a p o -
d á s u n k l eg f ő b b e m e l t y ű j é r e , k ivá ló g o n d d a l 
• o l t i b r v é u y h o z á s u n k , mi t egyrészről ép í tkezé-
sekke l n ke r e skedés közve t í tésére szánt iu té -
ze tek t á m o g a t á s á v a l , másrészről nomzatközi 
szerződésükkel i gyekeze t t to t t l eges i t en i ; igy 
résc in t ke reskede lmi , részint posta i , t áv i rda i 
és bará t ságos szerződéseket k ö t ö t t ü n k a N é m e t 
vámszövetséi igol , az E s z a k - n ó m e l á l l ummal , 
Svaioyczal , F r a n c z i a - , Olasz- , Spanyo l , Svéd -
ét N o r v é g o r s z á g o k k a l , Ang l i áva l , az északamn-
r ika i egyesü l t á l l a m o k k a l , Q u a t e m a l a , U r u -
g u a y , A r g o n i i n i a , P e r u , Chi l i dé lumer iku i 
k ö z t á r s a s á g o k k a l , So rb i áva l , az E g y e s ü l t duna i 
f e j e d e l e m s é g e k k e l , a j a p á n i és cliiuai császár-
s á g o k k a l , s a s iámi k i r á l y s á g g a l ; — mindezen 
szerződések az o r szággyű lés ál lal e l f o g a d t a t v á n , 
m i n t szentes í te t t t ö r v é n y e k t ö r v é n y k ö n y v ü n k -
b e i k u t v á k . 

K e r e s k e d e l m ü n k k i v á l ó o m e l t y ű i loend 
nek m é g a B u d a - P e s t köz t országos erővel sza-
b á l y o z a n d ó D u u a p a r t o k , v a l a m i n t az épülőfél-
ben levő f iumei k ikö tő . 

A most e lőado t t ak k a p c s á b a n kel l meg-
eml í t enem a ttabad iparról szóló t ö r v é n y t , 
me ly a m u n k á t a régi r endsze r n y ű g e i alól fel-
s z a b a d í t v á n , s enk i i p a r á n a k — a fennál ló tör-
v é n y e k kor lá ta i közt i — s z a b a d g y a k o r l a l á b a u 
n e m a k a d á l y o z t u t h a t i k , sem a k a r a t a ulleni 
m u n k á r a n e m k é n y s z e r í t t e t h e t i k . 

A z e l lenzék á l ta l sü rge t e t t hirlap-cautió 
tltörliiit a többség nem f o g a d t a cl, mer t ezen 
caut ióró l az 18411-iki s a j t ó t ö r v é n y rende lkez ik , 
e n u e k rovisióju ped ig az i p a r t ö r v é u y t á r g y á t 
n e m k é p o z t o ; és m e r t n e m czélszerü az egy 
egészet képozö t ö r v é n y e k b ő l egyes s z a k a s z o k a t 
tetszés v a g y p á r t é r d e k szer in t k ivá loga tn i , 
h o g y özeket a nap i élőt n y o m á s a u la t t kü lön -
•váltan m ó d o s í t s u k . E l l e n b e n 'eltörülte nz or-
s zággyű l é s a hirlapbílyeget, me lye t az absolu-
t i smus ko r szaká tó l ö r ö k ö l t ü n k , do len t a r t á s á t 
i gazo l tnak notn t a l á l t u k . 

He lyén ta lá lom i t t mogumli toui az Esz-
t e r h á z y - k é p t á r .megvásá r l á sá ró l szóló t ö r v é n y t 
is, m e l y n e k országos t u l a j d o n n á té te le á l t a l 
m é g kezde t leges s z é p m i i v é s z e t ü n k s z á m á r a 
m i n t a p é l d á n y o k r ó l let t g o n d o s k o d v a . 

H o n v é d e l m ü n k a véde'tŐről a lko to t t tör-
v é n y a l a p j á n ozeu o rszággyűlés i szak a l a t t is-
m é t köze lebb v i te te t t n a g y m é r v ű fej lődéséhez, 
a gya logság i zász lóa l jak ke t tővel , s a lovassági 
s zázadok nyt Iczczal s z a p o r i t t a t v á n . 

Nem f o g u d h a t á el a többség azon ellen-
zék i k í v á n a l m a t , hogy h o n v é d s e r e g ü n k m á r 
mos t müttaki ctupatokkal\é.llD*a6k e l ; — n e m 

podig azér t , m e r t n inc i hottá etuttal te pin-
tünk, te embereink; és ba az előbbin, kölcsön 
ál tal tán s e g í t h e t n é n k , az u t ó b b i a k á t r a é g csak 
kölcsönözni se lőhet, nem toromvén m a g y a r 
ember Magyarországon k ívü l s o h o l ; m á r púdig 
t ény az, hogy magáná l a h o n v é d g y a l o g s á g n á l 
1&00 t i s i t r e v a n szükség, k ik h i á n y o z n a k | t ü -
zérség s z á m á r a podig előbb képző i skolákró l 
kol l gondoskodn i , o né lkü l sá rba h á n y t pénz 
l enne a r e á fordí to t t kö l t ség . 

A Ludov icoa honvéd-ncadoroia h i v a t á s a 
o hézagot mie lőbb • minél töké le tesebbe^ b e 
tö l ton i ; — erről a k o r m á n y előter jesztése alap-
ján, a j övő tö rvényhozás j ó v á h a g y á s á n a k fett-
t a r t á sáva l ő Fe l sége a k i rá ly goudoskodo t t , 
m i n t h o g y az ellenzők k i s k o r ú és i n p a r l a m e n -
tar i s m a g a t a r t á s a nem engedte , hogy a t á r g y a -
lás ra vá ró j a v a s l a t t ö rvénye rő re emoltolho-
tot t volna . 

A kötneotUt ügyit, m i n t nemze t i jólé-
t ü n k , a e r ő n k a l apb iz tos í t éká t az on ,zággyüléa 
meleg é rdeke l t ségge l ka ro l t a fol, s figyelmének 
kerese t t t á r g y á t képozé, — á h a b á r , a közjogi 
v i tázásokon különös előszeretet te l c süggő ollon-
zék a k a d é k o s k o d á s a m i a t t nz ogy e t e m és kö-
?<4ptanodák r e f o r m j á r a v o n a tk o z ó s a t ö rvény -
hozásnak a lko t n á n y o s t á r g y a l á s vógott b e n y ú j -
tot t t ö r v é n y j a v a s l a t o k nem t á l a l t a t h a t t a k , s 
e k é n t t u d o m á n y o s műve lődésü l )knok o ha tha-
tós közegóit további há rom év ro eddig i állapo-
t u k b a n kolle h a g y n i : do a z é r t az óvi költség-
vetés m e g á l l a p í t á s á n á l , u g y ezon főbb in téze tek , 
v a l a m i n t nép i sko lá ink e l lá tása s tő lünk telhető 
sogólyczése és t á m o g a t á s a o r s z á g g y ű l é sü n k b e n 

. iSézolkülönbség né lkü l i p á r t o l á s r a s f e l k a r o l á s t 
t a lá l t . 

l l a son ló ön tuda tos ságo t t anús í to t t a (ör-
v é n y h o z á s az á l l ami főszámszék felál l í tása s 
rendszeres í tése kö rü l , hogy á l t a la az á l l amház-
t a r t á s kezelése kel lő olleuőrzés a lá vé t e tvén , az 
országos bovéte lek és k i adások minden ágaza-
tairól kész í te t t számadáhok á l t a l a , min t a kor-
m á n y t ó l te l jesen függe t l en s z á m v e v ő ha tóság 
ál tal megv i z sgá l t a s s anak , s j e l en tése kísére té-
ben é v o n k i n t a képv iso lőház olé ter jesztes-
s enek . 

A j e l cn té sökné l fogva á l t a l ánosabb hord-
erővel b i ró " tö rvények közül megeml í t em m é g 
a nipndmldldit e l rendelő országos in tézkedés t , 
molylyol n e m c s a k tö rvényhozás i m ű k ö d é s ü n k 
s z á m á r a sze rez tünk biztos v e z é r a d a t o k a t , do 
azok n y o m á n he lyesebben t á j é k o z h a t j a m a g á t 
a v é g r e h a j t á s is sok águ e l j á r á s á b a n , v . i lamint 

igy megszerze t t és összeáll í tot t a d a t g y ű j t e -
m é n y b e n egysze r smind edd ig nagy h á t r á n y 
nya l né lkülözöt t fo r rás ny í l ik t u d o m á n y o s bu-
v á r l a t a i u k előtt is. 

Az itt e lőado t tak a hozott t ö r v é n y e k n e k 
csak s a r k a l a t o s b j a i t so ro l j ák elő, do m e l y e k 
mégis elég b i zony í t ékok a r ra , hogy nz ország-
g y ű l é s m u n k á s s á g a m e d d ő n e k no m o n d a t h a s -
sák, viszont a be tö l te t lenül m a r a d t hézagok 
orős é rvek a r r a , hogy a h á r o m é v e s tö rvényho-
zási m ű k ö d é s ercdiué t iyo tel jesen k ie lég í tőnek 
nem t e k i n t e t h e t i k . 

Rendeze t l enü l m a r a d t a fő rend iház , a fő-
vá rosok , a k i rá ly föld . 

A tö rvénykezés alliki része bevégez t e t e t t 
u g y a n , e l lenben a n y a g i része som a polgár i , 
sem a b ű n v á d i , som a pe r r eud ta r t á s i , som ke-
r e skede lmi c o d e z e k ro nézve m u n k á b a noni vé-
t e the tvén , az egész fél ig végzett m ű n e k te-
k i n t h e t ő . 

A k i r á l y i k i s e b b haszonvé te lek m e g v á l -
tásáról szóló t ö r v é n y j a v a s l a t — h a b á r az ország-
gyűlés ellő ü lésszaka a l a t t a d a t o t t be, nem-
különben a to lop i tvényes b i r t o k o k a t s zabá lyzó 
t ö r v é n y j a v a s l a t nem te r j e sz t e the te t t szentes í tés 
»lá, az olőbbi o s z t á l y t á r g y a l á s elé »e ke rü l -
hetet t . 

A főbb t a n i n t é z e t e k á t a l a k í t á s a , a t >-
r e n d s z e r ü n k n e k a k o r s z í n v o n a l á r a omolóso 
e lmarad t . 

A választási t ö r v é n y , po l i t i ka i k ó r j e l o i o k -
emo forrása , agyonboszó l to te t t . 

T ö b b köz l ekedésügy i t ö r v é n y j a v a s l a t , 
gazdag tormoiö és feldolgozó v i d é k e k r o m é n y o 
a ház asz ta lán h a g y a t t a k . 

Al lamóle tUnk o g y i k l egége tőbb szükségo 
az n d ó / á ' i rendszer á tdolgozása , s a mos tan iná l 
igazságosabb a l a p o k r a f ek t e t é se i n d í t v á n y b a 
se hoza tha to t t . A ka tas to r rő l szóló t ö r v é n y j a v a s -
lat kiosztatot t u g y a n , d e osztály t á r g y a l á s a l á so 
vé tb th j to t t s t b . 

É J m i é r t t ö r t én t ek o mu lasz t á sok ? ké r -
dezhe t ik a t isztel t vá l a sz tók . 

A k o r m á n y t lehet okozni a k é s e d e l m e s -
ségér t , melyot ogyes , l ényegesebb t ö r v é n y j a v a s -
la tok olkószitéso s a ház elé tor jesztéso k ü r ü l 
t apasz ta l t a to t t , v a l a m i n t h i b á j á u l r ó h a t ó fol az. 
is, hogy a m u n k a alá vet t t á r g y a k n á l a helyet 
egymdtutdn so r rond jé t olovo nem á l l ap i t á meg , 
mi ál tal uz a l k a l m a s idő f o l h a s z n á l b a t l a n u l ol-
h a l u d v á n , ké sőbb a t á r g y a k összeha lmozódása 
s az idó megszabo t t röv idségo k ö n n y e n köve t -
kez t c lho ték a n é m e l y e k á l t a l to rvszerü log kí-
v á n t e r e d m é n y t e l e n s é g e t . E z a z o n b a n nein volt 
az egyodül i , nem is az igazi ok . A b a j va lód i 
o k a , igazi íorrásu m á s u t t k e r e s e u d ő . P á r t o k r a 
v a g y u n k s z a k a d o z v a , s a p á r t t u s á t m a m á r n e m 
e lvekbő l o lvekér t , h a n e m szeuvodé lybő l szen-
v e d é l y é r t ü z z ü k ! 

Az e l lenzék m a g á t k ö z j o g i n a k p roc lamá l -
váu , a többség és k o r i n á u y á u a k m i n d e n kezde-
ményéve l s zemben oly á l l á i t foglal t , me lybő l 
v a g y egyenesen , v a g y mo l l ékczé l za tokku l az 
1ÖÜ7-ki a lapot o p p u g n á l t a , s oly t ö r v é n y j a v a s -
l a t o k n á l is, m e l y e k ezon a l appa l s e m m i össze-
kö t t e t é sben nem á l l tuk e l leuzését n a p o k o n á t 
üres szócsépléssol f o ly t a t t a . 

E s miér t V 
A z e l lenzék épen az á l t a l , hogy m a g á t u 

n a g y v á r a d i p r o g r a m m b a n , a ké sőbb a pes t iben 
is k ö z j o g i n a k d e c l a r á l t a , k i j e l c u t e t t e egyszers-
mind mindou a l k o t m á u y o s a n g o n d o l k o d ó pol-
gá r előtt a maga kormdnykipteleniigit it; 
t ö r ekvése t e há t többségre bá r jogosu l t , do nem 
g y a k o r l a t i , l l o g y t ehá t minő czélzutok veze t t ék 
e rőködése i t , m i n ő k l ehe t t ek te rve i , hogy oly 
á l lapot idéztessék elő, mely a m e g a l k o t o t t a l ap 
mel le t t küzdő , uhoz v isszonyuink közöt t kövot -
kozteson r aguszkodó mos tan i többséget szét-
oszlassa s á l l á s p o n t j a i t a r i h a t l a n n á t egye , 
k i u e k - k i n e k s a j á t köve tkez t e t é sé r e koll hagy -
nom. 

A z i t t j e l z e t t á l lapotot pedig e l é rhe tőnek 
vél te l e g k ö n n y e b b e n az á l ta l , ha az országgyű-
lési h á r o m éves fo lyumot s ike rü l lehetőleg med-
dővé l euni , s azt m o n d a n i o t thon a vá lasz tók-
nak : „nézzé tek , ez a j o b b o l d a l a többség, Övé 
a k o r m á n y ; s imo az ország szükségoi á l ta l kö-
votelt t ö r v é n y e k közül e g y e t ae, vagy c s a k ko-
vopot a lko to t t , - szóval h a g y t a e lmú ln i a d r á g a 
időt s e m m i t t e v é s b e n . " 

F e l t é v e nzon szomorú eset beköve tkezé -
sét, hogy a fe lzak la to t t népulégedot lonség az 
e l lenzéket j u t t a t j a a többségre , J u t á n az követ-

k e z n é k innót , a m i n e k p a r l a m e n t a r U fogalom 
•ze r in t kövo tkozn í e ke l l ene , h o g y t . i . a k i rá ly 
az e l l enzéke t h í v j a m e g a k o r m á n y r a ? 

A v a g y t ehe tnó-e az t a k i r á l y oly pár t ta l 
i z e m b e n , moly ftZon a lapszerződés t , — melynek 
• l ő r ebocsá t á sa me l l e t t ő a ko ronázás i esküt 
l e l ő t t e , - o p p u g n á l j a ? K i n e v o z h o t i - o minisz tere-
r e i n e k azon f é r f i a k a t , k i k n e m a k a r j á k fizetni 
a közös k i a d á s o k fedezeséro ogyezségi log kikö-
töt t h á n y a d o t , s t a g a d j á k a m o n a r c h i a k é t felo 
köz t t é n y l e g s t ö r v é n y sze r in t fonál ló é rdekkö-
zösséget, m e l y me l l e t t podig a n a p i ólat szük-
ségoi is szó lnak ? 

A ozél t e h á t , hogy aa eaet log k i k ü z d ö t t 
többség ogyszorsmio-1 á s o r szág k o r m á n y z a t á t 
is ol lonzéki o lvok mol lo t t vogyo kezébe , a n n a k 
n e g a t í v to rmészo téné l f o g v a som e lé rhe tő , le 
hototlon lóvén nbm c s a k ogy országot , do a leg-
k i s e b b községet , aőt egyes h á z a t is t a g a d ó l a g 
k o r m á n y o z n i ; B h o g y e l l e n z é k ü n k még i s ezon 
t a l a j nélkUli t öbbség szerzési o rőködésébon 
a n n y i r a m e g y , hogy t á m a d á s t in tézzen a par-
l a m e n t a r l s m u s , — ö n k o r m á n y z a t u n k és iügge t 
l o n s é g ü n k emo l eg főbb b i z tos í t éka olleu, — öt 
h o g y uom k é t k e d i k kezot fogni o l y a n nemzet i -
sógiokkol is, k i k n e k t ö r o k v & ö k az ország fel-
d a r a b o l á s a , a a po l i t ika i nomzot jo l logének , a 
m a g y a r h o g o m o u i á n a k mogszünto téao , m i n d e n 
vsotro oly jo lohség , moly lyo l i z e m b o n hazfisá-
gáltoz is f é r h e t egy k é r d ő j e l ? 

Közvot lon szomorú köve tkozóso p e d i g • 
szonvodé lyo t p á r t h a r o z n a k az, h o g y a meggon-
d o l a t l a n u l aőt ke re sve h a s z n á l t g y a n ú s í t á s o k , 
r o s z a k a r a t u r á fogások , c se l s zövények s e féle 
n e m m e g e n g e d e t t f e g y v e r e k m o g r o n d i t i k a tör-
vény i r á u t i t i sz te le te t , a l á á s s á k a t e k i n t é l y , 
r e n d s k o r m á n y z a t i r á n t i b i za lmá t , fe j losz t ik a 
f a n a t i s m u s i g fe l i zga to t t tömegbon a i a n a r c h i k u s 
h a j l a m o k a t , s z é t h i n t i k a g y ű l ö l s é g m a g v á t , « 
e l s z a k g u t j á k a szere te t és kö lcsönös bizalom 
kapcsa i t , m e l y e k t e s tvé r t t e s tvé rhoz , .bfc'ffc'. 
ba rá thoz , szomszédot szomszédhoz f ű z t e k , ; . 
sz i tnek a t á r s a d a l m i r endbő l oly z ű r z a v a r t , 
mely n é p ü n k erkölcs i ha l adásá t , a a n y a g i fej-
lődését év t i z edek ro ( t a r t óz t a tha t j a fe l .Csak igy,és 
csak e k k é n t te r jed a m a corruptió, melyet 
uz e l lenzék u n n y i s z o r fe lpanaszo l t , s maga ápol. 

E pol i t ika i vá lságos pe r e ldön tése a vá-
lasztó közönség b í r á s k o d á s a a lá v a n b o v á t v a . 
vizsgál ja m e g a nép józan é rzéke , a természetes 
fe l fogásáva l a k é r d é s a l a p j á t s h o r d e r e j é l , 
vesse ÖSDZO s züksége ive l , s e z e k e t az edd ig ér-
véuyes po l i t ika á l ta l m e g t e r e m t e t t e r e d m é n y e k -
kel, B a z u t á n h a t á r o z z o n ! , 

E n , h a e lgondolom , ' hogy. az egyoz-
m é n y m e g k ö t é s e k o r á t v e t t ü n k e g y nagy 
országot Üres p é n z t á r a k k a l , idogen rendsze-
ren ál lot t k ö z i g a z g a t á s - és igazságszolgál ta-
tással , n é h á n y fővona l k i v é t e l é v e l a vasúti 
összeköt te tés te l jes h i á n y á b a n ; m i d ő n mun-
k á l i k n a k j u t a l m a , v a g y o n ú n k n a k á r a , termé-
n y e i n k n e k piacza , f o r g a l m u n k n a k h i t e l e nem 
volt , — h a e lgondolom, h o g y az e lszogényedés 
n é p ü n k e t m á r - m á r ez in-ha lá í la l íouyoge té , ipar, 
g a z d a s á g , t u d o m á n y m i n d e n s a j á t o rő t lenségérs 
h a g y v a pango t t , —. a g o n d o l a t l ekö tve , a véle-
m é n y fé lénk és n é m a , l e l k i i s m o r e t őrizet 
a l a t t , b izalom a j e l e n b e n , , r o m é n y a jövőben 
c s a k fu tó p i l l a n a t o k r a a d h a t o t t némi elevensé-
g e t az é l e tnek . y 

E s h a viszont elgoaá<rtom, hogy as u j 
Kera a l a t t lefolyt öl éir e J B p ó k é p e t a l a p j á b a n 

á l toz ta tá m e g ; h a l á j j P j f h o g v a t ö r v é n y kor-
' iaÜaíitiielíékleien 

TARCZA. 

A h i r t e l e n lövés, K a l t b a c h t é l . 
— Ballada. — 

A hollószikla tövib'n 
Kél férfin Ul éi pihon. 

öiszehozta Sket ot, i ég 
Igy II'd mag aa iimeretaég. 

Egyik Ifja. vidor arcaa 
Szenvedély még nem asTArta. 

Halván/ ábrázata a mát, 
I/átaaik a léiekmardo.áa. 

.Ma Urnát évtll a dolog 
Beh Iá] aebeml" mond, éa zokog. 

Ai ifjabb kérdi: „Min/i ael." ? 
„Halld tsbát I" mond as IdÖiebb i 

Volt egy nom, a nrpmgár* 
Bájainak, — gyeng árnya, 

ö volt házamnak a lelke 
Sf já t lelkem drága gylagys. 

Hogy boldogaágom Tala 5, 
Ezt dlmon megirlgylé. 

Ma évaapja; jBTOk halkan, 
Lalam St más karjaiban. 

Bssr.tüjét laVlaéri, 
Are.án ciók a caékot éri. 

Éji homály tzemam előtt 
Hab I ciábitó 1 — lelörílm Sl. 

Bit rálKlttm, mint aa ebre 
0 Isgott vérben fetreng... 

Kedvei férjem I oh kegyellen I 
Mit yétett ntk»d - fivérem T 

Fivér*in kit nsm láttál xatg, 
Boeaáaaa meg vétkod az ég ! 

Mit hallok ? hát tivéxd 6 7 
Tettem nagyon bajmereaatSI 

Elfutottam orizágizerte 
Keblem ég8ii pokoltclve. 

Ti« éve már hordom ilrom, 
Végezz ég — többé nem bírom I 

A gyilkol fejét lehajtjs, 
Tár»a rémülve elhagyja. 

Hollóizlklán a gyilkol áll, 
Miért károgta fekete tnadárT 

Utl g o n d o l a t t ö r e d é k e k . 
Rég volt , m i k o r g y e r m e k k o r i ö l tönyöm-

ből a l ig k ive tközvo , e lőt tem az élet rózsaszín-
bon á l l t ; v igaágot , g y ö n y ö r t igon, do szonve-
dés t , bút , né lkülözés t nom ismerve, c s a k h a m a r 
ú t r a k o l t e m ; szülőim és rokona imon k ívü l egy 
t ek in t é lye s és becsűlotbor. megőszül t úri egyén 
is k ö n y t e l t szemmol a d á reám á ldásá t , hivon 
e m l é k e z e m , mi ly á té rze t t , zokogó hangon szól t : 
Is ton veled fiatul b a r á t o m 1 légy u t a d b a n sze-
rencsés , a veszélytől mentson őrző angya lod . 
Korod a ha ladó i f j ú s á g k o r a ; most i n k á b b , 
m i n t v a l a h a a becsülotes, képze l t i f j u u a k 
n y i t v a áll a v i lág , m e r t ke le t tő l n y u g a t i g , dél-
től é j s z a k i g csak a m u n k á s e g y é n n e k van 
é r t é k e , azaz v i l ágpo lgá r i á l lása. H a sorsod jól 
m e g y é n , n e bizd el m a g a d a t h a rosszúl, két-
ségbe no essél, a m u n k a s z o r e t o t vezércsillagod, 
lesz j ó és ba l sorsban . H a v a l a k i a j á n d é k k a l 
k i n á l meg, v a g y e m l é k k e l ó h a j t k e d v e s k e d n i , 
ne u ta i i t8d vibsza, m e r t h a szívesen a d j a s el* 
n e m fogadod , u ^ y megsé r tőd .ő t s k imély te len 
vogy i r á n y á b a n és viszont t öbbé meg nem 

I k iná l . • 

Á ldásom k i sé r j en a boldog r i s z o n l á t á s r a . 
— A tisztos a g g n a k ez é r d e m d ú s szava i le lkű-
lo temre sa j á t ságosan h a t o t t a k s sz in te lehan-
go l t t á t őuek , m i g nom egy g o n d o l a t v i l l anyo-
zott f o l : k i t Is ten szorot, az t u t azn i h a g y j a 1 
igen, hogy a föld szépségé t , a t e rmésze t gyö -
nyöré t , o fÖlül inulhut lan romok m ű v é t az érző, 
a fogékony sz ivnok , a földi h i v a t á s á t h ivon 
betöj*^, t u d o m á n y és művol t ség u t á n v á g y ó d ó 
i t j u n ^ k m e g m u t a t h a s s a , m e r t a t e rmésze t 
a föld fő k incse , — koresd az i s t ensége t a te r -
mészelbou, mer t a t e rmésze t a z i s tenség . 

A z aggtól u y o r t á ldás ó t a , I s t e n e m , m e n y -
n y i idő t ü n t ol v i l lámsobességgel az ö reg som-
miség . t engerébon , m e n n y i i smere te t szoreztom 
s m e n n y i népszokással t a l i l k o z t a m azóta , m e r t 
a b i rodalom n a g y o b b részét , alsó ós felső Né-
metországot , He lvé t i á t , Be lg iumot , Olaaz- és 
F rancz i ao r szágo t bou tazva , e n e m z e t e k nagy-
b a n virágzó ipa ra és k o r e s k e d e l m e elég a l k a l -
m a t n y ú j t o t t i smere tokol s z e r e z h e t n i , m e l y 
u t á n oly rég^vágyódt ' am. 

Az olső . I s t e n hozzád" ó ta m a j d n o m egy 
ö tödszázad mul l ol, m e n n y i vá l tozás t ö r t én t ez 
idő a l a t t , népok , nomz^tek k ö z t ; a fö ldabrosz 
m e n n y i vá l tozás t m u t a t fel , a féuy h o m á l y l y á , 
s a h o m á l y f é n y n y é vál l , E u r ó p a s u l y m é r t é k é u 
a m i fon t volt a l an t vari, s ami a l a u t vo l t f e n t 
• a n j s m é g m e n n y i vá l tozás fog tö r t éqn i , an l inok 
me g tö r t é n n io koll, edd ig nom más, m i n t n y i l t 
t i tok . 

I s m é t ú t n a k indu lók a rég n e m l á t o t t r 

i f j ú k o r i emiékok l á t h a t á s a - u j erőt , u j ' k e d v e t 
kö lcsönzénok, és m i n d a m e l l e t t m é g som u g y , 
m i n t e g y k o r ; a j ó kodvo t k o m o l y s á g , a lélok-
i j y u g t á t g o n d o k , a függot lenséget m á s to rhok 
v á l t o t t á k fel , m e r t a m a i v i l á g b a n a osa ládi , 

város i , polgár i , á l l ami és Isten t u d j a h á n y félő 
tehor g ö r n y i t i k o t e r m é s z e t a d t a izmos v á l l a k a t 
is, — m i n d a m e l l e t t fé l re b u b á n u t , ú j r a meg-
r a g a d o m v á n d o r b o t o m m , h a d d r epü l jön hegy-
ha lom, v i g a n , e lőrö l h a d d l á t h a s s a m az ész 
v í v m á n y á n a k nagysze rűségé t , a f ö A növényei t , 
a v izok lakói t , a lég s z á r n y a s a i t 1 . . és ennyi 
k o g y é r t há lá t l a t i n e m lobotok, ö röm az égőn, 
öröm a földön; m e r t m á j u s h ó n a p j a v a n , merre 
a szem lát , m i n d e n z ö l d ; a f á k v i r á g g a l telvék, 
a föld zöld bá r sony -pázs i t t a l b o r i t v a , a pacsir-
t á k , m i n t l a ton m a d a r a i a k i k e l e t d icsénekét 
h a u g o z t a t j á k , a c s a l o g á n y o k sz ívhez szóló 
h a n g j a a t a v a s a m i n d e n s é g i h i rdó t i . . . . igf 
a h á z n á l . I s t e n hozzád nőm, g y o r m o k o i m * , a 
kan izsa i i n d ó h á z n á l . I s t e n h o z z á d " v á r o s , 
S z o n t - I v á n y n á l . I s t e n hozzád" m o g y o és Sop-
ronyoxi tul . I s t e n h o z z á d " h a z á m , h a vissza-
j ö v ö k e g y k o r o n , h a d d lássam b o l d o g n a k néps-
d e t v i r á n y i d o n . 

Bécs, t e e g y k o r tö rökök á l t a l ostromolt 
m a g a s t o r n y ú v á r o s , mi ly v i l á g h í r r e tettél 
szórt t omerdok prov iHor iumgyár tásod , B a c h és 
tíohmorling,. v a l a m i n t ozü<t pénzed sü lyedé jő 
á l ta l ; te, a i o g y k o r a t j n y i á'tkoteott és gyüWIe-
tos v i l l á m o k a t szór tá l b á r á n y t ü r e l m ű fo jo ink r f , 
sok tok in to tbon m e g m a r a d t á l a régi , ezer . fény-
től csillogó, -porfe l legokbe boru l t , l o v a k a t kinzó. 
s bűz t to r jesz lő he ly , do azér t zong a dal he-
g y e n - v ö l g y ö n ; Es g ib t n u r . e i n K a ^ e r - S u d l , 
ea g i b t n u r ein W i e n I - K a r a a m a d i n e r , l a r m s 
euer G n a d e n , előre I 

(FolyUtáaa kövstk.) 



A l k o t m á n y o s iJ lolünknok — ú g y s z ó l v á n 
— kozdetén a o pá r t szonvodé lyes időbon — 
örömmel koll ü d v ö z ü l n ü n k mindon oly cao-
móuyt, moly kozes i égű l szolgál a r r» , hogy az 
a lkotmányos k o r m á n y ós a t ö r v é n y h o z á s — 
i i ivén h o r d j a a h a z a j a v á t ós a m a g y a r , ugy a 
te i tvérnópok j o b b l ó t ó t ós bo ldogságá t . 

I ly ö rvondotos közösségül szolgál n e k ü n k 
M á l lam köl tségén ép í t e t t , s a k ö z h a s z n á l a t n a k 
mai napon á t a d o t t M u r a h í d j a . 

A tisztolot és b izoda lom s z a v a i v a l legyen 
ödvözölvo k ö z t ü n k a h a z á n a k azon jolcs fia, 
kinek nomes ösztön-, s a v i d é k jó lé té re t ö r e k v ő 
intézkedésből ko lo tkoze t t i n d í t v á n y a a lap ján a 
törvényhozás ome h i d n a k épí tését kegyoson el-
rendelte. 

E h id szemlélése visszahozza e m l é k e m b e 
II 18-18 ik éve t , m i d ő n én — m i n t m u r a k ö z i 
uUletésü hazaf i — Perczel t á b o r n o k a l a t t épen 
e helyen v ó r - k e r w z t s é g o t n y e r t e m a h a z á é r t ! 

Visszahozza omlókembo a m u l t a t , midőn 
o h i d n a k — á l t a l a m m é l y e n t isztel t i n d í t v á n y o-
ló jáva l . . . . á t h a t v a ü g y ü n k szentségétől -
mint h o n v é d o k ogy közös ezél felé tö rokodvo, 
harozoltunk és g y ő z t ü n k . 

Az , ami a k k o r erőssé te l t , az e g y e t é r t é s 
vol t ; a v a l a m i n t a k k o r e g y e s ü l t erővel ha lad-
tunk egy czél toló, u g y j e l e n b e n is szükséges , 
hegy ogye t é r t vo m ő k ö d j ü n k . 

A nemzőtök sorsa I s t e n n e k — a népek 
a ty j ának k e z é b e n v a n ; > mi — v a l a m i n t nehéz 
n a p j a i n k b a n , u g y moat is, midőn szebb és jobb 
jövő küszöbén á t l é p t ü n k , I s t e n b e v e t j ü k bizal-
munka t , a k i m a j d egy évezreden á l u n u y i vész 
fenyegotte, o ly sok b a j k ö r n y e z t e , s i d ő n k i n t 
oly súlyos s zenvedések s ú j t o t t a huzát tk és nem-
i t t ü n k fö lö t t — m i n d i g a t y a i l a g Őrködöt t . 

A h a z a j e l e s b fiaiba h e l y e z z ü k bizodal-
munkát , k i k n e k azon d icső f e l ada t j u t ó t ; — 
törvényes téren veze tn i a nemzet i a l k o t m á n y o n 
áta lakulás n a g y m u n k á j á ' . , m e l v n e k szerencsés 
bevégezésétől f ü g g édes h a z á n k /.-bli j ö v ő j e , 8 
nemzetünk jó l é t e s boldogsága. 

Örömmel ü d v ö z ö l j ü k e m e hul l tak indí t -
ványozóját , a h a z a ezen jo losbjo i közöt t , k i t 
tiszta hazaf i sága s forró honsze réhuo vezére l t 
mosi ide, hogy az á l t a l a i n d í t v á n y o z o t t és létre 
jött hidat j e l en l é t éve l megt i sz te l je , s m i n t szü-
löttjét m i n t e g y m e g k e r e s z t e l j e . 

E p i l l ana tban a l e lkesü l t ö röm, d e ogy-
iiersiniiid a nehéz f á j d a l o m b o r u j a vonu l á t a 
múltba t ek in tő l e l k e m e n . 

Eszombo j u t a nemze tnek küzde lo ih te l j es 
"élete, • r e m é n y ós f á j d a l o m köz t — a leg-
szentebb i m á v a l k ö s z ö u t ö k fol hozzád oh m a 
gyarok u r a — n a g y I#tone I — t e k i n t s irgal-
mas szemekke l édes m a g y a r h a z á n k r a ; — tor-
jetid ki h a t a l m a s v ó d k a r o d a t a n n a k h a t á r a i 
felolt; — e n g e d d hábor i t l a i t békében b í r n u n k 
e hont, me lye t a t y á i u k á ldá sodbó l n y e r t e k és 
annyi századokon á t — szen t novedbon foly-
ta tolt harozok közö t t h í v e n m e g ó r / ö t t o k ; — 
hol őse inknek , s zü l é ink - , r o k o u i n k - , b a r á t i n k -
nak tetemoi p i h e n n e k és v á r j á k a n g y a l o d n a k 
felköltő szóza tá t . 

• Aldd m e g a jó t a n á c s l e lkéve l azon férfia-

k a t , k i k a je lonlcgi nehéz n a p o k b a n h a z á n k n a k 
igazságos ü g y é t vozér l ik . 

Ö n t s egyo té r tós t ós t es tvér i sze re te te t 
c h o n b a n l akó miudon népek sz ivéboós bocsásd 
inog, fe le j t sd el u o m z e t ü n k ős b f lné t — a vi-
s z á l y t — és m é g századokon át , é v e z r e d e k e n 
keresz tü l é l tesd és boldogi t sd ez édes s zép ma-
g y a r h a z á t ; é l tesd a n n a k m i n d e n h ü fiát. 

Ma Aiouban iiivllnkbn vjtvn eaak n i áll : 
Éljen aoká t. Királyi Pál I Éljen. 

E g y m á s t é r t é k ezu tán a p o h á r k ö s z ö n t ő -
nek; k ü l ö n ö s ö n k iqmolondők B o k á n y i esperes , 
N o y á k p lébános , Zso lna i j ó szág igazga tó , Tt t -
boly V i k t o r ü g y v é d , D ö m ö t ö r orvos, W a j d i l s 
József , Nusohe tz József sa t . u r a k é . 

Ö t ó r a t á j b a n az esős idő m i a t t oszladozni 
kezde t t a nép tömeg a mi ia a z a l k a l m a t fel-
h a s z n á l a n d ó a lotenyoi vcudég lő t e r m é b e siot-
t ü u k , hol a f e n t e b b közlö t t p r o g r a m m o t K i r á -
lyi P á l a l k a l m i l a g e lőad ta . 

K e d é l y e s vo l t l á tu i T u b o l y V i k t o r író-
t á r s u n k a t , midőn a nép v á l l a i r a ve t te 8 u g y 
kollet ta r tan i - beszédjé t . 

Kapcso la tosan m e g e m l í t j ü k , hogy K i r á -
lyi Pá l t a k e r ü l e t b e n mindeuho l sz ívé lyes 
voBdégszoretet tel f o g á d I á k . Sza lacsy K a r k a s 
fö ldb i r tokos ur n é g y e s foga ton szá l l í to t ta Lo-
tenyere , hol l e lkesü l t ova t ióva l üdvözö l t e te t t . 
hé t főn B á u o k - S ^ o n l g y ü r g y ú n j e l e n t m e g s ösz-
szes s z a v a z a t k é p e s vá lasz tó-közönsége e lő t t 
Fa í c s t an í tó u r á l t a l me leg s z a v a k b a n üdvö-
zöl te te t t , s ő nép i e s m o d o r b a n m a g y a r á z t a a 
haza sorsá t , a D e á k p á r t t ö r e k v é s é t a az el-
lenzék á l l á s p o n t j á t , m e l y e t k i t ö r ő le lkesedés-
sel f o g a d t a k . F a í c s G y ö r g y u r v o n d é g s z e r e t ó 
h á z á b a n számosan m e g j o l o n v é n , haza f i a s po-
h á r k ö s z ö n t é s o k nőni h i á u y o z t a k , az n a p esto 
felé a Velenczéből h a z a t é r t I u k o y K á l m á n 
u r n á i te t t l á t o g a t á s t , n e m k ü l ö n b e n H a y d n 
M i h á l y , Iliid. G u s z t á v u r a k n á l s a t . K e d d e n 
B o k á n y i esperes u r n á i S z c p e l n e k e n , szülőföld-
jón , a z u t á n Von tén Sza lacsy F a r k a s u r n á i , 
m a j d S z t - M a r t o n b a n s dé l r e K o t t o r i b a n , Kol-
lay l t o k u a s zo lgab í ró u r n á i g y ű l t összo u vi-
d é k i n t e l l i g e u t i á j a s i n n e n a pe r l ak i majá l is -
r a t e t t ü n k k i r á n d u l á s t . S z o r d á n Alsó D o m b o -
rú , L é g r á d , s M u r a k e r e s z t u r b a u üdvözö l t e t e t t . 
Hordozza az ég szerencsésen s ko ronázza si-
k e r hazaf ias t ö r ekvésé t . 

I I I r e k . 

— Zsófia föhercxegaHsxony, k i r á l y 
ő Fe l sége édes a n y j a , hosszas k inos v o n a g l á s 
u t á n , k e d d e n röggel 3 ó r a k o r Bécsben me g h a l t . 
A h a l á l k ü z d e l e m m á r az esti ó r á k b a n kezdő-
dő i t , s mindon p i l l a n a t b a n v á r h a t é volt a vég . 
A r o h a m o k s z a k a d a t l a n u l i s m é t l ő d t e k ; a fóher -
czegasszony p i l l a n a t o k r a eszméleténél vo l t . 
A g y a kö rü l á l l t ak : a k i r á l y ós k i r á l y n é ő felsé-
g e i k , s a fe lséges ház összes t ag ja i . É j f é l k o r ő 
fensége e lvesz te eszméle té t , me ly t öübó n e m 
tér t vissza. Még nzu táu is h á r o m órán á t ta r -
to t t a ha lá l k ü z d e l e m , inig nom fia: a k i r á l y Ő 
Fe l sége k a r j a i b a n j o b b létro szende rü l t . 

— A nagy cnak nagyot tesa. A m. 
t ud . a k a d é m i a i összosülés m á j u s 27-én. T á v i r a -
t i lag é r t e s ü l ü n k , h o g y ü n n e p e l t hazánk f i a , sze-
r e l v e tisztolt vol t k ö v e t ü n k 8 je lenleg d e á k -
pá r t i k ö v e t j e l ö l t ü n k , m i n t o r s z á g u n k első tu-
d o m á n y o s in tézménye ' , a m a g y a r a k a d é m i á n a k 
a le lnöke , Csenge ry A n t a l az t a nemes a j á n l a t o t 
te t te , hogy a n a g y - k a n i z s a i g y m n a s i u m n a k , 
m i n t nomzetiaégi t e k i n t e t b e n fontos t an in téze t -
nek az A k a d é m i a azon k i a d v á n y a i , m e l y e k 
lega lka l Masabbak, m o g k ü l d e s s e n o k ; az ind í t -
v á n y v é l e m é n y a d á s v é g e t t a k ö n y v t á r i b izot t -
sághoz t é t e t e t t á t . Ö r ö m m e l ü d v ö z ö l j ü k ez in-
tézkedés t 8 m e g v a g y u n k győződve , hogy fő-
g y i n n n s i u m u n k n a g y b e c s ű a j á n d é k o k k a l fog 
g a z d a g o d n i . 

— Csengery Antal, v á r o s u n k - a v idé-
k ü n k n e k a n n y i sok j ó t te t t küvo t jo lö l t j o ollon 
fel lóptototl bal pá r t i képvise lő je lö l t sz in te inn l t 
v a s á r n a p t a r t o t t a — m i n t h a l l j u k — p r o g r a m u l -
beszédét N . - K a n i z s á n . Megye k ö z ö n s é g ü n k jó-
éle- s haszna- , sót dicsőségére i n k á b b szolgált a 
le tenyeí m u r a i hid m e g n y i t á s a , 8 í g y ot t le-
vén, nem k a p t u n k iutol l igoua e g y é n t , k i ró 
sz i lnkro r e f e r á l t v o l n a ; k ü l ö n b e n n a g y költ-
séggel k i s d o l g o k a t tenni nom ongedi bttd-
g o t ü n k . 

— Meghívás. A n a g y - k a n i z s a i czéllö 
v é s z - e g y l e t 1 8 7 2 . j u n i u s 8 á n , rosz idő ese téu 
15-éu a dé lu t án i ó r á k b a n „d i j lövésze te t* (Best -

' sohiossen) ,ozt köv-atólog pétiig a . L a a n a k i k e r t " -
bou „ t ánczkoszoru t* rendez , m e l y r e az e g y l e t 
m i n d e n t a g j a s ezek c s a l á d j a oly kérésse l hi-
v a t n a k m e g , liogy szomélyeson meg je l enn i , 
úgy i s m e r ő s e i k n e k vondégkópot i i hővezetésével 

j is a v iga lom f é n y é t ós kedé lyességót emolui 
s z í v e s k e d j e n e k . A v á I a s z t m á n .y . 

— „Zalamegye hely névtára" czimü 
| becses m ü v e t r e n d e z baj ni a l á H a y d u Dénes 

l t i g y á u z r ó l , ki től köze lebb m u t a t v á n y t i s 
. k ö z l ü n k . A m e n n y i r e ö römmel ü d v ö z ö l j ü k e 
: m e g y é n k j a v á r a t ö r ekvő m u n k á l a t tuegjelenó-
i sót, é p u g y m e g v a g y u n k győződve , hogy a 
| községek a e g y e s e k k i v á l ó a méltó pá r t fogás -
| bnn részes i t end ik . E g y é b i r á n t a n e m s o k á r a 

l a p u n k mel le t t s z é t k ü l d e n d ő p r o g r n m m b ő v e b b 
i smer te tés t u y u j t . 

— Kérdés iu téz te to t t h o z z á n k : m i n t ál l 
a göcsej i v a s u t - ü g y ? E r r o nézvo biztosan felel-
h o t j ü k , hogy az e l ő m u n k á l a t o k r a szükséges 
e n g e d é l y é r t i k é r v é n y a k o r m á n y n á l v a n , a 
conaor t ium v á r j a a n n a k leérkez té l , hogy az tán 
a s zükséges i n t é z k e d é s e k e t meg tehesse . 

— JPályázat. Postauiostor i á l l o m á s r a : 
I . Boldogasszony ián (Somogy m e g y e ) tiszti szer-
ződés ós j O O f r t készpénzbe l i b iz tosí ték totótolo 
mel le t t . E v i j á r a n d ó s á g : 120 f r t f i zo t é s , 2 0 f r t 
i rodai 8 720. í r t száll í tási á t a l á n y . — I I . K n d a r -
k u t o n ( S o m o g y m o g y o ) tiszti s j o r ződés éa 100 
f r t b iz tos í tók letételo mel le t t . E«-i j á r a n d ó s á g 
140 f r t fizetés, 4 0 f r t i rodai a 9 3 6 f r t szál l í tási 
á t a l á n y . A k é r v é n y e k háro tn hét a l a t t a soproni 
pos ta igazga tósághoz ín tózendők . Sopron , 1872 . 
óvi m á j u s hó 24-én. 

— Tárgyalási terem. M á j u s hó 31-én . 
A nngy-ktniz8HÍ k i r . t ö r v é n y s z é k e n a köve t -

k e z e n d ő b ü n ü g y o k fognak t á r g y a l t a t n i : K n o l 
G á b o r és Knol I s t v á n véres v e r e k e d ő k v é g t á r -
g y a l á a a . Bá tu r í v a g y Poazovooz F o r e n c a vé re s 
v e r e k o d ő elleni t a n ú va l lomások hi telosi tése. 

i M a t k ó K á r o l y l eg főbb t ö rvényszék i í télet k ih i r 
dotóse. L u k á c s K á r o l y tolvaj lás i perébon legfőbb, 
i télőszóki í té le t k i h i r d e t é s e . J u u i u t ti. N é m e t v. 
H o r v á t h v. Bagol G y ö r g y el leni bor ós azéua. 
to lva j l á s i b ü n p e r e , v á d o l t ótî  t a n ú va l lomások 
hitelesitóso. Kelo F e r o n c z t o lva j l á s i Ugye. 
Pok lós J á n o s ós K ú s z á s L á s z l ó g y ú j t o g a t á s ! 
ü g y é b e n . 

— JH-pro-qao. M u l t v a s á r n a p dé le lő t t , 
m i k o r a m u r l i - h i d m e g u y i t á s i ü n n e p é l y e ta r ta -
to t t , a lotenyoi e l l enzék i képv i se lő je lö l t n é h á n y 
le tenye í p á r t h i v ó v e l h á t a t f o r d í t o t t a k a h i d n a k 
és B á n o k - S z e n t - G y ö r g y r o u t a z t a k , hol épon 
vé le t l enü l a tomplomból k i j ö v ő közönsógo í 
egy ik o ldal ró l az e l l enzék i képv i se lő j e lö l t I te -
moto G é z a ü g y v é d ur , a m á s i k felől p e d i g 
m e d v e h a j c s á r o k t e t t é k k í v á n c s i v á s s a j á t -
a z e r ü , h o g y a med v o t á u ú o l t a t á s t t ö b b e n 
nézni m e g á l l a p o d t a k . Ez t , m i n t a vé le t lenség 
neveze tes m o z z a n a t á t r o g i s t r á l n u n k ke l l e t t . 

— Sopronból i r j á k t i o k ü b k , hogy 
koddon a cuaino d i r ec to rá i H i l o b r a n d u r a t a 
szél a sé ta té ren m e g ü t ö t t e a moat oszmélol lonül 
f eksz ik a ha lá l l a l t u s a k o d v a , 

— Ti'tX. T e g n a p dé le lő t t az u ra ság i h á z 
pad lásán tüz t á m a d t , d e r é k tűzo l tó ink óizro-
vovón, azonna l e l n y o m t á k , mi n a g y szerencaj: , 
m e r t az eróa szel n a g y puazt i tás t o k o z h a t o t t 
volua . 

— Rövid hírek. A ber l iu i . B a z á r -
m á j u s 20 -k i s z á m a , l l lóaué, a m a g y a r g y o r s -
í rónő a r c z k é p é t hozza . — P a u l a i né j e l e s s z i - ' 
nésznő veszélyesen botog. — A C s á s z á r f ü r d ő -
bon mes terséges j ó g g y á r van . — V a j d a V i k t o r 
éa H a m a r Celes ta k . a . e s k ü v ő j e o hó 20-ái i 
vol t . — A pécsi d a l á r d a P ü n k ö s d k o r ü l t e 10 í k 
é v f o r d u l ó j á t . — A r a n y J á n o s h i r sze r in t befe-
j ez t e az At i l l a - t r i iog ia m á s o d i k részé t . — A 
. K e l e n g y e " h o z o m á n y s tőkobiz toai tó egy le t 
a l a p s z a b á l y a i j ó v á h a g y a t t a k . — St i l le r Nát -
hán k á v é m é r ó Fes tőn ,őrü l t ség! r o h a m b a n üzle te 
v a l a m e n n y i e d é n y k é s z l o t é t össze tör te d» teli 
p á l i n k á s ü v e g e k e t vendége i f e j é h e z c s a p v á n , 
ö l tözet lenül az u tczáu f u t k o s o t t . — Golds t e in 
Ado l f , poati t o l v a j és csaló S o p r o n b a n lo tar tóz-
ta to t t . — Csohországban f e l h ő s z a k a d á s vol l . 

Lapunkra junius elejétől szép 
temberig 2 forintjával előfizethetni. A 
választások eredményenek gyors és hite-
les közlése, élénksége ajánlatossá teszik 
lapunk jaratását. 

Érték és váltó folyam máj. 29. 
5 % motal iquos 6 4 . 7 0 ; 5 % n e m z . kölcsön 

71.90; 1865-ki á l l ada lmi kölcsön 103.70; b a n k 
részvéuyok 837; hi tol intézet i r é s z v é n y e k 3 3 3 . 5 0 
London 112.70 o iüs t ágió 1 1 0 . 8 5 ; a r a u y d a -
r a b j a 5 .41; — 2 0 f r a n k o s a r a n y 8 . 9 9 V , , k r . 

Felelős szerkesztő: Bátorfl Lajos. 
H R E T E J £ 3 K . : 

A bécsi hizományi-bank 
v á l t ó ü z l e t e 

B é c s b e n . K o m m a r U t 4 . 
k ibocsá t 

I G É N Y - J E G Y E K E T 
a l a n t j e g y z e t t so r s j egy -c sopo r tok ra , és ezen összeál l í tások m á r azon okbó l is a 
l ege lő n y ö seb b ek h ez s z á m í t a n d ó k , mivol o g y i l y e n i g ó n y j o g y t u l a j d o n o s á n a k 
azon l ehe tőség u y u j t a t i k , v a l a m e n n y i fő- ós m e l l é k n y e r o v é n y o k o t e g y e d ü l n y e r n i , 

ós a z o n k í v ü l 

80 franko aranyban és 10 frtot bankjegyekben,' 
m i n t k a m a t j ö v e d e l m e t é lvezhe tn i . 

A . c s o p o r t o z a t , ( évo i l k lü l 111 I lU/ iS . ) 
I O f M o * h a v i r é n z l e t e k . — A« u t u l n ó r é s z l e t l e f i z e t n e u t á n m i n d e n 

r é s z t v e v ő k ö v e t k e z ő 4 s o r s j e g y e t k a p ; 
1 5 % 1 8 0 0 - l k l l O O f o r i n t o n n l l a m - . o r - j r K y c t . 

f ő n y e r e m é n y 3 0 0 , 0 0 0 f r t , a k ihuzo t t - szám 4 0 0 o. ó. f r t t a l v á sá ro l t a t i k v j s s za . 
t 3 % «•». tAri ik 4 0 0 f r a n k o s n l l n n u » n n \ Í e H ) e t , 

f ő n y e r o m é n y 6 0 0 , 0 0 0 , . 3 0 0 , 0 0 0 f r a n k a r a n y b a n . 
1 b e r e z e g t l r n u i n t e h w e i i f i ' 4 0 t a l i é i - o * nor*je»<»et , 

főnyo romény 8 0 , 0 0 0 ta l lór mindon lovonás n é l k ü l . 
I I n i i H b r ü c k i ( t y r o l i ) Hornje i tye t , f ő n y e r o m é n y 8 0 , 0 0 0 f o r i n t . 

B. csoportozat, (CVeilkllIt 13 IlUZiiS.) 
« f r t o n h a v i r é m i e t e k . — A* u t o l h ó r é s i l e t l e f i z e t ene u t á n m i n d t-it 

r é n i t v e v ó k ö v e t k e z ő 3 HorMjrgyet k n p : 
1 3 ° / 0 CH, t ö r ö k 4 0 0 f t a n k o M állaniH(»r-.j . « > « • . 

f ő n y e r e m é n y 600,tH)0, 800,0<>0 f r a n k a r a n y b a n . 
I h e r e i e n l l r a u n n . h w e UÍ t a l l é r o n H o m j . » « > t I . 

f ő n y e r o m é n y 8 0 , 0 0 0 ta l lér mindon lovonás n é l k ü l . 
I H lá*x - lue i i i i i iK* ' i i i h o r > j e « v < t , f ő n y o r o m é n y 4 5 , 0 0 0 , 15 ,000 dé ln . é r t . 

vidéki nu>0-r(>iuh'l^nk pontomn é« utánvét mellett h teljesíttetnek. -
i Hi t KI 111(1,11 IHIt H S( M jjHiúgi jtgifxékek minden Inix<m után bérmentve 

int/yen küldetnek. 

Die Irrenhftuser a 
die Grftber 

jorgen o f t düs t e r e Gehoinv 
lissé. Mí lnner bovö lke rn d ie 
r s te ren , wo lche gegen s i c h 

selbat f revol ten ; f r ü h e r T o d , 
i ta t t k r i l f t igen Al te re t ra f die 
wolche s ich A u s s c h w e i f u n g e n 

r g a b o n , olino ond l i ch die 
Hilfo d a zu Bttchen, wo sir 

inzig u n d al loin gebo ten 
wí rd . W e r an de r so ernied-

r igenden geach lech t l i chen 
Schwt tche le idet , w i r d T r o s t , 
Ka th u n d neucs L e b e n findon 
n d e m I t e r O h m t e n llu<-h> 
„ D e r J u g e n d s p i c K e l " , dat 
f ü r 1 G u l d e n an schnoí ls ten 

d i r c c t vom Ver legor , W . 
H e r n h n r d i in U e r l i n , jo tz l 
S i i n e o i i H t r . t . zu beziohon 

ist . 

Titkos 

B E Ö E N B E K A 
orvo.M-bí.ji >'•» «xlil.t»í. Heortel 
1 U én 12 4 óráiR, v u i r n a p 

VI 
Kltlhii bejárat a v»r.\ «*«bAI.» U 

ktlIOn kijárat a r<-n<l<-l-"-
. bálinI 

P e s t e n , 
Zöldí.v nti-na 20. »7*111 a* n.lvnr-
ban balra. — Díjjal ellntntl le-

velekre a tomul váUniol. 

r R E Z I - B O R . 
AlHÓ-fakoai pusz tán , H a h ó t mellett , 

Za l amegydben , K r a j n e r I m r o u rná i , 
^ ki lenczven egyne l i áuy akó 

{ 8 § M M rezi.&ar « 
etíe'szben, vagy h o r d ó n k é n t is eladó. 
Ér tekezhe tn i a tu la jdonosná l u g y a n o t t . 

Nagy -kan i z sa i ál talános beteg- és rokkan t 
segélyztf egy le t . 

Hirdetmény. 
A nagy-kan iz sa i ál talános be teg- és r o k k a n t 

<(!gélyzö egyle tnél a 

könyvvivői állomás 
Im'iíüríílvru, í'clliivatnuk m i n d a z o k . ' kik oy.en — 
fOO f r l u y i lisKteletdijjal ii.szckiUUtt illjoniásr* 
t uye rn i ólmjtjtík, ez iránti kérvt iuyuiket áz e g y -

let elnftkénól f. dvi junius I16 15 - ig b e n y ú j t a n i . 
Kelt N'.-K'anizsiln, 1872 . mitjua 13. 

A V Á L A S Z T M Á N Y . 



Mel lé l e t e t i „ Z t l t - S o m o g y l K f c I B n y " 1 8 7 2 . é v i 4 4 - d l k t i i m i h o z . 
Ütni k ö z t e g y é n i ée polgár i s z a b a d s á g á t min 
d e n k i te tszés szer in t g y a k o r o l h a t j a , gondola tá t , 
eszméi t szóval é» i ráaban a t ö r v é n y o l t a lma 
a l a t t K á b á d o n kf tzö lho t i ; — m u n k á j á t ott és 
ugy é r t é k e s í t h e t i , hol és m i k é n t legelőnyösebb-
n e k . t a r t j a . 

Midőn lá tom, hogy a sxemély- és vagyon-
b iz tonság szi lárd l á b r a he lyezve , a közrend seho' 
h á b o r g a t v a nincs. 

H a szemlélem a m a v igasz ta ló e r e d m é n y t , 
inelyot a köznevelés i t é ren népies és fe l sőbb 
t a n i n t é z e t e i n k szaporodásában , t anu ló i f j a i n k 
folyton növekedő s z á m á b a n ós e lőmenetelében 
f e l m u t a t h a t u n k ; azon erős bizalmat , m e l y e t a 
vagyonos kü l fö ld izmosodni kosdő h i t e l ü n k 
i r á n t a i ál tal t a n m i t , t u g y mi l l iókra menő tőké-
vel m a g a keros fel b e n n ü n k o t , s n y o m á b a n u j 
m ű h e l y e k , in téze tek , g y á r a k e m e l k e d n e k , gaz-
dag i io i ag fog l a lkoz t a tva az e d d i g meddőn he-
verő dolgozó orőkot . 

H a nézem a s adásvevés i k ö z p o n t o k a t , 
me lyek gazdásxa tunk , i p a r u u k és ke reskede l -
m ü n k emelésére a m i n d e n i r á n y b a n húzódó 
v a s u t a k ál tal a l a k u l n a k , — s ezekből rokon-
összeköt te tésben a pezsgést , e levenséget , vállal-
kozási szellemet, m e l y e t az ön é lo te re jéuek tu-
d a t á r a éb red t nemzet városábau és f a lun , utozá-
kon és mezőn k i f e j t . 

H a eszembe ju t , hogy r é g i b b o r szággyű-
léseink mástél évszázados sére lme, a ka tona i 
végv idék polgárosí tása e l rende lve , r é s t b e n m á r 
vég roha j t va , részben v é g r e h a j t á s a l a t t van , s 
e k é m az ország terület i épsege o ponton is 
v i s szaá l l í tva ; ha figyelmemet honvéde lmi in-
t é z m é n y ü n k r e (ord í tom, s lá tom, hogy mi t 
4 9 - e n iuné t reméln i se m e r t e k , s 4 8 előtt esz-
mében is a l ig volt mog, ma ogy rendsze res í t e t t 
polgár i hadse reg áll s z e r v e s r e , fe lkészü l ten a 
t rón , a hasa , a l k o t m á n y v é d e l m é r e ; h a nem 
fe le j t em, hogy k ö z a d ó n k a t m i n d e n idegen be-
fo lyás né lkü l m a g u n k h a t á r o z z u k meg, hova-
fordí tásáról m a g u n k r e n d e l k e z ü n k ; h a a horvá t -
sziavon t á r fnomze t t e l i k iegyezés t , E r d é l y t ény -
leges visszacsatolását t e k i n t e m ; 

H a a s t tudom, hogy k ik rő l a kü l fö ld 
e k k o r i g c s a k m i n t osz t rák t a r t o m á n y r ó l emlé-
keze t t , most mint Önálló nemzettel kereikedelmi 
ée baráttdgoi ezerzödétre lép, consulai á l ta l 
m a g á t f ő v á r o s u n k b a n k é p v i s e l t e t i ; s h a ehhez 
veszem, hogy nemzet i sz inoink n e m c s a k ha-
t á r a iuk közöt t , de az oozeánok leg távo labb i 
v izem is l o b o g n a k s h a t a l m u n k r ó l tanús-
k o d n a k ; ~ 

É i h a végül az t l á tom, hogy midőn a 
m a g y a r k i r á l y t rón j á ró l szól nemzőiéhez , ez 
ünnepé ly emelésére m e g j e l e n n e k E u r ó p a és 
A m e r i k a h a t a l m a s s á g a i n a k köve te i , t iszteletet 
a d v a k i rá ly u n k u a k , s üdvözü lve a m a g á i nagy-
k o r ú n a k b izonyí to t t nemze te t , oly t ényes je len-
ség, rniuő M á t y á s k i rá ly ide je ó ta nem tö r t én t 
B u d a v á r á b a n , s i ly m é r v b e n a k k o r s e m ; 
a v a g y vádo l t a tha tom-e t u l b i z a k o d á s s a l , h a 
mindezen tapasz ta la t i a d a t o k k a l s zemben el-
döntés vége t t ismétlőm a bevezetésnél fe lve te t t 
k é r d é s t : , v a n - e o k a a s o r s z á g n a k ' m e g b á n u i , 
hogy a kiegyezést létre hoz ta V'1 s hogy vá j jon 
a s ily f ényes e r e d m é n y e k e t i ly r ö v i d idő a l a t t 
f e l m u t a t ó po l i t ika o lyan-e , m e l y e t ba ly lda l i 
r a j o n g á s o k é r t f e l fo rga tn i , molyot fé l ro lökni 
ke l l , hogy v issza tere l iessünk a régi b i zony ta -
l anságba , a régi n y o m o r ú s á g b a V 

Tiszte l t választók I önöké a jog, önliké.a 
köteletiéy ii; e kérdétre válaitolni, de önöket 
terheli érte Itten és lelkiitmtretök előtt afeUlot-
$ig i s . 

H á t r a van n é h á n y szót m o n d a n i s a j á t 
képvise lő i e l j á rá somró l a h á r o m óv a la t t . 

E f e l ada t ot t , hol a képv i se lőnek szava i 
és s zavaza ta hi telesen f e l j egyezve n a p o n k i n t a 
k ö z v é l e m é n y t u d o m á s a és b í r á l a t a a lá bocsát-
t a t i k , — hol a t anácskozás n y í l t a j t ó k mellet t , 
ha l lga tóság B a szabad s a j t ó képv i se lő inek j e -
l en te iében tö r tén ik , igen k ó n u y ü , sőt a z t rész-
letezni még u n t a t ó is lenno. M e g j e g y z e m azon-
ban mégis, hogy pár tá l lásom a j o b b o lda lon 
lévéu , e n n e k vozérelvoi vo l t ak az éu vezérol-
veirn is. Minden l ényeges k é r d é s b e n , hol a kor-
m á n y z a t i po l i t i ka feutar tás&ról vagy á t a l a k í t á -
sáról , szervezési s r e fo rm t ö r v é u y e k r ő l volt 
szó, p á r t o m m a l s zavaz t am, s z a v a z t a m ped ig 
azér t , m e r i elvei a z én e lve im is vo l t ak , s m e r t 
m e g g y ő z ő d t e m , hogy tö rekvése üdvös a hazá ra , 
czé l j a iban igaz b iz tos í téka i l e lhe tők fel az ön-
k o r m á n y z a t n a k , a nemzet i ö u á l l á s n a k s az 
a l k o i m a n y o s s z a b a d s á g u a k . E g y é b i n d í t v á n y o k 
v a g y j a v a s l a t o k t á rgya l á sán* ! , m é l y e k n e m 
k é p e z t e k p á r t k é r d é s t , hanora a közé le t sze l lemi 
és a n y a g i h i á n y a i n a k p ó t l á s á n a fenlev&k j av í -
tását , v a g y u j n n k e lőál l í tásá t czé loz ták , sza-
vaz tam s z a b a d e l v ű m e g g y ő z ő d é s e m szer in t , 
függe t l enü l minden p á r t b o f o l y á s né lkü l , m i k é n t 
ez t t e v é s tennie ke l l e t t p a r t u n k m i n d o n Ö n á l l ó 
képvise lő jének . 

F e l a d a t o m n a k t a r t o l t a m különösön , hogy 
az igazságszolgál ta tás közege inek olhelyozése-
ko r k e r ü l e t ü n k az o r e fo rmtó l va r t e l ő n y ö k n e k 
közve t len részese l egyen , s igy r é s sben tör-
vényhozás i , részbeu közigazgatás i utqii Szubó 
Imre képv i .o lő társam és ba rá tom e g y ü t t m ű k ö -
désével eszközöl tem, hogy a M u r á n iuuoni rész 
j á r á sb í róságga l , a M u r á u tul i t ö r v é n y s z é k k e l 
iá i tassék[e l . 

Gondom volt , hogy köz lekodésüuk egy 
nagy h i ányán , a m u r a i á tke lésen segí tvo legyen, j 

s a t ö r v é n y h o z á s megszavaa ta a l e t e ű y e i h i d a t , 
s a k o r m á n y fe lépí te t te azt . 

Sziveson k ö z b e j á r t a m , hogy a népneve lés 
köl tségeihoz egyes he lységekbon , m e l y o k ez 
i r án t fe lszóla l tak , az á l l am segélyzéssel j á -
ru l j on . 

r Cegtot tem az első l épésekot a D r á v a - p a r t 
szabá lyozásához s L é g r á d n á l egy álló h í d á l ta l 
a ké t p a r t n a k összeköt te téséhez is, d e ez o s a k 
kezde t , h a azonban a szükséges a d a t o k össze-
g y ű j t e t n e k , f o l y t a t h a t j a a m u n k á t u t ó d o m . 

Végoztem képviselői kötolosségomot az 
osztály és bizottsági ülések bon s a h á z t á r g y a -
lásai a l a t t , többször m i n t egyos t ö r v é n y j a v a s 
la tok központ i e lőadója I 

Önérze t te l mondom, mogto t tom kötelessé-
geme t , hazaf iuboz, becsüle tes e m b e r h e z il lőon, 
á t adom ö n ö k n e k j e l en tősömet , i t é l jonok e l j á rá -
som fe le t t t 

K I R Á L Y ^ P Á L , m . k . 
Zalamcgye Idényei kerületének 
volt oritágg/Uléii képviselője. 

E n a g y h a t á s ú e g y a k o r i é l jonzés- és he-
lyezésse l fe iboszaki to t i f e lo lvasás u t á n a követ-
k e z ő p r o g r a m m a l a p j á n t a r t o t t a most m á r ne-
gyedizbui i i köve t j e ló l t beszédet , molyo t t iszta 
előadás, meggyőző é r v e k ós h e l y z e t ü n k hü 
v issza tükrözése , u g y j ö v ő n k i r á n t i meggyőző-
désének t á r g y a l á s a j ó t é k o n y a n ha to t t a j e l envo l t 
n a g y s z á m ú választó közönségre , s l e lkesü l t él-
jenzés* és ö r ő m z a j közöt t e g y h a n g ú l a g ü jból 
t e lké re te t t a k ö v e t j e l ö l u é g e l f o g a d á s á r a . 

T i s z t e l t v á l a s z t ó k ! 

Ö n ö k b iza lmábó l f e l h i v a t v á n , hogy a 
Kd iv .kozö o r szággyű lés re ezen k e r ü l e t kepv i -
t & f j je lö l t ségé t f o g a d j a m el . E szíves fe lh ívás -
n a k , bá r a k o r b a n h á r o m évve l i smét ö regebb , 
i testi erőben ennek megfolelőleg fogya tkozo t -
t a b b , engedni auná l i n d o k o l t a b b n a k t a r t o t t a m , 
mer t hiszen azok közé t a tozom, k i k a s u j a l ap 
letételénél közve t len s t e v é k e n y részt v e t t e k , 
k i k n e k tehá t a tér ről , h o v a e l v t á r s a i k b i z a l m a 
szó l í t j a őket , e lvouu lu iok n e m s / a b a d , m i d ő n 
ar ró l van szó, hogy mi t az e lmé le t m i n t he lye-
set fe lá l l í to t t , igazolja-^ az t a l k a l m a z á s b a n az 
élet V 

A s i t ten i a l k a l m a t e n g e d j é k fe lhasznál -
nom a r ra , hogy l e g r ö v i d e b b v á z l a t b a n elő-
te r jesz thessem több részle te iben azon to rve t , 
mely e n g e m a j ö v ő t ö r v é n y h o z á s n á l m i n t kép-
viselőt veze tne . 

P o l i t i k á m s tö rvényhozó i e l j á r á som a lap-
j á t azon t ö r v é n y képozi j e l en l eg is , moly sze-
r é n y befo lyásommal is I8 t i7-ben a kiegyezétröl 
alkottatott. — Ezen t ö r v é n y t , m i n t ké to lda lú 
á l lami s z e r z ő d v é n y t azon időig, ine lyru mog-
á l l a p i t t a t o t t , köve lkezo tesen t o n t a r t a n i s védel-
mezni a k a r o m ; e n n é l f o g v a m i n d e n o ly kezde-
m é n y t , mely e n u e k időközben i m e g v á l t o z t a t á -
sá ra v a g y fel f o r g a t á s á r a egyeneson v a g y mellé-
kesen czélozua, h a t á r o z o t t a n e l l enzonék . 

E maga ta r t á s sa l b i z to s í to t tnak t u d v a as 
alapot , mely r e f o r m m u n k á l a t a i n k t a l a j á t képezi , 
a józan ha l adás i g é n y e i n e k , n fe j lődő élet szel-
lemi ós a n y a g i s züksoge inek megfe le lő leg sza-
b a d e l v ű i r á n y b a n é r v é n y e s í t e n é m a ke rü lő t 
s zavaza tá t mtndazou k é r d é s e k b e n , molyok a 
re form k ü l ö u b ö z ő á g u i b a u m u n k a a l á v é t e t n é k ; 
neveze loson : 

Ae igazságszolgál ta tás i mű bevégezésé t a 
a polgár i és büu ie tő codoxok összeá l l í tásáva l , a 
k e r e s k e d e l m i s — h a lehe t — köz igazga tá s i tör-
v é n y e k m e g a l k o t á s á v a l s ü r g e t n é m . 

E t ö r v é n y e k a l k o t á s á n á l po lgár i és po-
l i t ika i s z a b a d s a g u n k va lódi k e l l é k e i , m ive -
lődési f e l a d a t u u k he lyes igényoi l o u u é u e k ve-
zetőim. 4 

K í v á n n á m az adózás i r endsze r g y ö k e r e s s 
oly módoni á t a l ak í t á sá t , h o g y inig az á l t a l az 
á l l a m h á z t a r t á s igénye i röv idsége t na szenved-
j e n e k , egysze r smind az igazságos o iz t á lyozás s 
helyes felosztás ál tal egyes a d ó z ó k t e rhe in 
érezholó k ö n n y í t é s eszközölhető l egyen . 

S ü r g e t n é m a r ég i b i r t ok l á s i v i szonyokból 
m é g f o u m a r a d t k i r . k i s e b b h a s z o n v é t e l e k n e k 
k izá ró lagos é lvesoté t az á l l am közvot i t ése Általi 
vá l t ság u t j á n megszün te tn i . 

A lefolyt o r szággyű lésen bevégezhe t lonü l 
m a r a d t j a v a s l a t o k n á l vezetőm l enne e g y r é s z r ő l : 
alkotmányoi életünk él ezabadtdgunk garan-
tiája, — másrészről ped ig — m i n t a kő- és 
v a s u t a k megszavazásáná l az ország valódi ér-
dekei. 

Az evi kö l t ségve tés t á r g y a l á s á n á l lelkiis-
mere tes , ozigor és mé l t ányos ság , a s z á m a d á s o k 
v i z sgá l a t áná l r é sz roha j l a t l an igazság az ú t m u -
t a t ó m . 

- A közneve lés s z e n t ü g y é n e k e lőmozd í t á sa 
m i k é n t e d d i g is képvise lő i tö rekvése im legbuz-
g ó b b i k á t képezé , ozontul is köte lességem leg-
s z e b b i k é n e k t a r t a i i á m segélyül lenni a r r a , 
hogy n é p ü u k műve lődés i eszközei minél szélo-
s'ebb k ö r ü o k k ó s miné l töké lo tosbokké vá lhas 
s a n a k . ^ 

Különösen pedig , m i n t ezon k e r ü l e t k é p -
viselője, f e l a d a t o m n a k t e k i n t e n é m módot ta lá l -
ni , s azu tán ha tn i a r r a , hogy a k á r o k , m e l y o k o t 
i d ő n k i n t a M u r a éa D r á v a k iön t é se ikke l és 
p a r t s z a k g a d á s a i k k a l o k o z n a k , országos orővol 
teendő in t ézkedések á l ta l l e s sank in t o lhár i t tas -
s a n a k , — s hogy az összeköt te tés a h o r v á t v i . 

dákok s m e g y é n k köz t a D r á v á u is egy hid á l u l 
á l l andós i t t a ssék . 

Kel t Pes t en , m á j u s 10-én 1872. 

K I R Á L Y I P Á L m. k. 

Mindez L o t e n y é n , m á j u s 20-án d é l u t á u 
ment végbe, o lőbb a 

ünnepé lyes m e g u y i t á s a t ö r t én t . Ugyan i s m i n t 
m á r eml i tők Leto i iycnól a seboson rohanó Mu-
ráu egy h id ép i t to to t t , moly m i n t e g y 70 ezer 
fo r in tba k e r ü l t , a t ö r v é n y h o z á s , K i r á l y i Pá l 
i n d í t v á n y a f o l y t á n a mogyo, do kü lönösen őzen 
vidék jolótóro okvot lon szüksége.- i n t é z k e d é s t 
eszközölte. 

A v i d é k in t e l l i gon l i á j a b a h a l a d á s h ü 
polgárai cz ö rvondotes e s e m é n y t ősi szokás szo-
r ini ü n n o p é l y l y o l a k a r v á n emlékozolot-MÍ ten-
ni, a m e g n y i t á s m á j u s 2 0 - á r a tűze te t t k i . 

N e m s o k a t m o n d u n k , h a hat ezerre tosz-
s z ü k a je len vo l t ak Számát . 

S z e r e t u ó k o v i d é k k é t köve te , K i r á l y i 
Pá l és S z a b ó I m r e ú r o n k í v ü l e lőszámlá ln i a 
t á v o l a b b i é rdoko l toko t is, do o l ap n a g y r é s z é t 
igény bo venné , inind a me l l e t t n e m m u l a s z t j u k 
el j e lezu i , hogy k ü l ü g y m i n i s z t e r ü n k é d e s a u y j a , 
a közt isz te le t - és becsülésben á l ló h o u l e á n y s e 
v idék ő r a n g y a l a A n d r á s s y — S z á p a r y E t e l k a 
g r ó f u ő ő k e g y e l m e s s é g e is j e l en volt^ 

T u b o l y V i k t o r ü g y v é d , a f a o m e l v é n y r o 
á l lván , m l D t ' e g y i k buzgó rendező , á t é r ze t t lel-
kesül tséggel köve tkoző raoguyitó beszéde t ta r -
to t t a : 

Mé lyen tisztelt n a g y é r d e m ű közöuség ! 

/ N a g y és m e g h a t ó nemze t i ünnepé ly ez i i l 
ma , az I s t en Bzabad ege a l a t t , m e r t a n e m z e t e t 
képv i se lő i ly n a g y s z á m m a l i t t ö s szegyű l t kö-
zönség ö rö insugárzó a r c z o k k a l t ok in t azon fa-
a l k o t v á n y felé, me ly h a z á n k és kü lönösen e vi-
d é k ko roskedo lmi épü lo t énok c s a r n o k á b a n ha-
t a l m a s oszlop g y a n á n t áll e l ő t t ü n k ! Az u j mu-
rai h id az, me ly u e m z e t ü u k f e l v i r á g z á s á n a k 
v i r á g c s o k r á b a n r e m é n y t e l i zöld á g g y a u á u i 
foglal h e l y e t , az u j m u r a i h i d a t é r t e m , mely a 
hosszuszázadok során ke re sz tü l j ó ós balszeren-
cse közö t t e g y ü t t ö r v e n d ő és szouvedő kot test-
vér nomzo te t a m a g y a r és h o r v á t o t most még 
i u k á b b összekötö t te . U r a i m ! n a g y és m e g h a t ó 
n a p j a ez a v i d é k n e k ás h a b á r J o z s u e isteni ha-
t a l m á v a l b i r u é k n o m t u d n á m az l megá l l í t an i 
ö römte l i f o l y á s á b a n , h a n e m i u k á b b m e g á l l í t a -
n á m a M u r a v izénok sobos r o h a n á s a i , l io -y 
c s a p n a k i modrébő l szélos j ó k e d v é b e n es csó-
ko lná e p a r t o k a t , juelyon m a g y a r h a z á n k ily 
számos le lkesü l t fia és l o á n y a a j i á r ioskodás 
haszon ta l an logy voro h e l y e t t a ha l aüas lobogójá t 
t a r t j a kezébou ! h a d d c sóko lná a p a r t o k a t és 
c s a k l iaztcloténok o j e l v é n y e u t á n oreSztoiiém 
öt i s m é t m e d r é b e e k k o r is c s a k azér t , hogy 
v igye m e g h í ré t messze t enge rekeu tul a hor-
vát - os m u g y u r n é p mai d i c s ő s é g é n e k ! 

U r a i m ! n a g y n a p o t é r t m a e v idék , m e r t 
a n y a g i k o r u u k b a n azon n y o m o r u l t köz lekedés i 
eszköz he lye t t , moly éle tveszély lyo' j á r t és mely 
i t t a 2 p a r t o t összekö tö t t , egy szi lárd épü lő t segí t i 
mos t elő i p a r u n k a t , a a fo ldmives , k i e lőbb tor-
m é u y e i t n a g y Ugygyol - , ba j j a l v i t to i t ; keresz-
tül, az u ta t , k iné l az á t k e l é s é lo t szükség .vol t , 
m e r t n e m ogyszer h a l d o k l ó nojo, vagy gye r -
m e k e v á r t a o t thonn e p e d v e — k é n y t e l e n volt 
i t t ó r á k s z á m r a v a l a m e l y i k p a r t o n vesz tege lve 
sóvá rgó s z e m e k k e l á t t e k i n t e n i , s a r évészek 
k ímé le t l ensége i t t ű r n i , mos t b á t r a n , szabadon 
és b ü s z k é n fog á t h a l a d n i a h i d o n , büszke mos t 
még a hid m a g a is, m e r t a h i d a k büszkeségo 
az, hogy ók p a r a n c s o l n a k a v í znek , természetes , 
m e r i ók n víz fe le l t á l l v á n a felül lévő m i n d i g 
p a r a n c s o l h a t a l a t t v a l ó j á v a l ! 

U r a i m ! a m u r a v i d é k e e g y i k legelső ter-
melő v i d é k az o r s z á g b a n ! és e h id é lo i szűksége 
volt e v i d é k n e k ; b á m u l a t o s c s a k az, hogy 
m ú l h a t t a k el óv i i zedok u g y , h o g y oly c iv i l i -
zál t á l l a m b a n 

m i n t h a z á n k , hol a c u l t u r a na -
p o n k i n t f e j l ő d i k : s logsobesobb i g y e k e z e t is 
m i k o r ideor t z á t o n y r a a k a d t , do m e g a k a d t i t t 
még a g o n d o l a t i s ; m o r t - a hol n incs szabad 
mozgás, o t t r abszo lgaság honol és a hol rabszol-
g a s á g v a n , o t t nem s z a b a d m é g a gondo la t 
s o m ! a z o n b a n s z é l z u z a t t a k mos i ilt a közle-
kedés r a b l á n c z a i és a szabadság , o g y o n h W g , 
t e s tvé r i ség szen t szava i t s ze re tném reávéee iu i 
a m a hid pa l ló i ra , m e r i tzabadon és egyenlően 
lép a r r a s zegény és bo ldog és m e r t M a g y a r o r -
szág édes teitvérjét H o r v á t o r s z á g o t m a ezon 
hid á l la l m i n t e g y u j kapooscsa l k e b l é r e tűz te . 

U r a i m ! A m u r a i h i d a k m á r a tö r téne lem 
lap ja in m i u t noveze tos é p ü l e t e k f o r d u l n a k elő 
és h a l i odus s z i g e t é n e k h í r e s volt colossuusa, 
S o m i r a m i s n a k f ü g g ő 

k e r l j ü i vagy h a , hiros 
m á i g is a p r á g a i Ind, molyről nep . Szent J á n o s 
a v i zbe v e t t e t e t t , h i r e sok a n f k m r a i h i d a i n k 
is, h í r e sek n n c m z u l - s z a b a d s á g ha rczábó l , az 
e g y i k a R á k ó c z i f o r r a d a l o m b ó l , a m á s i k az 
18-18-iki s z a b a d s á g h a r o z b ó l . A m u r a - s z e r d a -
he ly i h i d (iiircs 1704. má rcz . 10-iko ó t a moly 
napon I n k e y J á n o s k u r u o z v e z é r J e l k e s m a g y a r -
j a i t R á b u t i n n é m e t g c u e r r l i s lo tasz i to t la la-
b á u c z a i v a l a h íd ró l . H í r e s a l e t e u y o i , m u r a i 
hid 1 8 4 8 hói o he lyen ál lot t az azon időben , 
múlón honfi v é r á z t a t t a e p a r t o k a t , a z o n j i i d a t 
Pe rcze l M o r jolos h o u v é d t á b o r n o k .vorte lu a 

v i zbe d iada l l a l , mig u t ó b b h a z á n k szomorú 
r o m l á s á v a l a h i d is összeomlot t . 

D o t a r t ó s a b b leend e z u t á n , m o r t biztosabb 
a lapon áll h a z á n k a l k o t m á n y a , m o l y n e k jolen-
l«gi k o r m á n y a u i a b b i é l e t r e v a l ó s á g á t jel tf 
azzal , hogy o h id épi lését e l rendel te. Azon ősi 
szokás t pedig , me ly s ze r i n t a h i d a k a t nep! 
Szou t J á n o s v a g y e g y é b szen t t iszteletére fel-
szente ln i szokás , ugy koszo ruzzuk mi*g legdi-
csőbbou, h a m i n d e n e k e l ő t t ogy szent i m á t kül-
d ü n k az é g b " és á l d á s t k é r ü n k azon férf iúra, 
ki e hid fe lépí tésé t legelőször i n d í t v á n y b a 
t e t t e : o fé r f iú a nomzot e g y i k szoróny napszá 
mosa , o férf iú i t t van k ö z ö t t ü n k : u férfiú 
n e m m á s m i n t K i r á l y i P á l ! L e olfitto a k a l a p o t ! 
É l j e n ! 

Szűnn i nom a k a r ó le lkes é l j enzés köve t t s 
e ha t á sos beszédet . 

E z u t á n fő t i sz te lendő B o k á n y i osperes, 
N ó v á k F e r e n c z és Láposy Q . M. p l ébános urak 
e g y h á z i l a g fe l szen to lvén , az első á t m e n é s vette 
kezde t é t . Meglepő l á t v á n y vo l t , midőn ezrével 
to longot t a népség, t e s tvé r e sü lvo a m a g y a r és 
h o r v á t — á t a z u j , erős h idon . A M u r a tú lpar t ján 
Láposy 0 . M. p e r l a k i p l ébános ur , a t i sz ta ha-
zafiság s m u n k a s z e r e t e t o p é l d á n y k é p o állott a 
s z ó s z é k r o s h o r v á t n y o l v e n a kövo tkoző a lka lmi 
beszédet t a r t o t t a : 

F o n t o s n a k m o n d a n á m azon e semény t,moly 
m i a t t a h i d n á l összesoroglot tünk; do ezerszer fon-
toaabb r e á n k k a t h o l i k u s o k r a n é z v e e ma i nap, 
( l . i. Szen t -Háror t i ság n a p j a ) a m e l y e n történik 
e h í d n a k megá ldása , — m e r t az I s t en a földet 
és m i n d o n t ami r a j t a lé tez ik , h á r o m s á g b a n al-
k o t á és minden létező t á r g y c s a k a háromság-
ban tökéle tes , pé ldáu l ezen u j h i d ; az embert 
a k i c s iná l t a , az a n y a g — a miből v a n , és a 
viz, me ly fölé v a n he lyezve és u g y t o v á b b a 
ré te t , a szán tófö lde t , az e m b e r t sa t . m i n d n e k 
csak h á r o m s á g b a n i töké le tesnek létét muta t t am 
ki . D e a földön azt t a p a s z t a l j u k , hogy semmi 
som á l l ha t m a g á n y o s a n ; — u g y az ember , 
m i n t nz á l l a t o k , ugy az égi m a d a r a k , min t s 
M u r a s ogyéb v izek mé lységében lévő halak 
t á r snságában é lnek , á m d e a t á r s a s á g n a k kell, 
hogy legyon igazga tó ja , l egyen v e z e t ő j e ; — 
inné t s z á r m a z n a k o r szágok , j u n á t fejedelmek 
és k o r m á n y o k . 

A mi o r s z á g u n k n u k k o r m á n y z á s a alkot-
m á n y o s és ez a l k o t m á n y o s t á r s a s á g u n k b a n / 
örömtuol koll ü d v ö z ö l n ü n k m i n d e n oly eae 
inény t , me ly b izonyossá tesz m i n k e t arrél, 
hogy a k o r m á n y és t ö r v é n y h o z á s minden te-
k in t e tben gondoskod ik az o r szág j a v á r ó l és s 
nemze t jó lé térő l és bo ldogulásár >1. 

I ly ö rveado to s kezességül szolgál nekünk 
az á l l amköl t ségón épi tot t s a közhaszná la tnak 
most á t a d o t t M u r a - h i d i a . 

( I t t e lősorol ta j e l e s s z ó n o k u n k a hídnak 
az egész v i d é k r e va ló fon tosságá t és a hídnak 
ingyoni h a s z n á l a t á t . A z t á n e lőhozta , hogy s 
nemze tek sorsa I s t e n k e z é b e n van és hogy bi-
z o d a l m u n k a t I s t enbo ós a h a i a je losobb férfiaib* 
he lyhoz t e t j űk , k i k t ö r v é n y e s téron működnek 
a h a z a j a v á é r t és a nemze t j o b b l é t e é r t . ) 

Ezen j e l e s e b b haza f i ak k ö z ö t t örömmel 
ü d v ö z ö l j ü k — ú g y m o n d — t. K i r á l y i Pált, 
k i n e k ezennel k ö s z ö n j ü k azon sz íves hazafiu 

' buzgóságból o red t f á r a d s á g á t , h o g y e bidst 
i u d i l v á n y á v a l k ieszközöl te és k é r j ü k , hogy 
t o v á b b r a is képv i se l j en b e n n ü n k e t és tegyen 
m e g mindon t , a mi nz Is leui iok n a g y o b b dicsó 
ségére , szen t h i t ü n k véde lmére , a haza javára 
és a mi h a s z n u n k r a szolgál . 

E z u t á n ih le t t h a n g o n á l d á s t a d o t t hall-
ga tó i ra , a h i d r a és a szép M a g y a r h a z á r a , me ly 
nek M u r a k ö z a k iegész í tő r é s z o ! 

Ego t rázó é l j enzés és zsivio k ö z t szállt le 
az ünnopol t szónok az á l l v á n y r ó l s lassan átha-
l a d t u n k a díszes h i d o n ; nnm messzire hozzá 
ogy domboznton- megá l l t K i r á l y i Pá l , körül-
ö v e z v e a b c l á t h a t l a u s o k a s á g ú közönségtől. 
Bzombon a h i d n a k egy oly g y ö n y ö r ű alkalmi 
beszédet t a r to t t , m e l y r e s a j n á l j u k , hogy elW-
szü lve nom v a l á n k s igy közlését nom teljesít-
h e t j ü k . A n a g y h a t á s t köl tö t t a l k a l m i beszéd 
ami ly rövid volt , do o l y a n n y i r a e rős ; jele*1" 
a Ilid felépí tését , m i n t a k o r m á n y atyáskodó, 
önműködésé i iok t e t t be l i t a n ú b i z o n y s á g á t , figyel-
m e z t e t v é n a h id haszná t é lvező közöpsége', 
a r r a , hogy a ^üz ós késsel i g y e r m o k j á t é k nem, 
illó egy komoly nemzőihez , m e r t nemcsak ms 
g á n a k , do m á s o k n a k is k ipó to lhn t luu kárár* 
lobot. Á l d á s t k i v á n t a közönségre , moly közös 
ség o h i d a t mos t m á r s zabadon hnszuá lha t j s . 

A diszobed ízlésesen g á l y á k b ó l e l k é s í i ^ 1 

f a s á t o r a l a t t t a r t a t o t t meg , molyen inintegj 
2 0 0 - a u v e t t ü n k rész t , nem h i á n y o z v á n » 
hö lgykoszorú som. T á v ö l a h b ősi szokás szerin 
„ökör - sü t é s" t a r t a t o t t a fo ly t a bor, szólt a xe°« 
t ö b b ho lyü t t . 

V i d á m s á g , ) ö r ö m . m i n d e n f e l ü l . A di»« 
bédné l Szabó .--Imre volt képv i se lő ur eme" 
legelőször pohará t K i r á l y i P á l r a , sz ívből cre<i 
l á n g s z a v a k b a n e m l é k e z v é n meg le fo ly t o ^ 
gos t e v é k e n y s é g é r e . K i r á l y i P á l viszont isme 
v i r á g n y e l v e n A n d r á s y - S z a p á r y E t e l k a gróf 
egészségére , Láposy 0 . M. i sméi K i r á l y i P*1. 
s mivel köze lebb m o l l h" 'v. >uk. szava i t ">'J 
győzni t u d v á n , imo k ö z ö l j ü k ; 

» 



- Minden ntmUUiü áru vlitzafogadtatlk, vagy mai.áruval kloatrMtatlk. i íz a Itgtzlláid <bb beoaOleteaaég bixonylléka. -

O l c s ó é k s z e r 
u r á n ö H H ö l g y e t 

Ei«n, I I úgynevezett uja.any vagy talmiaiany•Wf fémből kénült ékner feloilegoiié l e n i » valódi éknoi 
mellett még n o n előnynyel ii bir, kogy'ciftk'negyedréixűyibe kerti), mint 
cialatbaUk • gyártmány álul , oly jól Tan minden ulánuxva. 
Legújabb ék(Ztr-tá>gyak : uj aranyból, melyek at aranya/int meg-
tartják, legdivatosabb íoglalványban, valódi iitniiiott kövokket vagy 

aománcioava, amint a foglalván) igényli. 
Finom melllük dbja 40, 60 - 80 kr. — I írtig, legfinomabbak 

1.60, l.«0, t—2.60 krig. KUlbevalók 1 pár fin. 60, 80.kr. 1 írtig, 
legflu. 1.50, 2, -.IfH!. E g é n garnitúrák, melltfik t; fülbevalók: 80, 
1.20, 1.60 kr.. Ingfln. 8, 2 50, 3 50, 4—& ínig. Karperecnek, 
finomak dbja 5'), HO kr. I írtig, leglln. 1.50, 2, 3, 3 60 krig. A 
legnnhb nyaklánca, dbja 'JO, 1.20, l.fiO kr. Einlények fin. 20, 40, 
60 kr . 'finomabb HO. 1, 1.60 kr. Tüiőféiük, ujára"? fejjel 80 kr., 
1, |.H0, 2. 3 írtig. Oyürfik, eialékonyau utánoiva, különféle után-
ion kövikkel, dbja .10, 40. 50, 60, HO kr. 1 írtig. I .egnobb óra-
lánraok uraknak, rövid ; 50, 80 kr., 1, 1.50, •_> f rtic. l . e g n t b b fin. 
i,yaklánexok, velencei la?on : 1 .40 ,1 .80 ,2 írtig Melltűk, urak 
•lámára, 20, 40, 60. 80 krig. Inggomhok dbja. 10, 15, 20, 30 krig. 
KíielSgombok páija 20, 30, 40, 60, 80 krig. llaltérgombok 5 éi 
Ki kr. Kgén kádlet legnebb ing- éi kénelögombok 50, 80 kr. 
I f,t, 1.50 krig. Kgy cioiuó órafilyelék, igen ciiúoian ö»«*oállitva; 
O 80 kr. — I írtig. Valódi aranygyűrűk, kflvekkel l . 6 0 - 8 6 0 

k-' 13 latoa jel ien ertftt-lánei, tűiben a ra n ¥oiot t , röv l d : 8.50— 
Fenni etSaoroll áruk • siabott áron él Ily minőiégbi 

f i . t mindenkinek érdek. 

Z ÉL XXX 
minthogy ei uj g>, 

A r a 

iyuak ciak foglalvány.iéii ii fiietni kell ; igy a l eg u j , bba ' gyakrab • Még 
a valódi mtgett, • e 

, n a k ember U raeg-

4 írtig. 13 latoi jelzett hoaaau nyaklánc rt-7 írUg. 13 latoa „ a , t 
emlény. tűiben aranyozva é« aoináncioty* 2 . 5 0 - 3 írt. 

Legflnomabban kiállított gyémanl-ékiier Exálta| n i l ( ( n „ 
nakértő ii csalódhat. Kxen éU*er wU.U oxüitbo v ,„ f o „ m T , 
arany.tljj.il tóv.d ellátva, »* alá. *..U gyémántok. m i n ( i fin0m, 
ci inol t hegyi kristályból, inoly sol.a nom vonti é),<„k fé,1)rét ; 
mái drágakövek i« í..li»morhetlenül uuuoivák 1 raeiitfi . 4, f,( fi 
írtig. 1 pár fülbevaló: 4. 6, 6 írtig..1 pár kétolögoin|, : 2.60, 3,50, 
4.50 l db. tiri tft ". 1-80,2.80, 8 - 4 írtig. Gyémánt gvürllk, arany-
ból, 1.20, 1.50. 2. 3 írtig. Koreaitek éa iiivelc, mint nyakék 2, 3 , 4 frt 

A mindig illatol ékszer, indui növényekbJSl, , n o i y ek termé-
Iieloa illatjukat mindig íenlartják i legújabb divat ne r in t formál-
nak. E i éktíur, di»xea«..get illelSIeg túlhaladh»tl,n , |H»,ja végett 
igon kedvelt. Ha ogy l.ólgy, kl ilyféle éknerkénlotot hord, ogy 
terembe lép, e i néhány, perci alatt exen ék . x o f i l lá jával lelik 
meg. Ebből 1 melltfi HO ,1c*. i frt, 1.20, 1 50; egy pár ÍUlbovaló 
80 kr., 1 fit, 1-20, 1 5 0 ; egAkarporeox 50,60. 80 kr„ 1 frt, 1.60; 
egy nyakékit>0, 80 kr.. I frl 1.60, 2 írt, 3.60, egy uri óralánci, 
Illatos 1 ín . 40. \ / 

oi tzei . divatot ét hataaoa ai uj rokoko-ékner, melyet a 
• akii ax alólirl raktárban kaphatók. Mindon, raktáron tartandó e 

kUiépkorban ciak h-retegl ixomélyiaégck hordtak-, egy ily é k n e r 

monban a i uj divat nor in t átalakítva, ozép, mfltoljoa éknorré vál> 
— Egy kénü lék : mulllHéi fülönfüggő 2 frt 50, 3 f r t ; legfinomabb 
4 írt 60, 5, 6 f r t ; omlény 1 frt 50, 2. frt, 2.50 ; legfinomabb 3, I, 
5 í r t ; egy pár hajtíl 3, 4, 5, 6 i r t ; «gy k é r e m nyakéktll 1.80, 
2.50, 3 frt; karpireci, diiio«, 5 frt, írt 50, 7 frt 6 0 ; nyakék, 
dii ici 3.60, 4.50, 6.50. 

A fekete oiUrlő-éklier. F.ion uj divata ékner kövei a va-
lódi ruta formájára vannak k'inörülvo, a ennnk folytán külöuöl 
ha»átt gyakorol • mégii báinulatoi olció. Kgy kénle t , melltö éi 
frtlftiiíúggö 30, 60, HO k r ; egy nyakék 1-, 3-noroi 1 frl . 1.60, 
2 f r l ; egy pár hajlfl 15,25,30 kr ; egy fejék (Diadém) 60, 80 kr. 
1 frt 20 kr. 

A divatot fekete ékszer, finoman, l eg jobb mintára éi tar-
tósan ké««itvo üvegből, jelből, lávából, bivaluarvbóli kauMukb(SI: 
egy rnelim 20, 30, 60, 80, kr., 1 frl ; ogy pár ftllöu,függő 26, 35, 
60, 80 kr., 1 í r t ; ogy karperoci 30, 60, 60, HO kr. 1 frl j egy 
nyakék 50, 80 kr., 1 í r t ; ogy rövid óralánci 15, 30, 60 kr. ; ogy 
nyaklánca 30, 80 kr., 1 f r t ; egy [„ggoinb 4 k r . ; ogy pár kéxolő-

j gomb 16, 20, 80, 40 k r ; így m*(fíéafl 20, 40, 60, 80 kr. 
Ikkokriil «ióló árjegyiékek l o g y e i l n, i„ l nak. Egy Ily árjogyiék i io j . 

F R l E D M A N i N A . d í s z b a z á r j a B é c s b o n , P r a t e r s t r a s s e , 2 6 . s z á m . 

| i 

ÍJ 

«««» WafAluMtlftlIn. 
olMit k l U|ll|t CUkn •>» IK (Ijtn t 
ri(«<n (<r etllf icláctt. 1 Cin* In C<li 
l'Ult 10 tt.. 1 *t«d la txia IS ti., > «iud 
vlt BtttrUIifT n » R«f|K *0 h., I «.Hd-

r irfnlieln Wil .. 
. .11 |a l | . Cilii V<l<>liat in (állt' 
l n l a u < (Dn Wlt-

T, €»=int(n.nio, M't»«<«, tt«l«|< 
"•»lrt»lmi|. t«..m.r.«n| u» 0<n<I' 

M tini*. I 2l<|ll fl I.K. r«a<» Ift ni0.11*1 Brr wírti ll 
MW »i»'»«H UJ ••« 

rtn« •>(! »r«4 rit<« >lf>. WS ««|t |> 
a Ilin 4te'U<ii M 

4 tia i l i ' .M |cH flintti»<4 9alr>-
* ' A lU (4M4M «H< 

Hl HniJIi N«Mt 
NTM M U |IIUUIR, LIL IU |I 

il Wi t4nmiur| la I*- * 
• lUda III 

M > eiiaaallai.VulWt. ria BHH 
iibiiisil,4naif4|ili"sua|<<i«' 

IM Bim,|»w Vl.Mt. Ml*** i*UU- mn 
III I|B lit.tJ.lla l ' l*l < r«4rfirll|« 
•l|ii|l<>l •-< illim ilit iidtiH WtttB, 
ixitM (4aiii | , vttallirt Ml u u i l r i i f 
ll«l BlKta l«l, N»4I aal W(< >h ll.j.B 
f ilnr llnui|4t n t u u n i « irHIt 
•la lilJtiltl a>4|itu t lijtí f iUi t M«t 
• «l tilnt •<in|lta> mit italt Hint- , 

— m*—K|Ml. 1 «4<4M faaal t a . 

rfliUa. • • • 

Tilinn i i l Mlrt |«MitMiMM|» 
•II 

« Illírt" Bmtiliii, |<ilt'. . 
V.raitai, ®n • »« tv. _ 
| M » > •lllir-Vmf*g<l,<Uiil|l|il4m-
t ^ W M nt.tit, an tSc ll(lH<wtrt«fii 
«iiitl-«nin|llitt Iliit ia» •» |> ri4»n, 
•nrelMttU4 Nt • i l l - «»l CllKttrliUn. 
t CÍM i n. 
"" ~~ *>•» BnlHWvnn(lt«l»fr ltIHt 
liiln Hrflllirl itiU 

Cia rtmulticr «Un Htrta l|l 
I ^ W Hl Kgutliic C m m h nll • » • 
Hl. 'll O'Nimii Wflml )• imyt'tlm. M 
vtw i<4 Illlir imil n^iiia Dlr (Dl HI4*' 
all il Ultia ii :tm ftaa. 1 «iltf lila M tt. 

aBiiINxIM C l * w 
I t m v ^tn«.a*iéirir.<i<ii|ii4aiti9M* 
nmliitn fl4n |(|<a |<l<« «Hlii4. I «U4 
rlilii etrti 10, to. Otr. 1 etM Ittli 
Ctlll 10. >0 tr. Ili I II. I eiQá int i nll 
t eAllltita I fl. I etld (Ir Hti|«U|4a U. 
4 iii M 
B i t f P - » anl|(iil4'i'i re<r«lin|.«l*ff, 
W ^ w "ll (riulf4»l tíiwfi|l • • Itl 
t im Itliln ía *44ia. «lat C4a4M (na 
ífmil) lotr. 

XU «fl|< Mt Kifli itt f*0|fn 
»«I Wifi'ltlit l»trj»li4 Ift. Vli l iMi ln i 
Nt e.l|i|ii4rrt(a f t i | | ."Wei ?ilir.«»Wrt»i, 
u« tx til irtintctl >114 ail •Iir4lrln|ll4 
»<4<. I« Hl at4 Km liaifln Itt 
641(1 il Mr lilfli filn 8i'IIIsMt — 

••WlaeiaDl(i|tr»' 

X I 

fc ^IkMtaiMw . . 
BTOT. l l é t H l l h . 
AA««MAL>IR, ••> Hullni I4IM 
nt |4 i | i nHitii. eu Bi»n. 

IW Halmi irtMtt aia 3«ll. *l«-
1 ••>». ur |tc|U «in|<tl Mhi ifi 
I Ki él(4< •>«»• |iMcit »l"l, «tl 

14it8tnl4t»»|. iffialrtlrt «oti. 
Slt 8«Mlitilat(, | i |Hr<i4ta 
- rUtait «-> C|t*. « t ie i i i | , | f 

Iliin Hiti, IMII Itllft l m 
: lia ••^limait; mi Cnitiiil 

. .. . . In III lnaiMinj |1<I* »«t 
i4« JH4if lloli lo ft. 
r-> «i<ttll4 flil >W «*fiaf«aur, 

»il4i lU Cili Hl (4li4tt« tírt. 
IC rkl*m.|.. I4l»<a. V i t r i n . 
• Riuiflil NofiniilMr, itriitirt, 

Rlltil |it OiKmiai tört Red' 
W«Btr», Crlti ual taltin et»H« 

|iitai.|<i, (mit ta4**a •itH« unHilmji 
mfljnlía. I falit l i f t 

•nillfilitr í.l«ti«<r, ».lui4 
. f ^ F |lM*íl!«»| ItMt ltanM4«i4llj. 
Ilit III lli|4iifli * H'jiBt«nia| l i | l t t J n 
nitccQ ndt ii h . , | i t | u h. 

Vldfflt" *«lm. t t l BaiatHlf 
t ^ W LUHU hl HHt 0"IWt«iá. ll 
••> M Hl M<14liltii|lii Ii kHa> l>i»|» Mi. 
ttunralta KiHnlam (tOfl H|ci|«r. kan; 
HIV« «TIN H U P4 ULKLMI N L H !• IILII" 
AfltiBli |a |itu»4m. 1 ftftua | i i l 10 h 
) • • •> - •iraAleft »«tr«rll*lt WtUila. 
i ^ V l*t«n. | « «<rt|lhia| Kl r«>4«)|. 
Ital lil iHilm, trtatai iái OMnriiara 
|a SOTMalta, l 4t. M tv., fl. !>•, l.ie, l.U. 
M " K. t. ft. ••veHln-gtlt'tlrtkír 

nlftnl la itat|ia üihitUa t l i ali 
tamiT Ktnia |iV<ntin ölttfni >*a liMt 
Cltlfittniii •**< a«l«i|ri. rtiM m i t r i -
lati llvttrlnl la ti in Blitii | tOi l(all-
4<a BiHtliti. la cl kllfl III Hrli|k t)<"i 
•nKMtm U|t III |eitii4 trftfra - |mi4-
Idluill . Ba# ifl il inai 9al«a Htfcint. 
idcV M*al4tl n |«|HH(>. t ÍUtt . wlfl 
• nMdfiit 4» ti. 
M T * Varlftt U»l»«rfíl.*lli, 
, , _.., ... |4aiflRiil Htwt )• mtIIm 
Na. |iHMpruTtrtiiaII4KÍrl. (••HraunSir-
Slittail Ii •milliói, I B. 4>»'| Bit Ruta, 

Ul Bti «ii|i8(a K., |t Hl rt Bit tU tírrrt 
Mii. l Ditit »n I ikB la |IUB 
KK Blttil lat II rr. »«rfillt Alit 
la ItlIHia l<K *sl|ltH«. 1 0ltt«i 
M K * - ei»nrlf*i Sakaltrflra, lu<t 
I ^ V BII4I B«I e|i» AtVnrifli cin (ta-
flty VliH'ti.ii.11 (IIH ah nlaia Btflrt) 
Hi .-Ulm r.U, Kilf i<rui|IM inl |<|un» n-
Hl'oi >•>•• Oa tiilni UaUt 11 n|i(ttn, tt 
m Drill MI Clíd IIH til 10 ti. itflifli. 
M * Bil<|0>t'l»«if'n, ml<N mim 

t»m Bitatal 4M1, eiotitill lal 
(hta fl4na Pnl4l«l Ha OlUtai ial Ha 
«U|tlU4 tniuliHa flai. I* Inifln Caalitát, 
•It HlliH|n Hím*, tOi|H». HIBIX í m 
VTLR^KBB >00 ClM fl. l.io, 1000 Cll« 

U r - t t l eifli. «a IU ^ M l« 
nltllii aal Il4h< f In frtii l Ciir 

Hiaftt latl 'H', iltnutfli iBi4iBll4iavii< 
Hitk flal (4'l iiJ. 34 In^n al4 llmll 

. m 

p.*"' 1 

K 6 m «. lm i'Hn ttrlir. I« t»| 
II llrm <><1 III lililiiB (i'ijia* 
1 tu4 Hl lirtflia C4.1 HUJI mi-

nta iaan II Ct II fl. 
Mp- «ll<ihi>rt)rt polinlu,.! tSIÍI |HI 
^ llulraltiiniaUirMdufr.Maltin, 
imfttt unl Vfiutivnifi. I^r ínliul IR 
mOiunili I t i t | i Kti.IH.4le I fl. » W 
— - ItaMfalil taiitcl, un *>H»n«r. 

<HI>n In liaiflial I It.in Irrnlel 
ta Mitll|tn; IU|il an ntanliai Riln' 
liifll t í i l.*Hit|ia Iilfll 1B1 I1IH1I 

64i4l<t r.itn «i.:< 

-Ildii." Vrnlfa.tNIil, 
4M Hl Buatiinliliiii In »4 Hl.ffil'frtnt-
Hiten |t l(tilli|ia, lia Ottticlia inl Hl »iir« 
•ía ii fllibi ial Itihi4 >«• r.'iílit««i In 
t*tri, jelHI u l lt)lni Cti'ii. in ultin-
I4ial táaiBn jelt <» Wlilira. • ft lailnn 
ll III tortimramti Rcdlftilciaitl:.'T| Ül 

^1811111 ift H | l llilftll Hl C.WII.Hn. m, 
tii l-ajen. aililnrtiMi. ÜHltii, Betnl' 

•••Ha k. WIHtil In Hi H.,«li|U. Ctlftiti' 
luil 1 B tica I fl. 
| a r > üiltrvaflaialt ffauifdmf, l e Wl 

liltiBnl iam»úftli4 I" 
Hlctlltl |t iai|fi)lia He V|IIII|I<41.II tt. 
tlai f li4M14k tO tt. 

}<ifll í(tnrmifr«i.»o(ia. Xuift 
liilt *i«t iitHrt >»• " 'fl ' ' 

Bilin I4te. li. | i t ' lu. I C4«4te. tr-
tlncntb.h. Iltt) fiit |(H.l<-«UIMlt 

^ ^ flil III mai* »atini.**lilf«r. 
Bilirft n a niOiIiui iil4ti|(M ual'iHl 
Rl l l tQl €4u tinnt.lu|», fmll ®4»ltw, 
Wifln ir. in Kan tKinaK 14'eilca U«K »ln ttttMH II It. 

T t i ufli auiait ni«r<n>iriii-i ^ v . ( H a ( i . at«ff» fiftit MI ű>*l<i< 

| g f > ••trlMli lalfnnl t.'|t f 11IH 
W ••lOllfticHt tnliir.. enlljtl-
la>|ia |ilin |TI|4CI ílnlinfrt I gitten 
bfltt i i rr. 

AUes UnaKhlbav* wtrd alohtbarl . 
Iut4 In iiimn Xafib'i. • TO.ficfrcvt, 
Bll4i >0*, 10-, Ii. Hl IOOBII IIIIB «iji. • 
Eal KTlrilrta. (• H | wai Itllft Ik il.e.i 

tilala til»rBtfln leal 14 llHa !•»«. lal 
flil lllle Rlhíl ' i l l liH t.ilUft !• KtBtB-
Kl. I 9 lel Qinflalia un Alit, Iin4t. 
6ll|ta'il4te». CinetiUa, Bi itt«ti i, sat. 
lelea. H»tirier14»|ea it. 1 «N4 Ir. I>, 10. 
H, fl. I, I K, 1 Ii. 
M T - *®» eUia UAIgm 3nfifi«« 
i ^ V Ht« Mi aii ttf jnl-nr, nii 11 
llltnti fltlen riili Ht I < ai(ia|4«'l. t« 
JakII at4l aar I4ae0 aniiar.ilio, l.n na 
lftJ|t aar- — ' - - — 

m 
l«l V 

Cftilra, tlttlia, 

I CW3 iliafl Otílt 

S*e4.míli | iOiifiifaa|l 'IRi. 
_ _ f«hl««. taeilHik Kíi4laMa..a 
• • • iili 8ul4i I4»en 
1 e r t í ' ' 
Btl'iUa fl 

QnnllfAi f 'Blf»rtunnl . » ; • -
W fekUi mit »iHt»rutf. Ru 
hton Wt'4l«e (aaa Idlfl <ir Bn> t|m Aa. 
fltt^iu 1 Hl ftlllfl m t Ctlll ŰUlftt ii.tícifia 
TCiU liftet « í. 

ÍTT|«na_i»IH 
IB|H|fttl <t|ni| 
'<r «u4 trt|U Ina, 

. Jtmlftina 
iftl 4 « *l»r« e|«' WaM 
il; Hilei Rtmil ift ttur 
III ltll.1 l<H4»nBt«Bi: 

I Ct t. U HiB Vin|i refifi II il I 
Brill tini .Htfl fl. I - aitH. nlil 
Htltl 8aliif«l a 141 all lalial.|4tn Í»«Ycb Ift OI ITA H»H«T*"niairttB" KBIII ' h&^^ÚcÍB ÖÍÖi 

r liicftta itlrt. 1 IIUCM 10 Ir. i> h , I'»t u fr. 
. tM kawau 1111111 t<4 l«fH|ftl «mHa.|» ••«• 14 Hria| ta(ae»fWi 

S t m U L V I j n I l , , , a Hi<ttili|i .ll.ln litli •«• la HHaflal. 
VttillUlftt IHt tOl t a t«;rt Hftatl 4ea •iitaMaH itnHa|ttlil t l | " • . ...... . . — —' 

. . . Jtltll (M-JtMt. 
iS|lti4 a t«i 14 Ht iHHMHNallmiaiVtv.lirttBl a i 11lt.BallU1l.iHH.ini t»tB«t|«a.« Ifl Hl tll|l|«íe!4J't Me'.-t Kr 
• H let niltfM lU taft Ht (tiUt •altiii. la |tH Btta4t tia|4U|tat, !4atB lal II. | Wn|t »ltl. ®l ea^eíli 64 Hitt | 
R > " t , * a I t l «rat« «alerr*letaUehe C«BtmlaaUBa.U«atbaft Hl ; > 

A . P r l e d m a n n in Wien, Pra te ra t rau* Nr. 2 ő : 

^ a v t i v c , i ü i f í t f n r t c n , ^ V t f d w f t e 

3 m i i n i i í i r r r S d ) r f i b - l t r q i i i r i l n i . C 

3 1 0 ^ 8 f e i n f í r r E i i i a l i t a t j u t t a d ) f l c b c n & e i i a 5 ) i o t t | ) t e i r m . 

í 

r ran ió t . Brlrfpr.pleri-
Bil 0*14111 • Qlnriela | jent Hll.i i(<a ft 

fltlM an| Sít 1:. 
100 etl< ctit>, lela mii 
leo . . ea|l. | in«l M<t tiailit 

leilri". In ai:lm RiiWa 

Motto dei Hauie*: Vudi billigt VBoait tann gul |<tn. 
l'lil profllfditl HUlail «lt(A«Bf IB Hl MM 
Ctinímií l i tol Strucc,at, HliWal u l 

0 ets^'B, iát |UJI 1 «4tioi'i'<. t &<i«m*»n, 
ViliRttd,. . £>:elliaAUr, 1 iHi»Bt ' t i . t AaaH 

• fliun^mjlu|<t, 1 BtMnH(4n aal r'-
. ie.il 

, Osttl, lein 
! •ca'mtl.t 

NrCc4it,|iilr»e.':<tlil t!-r if»rt ISM4- Pa Ui 
lm Belttain v<t(4iiiniri OJ'Haltaá 

^ feftta tál 100 t t r im. Títnci títai M H'r. 
110 JIUMIII .tRcar|ttaiai . 10 „ 

& Q I 0 U Stárk Vialtkarlrn 
tvK.Blí. |. íll |f |it | |U. nuifli C4ii|tttt fl. I . -

HcliIHa, lilaft a l |4.ctnir.. Xx»í fl. -.10 
Ütaklfedera. 

Hc|Mlaivr • itlcrn ián t>c»!m III ||H Aaal aal |u 
|(lm llaHer. II ClB4 II 
1 S | | . it|ll|4i. la 11 Itt ttflia enita . , in Ii, 

t i a w r . 

lm »n í t i | i liftet. 
1 tiiaá la Zttin IJ (; 
•0 fr., I aarftlfJUrr 

" Drr Ifbóne Fcdrrlialtrr. " t p ^ 
flllfttn |f itlrl'citr H lc.it Itt aal .1 
lián lali'tiliaci Rlrc«.Vlctt|r<>lic. Ift 1 
am len Cjclunll »..a II ív. re. Cltf. 
f e l a t t grat l r le r r t tebaf te 

.nli fitilaAtr 2<flrl|i. 
" " - - - • BIRII icmflni atctfil SO (t 

ma itnMi HlTl|i. Hn4nt 
Hnat Raaca, (ilifl a.l 

1 «IIM mii 
feftil 30 Ir.. |.n|t S 

P - VOFHCRNTIPRTLTÍ 
' Wt"»«l. fl. " ' 

.m l̂glIcN limai Blc4ft|lcr, 0tll mt I 

• T. | nnrtlK.XtlbAtrtcmfiliiaiil-CUaiiii 
at4cn 100. BHiú4c mi' tlmait lilnl ' 

1. Ul Viatli 4tlic lm Biaitt cici ftcmn 
ftam (ilnOn 01. iua< 1 
• t l l l4iB''ta Nnmcniual. u Wrt.iHlalltBl. 1J 

> lelt HH4 1 1 Ot|ial 

r |4n<B 

III BJI 
Hit aal f.fltl Hcl ... 
" >m rrlnndrnr« T l n t e n - P a l t e r . " ^ ^ 

I.at Iat4 re.a.il4a«| tea Baltn nllll aua Hl tal-jijiiABíii •IJ.MIIrii. i e.H4H tat 10 fr. 
'fJflfT' VorlagcB f l r gr itöbnllrlie uad 
kallgrapblirhr ScbrinobatigeB, " i f f i ^ ? 
(Ilii arwntl I Otft. fk ad (Iciaal, m-fll «4tihartei, 
Itfttt 10 Ii. 1 0 II. ITETEL ̂ CIBMI, ALL Mtltl Vt«4L* 
|C4 HUrtta l» ft. Wetltjta " -
Ittna, aiucftc Rtilclc, Ht fiain 
la Ktrai|li4n «jHta|l. 1 Jd! U 
& W Kine r o n i f i l e t e Z e i e l m r n . i f h i i l e 

I Oef'a . »•• Haiti IcanrtiiaH. . 1 ftaiaaclfla 
ttai|cicfca, »»a náci. f:rl» 4a|f«.i|ti> Hfliaa* 
tea I*Î B'UB|ta :U |ut <Jii)ll4tn ><(0'nla..a Ht 
.itialiaR gur l.c Hlltaft .-uicaí Hlcalnl | i l«i-
ellta BBc * viltc li ' i Mii fl. 1 
K r HltralllfiMfB Blclttlfl. 

ricl Ift ila |.n.l4ee t.i l<r ctnlttahti tvi^laia-
Milfll I la lilfin I KiHi'llulc. fl4 ni1.tíC.tHi.|U te 

n Rmtli Hftait 1 eittf feflii llel t . ft 
Baa aeae .Srhrrib-Rsalrnai " Í M 

M UtiUalta, 

'u4tlnl' I Ilit ll 
it C4jI« 

. Iii4t anl i|jttlat n. | i 
I gllf.|lllti, I 4tt|M, 

<«. 1 fiillilt. 1 Ht:lt» 
1 R«Hi|j"ai, 1 ClIK "ifltT . I *«lt|C«t(f , 

glicln. laltaaca I M «. 1.ÍU. 
.Srboli'ia. hrn f l r M.idrbfB and laabea . 
«IJJ Itaal XiiatB, c.a'a4 fr. S>, 10, W. 

'. tmi4-n-C4a|.t' titlta'lr, It *0, fl l. 1 tO. 
f B F Brr bratr Kcdrranltrhrr . 

41B t1M4e< Vet|t0ia|i|4ca. all fecftis |tllII,Bcl4t 
le óctrt all claaal al .tc.fcn Itlltal 

rilnlil 1 €114 10 ti. 
TlBtr la allfB Karbrn, 

HFTE fcftlt. I nii.ca |4*ti|. teli, HJI. jiúa, l» (t. 
Br.tr Kf l an rag r . 

C Qt 

l Wc'rclc'r.. , 
Karbrn.ká t'-ki a, 

9llc4rclflcr. 1 eiúj 
leleB Nelflm.itca, cirij Ii . " . r í E ' f S S i -

1 «IM 4Mt|'i|4ia *u|4 
c1 a fi I f d- c M Hciteii< 

S o h r e i b o - M a p p e n , " 
i, Onsf8et.B4t. trne tli.rld l.nj an P4UI fl" 1" 

f e i t b a i i f ' 
1. *ii||i. 1 

I Cldf ail RtiiHti ; t ! 

• |B»tl4Ul! flil . . . J . . L I , _ 
' t . Btil.ftttail etai ! 
Tt-lilHa laiatlM taiicfitiirt I * 

l • «U4 II. 1 
Bitia, II s 

«larl4lan| fl I. 
fl * to, I, I lo. 

_ F " B r i e ^ a i e g e l m a r k e n , 
Bilit »e,«ta IHti jlc|ucn'l4tcll, BiBI|-iit unt 1 
flftttn Bcti4'.a.i'l lm Cllelti ual lein Suj tat i 
l"l e:ta flaf. i« Iclnfin C.»4 ült. aii Hliclim fliri 
Batren. Vam- — - « - - • 
10OO Ciü4 |l 

M T J ts t l ibűrhfr " 
n l'.eln |ilaaHn 6. 10 ft 

. 8nl4 fl. I.»0. 

•taeI4íntaljifla 
tajal-eirlmn a 
| 0 f t , 8.1. 

Taprlrrlca. 
Mlíppc, I'liiai allpci14icltri 

; lefte. t 
h« 1 8»ilrt. 
gtiHa H»l 1 

ÍI1 hiffrr í lunl i tá t atlcin Ijnbrn in 

I Uc u te tll, I él.14 ti. ti, ! 

ii«B(lllm. •nsn»flfl» 

I €UI4 liliftcl 2li|iUé<f U ll»et|n 

W i e n U r i A . V r i e d i n a n n , J J r a t r r p r a g e U r . 2 6 . 

F Í R I E D M A N N - f ó l e K r a j o z a r o s h í r ű e t é s e 

lotriobban b i z o n y í t j a hogy m i n d o n vor tony ólán áll , ós daczá ra , hogy az á r u e z i k k o k potom áron h i r d o t v é k , minö tógök mógi t mindon v á r a k o z á s t metsző t ú l h a l a d j a , 
réitoll. | 6 . 1pár barUuyakötö. | 6 , 12 drblrón. | 10 . 1 pipa i ,árral egytttt. 116 kr. I pár nai j wT^irUiar i .nya | fö . 1 napéra jójjegulásott. 1 kr. 6 drb jó 

1 , 2 , tolltartó 
1 . 1 . Irka. 
1, 2, 3, 6 kr. kültnféle illatoaA aao-

balüijáték. 
2 kr. 1 kávéakanál áieaböl eaüt-

töave. 
3 ki. 1 drb finom pipere aiappan. 
8 . 1 caéliaerü kuleatarló. 
8 , 1 rb kenSkefe. 
8 , 2 könyv«e»ko Havanna-nlvar 

papír. 
B kr. 1 drb keityaéscaip6|ombol6. 
3 , 1 , vakaró-gummi. 
3 , 1 , ArAkOi naptári 
3 , 1 . bef(ll6-gép. 
8 , 1 , finom jegyiékkönyv. 
3 , 1 , lllaloa pecaétviaia. 
3 , 1 , plébtáloaa. 
8 , 1 . finom a«ebgy1á»aervia«a-

gyertyával. 
8 , 1 üveg bécai lenla. 
A , 1 drb elegáua fényképiáma. 
4 , l fettékládácika 12 fsdékkel 

éa eciettel 
4 , 1 tSíkaudei. 
4 . 1 eiüilöiOtt gyflua. 
6 . 1 drb iiebtUkör. 
6 , 1 , nájhangora. 

iiebgyái 
1 evőkanál ércabSI eaüatOave. 
1 drb n é p óralánci. 
1 darab gyertyatartó • tá l f ia 
üvegből. 
1 adaglogj, ércatiaatilóaier. 
többféle já tékner . 

. táriaajátékok. 
1 drb saép képeskönyv (lö-

veggel. 
1 drb n é p melltfi. 
1 , eiéliterS keltemutató. 
1 , saép gyűri. 
1 , kávéa táléra. 
1 , finom kéalartó. 
1 , finom gyertyafodor. 
1 . glycerin- vagy növény; 

aiappan. 
1 drb fiiiom bajkenfira. 
1 tUáő-íéaU KauU>búkból. 

s6 , 1 legjobb íogpaeeta.. 
6 . 1 pénilár plébből. 
6 , 1 pár nadrágtarló. 
6 , 1 drb aiép pléhlromblta 
6 ; 1 . vadása vagy jelsíp. 
6 , 1 . nivar lárcia uj éi ciél-

•ier6. 
6 , 1 drb papirtok 3 drb peciét-

10. 

. 1 drb 

. a legnebb fényképek. 

. 1 drb uivarlovágo. 
10, 20, 30, 40, M kr. különféle 

' tietek ajándéknak alkalmai 
nők, urak éa gyermekek ná -
mára. 

. 1 tncxat fürtlekerei bőrből. 
- 1 gyermek <ira. 

1 pár ciérnakeityfi gyereknek 
I drb n é p lelyein uribojt. 

10 . 1 , jegyiéknaptár. 
10 . 1 skatulya 12 fin. festékkel. 
10 . 1 tajték n ivarn ipka . 

i jO, 1 kénlet inollin éa fülbevaló, 
j 10. 1 üveg legfin. Illat. olaj. 

10 . 1 olló lánci. 
10, 1 Hliőléaü bivalnarvból. 
10. 1 jd aár böröndhöi. 
10, 1 hüvolykmérő bétái'és fran-

[ eiia mérték aierint. 
' 1 0 . I í iép legyeiő. 

10, 1 pár kávéscsésse, porcaftl-
lánból. 

10. 1 caemege tányér , 
10 . 1 ciél«ier6 nivargép. 
10,NlOO drb varrótű. 
»O s - l Já pénatárcaa. 

1 tajlékpipa. 
1 0 , 1 caukorhintő. 
10. 1 fügSgynaier. 
1 0 , 1 övlackbőrből. 
10 . ' finomaranybronamedaillon. 
10 , 1 aiép óratok bársonyból, 
l p . 1 sárkefe. 
1 0 . 1 finom kénlet gomb, ingelő, 

kéifodor és inggallérral. 
1 0 , 1 c iéluerd dugaaihuió 
10, 1 Cientimoter. 
1 ° , 1 burnóiaielencie 
• 0 , 1 jó olló aciélhól. ' 
10, 1 n inór valódi burányból. 
10. 1 üveglejobb foltvii vagy folt-

ssappan 
10 , 1 népen Bllöiött báb. 

! 10. 1 fogkefe. . . 
10, 1 finom fodrltó íésü. 

; 10 . I pif divato. fülbevaló. 
>0. 1 tégel erői hajkenőri. 

: 10. 1 kölőkoaár. 
10. 100 drb jó fogvájó. 

1 10 , ] rahaporoió 
] 10 . 1 ÍUrtfodoritó fából. 
1 10 , 1 dlvatoa óralánci. 
I 1 0 . 1 album 10 bécsi látképpel. 

10 . 1 tollkéi 2 ké.ael. 

1 p. nő: nagy barianya. 
i , 1 l'la d n l j . 
) , 1 k a ás villa. 
» , 1 Üveg finom lllatsaer: 
> . 1 , valódi kölnlvia. 
> , 1 flaom olló. 
> , 1 pár caéroAkealyQ arak saá-

máia. 
> , 1 Üveg folyékony enyv blde* 

gen hanna.l ató. 
» . 1 nagy hangt.fa. 
I . kenyér koiár .lioibdl. 
I , 1 íejkoíe jó minőiégil. 
I . 1 aiebhévniérő reguláiolt. 
I . 1 ciélnerfl keityü-U|(iló. 
I . 1 finom aaobkefe fétfl éa t«-

kftrrel. 
i , 1 pár viráf^iokor poreael-

lánból. 
I . 1 jó láuieré í i i lávcati noR-yed 

mértföld látcrSvel. 
, 1 jó angol borotva. 
. I pár eröa ho*ii.u nöl haris-
nya . 
. 1 n é p vartó párna iróffal, 
, 1 pár u'..lrágUrtú, 
, 1 kén je i evőenkörw, két, vil-
l áé i kanál. 

1 fénykép album. 
. laaemüveg Iáin. üveg. 
, 1 beváiárló koeár. 
5 I nab.tdalin, k«iiörBl«ner 
minden vágóirerasámnak 

80 . 1 legújabb angnl aaopUtó, 
moly állal a dajka könnyen 
inolloxhetővé lesa. 

5 , 1 földgömb. 
S . 1 Kyormokaiiuháa képalakkal 
5 . 1 nagy oikolatáaka n l j j a l . 
I) . 100 drb finom levélpapír. 
I) , 1 napernyő,, 
frt 20 kr. J jó nagy eiernyő. 
, 30 . 1 nobaóra jól regulá-

iolt . 2 évi jótállái mellett, 
frt HO kr. 1 ogéax kén le t iróeaa-

köi broniból, moly 10 darab-
ból áll: 1 lentatartó. 1 levél-
üyomó, 3 magai gyertyatartó, 
t, kéai gyertyatartó. 1 bévraé-
rö, I (tymior.l óratarló, 1 toll-
tartó éa hamutartó. 
Képet árjegyiékemet, moly 
ben ook eier eiikk íölj*«y*» 
ve van mindeiikinek-IngyeO éi 

bérmentve beküldőm. 
' H!KOMÁNK A., & » 



R 
2 Einzig in ihrer Art in Európa S 
• lat dia gröaate, vielaeitig ausgezeichnete ersto Q 

| k * i s . k011. Hof-WAseliefabrik { 
• des E . F o g l , I n W i e n , • 

K T l e d e r l a f f e n : • 
n h \ i n ~ i „ h { l f A P Stadl, Karntnerslrasse 27, • 
O k oíarianuf, o t Keha a„ „lefonja.... • 

Hauptsírasse | „«MM h>xherzoy Kari4', • 
welobo durch atreugato Solidltlt oud auf jedem Stflok SVaaro mit £ 
Zifferu oraiohtlichen Preit bei ilircr Masseuprodaction dfchiu go- • 
bracht hat, dat *i« -jem Eaporte, Engros- sovrie Oetallrerkaufe • 
von keinem dar anpreisendeu Haudlar Er.aichb*ros, ausserordent- # 
licb Billlgsa und Botlás, iinter rollster Uarautia bletut and uach • 
dau Prorinsan auf brlefliches Verlangon Boslelluügen prompt au- • 

sendet und Nichtpassendes retour ni mint. 

20,000 * Sf. Sonnenschirmc! 

Kugl. Chiffon-Hemden mit 
oder ohna llalekrlgeu.sehöner als 
Leluen (bei brieflicher Bastellung 
isi dar llalsumfaug anaugebep)da< 
8tück fl. 1.80, 2,2.60, 3—3.60. Daa 
Eleganteito und Praktischeste. 

Jtumburg.-Leinen-Heri^n. 
IIr//iítf/i(,Ualaumfaoganaug<>ben] 
au fl 2 ' 3. 4. 6 ,6 dia allerbrsten. 

UalskrOgen, neuester Fagon 
per Dtid fl. 2, 3 - 4 ll. (Ilalsuujfaug 
anzugeben.) 

Hrrren-Cravaltn 'oder 8<i-
lonbi'iden per Htllok 76 kr., fl. 1, 
2 bii fl. 8. 

Herren-Unterhoten au fl. 1, 
1.60, V, 2.60—3 fl. RaiUebaitt, frao-
aösiacbe, oder uagariaoha Fajon . 

Wollene QfUndheitt - Ju-
cken «u fl. 2, 8, 4, aua rtelde fl. 0. 7, 
geprltte oder gerrtrkte UtUtrhő-
st n fl. 8, 3 —^Schuta gegun Uichl. 

L*inen - Da mm- Hcm dtn, 

Damen- Unlerrőcke aua Per- • 
oall oder feiuatem Hock-Barohenl 0 

4, mit Stlakerai-EiiiaíUeu tl. • 
| 6 , 6 - » f l . • 

DametutrOmpfe oder Jfer- P 
ren Fuassocken, daa Dtad fl. 6, # 
"" 8—10 fl. dio feiusteu. # 

Damenmloder aum HehnUreu # 
(Taillenuiufang iat auaugoben) au # 
fl.8,4-6fl f 

1 Ond Le hun- TancbcntU- • 
cher a a tl. 1.60—2 fl. grötsero uud # 
fe.uarezull 2.50. 3.60, -1, 6 - 8 fl. • 

l'Uiid Zwirn-BatM Tücher 0 
ifl.6, 7, tl lOfl. diefoinaten. # 
Servleiten od. HatultOchtr, • 

u Ond uurfl .6, 6, 7—9 fl. UJ • 
Oamaat. 9 

1 IMnen-Tisch-Qarnitur • 
für 6 Pcrsomn 11 Tlaehtueh mit 0 
• paaaendeu Merrielteu) au fl. 6, 6, 0 

8—10 fl., ÍUr 12 Pert. da: Doppeltc. # 
80 Ellán fitrbige* Bettueug, % 

díaSt . aufl. 7, 8,9, 1 0 - 1 2 fl. C 
80 Ellán Hantig arn-Lein- % 

wawl geblalcbt, aucb I toppéi. j 
avrirn ttngebl 
10,13 16 fl 

igebiaicbt au fl. 7.60, 9.60, \ 

1 8t. 30 elllge »/4 brelta Ru>n- { 
burgtr Lrtnwand au fl >2,18, < 

erbalten, 
illkommani'U Ueratelluug 

aowohl im Arbeltslohne ala 

y.60, sowlfrHchne.lserforni, gana 
ueuo Formeu mit Utiekereieu au fl 
3,3.60,4,6, aoaueballerfainata Lei 
nta- uud Uatiatbemden mit Sticke 
rei, auob ripitteo. au fl. 6, 8— In fl. 

Damen Xaeht- odar Winttr E 1 U u T o r i U g i i o h . » > - ® 
^ * ' " ••en-Letnu-and^ r „ M , U.tt- J 
3 60, auvb geativkl tl b fl. „aacbo ydor IV Oam,u-H.nidín)fl. • 

Damenhoien, aua Lelően, P«r - |n la . 2 2 - 2 4 fl. • 
call, oder liarcbaut fl. 2 , 2 . 6 0 - 8 0.1 4ö el),Ke bclgi,c | ,e tfeben • 
mit Stickerei. , M n u x i n d • au fl. 22, 26, 30—36, • , 

Uamen-XegllgiqieT Sac/i&Ú- auagéaeirlinat achőn. • ! 
corneia aua leiuitom llarobant Vu 60 und 64 Kllca uurorgl pnle 
fl. 2 - 2 60. aue fraua0.ia« litm Ua- Uum/turger «d t t llotUhidcr • ' 
liatmit 8nck«>ei aufl. 3.60, 3 - 4 fl.1 Webet > tlUndgeapinnat und br. • j 
(llalauinl'mig auaugeben.) lau ll :iO, 36, 4o, 6u (jü ll. • 
Briefliche Bostollungen '.'.r.' Z l Z 2 l .51 

geu odar Poatnucboabme untar Oarmitio uberailbin augeiandet. — 0 [ 
líriefo au adreaaircn : (761 — 12,10) • 

E3. V O O-La, Wien, k. k. Hoflleferaní, 5; 
M a r i a h i l f e i s t r a 8 8 8 2 5 . • 

Bőim E i n k a u f o von jő^áU il. (> b t . -BatiattUclior grat ia . J j 

a m i m m a a a i t o a 

F a ö r i l t s - H a u p t - p e p ő t 
von Sonnen- und Regenschlrmen. 

Dar euorma Zuaprueh uud Maauu-Verkauf in Scbirmen; don leh 
lm rorleon J»hr« balta, veranlaa.ta liifrh, auf dl*a»n Artikcl main llaupt-
Augaumark au riebUu, dam aufolga bin leh mit dan aratan Seidanfab-
rikeu in Verbindung getreten, um billlge uud guta Stoffa 
auch banütao ich dio gaura Wlntaraaiaon 
dar Waare, wodurch Ich groaae Vurtlitlb 
auch im Rohmateriale arrúogen hab*. 

Alle dieae TbaUachen fnbrten au d « * Reauluta, daaa dia Waara, 
gegau daa Vorjahrt noch IchÍBtr, b»«»«r und bllllser aum Varkaufc 
kommt, man laaae aich dahar ron gar kelnar Csaourreni beiiíeo, dan 
durch dau ao gering gcatalltou NnUen iat Jadam dia MöjjUebkeit gaoom-
mau, uiir Couourrena au biaten. 

^ Frühjahrs-Schlrme. 
1 StOok aua Stoflf . kr. 60 
1 . aua feinatam 8«ld'anatoff, reraohledana Coulaura fl 1.20, 1.60, l.«0 
1 p dieaalbao, gofUltert mit Htida . . . . fl. 1.80, 2.S0 
1 • auparfein auageatattat. mit odar ohna Qarnirung fl 2-70,8.20,3.80 

G r 0 8 8 6 Sonnen8Chi rme . 
1 StOck aua atoff . . / . - . • kr. 80, 90 

gröaate 8orta . ' 1-10, 1.20 
»ua angl. Baumnoll-Atlaa aahr achOn fl. I.— 
diearllieu gefllttert fl. 1.20 
Alparra. u<nerwü«Ü. eugi. 8toa ll. 1 40 
grítaata 8ortc, gefllttert fl- 1.80 
aua fcinat. I.jruner Baidenatofl" in allén modernen 
Farben, io nacll OrOaa'e Ö- 2 . - , 2 60, 2.80 
dlcaelbeií gfíllllert Ü. 2.90. 3,40, 3..H0, 4.30 
»on euperf. Uattungtn mit oder ohne Oarnirung fl. 4.60, 6. 

«. 6l8ela-SchIrme. . (772,lz ») 0 m N m | | | | d e r S l | | c n | 8 7 S . 

j flc(iirmo aua dom frinaten 8cidciial«(T, reieb, gcaohmackvoll und modarii 
adjuatlrt, gopaar'. mit hdehater Klrgana. 

I Stílek FrUhjaJwHfhirm . . . fl. 8.50. 4.—, 4.60 
I . groaáífr Sonoeuachirm . . . . . . 660, 7.6o. 8.60 

I>aineii-Schatteii-Selilrine. (,K» toutCas.) 
I Stitok groiar Sortí, ««URI. Woii-Atlaa, hat V. Ulnux \v; .Sridou-AtUa II, l.frl 

O. iarlba gofilttnrt ll, l.8<) 
t . aua dein iHívprwUalliohen «ngl. AlpaPca-StolTa .. ll. 1.30 

llrraelhe goflittart fl. 2 40 
I . Kua feinrm achwercn Seldenatoff . fl. 4 60,6.—, 6.60 

Schirme aus feinster roher Seide. 
1 Sittek groaa ohna OaVnlrung . . fl. 4 . - , 4.60 
1 „ inil roivhsr Oarnirung . fl. 6.00, 6.60 

Herren-Schaiten- Schirme 
1 Riflok fáin Woll Atlaa . . o . fl. 1.80 
1 , , gefOttert fl: 2.10 
1 , aua angl. Alpaeca . . - , . . . (1. 2.40 
1 t . „ geftltlarl fl. I 

Rn Qros-Küufer erhalten Rabatt. "W 

F r l e d ni a u n , 
W i e n , P r a t e r B t r a s s e N r . 2 6 . 

Damen-Bergsteig-Schirme, 
groaae Sorle, mit dru lodornou hoheü 8t»ckon. 

I atűek aua Alpacca-StolT . : . . . . fl. 1.H0, 2. 
1 , , releh Qarnlrt . . tl. 2.40, 2.60 

H ö c h s t e E l e g a n z ü 
Daa Efeotvollite, Feinate, waa bia Jelzi erxeugt wurde, alnd dle 

Frou-Frou-Schirme 
aua fílnater Heidc oJor Atlaa. 

1 8tUck, reich geputal, fUr̂ a FrUhjabr . . fl 3 60, 4. 
t - , , , groaaa aorta fl. 6.60, 6.—' 
1 U)it modernem BargaUlgaluikt fl. «. , 0,60 

g Fontos mliideii családnak, g 
Üzletfeladás miatti szilárd és 

végképeni végeladása 
m i u d o n n e m a l e g ú j a b b és l eg jobb 

nói ruhakelméknek, paletottknak, zekéknek, zubbo-
nyoknak, lontchavloknak, nagy kendőknek, plaidsok-
naK, minden évszakhoz valóknak; további gazdag 
választékú valódi rumburgi, hollandi, créas, silézla 
ét házi vásznaknak, damast asztalneműiknek, Jehér 
és szines csinvatoknak, ágykanavászoknak, nankinok-
nak, len-zsebkendöknek, sijfbn és sirtingeknek, Jehér 
és szines Jüggöny-szövqte/xnek, Jehér és szines alsószok-
nyák na k és hálózekékitek, nap- és esernyőknek, Jehér 
és szines parketekiuk, Jekete és szines bársonyok- és 
plisektiek, btUorszőveteknek, nyngágy- és szobaszonyc-
geknek, matrar/tok-, asztal- és ágyteritöknek, lótaka-

rókvak, sat. sat. 

J J r igen lesz&Uitott arak mellett . 

Wels/mayer M.-wéI, 
sz Izr. község házában, 

a „KOfíO .V A" szálloda átellenében, 
' . \ . - K i u i i s N n n . . 

II 
V I Tflyelmexteléa. Aa álUlam kereakadelmi oaikkltl ha. . - ! 
á - j nátt P o m p n d o u r p a e t a , mely igen rövid idő al tt kitUuöaége 
— ; végett mária kOaelia.neréaael fogadlnloll, egjr idd &ta ISbb koroa-

" kadShtiak Utal utanoalMik ; a I. c>. köaOnaégnok tobát tudomáaul 
l tdom, bogy RÍ tgyadill valódi eredeti arcapaata caak aa aléljogy-

aett rakUrbau kaphatd. Eacu paata aa arcaon mutatkozó mindou-
nauitl pOra aéaek, bSratkák, aaaplök, májfoltok cltávolitáaára, 
ogyaidval a bSraaiu fdutartiaira éa aiépitéréae aaolgál. Egy kOcaOg 

^ - 1 irt 60 kr. 
^ • 0 V Seaiail ISM lehstetunt Ki hitte volna ereloit, hogy 
V t még olyxa.ni iá. feltaUltalni l'og, minek aegiltégével majd a 
- ^ j a a e n . c i ia lőhet kimélui a caéruánAk tfiba ö l t é a é u é l e g y ilyen 

f legjraaertl, elin'.a «aak<ta aegitaegérei aikerült, hogy gyengült aiein-
•r 2 liuel még- alkonyatkor ia a legvékonyabb tftba minden erolietéa 
• Kju.lkul a t-aáhruát belehel fUaul, é. Ára egy ily gépecakiuek liaai-
7 uálati utaaitAaaal együtt r.aak.iö kr.. kn.bbféle t k;. 

Uj találmányok egyedüli raktára Ansztriában. 
2 t 

I Í 
ti 
í ! 

előleg, elegendő 3 hóra 10 kr 
Radirgummi) tantál vagy irdnt kiv< 

I db. vakaréméaga (iíulon-

m + Tyukszem-flyiliük anaorsgyapjubil 12 db. S6 kr. 
llotópo, hogy « fehérnemű hófehér aaint kapjon. E 

por baaauálaU állal i d d , m u u k a éa p é n a takaríttatik meg -, 
de legnagyobb aliinyo AV hogy a fehér D-JUIÜ jobban kiméllatik, 
mint a kOiftntégea moaáanil. Égy fontos csomag 20 kr. 

a r ^ Va>á/itlnta, haainálható komoly éa tréfáa dolgokra. 
Egy r tiutával irolt lőréi a logéleaebb lálátu aieinnek ia titok 
marad, >'.nk ai tudja ulvatni, ki ai ehet aaUkséges ulaeitással blr. 

ladrágot 

, fc uaiau Iiiaauaaaai agyuu c s n r . . KneUbieie 4 kf. ll 
É t t . Brillantin por, egy uj, átkerült, vegytanilag késaitelt T 

- B IféintarUliiiu por, mely elnaraaé.éuek tnkéleteaau uitgfelel. Egy j éa lackfi 
J a piaakoa, elavult, vagy ki netn vehcio aaouuyfoltokkal biró nemi ' _ 

vagy koaouségea éiealiöl kéaadlt tárgy e porral c.ak könnyildí 
" -ti fényét; e por ilyea tárgyi 

• J k a t meglepő gjoraar 
í.) kr. 

éa poliroi. Egy kaiulja 

Igen aikalmaaak s nadrágvedók, melyek 
rosa idillien üepisakoláa ellen megvédik ; párja 6 kr. 

aa** Legulahb loiadapor, pi.losilott aier a roiadafoltok 
eltávolítására vn.ionból , selyemből és más kelméből, aiintugy 

acaél-eaakó<(>kröl. 1 vaoiuag 36 kr. 
Angol bÓriSOk, mely által mindonféle bőr puhaaágnt 

_t uyur. Egy kia üregese 26 kr.-, uagy 46 kr. 
Folyadék enyv. NélkUlnahellen minden háitarlásban, 

,i ember oiael a aok kUdníéle, min ién házban előforduló 
ölheti. Eaeu enyv évekig feularlhaló s hide-

bastnálati ' geu hasxuáiható. Egv 
Szagtalan v 

>agy i 

s háaii 

i. ón kr. 
* Ezúit csiszoló golyók, kitdufi a 

rany 

rait csekély fáradság 
elegendő egy aioba 

r elvakoty éreztárgyak j nélkül ak 
'ZüsImOresek- Lyártuiánj 

uiél s 
* ágynak gyer 

U kr., 1.30, 1.60, 1.70 kr. 
. sz. szarpanfil zslr-öphg 

f..li,i 
•litja ii 

lolgálatot 

fellllmul. 

Közönségei pau 

E I 
ogy H I 

. találni 
imabb 

AII... 
,ag -J.i 

rSL, i jól nlW-ályz,.! t tájtttvol 

a gúpebli «rálgü igaailaui, 

JMT Minden 0<ak szabályozója 
itt napóra ; ea niiudeiikinek nj.iul 

''icattra btztoa óra után iegjobbau leliot 
Í- A 1 db. z6 kr. , 

•2 | m*- Amerikában patertl .*s»R roiWakAtok, UMtaS aaarre-
*o i jaetttl, bialoaak b«IOréá eliun. 1 db. kisoobféle 30, 40, 60 kr. ; 
utH luagyobb 7o, 90 kr., 1 frt i uagywU.kév kuiceia. I ^V; utaaó táakákra 

3 való .26, 40, 6o kr. * 

11 

h 
í j 

, — KltUnö kauosukkal keve.t lakmái-oslzmakenöoa, a bőr 
)ó kar.iau UrUaára. Egy doboa i>i»t) 30 kr. 

Ay lábakat Slá'Nian tartani mindenkinek ajánlható, 
mert ei* aa egisaaéguek Uasaúoa A Molzger-félo kltllu6 bőrcaino-
sat haai tiáUta által a lábbeli pubaaága a viameutáaa.égf lentartatik, 
olyannyira, hogy a legtvoaaaabb ideig tartó hordát után ia a ria 

l'-Uhat a igy a caél tOkéletv-Jn eléretik. I Üvegcse 00 kr. 
_M1 Nagy ílnnynyel bír aa' uj gép Irón, nem szükség eat 

mindig bt.Tyazni, a u.rés ellen biztoaitovl. V. db. Iában 10 kr . ; 
eauntbao 16 kr. i iolitartór.vl • a kéasal 30 kr., — ogy talt tokbau 

ÍSTES. Miután a leüt elősorolt tárgyak hamiaitráiiyban la forduluak elő, ligyeimcatetam' tehát 
Miu.len, a rakUrbau található árutárgyakról aaóló árjegyaékok ingyen kUldeluek. 
Kgyaaeremiinl tlgynlmaaieteiu n t. ca. vidékieket flaletem biaoinányi osztályára\ aa egyetleu a maga uauiébeu, hol 

l/oiaan 4a pontosan asakoaólteiik. Számos magbiaáaokra ajáulja magát 

ajáulható.JEgjr 
aveg haazn. ntaaitAsaal fgyUlt 4l» kr. 

og, port-zelláu, kS, tajt, fa 
tarivs osazviorraazuia.ira, ugy hogy ez <-lválhatUn 

gy kiilonféic tárgyak ö.«szeilloszté»ére, péld. fát ércaczel, 
,-zcllánnal atb., ugy hogy mintegy test tiluik fel. Egy 

caomag « nélklllóahűtlou szőrből csak 10 kr. Ugyan e ragaaz 
folyadékban, igen bőaégoa. I üveg 30 kr. 

Villanyos fogkefék, m«fyekk*l a fogakat fogpasU vagy 
máa gyógyszer n.-lkül tLazla vízzel) tiaztáu, faliéreo, büa 
uélkül éa tükéletoa ogéaaségfien feun lehet tarlaui. llogy o hasz-
nos caakoaből minél Wl/bet lelienen forgalomba hoaui, ára dara-
bonkiut csak 60 kr. 

Levél bélyeglegyek, melyek kényelmea haaanálhatáauk, 

Sz«bály«6 ollak, minden késhet a uiiadeu papírhoz 
igaalthalók, ugy hogy egy éa ugyanazon tollal a legfluoiuabb 
aiép irászatot, mint a legdurvább iráat is eszkOaOlhatui. 12 
db. 21 kr. 

W * Leflf. helyről patentlrozolt méreg, egerek, patkányok, 
hóreeSkOk és vakauáok kiirtására. Jótállás melleit ár'uaittatik. Egy 
uagy bádogaaalencaa 1 frt. 

A tyúkszemnek 8 nap alatti gyOkerea kiirtására szol-
gáld saer; eaeu ajonan felUlált aaeri túlhalad koindeu eddigit, 
aaérl jótállás mellett árualttaUk. Egy doboa haaauálati utasítás-
sal 40 kr. 

AusStriábaa egyedüli raktára a hamisítatlan Aralka 
íkappaaár) slsjuak, moly oaodahaláaaal bír mindenféle fejbaj eltávo-
lítására, a fejbőr a iaek orőeithotéaéro a euuok folytán a haj meg-
lepöleg gyora^uOvetítéséuok alSsegitéaére még kopaax helyekeu is 
hátráltatja » pikkelyek képződéaét U. Orvoaaaerül haaanálbaló 
aurlódáaok, fleaamodáaok, iuráugaUaok rheurna, égetés által oko-
zott sebek atb. gyógyítására. KOxelebbi érteaitéat tartalmas a hoaaá 
csatolt leírás. Egy (lve« 1 frt. 

**** Bórpasla kaucsukkal; ea a bőrt elpuastithatlanná teaal; 
külOnóaeu ajánlható lóaaaraaámra atb. Ery bádog azelencaé-
vei 60 kr. 

Legjava beretva paata. E paata a beretva kOaaOrUlisét 
inn- folcilegcaaé teaal. Egy doboaa 26 kr. 

V** NélkUlöxhotlen mindon háztarláaban aa aj pstentlr. 
brr) köszírllll, melylyal könuydden éa legkiaabb fáradság nélkül inin-
é'.ol üouféla motaaőaaart, ollót, kést, agy perci alatt magi het köszörülni 
féle Egy db. 36 kr. 

leknél, 

{ 

l 
H í 

r i i 

fi — tiutafoltot mindenfajta 
kelméből. Bgy üveggel í6 kr. 

Minden látatlant láthatóvá lesz az uj zseb-gtfrosi 
segítségévéi, mely minden tárgyat 10-, 20-, 30—loO-azor uagyit, 
ugy hogy a tlaata ivóviabto létező állatocakákat ia tiaatán aaein-
lélhetni, a e gór-caök Igen aokfélekép használhatók, péld. liaxt, 
gubna, hüvelyetek, fflazor váaaou bevásárlásnál, végy bontásnál, 
iermészetviaagánál atb. Egy db. 40, ÖO, 80 kr., 1 frt, 1 frt 20, 
1 fr t '60 kr. 

Mindennemű rovart kiirthatni aa ujan föltalált rovarirtó 
eaaentlával. Ennek lülajdoiiaága, hogy a rovart nemcaak gyoraau 
kiirtja, de tojáaait ia megaemmlallii használható poloska, moly, 
kullanea, pinctebognr ellen. Egy nagy üveg 3o kr. 

. OzéUzerU dugaszoló gép. Ezzel aa üveget gyoraau é. 
olcaóaáguk éa biztos sarasuk fislytán a i ostyánál több elSnycyel ] légmentezen ellejxt dugaaaoliii. Egy db. t'«ü kr . : l.-gliuouiabb gyá-
bírnak a jobbak mlul a pecsétviasz. Legfinomabb minőségbeli, ! lakba 1 lit 9tí Ttr. 
kívánat„aaeiinti felirattal, rzinierrel, névvel, vagy névelővel. ftoo j s ^ Angol dugaszhuzó gép emeltyűvel. Ennok aegitaégúvol 
db. t frl ;»0 kr ; lOOO.db. I frl 60 ki 

a ^ - A hajat frlaaeaégbeu fonlarlaui 4a azőke vagy liaz 
hajat abtét azinre festeni, a legjobb aser a dióolaj; miudonféle 
vagylani kéaaituiéuy ártalma.. Ezennel tudatom a t. oz. közönség-
gel, hogy frias, kélaaer tisatilotl valódi illóolajat raktáron tarlók. 
Egy kia llvcgcse 26 kr., nagy -tó kr. 

UJ bslhsfogégép dbja 20 kr. 
közönségei, hogy aaok 

mindon nrőhetos nélkül agy győrinek ia kihúzhatja a legorösnlioen 
Ulo dugjszt. Egy db. 1 frt. 

W T tsoköpeny vlzmantoa rongálhatUp kelméből, varrás 
nélkül, angol gyártmányú. E köpenyel^ju-UgkelUinesb idöbbau ia 
hordhatók, minthogy mindkét >aléoAtzép felóltlíhoz hasonlítanak. 
Egy db. 42 hüvely hoaaau UKTkt 60 kr., miudeu további két 
hüvelyk 1 f r iu l több. E g^rtmáii j) nem belföldinek UrUudó. 

csak aa alólirt raktárban val< 

legki iohb luegbiaáa i 

' Wajdits József kiadó-, lap- ós uyomdatulajdouos, gyorssifitouyotaaása Nagy-Kwiizsáo. 
• . A . , Bécsben, Praterstrasse 26, 
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